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A mi csoportunk és az idegen csoportok’

VAIDA LASZLO

A massag észlelése

Az idegen népek ¢és szokasok spontan €szlelése természetesen joval régibb, mint azok alapos
etnoloégiai kutatasa. Kaj Birket-Smits, dan tudos szerint ,,az elsd etnografus az a kékori em-
ber volt, aki tarsainak nevetve szamolt be arr6l: milyen furcsa €s kiilonds szokasai vannak a
szomszédos volgyben vadaszo hordanak”™. Ez a jatékosan folvetett kép érzékletes ugyan, am
érthetd okokbdl hianyos. A koékori ,,6setnografusnak™ vajon az idegen csoport mely tulajdon-
sagai tintek fel: az emberek kiilsé megjelenése? a nyelviik? taplalkozasi szokasaik vagy la-
kaskultarajuk? a szerelmi életiik? Es egyaltalan nem bizonyos, hogy a ,,szomszédhorda“ ide-
gennek hatd vondsai minddssze kacajt valtottak volna ki: lehetséges, hogy a kiilonb6zéségek
inkabb nyugtalanitéan hatottak, vagy aggasztd volt az idegenek rivalitdsa a természetes tap-
lalékkészletek kiaknazasa terén, de elképzelhetd az is, hogy egymast kdlcsondsen elttirték, sét
akar egyiittmiikodtek, hazassagi kapcsolatokat és hasonld kontaktusokat fejlesztettek ki.

A részletek minden sokrétlisége ellenére megkockaztathatd az altalanositd megallapitas,
hogy az idegenség megélése a vilagrol alkotott tapasztalataink alapkategoriai kozé tartozik, s
csupan ennek fényében jelenhet meg egyaltalan az én-, illetve a mi-tudat. Ha a kisgyermek
nem fogna fel érzékszerveivel az 6t koriilvevo dolgok és személyek massagat, nem tudna sa-
jat én-létét sem koriilhatarolni, nem tudna képet alkotni sajat helyér6l sem a kapcsolatok ha-
16jaban. Nietzsche mondasa —,,A Te régebbi, mint a En” — nemcsak az egyén vilag-élményé-
re, hanem egész csoportok vilagképére is érvényes. A valahova tartozas tudata, amely a ,,mi”
kifejezésben nyilvanul meg, abbol a felismerésbol fakad, hogy mas csoportok éppenséggel
masok.

Ezt a massagot tartalmilag definidlni, tehat a teljesség igényével és targyilagosan, itélet-
mentesen leirni, az eddigi tapasztalatok alapjan szinte lehetetlen. A legtobb csoport idevagd
nézetei inkabb felszinesek és szubjektivek, értékitéletekkel egybefonddottak: sajat normaikat
maguktdl értetddonek és jonak (vagy ésszertinek, egészségesnek, igazsagosnak) talaljak, mig
az idegen szokasokat sok esetben (bar nem mindig!) hibasnak (butanak, csufnak, elriaszto-
nak) tekintik. Ez az etnocentrizmus egyrészt a mi-csoportok Osszetartozasat erdsitheti, mas-
részt elszigetelheti dket, sét kdlesonos ellenségeskedésekhez is vezethet. Az etnocentrizmus

* A Zimmer zu Vermieten. Von Berchtesgaden bis Zillertal. Aspekte der touristischen Entwicklung von

1850-1960 (Hg. Von Franziska Lobenshofer-Hirschbold und Ariane Weidlich. Grofiweil 1999,
18-31. p.) c. kétetben megjelent tanulmanyanak magyar forditasaval koszontjikk a Miinchenben ¢é16
Vajda Laszlot 2003. februar 3-an betoltott 80. sziiletésnapja alkalmabol. Egytttal kdszonetet mon-
dunk néki a forditas soran nyujtott segitségért. A szerk.
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megjelenési formaival az allitdlagosan ,,egyszerli” zsakmanyolo-tarsadalmak kdrében éppugy
talalkozunk, mint az ipari orszagok népei esetében, a bibliai idokben vagy a klasszikus okor-
ban éppugy mint a kdzépkorban vagy a modern idékben. Olyan jelenségrdl van tehat szo,
amely bizonyithatdan az emberi tarsadalom torténetének meghatarozo és tartos erdi kozeé tar-
tozik. Megszamlalhatatlan formaban jelenhet meg, az irigységtol a csodalatig, a finnyas leki-
csinyléstdl a genocidiumig. Elterjedt azonban az a nézet, hogy az idegen(ség) — idegen em-
berek, életmodok, szokasok — elutasitasa az ember 1ényében mintegy eldprogramozva mélyen
bevésodott tulajdonsag lenne, melynek hatasait kulturalisan legfeljebb enyhiteni, iranyitani
lehet. A probléma azonban olyan sulyu, hogy nem szabad ilyen leegyszerisitve kezelni.

Népnevek

Az etnocentrizmus markans példaiként szokas bizonyos nép- €s torzsneveket idézni. Az ame-
rikai sarkkor azon lakoi, akiket a kornyez6 indian térzsek eszkimoknak (tehat ,,nyershiisevok-
nek”) neveztek, sajat magukat inuit névvel illetik. Ez utdbbi szo pedig egyszertien ,,embert”
jelent és ez az 6nmegnevezés — igy a kdzismert magyardzat — egyszersmind azt fejezi ki, hogy
az Osszes nem-eszkimd viszont nem ember. Az ainu népnév is — Hokkaido, Sachalin és a
Kurili szigetek japanok eldtti lakossaganak onelnevezése — szintén nem tobbet s nem keve-
sebbet jelent, mint ,,ember”. A kanaka kifejezésnek ugyanez a gyodkere: a 19. szazad kozepe
oOta az eurdpaiak ezzel a — némelyek széhasznalataban negativ mellékzongéjiivé valt — szoval
illették az ocedniai szigetvilag lakossagat altalaban, mikdzben eredetileg Hawaii dslakossa-
ganak Onelnevezésérdl van szo, és egyszeriien ,.,ember”-t jelentett. Az ,.,ember” ¢s a ,,sajat
nép” kifejezések értelmi egybeesésére példak tucatjait lehetne még felhozni az amerikai indi-
anok, tovabba a szibériai, délkelet-azsiai és afrikai népek korébol.

Szamos népnév nem Onelnevezes, hanem idegenektdl szarmazik. Az etnocentrizmus ba-
ratsdgtalan tendencidi itt is jol kimutathatoak, csak ellenkezo el6jellel: azok, akik ezeket a ne-
veket adtak, nem onmagukat, legaldbbis nem kdzvetleniil dSnmagukat akartak a vilag kozepé-
re helyezni, hanem a megnevezetteket rossz, elénytelen fényben feltiintetni. Nincs hiany
olyan gunynevekben sem, amelyek az érintett nép butasagat, erkdlesi vagy kulturalis cseké-
lyértekiiségét vagy egyenesen allatiassagat emelik ki. Néhany évtizede sok japan az ainukat
nem a sajat neviikon nevezte, hanem e kifejezés elferditett alakjat, az aionot hasznalta (ami a
japanban , kutyafattyat” jelent) vagy az emishi, illetve ebisu nevekkel illette 6ket, amelyeket
mint ,,vad”-at lehet leforditani. A régi Kinaban az etnocentrizmus egy sajatos formaja a ha-
gyomanyos vilagrend szerves alkotoelemeként miikddott: ,,Ahogy az égbolton a sarkesillag
szilardan a kdzépen talalhatoé és minden mas csillag koriilotte kering, a foldon ugyanugy a
kozponti uralkodd, a csaszar, mint az Eg Fia lenne az a nyugvopont, amely koriil az emberi-
ség mozog (...). A csaszari rezidencia és tagabb értelemben a Kézépbirodalom (..) a centru-
ma a lakott vilagnak, kiindulépontja minden kultiranak és civilizacionak. A Kézépbirodalom
koriil csoportosulnak a kiils6 orszagok (...) és a centrumtol egyre ndvekvo tavolsagukkal egy-
re csokken kultaraltsaguk, civilizaltsaguk is” (Wolfgang Franke). A tobb mint kettéezer esz-
tendeje hasznalatos zhongguo, ,,Kozépbirodalom”, illetve zhonghua, ,,viragzd Kozépbiroda-
lom” formulak (megdérzédve a Népkoztarsasag hivatalos megnevezésében is) semmiképpen
nem csupan diszité metaforaként szolgaltak. Az irodalomban meghonosodott kifejezés: ,,A
Kozép Birodalma” szintén a klasszikus kinai allamtan etnocentrizmusat tiikrozi vissza: Kina
kozéppontja és csucsa az alacsonyabbrendii idegen népek koncentrikusan és hierarchikusan
tagolt vilaganak. Ez az eszme persze nem felelt meg a torténeti valdosagnak (maga a kinai
nagy fal sem tudott ¢éles hatarvonalat vonni a kinaiak ¢s a sztyeppei népek kozott, az idege-
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nek a birodalmat tobbszor is leigaztak és idegen dinasztidk is uraltak), de az idea erdteljesen
hatott. Az irott forrasok a kinaiak, pontosabban a varosi civilizaci6 képviseldinek gyakran va-
l6saggal penetrans gégjérdl taniskodnak. A Kinan kiviil €16 népek dsszefoglalé megnevezé-
se hianyozni latszik ugyan (csupan az eurdpai sinologusok hasznaljak olykor az antik erede-
tl barbar kifejezést), de a fennmaradt kinai forrasok szamos idegen népet jellemeznek ugy,
hogy nyomatékosan hangstlyozzak mindannak a hianyat, ami szerintiik Kina jellegzetessé-
gének szamitott. A megnevezés, amivel az egyik vagy masik idegen népet emlitik, ugyan
szinte soha nem utal ilyesmire, de az irasmdd arulkodo: az a fonetikai jel ugyanis, amely az
adott (talan maga a szoban forgo nép altal is hasznalt) megnevezést adja meg, egy un. gyok-
jellel van kiegészitve, ami gyakran egy allatnevet takar (,,kutya”, ,,majom”, ,,féreg” és hason-
l6ak), tehat az esetek egy részében mindenképpen leértékeld tendenciat mutat.

A sajat (,,helyes”) és az idegen (,,helytelen”, ,,nem ildomos™) szokasok éles szembeallitasa
azokban a népelnevezésekben is megmutatkozik, amelyek egy bizonyos, a névadok szemében
a masik életmodjanak kiilondsen furcsanak tiing vonasait ginyoljak. Feltinden gyakoriak
ezekben az ételekre, taplalkozasi szokasokra vonatkozo utalasok; gondoljunk csak arra, hogy
korabban az angolok a franciakat ,,békaevoknek” (frog eaters) csufoltak. Ugyanebbe a katego-
ridba tartozik az eszkimo megnevezés, amelyet a cree-indidnok adtak a mar emlitett inuitoknak
¢és ,,nyershusevoket” jelent. A nyers htis fogyasztasa, mint a csaknem allati vadsag kliséje mu-
tatkozik meg azoknak a neveknek némelyikében is, amelyekkel a keleteuropai-északazsiai er-
do-ovezet lakait illeték. Hosszas tovabbélése miatt tanulsdgos az okori amadok-ok esete. A
szkitdk és mas, irani nyelveket besz¢ld népek, amelyek nagyjabol Kr. e. a 6. szazadtol a mai
Ukrajna teriiletén éltek, talan szormekereskeddk kozvetitésével gyér informacidokhoz jutottak
egy, a Kama torkolatvidékén (tehat az akkori fogalmak szerint messze északon) €16 néprol,
amelynek 6k — tudj’ Isten, mi okbol? — az irdni amadoka, ,nyershusevd” nevet adtak. Ennek
az erdei népnek a hire az iraniaktol atszallott a gorogokre is, €s mar az 5. szazadban Kr. e. em-
litik a név gdrogositett formajat (amadokoi) €s Kr. u. a 2. szazadban megjelenik Ptolemaios vi-
lagatlaszan is. Meglepd modon egy orosz kronika a 13. szdzadban, tehat tobb mint ezer esz-
tendével késobb egy, ugyancsak a Kama-vidéken €10, feltehetéen szamojéd népcsoportot orosz
kifejezéssel syroed-nek, ,nyershisevonek” nevez. — Ami mellesleg az itt gyanitott szamojé-
dokat illeti, egyik csoportjuk hasonld hangzasu dnmegnevezését a szomszédok ugy kiforgat-
tak, hogy rosszizii, visszataszito gunynévvé valtozott: némely forras neviiket az orosz szo69s-
szetételbdl (szam = sajat, ed = enni) ,,0nevoknek” értelmezi, ami persze képtelenség, s épp
ezért kézenfekvonek latszott az értelmetlen kifejezésnek az ,,emberevd” jelentést adni, bar tu-
domasunk szerint a szamojédok egészen korai idoszakukban sem voltak kannibalok.

A népnevek egy tekintélyes szama tehat az idegenekkel szembeni gliinyos, sét ellenséges
hozzaallast (¢s ezaltal a mi-csoport éles koriilhatarolasat) tiikrozi. Jellemzd, hogy a germanis-
ta Jost Trier a torzsnevek egy egész soranak etimoldgiajaban a ,koriilkeriteni”, ,,koriilvenni”,
,ovezni” fogalomkorhdz valo kapcsolodast vélte felismerni. Ez a torekvés jol illeszkedik ah-
hoz a széltében elterjedt képzethez, miszerint az emberiség korai csoportjaira altalaban jel-
lemzg lett volna az idegengytilolet — egy feltevéshez tehat, amely nem utolsé sorban éppen a
népnevek megfeleld értelmezésén nyugszik. Ezeknek a neveknek a magyarazata furcsa mo-
don azonban abbdl az eszmébdl indul ki, amit éppen bizonyitania kellene: az idegen elutasi-
tasabol, mint allitolagosan uralkodoé tendenciarél a ,,primitiv” csoportok életében. Elkeriilhe-
tetlen tehat a kérdéses népnevek bizonyito erejének a feliilvizsgalata.

Az extrém etnocentrizmus vilagos, tokéletes példaiként altalaban azokat az Snmegnevezé-
seket szokas felhozni, amelyek az ,,ember” jelentésben gyokereznek. A valdésagban azonban
ezek bizonyito ereje — tobb okbdl kifolydlag is — kétséges. El6szor is altalaban kisebb, kevés-
bé kutatott torzsek neveirdl van szd ¢és az 6nmegnevezések kozlése szinte kivétel nélkiil a fel-
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fedezések koranak nyelvészetileg képzetlen utazoitol szarmazik. Ezek az uttdrok csak rovid
ideig tartézkodtak a szoban forgd torzsek korében, mikdzben megkiséreltek egy szojegyzéket
ugy Osszeallitani, hogy a mindenkori adatk6zlonek kiilonféle targyakat, allatokat stb. mutogat-
tak és az altala kimondott szavakat f6ljegyezték. Ezzel a modszerrel valoban nem kénnyti egy
adott csoport vagy torzs nevét megtudni. A 16—19. szazad efféle szojegyzékei éppen ezért egy
sor bizarr félreértést tartalmaznak. Ehhez jon még, hogy az olyan fogalom, mint az ,,ember” az
adott szovegosszefliggésnek megfelelden a jelentésarnyalatok viszonylag széles skalajat fed-
heti, s ennek pontos érzékelése az adott nyelv alapos ismerete nélkiil nem is lehetséges.

A népnév-értelmezések érvrendszerének tovabbi gyengéje abban rejlik, hogy nem kevés
onmegnevezes korantsem 0si, hanem bizonyithatéan relativ rovid ideje van csak forgalom-
ban. A mar emlitett inuit kifejezés csupan néhany évtizede hasznalatos, mint — teljességgel
polgarjogot még nem is nyert — atfogd megnevezése az eszkimoknak. Korabban csupan Ka-
nada arktikus nyelvjarasaiban volt ismert. Hogy ezek a kanadai csoportok a szot, amely ,,em-
bert” jelent, kizarolag sajat magukra értették volna, hogy ezzel is elhataroljak magukat az ide-
genektol, korantsem biztos. Amiota a 16—19. szazadbol szarmazé forrasokat az etnologusok
modszeresen feldolgozzak, Eszak-Szibériabol és Afrika kiilonboz6 régioibol egy halom olyan
,,t0rzsi” nevet tartanak nyilvan, amelyeket egyszer emlitettek ugyan valahol, de id6kozben el-
tintek: ezek zOme ugyanis nem nemzedékrdl-nemzedékre hagyomanyozott 6nmegjeldlés, ha-
nem rovid életi ad-hoc-megnevezés volt. Az ,,igazi” dnmegnevezések fontossaga — ugy tii-
nik — féleg a politikai, katonai, vallasi vagy kézmiipari szovetségek szamara bir jelentdség-
gel, az egyéb csoportok inkabb olyan lazabb megnevezéseket hasznalnak, mint a ,,folyonal la-
kok” vagy példaul arrdl az 6srél nevezik meg magukat, aki az adott teriiletre vezette ket
vagy a telepiilést alapitotta.

Az ,ember”’-jelentésti népnevekkel szoros rokonsagban vannak azok a kifejezések, ame-
lyek az egyik legfeltiindbb csoporttulajdonsagra, a nyelvre, mint névképzé kritériumra utal-
nak. Az, hogy csak a sajat nyelvet tartjak ,,helyesnek”, az etnocentrizmus leggyakrabban idé-
zett és a legtobb anckdotaval vagy viccel alatimasztott tiinete. A nyelvek, amelyeket nem ér-
tenek, nagyon konnyen értelmetlen zagyvasagnak tlinhetnek fol. Ez volt a helyzet a preko-
lumbianus Kézép-Amerika aztékjai esetében: a szamukra érthetetlen nyelveket popoluca (=
dadogo) névvel illették. Az idegennyelviiség hasonlo értékelésének klasszikus példaja talan
az 6gorodg barbaros (késébb a romaiak altal barbarus-nak latinositott, majd az 9sszes euro-
pai nyelvbe atvett) kifejezés. A gorog szo etimologiaja vitatott; a magyarazok egy része min-
denesetre azzal szamol, hogy az idegeneknek barbarként valdo megnevezése eredetileg nem
azok allitolagos kultaralatlansagara, hanem kifejezetten a nyelviikre vonatkozott: az idegenek
nem beszéltek ,,helyesen”, hanem csak gagyogtak, dadogtak (bar-bar). — Ez a nyelvileg mo-
tivalt etnocentrizmus abban a felfogasban csucsosodik ki, hogy az idegeneknek egyaltalan
semmilyen nyelviik sincs. Nem kisebb személyiség, mint Sophokles nevezte egyszer a nem
gorogiil beszéloket ,,nyelv nélkiilieknek™, ,,nyelvetleneknek”; egy kozépkori orosz kronika
Nyugat-Szibéria lakoit, mint ,,néma népet” emliti. Az etnonimia kérdéskoréhez tartozik eb-
ben az 6sszefliggésben egy, korabban gyakran idézett szopar a legrégebbi, nyelvileg még egy-
séges szlavok (akik a Krisztus sziiletése koriili idében valosziniileg Eszakkelet-Eurépéban é1-
tek) kikovetkeztetett (dm nem bizonyitott) szokinesébdl. Az ¢ allitdlagos dnmegnevezésiiket
(Slovenin) a szo6 (= slovo) kifejezésbdl kisérelték meg levezetni. Némi fantaziaval ebbdl az
etimologiabol el lehetett oda jutni, hogy ezek az 6sszlavok magukat a sz6 tulajdonosainak, te-
hat ,,besz¢él6knek™ tartottak. Ezzel szemben bizonyos idegen csoportokat a nemec (az Gjkor-
ban a németek ismert szlav megnevezése) szoval illették, ami annyit jelentett, hogy ,,néma”.
A ,beszE16” szlav mi-csoportoknak az idegen ,,némakkal” valo szembeallitasa mar nem lehe-
tett volna hatarozottabb. De azok az etimologiak, amelyeken ez a tetszetds interpretacio, ala-
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pul korantsem biztosak. A Slovéne dnmegnevezés valdsziniileg egyaltalan nem a slovo sz6-
tore, hanem egy folyonévre vezethetd vissza, mikozben a legtdbb szlavista a név eredetét egy-
eldre tisztazatlannak tartja. Ami a Nemec kifejezést illeti, a nemé (= néma) szobol valo leve-
zetés lehetséges ugyan, de tekintetbe kell venni egy kelta torzsnevet is, amely az &sszlav
nyelvben az idegenck megnevezésére szolgalhatott.

Egy altalanos, id6tlen idegenellenesség feltételezéséhez tehat az idegenekre ragasztott
guny- és szitoknevek vizsgalata sem szolgaltat bizonyitékot. Az olyan nevek, mint ,,vadak”,
,,rablok”, ,,6rdogok”, ,,poganyok™ adott torténeti helyzetekben keletkeztek (haboras dsszecsa-
pasok, gazdasagi rivalizalasok, rabszolgavadaszatok soran), amikor az egyik nép a masikat
valdban tobbé-kevesbé vilagos okbol gytilolhette vagy félhetett tdle. A teriiletileg és idében
behatarolt tényezok abban az esetben is hatékonyak, amikor a vezet6 réteg altal krealt propa-
ganda idézi el6 az ellenségeskedést bizonyos idegen népekkel szemben, amelyekre raadasul
még egy megbélyegzd csufnevet is ragaszt.

Az elutasitas, mint természetes viselkedési minta?

A népnevek nyelvi vizsgalata utan vesstlink egy pillantast a lathatd, illetve az egykor lathatd
volt valosagra: magara a népek életére, ahogyan azt az etnologia dokumentalta. Az idegen, az
idegenség elutasitasa vajon valdban a ,,primitiv’ nemzetségek, torzsek, népek alapvetd vona-
sai koz¢é tartozik?

Vannak kutatok, akik erre a kérdésre vonakodas nélkiil igennel felelnek. A skot etnologus,
J.J. Hamilton-Grierson, aki 1921-ben a szamadra jelentdsnek tiind informéciokat az idegenek-
re vonatkozo nézetekrdl dsszeallitotta, hangstlyozta ugyan, hogy a ,,legalsébb kultirfokon”
allo népek korében a viszonyok nagyon is kiilonbozdek: a tlizfoldi indidnok egy torzse, a
yaganok kicsiny, csaladszerli csoportjai kdzott szinte semmilyen, vagy ha igen, akkor inkabb
ellenséges kapcsolatok 1éteznek, masrészt példaul Kozép-Ausztralidban az allando hadialla-
pot gyakorlatilag ismeretlen. Hamilton-Grierson ezt azonban azzal magyarazta, hogy a pél-
dak a fejlédés kiilonbozo fokozatait reprezentadljak: a yaganok képe az elvileg ellenséges,
ezért kertilendd idegenekrdl a legprimitivebb felfogasnak felel meg, mig a kozép-ausztraliai-
ak — bar a yaganok-hoz hasonloan 6k is zsakmanyolo gazdalkodasbol éltek — mar tuljutottak
volna a fejlédés legalsobb fokan.

Az ennek az abrazolasnak alapjaul szolgalo nézetek — a tarsadalmi fejlédés fokozatainak
altalanos érvényli egyenesvonalusaga, egy mai etnikumnak az éskori primitivitas képviseld-
jeként valo besorolasa — egy vulgar-evolucionista gondolkodasmod sajatja, amely a 19-20.
szazad forduldja tajan az éppen akkor 6nallosuld etnologiaban elterjedt volt. A vulgar-evolu-
cionistak dskor-képének persze semmi kdze Darwinhoz, inkabb folytatasa egy hagyomanyos
tannak, mely szerint az ember mint természeti lény — az éskorban, az allamok kialakuldsa
elétt — egy ragadozo allathoz lett volna hasonlatos. Ez a felfogas végsé soron bizonyos antik
spekulaciokban gydkerezik, a 17. szazad ota viszont Thomas Hobbes nevéhez kapcsolodik,
majd a késébbiekben olyan jelentds gondolkoddk, mint Immanuel Kant is ezt a nézetet kép-
viselték. Ennek a ,,mindenki harca mindenki ellen” ésallapotnak a léte persze minden bizo-
nyitékot nélkiiloz. Emlitésre mélto legfeljebb Friedrich von Schiller probalkozasa, a vértelen
vizidénak a korabeli utleirasok alapjan a valosagbol meritett tartalmat adni. Jénai egyetemi
székfoglald beszédében (1789: Mi az egyetemes torténelem és mi végbdl tanulmanyozzuk?)
eurdpai tengerészek tapasztalataira hivatkozva igy jellemezte nagyivii patosszal a ,,vad né-
pek” életét: ,,Mindig tamadasra és védekezésre felkésziilve, minden zajtol felriasztva hegye-
zi flilét a vad ember: ellenségnek tart mindent, ami 1j, és jaj az idegennek, akit a vihar az 6
partjaira vet”. A ,,vad torzsek” kozti alapvetd kiilonbségeket Schiller az egyetemes torténeti
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fokozatok tananak szellemében magyarazta: ennek alapjan az egzotikus népek ,,a miiveltség
legkiilonbdzobb fokain helyezkednek el koriildttiink, mint ahogy kiilonboz6 kort gyermekek
alljak koriil a felnottet”. Megkapo példdja a magatol értetddd tényként eldéadott eurdpacen-
trizmusnak!

Mint a kultarfokok tana, gy az eurdpacentrizmus is torés nélkiil bekeriilt a 19. szazad
Heinrich Schurtznal, a német etnoldgiai evolucionizmus talan legjelentsebb képviseldjénél.
Egy 1891-ben kozzétett tanulmanyaban, amelynek ,, 4z emberi jellem szelidiilése az etnolo-
gia allaspontjarol” sokatmondo cimet adta, Schurtz a folyamatos erkdlcsi haladas tanat vall-
va a ,,human szellem tartds gyarapodasardl és terjedésérél” beszElt. Ha ezt a folyamatot szor-
nytliséges, embertelen intermezzok szakitjak meg, akkor — Schurtz szerint — ,,az ember valo-
di Iényege”, ,,a bestia az emberben” tor eld. Schiller ebben az dsszefliggésben az elmult kor-
szakok ,,barbar maradvanyairol” besz¢lt.

Az etnoldgiai evolucionizmus mar régen meghaladottnak szamit, am egyik alapgondola-
ta roppant tartos életlinek bizonyult: még néhany kortarsszerzo is eleve adottként feltételezi,
hogy az idegenek radikalis elutasitasa az elementaris tarsadalmi 1ét egyik alapvonasa lenne.
Ezek a szerzok az etnocentrizmus (teljesen redlis) jelenségét a hipotetikus ,,primér csoportok”™
¢letének meghatarozo szerkezeti vonasaként értékelik: szerintilk minden ilyen csoport a ma-
ga szlik vilagat gy szemléli, mintha az az egész vilag lenne, a maga tradicionalis értékeit pe-
dig az egyediil helyes értékeknek tartja. Mint fentebb mar ramutattunk, ezt a hipotézist pél-
daul egy sor nép- és torzsnevet megfeleld értelmezésével lehetne alatdmasztani akkor is, ha
ez elsietett altalanositas kételyt is keltene. A kdvetkezd 1épés azonban mar teljesen dnkényes:
a sajat normak abszolutizalasanak allitélag elkeriilhetetleniil ahhoz kellene vezetnie, hogy a
csoport a sajat ¢életszférajan kiviili vilagot negativ értelemben értékeli, az idegen embercso-
portokat veszélyesnek, sot ellenségesnek tekinti. Ezzel a végsé kovetkeztetéssel elhagyja az
érvelés a pozitiv kutatas teriiletét és egyfajta filozofiai antropoldgiaba, Thomas Hobbes tradi-
cidjaba torkollik.

Az itt vazolt konstrukcio variansait nem sziikséges részletezni; gyakran ugyis csak a szak-
kifejezések megvalasztasaban kiilonboznek egymastol. K6zos vonasuk egyrészt, hogy olyan
eléfeltevéssel operalnak, amelyet még kozvetett bizonyitékokkal sem Iehet alatimasztani. (A
nem-emberi csoportviselkedések elsébbségére valod utalasok sem felelnek meg, mert a ma-
jompopulaciok még egy fajon beliil is nagyon kiilonb6zd viselkedési modokat fejlesztettek
ki.) Masrészt argumentaciojuk egy fikcion, valami nem-valdsagoson alapszik. A bebizonyi-
tando feltevés értelmében jellemzett ,elsddleges-,, vagy ,.clementaris csoportok™ ugyanis
minden realitast nélkiiloznek: érintetlen és hosszabb tavon érintetleniil is marado, minimalis
vilagismerettel és zavartalan csoporttudattal rendelkezd kiscsoportok ugyanis nincsenck és
soha nem is voltak.

Az ember, mint tarsadalmi lény

Biztos ismereteinket az emberiség 6skoranak valos — nem fiktiv — tarsadalmi viszonyair6l né-
hany megallapitasban lehet 6sszegezni. Mindenek el6tt bizonyos — erre az dskdkor-kutatas
kozvetlen bizonyitékokat szolgaltatott — , hogy az ember a legkorabbi idoktdl kezdve tarsas
Iény volt, valamilyen modon strukturalt és minden bizonnyal kicsiny csoportokban élt. Ezek-
nek az elsédleges csoportoknak a belsé Osszetartasa azonos jelentésii lett volna a mas csopor-
tokkal szembeni bizalmatlansaggal, félelemmel vagy irigységgel? A 6skokori leletek egyér-
telmiien ennck ellenkez6jét bizonyitjak: ,,...a leletanyag tipoldgiai elemzése ahhoz a felisme-
réshez vezet, hogy ezek a csoportosulasok nem magukba zarodoak, hanem kifejezetten kap-
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csolatbaratok voltak. Csak ezzel magyarazhato bizonyos kulturjelenségeknek nagy tertilete-
ken valo eléfordulasa, ami nem egyszerii kulturalis hatasokra, tehat technikai, gazdasagi, ma-
vészeti vagy mas kulturalis jelenségeknek csoportosulastol csoportosulasra torténd tovabb-
adasara utal, hanem az egyes csoportok kozott 1étrejott vérrokonsagi kapcsolatokat feltételez.
Endogamia esetében az egyes csoportok aligha maradhattak volna életképesek” (Miiller-
Karpe).

Ez a diagnodzis érvényes a kovetkezd évezredek viszonyaira is: a tobbé-kevésbé szoros

kapcsolatok — az exogamian, cserekapcsolatokon ¢és egyéb tényezokon keresztiil — a csopor-
tok normalis életviteléhez tartoztak. Ez az élet persze korantsem a paradicsomi békeszeretet
jegyében zajlott: az ellenségeskedések €és az erdszak alkalmazasa, mint minden kornak, en-
nek is kisérdjelenségei kozé tartozott. 1dérél-idére a békés kapcsolatok megszakadhattak, a
lathatatlan hatarok atjarhatatlanokka valhattak — az idegenek akkor nem partnereknek, hanem
ellenségnek szamitottak. Ezek azonban torténelmi események voltak, amelyeknek volt kez-
detiik ¢és volt végiik, és csak egyes konkrét csoportokat érintettek. Semmi jele nincs annak,
hogy a csoportok (értsd: az Gsszes csoport altalaban) magukat lehetség szerint izolaltak, és
a megvetett vagy rettegett idegenektdl kovetkezetesen tavol tartottak volna.
Evezredekkel fiatalabbak informaciéink a mai kor azon népeirdl, amelyek tanulméanyozasa
még csaknem kizardlag az etnologusok feladata volt. Az etnocentrizmus leggyakrabban csak
nehezen kategorizalhato, diffuz érzésekben nyilvanul meg; jellemzd ezek ambivalencidja —
nem a kétértelmiiség, hanem a kettds értékelés szellemében. Az idegeneket, azok kiillemét,
¢letformajat, viselkedését, nyelvét furcsanak, nevetségesnek vagy kellemetlennek, de lebilin-
cselonek és csodalatra méltonak is tarthatjak. Az efféle spontan benyomdasok a csoporthoz tar-
tozdk kozos, atmenetileg egyértelmii hajlamava lehetnek, és ebbdl aztan — az elhatarolddas és
védelem, mas esetekben a rendszeres kapcsolatok céljaval — intézményesitett szokasok val-
hatnak.

Elhatarolodas félelembol?

Egyeldre maradjunk a negativ kovetkezményeknél: Afrika szamos ndvénytermesztd népe bi-
zalmatlan a vadasz-csoportokkal szemben. Ha ez a benyomas hagyomannya szilardul, utola-
gosan ,,értelmet” is kap. A vadaszok, igymond, szornytek, mivel folytonosan az erdében ¢l-
nek és ott vélhetden szornyl természetszellemekkel vannak kapcsolatban. A jelenség Euro-
pabdl is ismert: sok skandinav paraszt azon a nézeten volt, hogy a lappok (6nmegnevezésiik:
szamik), akik nemcsak kiillemiik és nyelviik, hanem sajatos, a rénszarvastenyésztésen alapu-
16 életformajuk miatt is bizonyos idegenszeriiséget képviseltek, allitolag veszélyes varazslok.
A zsidokat, akik egy idegennek szamito vallast gyakoroltak, tervszerii keresztényellenesség-
gel, s6t szornyli emberaldozatokkal is vadoltak.

Témank szempontjabol fontosabbak azok az esetek (szamuk légionyi!), amelyek soran
nem az életmdd, a vallas vagy mas, tobbé-kevésbé definialhato jegy valt ki bizonyos nézete-
ket és reakcidkat, hanem egyszeriien az a tény, hogy nem a sajat csoportrél van szo. Az ide-
gen orszag ¢és az idegen emberek ezért félelmet keltenek, az oda iranyuld utazas veszélyes
vallalkozasnak szamit — és nem azért, mert példaul rablotamadasoktol kellene tartani, hanem
mert az idegenekkel vald kapcsolatot mar 6nmagaban bajthozonak tartjak. Ezért egy idegen
vagy egyes idegenek latogatasa is veszélyesnek szamit a csoport szempontjabol. Ezt altala-
ban azzal indokoljak, hogy az ember az idegennel valo kapcsolat révén gonosz szellemeknek
teszi ki magat vagy karos erck fert6zhetik. Vilagszerte ismeretesek olyan magikus cselekmé-
nyek és tisztitd ritusok, amelyek az idegen szellemek vagy er6k semlegesitésére, elharitasara
iranyulnak. A bizanci kiildottséget, amely 568—569-ben a bels6azsiai torok birodalom uralko-
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dojat latogatta meg, a fovaros eldtt (valoszinlileg Khotscho mellett Sinkiang-ban) egy sama-
nokbdl allo csoport fogadta — olyan személyek tehat, akik a sajat népiik szemében kifejezet-
ten varazserejiiek és ellenalloképesek voltak.

,JOk a bizanciak minden poggyaszat elvették és kozépre allitottak. Ezt kovetd-
en tomjénagakkal tiizet gyujtottak, sajat nyelviikkon néhany barbar szot mor-
moltak, egy csengdvel és dobbal a csomagok felett nagy zajt csapva, a még iz-
76 és sistergd tomjénagakat korbehordoztak, mikdzben 6rjongésbe latszottak
esni és gesztikulalva a gonosz szellemeket kisérelték meg eliizni (...). Miutan
ugy gondoltak, hogy a gonoszt artalmatlanna tették, magat Zemarchost (a kiil-
dottség vezetdjét) vezették at a langokon; amivel 6t magat is megtisztitani hit-
ték.”

(Menandros protiktor)

Ahogy ebben az esetben nemcsak a kiildottet, hanem javait is ,,megtisztitottak*, igy mas hira-
dasok is arra engednek kovetkeztetni, hogy altalaban minden, ami idegen, félelemteljes bizal-
matlansagot valthat ki. Ezért, nemcsak az idegen latogatdkat, hanem a sajat csoport tagjait is,
ha hosszabb utrdl térnek haza, ,,megtisztitjak”, mert 6k, anélkiil, hogy tudnanak rola, maguk
is veszélyes er6k hordozoéiva valhattak. A navaho indianok korében kordbban mindenkinek,
aki hosszabb , kiilfoldi utrél” tért haza, a falu megpillantasakor meg kellett allnia és ott egy
ritudlis tisztitasnak aldvetnie magat. Ennek soran egy javasember tet6tdl talpig lemosta 6t,
majd varazsereju kukoricaliszttel bekente, hogy megszabaditsa az idegen behatasoktol, ame-
lyek a csoport szamara artalmasak lehetnek

Gyiimoles6z6 kapcesolatok

Hasonléan nagy a szama azoknak az adatokanak, amelyek a csoportok nyitottsagat bizonyit-
jék. Az idegeneket ezekben az esetekben is idegenként ismerik el, de nem vetik meg Oket €s
nem is félnek toliik. Az idegen csoportok 1éte a vilagkép részét képezi és — exogam hazassa-
gi kapcsolatok, cserekereskedelem, kozos tinnepek formajaban realizalodo — kapcsolatokat
apolnak veliik. A csoportok kozti tavolsag csokken, nem utolso sorban a kiilonféle technolo-
giak, miivészeti fogasok, vallasi szokasok utanzasaval. Vandor mesteremberek, gyogyitok,
zenészek — személyek, akik joszerével mindeniitt idegenek — minden idében kiilondsebb ne-
hézségek nélkiil tudjak az egyik orszagot a masik utan folkeresni. Az is eléfordul, hogy ide-
alizaljak az idegenek: Homérosz szamara példaul a szkita abioszok ,,az emberek legbecsiile-
tesebbjei®, Rousseau a venezuelai indianokban, Diderot Tahiti lakoiban az idealis ember meg-
testesitoit 1atja. Az idegenség vonzereje azonban nemcsak a koltéket, filozofuskat és a Karl
May-olvasokat ragadja el: karizmatikus vezéregyéniségek, akik bizonyos vallasi vagy politi-
kai mozgalmakban kulcsszerepet jatszanak, gyakran jonnek ,kiviilr6l“ (a nem-idegennek
akar nehézségei is tamadhatnak; gondoljunk csak Jézus rezignalt sohajara: ,, Bizony mondom
néktek: Egy proféta sem kedves az 6 hazajaba ™ — Lk 4.24.) Idegen kultirak csodalt példa- és
vagyképekké valhatnak. A 19. szdzadban a keletafrikai maszaik rablocsapatai félelmetesek és
gylloltek voltak a térség letelepedett életmddot folytatd torzsei kdrében, am ennek ellenére
harcmiivészetiik olyannyira imponalt nekik, hogy ruhdzatuk, diszitményeik, fegyvereik, szer-
vez6dési formajuk stb. utdnzasaval az altaluk félelemben tartott népek némelyike valdsagos
,,maszai majmokka“ valt.

A pozitiv és negativ tendenciak, amelyeket itt a jobb attekinthetdség kedvéért elkiilonitve
targyaltunk, a valosagban korantsem zarjak ki, hanem inkabb kiegészitik egymast. Az idegen-
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ellenesség nem jelent elszigetelddést és a kapcesolatokra vald készség nem vezet a csoport fel-
bomlasahoz.

Tarsadalmi mobilitas

Az ambivalencia, amely a idegenekhez vald hozzdallasnak mindig sajatja, azokban a tarsa-
dalmakban is megnyilvanul, amelyek rendi szervezetében egy megvetett ,,paria-réteg* alkot-
ja a legalsobb fokot. Az ehhez a fokozathoz valé tartozas ugyantugy 6rokléd6, mint bizonyos
Htisztességtelen™ mesterségek tizése. Sok afrikai népnél példaul a kovacsok egy megvetett,
eléjogok nélkiil kasztot alkotnak. Hasonlo jelenségek a vilag legkiilonbdzébb tajairol ismere-
tesek — a régi Europaban a zsidok, ciganyok, juhaszok, cserzévargak és masok szamitottak
pariaknak. Ez a legalsobb tarsadalmi réteg gyakran etnikailag, olykor atropoldgiailag is kii-
16nbozik a magasabb tarsadalmi rétegektdl: idegen eredetlinek szamitanak és idegenként ke-
zelik 6ket. Ennek a szitudcidonak a kiilonlegessége tehat abban rejlik, hogy a mi-csoport és az
idegenek nem egymas mellett, hanem ugyszalvan egymas f6lott élnek. A paridk és nem-pari-
ak kozti érintkezéseket tilalmak szabalyozzak: elsésorban a hazassagi kapcsolatok tilosak.
Ugyanakkor a pariak, mint bizonyos mesterségek specialistai, hasznosak, s6t gyakran nélkii-
16zhetetlenek; nem ritkan bizonyos gyogyitasi ismereteket, magikus képességeket, jovendo-
mondo adottsagokat tulajdonitanak nekik, s éppen ezért félnek is toliik, de respektaljak is
Oket. A viszony tehat értékrendbeli kettGsséget rejt magaban, bar a negativ tendenciak erd-
sebbeknek latszanak: a pariakat megvetik, ritualisan tisztatalannak szamitanak, s ezért a fel-
s6bb rendektdl tarsadalmilag el vannak kiilonitve. Az alaposabb megfigyelések azonban meg-
mutattdk, hogy az eldirasok és tilalmak, amelyeknek a kapcsolatokat szabalyozniuk kellene,
inkabb elméleti modellt alkotnak, amely a valésagos életnek nem felel meg pontosan. Ez
részben az eléirasok ujabb lazulasaval is magyarazhatd, de alaptalan a feltevés, hogy a sza-
balyokat valaha is maradéktalanul betartottak volna. Még a legszigorubb rendi szervezet sem
tud bizonyos tarsadalmi mozgékonysag nélkiil tartésan fennmaradni.

E mobilitas kovetkezményeit a tipikus rendi tarsadalmak mint elitélt, csupan elvétve meg-
tlirt szabalysértésnek tekintik; de a legtobb, ha nem is minden tarsadalomban a hagyomanyos
normak, amelyek a mi-csoport ¢és az idegen kozti kapcsolatokat szabalyozzak, nem mukod-
nek abszolut érvényességgel. A szabalyok merev sémait egyensulyba kell hozni az élet sziik-
ségszertuségeivel; ehhez a hagyomany nem kevésbé kotelezo, intézményes lehetdségeket ki-
nal. Olyan, megsérthetetlen berendezkedésekrdl van itt sz6, mint a vendégbaratsag, adopta-
las, menekiilt-statusz, szovetségi hliség, vasari béke és sok mas eleme a szokasjognak. Jellem-
70, hogy ezek altalaban vallasilag is rogzitve vannak. A legkiilonfélébb népek korébdl isme-
riink olyan elbeszéléseket, amelyek azok megbiintetését mesélik el, akik az odavetédott ide-
gentdl a vendégbaratsagot megtagadtak. Az dkori Keleten — a bibliai tarsadalomban is —, va-
lamint az antik vilagban az embernek mindig szamolnia kellett azzal, hogy az idegen, aki be-
bocsatast kér, isteni 1ény is lehet. A keresztény népek folklorjaban Jézus és Péter veszik at az
idegen szerepét, akik probara teszik az embereket, hogy aztan a kinyilvanitott vendégbaratsa-
got megjutalmazzak, megtagadasat pedig keményen megbiintessék. A hagyomany fentebb
mar emlitett ambivalenciajara jellemzd, hogy mindamellett vannak olyan mitoszok ¢és legen-
dak is, amelyekben az ismeretlen latogatorol, kideriil, hogy 6 példaul az 6rddg. Ennek nyel-
vi lecsapodasa ismerhet6 fel egy etimologiailag rokon szocsoport jelentésvaltozasaban: a né-
met Gast, ,,vendég®, valamint ennek angol (guest) és svéd (gdst), tovabba szlav megfeleldi
(orosz gost, lengyel gosc, szlovak host) azonos tore, a latin hostis rokonai, amelynek viszont
nem ,,vendég”, hanem ,ellenség” a jelentése. A kozos indogerman alapszd valosziniileg
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mindkét, ellenkez6 tartalmi jelentésteriiletet magaba oSlelte. A kettds értékliség feloldasa, a
jelentés egyértelmlivé valasa mar az egyes nyelvek kiilon fejlédésében kovetkezett be.

A csoportok kozti kapcsolatok ambivalenciaja rendkiviil produktiv. Az emberiség torténe-
te tele van ide vago példakkal — végeredményben a torténelem maga is példa arra, miként hat-
nak egyiittesen, egymast kiegészitve a tavolsagtartas és kozelités erdi: az elébbick fenntartjak
a népek ¢és kulturdk buja, gazdag sokszinliségét, az utdobbiaknak pedig azokat az §sztdonzése-
ket kdszonhetjiik, amelyek nélkiil a valtozas, haladas nehezen lenne elképzelheté. Ezeknek az
eréknek a kiegyenstlyozott viszonya persze allandé veszélyben forog. Az elvélaszto erdk fo-
kozodasa ellenségeskedéseket, agressziot, az idegen kiirtasat célzo tervek megsziiletését ér-
lelheti, a kapcsolatteremtd tendencidk tulstilya pedig szélséséges formaban az 6nfeladast ké-
sziti el6. Hogy az egyik vagy masik folyamat kiséréjelenségei mennyire fajdalmasak lehet-
nek, azt a népek mar elégségesen megtapasztalhattak, &m még ha e folyamatok részleteitdl el
is tekintenénk, mindenképpen fel kell ismerniink, hogy e két eré barmelyikének mértéktelen
taltengése minden esetben az emberi értékek félelmetes pusztulasahoz vezethet.

A torténelem azt is megmutatja, hogy egy teljes egyensulyvesztés nem egészen spontan
modon megy végbe. Egy eurdpainak manapsag minden oka megvan arra, hogy az idegengyi-
16let kiilonb6z6 megjelenési formaira emlékezzen. A dilettansok szohasznalataban oly gond-
talanul emlegetett emberi természetben szunnyadhatnak ugyan olyan agressziv hajtoerok és ér-
zések is, mint az irigység vagy féltékenység, vagy akar az Gjjal és idegennel szembeni averzi-
ok, de ezeket 0ssze kell gyiijteni és manipulalni ahhoz, hogy allitolagos kollektiv eszmék szol-
galataban (a rasszizmustol a hdborukon 4t a népirtasokig) fel lehessen hasznalni 6ket. A naci-
onalizmus, a 19. szazadnak ez a veszélyes talalmanya is olyan ideologidk segedelmével valt
erdssé, amelyek nem a néplélekbdl fakadtak, hanem ranevelés produktumai. Ennek tudatosita-
sa es¢lyt ad az emberellenes erdk felismerésére és az elleniik vald eredményes védekezésre.

(Liszka Jozsef forditasa)
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Wir-Gruppen und Fremdgruppen

Die deutsche Fassung der Abhandlung ist im Sammelband Zimmer zu Vermieten. Von Berchtesgaden bis
Zillertal. Aspekte der touristischen Entwicklung von 1850—1960 (Hg. von Franziska Lobenshofer-
Hirschbold und Ariane Weidlich. GroBweil 1999, 18-31. p.) verdffentlicht worden.

Vlastna skupina a cudzie skupiny
Zhrnutie

Stidia vyvracia zastaraly nazor, Ze vietky udské skupiny st od prirody uzavreté, voci vietkym ostat-
nym skupinam odmietavé, nepriatel'ské zoskupenia. Kriticky analyzuje argumenty, ktoré — ako naprik-
lad nazvy niektorych etnik — dokazuju véc¢sinou pohtdanie a nenavist’ vo¢i cudzim skupinam. Autor
konstatuje ambivalentnost’, charakteristicki pre spolocenstva a kultlry: sily vlastnej ohrani¢enosti
vlastnej skupiny a sily otvorenosti vo¢i cudzim skupindm, schvalujuce vzajomné kontakty s nimi st
protismerné, ale za normalnych okolnosti vytvarajii viac-menej harmonicky, dobre fungujuci celok.
Tato harmonia sa moze na dlhsi ¢i kratsi ¢as narusit’: zvySena miera centripetalnych sidrznych sil moze
viest’ k tomu, Ze cudzincami pohrdajt, nenavidia ich alebo sa ich obavaji, ¢o v krajnom pripade moze
viest’ k vojne, genocide a pod. Ak vSak prevladnu centrifugalne sily — tendencie k manzelskym, hos-
podarskym, ndbozenskym vztahom s cudzincami — v koneénom désledku sa oslabuje vlastna jedinec-
nost’ skupiny, v extrémnom pripade sa moze stat’ otaznou dokonca jej samostatna existencia. Zasadny
rozpad harmonie sil vSak obvykle nie je uplne spontannym procesom, ale vysledkom manipulacie jed-
notlivych vplyvnych vodcov alebo veducich skupin.

Stidia bola pdvodne publikovana v neméine: Wir-Gruppen und Fremdgruppen. In Zimmer zu

Vermieten. Von Berchtesgaden bis Zillertal. Aspekte der touristischen Entwicklung von 1850—1960. (Hg.
von Franziska Lobenshofer-Hirschbold und Ariane Weidlich. GroBweil 1999, 18-31. p.)
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Farsangi perec, husvéti tojas, bor
A kereszténység hatdsa a kozép-eurdpai taplalkozasi kulturara

MANFRED SEIFERT

2003 elején a német Focus magazin altal feltett korkérdés eredménye szerint Németorszag la-
kossaganak egyharmada a bojtkor nem iszik alkoholt (Oberbayerisches Volksblatt 2003.4.7.).
Ugyanezen év elején a Passaui Egyetem katolikus diakszovetsége a ,,bibliai étkezés” motto-
ja alatt egy ,,stilusos estet” hirdetett meg ,,6testamentumi ételekkel, torténetekkel, énekekkel
és imakkal”, mikozben a meghivo Ezsaias egy tal lencséjére utalt. Ahogy az a Genezis kony-
vében a 25 fejezetben 4ll, Ezsaias ikertestvére, Jakob javara egy lencseleves és kenyér fejé-
ben lemondott elsdsziilotti jogarol (Ter 25, 27-34).

Ez kettd, viszonylag tetszés szerint kivalasztott példaja a témaul valasztott problematika-
nak. A kereszténységnek a kozép-europai taplalkozasi kulturara kifejtett hatasaval kivanok
tehat a kovetkezokben foglalkozni. Figyelmemet a keresztény vallasossagra iranyitom, annak
is a hivatalos, az egyhaz altal szabalyozott teriiletére, foldrajzilag pedig elsésorban a kdzép-
eurdpai térség, tilnyomorészt azonban a német nyelvteriiletre dsszpontositva.

Az indusztrializalt tarsadalom szekularizalt életében a jelzett Osszefiiggés jelentéktelen-
nek tinik, hiszen az itt és most ¢éldk nagy része mindennapi taplalkozasi magatartasaban a
személyes vonzodasnak, az anyagi lehetéségeknek, az egészségligyi megfontolasoknak és to-
vabbi ésszerlien megalapozott (vagy annak tiind) motivumoknak kételezi el magat. Mindazo-
naltal egy atfogobb miivelddéstorténeti megkozelitésnél, a vallas és étkezés kozott egy alta-
lanos, hosszan tarto kapcsolat mégis felismerhetd. Hiszen a taplalékfelvétel az emberi élet ki-
alakitasanak alapformaja és ezaltal kulturalis miivelet. Az étkezés és az ivas azonban egyszer-
smind szocialis torténés is. Ezek a nézdpontok a vallasokban is kdzponti szereppel birnak.
Ennek megfeleléen a vallasban kijeldlt utak, amelyek az életforma kialakitasahoz vezetnek,
kifejez6dnek a taplalékkal és itallal valo érintkezésben is (Schmidt-Leukel 2000).

Milyen modon volt képes a keresztény vallds hatast gyakorolni a kozép-eurodpai taplalko-
zasi kulturara? Ahhoz, hogy ezt a kérdést modszeresebben korbejarhassuk, kozelebbrol kell
megvizsgalni a két vonatkoztatdsi pontot, a vallast és az étkezési kultarat.

1. Taplalkozasi kultira és a keresztény vallas — egy kolcsonhatas lehetéségeirol

A keresztény vallas szamara formalisan harom kiindulasi szint all rendelkezésre, amelyeket a
taplalkozasi szempontok tematizalasa soran felhasznalhat és torténete soran fel is hasznalt:

1. a forrasszoveg, a Biblia;

2. ennek a forrasszovegnek a magyarazatai és értelmezései, ahogy azok verbalisan,
irodalmi és mivészi-esztétikai formaban megjelenhetnek: prédikaciokban, nyilva-
nos allasfoglalasokban, egészen a dogmakig, valamint képeken és szobrokon;
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3. aritualis gyakorlat a kultusztol egészen a mindennapi életvitelig iveld tevékenysé-
gek korében: a liturgikus szertartasi rendtdl, a szerzetesek és az apacak sajatos lel-
ki ¢€letén keresztiil, egészen a hivok (megkovetelt) magatartasaig.

Ebbdl a harom sikbol kovetkezik a taplalkozasi gyakorlatra kifejtett hatasok lehetdségeinek
széles tere, amelyek elméletileg két iranyba tarthatnak: elésegithetnek, de meg is akadalyoz-
hatnak egy hatarozott taplalkozasi magatartast. Az utolsd vacsora szertartasos, utanzo végre-
hajtasa példaul igy mozditotta el6 tartdsan a bor és a kenyérételek fogyasztasat és elterjedé-
sét (kiilondsen az Alpoktol északra talalhato régidkban), masrészt a hus fogyasztasat idénként
a bojti és onmegtartoztatasi eldirasok korlatoztak.

A taplalkozasi kultura a maga részérdl kiilonbozo csatlakozasi pontokat kinal a vallasi be-
folyasoknak. Mindamellett a taplalkozasi kultira egy olyan gyijtéfogalom, amely tobb di-
menziot is magaba foglal. Ezeket a dimenzidkat Urlich Tolksdorf egy modellben szemlélteti
(Tolksdorf 1976), amit a tovabbiakban roviden ismertetni szeretnék.

A taplalkozasi magatartas tudomanyos elemzéséhez konkrét fogyasztasi helyzetek/étkezé-
sek szolgalnak kozponti kiindulopontul. Ennek alapjan kiilonbséget kell tenni az ételek 6sz-
szessége €s a szocialis helyzet kozott. Az ételek az élelmiszerek (tehat hus, kenyér, bor, s6
stb.) és azok elkészitési modjanak (tehat a szakacsmesterség — példaul a fott, siilt vagy a nyer-
sen talalt hus) két dimenzidjabal allnak. A szocialis helyzet szektorat térbeli és idébeli dimen-
zioba sorolhatjuk. (Ezalatt példaul egy kdzosen megkezdett étkezés napszakat vagy alkalmat
értjiik, az étkezés helyszinét: egy magankonyhaban vagy étteremben).

A kérdésiink feltevésénél tehat az a meghatdrozo, hogy mind a négy dimenziét és azok
Osszefiiggéseit a tarsadalmi értékrendekkel szemléltetni tudjuk. Ezekhez az értékelésekhez je-
lentéseket ¢s szimbolumokat fiizlink, amelyek elvileg barmelyik szellemi és tarsadalmi terii-
letrél szarmazhatnak (tarsadalmi helyzet, 6koldgiai gondolkodas stb.). A keresztény vallas itt
érvényt szerezhet sajat hatasanak mas jelenségekkel szemben (mint politika, reklam). Hogy
milyen sikerrel jarhat, az az alabbiaktol fligg:

1. asajat érvényesiilési akaratatol és erejétdl a tobbi konkurens erével szemben;

2. attol, hogy a kivant élelmiszer elkészitését és nemesitését Kozép-Europaban tartdosan
biztositani tudjak-e;

3. attol is, hogy mibdl tevddik Ossze az adott étkezési kultura szerkezete, és hogy an-
nak egyes elemei milyen jelentéstartalmakhoz kdtédnek;

4. ¢és végezetill attdl, hogy az étkezd és az ivd emberek, mint fogyasztok minderre ho-
gyan reagalnak.

Az altalanos bevezet6 utan a kovetkezokben a kereszténység taplalkozasra kifejtett hatasanak
konkrét szempontjaira térek ki. Ennek keretében az egyes élelmiszerek, illetve ételek vizsga-
latara fektetek kiilonos hangsulyt. Végezetiil — az egyes részletkérdéseket dsszegezve — ismét
a bevezetd gondolatok altalanos sikjara kanyarodok vissza.

2. A taplalkozasi kultiraval kapcsolatos keresztény vallasi nézetek néhany konkrét
példaja

Azok a keresztény étkezéssel kapcesolatos nézetek és viszonyulasok, amelyek a Biblia szove-
geiben kifejezodnek, vagy amelyeket a korai keresztény gyiilekezetek a mindennapi életben
praktizaltak, a Foldkozi-tenger teriiletének antik étkezési kultarajan, valamint az ott honos
vallasokon (els@sorban izraeli-zsido, de romai is) alapulnak. Foként a gorogoknél és a roma-
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iaknal uralkodott az a dominans vegetarianus taplalkozasi modell, amelyben a 6 szerepet a
z06ldség €s hal mellett a buza, az olivaolaj és a bor jatszotta. Emellett mar naluk is a mérték-
letesség idealjanak hagyomanyos alapelve volt érvényben. Ebbdl a regionalis meghatarozott-
sagbdl és torténelmi kiindulopontbdl bontakozott ki a kereszténység immar kozel 2000 éves
befolyasanak torténete, amely tobbek kozott kihatott Kozép- és Eszak-Eurdpara, és ott 9ssze-
talalkozott a mas gyokert taplalkozasi kultarakkal. Tanulsagos megvizsgalni, hogy ebben a
kozép-eurdpai taplalkozasi kulturaban a keresztény hatds mily mértékben mutathatd ki
(Brotwell 1984; Montanari 1993).

A prédikaciok szovege ¢s a képek, az étkezéssel kapcsolatos iranyadd elképzelések egy
olyan eredményes befolyasrdl tanuskodnak, amely a kereszténységet a kezdetektdl jellemez-
te. A hagyomanyos tisztasag és keresztény tokéletesség csak akkor érhetd el, ha legy6zik a
testi-érzéki gyengeségeket ¢és lemondassal fegyelmezni tudjak a testet. Az életsziikségletet
meghaladd evést és ivast a tobzddas blineként (latinul Gula) allitottak be. A Gula a hét hala-
los blin egyike volt. A prédikaciokban a kozépkortol kezdve tipikus érvelésnek szamitott,
mint Berthold von Regensburgnal a 13. szazadban, aki az étkezési szempontokat elsdsorban
a téves magatartas megnyilvanulasaiként targyalta (Cormeau 1987). Vizualis megfelel6i a 14.
szazadtol kezdve a pokol abrazolasanak képein talalhatéak. Ott id6vel meghonosodott az az
abrazolasi modell, amely a taplalkozas motivumaihoz kapcsolddoé bilindsok sorsat szemlélteti
a pokolban. A pokol kapuja hatalmas torokként jelenik meg, amely megegyezik azzal az ak-
kor elterjedt elképzeléssel, hogy a blinost a pokol elnyeli. Ott az embereket kinozzak és meg-
eszik, undorito ételeket tesznek eléjiik, vagy folyékony aranyat kell inniuk, az 6rdog megeszi
oket, fove vagy siilve nyarsaljak fel dket stb. Hieronymus Bosch abrazolasai (pl. Az utolso ite-
let c. muve) kozkedveltek voltak a 16. szazadban (Bauer 1987; Bosing 1994;
Paczensky/Diinnebier 1994, 266). Rendkiviil nehéz ezeknek a diskurziv és esztétikai meg-
nyilvanulasoknak az étkezési gyakorlatra kifejtett konkrét hatasukat kikdvetkeztetni, minden-
esetre nem az ¢élelem beszerzésére és fogyasztasara volt kozvetlen befolyasuk, hanem a ha-
gyomanyos-moralis szempontokra rezonald mentalis hajlamra.

Az egyhaz képviseldi az élelmiszerek sokasagaval kapcsolatban is allast foglaltak. Foleg
a 12. illetve 16. szazadtol kezdédéen Eurdpaba aramlo, a kozépszintli élvezeti szektorokat
érinté — cukor, kavé, csokoladé, a burgonya stb. — megtijulési folyamatokat is vallasi szem-
pontbol osztalyoztak (Hengartner/Merki 1999; Schivelbusch 1988). A cukor példaul azzal ke-
riilhette el a vallasi tiltast, hogy fogyasztdsa nem mutatott lathatd és azonnal megallapithato
kovetkezményeket. A Dél-Amerikabdl szarmazo csokoladé Spanyolorszagban kezdte meg
eurdpai diadalmenetét, mint klerikus bgjti ital. A Perubol behozott burgonya is koran teret ho-
ditott a spanyol-Habsburg uralom teriiletein, ahol el6szor a kolostorokhoz tartozd mezdkon
termesztették. A német nyelvteriileten a 18. szazadtol a lelkészek, orvosok, tanitok és a koz-
igazgatasi tisztviselok népszeriisitették a burgonya termesztését. A kavét ellenben az egyhazi
diskurzusban nemcsak helyeselték, de biraltak is, hiszen az elterjedésével fellépd fogyaszta-
si modell és a kavéhaz-kultara ellentmondott a keresztény életmddrol kialakitott elképzelé-
seknek: a kavé altal veszélybe keriilt a megszokott napi ritmus és az isten adta rendi rendszer.
Ahogy azonban ismeretes, ezek az allaspontok 6sszességiikben sem tudtak lényegesen befo-
lyasolni az 1j italok és ételek elterjedését.

Az egyhaz természetesen nem maradt meg az egyszer( allasfoglalasnal. A viz, bor, s6, ke-
nyér, olaj, mezei- és kerti gyiimolcsok ¢s gydgyndvények aldasaval és felszentelésével is ki-
nyilvanitotta bizonyos, meghatarozott élelmiszerekhez fiiz6d6 viszonyat, habar itt rendszerint
a kivalasztott élelmiszerek metaforikus értelmezései alltak eldtérben (Franz 1909, 1. két.).
Ebbdl kifolyolag jelentds hatast fejtettek ki a taplalkozasi kultarara, ahogy azt még példasze-
riien szemléltetni fogom. Hasonldan nagy hatassal volt a taplalék felvételének habitualis és
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ritudlis formaja, ahogy a Jézus vacsorajanak utolagos végrehajtasa €s az asztali ima soran
megvalosult. A villa kései, csak a 16. szazadtol kezdddé népszerisodésében szerepe volt az
egyhaznak is, mivel a klérus képvisel6i elutasitottak azt az 6rddg haromagu szigonyaval va-
16 hasonl6saga miatt.

2.1. A hus

Bizonyos ¢élelmiszerek fogyasztasaval kapcsolatos vallasi tiltasokat és megszoritasokat csak
példaszeriien szeretnék a tovabbiakban targyalni. Ezek a kereszténységben foleg a htsra kon-
centralodnak. Jellemzd, hogy a kereszténység nem vette at az Otestamentum ételre vonatko-
z6 minden parancsolatat. Ott tudniillik szamos allat fogyasztasa tiltva volt: minden emlds,
amennyiben azok nem kérédzok vagy parosujjuak, minden vizi allat, amelyeknek nincsenek
uszonyaik és pikkelyeik, tovabba némely madarfajok is (Lev 11, 3-6). Ismert, hogy ez a til-
tas elsésorban a disznohusra vonatkozott, amit a Koran az iszlam vallasban is megtilt (Koran
16. Sure 115-116). Ezt a 1évita étkezési tabut kovetik még ma is az ortodox zsidok; és bizo-
nyos fokig a keleti egyhazakban is tért hoditott (Arbesmann 1969a). Az Otestamentum kény-
veiben, a Genezisben és a Lévitak Konyvében ezen kiviil megtiltottdk a vér fogyasztasat is
(Ter 9, 2-4; Lev 3, 17).

Jézus tiintetéen megszegi ezt a tilalmat, amikor az utolsé vacsora folyaman tanitvanyait
felszodlitja arra, hogy kenyér és bor formdjaban vegyék magukhoz vérét és testét. Ugyanakkor
az ujtestamentumi idékben a vér-, étel- és ital formajaban bemutatott aldozat is elvesziti gyo-
gyito jelentdségét. A kereszténységben a Krisztus odaadasa a kereszten €s annak elfogadasa
a feltdmadasban az egyediili aldozat, ami az 0sszes emberi dldozati kisérletet magaba foglal-
ja (Paus 1996). Az okeresztény egyhaz ezért nem ismer semmilyen aldozati kultuszt. Eppen
ezért figyelemre méltd, hogy a vacsorarol sz6l6 beszamolok az aldozati terminologiat hasz-
naljak, és dogmatdrténetileg a vacsora a kezdetektdl fogva az aldozati étkezés jellegét 6rzi
(Schimmel 1977).

Az elobb emlitett ételtilalmak egyediili kézzel foghatd — de tartalmilag homalyos folyta-
tasat —a Kr. u. 49. kortil, Jeruzsalemben tartott ugynevezett apostoli zsinat hatdrozataiban ta-
laljuk meg, ahol az Antiochia kornyéki poganybol lett keresztényektol Jakob kikotéseit/zara-
dékait kovetelik, miszerint tartozkodjanak a balvanyaldozatok ételeitdl, foképp a hustol (azon
beliil is a megfojtott allat hisatol) és a vértél (Arbesmann 1969, 484; Schifer 1950). Ezek az
eléirasok részben egészen az 5. szazadig hatottak, majd a 6. illetve 7. szazadtol kezdve az ir-
skot szerzetesek korében bukkantak fel ismét hasonlo ételtilalmak. Ezek viszont nem jatszot-
tak jelent6sebb szerepet Kozép-Europaban.

Tartosan kihatott ellenben a taplalkozasi kulturara, hogy az Ujtestamentum a ,,hus” fogal-
mat &sszefliggésbe hozta a biinnel, mikozben az ember gyengeségét és tehetetlenségét fejez-
te ki vele, tovabba azt, hogy képtelen sajat er6bél megszabadulni a biint6l. Ez vezetett ahhoz
a nép korében elterjedt felfogashoz, miszerint a hiis ¢lvezete a biindk és a gonosz démonok
forrasa, és ezért a hus fogyasztasa elvileg tisztatalan és bilinds. Az ilyen tulkapasokkal szem-
ben az egyhaz mar a bragai zsinaton, 563-ban fellépett (Eckstein 1930,1608).

2.2 A bijt szabalyozasa

A kereszténységben a taplalkozasi gyakorlatnak az otestamentumi ételtorvényekkel szandé-
kolt megszoritasa befolyasolta a bojt szabalyozasat is. Mig azonban az ételtdrvényekben az
egyes, meghatarozott ételfajtak a dontéek, addig a bojttel kapcsolatos eldirasokban az evés
aktusara keriil a hangstly. Bojt alatt altalanosan evéstdl és ivastol, mint olyantol valo tartoz-
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kodast értik, mikozben a taplalék megszokott életfontossagu alkotorészérdl valdo lemondast
Oonmegtartoztatasként irjak le. A bojtdlés €s a taplalékaszkézis mas-mas formai — am mint az
istenségnek tetszo cselekedet — kivétel nélkiil fellelhetéek az dsszes vallasban. A keresztény
bojtolés idével a bojt és az dnmegtartdztatas dsszetevoinek az atfedésével honosodott meg.
Igy jelenti a bojt a keresztény értelmezésben elsésorban a mértékletességet és éhséget (nap-
nyugtaig illetve az esti harangszo6ig), ami gyakorlatilag az ételrdl valé szandékos lemondas-
ként nyilvanul meg: az ember csak egyszer lakhat jol ezen a napon (Arbesmann 1969a).

A korai kereszténység mindenekel6tt a korai zsido gyakorlatra tdmaszkodott €s hetente
kétszer bojtolt Jézus kinszenvedéseinek az emlékére. Hogy a zsiddsagtol elhatarolodjanak, a
naluk megszokott hétfo és csiitortok helyett a keresztények a szerdat és pénteket valasztottak.
A szerda Jézus elfogatasanak, a péntek pedig halalanak napja volt. A heti bojtolés mellett elég
koran kialakult az a bojt, melyet a husvétra valo késziilédésként ismeriink. Ez a bojt (Jézus
negyven napos bdjtélése nyoman) a 7. szazadig a ma is szokasban 1év6 negyven bojtnapra bo-
viilt. Emellett kialakultak tovabbi bojtolési idészakok: advent idején, a nagyobb iinnepeket
megel6z6 napokon — tgynevezett vigilianapokon, a kereszteldre valo késziilédéskor stb. Ezek
koziil az Gjabb idokben csak a péntekek €s a husvét eldtti bojt maradt meg (Paus 1994; Fehr-
le 1930).

A bojt a kereszténység szdmara a blinbeeséstdl 6rokolt gyengeség elleni harcot jelenti. Az
lelket meg kell szabaditani a testi buroktol, hogy az ember figyelme az érzéki élvezetek he-
lyett Istenre irdnyuljon. Ennek megfelelden a bojt vezeklésre, belsé megtisztuldsra és komoly
onvizsgalatra ad alkalmat. Ennek kovetkeztében a keresztény bojt harom f6 részét az imad-
sdg, a bojtolés és az alamizsna adomanyozasa alkotja (Frank 2001).

Az egyhaz a 3. szazadig a bojt gyakorlatat atengedte az egyes keresztények buzgosaga-
nak. Fokozatosan felallitotta a sajat bojtolési szabalyait, amelyeket 1ényegesen motivalt a til-
kapasok elharitdsa (Arbesmann 1969a). Hiszen a mar emlitett szabalyozasokon til az egyes
csoportosulasoknal volt példa szélesebb korti €s szigorubb, tl szigort bojtolési formakra is.
A tulzott bojtolési gyakorlattal kiilondsen a korai kereszténység idészakaban talalkozunk. A
2. és 3. szazadban a korai keresztény aszkétak, remeték és (egyiptomi) vandorszerzetesek a
bojtolést egészen a fizikai erd végsd hataraig fokoztak. A kialakuloban 1évo szerzetesség s-
szességében hajlamos volt a tul szigoru taplalkozasi szokasokra, ezért a korai ujkor egyhaza-
ban is kiilonféle merész nézetek terjedtek el. Az efféle tiilhajszolt formaknak a romai egyhaz
ismételten és allhatatosan rendeletekkel probalt véget vetni, és a kései kdzépkortol sajat ma-
ga gondoskodott a konnyitésekrdl, bizonyos bojtolési formak alol torténd felmentésekrol.

A legtijabb korban a vizet, a lisztpépet, a kenyeret és a sot, valamint az olivaolajat, a hii-
velyeseket, a fiiveket, a zoldségeket és a gylimolcsoket tartjak bojti ételnek. Sokaig a hus, tej,
vaj, sajt s tojas (s6t regionalisan a hal) fogyasztasa is tiltott volt. A 15. szdzad végén eldszor
IV. Sixtus papa sziintette meg az olivaolaj kizarolagos hasznalatat (1480), roviddel utana
(1487/1491) VIII. Ince papa megengedte a tej és a tejtermékek (tehat vaj, sajt) fogyasztasat
¢és csak a 16. szazadban engedélyezték ismét a tojasos ételeket (Teuteberg 1988; Sartori 1930;
Horn 1974, 62—64; Arbesmann 1969b).

A korai Gjkorban a bojt kérdése lesz a reformatus felfogast kordk és a katolikus egyhazi
tekintélyek kozti vita egyik kdzponti témaja. Az 1530-as Augsburgi Hitvallas (Confessio
Augustana) és Zwingli Az ételek szabadsagarol ciml irasa (Von freyheit der spysen. 1522)
szerint a protestansokat felmentették a bojtolés szabalyai alol, mikdzben az ezzel kapesolatos
szokasok teljesen nem koptak ki a gyakorlatbdl (Beitl 1974a). A német protestansok korében
igy a hal maradt tovabbra is a féleg pénteken elényben részesitett étel (Teuteberg 1988,
368-372). A gorogkeleti egyhazban ellenben a nyugati enyhitéseket kezdettdl fogva nem haj-
tottak végre (bojtkor a hal a kézépkorban és a korai Gjkorban is tiltott étel volt), igy ott egé-
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szen a jelenkorig teljes mértékben érvényben vannak az dkeresztények szigoru bojtdlési sza-
balyai (Arbesmann 1969b, 500).

2.3 A perec

A ma is elterjedt perec formaju stitemény bojti ételként kezdte felfelé iveld utjat a mindenna-
pi taplalkozasunkban. A bojti pereceket a mai alakjukban elészor a 10. szazadi kolostorokban
készitették buzalisztbol. Nemcsak a szerzetesek fogyasztottak, hanem a szegények kozott is
osztottak szét beldliik olyan bojti tinnepekkor, mint a hamvazdszerda. Specialis bojti recep-
tekkel gondoskodtak arrdl, hogy a siitemény ne legyen tal kiados, inkabb kihagytak az egyik
hozzavalot, a tejet. A perec bojti vonatkoztatasa féleg azzal indokolhatd, hogy a karika alaka
perec eredetileg kultuszkenyérként szolgalt és a szentaldozas soran is szerepet kapott. A ko-
zépkortdl kezdédben a perec a varosok vilagi étkezési kultirajaban is bizonyitottan jelen van
(13. szazad: Bazel, Augsburg), a konstanzi zsinaton (1414—1418) mar a tomeg élelmezésének
a része volt. Ezen népszertisodési folyamat részeként a perec helyet kapott az élet és az egész
¢év olyan szokdsaiban, mint a viragvasarnap, a karacsonyt megel6z6 idoszak, az 01jév, sot a far-
sang. A farsang ideje voltaképpen nem egyezik meg a perechez kapcsolodo eredeti felfogas-
sal, hiszen az mindig kegysiiteménynek szamitott, és az eredeti helye egyértelmtien a bdjti
ételek kozott volt. Ennek ellenére mar hosszabb ideje kedvelt étele a svab-alemann és a tiro-
li farsangi szokasnak is (Krauss 2003; Eckstein 1927; Horn 1974, 58).

2.4 A hal

Az egyszerl és olcs6 hal idészamitasunk forduldja koriil az egész Foldkozi-tenger térségében
rendkiviil jelentds taplalék volt. A romaiaknal fontos szerepet jatszott az édesvizi és tengeri
hal a lakossag valamennyi rétegének étkezésében. A korai keresztények sem kiilonboztek a
taplalkozas terén pogany kortarsaiktol. Kétségtelen, hogy a hal jelentds helyet foglalt el az
étkezésben, a kereszténység korai szakaszaban pedig vallasos jelentéssel is felruhaztak
(Hiister-Plogmann 2000). Legkésobb a 2. szazad kezdetétél Maté evangéliuma egyik részle-
tének alapjan (Mt 4,19) a hivok szimbolumanak nyilvanitottak. Tovabba Krisztus szimbdlu-
makeént is értelmezték. Ezt tdmasztja ala az az értelmezés is, miszerint akrosztichonként ol-
vasva a hal sz6 6gorog megfeleldje, az ICHTYS megegyezett a ,Jézus Krisztus Isten Fia
Megvaltd” szavak kezddbetliivel (Engemann 1994). Mint bdjti étel ennek a szimbolikus ke-
retnek koszonhetéen valt érdekessé. Az Otestamentumban olyan magyarézatra bukkantak,
amely szerint az allati hiisok kozott elfoglalt kiilonleges helyzetét elfogadhatova tette. Az is-
ten a biinbeeséskor csak a foldet stjtotta atkaval, a vizet nem. A hal volt az egyediili allat,
amelyet az 6zonviz nem pusztitott el, ami altal nem lehetett tisztatlan, és igy — mellékesen
megjegyzem — az Otestamentum sem emlitette az egyes ételek tiltasanal. Ebben szerepet
jatszhatott az is, hogy a halaknak kevés és foleg hideg vériik van. A fehér halhts konzervalt
forméban kevés hasonlosdgot mutat a véres allathussal (Teuteberg 1988, 371). A tobbi allati
hustdl vald elvalasztasa honosithatta meg a halat az elsé évezredben a keresztény bojti gya-
korlatban. A kolostorok halastavakat létesitettek, és Nagy Karoly szintén elrendelte az épité-
siiket (Hiister-Plogmann 2000). Természetesen akadtak kiilonb6zd keresztény csoportok,
amelyek tavol tartottdk magukat a haltol, mint példaul a korai keresztény szerzeteskorok és
az antiochiai keresztény gyiilekezetek, amelyek egészen a 9. szazadig tartdzkodtak bojtkor a
haltél. A nyugati teriileteken, foként az Alpok északi részén viszont a hal egyenesen bojti
ételnek szamitott (Arbesmann 1969b).
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A korai tjkorban a Hanza varosszovetségen keresztiil a hus potlasaként hatalmas mennyi-
ségl halat, tobbek kozt szaritott tékehalat vagy sozott halat kinaltak és hoztak forgalomba a
szarazfold belsejében is. Ilyen nagy mértékii szarazfoldi szallitasra foként a hering volt alkal-
mas, mivel éppen ez a halfajta a Keleti- és az Eszaki-tengerben az év bizonyos idészakaban
hatalmas rajokban jelent meg. Mivel a hiisa a zsirtartalom miatt nem volt alkalmas a szalli-
tasra, a konzervalasahoz nagy adag sot hasznaltak, amit a Liineburg-i és Halle-i sobanyakbol
biztositottak. Az emlitett varosok ezért mar a 10. szazadtol kezd6dden jelentds viragzasnak
indultak. A konzervalt tengeri halakkal (amelyek altalaban olcsobbak voltak a hazai édesvizi
halaktol!) fokozatosan kifejlodott kereskedelem hatalmas mértéke ellenére megallapithato,
hogy a haltaplalék a korai ijkorig a széles lakossag szamara nem birt jelentéséggel, mivel az
elsédlegesen a kicsi, alacsonyabb rendi vagy fiatal édesvizi halakra és folyami rakokra volt
raszorulva. Igy a hal, mint min3ségi bojti étel elsdsorban a felsdbb rétegekben terjedt el az el-
s6 évezred forduloja tajékan. A friss hal tulajdonképpen a luxusélelmiszerek kozé tartozott
(Hirschfelder 2001, 132—152; Hartinger 1995, 291).

Az alsobb tarsadalmi rétegek étkezési gyakorlatat késobb a moralteologiai magyarazatok
is jovahagytak. Ennek kovetkeztében a halak mellett minden olyan allat lehetett bojti étel, ami
ugynevezett ,,hideg voros vérrel” rendelkezett (= rakok, békak, csigak), tovabba vizimadarak,
vidra és hod (mivel az utdbbiak halakkal taplalkoznak). Az ujkorban viszont csak a halnak si-
kertilt a népszerti ételek kozott megkapaszkodnia és egészen a jelenkorig a bojti gyakorlattal
parositjak. Az elmult két évszazad néphite még megdrzott valamit a korai valldsos szimbodlu-
mokbol, hiszen a hal fogyasztasat kiillonosképpen vallasosnak itélték, s annak gerincét Krisz-
tus kinzéeszkozéhez hasonlitottak.

2.5 A husvéti tojas

A tojas a husvéti — és ma egyre inkabb a htisvétot megel6z6 — iddszakban betltdtt szerepét
ugyancsak a bojti gyakorlat kultartorténeti kialakuldsanak kdszonheti. A tojas egészen a 16.
szazadig a tiltott bojti taplalékok kozé tartozott (Browe 1940, 74). Az év ritualis szerkezeté-
ben viszont csak husvétkor toltottek be jelentds szerepet. Ez tobb tényezdvel is osszefliggott:
elészor is a tyukok biologiai ritmusaval, amely az év tavaszi meleg fazisatol kezdve egészen
majusig eredményezte a legnagyobb tojashozamot. Abban az idészakban tehat, amikor a leg-
tobb tojas termel6dott, a fogyasztasuk viszont tiltva volt. Masfeldl a tojas, mint olyan tokéle-
tesen megfelelt a foldesurnak és papnak szolgaltatott természetbeni adozas kovetelményének.
Harmadsorban — az elbbi, ad6zasi szempontokkal motivaltan — a tojasok elajandékozasa is
fontos ritualis szerepet jatszott (Wolf 2000, 143; Eichenseer 1996, 318). Végezetiil pedig a
kapcsolddo vallasos szimbolika éppen husvétkor hivta fel a legnagyobb mértékben a tojasra
a figyelmet. Hiszen a keresztény felfogasban a tojas a feltamadasra és az 6rok életbe vetett
hitre utal, a héjanak feltdrése a sirjabdl feltamado Krisztust jelképezi (Daxelmiiller 1994).
Ezért a 12. szazadtdl a tojast a szakramentumokhoz, szentelményekhez soroltak, és ugyanek-
kor vezette be az egyhaz a husvéti tojasszentelést is. A zoldcsiitortoki és nagypénteki tojasok-
nak szerencsétlenséget eliizé és aldast hozo erdt tulajdonitottak. A nép minden lehetséges
rossz elleni eszkozként hasznalta 6ket. A hazban és udvaron, példaul a padlason villamhari-
tonak, az istalloban és a foldeken is elhelyezték dket (Sartori 1935).

2.6 A viz

A viz kiemelked6 szerepet jatszik a keresztény kultuszban. Féleg a kereszteld- és szenteltviz
szerepe volt tartos hatassal a kozép-europaiaknak a vizhez kapcsolodd magatartasara és titko-
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z0tt O0ssze a népi hitvilag elképzeléseivel ¢és a népszokasokkal. Bibliai kontextusban az élet
szimboluménak tekintették. Az Ujtestamentum a tisztito hatasat és mint innivald elementéris
jelentdségét hangsulyozza, mikdzben az 6rok élet jelképének tekinti.

Osszehasonlithaté kozponti jelentésekkel rendelkezik a viz a kiilonbozé vallasokban, £6-
leg ami alapvet6 helyzetével, az emberi taplalkozasban betoltott szerepével fliigg 6ssze. A viz
sok helyen a legfontosabb és ebbdl kifolydlag gyakran az egyediili fogyaszthatd folyadék,
egyenesen mindennapi ital. Ez érvényes egészen napjaink kdzép-eurdpai viszonyaira is. A
vizhez, mint taplalékhoz azonban nemcsak emiatt nem kapcsolddik semmilyen jelentds és
megkiilonbozteté banasmod, hanem azért sem, mert a keresztény-vallasos jelentése és a litur-
gikus kotottsége nem kifejezetten a taplalkozasbol fakado kvalitasaira és felhasznalasi mod-
jaira vonatkozik. Inkabb a gonosz erdk elleni védelem és aldast hozo hatasai allnak elétérben,
ezért a széles lakossag mar legalabb a 4. szazadtol magikus eszkdzként hasznalta (Hartinger
1992, 229-237; Hock 2000).

2.7 A s6

A viz €s a s6 az emberi taplalkozas nélkiilozhetetlen alkotoelemi kdzé tartozik. Ez az dsvany
a vizhez hasonld helyet kapott a keresztény liturgidban és kultuszban. Itt az 4svany magéaban
¢és kiilonbo6zo vizaldasokndl a vizzel keverve — igy a keresztel6nél, a kiilonféle vizszentelé-
seknél, vagy a husvéti ételszentelés részeként, tovabba eskiivokon (kenyeret és sot adtak at az
ifji parnak) — is fontos szerepet jatszik (Franz 1909, 221-229; Daxelmiiller 1995).

Az dtestamentumi id6ben az aldozathoz jaré adalék volt; a gorogoknél és a romaiaknal is
az istenek szent ajandékanak szamitott, azzal a vizzel keverték 0ssze, amelyet a kultikus be-
hintés soran hasznaltak. A keresztény kultuszban foként a szenteltviz alapanyagként (a 6. sza-
zadtol) vald haszndlata miatt mar koran, mint a tisztasag szimboluma és az istennel kottetett
szovetség jelképe honosodott meg. Ez az O- és az Ujtestamentumban kibontakozott soszim-
bolika elvesztette a kozépkorban jelentdségét — a teoldgiai érdektelenség miatt, ahogy azt
Jean-Francois Bergier is megallapitotta — de mint értékes élelmiszer megtartotta szilard he-
lyét a katolikus liturgiaban (Bergier 1989, 150). Ezért utasitja el majd Luther. A hivatalos ka-
tolikus magyarazatban foként a keresztelésnél szamitott az isteni bolcsesség szimbolumanak
¢és az ordogi befolyas elleni védekezés eszkozének. Az egyhaz népe elsésorban a so bajelha-
rit6 szerepét emelte ki. Gyakorlatilag minden élethelyzetben hasznaltak, hogy megvédjék ma-
gukat az 6rdogtdl, varazsloktol és boszorkanyoktol, és tovabbi artd hatasoktol (betegségek,
sériilések). A s6 védo- és csodaszerként nagyon kedvelt volt a haztartasban, utazasok és van-
dorlasok alkalmaval. Hasznalatanak modja sokszor a magia hatarat surolta, igy alkalmazasat
az egyhaz részben mar 1470-ben hivatalosan megtiltotta (Bergier 1989; Daschner 1995).

A s6 kiilonboz6 jelentései a keresztény kornyezetben, mint példaul az egyhazi sészente-
1és gyakorlata, hatassal voltak a soval kapcsolatos taplalkozas-kulturalis viszonyulasra is.

1. A sot a vendégszeretet és a két ember kozotti rendkiviili Osszetartozas jelképeként
hasznaltak a szerzédésszerli szovetségek megkotésekor, ahol kis soadagokat cserél-
tek ki és kostoltak meg; vagy az eskiivékon, ahol a frissen egybekelteknek a szertar-
tas végén kenyeret ¢s sot nyujtottak at az eskiivoi asztalhoz.

2. Nagyobb hatassal volt a mindennapi taplalkozasi magatartasra és annak szabalyoza-
sara az a figyelmeztetés, hogy a sot nem szabad feleslegesen szétszorni, labbal tipor-
ni vagy felel6tleniil banni vele. A s6 szétszdrasa véteknek és rossz eléjelnek szami-
tott, ezért a szétszort sot dssze kellett soporni €s a tiizbe kellett dobni, hogy legalabb
a tisztitotiizben 1év6 szegényeknek hasznalatara valjék (Hartinger 1995).
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3. A s6 hasznalatanak keresztény motivalasa kozvetleniil kihatott a korai Gjkor rendki-
viili nagy sosziikségletére, amennyiben ez a tengeri hal szerteagazo terjesztéséhez
sziikséges (mint bojti étel) konzervalasaval fiiggott ossze. Itt utalni kell még az egy-
haz gazdasagi kotelezettségére is a sobanyaszatban, amelyben a kolostorok és piis-
pokségek foleg a kdzépkor elsé évszazadaiban jelentOs szerepet jatszottak (Bergier
1989).

A s6 ¢és a viz vonatkozasaban kimutathato egyébként a kereszténység taplalékkal vald kap-
csolataban egy altalanos érvényl motivum is: a taplalék iranti gondossag, alazatossag és tisz-
telet. A so és a viz keresztény értékelése és a veliik valo eljaras példaszeriien hivja fel a fi-
gyelmet a taplalékkal valdé banasmodok olyan elemeire, amelyek bizonyos értelemben egé-
szen napjainkig tovabbhatnak.

2.8. Az alkohol

A hushoz hasonloan az alkoholos italokra vonatkozéan sem rendelt el a keresztény egyhaz fo-
gyasztasi tilalmat. Mindemellett hatarozottan fellépett az alkohol fegyelmezett fogyasztasa
mellett. A legfelsébb parancs a mértéklétesség és az dnuralom. Elvbdl kell megdrizni a 1élek
elsObbsége és a testi sziikségletek kozotti kiegyensulyozott kapcsolatot. A test a 1¢élek szolga-
ja és megnyilvanulasi tere, ezért kell a pszichologiai szlikségleteinek megfelelden taplalni. A
katolikus erkolcsteologia megtiltja ennek megfelelden az alkohol korlatlan és 6sztonds fo-
gyasztasat. Foképp az alkoholnal all fenn annak a veszélye, hogy a test és 1¢élek kozti valla-
sosan megkovetelt hierarchia az ellentétébe fordul at, ha a tlzott élvezet olyan mamoros al-
lapotokhoz vezet, aminek kovetkeztében a 1élek elveszti a test f616tti uralmat (Harsch 1996).

Ez ideig a kereszténység torténetében a mértékletességre vonatkozo torekedés (a teljes lel-
ki szerep megdrzésének értelmében) toltott be fontos szerepet. Az ujabb torténet a 19. szazad
veégétol eléretdrd (polgari) antialkoholista mozgalomnak tulajdonithato, amelyet a keresztény
egyhaz tdmogatott. Egy ideje mar sok protestans egyhazkdzségben urvacsorakor bor helyett
sz6ldlevet kinalnak fel, hogy ne zarjak ki az alkoholproblémakkal kiiszk6dé hivéket. A 20.
szazad masodik felétdl a husvét eldtti bojt 1) értelmezése sok embert arra 6sztondz, hogy
ezekben a hetekben nélkiilozze az alkoholt. A mértékletesség effajta programozasa az egyik
oldala az alkoholra és fogyasztasara iranyulo keresztény hatasnak.

Létezik egy masik oldal is, amelyet a kereszténység hatasainak a taplalkozasi kultarara
valo kutatasaban nem szabad figyelmen kiviil hagyni. Ez a bor és sor mindségi eldallitasanak
tervszerll elémozditasa. A kdzépkortol kezdddéen nem kevés kolostor foglalkozott sorf6zés-
sel, szazadokon keresztiil jelent6s konkurenciai voltak a varosi és vidéki sorfézdéknek. Az al-
s0 erjesztési sor feltalalasat a 16. szazadi bajororszagi kolostoroknak tulajdonitjak. Hires sor-
f6z6 apatsag volt St. Gallen és Westminster (Paczensky/Diinnebier 1994, 173, 183). Az erds
sorok specialis eldallitasa bojt idején Bajororszagban egy egészen napjainkig tovabb hatod
eredménye ennek az eredetileg egyhazi kezdeményezésnek.

2.9. A bor

A bor a Foldkozi-tenger térségének antik kultiraiban és a Kozel-Keleten megbecsiilt minden-
napi ital volt. A borhoz valé tulnyomorészt pozitiv hozzaallast a kereszténység a zsidosagtol
vette at. A kozos étkezés gordg és romai formai, a sziimpozium és a romai lakoma, a zsidod
paszka lakoma kialakulasaval egylitt példaképiil szolgalt Jézus utolsé vacsorajanak, amelyre
a hivek azota az Grvacsora-osztas soran emlékeznek. A kenyér és a bor Krisztus testének és
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vérének helyettesitdjeként van jelen. Ezaltal mar a korai kereszténységben szilard helye volt
az egyhaz szamara a bornak: az Urvacsora megkdvetelt és rendszeres megtartasahoz allando-
an felhasznalhatd borra volt sziikség. Mivel a bor egyenld volt Krisztus vérével, a klérus és a
hivék szamara is nagy értéke volt, amely jelentdsen kihatott, mint élelmiszernek a minéségé-
re is. Az egyhaz szempontjabol ezért — kivéve egyes szektakat — a szent cél szamara csak ter-
mészetes és féleg mindségi bor johetett szoba. Ez hozzajarult ahhoz, hogy megdérizzék a ter-
mészetes termék tiszteletét, ami az idék folyaman messzemenden érvényesiilt is. Ez foleg a
korai évszazadokban a gyogyfiivek, édesitészerek sokrétii hozzaadasanak, annak kozkedvelt-
ségének tekintetében volt figyelemremélto (Haag 2000; Schimmel/Rendtorff 1982).

A felszentelésre szant bor irant tanusitott alazatossag mar a korai kozépkorban olyan egy-
hazi rendelkezésekhez vezetett, amely szerint a miseborhoz semmilyen potanyagot nem sza-
bad felhasznalni. A papai kancellaria inkabb a bor kolostori termelését tamogatta, mikozben
az irtas privilégiumat és bordézsma aloli felmentést is adomanyozhatott. A szerzetesek a ro-
maiaktol atvett bortermelést az Alpoktol északra is meghonositottak. A kozépkorban csak a
kolostorok voltak olyan anyagi és szervezettségi helyzetben, hogy a sz616t6kék mindségét fo-
lyamatosan javithassak, és a bortermelést egészen a messzi €szakra tovabbitsak. Ahol nem
volt a megmtivelésre lehetdség, ott kiépitették a borkereskedést. A misebor alapitvanyokkal
az aldozati anyag tisztasagarol és mindségérol gondoskodtak. (Schreiber 1980). Gerd Paczen-
sky mindezt az aldbbiakban 6sszegzi: ,,A borunkat a kereszténységnek koszonhetjiik. (...) hi-
szen nincs még egy olyan alkoholos ital, ami mellett egy egész vallas vagy inkabb annak egy-
haza ilyen hatarozottan kiallt volna” (Paczensky/Diinnebier 1999, 189).

2.10. A kenyér

A kenyér, mint az trvacsora masodik alkotdeleme még intenzivebb hatdssal volt a kozép-eu-
ropai taplalkozasi rendszerre. A kereszténység eldtti idokben csak a mediterran teriileteken
volt a gabonataplaléknak kozponti szerepe, ott ahol a vegetarianus taplalkozasi modell (buza,
bor, olaj és zoldség) volt tulstilyban. Az Alpoktol északra, a kelta, german ¢és szlav kulturak-
ban a gabona a hussal, vajjal, tejjel és sajttal szemben alarendelt szerepet jatszott. Itt nem gya-
koroltak a buzalisztbdl készitett kovaszos kenyérnek az antik kultarakban kialakitott elkészi-
tési modjat. Csak a keresztény befolyas kiszélesedésével elterjedésével, és az egyhaz képvi-
seldinek ndvekvo mezdgazdasagi aktivitasaival, a kolostorok belfoldi rendszeres kolonizaci-
ojaval ment végbe ezen a teriileten a mediterran kultraval vald keveredés. Ennek kovetkez-
ményeként a bizanak a tonkbuzaval (¢riticum dicoccum) és az arpaval szemben egyre na-
gyobb jelentdséget tulajdonitottak. A fehérkenyér a lepénnyel és a mas gabonafajtakbol ké-
sziilt sotét kenyérrel szemben a magasabb rétegek, valamint a varosi ¢életforma statuszszim-
bolumava valt. Egészen a kései kdzépkorig tartott, és regionalisan még annal tovabb, amig a
kovaszos kenyér a lepénykenyérrel €s gabonakasaval szemben a kozép €s also tarsadalmi ré-
tegekben is elterjedt (Montanari 1993; Hirschfelder 2001).

Liturgikus vonatkozasban elsésorban ezt a buzakenyeret kell szemiigyre venni. A kultusz-
bol kifolydlag elsésorban, mint az Grvacsora (eucharistia) egyik alkotéeleme, mint a Krisz-
tus testére vonatkozo aldozat birt nagy jelentdséggel. A kenyér (€s bor) elméleti és gyakorla-
ti megitélése koril az egyhazon beliili két, Gigynevezett urvacsora-vita is kibontakozott.

A korai keresztény teoldgiat egy realszimbolikus gondolkodas jellemezte, ami azt jelenti,
hogy az urvacsorat metaforikusan értették. Az a felfogas mar az 1000. év eldtt pozitivista ér-
telmezésnek volt alavetve, a képletes beszédet pedig egyre realisztikusabban fogtak fel. E a
realszimbolikus gondolkodas elvesztése a 11. szazad masik felében lesz kézzelfoghato, ami-
kor egy az extrém szimbolizmus és extrém realizmus kozotti konfrontalodasra kertil sor. Va-
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lamivel késobb pedig hosszu ideig az a felfogas érvényesiilt, miszerint Krisztus a kenyérnek
¢és bornak szinevaltozasanal ténylegesen jelen volt, és a kenyér és a bor Krisztus testévé és
véréveé valo atvaltozasa valoban megtortént. Ez a 1ényege az ugynevezett transzszubsztancia-
lis elméletnek, amelyet a 4. laterani zsinaton, 1215-ben II. Ince papa eldszor hivatalosan is
megerdsitett. Ez a tanitas volt egyike azoknak a tényezoknek, amelyek a protestans egyhaz
kivalasdhoz vezettek (Garhammer 2000; Dupaigne 1983, 120-123; Jorissen 1993; Jorissen
2001; Mérz 1994).

A transzszubsztancialis elméletté valo fejlodés az egyhaznak az urvacsorara szant kenyér-
hez vald viszonya mértékadd megvaltozasahoz vezetett. Ennek kdvetkeztében ezt a fajta ke-
nyeret pontosan meg kellett kiilonboztetni a mindennapi kenyértdl (kiilonleges kenyér lett,
amelyet a legnagyobb gondossaggal és alazatossaggal, valamint liturgikus tisztasaggal kellett
eléallitani). Eddig az volt a megszokott, hogy a mindennapi kenyeret hasznaltak, amelyet a
hivok altal hozott természetbeni beszolgaltatasokbol készitettek. Minden esetben kiilonleges
format kapott, mint gytrii alaka kenyér, vagy mint a kenyértoréshez sziikséges bevagasokkal
ellatott kor alaka kenyér, amit kenyérpecséttel diszitettek. A késdbbiekben ezzel szemben egy
— formajaban és recepturajaban hatarozottan elkiiloniilé — kenyeret irtak eld, amely csak bu-
zalisztbdl és vizbdl allhatott, kovasztalannak kellett lennie és egy lapos kor alaku lapnak a
formajat kellett felvennie. Létrejott egy a mai napig érvényes ostyaforma, aminek megneve-
zése a 13. szdzadtol a ,,Hostie” (ostya, oltariszentség) volt (Dupaigne 1983, 120-123). Mi-
kozben addig a hivok a sajat készitést kenyeriiket a templomba vitték, hogy azok az eucha-
ristia szellemiségének rendelkezésére alljanak vagy aldasuk utan ismét hazavigyék dket, az
isteni szubsztancidnak tartott ostya nem keriilhetett kozvetlen kapcsolatba a profan minden-
napokkal és azok képviseldivel: az ostya eldallitasa szigoru tisztasagi szabalyok kozott tor-
tént, a kléruson keresztiil, elsdsorban kolostorokban, specialis eldirasok és erre a célra fenn-
tartott eszkdzokkel. Az ugynevezett ostyavasban siitotték, és szakralis motivumokat véstek a
tésztaba. Az ostyak tarolasa és szétosztasa soran gondosan figyeltek arra, hogy elkertiljék a
btinds, vilagi befolyasokkal valo érintkezést, minden visszaélés kizart volt (Garhammer 2000,
32; Ziehr 1984, 88). Sajat tartokban (ostyaszelencékben, ciboriumokban és tabernakulumban
1évo szentségtartokban) Orizték, a kézi aldozast mar a 9. szazadban megtiltottak (Becher-
Odenthal 1980).

Az urvacsorai kenyér atvitelét egy, a foldi élettdl teljesen tavoli szféraba két szimptoma
bizonyitja: Egyik az 1264-ben az egész keresztény egyhazban bevezetett trnapja, amely so-
ran a szentségtartoban elhelyezett ostyat szent kenyérként mutatjak be. Masrészt az a sok
eucharistia-csodatorténet, amely a vérzé ostyakrol szolod hirekben cstcsosodnak ki (Browe
1938).

A kenyeret nem ¢érintik a bojti szabalyok. Fogyasztasat nem szabalyozzak kiilonleges egy-
hazi parancsok vagy tiltasok. Mindazonaltal: tdbbnyire a kozépkorig, de még a korai ujkorig
a kenyér ritka volt a kozép- és alsd néprétegeknél. Lényegesebb volt ekkor a kasa (gabona-
szemekbdl és hiivelyesekbdl), késébb pedig a kaposzta és burgonya. Csak a 19. szazadtol ter-
jedt el altalanosabban a rozs- és buizakenyér (Hartinger 1992, 223-229).

A rendkiviilinek ilyen stilizalasa tartdsan kihatott a hivok magatartasara, és nemcsak az
ostyahoz, hanem altalaban a kenyérhez fiiz6d6 kapcsolatukra is. Ezen kiviil a templomok és
kolostorok a kiilonféle szent iinnepek alkalmaval felszentelt kenyereket osztottak szét a hivok
kozott (Bonn kornyékén egészen a 17. szazadig, mashol az eulogia hagyomanyat a kdzelmul-
tig folytattak: Franciaorszag és Nyugat-Svajc), ami stabilizalta a kenyér népi-vallasos szem-
léletét (Dietz 1962). A lakossag oly mértékben tekintette szakralisnak a kenyeret, mint mas,
normalis ¢lelmiszert még soha sem. Ez azt jelenti, hogy kiilonleges alazattal bantak a kenyér-
rel az el6allitasatol kezdddéen egészen a fogyasztasaig. Etkezés elétt aldasi formakat, imakat
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¢és keresztjeleket alkalmaztak. Az otthoni siitéskor a kenyerek mar kereszt alaka mélyedése-
ket kaptak. A felszeletelés el6tt imat mondtak, €s késsel egy vagy harom keresztet irtak a ke-
nyér aljara. A kenyérmorzsakat nem volt szabad gondatlanul veszni hagyni, hanem &ssze-
gyljtotték és ujra felhasznaltak vagy a tlizbe dobtak, hogy a tisztitotlizben szenvedd szegény
lelkeket etessék. Kenyeret elpusztitani blinnek szamitott. Végezetiil megfigyelhetd a kenyér-
nek a démoni veszélyek vagy a karorom elleni eszkozként valéo magikus hasznalata is. A ke-
nyér kiilonleges helyzete abban is megmutatkozott, hogy — az egyediili élelmiszer a viz mel-
lett — minden, a haztartashoz tartozé személynek sziikség szerint rendelkezésére allt, a ven-
dégeknek és latogatoknak rutinosan felkinaltak, a koldusokat és mas segitségre szoruld sze-
gényeket szokas szerint megillette a kenyéradomany. A kenyérnek, mint mindennapi élelem-
nek gyakorlati és erkdlcsi sulya az étkezési idok regionalis megnevezéseiben is visszatiikro-
z6dik: reggeli kenyér, déli kenyér, esti kenyér (Hartinger 1992, 223-229; Benker 1995;
Schauerte 1960; Hruschka 1935; Beitl 1974b). Mindez nem utolsd sorban abban a szembetii-
né tényben is megmutatkozik, hogy Kozép-Eurdépaban, mint ahogy a Foldkozi-tenger térsé-
gében is, még a sziikség idejében, az akut gabonahianykor is a kiilonféle potanyagok felhasz-
nalasaval (t6lgymakk, burgonya, f6ld stb.) készitették el és fogyasztottadk. Semmilyen mas, az
emberi eldallitdson alapuld élelmiszer sem lett ilyen stabil, nélkiilozhetetlen eleme a kdzép-
europai kotelezd standard jelleget viseld taplalkozasi modellnek (Montanari 1993, 61-66).
Mint azt az alapvetd helyzete az étkezési rendszerben és a tisztelete is mutatja, az utdhatasa
egészen a napjainkig érezhetd.

3. A taplalkozasi kultirara kifejtett keresztény hatis mértékéhez. Osszefoglalis

Ahogy azt a bemutatott példak alapjan felvazolt attekintésben lathattuk, a kdzép-eurdpai tap-
lalkozasi kulturaban a keresztény vallas hatasai mindenképpen kimutathatoak. A kultartorté-
netben az egyhazak mindig éltek azzal a lehetoséggel, hogy a taplalékra vonatkoz6 elképze-
Iéseiket és értékeléseiket kifejezésre juttassak €s érvényesitsék. A tovabbiakban mar csak an-
nak a kérdésnek az eldontése van hatra, hogy ezt milyen mértékben sikeriilt megvaldsitani-
uk?

Ha itt ismét Tolksdorf taplalkozasetnologiai modelljét vessziik figyelembe, akkor a fo-
gyasztasi helyzetek mind a négy dimenzidjaban észlelhetdk a hatasok:

1. maguknal az élelmiszereknél, ahol a mérvado fejlédések éppen az egyhazi preferen-
cidkba és eldirasokba iitkdztek (mint a bornal és a kenyérkultaranal);

2. az eldkészitési modoknal, ahol egyrészt a bojti parancsolatok kezdeményezték az
ételek gazdag valtozatait, masrészt pedig a taplalék vallasosan megkovetelt értéke-
lése azok Osszeallitasat és mindségét is novelte (ismét példaként hozhato fel a buza-
kenyér és a bor);

3. a szocialis idénél, ahol a bdjti szabalyozasok soran a taplalék fogyasztasanak az
egész éven at kialakult egy profilja;

4. aszocialis helynél, ahol a templomon kiviil — ahol alapjaban véve a mindennapi ér-
telemben nem megy végbe semmilyen étkezés — f6leg a csaladi asztalkdzosséget
mozditjak eld keresztény ritualis étkez6kozosséggé.

Egyes esetekben maga az egyhazi szervezet mozditotta eld, illetve alkotta meg a gazdasagi
bazist, hogy megvaldsithassa a szandékait (példaul a bortermelést, a mezégazdasagi alkalma-
zast altalaban). Szamos dimenzidban az egyhaz a vallasos fontossag ¢és a szokasos-erkolcsi
értékelések hozzaadasaval probalta befolyasolni a tarsadalmi értékeket.
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Taplalkozasi kultarankat a keresztény hatas dsszességében azonban sem a multban, sem a
jelenben nem tudta széles kdrben formalni. Ez legfeljebb a multban, a nagyon meghatarozo
idépontokban sikeriilt, de semmiképpen sem altalanosan. A jelenben vald tajékozodas utan az
ember hajlik arra, hogy konstatalja az evés és ivas gyakorlatara kifejtett viszonylag csekély
hatast — amely inkabb csak specifikus dsszefiiggésekben és az individualis valasztasi szabad-
sag keretei kozott realizalodik. A konkrét étkezési magatartasban én még kevésbé latom a in-
tenzivebb és egészen maig tartod hatast, mint a taplalkozashoz fiiz6d6 kapcsolatunk struktura-
lis komponenseiben. Ez utobbi dsszefogja a taplalékhoz vald viszonyulasunkat, annak oszta-
lyozasat, valamint a hozza fliz6d6 kapcsolatot. Az osztalyozas abban rejlik példaul, hogy az
alkohol a kézép-europai tarsadalmakban magatol értetddden hozzatartozik a normalis taplal-
kozasi mintahoz, vagy a hus és a hal kiilonvalasztasa egészen napjainkig tovabbhat. A tapla-
1ékoz valé viszonyulasunk tavol all egy alapveté mindségi tudatossagtol. Alapos, tisztelettel-
jes banasmod maximajaval formalodik meg, ami az 6kologiavitaban, allatvédé mozgalmak-
ban és Genfood-vitaban nyilvanul meg véleményem szerint, még ha ott a szekularis érvelési
modok allnak is az elétérben.

Mindebbdl adodoan gy latom, hogy a kereszténység a maga kultartdrténeti mélységeibol
napjaink taplalkozasi kulturajahoz — az evéshez-ivashoz val6 viszonyulasunk mintegy basso
continuojaként — inkabb amolyan ,hattérzenét” szolgaltat, amibdl esetenként akar (de nem
sziikségszerlien) messzecsengo keresztény akkordok is felhangozhatnak.
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Fastenbrezen, Ostereier, Wein
Uberlegungen zum Einfluss des Christentums auf
die mitteleuropiische Nahrungskultur

Zusammenfassung

Die christlichen Kirchen haben seit ihrem Bestehen immer wieder versucht, auf die Nahrungskultur
Mitteleuropas Einfluss zu nehmen. Einerseits geschah dies in bewusster Absicht, etwa tiber kirchliche
Gebote. Andererseits veranlassten kirchenamtliche Praktiken und klerikale Kulturformen ihre
Auswirkungen auf die Nahrungskultur, ohne dass dies explizit intendiert gewesen wire. So haben etwa
die liturgischen Regelungen und Praktiken um die Eucharistiefeier eine herausragende Vorbildfunktion
auf das mitteleuropéische Erndhrungsverhalten ausgeiibt. Obwohl derartige Verbindungen zwischen der
christlichen Glaubensform und dem Alltagsverhalten in Erndhrungsfragen zumindest fiir die
Vergangenheit unbestritten sind und in Einzelaspekten dargelegt wurden, fehlt in dieser Frage eine
Gesamtschau. Den Weg zu einer derartigen Gesamtschau mochte der vorliegende Aufsatz bereiten,
indem er einige Forschungsergebnisse zusammenfiihrt und in das Raster einer theoretisch fundierten
Systematik einfiigt.

Ausgangspunkt ist die Fragestellung, in welchem Ausmalf es den christlichen Religionen gelungen
ist, die mitteleuropdische Erndhrungskultur nach ihren Ma@stdben zu pragen. Um dieser Frage nachzu-
gehen, wird das Modell zur Nahrungskultur angewandt, das Ulrich Tolksdorf entwickelt hat. Um die
Moglichkeiten zu erfassen, die das Christentum zur Beeinflussung zur Verfiigung hatte (und hat), wer-
den einleitend die Dimensionen dieser Einflussnahme erwogen. AnschlieBend an diese generellen Uber-
legungen wendet sich der Beitrag konkreten Beispielen fiir die religios intendierte Beschéftigung des
Christentums mit der Nahrungskultur zu.

Hier werden zundchst in einem knappen Rundblick die verschiedenen Ebenen der kirchlichen
Einflussnahme behandelt: bildnerische Darstellungen und Predikttexte, Stellungnahmen bedeutender
Kirchenvertreter, amtskirchliche Segnungen sowie schlie8lich die liturgische Praxis, wie sie durch die
Regelungen von Eucharistie und Abendmahlsfeier festgelegt wurden. Daran schlieBen die zehn
Einzelbetrachtungen ausgewéhlter Nahrungsmittel und kirchlicher Regularien an. Im Einzelnen sind
dies die christlichen Fastenregelungen, das Osterei, die Brezel sowie das kirchliche Verhdltnis zu
Fleisch, Fisch, Wasser, Salz, Brot und zu Alkohol im Allgemeinen und Wein im Besonderen.

Ungeachtet aller dargestellten Spezialitéten und Unterschiede ldsst sich daraus restimieren, dass die
christlichen Kirchen durchaus die Moglichkeiten nutzten, ihre Konzepte und Wertungen in Bezug auf
die Nahrung zu prisentieren und auch durchzusetzen. Dies gilt sowohl fiir die Nahrungsmittel selbst wie
auch fiir die Zubereitungsweisen, ebenso fiir die Dimension der ,,sozialen Zeit“ und des ,,sozialen
Ortes*, womit gesellschaftlich definierte Zeitabschnitte (wie die Fastenperiode) und Ortlichkeiten (wie
der Kirchenraum oder die hédusliche Tischgemeinschaft) erfasst werden. Zwar legten die
Kirchenorganisationen in manchen Féllen selbst die 6konomische Basis, um ihre Absichten verwirkli-
chen zu kdnnen, was etwa beim Weinbau und der Landwirtschaft insgesamt gesagt werden kann. Jedoch
aufs Ganze betrachtet konnte das Christentum keinen umfassenden Einfluss auf das mitteleuropaische
Erndhrungsverhalten ausiiben. Die nachhaltigste Auswirkung des Christentums ist also weniger in der
Auswabhl der verschiedenen Nahrungsmittel und ihrer Zubereitung und Konsumation zu sehen als viel-
mehr in der mentalen Einstellung zur Nahrung im Allgemeinen. Dies betrifft einerseits die klassifikato-
rische Unterscheidung zwischen Fleisch und Fisch, und andererseits ein grundsétzliches
Qualititsbewusstsein gegeniiber den Grundnahrungsmitteln, das bis in die moderne Okologiethematik
und Tierschutzbestrebungen fortwirkt.
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A taplalkozas mint etnoidentifikacios jegy

STOLICNA, RASTISLAVA

Ha megkérdeznek egy szlovakot, hogy szerinte melyik étel jellemzi leginkabb a szlovak
konyhat, tobbnyire fontolgatas nélkiil azt valaszolja, hogy a brindzas galuska. Vagyis a szlo-
vak ételek kozott ezt tarjak a legjellegzetesebbnek, a szlovakok tobbsége a nemzeti szimbo-
lumok ko6zé¢ is besorolja. Ez a vélemény természetesen anélkiil érvényesiil, hogy az emberek
tudatositandk, miért éppen a brindzas haluskanak van ilyen jelentds helye a kulinaris iroda-
lomban ¢és a szlovakok tudataban.

Hogyan keriilt a brindzas galuska e kiemelt posztra a szlovak kulturalis kézegben?

El6szor is tisztazzuk, mi a brindza. A szakirodalom altalaban megegyezik abban, hogy
a brindzat (vagy juhturét — a ford.) mint erjesztett juhturobol késziilt tejterméket Szlovakiaba
nevével egyiitt (sajt jelentésben) a 14—17. szazad folyaman, az Gn. vlach kolonizacioval érke-
z6 pasztorok hoztak magukkal Romania erdélyi részébdl.

A hegyi szallasok juhtejtermékeirdl szolo egyik elsd adat egy 1470-bdl valo okiratban ta-
lalhato, amelyben grof V. Molstein megengedi Valach Ladislav kenéznek és népének, hogy
egy elhagyott majorsagot benépesitsenek, amiért évente bizonyos szamu juhval és juhtaréval
tartoztak fizetni. Az Gn. ,,vlach sajt”-ra és ,,vlach turd”-ra vonatkozo adatokat talalunk a szlo-
vak—morva hataron a 16. szazad nyolcvanas éveib6l szarmazo szovegekben is. Miel6tt azon-
ban a juhturo6 szlovak kulinaris specialitassa valt volna, eldallitdsanak folyamata meglehetd-
sen bonyolult fejlédésen ment keresztiil. Altalanos vélemény szerint a juhtarét eredetileg tgy
készitették, hogy a jol meggyurt és megsodzott juhsajtot (tirot) belenyomkodtak egy megtisz-
titott és kiszaritott juhbdrbe, és belevarrtdk. A bérben fiistre akasztottak, hogy fiistdléssel tar-
tositsak. A juhtiré kezdetben csak a juhtartd gazdak haztartasainak sziik kore szamara ké-
sziilt, és azoknak, akik a hegyi szallasokon a juhokat gondoztak (Prekop 1970, 100-103).

A korabeli irodalom a legjobbnak a liptdi juhturot tartotta, kiemelkedd mindségét a kitiing
legelokkel magyarazta, valamint azzal, hogy készitésénél a tejben benne hagytak a tejszint,
ezért nem volt szaraz, és elég zsirossagot tartalmazott [a matyusfoldi népnyelv is ismeri ‘lip-
tai tir6’ néven. A szerk. megj.]. A juhturohoz néha bort és elmorzsolt kakukkfiivet is hozza-
kevertek mas illatos gyogyndvényekkel, példaul safrannyal, koménymaggal, szerecsendioval
egyiitt. fgy megizesitve hagytak a faedényekben érni és szallitottak kiilfoldre. A faedényekbe
gyurt juhtarot ledntotték vajjal, hogy ne penészedjen meg (Urbancova 1975, 796-797).

Az els6é mithelyt, ahol juhtlrot allitottak eld sajat recept szerint, a kdzép-szlovakiai Gyet-
va (Detva) varoskaban alapitotta meg a Vagac csalad 1787-ben. Nyomukban mas keresked6k
is alapitottak mtihelyeket, foleg K6zép-Szlovakia teriiletén, ahol a juhtartas a leginkabb elter-
jedt volt (Balko 1940, 17-21).

A juhtiré elsé exportja Bécsbe iranyult, az arut részben kocsikon, részben a Vag és a Ga-
ram folydkon, tutajon szallitottak (Wallo 1907). Ez a szallitasi mod nagyon lassu, draga és ve-
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szélyes volt. Ezért az eldallitas, a szallitas és a kereskedés fokozatosan szétvaltak egymastol,
igy a termelés ¢és az exportalas megmenekiilt Szlovakiaban.

Kezdetben a juhtirot késsel vagva egyenest a kocsikrdl arultak, az arusokat Bécsben
»Kisestecher’-eknek hivtak. Késobb, amikor fenyéfahordokba ¢s kisebb edényekbe, un.
‘geletakba’ kezdték csomagolni, az arusitasnak ez a modja abbamaradt. Majd a piacokon is
megsziint a kicsinyben valo arusitas, és a juhtirot csak a kereskeddk forgalmaztak. Ez a val-
tozas valosziniileg az els vasutak megépitése utan kovetkezett be, kb. az 1860—1880-as
években (Balko 1940, 22-25).

A 19. szazad utols6 évtizedeiben a juhtiré mindsége is lényegesen megvaltozott. A ke-
mény juhtaro, amit csak késsel lehetett vagni, fokozatosan puha, kenhetd juhturova valt. Ezt
ugy értek el, hogy specialis sooldatot adtak hozza. A puha juhturo bevezetésével, specialis gé-
pi malmokban valo Orlésével és a csomagolas tokéletesitésével 0 fejezete kezd6dott a terme-
lésének. A juhtirokészité mihelyek lassan mar nem csaladi manufakturakként miikddtek, ha-
nem viragzo ipari vallalatokka alakultak, amelyek jol jovedelmeztek a juhtulajdonosoknak és
a juhturokészitdknek egyarant (Vagac 1937).

Az els6 vilaghabort utan a juhtardtermelés Ujra labra kapott, 1925-ben Szlovakiaban 25
juhtarokeészito vallalat miikodott. 1935-t61, amikor a Juhtarétermelés Szindikatusa is megala-
kult, juhtaroét csak a szindikatus tagja termelhetett és arulhatott, akinek kijeldlt korzete volt
a juhsajt folvasarlasara. Ez az intézményi beavatkozas lényegesen javitott a szlovak juhtiro
mindségén, és nott a fogyasztas. 1939-ben Szlovakidban 31 engedéllyel rendelkezd termeld
mikddott, akik Szlovakia teriiletén tobb mint 600 tonna juhtiroét adtak el. A legnagyobb fel-
vasarl6 hagyomanyosan tovabbra is Ausztria marad, ahol ugyanebben az évben tobb mint 400
tonnat adtak el beldle (Balko 1940, 34-37).

A masodik vilaghaborti ismét a juhtartas hanyatlasat és az iizemek szamanak csokkenését
hozta magaval. 1948-ban Szlovakiaban az Osszes juhturotermeld tizemet allamositottak és
1955-ben betagoltak az allami tejiizemekbe. 1970-ben mar csak 8§ tizem miikddott, ahol tSbb-
(Encyklopédia Slovenska 1. Bratislava 1977, 270-271).

1989 utan a maganositas soran némelyik juhtirétermeld vallalat visszakeriilt eredeti tulaj-
donosai kezébe. A juhtur6 tulnyomo tobbségét azonban tovabbra is allami tejiizemek keretei
kozott termelik meg.

Most kisérletet tesziink annak megvilagitasara, hogy mi a ,,galuska”. Eredetileg tésztaételt
jelentett, amelyet a kdvetkez6 modon készitettek: lisztbdl és vizbdl 1agy tésztat gyurtak, s kés-
sel, kanallal, fézokanallal vagy nagyobb lyuku szita segitségével beleszaggattak a forrd viz-
be. Hasonlo jellegli tésztafélék mas orszagokban is ismertek, pl. Csehorszagban (‘noky’),
Ausztriaban (‘Nocken’), Olaszorszagban (‘gnochi’), Ukrajnaban (‘galusky’), Magyarorsza-
gon (‘galuska’), Németorszagban (‘Wasserpatzen’).

inséges években altalinos gyakorlat volt, hogy a hianyzo lisztet kiilonboz6 6rélt novényi
gumokkal és gyokerekkel potoltak. A 18. szazad forduldjan és a 19. szazad elején ezeknek
a potélelmiszereknek a helyét elfoglalta a burgonya, amely Amerika felfedezése utan fokoza-
tosan elterjedt az eurdpai kontinensen. Ebben az idoben a tésztaételekbe, tehat a galuska tész-
tajaba is, rendszerint tettek lereszelt nyers vagy fott krumplit. Ez a valtozas Szlovakiaban el-
s6sorban a hegyvidéki teriileteken ment végbe, ahol lisztbdl szinte mindig kevés volt, és az
ételeket krumplis-lisztes tésztabol kezdték késziteni.

fgy vélik érhetévé az is, hogy ‘galuska’ néven Szlovakiaban kiilonféle étel késziil. Hegy-
vidéki teriileten ez rendszerint olyan étel, amelynek az alapjat lereszelt nyers vagy fott
krumpli képezi liszt hozzaadasaval, a déli, termékenyebb vidékeken pedig lisztes tészta,
gyakran tojassal feljavitva. A krumplis haluskat kizarolag 6nallo ételként kezdték fogyaszta-
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ni, elsésorban tardval, parolt savanyitott kaposztaval, juhtiroval izesitették, piritott fiistolt
szalonnaval zsiroztak, néha a zsiron vagy vajon hagymat is piritottak hozza. A készités foko-
zatos modosulasaval, kezdve féleg az izesitésbeliekkel, az igy késziilt tészta eredeti népi ne-

EINS

ve, a ‘galuska’ mellett tovabbi regionalis elnevezéseket is kapott, pl. ‘strapacky’, ‘Sklbance’,
“$mykance’, ‘spustance’, ‘burkovce’, ‘hickose’, ‘glgacke’, ‘Cuse’, ‘loncky’, ‘glozdicky’, ‘tre-
pance’, ‘nahrabky’, ‘frkacure’; vagy kiilonféle jelzéket, pl. ‘furmanské’, “uhliarské’, ‘polské’,
‘Sindeliarske’, ‘hadzané’, ‘rucané’, ‘s¢ikané’ galuska — vagyis fuvaros, szénégetd, lengyel,
zsindelyez6, hajigalt stb. (Markus§ 1969, 522-523).

A ‘brindzas galuska’ fogalom alatt Szlovakidban népiesen azt az ételt értik, amelynek
alapja a galuska, tésztaja nyers reszelt krumplibol késziil liszt hozzaadasaval, és a kifézés
utan juhtiroval és piritott fiistolt szalonnaval izesitik meg.

A galuskaf6zés foleg a 19. szazadban nagyon kdzkedvelt volt a haztartasokban. A lakos-
sag taplalkozasanak statisztikai felmérése Szlovakiaban még a 20. szazad 6tvenes éveiben is
azt igazolta, hogy haluskat stirtin készitettek, kétszer-haromszor hetente, mindamellett inkabb
falun, mint varoson, s féleg az észak- és kelet-szlovakiai hegyvidéki teriileteken. Leggyako-
ribb kiegészitéjeként e statisztika a tarot és a parolt savanyitott kaposztat jeloli meg. Az étel
kedveltségének okaként pedig a készités gyorsasagat, mivel az nagyon egyszerti. A galuska-
f6z¢s ritka eléfordulasat jegyezték fel a szlovakiai Kisalfoldon, ahol ez az étel nem volt ked-
velt (Budlovsky 1960, 81-82).

A taplalkozas kérdését és kiilon a galuska készitését elemezte Szlovakia etnografiai atla-
sza is, amely 250 faluban rogzitette a 20. szazad els6 felére vonatkozo allapotot. Ez az anyag
is azt igazolta, hogy Szlovakia tulnyomo részén, féleg a kozépso és keleti, nagyrészt hegyvi-
déki tertileteken a galuska krumplis-lisztes tésztabdl késziilt (Kovacevicova szerk. 1990, 39).
Hozzé kell azonban tenniink, hogy a hegyvidéken gyakran a vastag metélt vagy szaggatott
lisztes tésztafélék is a ‘galuska’ név alatt rejtéznek, amelyeket szokdsosan juh- vagy tehénta-
roval és piritott szalonnakockaval szérnak meg.

A juhtirés galuska készitése nemcsak Szlovakidban, hanem Ukrajna, Lengyelorszag és
Morvaorszag szomszédos, Karpatok-beli teriiletein is ismert. Azonban legnagyobb kdzked-
veltségnek mégis éppen a szlovakiai Karpatok vidékein 6rvend. Itt a 20. szazad els6 évtize-
deiben szinte mindennapos, féleg reggeli étel volt, amellyel a nehéz munka el6tt jol lehetett
lakni. Parasztok, pasztorok, favagok, szénégetdk, fuvarosok egyarant ették. Mint levest fo-
gyasztottak a lét is, amelyben a galuska fott, s amit néha juhtiroval, néha tejjel stiritettek be,
s magas kaloriaértéke volt (Kraus 1963, 122—123).

Nézziik most, mit tudhatunk meg a szlovakok hagyomanyos taplalkozasanak jellegérdl és
ennek keretében a juhtirds galuska szerepérdl a relevans néprajzi, torténeti és kulinaris for-
rasokbol.

A szlovak népélet kérdései irant a 18. szazad utolso évtizedeitdl, de féleg a 19. szazadtol
kezdddden bontakozott ki nagyobb érdeklddés. A népi kulturara vonatkozo adatokat kiilonfeé-
le irodalomban, de féleg a széles értelemben vett honismereti munkakban talalhatunk. Az
utoébbiak a Habsburg Monarchidban a felvilagosodas eszméinek hatasara, a Maria Terézia
és 1. Jozsef uralkodasa alatt beinduld jelentés gazdasagi, tarsadalmi és kulturalis reformok
nyoman sziilettek (Urbancova 1970, 11-12).

A juhtirét mint a szlovakok jellegzetes termékét méltatta a neves magyar polihisztor, Bél
Matyas mar a 18. szazad els6 évtizedeiben (Bel 1735-1742). Magasra értékelte F. E.
Briickmann is, aki ebben az Osszefiiggésben a juhtirds galuskat is mint szlovak specialitast
emliti. A liptdi juhturot a fenséges velencei orvossaggal, az un. ‘theriak’-kal hasonlitotta 6sz-
sze, amellyel kiilonféle betegségeket gyogyitottak. ‘Liptoi theriak’-nak nevezte, mindségét és
gyogyitod hatasat pedig magasra értékelte. Errdl a témardl irt a 18. szazad kozepén terjedel-
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mes értekezést a pozsonyi orvos, Kundmann is, aki szerint a liptdi juhturd gyogyereje foleg
abban rejlik, hogy elfogyasztisa utan a paciens jobban izzad, mint a velencei theriak utan
(Briickmann 1749).

A 19. szazad els6 felére vonatkozd ismereteink legértékesebb forrasa Csaplovics Janos-
nak a szlovakokrdl sz616 monografiaja. Valojaban ez az elsé néprajzi 6sszefoglalas a szlova-
kokrol. Csaplovics azt a nézetet vallotta, hogy ,,minden nemzetnek, amely a nagy eurdpai
haztartasban ¢él, megvan a maga sajatos érdeme”. Magyarorszagot gy tekintette, mint ,,Eu-
ropa kicsinyben”, amelyet {6 és mellékes népek laknak, akik mind eredetiikben, nyelviikben,
pszichikai és erkolesi beallitottsagukban, mind taplalkozasuk moédjaban kiilonboznek egy-
mastol. A kedvezotlen klimatikus feltételekkel érvelve, amelyek kdzott a szlovakok tobbsége
kénytelen €lni, megallapitja, hogy éppen ezek kényszeritették a szlovakokat arra, hogy dol-
gosak és vallalkozo kedviiek legyenek. Véleménye szerinte a foldrajzi feltételekbol kovetke-
zett az is, hogy a szlovakok nem esznek kukoricakenyeret, mert a kukoricat nem tudjak nagy-
ban termelni. Ezt a koriilményt megelégedéssel konstatalja és azt mondja: ,,Hiszem, hogy ha
meg akarjuk ismerni egy nemzet kultirajat, elég megkérdezni, buza- vagy kukoricakenyeret
esznek-e. Mindeniitt, ahol kukoricaval és kolessel taplalkoznak, nagyon elmaradottak a né-
pek.” Csaplovics itt egyértelmiien Montesquieua és kovetdi nézetét vallja, akik a nemzeti ka-
rakter f6 alakitojanak az éghajlatot és a taplalkozast tekintették. Munkdjaban éppen ezért is
figyelemre méltd a népi taplalkozasrol sz6l6 anyag, amelyben azonban helyenként észreve-
hetd, hogy a szerzd informacioi polgari rétegekbdl is szarmaznak. Végiil a szlovakok katego-
ridjat a szerz6 maga vildgosan koriilhatarolja, amikor azt mondja: ,,Mindig, amikor a szlova-
kokrol beszéliink, polgari osztalyt és parasztokat értek alatt, nagyon ritkan gondolok a cse-
kély nemességre, és soha sem az uradalomra.” Csaplovics ,,szlovak népe” tehat féleg parasz-
tok és kézmiivesek voltak, a rdla rajzolt etnografiai képet elsésorban ezek életébdl €s munka-
jébdl kiindulva alkotta meg.

A szerzbének a szlovakok taplalkozasara vonatkozé megfigyeléseibdl tobbek kozott meg-
tudjuk, hogy juhturébol ‘demikatnak’ nevezett levest foztek. A haluskar6l — amit a nokerli-
hez vagy a makaronihoz hasonlitott, s amit a szlovakok tehén- vagy juhtardval ettek —, mint
olyan ételrdl szol, amelyhez jo gyomor kell, mert dsszeragasztja az emésztoszerveket! Gya-
kori ételeknek mondja Csaplovics a savanyitott kaposztabol, hiivelyesekbdl és darabol ké-
sziilteket is. Oromiik telik a szlovdkoknak a kiilonféle hazi égetett alkoholok fogyasztasaban,
mint amilyen a ‘rozholi¢’, ‘borovicka’, ‘Ceresnovica’, ‘zitna’, ‘vinovica’ (vagyis a boroka-,
cseresznye-, rozs-, borparlatbol késziiltek — a ford.). Gyakori italuk a sor is. S nemzeti tulaj-
donsaguknak tekinti a vendégszeretetiiket.

Leirasaiban jelentds részt szentelt Csaplovics a juhtirokészitésnek, amelyet szlovak spe-
cialitasnak tartott. Hangsulyozta, hogy ezt csak a Karpatok lejtdin ¢l6 szlovakok tudjak ké-
sziteni, Arva, Taréc, Liptd, Zolyom, Szepes, GOmor és Saros régioiban. E juhsajtok “kiralya-
nak” nevezte a Brezno varosaban készitett “Brinsenkése”-t. A szlovakok kulinaris specialita-
sanak tekintette az Gn. ostiepok készitését és fogyasztasat is. Ez sos flistolt juhsajt, amely a vé-
sett diszitésii faformatol kapja az alakjat (Caplovié 1975, 62—63).

Csaplovics masik 0sszefoglalo munkajaban, a Magyarorszag képekben cimiiben is tala-
lunk a szlovakok ételeire és taplalkozasara vonatkozo anyagot. Ebben hangsulyozta, hogy
Magyarorszag népei taplalkozasuk médjaban is kiilonboznek egymastol. A magyarok etnoi-
dentifikacios jegyének a fehér buzakenyeret, a hlist és a bort tartotta, a hegyekben €16 szlova-
koknak a barna rozs-, arpa- vagy koleskenyeret, a tejtermékeket, a krumplit és a sort (Caplo-
vic 1975, 151-153).

Négy szlovakiai Gtjardl a neves cseh irond és a népkoltészet gyijtdje, Bozena Némcova
is publikalt néprajzi anyagot. Legtobb taplalkozasra vonatkozo adatot az eldszor 1859-ben
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publikalt munkdjaban talalunk. Némcova is a szlovak hegyek jellegzetességeként emliti a
juhsajtbol késziilt termékeket, a brindzat és az ‘ostiepok’-ot, amint azt is, hogy a pasztorok
sok irot isznak (‘zsendice’). Figyelemre méltonak tartja, hogy itt a kdlest nemcsak allatele-
delként hasznositottak, hanem mint potszert is mas lisztféleségek hianya esetén, amikor a ko-
lesbdl lepényt és kenyeret siitottek. Mindennapos taplaléknak szamitott a borso, bab, kaposz-
ta és a barna lisztbdl és krumplibol késziilt kasa (‘flucka’). Unnepinek a tejben fott lisztkasa,
a kalacsok, a juhturés galuska, a kolbasz, szalonna, disznohus, csemegének a juhturd és az
‘ostiepok’. S itt egy tovabbi szlovak ételspecialistasra is felhivja a figyelmet, mégpedig a “hri-
atd’-nak nevezett, mézzel és vajjal fogyasztott forr6 palinkara (Némcova 1955).

Nézziik most, mit tudhatunk meg a szlovak konyhardl az elsé szlovak nyelven megjelent
szakacskonyvbol. Szerzdje Jan Babilon, a hires budapesti szakacs és a szlovak kultira mecé-
nasa volt. A konyv csaknem 1500 receptet tartalmaz, amelyek kozott azonban hidba keressiik
a juhturds galuskaét. Ez eléggé meglepd, mert 1870-ben jelent meg, vagyis akkor, amikor fel-
tételeznénk, hogy a juhtiros galuska mar a szlovak étrend természetes részévé valt. Ha
a konyv emliti is a haluskat, kizarolag csak mint levesbe vagy gulyasba valo (lisztes)tésztat.
Megtalalhaté azonban a konyvben a hajdina- vagy koleskasabol késziilt tésztaféle, a ‘zganca’
receptje, amelyet kanallal szaggattak ki a talra, s juh- vagy tehénturoval és toportytivel szor-
tak meg (Babilon 1870).

Akad taplalkozasra vonatkozo anyag a 19. szazad masodik felének valdszintileg legtermé-
kenyebb szlovak torténésze, Frantisek V. Sasinek munkajaban is. A szlovakok nemzeti elede-
leként 6 a kasat nevezte meg, amely féleg hajdinabol és kolesbdl késziilt. Erveit néhany szlo-
vak népi szdlassal is alatimasztotta, mint pl.: ,,Kasa, mat’ nasa”; ,,A Slovakom kasa s mlie-
kom” (‘kasa, a mi anyank’; ‘a szlovaknak tejbekasat’— a ford.). A kdzép-szlovakiai juhsaj-
tot Sasinek is a szlovakok ételspecialitasanak tartotta (Sasinek 1875, 30-32. V6. Urbancova
1987, 392-393).

Megtudunk egy s mast a szlovakok taplalkozasarol Pavol Dobsinsky, a kivald szlovak
folklorista, irodalomtudoés, torténész €s ird munkaibol is. Bar irasainak tilnyomo része folk-
lorszoveg, foleg az 1880-ban megjelent miivében taplalkozasra vonatkozo etnografiai anyag
is talalhatd. Ebben a haluskat mint jobb, kiados eledelt emliti, amelyet arataskor a kaszasok-
nak visznek ki a mezére, s mint amely az aratoiinnepség része (Dobsinsky 1993, 71-141).

Felfigyelt a taplalkozasra a cseh honismereti kutat6d, Rudolf Pokorny is, aki beutazta Szlo-
vakiat, és utjardl a 19. szdzad 80-as éveiben terjedelmes kétkotetes munkat jelentetett meg.
Magyarorszag nemzeti eledeleként a savanyitott kaposztat, a gulyast és a halaszlét emliti. Fel-
hivta a figyelmet arra, hogy a magyaroktol eltéréen a szlovakok a gulyasba krumplit is tesz-
nek a hushoz. Megnevezte azokat az ételeket is, amelyek tapasztalata szerint a szlovak kony-
hara jellemzdek. A levesek kozt szlovak specialitasnak mondja a juhtards levest hagymaval
és kenyérkockaval (‘demikat’). Tovabbi levesféléket foztek kenyérkovaszbol, irdbdl vagy
a savanyitott kaposzta levébdl, és erds savanyu iz jellemezte dket. A tésztafélék leirasanal
kozli a galuska készitését is, amelyhez a tésztat kézzel kiszaggattak vagy késsel apro6 dara-
bokra metélték, és miutan vizben kifézték, juh- vagy tehéntiroval izesitették és kockara va-
gott piritott flistdlt szalonnaval zsiroztak. Pokorny a haluskat szlovak nemzeti eledelnek ne-
vezte, amellyel, mas ételekkel és italokkal egyiitt, a vendéget kinaltak. A tovabbi, jellegzete-
sen szlovak étel kozil megemlitette a kiilonbdzé gabona- és lisztes-burgonyas kasakat, a ba-
ratfiilét, a kalacsokat, kelt tésztakat, a zoldségfélék koziil kiemelte a kaposzta, salata, spenot,
kel jelentéségét. Alahuzta a gombak fontossagat. O sem feledkezett meg arrél, hogy hangsu-
lyozza a szlovakok tiszteletét a kenyér irant, amellyel allitolag kiérdemelték a magyar ,.ke-
nyeres tot” csufnevet.
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Mint szlovak inyencséget mutatta be Pokorny a szalonnaval megtiizdelt, soval, fokhagy-
maval fliszerezett pardzson siilt hust, amelyet kirandulasok alkalmaval elészeretettel siitnek
a hegyekben, és ,,rablopecsenyé”-nek neveznek. Ez a finomsag azonban minden bizonnyal
nem népi eledel volt, hanem inkabb a felsébb tarsadalmi rétegek és az intelligencia kezd6dé
turizmusahoz kapcsolodott.

Ez a szerz6 sem feledkezett meg a jellegzetes szlovak juhsajtokrol, és megjegyezte, hogy
azok ismertek Csehorszagban is, ahova ugyancsak szallitanak beldliik. Az italok koziil ki-
emelte a boroka magjanak erjesztésével és desztillalasaval késziilt trencséni bordkapalinkat,
aminek az ize a ginére hasonlit (Pokorny 1883, 106—112).

Es mit ir a szlovak konyhérél és magardl a haluskarél a neves szlovak irond, Terézia Van-
sova elészor 1914-ben kiadott szakacskonyvében? Megjegyzi, hogy a szlovak nép a nehéz
munka soran féleg novényi eredetii ételekkel taplalkozik: hiivelyesekkel, burgonyaval, ka-
posztaval és tejhez, sajthoz fogyasztott barna kenyérrel. A legkedveltebb nemzeti eledelek
kozé sorolta a fott tésztakat: a haluskat, a metélteket és a szaggatott tésztaféléket. Hangsu-
lyozta, a galuska készitése kelld figyelmet kivan, hogy f6zés kdzben ne ragadjanak Gssze, és
ne legyenek se tal kemények, se tal lagyak (Vansova 1998).

Kiemelt, nagyrészt 19. szazadi forrdsainkbdl lathatd, hogy a juhtarét és az ‘oStiepok’-ot
gyakran tekintették a szlovak hegyvidék jellegzetes kulindris termékének (és kereskedelmi
cikkének). Bizonyara érdekes az is, hogy a brindza nevet (‘Brindzenkése’) némelyik szerzd
a kozép-szlovakiai Brezno varos nevébdl vezette le, mig a késébbi tudomanyos irodalom
a nevet és a terméket is egyértelmiien a balkéni (roman) pasztorok behozatalanak tekinti.

A ,szlovak”, és a ,,nemzeti” jelzOt az ételek és italok viszonylag széles skalaja kapta, mi-
kdzben tobbszor ismétlodott a kasa, juhturds leves (‘demikat’), juhtiros galuska, juhsajt, s f6-
leg a brindza és az ‘oStiepok’, az italok koziil a bordkapalinka és a ‘hriatd’. Nagyon hizelgo-
en hangzott kiilondsen az a megallapitas, miszerint a vendégszeretet a szlovakok nemzeti tu-
lajdonsaga.

S ami magat a juhtiros galuskat illeti, ezt tobb szerzé megemliti. Tobbé-kevésbé pejora-
tiv értelemben, mint olyan ételrdl szol réla Csaplovics, amely nehezen emészthetd, és dssze-
ragasztja a gyomrot. Hasonlo szellemben ir a korabeli sajto is 1903-ban, ahol az olvasokat
egyenest figyelmeztetik a varhato emésztési kovetkezményekre, amelyek a juhturos galuska
fogyasztasaval jarhatnak (Sustek 1903). Némcovanal és Dobsinskynél az iinnepi étel szere-
pében talaljuk. Az els6, aki ,,nemzeti szlav étel”-nek nevezte, Némcova volt, akitdl ezt az ér-
tékelést valoszintileg honfitarsa, Pokorny is atvette. A ‘brindzas haluska’-t Terézia Vansova
is a ,,legkedveltebb nemzeti eledel”-nek mindsitette szakacskonyvében.

Itt kell megjegyezni, hogy feltehetéleg masképp értelmezte a ,,nemzeti” jelzét Némcova
¢és Pokorny, és masképp a szlovak irénd, Vansova. Mindkét cseh szerzd lathatdan sziikségét
érezte annak, hogy megnevezze azokat az ételeket, amelyek meggy6z6désiik szerint jellem-
z6ek a szlovakokra, eredetiek és specifikusak, és igy a jelek és szimbolumok azon szélesebb
rendszerébe tartoznak, amelyek nemzeti jellegiiket alkotjak, és minden bizonnyal megkony-
nyitik szamukra a ,.kiils¢” ralatast.

Téliik eltéréen Vansovanal, de mas szlovak szerzoknél is a ,,nemzeti” jelz6 inkabb a szlo-
vak népi rétegek gyakran fogyasztott és kedvelt ételeit jelolte.

A szlovakok etnoidentifikaciés meghatarozasa iranti érdeklddés fokozodasa varhato
a Csehszlovak Koztarsasag megsziiletése utani idékben, amikor a szlovakok, bar multietni-
kus, de mégis demokratikus allam keretei kozott, elészor kaptak lehetdséget arra, hogy sajat
nemzeti kultarat teremtsenek. Nézziik hat, mi volt a valosag a szlovak ételek tertiletén.

A 20-as évek elején jelent meg a Szlovak szakdacsnd cimi kiadvany, bevezetdje irja, hogy
minden nemzetnek vannak jellegzetes ételei, amelyek az éghajlattdl és a lakossag életmodja-
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tol s miveltségétol fliggenek. A szerzd szerint Szlovakiaban sok esetben még rosszul, mas-
kor meg tulsagosan is jol foznek. Ezért sokan vannak, akik kovérek, és sokan, akik elgydn-
giiltek. Kihangsulyozza, hogy a taplalék minéségét elsdsorban a birtokviszonyok hatarozzak
meg. Ezért a szerz6 nem is varja el, hogy konyve szerint — amelyet a kdzéposztalynak szant
— f6zzenek a szegény vidékeken, mert ott nincs meg ehhez a sziikséges élelmiszer (Slovenska
kucharka 5-8).

1943-ban megjelent egy kovetkezd szakacskonyv, amelynek elészavaban a szerz6 Szlo-
vak népi ételek cim alatt felhivja a figyelmet arra, hogy azokat az ételeket, amelyeket a hegy-
vidékeken féznek és az alapjuk nagyrészt burgonya, kaposzta és juhtlro, tévesen nevezik
,hemzeti” eledeleknek. Szerinte helyesen inkabb ,,hegyvidéki népi ételek”-nek kéne monda-
ni, mivel a szlovakok a déli vidékeken ezeket egyaltalan nem ismerik. A tovabbiakban f6lte-
szi a kérdést, miért éppen ezeknek az egyszer eledeleknek kéne a szlovak nemzeti ételeknek
lennitik, amikor Szlovakia gazdag htsban, tejben, gyiimodlcsben és zoldségben is, és mas ré-
giokban sokkal jobban és valtozatosabban féznek. A szerzd szerint a régi szlovak népi ételek
azért maradtak fonn ilyen sokaig, mert a nép a hegyvidéken nagyon szerény és igénytelen.
»Nemcsak a szegények, hanem a tehetdsebb csaladokban sem engedik meg maguknak, hogy
a sajat sziikségletiikre levagjanak egy libat vagy tyukot, vagy hogy vajat, tejfolt, tirot, tojast
egyenek. Inkabb mindent eladnak, kevesebbel is beérik, és egyszeriibb ételeket féznek, ami-
lyeneket mar az dsapaik is fogyasztottak, kaposztas, burgonyas és juhturds ételeket.” Azt
ajanlja tovabba, hogy a szlovdkok ne allitsanak ki hamis igazolvanyt a szegénységiikrdl az-
zal, hogy a szegényebb hegyvidékek étkeit prezentaljadk nemzeti eledeliikként, mert ez nem
igaz kép Szlovakiarol.

Jellegzetes hegyvidéki ételnek tekintik a juhturdlevest (‘demikat’), a kolbaszos képoszta-
levest, a savanyt krumplilevest, a ‘kula$’-t (lisztes krumplikasa ledntve vajjal és piritott hagy-
maval, amelyhez savanyu tejet isznak), a krumplis ‘podlistnik’-ot (kdposztalevélen siilt ka-
lacs), a ‘babu’, a ‘harul'a’ vagy a ‘koch’ nevili krumpliskalacsokat és a ‘szaggatott galuskat’,
amelyet ‘strapacka’-nak is mondanak, s amelyet juhtardval és piritott fiistoltszalonna-kocka-
val vagy piritott savanyitott kaposztaval talalnak. Sajatosan szlovaknak tekinti a szerzénd
a foleg kelt, gyakran toltott kalacsokat, amelyeket féleg kiilonféle évfordulok, csaladi tinne-
pek alkalmaval siitnek.

E bevezetd utan a szerzénd a Szlovak népi ételek cimt fejezetben 20 receptet k6zol, koz-
tiik a ‘brindzas galuska’ receptjét is (Ivanova-Inovecka 1943, 9-17).

O figyelmeztetett itt el3szor és helyesen arra, hogy a regionalis ételspecialitisokat ossze-
cserélik a szlovak nemzeti konyhaval. Az utobbinak szerinte az dsszes régiot és tarsadalmi ré-
teget képviselnie kéne, ezért sokkal szinesebbnek és gazdagabbnak kell lennie, mint ahogy
azt eddig prezentaltak.

E figyelmeztetés ellenére a kdvetkezd, 1955-ben kiadott szlovak szakacskonyvben a szer-
z0k a Jellegzetes szlovak ételek cim alatt 13 olyan receptet kozoltek, amelyek, a brindzas ha-
luskaval egyiitt, megint csak a hegyvidéki teriileteket képviselték (Ambrova 1955, 169-172).

N¢éhany étteremben, a kulinaris irodalom szandékai szerint, mar az elsé Csehszlovak Koz-
tarsasag ideje alatt megjelentek az étlapokon az un. szlovak specialitasok. Ezeknek az ételek-
nek a nagyobb népszerliségéhez azonban jobban az 50-es évek végének id6szaka jarult hoz-
za, amikor az idegenforgalom — amely elsésorban a természet szépségeit ajanlotta a hazai és
a kiilfoldi vendégek figyelmébe — fejlodésének elso hatasai érezhetdkké valtak Szlovakiaban.
E tevékenységekkel fliggott 6ssze a nemzeti konyha hangstulyozasanak folyamata is, mint
ezek fontos része. A szallodakban stilusosan berendezett “szlovak” és “betyar” szobak nyil-
tak, amelyek szandékuk szerint rusztikus atmoszférat sugaroztak, és szlovak ételspecialitaso-
kat kinaltak. A Zsolna — Magas Tatra féutvonal mellett, Dechtaron 1957-ben épitettek egy
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salast, amely, els6 fecskeként, népi épitészeti jellegével és ételkinalataval a szlovak konyha
sajatossagait volt hivatott kifejezni. E torekvések ujfent azokkal az elképzelésekkel 6sszhang-
ban torténtek, amelyek szerint a sajatosan szlovak az, ami a hegyvidéki régiok kultarajaval és
juhtartasaval fiigg 6ssze.

Miutén sikere volt a kiilfoldi és a hazai latogatok kozott, a 60-as években elkezdddott az
un. ,,salaSmania”, a kiilonféle pasztorépitmények utan ‘salas’-nak vagy ‘koliba’-nak, eseten-
ként, az attraktivitas jobb kihangsulyozasa végett, ‘betyarkoliba’-nak nevezett vendéglatohe-
lyek épitése. Az 1967-es Expo csehszlovak kiallitasanak részeként is felépitettek példaul egy
szlovak ételeket kinalo, stilizalt ,,Szlovak koliba”-t a kanadai Montrealban. A vilagkiallitas
bezarasa utan az épitményt Pozsonyba szallitottak, ahol maig a keresett és kedvelt éttermek
kozé tartozik. A kor paradoxona, hogy a vendéglatd ‘salas’-ok épitése gyakran mindenféle
koncepcio nélkiil tortént, nem ritkan olyan helyeken is, ahol juhtenyésztés sohasem volt. Né-
melyik épitmény a hagyomanyos pasztorépitészet valamely vonasainak a megdrzésére tore-
kedett — boronafaltiak ¢s zsindelytetdsek voltak —, soknak azonban a nevén kiviil semmi ko-
ze sem volt az ilyen épitményekhez. Ugyanez elmondhaté a belsé berendezésiikrol is (Pettkes
1967, 89-90).

Tobbségiik ételkindlata sem felelt meg a kivant szinvonalnak, amit a hasonlé specialis ét-
kezési berendezésektdl masutt Europaban elvarnak. Az alapvalaszték a leves, kaposzta- vagy
bableves, a zsiros ‘brindzds galuska’, esetenként ‘strapacka’ volt savanyitott kdposztaval és
az elmaradhatatlan disznotoros ételek (kolbdsz, majashurka, préssajt) vagy ciganypecsenye,
vagyis disznohts forr6 zsirban hirtelen siitve. Juhsajt vagy mas juhtermékbdl vald készitmény
ritkasagszamba ment, hasonléan mas regionalis specialitds is. De biztosan kapott a vendég
kavét, teat, szeszesitalt, am zsendicét nagyon ritkan.

Vagyis az egész igyekezet, hogy az eredeti szlovak konyhat attraktivva tegyék, tragikomi-
kus volt. Kortiilbeliil ugyanabban az id6ben jatszodott le, amikor a mezdgazdasag szdvetke-
zetesitésének folyamataban rohamos Iéptekben csokkent a juhtartas, megszintek a hagyoma-
nyos hegyi szallasok €s pasztorkunyhok, s ezzel a forrasok, ahonnan az tn. szlovak speciali-
tasokhoz be lehetett szerezni a hozzavaldkat. Az a juhtird, amelyet mar csak gyarilag allitot-
tak eld, nagyon messzire esett az eredetitol.

A vendéglatohelyek latogatoja csak ritka esetben kostolhatta meg a szlovak konyha valo-
ban eredeti taji vagy helyi specialitast. A hatvanas ¢s a hetvenes évek szakacskonyvei is elis-
merik, hogy az un. hagyomanyos ételeket kicsit modositaniuk kellett a vendéglatohelyek igé-
nak megfeleljenek. Az egyik szerz6 példaul ezt irja: ,, Torténelmi tény, hogy a jellegzetes szlo-
vak ételek tobbsége az éhezés ¢s a nyomor iddszakabol szarmazik. Ma mint hagyomanyos
ételeket készitjiik oket, életre keltjiik oket, és a mi szlovak konyhank dicsditi a feltamadasu-
kat. Szakembereink és szakacsmestereink tobbféle eredeti ételt feljavitottak, készitésiikon
modositottak és magasabb, rafinaltabb szintre emelték ¢ket. Igy sok uj, féleg husos étel szii-
letett.” Azoknak, akik élvezettel szeretnének elfogyasztani egy juhtlros galuskat, azt ajanlot-
ta, hogy latogassanak el egy ,,ajkori” hegyi szallasra vagy a Szlovék Etterembe Pozsonyban,
esetleg a Szlovak Szobaba a pragai Parizs szalloban. Megemliti, hogy a montreali vilagkial-
litason a Szlovak Koliba ételei izlettek a vendégeknek, akik a vilag minden tajarol érkeztek
(Secansky 1970, 161-163).

El kell azonban ismerni, hogy sok kiilfoldi latogatonak, foleg azoknak, akik mar tudtak,
mit jelent a racionalis taplalkozas, a juhtiros galuska, a mi nemzeti ételspecialitdsunk meg-
kostolasa utan arcukra fagyott a mosoly és megkoszonve elutasitottak. A szlovakok tobbsége
is beismerte, hogy csak az otthon készitett haluskat részesiti elényben, ahol biztos benne,
hogy a tésztaba valoban csak frissen lereszelt krumpli keriilt és nem ,,Gszik” a zsirban. Es ez
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a tobbi népi ételre is érvényes volt. Ezért egészében meg lehet érteni azt az igyekezetet, amely
olyan igényesebb ételeket szeretne a szlovak ételek kozé sorolni, amelyek jobban megfelel-
nek a vendégldi elvarasoknak.

Lathattuk, hogy a szlovak konyha jellegzetes ételeit, a figyelmeztetések ellenére, misze-
rint csak tajételekrdl van szo, szinte kizardlag a hegyvidéki régiok hagyomanyaiban keresték.
Vagyis Szlovakiaban éppen itt formalodott ki fokozatosan az a kultira — a pasztor, eredetileg
a vlach kultara erds hatasa alatt —, amely a népi kultira sok archaikus jelenségét hosszl id6-
re megmerevitette (eltérve a déli teriiletek gyorsabban modernizal6dé és nivellalodo kultara-
jatol), ezért alkalmas volt a szlovak kultira kiilonlegességének ¢és régiségének dokumentala-
séra.

E kornyezetbdl szarmazott a pasztorok jellegzetes 6ltdzetében — sargaréz csatos, széles
bérdvvel, laban borboceskorral, kezében a ‘valaska’ nevii fokossal — abrazolt szlovak népi hés,
betyarkapitany, Juraj Jano$ik is. A pasztorkultiraban gyokerezik a fokossal jart eszk6zos
tanc, az ‘odzemok’ és az olyan hangszerek is, mint a kiilonféle sipok ¢s féleg a tésgydkere-
sen szlovak, intarziaval diszitett, hosszu fa hangszer, a ‘fujara’. A pasztorkultura keretei ko-
z6tt alakult ki a fafaragéas technikdja, legszembetiinobb modon azokon az ivocsanakokon,
amelyekbdl a juhpasztorok ittak a ‘zsendicét’, vagy az ‘oStiepok’ készitésére szolgalo fa for-
makon.

Mindezek az elemek visszatiikrozédtek a szlovak képzomiivészetben, szinhazban, iroda-
lomban, ¢s maig a szlovak nemzeti miivészet alapjait képezik. Ezért nem meglepd, hogy
a szlovak nemzeti ételt is — aminek a juhturos galuska hatarozottan megfelel — a hegyvidék
népi rétegeinél keresték.

A folyamat, amely révén az eredetileg csak egy meghatarozott tdrsadalmi réteg ételféle-
sége fokozatosan mint nemzeti eledel jelenik meg, az eurdpai orszagokban viszonylag gya-
kori jelenség. Példaul a francia hagyomany rafinalt és igényes “haute cuisine”-ja 1ényegében
az abszolit monarchia udvari koreiben alakult ki a mult szazadban. Az angol nemzeti kony-
ha részévé, ettdl eltérden, sokkal egyszeriibb ételek valtak, amelyek vidéki kornyezetbdl ered-
tek, ahol az angol nemesség tobbsége ¢lt (Goody 1982, 154—163). A pusztak pasztorainak
eredeti étele, a gulyas a 19. szazad folyaman valt a magyarok egyik etnoidentifikacios jegyé-
vé, amikor a bécsi udvarral szemben all6 magyar politikai oppozicid egy része az ételkultira
révén is manifesztalni kivanta kulturdlis massagat és sajatossagat. A lengyel nemzeti konyha
is a 19. szdzadban alakult ki, Lengyelorszagnak Oroszorszag ¢s Poroszorszag kozti megosz-
tottsaga idején. Ekkor sziiletett a nemzeti kultura uj mindsége, amelybe mas jelenségek mel-
lett beletartoztak a szamos hazafiasan hangolt irodalmi miiben leirt és tinnepelt ételek is (Kis-
ban 1994, 53-60). gy 0j, nemzeti statust kaptak a lengyel konyha eredetileg regionalis éte-
lei, mint a ‘bigos’, ‘bars¢’, ‘pirogi’ és a ‘zrazi’ (Bockenheim 1999, 104—105). A legismertebb
cseh étel, a knédli dinsztelt kaposztaval és disznohussal is népi eredetli. Az eredetileg ‘Siska’-
nak nevezett, rozslisztbdl vizzel késziilt kemény knédli a 19. szazad folyaman még a cseh és
a morva vidékek legelterjedtebb étele volt. Felszeletelve, vajjal vagy zsirral fogyasztottak,
a mar felvagott knédlit dsszekeverték dinsztelt kaposztaval vagy ledntdtték puhara fott és
megédesitett aszalt szilvaval. A polgari konyha a knédlit megfinomitotta és siilt disznohus,
stilt kacsa vagy liba mellé mint koritést alkalmazta, s dinsztelt vagy fejes kaposztat adott hoz-
za. A knédli, mint korités kiilonféle martasokkal nagyon kedveltté valt husok mellé, bar vi-
szonylag késon terjedt el, ugyanis Csehorszagban a 19. szazad folyaman egyetlen szakacs-
konyv sem foglalkozik vele. Ezt az ételt egy pragai vendéglds ,talalta fel” abban az id6ben,
amikor Eurdpa-szerte alakitottak ki a kiilonféle specialis nemzeti ételeket, s kdzben a csehek
valoban nagyon szerették (Beranova 2001, 33; Ulehlova-Tilschova 1945, 492-495).
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Megallapithato, hogy a nemzeti konyha kialakuldsanak folyamataban az ésszeriiséggel
szemben inkabb az érzelem dominalt. Altalanossagban azt mondhatnank, hogy az un. nemze-
ti konyhak inkabb az egyes orszagok torténeti és szociokulturalis fejlddése fiiggvényeként 1ét-
rejott metafordk, mintsem pontosan beazonosithato realitasok, kialakulasuk kolcsondsen 6sz-
szefliggott a nemzeti dntudatosodas folyamataval (Dvorakova-Jant 1999, 44-45). Ebben az
értelemben a szlovakok valasza, hogy ti. legjellegzetesebb ételiik a juhtirés galuska, egyalta-
lan nem meglepd, hanem inkabb varhato volt.

(Forditotta: Kocsis Aranka)
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Strava ako etnoidentifikany znak
Resumé

Hlavnym ciel'om autorky bolo odpovedat’ na otazku ¢o je to tzv. narodna kuchyna Slovakov a ako, kedy
a preco vznikol mentdlny stereotyp o bryndzovych haluskach ako o najcharakteristickejSom jedle
Slovakov.

Prva cast’ §tiidie uvadza dostupné informacie k téme vo vlastivednej, cestopisnej, etnografickej, his-
torickej, gastronomickej literatiire od polovice 18. storocia az do sucasnosti. Autorka sa z nich snazila
vyabstrahovat’ podstatné a zaujimavé fakty, ktoré postupne viedli ku konstruovaniu obrazu tzv. sloven-
skej narodnej kulinarie, tak ako ju vnimame v sucasnosti. Pod¢iarkuje skuto¢nost’, ze podobne , ako sa
vyberali symboly Slovakov ( Janosik, valaska, fujara a pod.) z prevazne pastierskej kultury Karpat, aj
bryndzové halusky maju rovnaky kultirny zaklad. V zavere $tidie autorka na prikladoch z inych eurdp-
skych krajin uvadza, ze konstruovanie ,,narodnej kuchyne” z povodne;j kulinarnej kultiry urcitej social-
nej skupiny nie st vynimkou, ale skor pravidlom.

Studia a jej modifikacie boli uz publikované:
Strava ako etnoidentifika¢ny znak. Cesky lid, 88 (2001), 1-13. p.

Strava ako etnoidentifika¢ny znak. In Dawnei wspotczesne oblicze kultury europejskiej — jednos¢ w roz-
norodnosci (Ed. H. Rusek). Katowice 2002, 251-264. p.

Od ,,nestravite'ného* jedla k narodnému symbolu. Etnologické rozpravy 2002, 1, 8 =27. p.

Von einer ,,unverdaulichen* Speise zum Nationalsymbol. In Heroen, Mythen, Identititen (Hg. H. Stekl
— E. Mannova). Wien 2003, 319-350. p.

Food as an Ethno-identification Characteristic
Summary

The autor devoted her study to the process that lead to the conclusion that certain types of food can be
considered an ethnic feature of a nation. As an examle she chose the Slovak national food, Bryndz halu-
sky (a type of round pasta dumpling with goats cheese). In the first part she explains the origin and gene-
sis of the basic ingredients for this food and its social and geographic correlation. Another part is devo-
ted to an evaluation of relevant material from ethnographic, historical and cultural sources. She points
out that the adjective Slovak or national was applied to a wide range of food and drink in the 19th and
beginning of the twentieth century and that Bryndz halusky were first labelled theSlovak national dish
by Czech author B. Némcova. Later the author devotes attention to the self-identification of Slovaks
after the formation of Czechoslovakia in 1918 from a point of view limited to national cuisine. She
explains why the national food of Slovakia, as one of its ethnic symbols, has its origins in the culture
and traditions of the Carpathian mountain region. Further examples are given from the area of Slovak
national art. In concluding the study, the author states that the process, by which a food, originally a regi-
onal speciality associated with a specific social group, came to be presented as a national food, is not
unique in Europe. On the contrary it is quite common and in most cases closely linked with the forming
of the national consciousness.

(Translation: Duncan Beeby)
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Diferencovanost’ a homogenizacia 'udovej kultiary
Mad’arov na Slovensku v 20. storoci

LiszkA JOZSEF

Ludovi kultaru 650 tisicov Mad’arov, ktori sa vyhlasenim Ceskoslovenskej republiky 28.
oktobra 1918 stali jej obanmi, pozname len vel'mi ¢iastocne. Jednoznacnou skuto¢nostou
vsak je, ze tradi¢nt 'udovu kultaru mad’arského dedinského a malomestského obyvatel'stva
mozno roz¢lenit’ na tri vicsie celky.

Smerom od zapadu na vychod je prvym celkom ¢ast’ Podunajskej niziny, rozprestierajuca
sa na sever od Dunaja, pribuzna najmi s 'udovou kultirou spoza Dunaja, ale spestrend o
znaky, ktoré svedcia o suvislosti s Dolnou zemou a paléckou oblastou. Najma jej severna
Cast’ existovala pod vzidjomnym vplyvom so slovenskou kultarou a hospodarstvom, kym
zapadna cCast’ s hospodarstvom a kultirou Nemcov z okolia Bratislavy, resp. s kultirou
Chorvétov. Vyznamnej§imi tizemnymi celkami tohto regionu su Zitny ostrov, Matiova zem,
Povazie, Pohronie a Podzoborie (posledny z nich vSak viazu silné védzby k I'udovej kultire
paldckej oblasti s hornozemskym charakterom).

Palécmi sa zvykne stthrnne oznacovat skupina/y I'udi, zijucich v strednej Casti tohto regi-
onu, priblizne medzi liniou Hronu a Hornadu. Nova §tatna hranica pretala na dvoje uzemie
obyvané tymto 'udom, jeho juzna Cast’ ostala sucastou Madarska, kym severna sa stala
sucastou Slovenska. Hospodarskymi vzt'ahmi bola palocka oblast’ zviazana ako so susedny-
mi Slovakmi, tak i s dolnozemskymi Gizemiami. Pritom je 'ud oznaovany ako ‘Paléci’ kul-
turalne, konfesionalne i spolocensky vel'mi réznorody a v podstate ho zjednocuju len urcité
narecové prvky.

Tretim celkom je okolie Kosic spolu s hornym povodim Bodrogu a Uzskym regionom,
ktoré mohli v podstate az do roku 1945 udrziavat’ vztahy s podkarpatskymi uzemiami, tak
ako to bolo po celé starocia. Okrem toho mali vztahy s pol'skymi a dolnozemskymi tizemia-
mi. V roku 1945 nova ¢eskoslovensko-sovietska Statna hranica z velkej ¢asti narusila povod-
né vizby tejto oblasti s okolitymi regionmi a prispela k premene jej vzt'ahov s okolim.

LCudova kultara madarskych jazykovych oblasti Slovenska bola teda pred rokom 1918
Clenita a jednotlivé mikro- a makroregiony boli silnejSie spdté so susednymi, od nich juzne
leziacimi izemiami, ktoré sa neskor dostali pod spravu Mad’arska, nez medzi sebou navza-
jom vo vychodo-zapadnom smere. Tuto skutocnost’ mozno okrem geografickych danosti a
cestnej siete vysvetlit' tym, Ze tieto regiony tvoria akysi polmesiacovity okruh vplyvu
Budapesti. Istvan Darké citlivo ilustruje tato situaciu na priklade Lucenca:

Jeho vzdialenost’ od srdca vel'kého tela, Budapesti, bola taka, Ze dobre pocul jeho tlkot. O pia-
tej popoludni prichadzal na luceneck stanicu z kremnickych a zvolenskych vrchov po najkraj-
Sej zelezni¢nej trati strednej Eurdpy ’ruttkajovsky rychlik’. Obc¢an Lucenca naii nasadol s malou
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priru¢nou taskou, aby vecer uz sedel v hl'adisku niektoré¢ho pestianskeho divadla alebo vybavo-
val obchodné zalezitosti...
(Tamas a kol. 1938, 197)

Aj Ivéan Balassa poukazal vo svojom suhrne na vplyv prirodno-zemepisnych podmienok na
existenciu severo-juznych vzt'ahov, ako i na dolezitost’ neskorsej snahy o umely rozvoj zapa-
do-vychodnych vztahov na l'udovi kutiru Madarov zijucich na Slovensku:

Hranicna Ciara, priecne predel'ujuca severo-juzne orientované uidolia riek a horské pasma, odde-
lila od seba i skupiny mad’arskych obci, ktoré nasledkom toho tvoria vacsie suvislé celky len
na nizinatych uzemiach: na Zitnom ostrove, v Matugovej zemi, na Gemeri a v povodi Bodrogu.
Situaciu komplikuje i to, Ze aj dopravné trasy si orientované prevazne severo-juzne, ale ¢esko-
slovenska vlada v minulosti i dnes vynaklada velké Gsilie na vybudovanie zapado-vychodnych
spojeni, ¢o by mohlo mat’ ziaddci vplyv i na mad’arskl narodnostni mensinu.

(Balassa 1989, 319)

20. storo¢ie mozno vo vseobecnosti oznacit’ za obdobie zasadnej premeny l'udovej kultiry,
ked’ modernizacné sily a stale rychlejsie pomestovanie silne uniformizuju aj 'udovu kultiru
Mad’arov zijucich na Slovensku. K tomuto procesu d’alej prispievaju vonkajsie vplyvy vyply-
vajuce zo zmeny Statneho zriadenia (podrobnejsie vid’ Liszka 2000), odtrhnutie od niekdaj-
Sich trhov, zmena centralneho postavenia na okrajové, ako i zjednocujuci vplyv Skolského
systému, vojska, ceskoslovenského priemyslu atd’. Politicka zmena v roku 1938 priniesla sice
isté nové vplyvy, tie sa vSak vd’aka kratkemu trvaniu a vojnovym pomerom neukazali byt’ pri-
1i§ silné. Obdobie po roku 1945 sa silne odrazilo na I'udovej kultare Mad’arov zijucich na
Slovensku, popri zmene Statneho systému i v dosledku spolocenskych zmien, danych prevza-
tim moci komunistickou stranou v roku 1948. Stikromné malorol'nicke hospodarenie bolo
nahradené kolektivizovanou pol'nohospodarskou vyrobou, vytvorenou na zaklade jednotnych
hladisk a jednotne organizovanou, mad’arské remeselnictvo, vyrazne oslabené po roku 1918,
prakticky zaniklo, Casti byvalého agrarneho proletariatu, resp. niekdaj$im maloremeselnikom
poskytli pracovnu prilezitost’ tovarne, ststredené do tejto oblasti. Udrziavaniu kontaktov
medzi madarskym obyvatel'stvom napomohlo aj vybudovanie cestnej sicte, orientovanej
v smere zapad-vychod (autobusové linky medzi Bratislavou/Komarnom a TrebiSovom, spa-
jajuce jednotlivé oblasti juhu Slovenska), ako 1 vybudovanie Zelezni¢nej trate v juznej Casti
stredné¢ho Slovenska. Nova ideologia presiakla do sviatocnych i obycajnych dni: centralne
organizované zatevné slavnosti, vinobrania, $taitom organizované vitanie novorodencov, sva-
dobné a pohrebné ceremonie (L. Juhasz 2002), vSetko to viedlo k homogenizacii mad’arskej
mensiny na Slovensku a jej prostrednictvom k pribliZzeniu sa k slovenskému etniku a postup-
nému vzd’'alovaniu sa od obci na druhej strane Statnej hranice, a teda patriacich k Mad’arsku,
zijucich predtym podl'a rovnakého rebricka kulturnych hodnét.

Trochu podrobnejsie sa treba zmienit’ o tlohe tzv. podiového folkloru v procese homoge-
nizacie l'udovej kultiry mad’arskej mensiny na Slovensku. Ako konstatoval uz Laszl6 Kosa,
medzi Mad’armi na Slovensku v obdobi medzi dvoma svetovymi vojnami nevyvijalo ¢innost’
nijaké dolezitejSie 'udovoumelecké hnutie. Po roku 1938 sa sice pod vplyvom hnutia Gyn-
gysbokréta niekol’ko obci zapojilo do tejto Cinnosti, avsak eSte nemozno hovorit’ 0 masovom
hnuti. Po druhej svetovej vojne vo vtedajsom Ceskoslovensku doslo, s¢asti podl'a sovietske-
ho vzoru, k rozvoju masového I'udovoumeleckého hnutia, ktoré vyborne zapadlo do folklor-
nej tradicie slovenskej kultury, ovel’a silnejsej, nez bola mad’arska. Takto teda paradoxnym
sposobom masové 'udovoumelecké hnutie, ktoré sa stalo jednym z délezitych vychodisk for-
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movania narodnej identity Mad’arov zijicich na Slovensku, vzniklo podla sovietskeho, resp.
slovenského vzoru (da sa povedat’, ze na slovensky, resp. sovietsky prikaz). Velkolepé celo-
Statne podujatia, napr. sut'az 'udovej piesne Tavaszi szél vizet draszt (Jarny vietor vody vzdu-
va...), zeliezovsky folklorny festival alebo gombasecké celostatne kulturne sldvnosti pravidel-
ne po desatrocia zblizovali tanecnikov, stibory interpretov 'udovych piesni alebo zoskupenia
venujlce sa zachovavaniu tradicii zo Zitného ostrova &i Podzoboria, Roziavy alebo povodia
Bodrogu. Ugastnici sa tu nielen spoznavali, ale jedni od druhych sa uéili svoje piesne, tance.
Okrem toho nesmieme zabudat’, Ze na tychto podujatiach zvyc€ajne ako hostia vystupovali i
slovenské subory, kym na druhej strane mad’arské subory boli tiez stalymi ti€astnikmi slo-
venskych P'udovoumeleckych festivalov (napr. vo Vychodnej).

Koncom storocia sa popri moderniza¢nych vplyvoch stale silnejSie uplatiovali isté globa-
lizacné tendencie, ktoré uz nielen vzajomne priblizuju l'udova kultaru jednotlivych madar-
skych oblasti Slovenska, ale zac¢lenuji ju takpovediac do ,svetovej kutury“. Ako priklad
mozno spomenut’ graffiti, objavujlice sa i v najmensich dedinkéch, alebo rychle zdomacnenie
pizzy, hamburgerov, gyrosu, resp. Coca Coly ¢i Fanty atd’. Stoji za zamyslenie, Ze na prehli-
adke T'udového umenia juzného Slovenska, usporiadanej medzi inym prave s cielom boja
proti globalizaénym procesom, som na vlastné o¢i videl, ako sa iCastnici zoznamuju s gyro-
som a ako sa ¢uduju, ze v hamburgeri ,,je aj miso®“... VSetko to nie je samozrejme dblezité
ani tak kvoli zmene jedalnicka (i ked ani ta nie je zanedbatel'na), ako kvoli naslednym zme-
nam stravovacich zvyklosti, resp. v SirSom kontexte zmenam celého zivotného stylu (Stoli¢na
2000).

Vsetky tieto vplyvy mohli prispiet’ k tomu, Ze obraz obci na oboch stranach stucasnej slo-
vensko-madarskej Statnej hranice, zhodne obyvanych madarskym obyvatel'stvom, v minu-
losti s jednoznac¢ne suvisiacou kulturou, dnes uz zd’aleka nie je rovnaky, resp. to, Ze i menta-
lita Mad’arov zijucich na opacnych stranach hranice je dnes uz rozdielna. Neznamena to
samozrejme, ze by sa l'udova kultira Mad’arov zijicich na Slovensku stala tiplne homogén-
nou. Niekdajsie makroregionalne charakteristiky v tunajSej kulture v zlomkoch prezivaji a su
pozorovatel'né dodnes.
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Romak és parasztok — fehérek és ciganyok

Néhany alapvetés a roma / nem roma egymas mellett ¢lés
problematikdjahoz Tornaljan az ezredforduld kornyékén’

Pusko GABOR

Jelen munkamban Dél-Gomor egyik kozponti telepiilésén — Tornaljan — uralkodé roma (ci-
gany) / nem roma (paraszt) viszony néhany momentumat kivanom bemutatni anélkiil, hogy
az altalam felvazolt képet teljesnek és véglegesnek tekinthetnénk. Dolgozatomban kiemelt fi-
gyelmet szentelek a Tornaljan miikddo cigany onszervezédéseknek és azok vezetdinek, tekin-
tettel arra, hogy a jovoben ezek a civil szervezddések lehetnek azok az intézmények, amelyek
helyben hozzéjarulhatnak a romak életkoriilményeinek javitasahoz, ennek kdszonhetden pe-
dig a romak tobbségi tarsadalom altali jobb megismeréséhez és megitéléséhez. E munka cél-
ja, hogy képet alkothassunk a telepiilésen €16 ciganyok és nem ciganyok egyiittélésérdl egy
meghatarozott idépontban, illetve ravilagitson, egyaltalan beszélhetiink-e ilyen jelenségrol,
vagy helyesebb lenne az ,,egymas mellett ¢1és” kifejezést hasznalni? Megprobalom felvazol-
ni, hogyan itéli meg a tornaljai romakat a nem roma lakossag, a pedagogusok, és hogyan ité-
lik meg dnmagukat, illetve milyennek latjadk magukat a roma szervezetek meghatarozo sze-
mélyiségei. Maga a téma tobb kutatdselméleti és modszertani, illetve etikai kérdést is felvet,
melyekhez néhdny mondat erejéig alabb még visszatérek.

A kutatds nem minden elézmény nélkiil valo: néhany éve szintén ezen a telepiilésen mér-
tem fel a magyar—szlovak egyiittélés (egymas mellett ¢1és) 1990-2000 kozotti allapotat (vo.
Bako6 2001, 74-81; Pusko 2003, 191-206). Az akkori vizsgalodas ideje alatt szerzett tapasz-
talatok jo alapot szolgaltattak a mostani felméréshez. Magyar—szlovak viszonylatban megpro-
baltam bemutatni, hogy a helyi magyarok™ milyen értékek, tulajdonsagok mentén soroljak be
a tornaljai lakossagot. Felvazoltam a helyiek altal meghatarozott mentalis hatarvonalakat,
ezek kialakulasanak okozoit, illetve azokat a tereket és alkalmakat, ahol és amikor sor keriil-
het kulturalis cserére. Megprobaltam tovabba bemutatni, hogy konfliktus esetén melyek azok
az er6vonalak, amelyek mentén a két etnikum tagjai szervezédnek. A mostani dolgozat kere-
tei kozott szintén ezekre a kérdésekre probalok meg valaszt adni cigany — nem cigany vonat-
kozasban annyi eltéréssel, hogy a konfliktushelyzetekkel nem kivanok részletesebben foglal-
kozni. Ugyanakkor a helyi ciganysag helyzetét, torekvéseit egy masik aspektusbol, a roma
Onszervezddéseken keresztiil is felvazolom.

A vizsgalodas eredményére gy tekintek, mint egy késébbi atfogd kutatashoz elengedhe-
tetlen alapvetésre. Az, hogy tornaljai sziiletésii vagyok és magam is a vizsgalt telepiilésen

* A tanulmany elémunkalatai az Arany Janos Alapitvany (Budapest) altal tamogatott, ,,A gdmori ci-
ganysag jelenének demografiai és etnikai foldrajzi vizsgalata® c. kutatasi projektum keretében ké-
sziiltek.

** Sajnos, akkor a felkért szlovak nemzetiségii lakosok elutasitottak a valaszadast, ellenben most a he-
lyi ciganysag a legmesszemendbbekig egytittmikodott.

57



¢lek, kivalo lehetéséget biztosit a megfigyelésre. El kell azonban azt is mondani, hogy mun-
kam soran figyelembe vettem korabbi tapasztalataimat is. Az alabbiakban tehat nemcsak a
mostani adatgyiijtés soran rogzitett informaciokra tdmaszkodom. A résztvevd megfigyelés
mellett kérdbives felmérést végeztem ¢€s interjukat is készitettem romakkal, nem romakkal
egyarant, de nagy haszonnal tanulmanyoztam a hivatalos statisztikai kimutatasok mellett a la-
kossag-nyilvantartoban szerepld adatokat is.

Elsésorban tehat az altalam gyijtott informaciok alapjan kivanom vizsgalodasaim ered-
ményeit 6sszegezni, ahol azonban fontosnak itélem meg, hivatkozom masok eredményeire is.

Kutatasmodszertani és elméleti alapkérdések

A népszamlalasi adatok cigany/magyar, cigany/szlovak viszonyban torténd értékelése teljes-
séggel lehetetlen. A témat gomori viszonylatban Keményfi Robert is kortiljarta. Példakkal il-
lusztralta, hogy a népszamlalasi adatok mennyire alkalmatlanok a ciganysag létszamanak mé-
résére (Keményfi 1998). Ugyanakkor felvet egy sor szakmai és etikai problémat a ,,Ki a ci-
gany?” kérdéssel kapcsolatban. Tekintettel arra, hogy ennek a kérdésnek béséges szakirodal-
ma van, s hogy jelen dolgozat keretei kdzott nincs mod elmeriilni ebben a polémidban, mind-
Ossze az altalam alkalmazott eljaras bemutatasanak erejéig térek ki a témara.

Tehat a ,, Ki a cigany?” kérdésre a kovetkezo valaszt adtam (sajat magamnak a felmérés
soran):

a) cigany az, aki ciganynak vallja magat;

b) cigany az, akit annak tart a kdrnyezete.

Mivel a felmeriilé kérdésre az dnbevallas sem adja meg a valaszt egyértelmiien — a demokra-
cia és az alapvetd szabadsagjogok alapelveinek értelmében ezzel semmi gond nincs, hiszen
err6l az oldalrél nézve mindenki olyan nemzetiségli, szarmazasu, amilyennek vallja magat —
ezért a fenti valaszokra adott feleletek csak egytittesen adhatjak meg az eredményt”. A b) va-
lasz esetében az eredeti tételt, miszerint ,, cigany az, akit a nem cigany kornyezet — kiilonbé-
z0 ismérvek (életmod, antropologiai jelleg) alapjan — ciganynak tart” (Kemény 1974, 63),
annyival egészitettem ki, hogy a kérdés megvalaszolasdhoz kikértem olyan romak vélemé-
nyét is, akik ciganynak (romanak) tartjak magukat. Ugyanakkor nem cigany adatkdzI6im is
mind tornaljaiak, itt dolgoznak, vallalnak kozéleti szereplést, illetve pedagogusok, akik érte-
lemszertien az dsszes romaval hosszabb-rovidebb idére kapcsolatba keriilnek. Fontos tovab-
ba megjegyezni, hogy vannak Tornaljanak olyan részei — utcak, udvarok, bérhazak — ahol mar
csak ciganyok laknak, s ez szintén segitséget jelent az etnikum koriilhatarolasaban. Az adat-
gylijtés soran legfobb adatforrasként a Tornaljai Varosi Hivatal lakossag-nyilvantartdjaban
talalhato jegyzék szolgalt. Elso korben a csaladnév, tobb esetben a keresztnév és a lakhely
alapjan hataroltam be a roma lakossagot. Az igy kialakult névsort néztiik at adatkdzléimmel

Itt aztan tovabb lehetne bonyolitani a sort a ,,Ki a cigany?” kérdés iirligyén a benniinket érdekl6
szemszOgbdl — mondjuk, a kulturalis azonossagvizsgalat szemszogébdl — nézve. Pl. ilyen alapon
szlovak-e az a magyar, aki magyar szarmazasa ellenére szlovaknak vallja magat? Vagy azért szlo-
vak, mert a szlovaksag kulturajat (ha létezik egyaltalan vegytiszta nemzeti — nemcsak szlovak! —
kultara) vallja magaénak, annak a meghatarozoé értékei szerint é1? Vagy: keresztény-e az, aki a ke-
resztény Eurdpaban ¢él, sziileit megkeresztelték, de az illetét nem, vagy ha igen, nem gyakorlo hi-
v6? (Mas vallasok szemszogébol nézve minden bizonnyal, a gyakorlé keresztények szemszogébol
nézve semmiképp.) Vagy csak azért keresztény, mert az europai népek kultirajanak egyik fontos
eleme a kereszténység, a keresztény kultura és erkdlcs?
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kozosen. Tobbszor — foleg ciganyok — hangsulyoztak, hogy Tornalja egy nagy falu, itt min-
denki mindenkit ismer, és kiilondsen a romak szamon tartjak, hogy ki kinek a rokona. gy eb-
ben a kérdésben az ¢ ismereteik és megitélésiik meghatarozo. (Ezzel szemben az igazsag az,
hogy a telepiilésen csak a helybeliek vagy az évtizedek ota itt él6k ismerik tobbé-kevésbé
egymast, vannak azonban emberek, akik szinte soha nem keriilnek a tobbség latokorébe.)

A kutatas témajahoz nem, de a meghatarozas kérdéséhez hozzatartozik az alabbi megjegy-
z¢s: Cigany adatkozldim egymastdl fiiggetleniil és tobbszor is felemlitették a virrasztot a
,,honnan tudja, hogy ki kinek a rokona, ki tartozik a cigany kozésséghez” kérdésre valaszol-
va. A halalesetkor megtartott kétnapos virrasztd véleményem szerint az egykori kisnemesek
»atyafi latogatasaval” mutat rokonsagot. A kisnemesek is abbdl a célbol latogattak egymast,
hogy felelevenitsék és megerdsitsék a rokoni kapcsolatokat, hogy sziikség esetén legyen, aki
igazolja nemesi szarmazasukat. Hasonlé eredményt hoz a virrasztd. Beszélget6tarsaim el-
mondtak, hogy a virrasztoba mindenki elmegy, még a haragosok is, s hangsulyoztak, hogy
ilyenkor a gyerekek megismerik a tagabb rokonsagot. Feln6tt korukban sokszor mar azt sem
tudjak, hogy milyen rokonsagban allnak egymassal, mindezek ellenére tartjak a rokonsagot.
Tehat a jovoben akar ebbdl az iranybdl is meg lehetne kozeliteni a kérdést, amit a ,,Ki a ciga-
ny?”-r6l ,,Kik a ciganyok az adott telepiilésen?” kérdésre kellene modositani. Ez a fajta meg-
kozelités véleményem szerint megfelel annak az elméletnek, mely szerint egy cigany sze-
mélyt a kapcsolatai alapjan lehet azonositani (Marne 1985, 31).

Visszatérve az eredeti kérdéshez: Tisztaban vagyok az altalam hasznalt modszer (etikai és
statisztikai) gyengéivel, azonban ugy gondolom, hogy a kutatas céljainak eléréséhez megfe-
lel, ugyanis a vizsgalt témaban nincs meghatarozo szerepe a cigany / nem cigany lakossag
pontos szamanak, fontosabbnak tartom a két etnikum szamanak egymashoz viszonyitott ara-
nyat. Mindenesetre az altalam valasztott (¢s nem altalam kitalalt!) modszerrel sokkal ponto-
sabb képet alkothatunk a tornaljai romak aranyarél, mint barmelyik statisztikai, népszamlala-
si adatbol”. Meg kell még jegyeznem, hogy munkam soran nem szamoltam ciganynak azokat
a vegyes hazassagban ¢16 személyeket, akik bar cigany szarmazasuak, nem vallalnak sorsko-
z0sséget a romakkal, teljes mértékben megfelelnek a nem cigany tarsadalom elvarasainak, s
akar verbalisan vagy cselekedeteikkel kornyezetiik tudtara hoztak ezt az allaspontjukat.
Ugyancsak nem tekintem ciganynak a vegyes hazassagban sziiletett, de a nem roma kozosség
értékrendje szerint €16 egyéneket sem.

Megallapitasaim soran nem kivanok elmeriilni a terminologia iiriigyén kinalkoz6 vitale-
hetéségekben, azokat a kifejezéseket hasznadlom, amelyekkel a vizsgalt telepiilés lakossaga
hatarozza vagy nevezi meg dnmagat (sajat etnikumat) és a ,,tobbieket” (a masik vizsgalt et-
nikumot: magyart, szlovakot vagy ciganyt).

A telepiilésrol

A Sajo folyd volgyében, fontos féutvonalak talalkozasanal telepiilt Tornalja teriilete mar a
bronzkorban lakott volt, ezt a régészeti asatasok és foldmunkak soran eldkertilt leletek bizo-
nyitjak (Gaal 2001, 7). A telepiilés mar a 11. szazadban kezdett fejlédni, elsd irdsos emlitése
1291-bél vald, a szomszédos Sajogomor hatarjarasaban fordul eld. Tornalja elsé lakosai ma-
gyarok voltak, de a Szuha-volgyi erdéségbdl a 11-12. szazadban bekoltoztek szlavok is. A

*  Ettél pontosabb képet mar csak gy szerezhetnénk, ha sorra jarnank az dsszes haztartast, ami tor-
naljai viszonyok kozott nagyon koriilményes lenne. Egyébként a népszamlalasi biztosok ezt meg is
tették, mégis olyan eredményre jutottak, amilyenre.
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helység a 16. szazadtol a reformatus hitet vallotta (Ila 1969, 127-133). A Tornaljat érintd vas-
utvonalon 1874-ben indult meg a forgalom, a 19-20. szazad forduldjan iskolak, bankok, hi-
vatalok nyiltak. Az elsé vilaghabortt kovetden, Gomor nagy részének Csehszlovakiahoz tor-
tént csatolasa kovetkeztében a térség elveszitette kapcsolatat egyik fontos vasarkozpontjaval,
a Magyarorszagon maradt Putnokkal, igy Tornalja annak szerepét atvette. Bar a telepiilésnek
mar korabban is volt vasartartasi joga, az igazi fellendiilés a vastut mellett a keresked6knek és
az iparosoknak volt koszonheto.

Tornalja nemzetiségi Osszetételét nézve elmondhatjuk, hogy annak magyar nemzetiség
lakosai a mai napig tobbségben vannak. A valdsag azonban, mint majd latni fogjuk, sokkal
Osszetettebb ebben a kérdésben. A masodik vilaghaboruig folyamatosan nétt a zsidosag lélek-
szama, akik szinte valamennyien odavesztek a lagerekben, a talélék dontd tobbsége pedig ki-
telepiilt Izraelbe vagy elkdltozott mas varosokba. Az els6 vilaghabortt kvetden cseh és szlo-
vak hivatalnokok, katonak keriiltek Tornaljara, valamint tobb orosz emigrans. A masodik vi-
laghaboru utan a lakossagcsere és a deportalasok a helyi magyarsagot is sujtottak (Gaal 2001,
117-330).

Ciganyok Tornalja hataraban torténé megtelepedésérél az 1840-es évekbdl vannak ada-
tok, melyek szerint a Berekben, a Sajo-parton, a Hamos csalad birtokan allt néhany visko,
melyeket azonban elmosott egy arviz 1850 koriil. Ezt kdvetden az elsd szervezett betelepii-
lésre 1946-ban keriilt sor, szlovak falvakbol érkezett néhany csalad, majd az 1950-60-as
években indult meg egy igen jelent6s migraci6é”. Ez azonban nem azt jelenti, hogy kizar6lag
ciganyok koltoztek Tornaljara. A politikai rendszernek, a kdzpontositasnak és a falu ,,leépité-
sének”, s a kollektivizalasnak koszonhetden jelentds szamu lakossag hagyta el korabbi lak-
helyét és probalt meg a kdzeli varosokban letelepedni. A betelepiild parasztok elsésorban az
¢épiil6 bérhazakba koltdztek vagy épitkeztek. A ciganyok féleg a korabbi lakossag altal elha-
gyott (olcson eladott) hazakba vagy allami tulajdonba keriilt elkobzott épiiletekbe, lakasokba
koltoztek.

Tornaljan bérhazak épitését mar az 1950-es években elkezdték, ezekbe azonban nem kol-
toztek ciganyok. Panelhazak, lakotelepek épitésére csak 1970 utan kertilt sor. Ezeknek a tu-
lajdonosa egyrészt a lakoszovetkezet lett, masrészt az allam. Az allami lakasokat elsdsorban
allami alkalmazottaknak és szocidlisan gyengébb csaladoknak utaltdk ki. Azonban nem az
volt az elsddleges szempont, hogy a mar Tornaljan €16 lakasigényldket elégitsék ki, hanem
hogy letelepedési lehetdséget biztositsanak az itt munkat vallalo jovevényeknek. Mar az em-
litett évtized elején és azt megel6zden is voltak teriiletek, ahol szinte kizardlag ciganyok él-
tek vagy 6k voltak tobbségben. Ilyenek a Betekints, a Berek (ezek varosszéli, periferikus te-
rileteknek szamitanak), a F6 utcan (Béke utca) allo egykori parasztportak és a Fo teret (ak-
kor Vords Hadsereg tér) szegélyezo egykori zsido kereskeddk hazai a varoska kdzepén. A
Tornaljahoz csatolt egykori 6nallo telepiiléseken Kiralyiban a Sajo-parton éltek romak, Bejé-
ben a Turoc-patak (a helyiek szerint folyo) ,,ttloldalan” olah ciganyok laktak, Sajoszarnya-
ban pedig a ,,vasuton tal” volt a ciganytelep.

A F6 utcan allo, tobbnyire ciganyok altal lakott paraszthazakat az 1970-es években elin-
dult épitkezések alkalmaval lebontottak, helyiikre 4-5 emeletes panelhazakat épitettek. A ko-
rabban e teriileten lako ciganyok tobbnyire ezekben a hazakban jutottak lakashoz. A Dé¢li la-
koételep épitését 1980-ban kezdték. Az itt épiilt nyolcemeletes panelhazakban a mar emlitett
lakoszovetkezet és az allam mellett a varosban miikodé tizemek is rendelkeztek lakasokkal,
amelyeket sajat alkalmazottjaiknak utaltak ki. Itt tovabbra is az idegenbdl érkezé lakok vol-

*  Gaal Imre szives szobeli kozlése.
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tak tobbségben. Ugyanakkor megindult a telepiilésen beliili migracio is. Erre az idére felnot-
tek azok az egykori gyerekek, akiknek sziilei az 6tvenes években épiilt legelsé bérhazakba
koltoztek be Tornaljara. Igaz, hogy mar a hetvenes évektdl tobben komfortosabbra cserélték
bérlakasukat, de ez a fajta mozgas komolyabban a Déli lakotelep felépiilése utan indult meg.
Az altaluk elhagyott lakasokba pedig — elsésorban az allami tulajdonban lévékbe — fokozato-
san ciganyok koltoztek. Igy olyan teriileteken is megtelepedtek, ahol addig a hazalokon és ze-
nészeken kiviil csak elvétve jelentek meg ciganyok (Pusko 2001, 265-270). Egyuttal az uj la-
kotelepre is nagy szamban koltoztek romak. A lakasigény olyan mértéki volt, hogy 1989-90-
ben tobb olyan 0j lakast is elfoglaltak cigany csaladok, amelyekbe jogos tulajdonosuk még
nem koltozott be. Az onkényes lakasfoglalok kilakoltatasahoz a hatosagok kénytelenek vol-
tak a hadsereg segitségét igénybe venni.

A népszamlalasi adatok — és ami a szamok mogott rejlik

Osszehasonlitasi alapul, mint emlitettem, a varoshdzan talalhato lakossag-nyilvantartoban
fellelhet6, 1997-2002 kozotti idére vonatkozd adatok és a Szlovak Statisztikai Hivatal 1991.
¢és 2001. évi népszamlalas hivatalos adatai szolgalnak.

Tornalja 1853-ig a Putnoki jarashoz tartozott, mely 1848-ban 57 telepiilést és 27.683 la-
kost jelentett. Tornaljanak ekkor 708 lakosa volt, mig a szomszédos Sajogémdrnek 1.000, a
kozeli Gomorpanyitnak 694, Pels6enek 1.140, Rimaszécsnek 1676. Ezen telepiilések lakosa-
inak szama sokat nem valtozott az elmult szazotven év alatt, s kdzigazgatasi, politikai és kul-
turalis jelentdségiiket tekintve is mara messze elmaradnak Tornalja mogott, mig ez utdbbi te-
lepiilés fejlodését jol mutatja a lakossag szamanak novekedése (Jamborova 1978, 1030-1031)

1. tablazat. Tornalja lakossaganak szambeli alakulasa

Ev Lakosok szama Ev Lakosok szama
1869: 875|1948: 3202
1880: 11191950: 3551
1890: 1514 [1961: 3934
1900: 1793 |1970: 4401
1910: 2033[1980:" 7021
1921: 2195|1991: 8165
1930: 3469 |2001: 8169
1941: 3794

A fenti szamsorbol jol lathato, hogy a lakossag szama az 1970 utani harminc év alatt csak-
nem megkétszerezodott. Ez elsdsorban annak tudhato be, hogy a szomszédos Bejét és Sajos-
zarnyat ebben az évben kozigazgatasilag Tornaljahoz csatoltak. Ekkor a népszamlalast még
kiilon végezték el. A két falu lakossaganak szama csak az 1980-as statisztikai adatokban mu-
tatkoznak. Szem el6tt kell azonban tartani az uralkodd politikai rendszer kdzpontosito és
nemzetiségi politikdjat is. 1970-re a dél-szlovakiai jarasi székhelyeken (pl. Rimaszombat,
Rozsny6, Losonc) sikeriilt jelentés mértékben megvaltoztatni a nemzetiségi aranyt azzal,
hogy tobb lizemet, ipari 1étesitményt telepitettek ezekbe a varosokba. Az ujonnan épiilt lako-

*  Seresné szerk. 1983, 457.

** Az 1980-as és 1991-es adatok a kozigazgatasilag Tornaljahoz csatolt falvak lakosainak szamat is
magukba foglaljak. 1961-ben Kiralyit, majd 1970-ben Sajoszarnyat és Bejét csatoltak
Tornaljahoz, azonban 1970-ben még kiilon is szamon tartottak az egyes ,,varosrészek™ lakossaga-
nak szamat. Az 1980-as és 1991-es adatokat lasd: David-Cuka-Galdikova 1992.

**% Seresné szerk. 1983, 457.
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telepek és a kellé szam®i munkahely nemcsak a kornyék, de tavolabbi vidékek lakoit is arra
Osztondzte, hogy itt telepedjenck le. Ezutan keriiltek sorra azok a déli varosok (Tornalja, Fii-
lek, Szepsi, Ipolysag), amelyek egy része 1961-ben elveszitette jarasi székhely statusat,
ugyanakkor regionalis kdzpont szerepiik tovabbra is megmaradt.

1991-t61 a népszamlalasi iveken kiilon vizsgaljak a nemzetiséget és az anyanyelvet. Az al-
lamilag elismert nemzeti kisebbségek kozott ott szerepel a roma is, &m a cigany szarmazasu
polgaroknak csak egy jelentéktelen része vallotta magat romanak. Ez a jelenség azonban nem
helyi ,,specialitas” (lasd Keményfi 1998; Olah 1996, 249-261; Tuar6s 1996, 263-265; Gecse
2001, 5-9; Szabo 2002, 205-216).

1I. tablazat. Tornalja lakossaganak megoszlasa 1991-ben nemzetiség szerint”

Nemzetiség Lélekszam Szazalékban
Cseh 33 04
Szlovak 2270 27,7
Morva 4 N
Sziléziai - -
Magyar 5547 67,8
Roma 289 3,5
Lengyel 6 0,1
Német 2 -
Ruszin 2 -
Ukran 12 0,1
Osszesen: 8165

1II. tablazat. Tornalja lakossaganak me

goszlasa 2001-ben nemzetiség szerint™

Nemzetiség

Lélekszam

Szazalékban

Szlovak

2435

29,8

Magyar

5076

62,1

Roma

547

6,7

Cseh

41

0,5

Morva

Ruszin

Ukran

Német

Lengyel

Horvat

Szerb

Orosz

Bolgar

Zsido

Egyéb

=l == R = =]

Nem megallapitott

[$)]
w

Osszesen:

8169

*

Sc¢itanie I'udu, domov a bytov 1991. Obyvatel'stvo, domy, byty a domacnosti. Byvajuce obyvatel-
stvo podl'a narodnosti a podl’a pohlavia, patriénych vekovych skupin.

** Scitanie obyvatel'ov, domov a bytov 26. maja 2001. Trvalé byvajuce obyvatel'stvo podl'a narodnos-
ti a podl'a okresov obci.
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1V, tablazat. A négy legjelentdsebb nemzetiség szamanak alakulasa az 1991-es és 2001-es népszamla-
1as kozott Tornaljan a népszamlalasi adatok alapjan

Nemzetiség | A lélekszam névekedése vagy A lélekszam novekedése vagy

csOkkenése csOkkenése szazalékban, ha a
kozépérték 100

Szlovak +165 +7,26%

Magyar -471 -8,5%

Roma +258 +89,27%

Cseh +8 +24,24%

Osszesen: -40 +12,27%

A TV. tablazatbol jol lathato, hogy tiz esztendd alatt milyen valtozasokat produkalt Tornalja
lakossaga a nemzeti hovatartozas kérdésében. A legszembetlinébb valtozas, hogy a négy
nemzet koziil csokkenés csak a magyaroknal figyelhetd meg, mig a tobbiek szamszerti ndve-
kedést értek el. A valtozasok okainak megértéséhez és az egész folyamat valosaghiibb abra-
zolasahoz elengedhetetlen megvizsgalni a lakossag-nyilvantartasban mutatkoz6 valtozasokat
is. Ebbdl maris az lathatd, hogy Tornalja lakosainak szama 2002 december 31-ével 8023 f6
volt, ami a 2001 majus 26-1 népszamlalasi adathoz képest 146 {0s csokkenést eredményez. A
kovetkez6 tablazatokban a lakossag szamanak alakulasat mutatom be a lakossag-nyilvantar-
tas adatai alapjan nem roma — roma viszonyban €s éves bontasban 1997-t61 2002 végéig.

V. tablazat. Az jsziilottek szama a vizsgalt idészakban éves bontasban

1997 1998 1999 2000 2001 2002 Osszesen
Nem roma 56 49 49 38 37 40 269
Roma 45 26 23 36 30 28 188
Osszesen 101 75 72 74 67 68 457

VI. tablazat. Az elhunytak szama a vizsgalt id6szakban éves bontasban

1997 1998 1999 2000 2001 2002 | Osszesen
Nem roma 100 97 79 96 98 82 552
Roma 16 22 19 12 16 7 92
Osszesen 116 119 98 108 114 89 644

VIIL tabldzat. A bejelentettek” szama a vizsgalt iddszakban éves bontasban

1997 1998 1999 2000 2001 2002 Osszesen
Nem roma 117 155 132 99 204 244 951
Roma 31 58 52 39 29 126 335
Osszesen 148 213 184 138 233 370 1286

A lakossag-nyilvantartasra tamaszkodo adatok koziil a bejelentett lakok szamaranya a legpontatla-
nabb, ugyanis a nyilvantartas nem tesz kiilonbséget az idegenbdl Tornaljara koltozottek és a belsd
migransok kozott. Ez utobbi csoportot megprobaltuk kisziirni, am tudatdban vagyok annak, hogy ez
a munka maradéktalanul nem sikeriilhetett. Ha a szamszer(i adatok nem is, de az aranyok — tigy v¢é-
lem — viszonylag pontosak lehetnek.
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VIIL tablazat. Az elkoltozottek szama a vizsgalt iddszakban éves bontasban

1997 1998 1999 2000 2001 2002 Osszesen
Nem roma 110 110 91 115 102 112 640
Roma 35 38 24 36 41 49 223
Osszesen 145 148 115 151 143 161 863

IX. tablazat. A lakossag szamanak csokkenése vagy novekedése a vizsgalt idészakban éves bontasban

[ 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | Osszesen

Novekedés

Nem roma +173 | +204 | +181 | +137 | +241 | +284 +1220
Roma +76 | +84 | +75| +75| +59 | +154 +523
Osszesen +249 | +288 | +256 | +212 | +300 | +438 +1743
CsOkkenés

Nem roma -220 | 207 | 170 | -211 | -200 | -200 -1208
Roma -51 -60 -43 -48 -57 -56 -315
Osszesen 271 | -267 | -213 | -259 | -257 | -256 -1523

A nem roma lakosok szamanak
csokkenése vagy névekedése 47 -3 +11 74 +41 +84 +12

A roma lakosok szamanak
csokkenése vagy névekedése +25 +24 +32 +27 +2 +98 +208

Az 6sszes lakos szamanak
csokkenése vagy ndvekedése 22 | 421 +43 47 | +43 | +182 +220

Ezekbdl a szamadatokbol az olvashaté ki, hogy az Osszlakossag szamszerii csdkkenése az
1991-1996 kozotti idoben zajlott le, 1997-t81 pozitiv eredményt lathatunk. Ezen beliil érde-
mes azonban megnézni, hogy a vizsgalt idészak népesség-gyarapodasabol (220 £6) 94,54%-
ot romak értek el, mig a nem romak minddssze 5,46%-o0s ndévekedést tudhatnak magukénak.
Nem tartozik szorosan a témahoz, de a szamadatokbdl az is kitlinik, hogy a vizsgalt hat esz-
tend¢ alatt mintegy 1500 lakos, a polgaroknak csaknem egyodtdde cserélddott ki. Ilyen nagy-
aranyl migracié mellett nem alakulhatnak ki azok a stabil lakossagi struktirak, amelyek el-
engedhetetlenek egy — egy kozosség egészséges miikddéschez.

Az elmult két évtizedben a ,,Varoshaza” nem hivatalos becslései szerint a romak az 6sszla-
kossag kb. 20%-at tették ki, a romak szerint szamuk eléri akar a lakossag 35%-at is. Ezzel szem-
ben az altalam megallapitott 15,17%-os arany jocskan alatta marad mindkét becsiilt értéknek.

A ciganyok térbeli elhelyezkedése

A paraszt épitkezik. Kis idé mulva cigany szomszédja egy ugyanolyan hdzat
épit. A paraszt rahuz egy emeletet. A cigany ugyanugy. Erre a paraszt egy
medencét épit az udvaron. Néhany nap elteltével a cigany udvaran is ott a
medence. Erre a paraszt ugy dont, hogy eladja a hazat. Ki is irja a hazra:
. Elado 3 millio koronaért.” Masnap a cigany hazan is ott a tabla: ,, Elado
6 millio koronaért.”
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A paraszt ezt mar nem birja megemészteni, atmegy a ciganyhoz:

— Mondd mar, szomszéd, hogy lehet az, hogy a hdzad ugyanolyan, mint az
enyém, akkor épitetted, amikor én, a medencéd is olyan, mint az én udvaro-
mon, te mégis hat millioért arulod a hazadat?

— Hat igen! — mondja a cigany — Csakhogy az én szomszédom nem cigany!

A viccben megfogalmazottaktol érzékletesebben nem is lehetne abrazolni egy teriilet elérték-
telenedését csak azért, mert megtelepedtek rajta a ciganyok. Ez a gondolkodas nagyon pon-
tosan megragadhato térségiinkben is. Azonban arra is szamtalan példat talalunk, hogy a ci-
gany szomszédsaggal szembeni ellenérzés sem mindig alaptalan.

A cigany lakossag telepiilésen beliili elhelyezkedésének meghatarozasat a helyismeret mel-
lett nagyban megkdnnyitették szamomra a lakossag-nyilvantartoban fellelheté adatok. Ezek
szerint a romak a vizsgalt idoszakban tombszeriien a kovetkezd utcakban élnek (zardjelben a ro-
mak aranya lathato az adott utcaban, ha az 6sszes tornaljai roma szamat tekintjiikk 100%-nak):
Majus 1. utca (4,68%), Dobsinsky utca (Berek — 6,24%), Szovetkezeti utca (3,28%), Francisci
utca (Betekints — 4,27%), Déli utca (6,57%), Béke (F6 — 14,79%) utca, Posta utca (10,51%),
Saférik utca (3,45%), Iskola utca (15,28%), Skultéty utca (2,95%). Kisebb szamban el6fordul-
nak még a Botto (0,49%), Coménius (0,82%), Hurban (0,57%), Nyar (0,49%), Puskin (0,41%),
Uzemi (0,49%) és Szakszervezeti utcakban (0,9%). A felsorolt utcak koziil a Berek (Dobsinsky
utca) ¢és a Betekints (Francisci utca) szamit hagyomanyosan cigany teriiletnek. Mint korabban
emlitettem, eldszor ezeken a helyeken telepedtek meg a Tornaljara bekoltozott romak.

A Berek az iddsebbek elmondasa szerint egykor az egyik legszebb, leghangulatosabb ut-
ca volt Tornaljan, a ciganyok bekdltozésével azonban a teriilet fokozatosan kezdett degrada-
l6dni. Mara teljesen elhanyagolt. A Tornaljara Rimaszombat fel6l bevezetd orszagit mentén
eltertild Betekints az orszagut és a Sajo folyd mellett allo, egykor nagy forgalmat lebonyoli-
to Betekints csardarol kapta a nevét. A 20. szazad elso felében a varoska értelmisége és ke-
reskeddi fiirdéhazakat épitettek ezen a teriileten a Sajon kialakitott kdzeli strand miatt. A ma-
sodik vilaghabort utan ezekbe a fiirdohazakba koltdztek be cigany csaladok. Tulajdonképpen
csak e két utca és a Béke utca az, ahol nem bérhazakban élnek, leszamitva azt a néhany csa-
ladi hazat, amelyet az elmult harminc év soran épitettek (Szakszervezeti utca) illetve vasarol-
tak meg korabbi tulajdonosaiktél (Posta utca, Safarik utca, Botto utca), vagy utalt ki nekik a
varos vezetése a haboru utan elkobzott vagyonbodl (Hurban utca).

Bérhazakban els6 lakoként lakashoz csak a K6zéps6 és a Déli lakdtelepeken jutottak. A
tobbi bérhazban romak akkor jutottak lakashoz, amikor azok elsé (nem roma) tulajdonosai
csaladi hazba vagy komfortosabb, nagyobb bérlakasba koltoztek, tovabba amikor a varos ala-
csonyabb kategoriaju allami lakasokat utalt ki a ciganyok szamara szocialis lakas gyanant. Ez
a folyamat pedig magaval hozta annak a lakotombnek és kdrnyékének a leértékelddését, ame-
lyikben romak telepedtek meg. Amint azt Voigt Vilmos megallapitja, egy-egy etnikumhoz
hozzatartozik az a teriilet, amelyen megtalalhato (Voigt 1984, 75-87). Az igy elfoglalt tertile-
teket esetlinkben a romak sajat igényeiknek — igénytelenségiiknek vagy sziikségleteiknek
megfelelden atalakitjak, ami sok esetben nem egyezik a nem roma lakossag elvarasaival. A
nem romak koziil, egyebek mellett ezért is, egyre tobben probaljak meg eladni lakasukat a
,hem kivanatos” szomszédsag miatt.

A Tornaljahoz csatolt falvakban a cigany lakossag megtelepedése a kdvetkezdképpen alakult:
Kiralyi Péntek Sandor utca (0,82%), Kis-sor (1,72%), Uj utca (2,38%) és a Béke (F6) utca (1,88%)
Beje Féleg a Felvég (3,61%)

Sajoszarnya | Hosszu utca (3,61%), Baratsag utca (0,49%), Ifjusag utca (0,24%), Kassai ut (1,64%),
Rozsnydi Ut (1,31%)
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A fenti szamitasbol az deriil ki, hogy a tulajdonképpeni (,,térténelmi”’) Tornaljan az dsszes ro-
ma lakosnak kb. 76%-a él, ami szamszerlien kb. 925 {6t jelent.

A romak tanitasa — tanult romak

A nemzeti hovatartozas egyik legmeghatarozobb — de nem az egyetlen — ismérve az adott et-
nikum altal beszélt nyelv. Tornaljan néhany 6reg roma embert €s egy-két szlovak kornyezet-
bol hazassag révén itt letelepedett fiatal cigany ndt (tot ciganyt — ahogy helybeli sziiletési ro-
ma adatkozl6im nevezték Oket) leszamitva senki nem beszél ciganyul. Adatkzldim anya-
nyelvkeént kivétel nélkiil a magyar nyelvet jelolték meg. A szlovak vagy cigany nyelvi kor-
nyezetbol idekertlt fiatalasszonyok is hamar megtanulnak magyarul, s legtobb esetben gye-
rekeiket is magyar iskolaba iratjak. A cigany gyerekek szlovak iskolaba torténd iratdsa elso-
sorban azokra jellemzd, akik (a) maguk is szlovak iskolaba jartak, (b) ugy vélik, hogy gyere-
kiik igy konnyebben ki tud torni a kettds (cigany és magyar) hatranybol. Ez utdbbi szemlélet
elsésorban a kozépiskolat végzett sziilokre jellemzd. Egyébként ez a vélekedés jellemzi a
gyerekeiket szlovak iskolaba jaraté magyar sziilokre is, értelemszertien annyi kiilonbséggel,
hogy 6k a nyelvismeretet tildimenzionalva, azt f6l¢ helyezik a tartos és valos targyi tudasnak
(v0. Pusko 2003, 191-206) Ebbdl azt a megallapitast vonhatjuk le, hogy a romak ko6zott is ez
az a réteg, amely leginkabb hajlamos a nyelvi ¢és a kulturalis asszimilaciora. Rendszerint nem
kalkulaljak be azt a sajnalatos tényt, hogy a mindenaron megfelelni akaras soha nem lehet tel-
jesen sikeres, ugyanis konfliktusok esetén a tobbségi nemzet részérdl (magyarok esetében a
szlovakok részérdl, ciganyok esetében a magyarok ¢s a szlovakok részérdl egyarant) — leg-
alabbis Tornaljan és kornyékén, de valoszinlileg egész Kelet-Eurdpaban — el6szor mindig a
szarmazasara fognak hivatkozni, azt fogjak felhanytorgatni. Ezzel egyébként a romak tobb-
sége teljes mértékben tisztaban van:

Nagyon lathato dolgot kell csindlnia a romanak, hogy az szemet iissén a fehérnek, hogy az a ro-
ma is csinalt valami jot! De nagyon pici dolgot kell csinalni ahhoz képest, hogy megvessék,
vagy negativan foglalkoznak rola!

Ugyanakkor tény, hogy a magyar iskolaban, vagy ha tigy tetszik, anyanyelvi iskolaban tanu-
16, cigany értelmiségi sziilok gyerekei a tarsadalmi ranglétran magasabb poziciokat tudnak el-
foglalni, mint szlovak — nem anyanyelvi — iskoldban tanul¢ tarsaik.

Tornaljan egy magyar ¢és egy szlovak tannyelvii teljes szervezettségli iskola mukdodik.
Ezek mellett mikodik egy magyar tanitasi nyelvii kisegitd iskola, mely a kdzelmulttol szer-
vezetileg a kisegitd szaktanintézethez tartozik, egy kétnyelvii szakkozépiskola és egy magyar
¢és szlovak tagozattal miikodé gimnazium, mely néhany éve nyolcosztalyos képzést is indi-
tott. Ezek szerepével azonban jelen dolgozatomban nem kivanok foglalkozni.

A romakérdés elsésorban a magyar altalanos iskolat érinti két okbdl is: (1) Tornaljan és
kornyékén viszonylag magas a cigany népesség aranya, a cigany csaladokban még mindig
tobb gyermek sziiletik, mint a magyarok korében, értelemszertien a cigdny gyerekek szam-
aranya évrol évre no az iskolaban; (2) 1991 utan egy igen kedvezdtlen folyamat vette kezde-
tét a nevezett intézményben. Mivel a kiilonféle pedagogiai modszereket nemcsak régionkban,
de orszagos viszonylatban is tobb esetben a nevezett iskolaban kezdték eldszor alkalmazni,
nagyon sok, a kdrnyezo falvakban ¢él6 sziilé mar ide iratta gyermekét, hatékonyabb képzés-
ben (t6bb esetben — valljuk meg — valamilyen csodaban vagy varazslatban) bizva, holott lak-
helyén is miikodik alsé tagozatos vagy teljes szervezettségii altalanos iskola. 1989 elott kor-
zetek voltak kialakitva, minden egyes korzethez tartozott legalabb egy teljes szervezettségii
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iskola, és az adott korzetbdl csak ebbe az iskolaba lehetett a gyerekeket beiratni. (Eléfordul-
tak kivételek is, de csak elvétve.) Ennek kovetkeztében a tornaljai magyar iskola didkjainak
szama aranytalanul megnovekedett, olyannyira, hogy az iskola tanteremhiannyal kiiszkodik.
Masrészrol a tornaljai iskola talértékelésének kovetkeztében az évtized derekara a kornyezd
iskolakban jelentdsen lecsokkent a nem roma gyerekek szama és megndvekedett a cigany ta-
nulok aranya. Ez pedig azt eredményezte, hogy mar azok a sziilok is Tornaljara jaratjak gye-
rekeiket, akiknek korabban nem voltak ilyen szandékaik.

Az iskolak roma tanuldinak szama csak becsiilt adat, erre iranyuld hivatalos nyilvantartast
nem vezetnek, gyanitom ugyanakkor, hogy ez még mindig pontosabb, mint a hivatalos adat
lenne. A magyar iskolabol rendelkeziink a megfelelé adatokkal a vizsgalt iddszakbdl, sajnos
a szlovak tannyelvil iskolabol csak a 2002 / 2003-as tanévbdl vannak adataink. Elmondasbol
¢és sajat tapasztalatbol tudjuk azonban, hogy a mostani arany tobbé-kevésbé megfelel az el-
mult évek atlaganak.

X. tablazat. A Tornaljai Kazinczi Ferenc Magyar Tannyelvii Alapiskola also tagozatos tanuldinak sza-
ma 1996/1997 — 2002/2003

1. — 4. évfolyam
Evfolyam Nem roma Roma
fé % fé6 %
1996 / 1997 304 93,25 22 6,75
1997 / 1998 269 92,76 21 7,25
1998 / 1999 213 78,60 58 21,40
1999 / 2000 175 70,56 73 29,44
2000 /2001 151 63,71 86 36,29
2001 /2002 154 63,90 87 36,10
2002 /2003 147 61,76 91 38,24

XI. tablazat. A Tornaljai Kazinczi Ferenc Magyar Tannyelvii Alapiskola fels6 tagozatos tanuldinak sza-
ma 1996/1997 — 2002/2003

5. - 9. évfolyam
Evfolyam Nem roma Roma
fé % fé6 %

1996 / 1997 363 60,80 234 39,20
1997 / 1998 433 64,15 242 35,85
1998 / 1999 474 75,12 157 24,88
1999 / 2000 400 57,64 294 42,36
2000 / 2001 404 63,13 236 36,87
2001 /2002 334 59,12 231 40,88
2002 / 2003 317 59,25 218 40,75

XII. tablazat. A Tornaljai Kazinczi Ferenc Magyar Tannyelvii Alapiskola tanuldinak szama &sszsesen
1996/1997 —2002/2003

. Osszesen
Evfolyam Nem roma Roma Egyutt
fé % f6 %

1996 / 1997 667 72,26 256 27,74 923
1997 / 1998 702 74,84 263 28,03 938
1998 / 1999 687 76,16 215 23,84 902
1999 / 2000 575 61,04 367 38,96 942
2000/ 2001 555 63,28 322 36,72 877
2001 /2002 488 60,55 318 39,45 806
2002 /2003 464 60,02 309 39,98 773
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Els6 sorban a X. tablazat az, amely a tornaljai viszonyokat tiikr6zi, ugyanis az als6 tago-
zaton foleg a helyi gyerekek tanulnak, kiegésziilve azokkal a kornyez6 falvakbol (vagy épp
tavolabbi; akar még 25-30 km-es tavolsagbol is jarnak gyerekek az alsd tagozatra) szarmazo
gyerekekkel, akiket ide irattak be, s akikrdl az imént sz6 volt. Lathato, hogy mig a magyar
gyerekek szama 157 diakkal (ez sajat szamaranyukhoz képest 51,64%) csokkent, addig a ci-
gany gyerekeké 69 fovel (sajat szamaranyukhoz képest 313,6%) novekedett. Mig azonban az
also tagozat adatait bemutatd X. tdblazatban a cigdny tanuldk szamanak folyamatos noveke-
dést lathatjuk, addig a felsé tagozat adataiban (XI. tdblazat) ingadozas tapasztalhatd. Osszes-
ségében a cigany gyerekek szdmszerli novekedésének és a magyar gyerekek szdmszert csok-
kenésének lehetiink tanti (XII. tablazat.).

A szlovak altalanos iskolaban a 2002/2003-as tanévben dsszesen 608 diak tanul, ebbdl 67
(11,02%) a roma: 21 az also6 tagozaton, 46 a felsén.

A két iskolan a romak szamaranyanak megfeleléen a pedagogusoknak ellentétes eldjelt
konfliktusokat kell orvosolniuk. Mig a szlovak iskoldban a roma tanulokat gyakrabban érhe-
ti sérelem, s nem ritka, hogy ilyenkor a sziil6k rasszista indittatasu tamadasrol beszélnek, ad-
dig a magyar iskolaban a roma gyerekek részérdl gyakori a nem romakkal szembeni erésza-
kos magatartas. Pedagogusok ¢és sziilok elmondasa szerint nem ritkak a cigany gyerekek ré-
sz¢rol fajgyiilolonek mindsithetd verbalis vagy akar fizikai tamadasok is a tobbiekkel szem-
ben.

A roma gyerekek tanulmanyi elémenetele nagyban 0sszefiigg szocialis és mentalis hatte-
riikkel, egyben az otthonrol hozott, tarsadalomrol kialakitott képpel. Tovabbi nehézséget okoz
tobb gyermek szamara az iskoldban az alacsony foku nyelvi szocializacid, ami problémassa
teszi nemcsak a megtanuland6 szovegnek, de maganak a feladatnak a megértését is. A cigany
gyerekek vilagképérol sokat elarul az altaluk hasznalt nyelv’, ami csak alatamasztja Whorf
hipotézisének azon allitasat, miszerint ,, azok a vilagok, amelyekben a kiilonbozé tarsadalmak
élnek, kiilonbozo vilagok.” (Wardhaugh 1995, 192-199) Marpedig a romak és a nem romak
vilaga kiilon vilag! Ahhoz tehat, hogy a cigany gyerekek jobb tanulmanyi elémenetelt érhes-
senek el, tobb tiirelem lenne sziikséges a (nem roma vagy kulturalisan asszimilalodott roma)
pedagogusok részérdl, akiknek a gyerekek altal elmondott részletekre jobban oda kellene fi-
gyelniiik, és Gjra kellene értelmezniiik ezeket a megnyilvanulasokat, lehetéleg a romak aspek-
tusabol (V6. Bodnar—Pusko 2002).

A rendszervaltast kdvetden a munkanélkiiliség (munkanélkiili vagy szocialis segély) meg-
jelenésével gyakoriva valt a roma gyerekek korében a ,, mi leszel, ha nagy leszel? ” kérdésre
a,,podporas” (segélybdl élo — szlovakbdl atvéve) valasz. Ez azonban tobb esetben érvényes
a gyengébb szocialis hattérrel rendelkez6 nem roma gyerekekre is. Ez a megnyilvanulas a tar-
sadalmi — gazdasagi kilatastalansagot tiikrozi. Annak, hogy a gyerekeket sziileik nem kény-
szeritik tovabbtanuldsra, nemcsak mentalitasbeli, hanem nagyon gyakran gazdasagi okai is
vannak.

A cigany gyerekekkel szembeni eléitéletek a tobbi gyerek részérdl forditott aranyban all-
nak az altaluk elért tanulmanyi eredménnyel. Ez egyébként elmondhaté a felnéttekrol is. Te-
hat minél miiveltebb lesz egy roma, a nem romak annal inkabb hajlandoak elfogadni. Tornal-
janak tobb megbecsiilt roma szarmazasu polgara is van vagy volt (elsésorban pedagdgusok),
akik a tobbség elismerését tanulmanyaikkal, illetve a megszerzett képzettségnek kdszonhetd-

* Itt nem arra gondolok, hogy torténetesen milyen nyelven gondolkodnak, s gondolataikat milyen
nyelven kozlik masokkal, hanem azokra az eszmékre, gondolatsorokra vagy levont konzekvenciak-
ra célzok, amelyeket a kimondott szavak, mondatok takarnak.
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en elfoglalt magasabb munkahelyi pozicioval vivtak ki. A dolognak minddssze egy szépséghi-
baja van, nevezetesen az, hogy a megszerzett miiveltség automatikusan magaval hozza a ma-
gasabb foku szocializalodast is, ami el6bb-utobb fokozatosan kulturalis asszimilacidhoz vezet.
(Ez nem torvényszerti, am térségilinkben igy van.) Tehat a nem romak azt 1atjak az illetében,
hogy ugyantigy ¢l, mint 6k, ugyanazokat az értékeket vallja, mint 6k, s egy id6 utan nem fog-
lalkoznak szarmazasaval mindaddig, mig konfliktusba nem keriilnek veliik. A személykdzi
kommunikacioban véleményem szerint gyakori gondot okoz az is, hogy nem alakultak ki azok
a mechanizmusok és technikak, amelyekkel probléma- és konfliktusmentesen at lehetne hidal-
ni azokat a szituaciokat, amikor valaki egy varatlan pillanatban a massaggal szembesiil vagy
banto ¢l nélkiil, de emlékeztetik szarmazasara (pl. egy nem roma egyén altalanosito, esetleg
sértd megjegyzést tesz a romakra egy roma szarmazasu, de ciganysagat kornyezetével akarva-
akaratlanul feledtetni tudé egyén, ismerds, barat jelenlétében. Ilyenkor rendszerint egy pilla-
natra meghiil a levegd, mert egyik fél sem tudja, hogyan is kellene reagalnia).

Van egy masik, a tobbség altal is tisztelt rétege a helyi romaknak, ez pedig a zenészek cso-
portja. Tornaljan mindig is kivalo cigany zenészek éltek, akik magukat f61é helyezték a kor-
nyez6 falvak nagyszamu zenészének. A tornaljai zenészek ugyanis gyakran muzsikaltak ka-
véhazakban, vendéglokben, €s repertoarjuk a régi stilustu pasztordaloktdl a magyar ndtan ke-
resztiil az operettig, a komolyzenéig vagy épp a Beatlesig terjed. Korunk legismertebb és el-
ismertebb tornaljai primasa Ruszé Adam ,,Adu”, aki etalonnak szamit, ugyanis a tobbi ze-
nész, ha sajat tudasat akarja kiemelni, gyakran mondja, hogy ,, azt még Adu is megmondta,
hogy én azt jol jatszom!” A ciganyok is gyakran mint ,,professzort” emlegetik, amiben nyil-
van nem kis szerepet jatszik az a tény is, hogy konzervatériumot végzett és a helyi zeneisko-
lanak volt megbecsiilt tandra.

Ciganyok — a parasztok szemével

A parasztok ciganyokrol kialakitott képét kérddivek segitségével is felmértem. A kérdoiv
alapjaul a Lampl Zsuzsanna altal dsszeallitott, s a romak szlovakiai magyarok altali megité-
1ését vizsgald munkaja soran hasznalt kérdoiv szolgalt (Lampl 2000).

A felmérés informativ, nem reprezentativ jellegi volt. Mindezzel egyiitt igyekeztem a kérdo-
iveket a lakossag kiilonféle csoportjai kozott szétosztani. A kapott eredményt dsszegeztem, s
azt néhany esetben az interjuk soran szerzett ismeretekkel és sajat tapasztalataimmal, megfi-
gyeléseimmel egészitettem ki. Fontosnak tartom hangsulyozni, hogy a tobbség ciganyokrol
alkotott véleményének arnyaltabba tételéhez egy sokkal behatobb vizsgalatra lenne sziikség.

A kérdéiv tizenharom kérdéscsoportot tartalmazott:

1. A romdk jelenléte a megkérdezettek 43,75%-a szerint ritkan, de okoz problémat,
31,25%-uk szerint mindennapos problémat okoz és 25%-uk szerint gya-
kori problémat jelent.

2. A ,romakérdés” a megkérdezettek 93,75%-a szerint tarsadalmi probléma, ami
mindannyiunkat érint, mig 6,25% szerint a romak problémaja.

3. A ,,romakérdés”-rol a megkérdezettek 27,27%-nak jutnak eszébe a szocialis prob-
1émak és ugyanilyen aranyban a siirgdsen megoldand6 problémak. A
kérdésrdl a valaszadok 18,18 — 18,18%-nak egyarant a romak negativ
tulajdonsagai és a veliik kapcsolatos negativ tapasztalatok jutnak esziik-
be és 9,1% a kérdés hallatan megoldhatatlan problémara gondol.

4. A romak problémadit a megkérdezettek 50%-a szerint a roma értelmiségnek kelle-
ne megoldania, 18,75% véli tigy, hogy maguknak, a romaknak. 12,5% a
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roma politikai partokra bizna ezt a feladatot. Allami segitségbél, kiilfol-
di segitségbdl és a roma kulturalis és tarsadalmi szervezetektol a valasz-
adoknak egyarant 6,25%-a varna megoldast.

5. A roma gyerekek iskolaztatasdt a megkérdezettek 33,34%-a 6nalld, roma nemze-
tiségi iskolakban, mig 26,66%-uk specialis oktatasi formak alkalmaza-
saval véli megoldhatonak. 20% szerint ez a kérdés mar megoldott. Bent-
lakasos iskolat roma gyerekek részére a megkérdezettek 13,34%-a hoz-
na létre, 6,66% képességeik szerint sorolna be a gyerekeket kiilon-kiilon
osztalyokba €s ugyanilyen aranyban voltak azok, akik nem tudtak meg-
oldast ajanlani.

6. A megkérdezettek a romaknak a kovetkezo negativ tulajdonsdgokat rottak fel: ar-
rogansak, szemtelenek, lelkiismeretlenek, halatlanok, felel6tlenek, he-
ves vérmérsékletiiek, lustak. Felrottak tovabba a munkahoz vald negativ
hozzaallast, munkakeriilést, igénytelenséget, hanyagsagot, nemtord-
domséget, biindzést, a dolgok megoldasanak masoktdl valo elvarasat, az
intelligencia hianyat, hogy nem térédnek a jovojiikkel, nem fogadjak el
az altalanos értékrendet, nem tulajdonitanak jelentéséget a tuddsnak és
hogy lopnak.

7. Pozitiv tulajdonsdagot mar kevesebbet és kevesebben soroltak fel. Ezek: kozvetle-
nek, josziviiek, dldozatkészek, jokedviiek. Pozitiv érték a zenélésre valod
hajlam, érzelmi kotédés a zenéhez, a muzikalitas, a pozitiv gondolkodas
és a gyors problémamegoldas képessége, hagyomanyaikhoz valé ra-
gaszkodas, az Osszetartds, a csalad Osszetartdsa €s a csaladszeretet.

8. A romak a megkérdezettek 81,81%-nak semlegesek, 18,18%-nak inkabb ellen-
szenves. A roma civil szervezetek a valaszadok 63,63%-nak semlege-
sek, 18,18%-nak inkabb rokonszenvesek, mig 9,09%-uknak inkabb el-
lenszenvesek. A megkérdezettek 54,54%-a szamara a borfejlick inkabb
ellenszenvesek és 45,45% szamara ellenszenvesek.

9. A megkérdezettek 66,65%-anak nincsenek konkrét pozitiv tapasztalatai a romak-
kal, pozitiv tapasztalatokkal 46,65%-uk rendelkezik (konkrét fizikai se-
gitségnyujtas ellenszolgaltatas nélkiil, verbalis segitségnytjtas egy vita-
ban, a valaszadoval ez még nem tortént meg, de tantija volt ilyen eset-
nek). Ezzel szemben a megkérdezettek 53,33%-a tapasztalt negativ
megnyilvdanuldst romak részérdl, mig 33,32%-uk nem talalkozott ilyen
jelenséggel (fizikai tamadas, verbalis tamadas — a valaszadoval ez még
nem tortént meg, de tantja volt ilyen esetnek).

10. A romak munkanélkiiliségét 54,54% ugyantigy oldana meg, mint a nem romak
munkanélkiiliségét, 27,27% kozhasznu munkat végeztetne veliik, mig
9,1% - 9,1% vélekedik ugy, hogy neveléssel, atképzéssel lenne megold-
hat6 ez a probléma, illetve nem adna annak segélyt, aki nem dolgozik.

11. A cigany lakossdg rossz lakdskoriilményeit 36,36% 0gy oldand meg, mint a nem
romak lakasproblémait. A megkérdezetteknek 18,18%-a vélekedik egy-
arant ugy, hogy ezt a kérdést oldjak meg maguk a romak, szocialis laka-
sok épitésével valamint neveléssel, meggydzéssel. 9,1% véli tigy, hogy
ezt a kérdést nem kell megoldani, a romak maradjanak ott, ahol vannak.

12. A romak szocidlis — gazdasdgi problémadait a megkérdezettek 54,54%-a gy ol-
dana meg, mint a nem romak hasonl6é problémait, 18,18% vélekedik
ugy, hogy dolgozzanak és akkor jobb lesz nekik, illetve ugyanilyen



aranyban vannak azok, akik csak akkor adnanak nekik segélyt, ha dol-
goznak. A megkérdezettek 9,1%-a nem tud megoldast javasolni.
13. Az utolso kérdéscsoport és a rajuk adott valaszok a kovetkezek:

On Tornaljan taldlkozott mar ...

Osszegezve a vélaszokat elmondhatjuk, hogy a megkérdezettek tobbsége szerint problémat
okoz a romak jelenléte, am szinte kivétel nélkiil egyetértenek abban, hogy a ,,roma problé-
mat”, ami mindenkit érint, orvosolni kell. A kérdéssel kapcsolatban a szocialis gondok és a
romakkal kapcsolatos negativ tapasztalatok, valamint a romak negativ tulajdonsagai jutnak
esziikbe. Véleményiik szerint a romak problémait féleg maguknak a romdknak kellene meg-
oldaniuk a roma értelmiség és a roma politikai partok bevondsaval. Ugyancsak sziikséges len-
ne allami és kiilfoldi segitségre, valamint a roma civil szervezetek kdzremiikddésére is. A fel-
mérés azt mutatja, hogy a roma gyerekek iskoldztatasan valtoztatni kell — 6nallo iskola, 6nal-
16 osztalyok —, de erds az a vélemény is, miszerint ez a kérdés mar megoldott. A nem ciga-
nyok a ciganyoknak t6bb negativ mint pozitiv tulajdonsagat soroltak fel. A felsorolt negativ
tulajdonsdgok semmiben sem kiilonboznek a romakrdl altaldban kialakult sztereotipidktol
(Lampl 2000, 31), néhany esetben a valaszokbol azonban kiolvashato a tapasztalaton alapu-
16 véleményalkotas is. A pozitivumok koziil kiemelkedik az 6sszetartas, a csaladhoz és a ha-
gyomanyokhoz valé ragaszkodés. A romakhoz a megkérdezettek tulnyomo tobbsége semle-
gesen viszonyul, ellenben a bérfejliekkel, akik a megkérdezettek szamara inkdbb vagy na-
gyon ellenszenvesek, pedig Tornaljan nincsenek borfejiiek, és eddig itt még nem is fordult eld
tamadas borfejliek részérdl. A civil szervezetek iranti kozony valdsziniileg abbol fakad, hogy
ezek a szervezetek nem tudjak kell6képpen prezentdlni tevékenységiiket. A negativ cigany-
kép kialakitasaban nyilvan jelentds helyet foglalnak el a veliik kapcsolatos negativ élmények.
A megkérdezettek tobbsége a romak munkanélkiiliségét, rossz lakashelyzetét és szocialis
gondjait ugyanugy oldana meg, mint a nem romak hasonl6 jellegli problémait. Ez szamomra
annyit jelent, hogy a lakossag véleménye szerint a szocialis — gazdasagi problémak ugyaniugy
sujtjak a nem cigany lakossagot is, a probléma nem kapcsolhaté etnikumhoz. Nagyon fontos
jelzés, hogy a megkérdezettek tobbségét — sajat bevallasuk szerint — mar érték rasszista jelle-
gli (az adatkoz16k altal annak vélt, nem altalam mindsitett!) fizikai vagy verbalis tamadasok
romak részérdl, mig forditott helyzettel csak elszortan talalkoztak™.

Es mit mondanak a romak?

Munkam soran cigany adatkozldkkel interjikat készitettem, az altaluk elmondottakat az alab-
bi fejezetben foglaltam Gssze. A szovegben igyekeztem a magnetofonra rogzitett szavakat,
sz6fordulatokat hasznalni, hogy igy is minél hivebben probaljam meg visszaadni adatk6z16-
im gondolatmenetét, egyben a lehetdségekhez mérten a minimalisra csokkentettem sajat ta-

* Ez a megallapitas igy nyilvan nagyon leegyszertsitettnek téinhet. A kérdés soran nem tettem kii-
16nbséget gyerekkori vagy felndttkori negativ tapasztalatok kozott, azonban emlékeztetnék az isko-
laval kapcsolatban leirtakra.
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pasztalataim, észrevételeim megfogalmazasat ebben a fejezetben. Ahol sziikségét éreztem,
sz6 szerint is idézek a szovegbdl. Adatkdzléim a helyi roma civil szervezetek vezetd képvi-
seldi illetve helyi roma fiatalok voltak.

A tornaljai romak magukat és egymast ciganynak nevezik (,, Mink ciganyok vagyonk!”),
de kiemelik, hogy tilnyomo tobbségiik magyarnak vallja magat. (,, Tornaljan az egész roma-
sagot egy zsakba tudod tenni avval, hogy magyar!”’) A roma szervezetek vezetdi szerint ez-
zel az éllapottal a varos vezetése, de még az allam is gyakran visszaél, ugyanis ha timogatas
igénylése alkalmaval szamaranyukra hivatkoznak, akkor a varoshazan és az allami hivatalok-
ban gyakran a statisztikai szamadatokkal cafoljak meg allitasukat. (,, Ha nincs roma, nincs ro-
makeérdés.”’) Véleményiik szerint csak azért ennyien valljak magukat romanak, mert magya-
rul beszélnek, a magyar nyelvet ismerik, illetve ,, mert tudatlanok.” A nyelv az, amiért elso6-
sorban magyarnak tekintik magukat. (,,Altalaban magyarnak valljdk magokat, mert az isko-
laba is azt a nyelvet tanultuk, nekiink ez az anyanyelviink, magyarok vagyonk.”)

Tornaljan magyar ciganyokat és olah ciganyokat kiilonboztetnek meg:

Itt nincsenek kasztok. Egypar, hogy fent hordja az orrat, hogy to6bb pénzhez jutott, vagy valami...
Hogy egy cseppet tobb rajta az arany, az egy idé mulva leesik rola és ott van, ahol a tobbiek.

A magyar cigany, véleményiik szerint egyediil az olah ciganytol fél, mert 6k masok, mint a
magyar ciganyok:

Mas a kultirajuk. Hangosabbak, lopnak, masképp élnek, mint mink. De 6k se szeretnek minket!
Mert 6k a magyar ciganyt lenézik. Hat, te csak szegény magyar cigany vagy! Mert 6k tobbnyi-
re gazdagok. Ok nagyobbra veszik magukat, mint mink.

Tornaljan két embert kivéve mar nem laknak olah ciganyok, és mara mar 6k is beilleszked-
tek a magyar ciganyok kozé.

A nem romakat a ciganyok parasztoknak nevezik. (,,Olyankor nincsen szlovik vagy ma-
gvar, olyankor parasztok vannak.”) Tisztaban vannak a paraszt kifejezés jelentésével (,,Ma-
ma mdr nincsenek parasztok, a paraszt az, aki a fodet miiveli.”), de azért igy mondjak. Tisz-
taban vannak azzal is, hogy 6ket a nem romak ciganyoknak, néha romaknak nevezik. A ,,ci-
gany” megnevezest ciganyoktol elfogadjak, ha parasztok nevezik éket igy, azt egyre gyakrab-
ban tartjak sértének.

Onmagukra mint tagolt kozosségre és nem mint egységes csoportra tekintenek. Vannak
csaladok és egyének, akiket a romak is megvetnek. Véleményiik szerint a cigany fiatalok
ugyanazt az értékrendet kovetik, mint az iddsebbek, ebben a rendszervaltas nem hozott val-
tozast. Ugyanakkor felrojak a fiataloknak — ciganyoknak ugyantgy, mint a parasztoknak — a
munkahoz val6 negativ hozzaallast:

A szorakozas md mdama az elsé helyen van. Mindenkiné! Mert mdama ma nem ismerik a fiatalok
a munkat, csak a szorakozast. Itten a munkarol nem lehet beszélni! A tizenévesek, huszonévesek,
huszonot-harminc..., ezekné nem lehet a munkdaro beszélni, mert nem tudjik, mi az a munka!
Ezek csak a podporat... /segélyt/ Nem is tudnak talan mas kifejezést, csak a podporat, oszt kész!

A romak a helyi lakossagot — ciganyt, parasztot egyarant — tobb kategoriaba is besoroljak.

Szamon tartjak, hogy kik a helybeliek és kik a jott-mentek. Az dslakosokkal, gy vélik, na-
gyon jo a kapcsolatuk. Veliik jartak egyiitt iskolaba, egyiitt ndttek fel:
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A cigany hiaba mocskos vagy rongyos, akkor is ledll vele beszélgetni, nem tesz benne kiilonb-
seget, legalabbis lathatolag.

Véleménylik szerint egy helybelinek Iényegesen konnyebb a helyzete a beilleszkedés terén,
mint egy idegennek, ugyanakkor tigy vélik, hogy a jott-ment parasztnak jobbak a lehetdségei,
mint a helybeli ciganynak:

En itt sziilettem Tornaljén. De viszont én Szdrnydba laktam. Ugye, épitkeztek a sziileim, ott lak-
tonk, utana én is épitkeztem. De amikor én ide bejéttem, engemet ma nem tornaljinak néznek!
Engem szdrnyinak néznek! Es engemet nem is akarnak elfogadni Tornaljin a romdk engemet,
mert ugye, azt mondjak, hogy te szarnyi vagy, te mit keresel itt?!

Szerintiik a ciganyok ¢és a parasztok egyarant megszoljak azt a bekoltozottet, aki nem a helyi

értékrend és viselkedési normak szerint él. Véleménylik szerint ha egy magyar vagy szlovak

koltdzik a varosba, az nem szlr annyira szemet a parasztoknak, de ha cigany, akkor azt mar-

is mindenki észreveszi. Ugy vélik, hogy ez az dsszes ciganyra érvényes, azokra is, akik kon-

szolidalt életet élnek. (,,Nem akarjak elfogadni, ramutogatnak, most gyott ide, ez mit csinal?”)
Szamon tartjak, hogy az egyén melyik csalad tagja:

Hogy kinek a fia, ugye, mert akkor ezt ugy kezelik, hogy mert ha ismerték, ha még él az ap-
Juk, az anyjuk, hogy ok hogy viselkedtek, hogy 6k hogy éltek, akkor a gyereket is ugy tartjdk,
hogy no, ez rendes gyerek lehet, mert az apja is rendes vot.

Elmondhato¢ tehat, hogy a cigany kozosségbe az egyének a csaladon (sziileiken) keresztiil ta-
golodnak be. Azt is rokonnak tartjak, akirél mar nem tudjdk, hogy pontosan mir6l, kirdl ro-
kon. Akivel egyiitt nének fel, azt természetesen kozelebb érzik magukhoz. Ha az sszetarto-
zas érzése a hétkoznapokon nem is, de bajban felértékel6dik:

A temetés az ma mas dolog! Ha nem beszélnek egyiitt tiz évig, majd haragba vannak, de ha
viszont md ilyen baj van, akkor ma nincs harag, mennek, oszt dsszeszedik a pénzt. Annak, aki-
nek halottja van, annak ésszeszedik, kinek mennyije van, oszt odadjak annak. Ilyenkor md na-
gvobb mértékbe kiterjed a figyelem.

Nalunk van egy olyan szokds, hogy mink virrasztot tartunk. Nalunk nagyobb a szétnézés, mert
mink két napig virrasztunk. Mink Osszejoviink két-haromszazan is a virrasztoban. Itt hidba
vagyunk kétezer lakos roma, ebbdl felnydtt ezernydcszaz vagy ezerhétszaz, akire lehetne sza-
mitani ilyen helyzetbe. Csak haromszdazan vagyunk mink abba a virrasztoba, akik igy Ossze-
gyoviink, az is a csalad, vagy a csaladhoz hozzavalok. Ma lassak azt a tarsasdgot és azon a
tarsasagon beliil kialakul egy olyan dolog, hogy ez vot nekem, akkor én is megyek neki, tu-
lajdonképpen a fehéreknél ez nincsen. Oszt akkor nincs meg az a szétnézés, hogy nem latunk
kizéje bele, hogy ki kinek a micsoddja. fgy mink meg ma egymds kozott lassuk, hogy aki ma
nem is ismeri azt a mds csaladot, de legyonnek a gyerekek, oszt ott vannak bizonyos oraig,
lassa, hogy kik azok. Igy & mar tudomdst szerez arrdl, hogy majd hogyha én felnyovik, ak-
kor majd 6 vot a bacsikamnak, akkor majd menek én is. Ez nem veszik ki beldliik, ez a dolog.

Megkiilonboztetik a lakossagot tovabba az szerint, hogy rendes-e vagy nem. A szegénység a
romak kozott adatkdzléim szerint nem volna probléma, mert manapsag gazdagok nincsenek.
A tornaljai ciganyok tilnyomo tobbsége szerintiik szocialis segélybdl €1, s itt mar nem lehet
gazdagsagrol beszélni. Abban van a kiilonbség, hogy van mocskos cigany is, meg tiszta is:
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Meé kell nekem mocskosan jarni, ha jarhatok tisztan? A viz még folyik, oszt kimosom, ha meg
nem, ott a Sajo, oszt kimosom. Tisztan 6tozkodok. En ebben latom a kiilonbséget. Aki mocs-
kos, az mocskos is lesz. Azt nehezen tudod kiverni beldle.

Masrészt azonban roma a romat nem nagyon nézi le, nem is nagyon lehet:

Megvetésrél lehet sz6! Ugy élnek, hogy dllandéan részegek, kitekeddsek, mit tudom én?!
Ezeket megveti az ember. De ez ugyanugy van a fehérekbe is, akik uigy élnek, olyan az élet-
stilusuk, megveti 6ket az ember, nem konzultal ugy veliik. Vagy vannak a haragosok, akik ros-
szat tettek az embernek, de azok ugyanugy vannak a romadkna is, meg a fehérekné is. Egy haz-
ba nem lakok én a mocskossal, meg egy asztalho se iilnék le vele, de hogy beszélek vele, pro-
balok rajta segiteni, ugyanugy beszélgetek vele, mint a tobbivel. Csakhogy annyiba van meg
kettonk kozott a kiilonbség, hogy nem iilnék le vele egy asztalhoz, vagy ilyesmi dolgok csak,
de igy kikozositeni oket, vagy valami, nem, mert az ember jobban sajndlja dket, ezeket az em-
bereket, mert annyira nyomorutak, hogy még talan ki se tudja mosni.

Nekiink nem probléma, nem éliink vele egy udvarba. Ha neki igy jo élni, akkor egye meg a
mocsok! Az az 6 baja. Nekem ugy jo, akkor nem megyek be hozza az udvarba, akkor beszé-
lek vele a kapuba. De akkor is beszélek, nem kozositjiik ki, mert mé? Ha neki ugy jo, ha azt
az életstilust valasztotta, akkor hadd legyen olyan!

Véleményiik szerint abban kovetett el a varos hibat, hogy az uj bérhazak atadasanak ide-
jén nem kellett volna kiilon roma 1épcs6hazakat 1étrehozni, nem kellett volna ,, szegregal-
ni”, hanem a rendesebb roma vagy a paraszt csaladok kozé kellett volna szétszorni a beil-
leszkedésre kevésbé alkalmas csaladokat, hogy id6vel a kdrnyezetiik hatasara szocializa-
lodjanak. Visszatérd vélekedés, miszerint arrdl is a varos tehet, ha egy-egy, tobbnyire ro-
mak altal lakott kdrnyéket nem tartanak rendben. Véleményiik szerint a varosnak sajat
koltségén kellene ezeken a helyeken szeméttarolokat elhelyeznie, s azokat rendszeren ki-
tiritenie.

A fenti értékrendeket altalaban alkalmazzak a nem cigany lakossag besorolasara is. A
gyorsabban feltoro jott-mentet megszoljak, elitélik. Az is fontos kritérium, hogy a nem cigany
hogyan viszonyul a ciganyokhoz. Pontosan nem tudtdk megfogalmazni, hogy mi az elvart
norma, tobbnyire az altalanos viselkedési normativak betartasat emlitették. A tisztességes vi-
szonyulast a masik emberhez mindenkit6l elvarjak, fiiggetlenill attol, hogy paraszt-e vagy ci-
gany. A helyi romak, adatkdzl6im szerint, észreveszik a kiilonbséget a helyiek és a kornyék-
beliek kozott viselkedés vagy 6ltozkodes alapjan. A helyieknek mas az életstilusuk, viselke-
désiik. Ugy vélik, a tornaljai romak és nem romak viselkedés kérdésében inkabb hasonlitanak
egymasra, mint a tornaljai roma a falusi romahoz.

Magukrdl ugy vélekednek, hogy iparkodo, odaadd, munkas emberek, csak munkat nem
talalnak, azt gondoljdk, hogy a munkaaddk hatranyosan megkiilonboztetik a ciganyokat.
(,, Mihelyt ranéznek, azt mondjak, hogy nincs munka!”’) Az interju készitése soran akadt olyan
vélemény is, hogy a nem romak diszkriminaljak a romakat, azonban helyi példak nem hang-
zottak el. Azt gondolom egyébként, hogy bar nyilvan éri hatranyos megkiilonbdztetés a ciga-
nyokat a legkiilonb6zdbb helyzetekben, beszélgetétarsamnak ez a felvetése inkabb tudhaté be
politikai tevékenységének és a roma politikai partok retorikajanak, mintsem a meggy6z6dés-
nek. Az illetd ugyanis aktiv tagja (volt?) a Roma Polgari Kezdeményezés nevil politikai part-
nak. Mivel a tornaljai romak kilencven szézaléka rendes ember, ugy gondoljak, hogy a pa-
rasztoknak nincs is okuk rosszat mondani rajuk. Tudjak, az a tény, hogy naponta a varos koz-
pontjaban gyiilekeznek, nem vet rajuk jo fényt, elmondtak azonban, hogy itt probalnak meg
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informaciot szerezni munkalehetéségekrdl vagy alkalmi munkarol, ezt azonban a parasztok
naplopasnak tekintik. Adatkozl6im ugy vélik, hogy a nem romak hajlamosak a romakkal
szembeni altalanositasra, hajlamosak néhany egyén viselkedése alapjan megitélni az egész ci-
gany kozosséget. Véleményiik szerint vannak negativ tulajdonsagok, amelyeket csak a ciga-
nyoknak tulajdonitanak, pl. szemetelés, lopas. Meglatasuk szerint a nem roma biindzéket
(csalokat, fehér galléros biingzoket, akik millios karokat okoznak) a fehérek nem itélik meg
olyan sulyosan, mint pl. azt a ciganyt, aki ellop egy zsak krumplit. Masrészt G1gy érzik, hogy
a kommunista uralom idején a parasztok inkabb leplezték a ciganyokkal szembeni ellenérzé-
siiket, mint napjainkban.

Adatk6zl6im nem tudnak réla, hogy verekedésig fajuld konfliktusok alakulnanak ki ci-
gany és nem cigany csoportok kozott. (Ennek az allitdsnak ellentmondani latszik a nem ro-
mak korében készitett felmérés.) Ha civakodas eld is fordul, az személyes konfliktusnak tud-
hatd be, nem pedig a faji hovatartozasnak:

Itt ilyen nem nagyon fordul eld, mert eléggé tartsak magukat a romdk is az ilyen dolgoktol.
Mer ha nincs miért valakit megszolitani, hogy az most cigany, vagy paraszt, vagy esetleg mas
nemzetségii, ha az is viselkedik ugy, ahogy kell, akkor az a roma is viselkedik gy, ahogy kell,
igaz-e?

A helyi ciganyok aszerint is tesznek kiilonbséget a nem romak kozott, hogy az rendes-e, ho-
gyan viszonyul hozzéajuk. Elmondasuk szerint Tornaljan a legtobb ember ismeri egymadst, s
altalaban jol megvannak egymassal. A roma/nem roma probléma a hétkéznapokon nem fog-
lalkoztatja a romakat. Ha lenne munka, véleményiik szerint nem is létezne romakérdés.

Elmondtak, a romak kozott kialakulhat konfliktus abbdl is, ha valaki masféle életstilust
kovet, ha nem az altalanosan bevett kdzosségi normak szerint €1, de 0sszetlizések foleg a fél-
reértésekbdl adddnak.

Vannak konfliktusok abbol is, hogy az ember jot akar, de csak egy szot szoljon, oszt rosszul
értelmezik. Rosszul értelmezik, oszt a nagy konfliktus abbél all. Ertelmetlenségbdl! Ertetlen-
ségbdl! Mert ha még jot is akarna az ember, a rosszra...

A helyi ciganyok szamon tartjak azokat a ciganyokat, akik vegyes hazassagban élnek vagy
akik tanultak, magasabb, koztiszteletnek drvendd poziciot toltenek be, s akar leplezik is roma
szarmazasukat. A romak szivesen maguk kozé fogadnak nem romakat. Véleményiik szerint
ezt bizonyitjak a vegyes hazassagok is. Az a cigany, akinek fehér a hazastarsa, az ,, tobbre
tartja magat a toébbieknél”. Tornaljan szerintiik ez mar nem kelt nagy megrokonyodést, de az
is el6fordul, hogy valamelyik féllel a rokonsaga megszakitja kapcsolatait. Tobb olyan vegyes
hazassagban €l6 cigany van, aki elhatarolodik a romaktol, de ha nagy sziikség van ra, akkor
segit. Olyanokkal Tornaljan még nem talalkoztak, akik teljesen megtagadtak volna szarmaza-
sukat:

Hat a vegyes hazassdag, mondjuk rd, az én unokam vallalja! Hat 6 is, az anyja... Habar én se
vagyok tiszta cigany. Nekem zsido vot az anyam. Zsido szarmazasu vot. De én is ciganynak ér-
zem maga. Az apam cigany vot, hat akkor én is cigany vagyok!

A fiatal romak ugy vélik, hogy ugyanazokat az értékeket tartjak fontosnak, mint az iddseb-
bek. Kiemelik a munka(hely) fontossagat, hogy legyen mire alapozni, ha csaladot akarnak
alapitani. A fiatalok kozott néha eléfordul etnikai konfliktus (a fiatalok szerint), ami abban
nyilvanul meg, hogy pl. vendéglében, szorakozohelyen ezt éreztetik veliik. Ez foleg a tehetd-
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sebb nem roma fiatalok részérdl fordul eld, azok — a roma fiatalok szerint — lenézik a roma-
kat, de a tobbi, szegényebb nem romat is. Fiatal cigany beszélgetétarsaim szerint az egyik he-
lyi diszkdba nem szivesen engedik be a roma fiatalokat, az egyik kocsmaba pedig, melynek
roma a tulajdonosa, tobbnyire ciganyok jarnak, &m nem azért, mert nem engednének oda be
parasztokat, hanem azért, mert a nem romak nem szivesen {ilnek be olyan helyre, ahol tobb-
ségben vannak a ciganyok. (Van azonban olyan kocsma is, melynek romak a tulajdonosai,
torzskozonségiik mégis vegyes dsszetételil.)

Napjainkban is baratkoznak romak nem romakkal és forditva. Adatkdzléim szerint a kom-
munizmusban ez inkabb el6fordult, egylitt ittak, szorakoztak, kartyaztak, balokba is elmentek
egylitt. Mara ez az allapot a munkanélkiiliség novekedésével visszaesett, de azért vannak
olyanok, akik tartjak a kapcsolatot. Az 6tven év koriiliek még mindig megadjak egymasnak
a tiszteletet. A helyiek jol érzékelik a romak és a nem romak kozott huzodo tarsadalmi, men-
talis hatart. Ugy véli, hogy a tornaljai romak sziikség esetén osszetartanak. Gyengeségiik —
nemcsak Tornaljan, de altalaban — , hogy konnyen befolyasolhatoak.

Interjhalanyaim szerint a romak helyzetén elsésorban az javitana, ha tobb munkalehet6-
ség lenne térséglinkben. Fontosnak tartjak tovabba, hogy legyen egy hely, ahova a fiatalok
jérhatnanak és szabadidejiiket jobban kihasznalhatnak.

Az igazsaghoz tartozik, hogy a roma civil szervezetek kozott is ellentétek fesziilnek, amit
az interjuk készitése sordn, a napi kapcsolattartas alkalmaval és mint 6nkormanyzati képvise-
16 is szinte naponta tapasztalok. A vita targyat az egykori tlizoltdszertar épiilete képezi, amit
az onkormanyzat a Miro Dom nevil szervezetnek utalt ki. A tobbi szervezet képviseldi ugy
érzik, hogy 6k ezzel meg lettek roviditve, mert az nekik is jarna. Ugyancsak fontos megje-
gyezni, hogy a két részre szakadt tabor partfogdkat keresett maganak a nem romak korébol,
akik az tigyintézésben és rendezvények szervezésében is segitségiikre vannak. Mig a Miro
Dom igyekezik betagolddni kiilonféle jarasi és orszagos struktirakba, és palyazatok utjan
probalnak anyagi tamogatashoz jutni, addig az ,.ellentabor” — a Kozos Elet, az Etnikai Ki-
sebbségekért Polgari Tarsulas és a Radial nevil szervezetek — ugy vélik, hogy éket tovabbra
is megilletnék kiilonféle onkormanyzati és allami juttatasok, s palyazatok irasaval nem is na-
gyon foglalkoznak. Az azonban tagadhatatlan, hogy tobb nagyszabast rendezvényt is szer-
veztek egyiittmiikddve mas, nem roma civil szervezettel.

Néhany szubjektiv megjegyzés, avagy a kibicnek semmi sem draga!

A Tornaljan eltoltott évek alatt és az adatgy(ijtés soran szerzett tapasztalatok — gy gondolom
— feljogositanak néhany 6sszegzé gondolat megfogalmazasara.

Mint korabban kifejtettem, a romak és nem romak vilaga kiilon vilag, aminek kovetkez-
tében nem beszélhetlink cigany — paraszt egylittélésrdl, ahogyan nem beszélhetiink magyar —
szlovak, szlovak — cigany egyiittélésrdl sem. Legfoképp azért nem, mert ezek az etnikumok
kiilonbozo kulturalis hattérrel és mentalitassal rendelkeznek. A legfébb gondok véleményem
szerint pont a kulturalis kiilonbozdségek nem-felismerésébdl fakadnak, s bar minden etnikum
tobbé-kevésbé érzékeli a telepiilésen beliil kialakult térbeli és mentalis hatarokat, azokat
gyakran athagjak. Ezek a ,,hatarsértések” az elsédleges konfliktusforrasok.

A nem romak — parasztok — részérdl a legtobb negativ megnyilvanulast épp az emlitett ha-
tarsértések valtjak ki. Ugyanakkor igy gondoljak, hogy a romak — ciganyok — a kommunista
uralom évtizedei alatt kiilonféle, aranytalanul nagy juttatasokban részesiiltek, s tobb esetben
részesiilnek még ma is, amit meg kellene sziintetni. (A kérddives felmérésben is lathattunk
erre utalo jeleket, miszerint a romak problémait ugyanugy kell kezelni, mint a nem romakét.)
Azt azonban mar kevesebben mérik fel, hogy a napjainkban juttatott szocialis segély — amire
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a helyi ciganyok nagy része szorul — nem elegendd még az alapvetd sziikségletek fedezésére
sem, de az sem tagadhat6, hogy magas azoknak a romaknak a szama, akik nem tudnak jol
gazdalkodni a pénziikkel. Masrészt pozitivumkeént értékelhetjilk, hogy a romakkal szembeni
altalanositas (negativ képalkotas) nem annyira egyontetii, hiszen a bérfejlieket a felmérésben
résztvevok negativan itélték meg, mig a romak szamukra semlegesek. Feltételezhetd, hogy ez
az arany tovabb javulna, ha csokkenne a konfliktusok szama. Pozitivum tovabba, hogy a pa-
rasztok a negativ tulajdonsagok mellett szamos, valoban nagyszerli emberi tulajdonsagot
(csaladszeretet, Osszetartas) is a romaknak tulajdonitanak, tovabba hogy atérzik a romak
gondjainak sulyossagat.

A romak ugy gondoljak, hogy 6k altalaban nem adnak okot a kikozdsitésre, ugyanakkor
nagyobb mértéki kiils6 segitséget és a parasztok részérdl pozitivabb megitélést varnak el agy,
hogy maguk sok esetben kevesebbet tesznek annak érdekében, semmint ami modjukban all.
Ezen a helyzeten probalnak valtoztatni a roma civil szervezetek, am a megfeleld képzettség
tobb esetben is hianyzik. Ezt a hianyt ezek a szervezetek nagyon ligyesen ugy probaljak meg
poétolni, hogy kiilonféle szovetségeket kdtnek nem roma, szakképzettség teriiletén jobban al-
16 polgari tarsulasokkal. Tobb esetben is azonban visszatiikr6zddik a “régi” gondolkodasmad,
miszerint az onkormanyzat vagy az allam részérdl a kiillonbo6zo juttatasok automatikusan jar-
nak. Vizsgalddasaim soran is tapasztalhattam, amire maguk az adatkozlok is felhivtak a fi-
gyelmet, hogy kdnnyen manipulalhatéak, s ez tettenérhetd a roma szervezetek kozotti vi-
szonyban, kapcsolatokban is. Maguk, a romak, 6nmagukra elsdsorban mint csaladi — rokoni
kapcsolatok mentén szervezddo tagolt kozosségre tekintenek. Szamon tartjak, hogy ki kinek
a rokona, s a rokonsagi kapcsolatok fenntartasara, megerdsitésére kiilonféle technikakat al-
kalmaznak. Ennek egyik legpregnansabb megjelenitése a két napig tarto virrasztd, még akkor
is, ha erre egy sajndlatos esemény — halaleset — kdvetkeztében kertiil sor. Sajat kdzosségiiket
¢és a parasztokat ugyanazon értékek és ismérvek alapjan soroljak be. Meglatasom szerint tobb
esetben ugyanugy nem ismerik a nem romak kdzosségi normativait, s nem értik a parasztok
kozossége altal elfogadott és alkalmazott szabalyozokat, mint ahogy a parasztok sem értik a
ciganyok ,,észjarasat”.

Véleményem szerint a tarsadalom ¢és a politika altal elvart és hén 6hajtott roma szociali-
zalodas jelenleg nem megvalosithato valamelyik fél (esetiinkben a ciganyok, mivel 6k van-
nak kisebbségben) kulturalis és mentalitasbeli onfeladasa — egy szoval: asszimilacidja — nél-
kiil, ami ugyebar egyébként sem lehet ,,a jarhato” ut.
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Romovia a sedliaci/gadZovia — Cigani a bieli
Zhrnutie

Vyskum sa uskutocnil v ramci spolo¢ného projektu Institatu pre vyskumy mensin Mad’arskej akadémie
vied a Ustavu etnologie Slovenskej akadémie vied. Cielom spoloéného projektu bolo zistit’ kultirnu orien-
taciu Romov a urit’ pozicie, ktoré zastavaji v sucasnej spolocnosti v presne vymedzenej geografickej
oblasti, t.j. v oblasti historického Gemera, bez ohl'adu na jestvujice $tatne a etnické/jazykové hranice.

Osobne som sa zaoberal vyskumom romskej komunity — spolunazivanim Rémov a Neromov, seba-
charakteristikou, ako vidia sami seba a ako vidia Rémov prislusnici inych etnik, ich moznostami
a vztahmi k ostatnym obyvatelom — v malom mestecku v juznom Gemeri. V Tornali Zije poc¢etna rom-
ska komunita, ktora vSak vobec nie je taka jednotna, ako si myslia ostatni. Jednotlivé skupiny sa artiku-
Iuju ako pribuzenské zoskupenia. O poc¢te Romov dodnes nemame presné informacie, ked’ze vysledky
s¢itania I'udu nedavaju presné informacie. Ich pocet som zist'oval pomocou udajov z evidencie obyva-
tel'stva. Okrem toho som kladol velky déraz na vyskum rémskych ob¢ianskych zdruzeni a ich lidrov,
ked’ze v buducnosti tieto zoskupenia, resp. osoby/osobnosti mézu zohrat’ déleziti ulohu najméd v
ich kultirnom rozvoji a sebauréeni.

Vysledky vyskumu povazujem za zaklad d’al$icho a SirSicho vyskumu. To, ze som sa narodil a
zijem v Tornali, mi ponuka vynikajiice moznosti na pozorovanie miestnych pomerov a skiimanej prob-
lematiky, ¢o som vyuzil v plnej miere. Okrem toho som pripravil dotazniky a robil som interview s jed-
notlivcami z radov Romov a Neromov.

Pocas vyhodnotenia vysledkov vyskumu som sa opieral predovsetkym na vlastné vysledky, kde som
ale povazoval za potrebné, odvolal som sa na dalsie prace.
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Historische Quellen zur Kleindenkmalforschung®

GYULA PERGER

Die Mehrheit der in Ungarn publizierten Abhandlungen iiber sakrale Kleindenkmaéler sind
typologische, ikonographische Untersuchungen oder Beschreibungen der Wegkreuze,
Statuen, Kapellen einer Gemeinde oder Region (Askercz 1973; Szilagyi 1980; Szilagyi 1992;
Szilagyi 1997; Tiiskés 1980; Réthelyi 1984; Fekete 1984 usw. Bibliographischer Uberblick
der einschldgigen Literatur: Liszka 2000). Diese Art der Analyse entsteht dadurch, dafl die
meisten Forscher, die sich dem Thema widmen, Kunsthistoriker oder Volkskundler sind. In
ihren Arbeitsmethoden entdecken wir die Dominanz der klassischen Methodik.

Die Tatsache, daB3 die historische, das heif3t auch eine komplexere Analyse in der Klein-
denkmalforschung in Ost-Mittel-Europa keine (oder nur wenig) Tradition hat, hat politische
und technische Hintergriinde. Die zentralen Quellen des Themas liegen in den
Kirchenarchiven, deren Rechtslage sich seit dem Zweiten Weltkrieg mehrfach gedndert hat.
Frither konnte die Kirche unter gleichen Umsténden, wie auch die Verwaltung und das
Rechtswesen, Archive einrichten. 1950 wurden die Kirchenarchive vom Staat zu Privatarchi-
ven mit 6ffentlichem Interesse erklart, eine zentrale Verwaltung wurde eingefiihrt. Dies fiihr-
te dazu, daB3 Kirchenarchivare die Sammlungen nur in Begleitung von staatlichen Angestell-
ten betreten durften. Ab 1969 galten die Kirchenarchive als Facharchive, sie wurden nun
nicht mehr vom Ministerium fiir Kultur und Wissenschaft, sondern von der zugehorigen Kir-
che finanziert. Demnach wurde zwar die bisherige Abschirmung aufgeldst, doch der sténdi-
ge Mangel an Fachkréften und an Geld behinderten die wissenschaftliche Forschung. Die
Archive galten also als innere Angelegenheit der Kirchen. Erst im Jahr 1976 wurde das erste
Repertorium publiziert. In den seither erschienenen sieben Binden sind 15000 laufende
Meter Akten beschrieben. Davon sind 9000 Akten der katholischen Kirche und der Orden
zuzuordnen, ein Drittel davon betrifft die Pfarreien (Doka 1991).

Einer der wertvollsten Bestande gehort der Didzese Raab (ung. Gyo6r). Unter den 300 lau-
fenden Metern finden sich mittelalterliche Akten, die Reihe der kanonischen Visitationen
beginnt ab dem 17. Jahrhundert.

Im Folgenden mochte ich historische Quellen vorstellen, die fiir eine komplexe Kleinden-
kmalforschung unerlaBlich sind.

Die wichtigste Quellengruppe fiir sakrale Kleindenkmaler sind die Protokolle der kano-
nischen Visitationen. Wie bekannt, wurde das Gebot der kanonischen Visitationen vom Kon-
zil zu Trient im 16. Jahrhundert — zwischen 1543 und 1563 — aufgestellt. Die frithen Formen

* Der vorliegende Text wurde am 11. Mai 2002 auf der 15. Internationalen Tagung fiir
Kleindenkmalforschung in Komorn vorgetragen.

81



konnen in der Diozese Raab gut festgestellt werden. Die Reihe der Visitationsprotokolle aus
Raab aus den Jahren zwischen 1641 und 1875 ist auch im Landesvergleich bedeutend.

Das erste Visitationsprotokoll stammt aus dem Jahr 1641, und zwar aus dem Gebiet der
Probstei Sopron, doch in Ivan und Simasag wurde bereits 1631 eine kanonische Visitation
durchgefiihrt. Im Jahr 1596 fiihrte der Domherr Gyorgy Wukovich, Probst aus Papa, Visitati-
onen in Ruszt und Umgebung durch. 1614 visitierte Demeter Napragi, Bischof in Raab, seine
Dibzese. Der Dombherr aus Raab, Mihaly Kopchanyi, fithrte 1635 Visitationen in der Umge-
bung des Bistums durch.

Anhand der Visitationsprotokolle kann das Leben der Pfarreien bis 1875 beobachtet werden.
Der allgemeine Aufbau der Protokolle dnderte sich nicht seit dem 17. Jahrhundert. Wir erhalten
einen Eindruck vom Aussehen der Kirche, von der Einrichtung, vom Gut und Einkommen der
Pfarre und so weiter — auf die Raaber Didzese beziigliche Canonica Visitationen sind im Did-
zesenarchiv von Raab anzutreffen (Verzeichnis und Auszug von Déka 1998) — Abb. 1.

Ab der Mitte des 18. Jahrhunderts konzentrierte sich die Aufmerksamkeit auf Statuen und
Kreuze auf offentlichen Pldtzen, sowie auf die Personen, die fiir sie zustdndig waren. Oft
erhalten wir nur einen knappen Satz {iber das Existenz und Anzahl der Objekte, manchmal
erfahren wir aber auch den genauen Standort: ,,in der Mitte der StrafSe steht ein Steinkruzifix
in gutem Zustand [Mezdéors] ; ,, hier steht auch ein Kruzifix auf der Stelle der eingestiirzten
Kirche [Rétalap] *; ,, nur ein einziges Kruzifix steht, das wird aber schon gepflegt [Kisbarat]
oder aber auch weitere Charakteristika ,, Zur Pflege der Heiligen Dreifaltigkeitssdule stehen
13 forint zur Verfiigung [Felpéc] “; ,, Die Statuen und Kreuze im Freien sind in gutem Zustand
[Rabaszentandras-Rabaszentmiklos]. Wir konnen aber auch richtig aufregende, sagenhafte
Geschichten lesen, wie eine das Kreuz in Tét betreffend:

Hier, also in Tét, zeigt sich auch wie die bilderstiirmenden Lutheraner dem Kruzifix hinterher-
jagten, denn ein Kreuz, das auf seinem Platz wieder aufgestellt worden war, wurde von boshaf-
ten Menschen in den Wald geschleppt, und dort hat man das Gesicht des Gekreuzigten grauen-
voll zertrimmert. Dariiber klagen die frommen Katholiken der Gemeinde, sie trauen sich nicht,
ihre heiligene Bildnisse wieder aufzustellen. Istvan Polgar, der Kirchendiener, erhielt von einer
frommen Seele 24 forint, um ein neues Kruzifix aufzustellen. Er traute sich aber nicht, dies zu
tun, damit nicht von neuem die Lutheraner in ihrer Wut es verstimmelten, ausgruben oder dhnli-
che Gottesldsterung treiben konnten.

(Varga—Reichardt 1991, 164)

Die kanonische Visitation, durchgefiihrt im Jahr 1875 auf dem ganzen Gebiet der Didzese,
zahlt alle Kleindenkmiler auf. In diesem Protokoll wurden nicht nur Standort und Beschrei-
bung der Objekte niedergeschrieben, sondern die Umsténde, wie diese aufgestellt wurden,
wenn hierzu die Pfarreien Auskunft geben konnten:

Crux in medio Oppidi, vulgo Vérds kereszt, primo ex ligno posita est per Communitatem, et
benedicta per PP. Missionarios ad. 1767. d. 6. Augusti, in Literae obligatoriales communitatis F.
sz. Miklos testantur, quibus Oppidum semet ad Crucis hujus conservationem devincit. In locum
lignae hujus Crucis ad. 1803 pia fidelium liberalitate posita est alia ex lapide cum effigie Cruci-
fix et Statuis a dextris et sinistris S(an)ctorum Vendelini et Floriani Martyris, manante connatu-
raliter Communitatem conservationis obligatione. Crux sequentem ferens inscriptionem: /de hel-
heztette a kozds buzgosag, bizvan, lesz gyiimoltse Kétféle boldogsag. 1803.

Kurz gefafit:
An der Stelle des ehemaligen Holzkreuzes, des sogenannten Roten Kreuzes (Voros kereszt), das
1767 aufgestellt worden war, steht das heutige Stein-Kreuz mit den Asistenzfiguren der Heiligen
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Wendelin und Florian. Die Inschrift lautet: Die Gemeinde liefy es aufstellen und hofft auf doppel-
te Gliickseligkeit — so lesen wir im Visitationsprotokoll aus Fertészentmiklos.

An mehreren Stellen wird tiber die finanzierenden Stiftungen zum Erhalt des Kreuzes und
iiber die Rechnungen berichtet (Abb. 2.).

Ahnlich wie die kanonischen Visitationen beinhalten die Jahrbiicher der Pfarreien, die
Chroniken, die historia domus und die historia parochiae, viele Angaben. In diesen han-
dschriftlichen Biichern notierten die Priester alles, was in ihrer Dienstzeit in der Gemeinde
mit den Mitgliedern oder mit ihnen selbst geschah. Diese Biicher stehen seit dem 18. Jahr-
hundert zur Verfiigung. Aus der Sicht der Forschung sind sie besonders interessant, denn sie
enthalten Alltagsgeschichten und behandeln Ereignisse aus der miindlichen Tradition. Ist die
Personlichkeit des Schreibenden auch nicht auler Acht zu lassen, werden die fiir uns wichti-
gen Daten doch meistens detailliert und sachlich beschrieben. Ein schones Beispiel dafiir bie-
tet die seit 1845 gefiihrte historia domus zweier Priester, Ferenc Jaky und Gaspar Hegedds,
aus Osli. Im zweibdndigen Werk werden die ’alte Kapelle®, die "heilige Wendelin Kapelle®,
die ’Kreuzstiftung®, die Marienstatue‘, sowie die mit ihnen verbundenen Prozessionen und
Briuche beschrieben, daneben eventuelle Zerstorung, Entwendung und Wiederaufstellung
(Abb. 3-4.).

Die Verehrung des Heiligen Wendelin besteht in Osli solange schon, daf niemand in der Geme-
inde weill, wann die erste Kapelle gebaut werden konnte. Niemand weil3, ob die Kapelle, die
1858 wegen Flurbereinigung mit der Erlaubnis des Bischofs vernichtet wurde, die zweite oder
dritte oder wievielte Kapelle gewesen ist.

Sie war eine enge, schmale Kapelle, auf dem aus Ziegel gebauten Altar stand eine
Steinstatue, das Bildnis des Heiligen Wendelin, die Tir, aus Holzbrettern gezimmert, stand
offen, denn sie wurde dauernd aufgebrochen.

Uber die Statue berichtete mir die alte Frau Gyarmat, daB der alte Eremit damit beauftragt
wurde, die Statue in Sopron anfertigen zu lassen. Er hat’s auch getan, brachte sie nach Hause,
sie gefiel aber den Menschen nicht, da die Figur Schuhe trug. Der Eremit brachte sie zuriick und
lieB die Schuhe in Stiefel umtauschen. Man sieht das auch, da die Beine recht diinn sind. (Der
Eremit hieB Abrahdm Samar.)

Die Statue wurde von Jézsef Horvath fiir 1 forint gekauft und am Giebel seines Hauses in
einer Nische aufgestellt.

Die neue Wendelin Kapelle wird ausschlieBlich vom Gemeindevorstand instand gehalten.
1860 wurde der Bau verordnet, an einer Stelle, die Istvan Hajos aus seinem hochgelegenen
Feld schenkte.

Der Bau wurde mit zahlreichen Gaben unterstiitzt. Steinerne Tiirrahmen, Kruzifix, Glocke,
Glockchen, Altarpolster und -tiicher, Kerzenstinder wurden gespendet. Weitere 214 forint wur-
den noch ausgegeben, und es blieben nur 13 Kreuzer iibrig.

Das Altarbild wurde vom Maler Aumeyer angefertigt.

Eine Statue des Heiligen Johannes von Nepomuk stand auch am Giebel der Kapelle, aber der
Kopf fehlte bereits. Diese Statue wurde wieder hergerichtet und am Pfarrhaus aufgestellt.

An zwei gelobten Feiern der Gemeinde werden in der Kapelle Messen gehalten [...]

An einer anderen Stelle: eine gelobte Feier am Samstag vor Johanni:
Ich horte es von alten Menschen, dafl um 1780 am Samstag vor Johanni plotzlich zwischen Blitz

und Donner ein fiirchterlicher Hagel Osli iiberkam. Die ganze Gemeinde gelobte dann, daB3 an
diesem Tag eine Prozession zu der Wendelin Kapelle gefiihrt und dann Messe gehalten werde.
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Es wurde auch erzihlt, dall die Prozession auch zu der Marienstatue fiihrte, die in der Flur
zu Kapuvar stand und gemeinhin als ,,WeiBBes Bild* bezeichnet wurde, die aber 1829 im fiirchter-
lichen winterlichen Gewitter am 29. Dezember herabgestiirzt und zertriimmert wurde [...]

[Der Pfarrer schreibt dann weiter:]

Wenn die Prozession wegen schlechtem Wetter nicht stattfindet, nutze ich die Zeit und rede iiber
die Feier, so wie das auch in den Jahren 1850, 1852, 1858 und 1874 geschah. Am 23. Juni 1888
war in der Nacht ein Unwetter ohne weiteren Schaden. Am 17. Juni 1898 am Abend und auch
am 28./29. gab es in 12 Komitaten Hagel. Der 16ste sich {iber unserem Dorf auf und richtete kei-
nen Schaden an.

Uber das gelobte Fest am Tag des Heiligen Wendelin:

Am Sonntag vor dem 20. Oktober wird das gelobte Fest von der Kanzel aus verkiindet. Am Tag
des Heiligen, also am 20. Oktober wird zur Wendelin Kapelle Prozession gefiihrt und dort Mes-
se gehalten. Die Prozession, der Gesang, das Gebet und die Heilige Messe finden genauso statt,
wie am Samstag vor Johanni, nur daf3 bei der Riickkehr das Lied vom Heiligen Wendelin gesun-
gen wird.

(Ferenc Jaky: Notizen der Pfarre zu Osli betreffend, 1845 und 1885)
Uber die Heilige Wendelin Kapelle:

Die Wandmalereien hat der Wiener Maler Wagner gemacht in 1887 gegen 18 forint Entgelt. Sie
sind aber schnell verblafit. 1894 iibernahm es ein Maler aus Siittor fir 45 forint, die ganze
Kapelle in Ol auszumalen. Bereits ein Jahr spciter war die Nordseite vom Regen durchniBt. Der
Dorfrichter, Sandor Csapd, liel darauf die Dachziegel durch Blech ersetzen. Das etwa 19 Quad-
ratmeter grole Dach wurde vom Klempner aus Kapuvar fiir etwa 3 forint gemacht, erst mit
Holzbrettern, dann mit Blech bedeckt.

Auch das Bildnis des Heiligen Wendelin war bereits sehr vergilbt. Der Maler Valker, der im
Mai in der Kirche die Vergoldung ausgebessert hatte, hat hier auch die Bilder vergoldet und lac-
kiert. Das schwarze, sehr hohe und zerbrochene Kruzifix, das vor dem Bild stand, wurde von
Péter Borsody, Dorfrichter, angekauft und schon erneuert. Bild und Kreuz kosteten 8 forint. Die
Liedertafel haben wir um 1890 fiir 6 forint gekauft. Die Statuen haben wir mit weiflen Tiichern
bedeckt, damit das Ungeziefer sie nicht beschmutzt.

Bose Herumtreiber haben 1894 die Kapelle aufgebrochen, deshalb haben wir die Scharnie-
re richtig verstirkt. Wir werden eine Zeitlang keine Sorgen haben!

1898 hat ein Landstreicher mit einem besonderen l6ffelartigen Gegenstand die Geldstiicke
herausgefischt, deshalb wurde die Tiir mit Blech versperrt. Es wurde aber spater entfernt, denn
es verunstaltete die Tiir. Aus den Spenden der Gemeinde wurde 1949 die Kapelle innen und
aullen renoviert, so auch in 1958 und 1966.

Beitrag zur Geschichte der Pfarrei seit 1885 von Gaspar Hegediis (Gyori Egyhazmegyei Le-
véltar I.1.n. Fundationes).

Unter den speziellen Akten der Pfarreien befinden sich auch Antriage, Briefe, die das Aufstel-
len einer Statue, eines Kreuzes, den Bau einer Kapelle erbitten. In den Rechnungen oder
Biichern der Stiftungen zum Erhalt eines Objektes befinden sich die Eintragungen des Pfar-
rers tiber die Verwendung und Ausgabe der Spendengelder, somit Material, Kosten und Her-
steller der Objekte (Gy6ri Egyhazmegyei Levéltar 1.1.n. Fundationes).
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Ohne Zweifel bewahren die Kirchenarchive die meisten Dokumente der sakralen
Kleindenkmaler. Wir diirfen aber die stddtischen Rats-, und Gerichtsprotokolle als Quellen
der Kleindenkmalforschung nicht aufler Acht lassen. Im Gerichtsprotokoll vom 30. Juli 1455
wird die Mordtat an Péter Srescher, wohnhaft in Sopron, ausgefiihrt von Egyed Pfaff, woh-
nhaft in Sérc, verhandelt. Der Angeklagte verspricht bei Biirgschaft, daf er, wenn das Urteil
mild ausfallen sollte, ein Steinkruzifix an der Mordstelle errichten 1d6t, in allen Kirchen in
Sopron Bufle tun wird, mit weiteren 30 Seelen eine Wallfahrt nach Rom und nach Aachen
unternimmt, und zwar innerhalb von einem Jahr. Schlie8lich schenkt er Tamas Drescher, dem
Verwandten des Ermordeten, und der Corpus Christi Zunft 100 Pfund Wachs in zwei Raten.
Das versprochene Kreuz stimmt aber mit dem heute existierenden nicht iiberein. Als Standort
wurde die Wiener Strafle angegeben.

Eine weitere Notiz berichtet tiber den ,,Kalchbrenner®, der mit seinem vollen Namen nicht
genannt wird, aus dem Jahr 1674. Er stellt dem Stadtrat zu Sopron einen Antrag, ihm das Auf-
stellen eines Steinkreuzes zu erlauben:

Ist E.Jurem] E.[hrenwerten] Gemein nicht zuwider (dass auf den Anger bey der Erdburgen ein
creutz stein aufgerichtet werde) doch dass derselben kein onus hiedurch zuwachse und dass
kiinfftig, das solches creutz durch alter zerfallen mochte, nicht E. E. Gemein sondern Stifter oder
dessen Erben dasselve zu repariren schuldig sei sollten.

Endre Csatkai nach ist dieses Kreuz das sog.‘weile Kreuz® an der Wiener Strafle (Csatkai
1953).

Das Gelobnis, ein Kreuz zu errichten, ist ein interessanter Teil der ab dem 17. Jahrhundert
in grofer Anzahl tiberlieferten Testamente. Ein Verstorbener in Sopron hinterlie 1672 seinen
Willen: Seine Witwe und seine Kinder sollen in der Flur von Pinnye einen steinernen Bil-
dstock aufstellen (Horvath—Dominkovits 2001, 73).

Eine ganz besondere Quelle ist ein am 25. April 1598 verkiindeter Erlaf3. Er wurde im
Namen von Kaiser Rudolf von Ruprecht Stotzingen, Herr von Hornstein, Gouverneur von
Niederosterreich, ein paar Wochen nach der Riickeroberung Raabs von den Tiirken ausgestellt:
Laut dem Erlall miissen zum Gedenken der Riickeroberung in allen Gemeinden Nieder- und
Oberosterreichs die alten, kaputten, zusammengestiirzten Kreuze und Statuen an allen Wegen,
Péssen und Fluren wieder errichtet werden. Die folgende Aufschrift muf3 auf Stein oder Blech
aufgefithrt werden: ,,Sag Gott dem Herrn Lob und Dank, dafy Raab wider kommen in der
Christen Hand. — Den neunundzwanzigsten Martii im 1598. Jahr.” Von diesen sog. Raaber
Kreuzen steht eins noch in Leithaprodersdorf — ung. Lajtapordany (Mohl 1913, 76).

Einen seltenen Bestand bieten unter den schriftlichen Quellen die hauptsachlich aus dem
19. Jahrhundert stammenden Memoiren und Tagebiicher. Die meisten Autoren dieser Schrif-
ten waren Ordensbriider, aber wir finden solche auch aus der Feder von weltlichen
Schreibern, ofters Erinnerungen an Kriegsgeschehnisse. Menschen, die vor den napoleoni-
schen Kriegswirren auf der Flucht waren, ruhten sich oft unter Wegkreuzen aus. Die Standor-
te der ehemaligen oder der auch heute noch stehenden Kreuze kdnnen aus diesen Beschrei-
bungen rekonstruiert werden. Nicht selten erhalten wir nur noch aus diesen Quellen Informa-
tionen liber bereits vernichtete Objekte: Im Tagebuch der Belagerung Raabs aus der Feder des
Pfarrers Lorinc Hoheneggers steht zum Jahr 1809:

Ein Blauféarbergeselle, unerfahren in dem Kampf, zogerte und verspétete sich, aus einer Verkauf-
sbude zischten todliche Kugel auf ihn, mehrfach todlich verwundet stiirzte er vor dem Burgtor
vor der Statue des Heiligen Sebastians.
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Uber diese Statue hitten wir ohne diese Beschreibung gar keine Kenntnis (Hohenegger 1820,
62).

Weitere interessante Angaben gewinnen wir aus den Steuerabrechnungen und Rechnun-
gen der Steinmetze, Werkstitten, die die Objekte hergestellt haben. Formen, Aussehen und
Standorte der Objekte konnen wir aus handschriftlichen Plénen, Skizzen und Kartenblittern
ermitteln (Abb. 5-6.).

Landkarten, wie die Militdrvermessung aus der Zeit Josefs II., konnen fiir diese Epoche
ein relativ genaues Bild vermitteln. Die Bodenvermessungskarten helfen, die Objekte einer
Gemeinde im Laufe der Zeit zu rekonstruieren (Néma 2003).

Im Laufe des 19. Jahrhunderts arbeiteten relativ lange Jahre hindurch in mehreren Ortschaften
Maler, Graphiker und Laienkiinstler, deren Nachlal manchmal in Museumsarchiven zu finden
ist. Diese, sowie Ansichtskartensammlungen, zéhlen zwar nicht zu den klassischen historischen
Quellen, liefern aber weitere Informationen zur Kleindenkmalforschung. Die kiinstlerisch eher
mittelméaBigen Aquarelle und Landschaftsbilder zeigen meistens detailliert Wegkreuze, Statuen
oder Kapellen, als entscheidende Merkpunkte in der Landschaft. Details, die mit dem menschli-
chen Erinnerungsvermdgen nicht mehr zu erreichen sind, konnen auch aus diesen Quellen
erschlossen werden (Abb. 7-8.).

In meinem Vortrag wollte ich die Aufmerksambkeit auf einen Quellenbestand lenken, der in
Raab und Umgebung wohl geordnet, systematisiert und forschungsbereit vorliegt, in der
Hoffnung, daf} die heutzutage laufenden Projekte mit der Untersuchung dieser Quellen ergénzt
werden konnen.

Aus der landesweit einmaligen Sammlung der kanonischen Visitationen von Jozsef Buzas
wurden die in den Probsteien Sopron, Moson und Locsmand zwischen 1641-1698 entstande-
nen Protokolle von dem Archiv in Eisenstadt herausgegeben (Btizas 1966, 1967, 1968, 1969).
Imre Varga ver6ffentlichte die ersten Protokolle aus den Jahren 1696-1698 aus dem Gebiet
von Raab und dem Rabakdz (Varga 1971; 1972). Imre Varga verdffentlichte unter der Mitwir-
kung von Gyula Reichardt die Visitation in Raab aus dem Jahr 1748 (Varga—Reichardt 1991).
Das noch nicht publizierte Material kann mit Hilfe von detaillierten Registern gut durchsucht
werden. Dieses Verzeichnis wurde von Klara Doka und Eva Maria Fiilop ediert (Doka 1998).
Die Raaber Testamente aus dem 17. Jahrhundert stehen in drei Banden, die aus Sopron — mit
der genauen Abschrift von Jézsef Horvath (Horvath 1995; Horvath 1996; Horvath 1997) — in
einem Band den Forschern zur Verfiigung.
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Abb. 2. Die betreffende Beschreibung aus dem Protokoll und die Statue

90



7 ;ﬁf«mm s
o Bt G el
e g e e

wh & ) s ¥, s
e g e A
i d ?"‘F “:‘_'; & g o My

o :Ej mli%ﬁﬁ"&'ﬁ
E.. .? ?hé_’. i 3 ‘.‘E:hl'-.

5‘:’ A Lo, it &y
o frraiid Al Al e R
=
T " dapl AT
IR

afans, il A et e
e
P rseatin i et gt Bk, sl it e
Bl ﬂ.u.ﬂ.,.._llli- i P, pryite o g
et L iy i it £ 7,
g’ sars Mgt D Nt oot = Ao,
-—vmwr""'ﬁ"ﬁ:r'b"f
oo S el Pftn st R e
R Pra— el
A i g o g b P e i
ok bt wlk m-—-!'m-*;:f;.-_l .
hgﬁm-m:aﬂﬁﬂﬁrﬁ
Pyt n b, Pk s, e s oty i gl
s el o sttt s it teshiat el
e ﬁ-l'-h..-‘l‘-'i-—--l-i—-'rﬂ"“'"d""“"'_':'
W geE nw.m;?%ﬁ-—'ﬂ
oot (I st i L PGS |
i g o, S iy, P Tl 5 A
o ey .-.i'..-nr_..m.:,.—_'..-s.-ﬁﬂ-"-lﬂ-lu-.
ol wrisr B s .l:.l.l-:..-q.:;,u_.. -‘4.—&.«.'.3, - #e
B e
e nnpa AHER T o ey o el s TR,
o Bt mlie, o i i A
mad e a
Bl e e )
M.;M J&'W#.

SRS e et sk o Bvmglens, = Hasrpem,

Abb. 3-4. Kopien des Textes Gaspar Hegediis und Ferenc Jaky
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Abb. 7-8.  Skizzen von Ferenc Storno dem Alteren, oben aus Sopron, unten Réjtokmuzsaj
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A kisemlékkutatas torténeti forrasai
Osszefoglalas

A szakralis kisemlékekr6l Magyarorszagon megjelent kdzlemények tobbsége tipologiai, ikonografiai
elemzés, vagy egy-egy kozség, kistaj ut menti keresztjeinek, szobrainak, kapolnainak szambavétele.

Az emlékanyag vizsgalatanak és feldolgozasanak ez a modja abbdl fakad, hogy a kérdéssel foglal-
kozo6 szakemberek dont6 hanyada miivészettdrténész, vagy néprajzos, igy a munkakban tetten érhetd az
e szakmakhoz ko6t6do klasszikus modszertani szemlélet dominanciaja.

Annak, hogy a torténeti vizsgalatoknak, a szakralis kisemlékekre vonatkozoé forrasok kutatasanak és
feldolgozasanak — s ezzel egy komplexebb elemzésnek — nincs (vagy csak elvétve van) hagyomanya, a
modszertani meghatarozottsagon til, politikai és technikai akadalyai is voltak K6zép-Kelet Europaban.

A témank szempontjabol legfontosabb iratokat 6rz6 egyhazi levéltarak jogi helyzete a masodik vi-
laghaboru 6ta tobbszor valtozott. 1976-ig kellett varni, mig az elsé egyhazi levéltari fondjegyzék meg-
jelenhetett. Az azota kiadott hét kotet 15000 folyométer iratanyag leirasat tartalmazza. Ebbdl 9000 fm
a katolikus egyhazi és szerzetesrendi anyag, aminek tobb mint egyharmada a katolikus plébaniakhoz
tartozik. Az egész irategyiittes egyik legértékesebb allomanya a Gyori Egyhazmegyéé. A 300 fm pléba-
niai anyagban kdzépkori dokumentumokat is driznek.

A szakralis kisemlékekre vonatkozo legfontosabb torténeti adatokat, az egyhazlatogatasi jegyzo-
konyvek, a canonica visitatiok tartalmazzak. A 18. szazad kdzepétdl a visitatiokban kiilon kérddpont vo-
natkozott a koztereken allo szobrokra és keresztekre, és azok gondozoira. Az 1875-ben lefolytatott ka-
noni ellenérzés az egész egyhazmegyére kiterjedden, rendkiviil részletesen tartalmazza a szakralis kis-
emlékek szambavételét. E jegyz6konyvekben nemcsak az egyes monumentumok leirasat és helyét, ha-
nem a felallitasukra vonatkozo, plébaniai levéltarakban fellelhet6 torténeti adatokat is lejegyezték. Tobb
helyiitt a kereszt gondozasara 1étrejott pénziigyi alapok helyzetét, szamadasait is mellékelték.

A canonita visitatiokhoz hasonldan sok adatot tartalmaznak a plébaniai évkonyvek, kronikak, a his-
toria domusok, historia parochiack. Ezekbe a kéziratos konyvekbe az egyes plébanosok mindazt felje-
gyezték, ami miikodésiik ideje alatt kozségiikben hiveikkel, dnmagukkal tortént. Ezek a plébaniai ira-
tok jorészében a 18. szazad végétdl rendelkezésiinkre allnak. A plébania iratok specialis iratai kozott
megtalalhatok azok a kérvények, levelek is melyek szobrok, keresztek és kapolnak épitésének kezde-
ményezésérdl, azok inditékarol, koriilményeirdl szamolnak be.

Bar kétségkiviil az egyhazak levéltari iratai orzik a legtdbb informaciot a szakralis kisemlékekkel
kapcsolatban, nem elhanyagolhato az egyes varosok kézépkori tanacsi frasbeli torténeti forrasaink —
igaz nehezen, és esetlegesen kutathato — részét képezik a foként 19. szazadi emlékiratok, naplok. Ezek
szerzdinek nagy része szerzetes volt.

Az it menti szobrok faragdi, illetve az azokat felallito mesterek, kdfaragd mithelyek ado- és szam-
la Gsszesitéseibol, a megmaradt levelezésbdl szintén értékes informaciokat nyerhetiink.

A keresztek, szobrok, kapolnak, kalvariak helyének és sokszor formajanak meghatarozasahoz segit-
séget nyujthatnak a kéziratos tervrajz- és térképgytijtemények. Az olyan orszagos térképek mint a II. Jo-
zsef kori katonai felmérés, egy idészakrol nyujthat viszonylag teljes képet. A kataszteri felmérések
megmaradt térkép-dokumentacio pedig lehetdséget adnak egy-egy telepiilés szakralis kisemlékeinek
idében folyamatos dokumentalasahoz.

Nem a klasszikus értelemben vett torténeti, levéltari forras a 19. szdzadban miikodo, altalaban tobb
évtizedig egy helyben dolgozo festok, grafikusok, kozépszintli mitkedveld miivészek miuzeumi gytjte-
ményekben rank maradt hagyatéka, és a szazad végén megjelend képeslap. Mégis szamolnunk kell ezek
nem elhanyagolhat6 forras értékével.

Eléadasom csupan a legnagyobb ¢s ma mar hozzaférheté Gydr megyében jol feldolgozott, vagy fel-
dolgozhato forrasokra kivanta felhivni a figyelmet, annak reményében, hogy az eddigi kutatasok ezek-
kel kiegészithetok lesznek, illetve a tovabbiakban egyik alapjat képezhessék a szakralis kisemlékek ku-
tatasanak.
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Historické pramene vyskumu drobnych pamiatok
Zhrnutie

Vacsinu ¢lankov o drobnych sakralnych pamiatkach, publikovanych v Madarsku, tvoria typologie, iko-
nografické rozbory alebo popisy pricestnych krizov, soch a kaplniek jednotlivych obci a regiénov.

Tento sposob vyskumu pamiatok a spracovania dat o nich prameni z toho, ze vacsina odbornikov,
venujucich sa tejto ¢innosti, st historici umenia alebo etnologovia, vnasajuci do svojej prace klasicky
metodologicky pohl'ad, dominujuci v ich vednych odboroch.

To, ze neexistuje tradicia historického vyskumu, skiimania a spracovania pramenov suvisiacich s drob-
nymi sakralnymi pamiatkami, a teda komplexnejsej analyzy, malo v strednej a vychodnej Europe okrem
metodologického pristupu aj d’alie, politické a technické priciny.

Pravna situécia cirkevnych archivov, uchovavajucich z pohl'adu nasej témy najdolezitejSie doku-
menty, sa od druhej svetovej vojny niekol’kokrat zmenila. Bolo treba ¢akat’ do roku 1976, kym sa mohol
publikovat’ prvy zoznam cirkevného archivneho fondu. Sedem zvézkov, ktoré boli odvtedy vydané,
obsahuje 15000 metrov opisov dokumenta¢né¢ho materialu. Z toho 7000 m tvori material katolickej cirk-
vi a mnisskych radov, z ktorého viac nez tretina patri katolickym faram. Jeden z najhodnotnejsich archi-
vov patri Rébskej cirkevnej obci. Medzi 300 metrami archivneho materialu fary mozno najst’ aj stredo-
veké dokumenty.

Najdolezitejsie historické idaje, viazuce sa k drobnym sakralnym pamiatkam, obsahujii zapisnice
z kanonickych kontrol, canonica visitatia. Od polovice 18. storocia sa vo vizitaciach osobitny bod vzt'a-
hoval na sochy a krize, stojace na verejnych priestranstvach, a ich opatrovatel'ov. Zaznam z kanonickej
kontroly z roku 1875 obsahuje podrobny zoznam drobnych sakralnych pamiatok celej cirkevnej obce.
Tento protokol zaznamenava nielen vzhl'ad monumentov a miesto, kde stoja, ale i historické tidaje, via-
zuce sa k ich postaveniu, pochadzajuce z archivov far. V. mnohych pripadoch je uvedeny i stav fondov,
vytvorenych na financovanie starostlivosti o jednotlivé krize.

Porovnatel'ne vel'a idajov obsahuju aj farské knihy, kroniky, historiae domus, historiae parochiae.
Do tychto rukou pisanych knih jednotlivi farari zaznamenavali vSetko, o sa pocas ich posobnosti v obci
stalo s ich veriacimi i s nimi samymi. Takéto farské pisomnosti mame k dispozicii priblizne od konca
18. storocia. Medzi Specialnymi farskymi pisomnostami mozno najst aj ziadosti ¢i listy, ktoré priblizu-
ju pociatky stavby soch, krizov a kaplniek, ich pohnutky a okolnosti.

Hoci najviac informacii tykajtcich sa drobnych sakralnych pamiatok uchovavaji nepopieratel'ne
cirkevné archivne pisomnosti, nezanedbatel'nu ¢ast’ nasich stredovekych historickych zdrojov o jednot-
livych mestach — pravda, tazko a sporadicky sktimatel'ni — tvoria spomienkové listiny a denniky, najma
z 19. storocia. Autormi vel’kej Casti z nich boli mnisi.

Hodnotné informacie mozno Cerpat’ aj z danovych priznani a uc¢tovnych knih rezbarov a kameno-
socharskych dielni, ktoré vyrabali jednotlivé objekty, ¢i zo zachovanej kore$pondencie.

Pomoc pri urcovani umiestnenia a Casto i vzhl'adu krizov, soch, kaplniek a kalvarii mozu poskyt-
nut aj zbierky nékresov a rukou vypracovanych mép. Stitne mapy, akou je napriklad vojenska mapa
z Cias Jozefa I1., mozu poskytnut’ pomerne uplny obraz o danom obdobi. Zachované katastralne mapy
zasa umoznuju dokumentaciu sakralnych pamiatok jednotlivych obci v priebehu casu.

Iba v SirSom zmysle, nie podl'a klasickych kritérii, mozno povazovat’ za historické archivne prame-
ne aj sucasti muzealnych zbierok, ktoré zanechali maliari, grafici ¢i priemerni naivni autori, tvoriaci v
19. storoci a zvycajne zotrvavajuci na jednom mieste, alebo ¢asopis vydavany na konci storoc¢ia. Musi-
me brat’ do Givahy nezanedbatel'nu hodnotu aj takychto pramenov.

Ciel'om mojej prednasky bolo upozornit’ na najvécsie a v Rabskej zupe dnes uz pristupné, kvalitne
spracované alebo spracovatel'né pramene. Predpokladame, Ze mozu obohatit’ doterajsi vyskum, resp.
ze budd v buducnosti jednym z podkladov vyskumu drobnych sakralnych pamiatok.

(Preklad Andrea Dubekovda)
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Mittelalterliche Bildstocke in Raab®

ZOLTAN SZEKELY

Unter den sakralen Kleindenkmalern des Mittelalters stellen die Bildstdcke das wohl charak-
teristischste Beispiel dar. Die ersten Exemplare dieses Typs wurden im 13.—14. Jahrhundert
in deutschsprachigen Gebieten aufgestellt, wo sie sich auch in erster Linie verbreiteten, und
zwar in den Osterreichischen Landern, in Bayern, in Schwaben und Franken, im Rheinland
und in Westfalen sowie in Schlesien (Liszka 2000, 28). In Deutschland und Osterreich stehen
auch heute noch zahlreiche solcher Sdulen an ihrem urspriinglichen Platz.

Wihrend der gesamten Zeit des Ungarischen Konigtums im Mittelalter gab es sehr leb-
hafte Kontakte mit dem Deutschen Reich bzw. mit dessen verschiedenen geografischen
Regionen. Die Ausdehnung der beiderseitigen Beziehungen erstreckte sich gleichermallen
auf Politik, Wirtschaft und Kultur. Eine herausragende Rolle bei diesen Verbindungen spiel-
te das in ungarischen Stddten niedergelassene deutsche Biirgertum, welches zahlreiche aus
der alten Heimat mitgebrachte Briauche auch in der neuen Heimat pflegte und diese heimisch
machte. Gelegentlich wurden von dieser Schicht auch jene kulturellen Impulse vermittelt, die
zur Erscheinung der Bildstdcke auf ungarischem Gebiet fiihrten.

Gegenwirtig ist noch nicht deutlich auszumachen, in welchem Maf3e die Ausbreitung der
Bildstocke im mittelalterlichen Ungarn erfolgte: Vornehmlich ist uns nur eine einzige Den-
kmalgruppe bekannt, die in Sopron bzw. in der weiteren Umgebung der Stadt — Nagymarton,
Fert6széleskut, Nagysitke (Csemegi 1941, 190) — erhalten geblieben ist. Diese Gruppe ist
jedoch nicht einheitlich, liegen zwischen den einzelnen Stiicken doch Jahrhunderte, auf3er-
dem weisen sie in Aufbau und Erscheinung Unterschiede auf. Am besten aufgearbeitet und
erfalit sind die Monumente in Sopron. Von den an den stadtauswérts fiihrenden Strallen ste-
henden, einst sakralen Kleindenkmélern sind drei Exemplare bis in unsere Zeit erhalten geb-
lieben. Beim édltesten handelt es sich um das Rastkreuz, welches um 1300 angefertigt wurde
und an der nach Balf fiihrenden Strafle steht (Csemegi 1941, 192). Das im dritten Viertel des
15. Jahrhunderts aufgestellte gotische Leonardkreuz stand urspriinglich in der Ndhe des Po-
cser Tores an die Stadtmauer gelehnt (Csemegi 1941, 192). Das Béckerkreuz oder Kreuz am
Anger ist ebenfalls ein gotisches Stiick, welches durch die eingemeifielte Jahreszahl 1484
datiert ist : Auch hier handelt es sich um eine sekundére Plazierung, urspriinglich befand sich
die Sédule an der nach Nemeskut fiihrenden Straf3e (Perger 1993, 360-362).

In der bisher erschienenen Fachliteratur hat man sich vor allem mit der Funktion und zum
Teil mit der Herkunft der Bildstdcke beschiftigt. Es wurde auf die osterreichischen Wurzeln

* Der vorliegende Text wurde am 11. Mai 2002 auf der 15. Internationalen Tagung fiir
Kleindenkmalforschung in Komorn vorgetragen.
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des mittelalterlichen Brauchs der Aufstellung von Bildstocken in Ungarn hingewiesen
(Csemegi 1941, 190, 194-195), sowie auf stilistische und formale Parallelen mit den Den-
kmiélern in den anliegenden Osterreichischen Gebieten (Csemegi 1941, 194-195; Perger
1993, 362). In den Analysen wurde jedoch nicht auf die Moglichkeit der eventuell ausgedeh-
nteren Verbreitung eingegangen. So wurde — wenn auch unausgesprochen — signalisiert, daf3
die Denkméler in Sopron und Umgebung als direkte, aber kurzfrstige Auswirkung des
nachbarlichen, 6sterreichischen Einflusses zustande gekommen sind.

Die folgende Arbeit kann sich natiirlich nicht die Beantwortung dieses Fragenkomplexes
zum Anliegen machen, sondern sie mochte lediglich mit einem kleinen Beitrag die bisheri-
gen Kenntnisse erweitern und damit die Zahl der bekannten mittelalterlichen Bildstocke ver-
mehren. Zugleich méchte sie als methodisches Beispiel dazu dienen, wie die Einbeziehung
bildlicher Darstellungen unserer Stiddte in die Forschung und ihre Nutzung gemeinsam mit
den schriftlichen Quellen auch bei der Untersuchung sakraler Kleindenkmaéler erfolgreich
angewendet werden kann.

Bei der Erstellung einer Karte von einstigen, heute aber schon nicht mehr vorhandenen
sakralen Kleindenkmilern kénnen wir zwei Quellen nutzen. Zum einen sind es die schriftli-
chen Quellen, in denen aus irgendeinem Grund besagte Monumente erwiahnt werden. Bei den
ungarischen Quellengegebenheiten ist nur im seltensten Fall eine solche Quelle zu erwarten,
in der es direkt um ein konkretes Denkmal geht, in der iiber Aufstellung und Benutzung einer
Saule berichtet wird, doch kann es bei Testamenten auch hierfiir Beispiele geben. Meistens
sind wir auf solche Schriften angewiesen, in denen es in Verbindung mit einem anderen
Thema auch um die Beschreibung sakraler Kleindenkmiler geht, z.B. Festhalten von
Grundstiicksgrenzen. Es ist jedoch ein groBer Nachteil solcher Quellen, daf3 ihre Terminolo-
gie nicht konsequent eingehalten und so die Identifizierung des erwdhnten Monuments héu-
fig problematisch wird.

Bei der Kldrung solcher Fragen konnen bildhafte Darstellungen sehr hilfreich sein, in
erster Linie die sich seit dem Ende des 15. Jahrhunderts verbreitenden, auch topografisch
nach Exaktheit strebenden Stadtansichten auf Druckdarstellungen. Unter ungarischen Ver-
héltnissen birgt jedoch auch diese Gattung zahlreiche Probleme in sich. Seit der Mitte des 16.
Jahrhunderts wurde das Land fiir anderthalb Jahrhunderte zum Kampfschauplatz, und es gab
keinen Bedarf an Veduten, deshalb wurden die Drucke mit Stadtansichten fast ausschlieBlich
im Ausland, vor allem in den groflen deutschen Verlagszentren angefertigt. Dadurch wurde
aber die Treue der Darstellung beeintriachtigt: Es gab wenig authentische, vor Ort gefertigte
Darstellungen, und so sahen sich die Herausgeber veranlaf3t, anhand von Beschreibungen und
militdrischen Zeichnungen zu arbeiten oder frithere Vorlagen umzugestalten.

Auf all die hier aufgezéhlten Probleme trifft man bei der Bewertung von in Bild und Text
vorhandenen Informationen, die auf spatmittelalterlich—frithneuzeitliche Bildstdcke in Raab
(Gy6r — Ungarn) hinweisen.

Die Stadt Raab wurde in der zweiten Hélfte des 16. Jahrhunderts zum wichtigsten Boll-
werk des zum Schutz gegen die Tiirken errichteten Grenzbefestigungssystems ausgebaut.
Uber das damalige Bild der Stadt gibt es zahlreiche Stichdarstellungen. Von diesen ist aber
aus unserer Sicht lediglich ein einziger Druck nutzbar. Er erschien 1597 im 5. Band der topo-
grafischen Reihe von Georg Braun und Franz Hogenberg mit dem Titel Civitates Orbis
Terrarum. Auf dieser Darstellung ist auch ein Bildstock abgebildet (Székely 2003). Nordwes-
tlich der Stadt, im Dorf namens Sziget (= Insel), ist dieses an einen Bildstock erinnernde
Objekt anzutreffen: Der Schaft ist pfeilerhaft ausgebildet, jedoch ist der obere Teil, der sich
verbreitert, durch eine Nische gegliedert und mit einem Zeltdach abgeschlossen ist, nach oben
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unverhiltnisméBig in die Linge gezogen. Das Monument steht auf einer umzaunten Fléche,
am Rand der Ziegelei.

Von Georg Hoefnagel wurde ein sehr schon ausgefiihrter Kupferstich angefertigt, und
zwar, wie dies aus der einen Aufschrift auf dem Bild hervorgeht, unter Verkleinerung der von
Nicolo Angielini im Jahre 1566 geschaffenen, sehr genauen Zeichnung*. Doch bleibt die
Vedute in mehreren Punkten unklar, die Darstellung der als Palatium genannten Bischofsburg
ist vollig fehlerhaft, was ebenso an der Glaubhaftigkeit der iibrigen Details zweifeln 146t. Die
von Hoefnagel benutzte Vorlage konnte aber Grund zur Zuversicht geben, war doch der in der
Aufschrift erwdhnte Angelieni italienischer Militdringenieur, der in den 60-er und 70-er Jah-
ren des 16. Jahrhunderts an den Arbeiten zur Verstirkung der Grenzbefestigungslinie gegen
die Tirken teilnahm, und aus jener Zeit zahlreiche seiner Entwiirfe bekannt sind. Bei der
Losung der Authentitéitsfrage war der Orginalentwurf Angielinis bzw. dessen in der nahezu
gleichen Zeit entstandene Kopien behilflich (Székely 2003), die in den in den Archiven von
Stockholm und Stuttgart zu findenden ungarischen Festungalben aufbewahrt sind**.

Auf der originalen Zeichnung Angielinis sind demnach die Stadt Raab und das Lager Kai-
ser Maximilian II. unterhalb der Festung im Jahre 1566 dargestellt. Auf der Vedute wird die
geografische Umgebung der Siedlung sehr genau widergegeben, die Stadtmauern, der Geb-
dudekomplex der Bischofsburg, die Schanzen des kaiserlichen Lagers und die Plazierung der
Truppen. Auf der aus der Vogelperspektive aufgenommenen Ansicht ist auch der Bildstock
von Sziget zu sehen, bzw. es stand an der markierten Stelle einst tatséchlich ein solches
Denkmal. Auf Angielinis Zeichnung stoBlen wir auch auf die Darstellung zweier weiterer
Bildstocke. An der am Siidausgang der Stadt, am Stuhlweissenburger Tor beginnenden und
nach Veszprém fiihrenden Strale steht ebenfalls ein Monument, ebenso gegeniiber der
stidostlichen Bastei, der Neubastei der Festung. Im ersten Fall handelt es sich um eine mit
Heckenzaun umgebene Fliche, die einst vom Zeltlager eingenommen war — die Sdule steht
in einer Ecke dieser Fliche —, die zweite steht am Auflenrand eines ebenfalls umzdunten
Platzes. Alle drei Bildstdcke auf der Zeichnung zeigen den gleichen Aufbau: Der Schaft ist
pfeilerhaft mit Schwellung des oberen Teils, der eine Nische in sich birgt und durch ein
Zeltdach abgedeckt ist.

Die Authentizitét der Darstellungen der neben der nach Veszprém fithrenden Strafe auf-
gestellten Bildsdule kann mit groBer Wahrscheinlichkeit auch mit Hilfe schriftlicher Qellen
belegt weden. In einer 1519 durch das Raaber Hochstift herausgegebenen Urkunde erscheint
ein innerhalb der Stiftsstadt stehendes Steinkreuz (crux lapidea), das auch Stempelbild
(pechetkeep) genannt wurde***. Die Ausdriicke crux und keep miissen néher erklart werden.
Der im lateinischen Text vorkommende Ausdruck , Kreuz” bedeutet nicht unbedingt ein
Kruzifix. Wie es im Falle der Soproner Monumente zu sehen ist, werden die Bildséulen in der
Volkssprache bis heute Kreuz genannt. Crux ist in den lateinischen Texten also die zusam-

*  JAVERINUM olim Anno MD LXVI a Nicolao Aginelli Italo accuratissime delineatum ex maius-
culo in minorem tabulam traductu[m], Amicis Agrippinensib[us], id requirentib[us] amice commu-
nicat Georgius Houfnaglius MDXCVII”.

#* Uber die Kopie von Stockholm der originalen Zeichnung von Angielini: Kisari Balla 1996. Uber die

Kopie von Stuttgart: Kisari Balla 1998, 124. p., Tafel 45.

“...ac certae particulae terrae (cas)tralis intra metas civitatis capitularis Jauriensis extra crucem

lapideam his temporibus pechetkeep appellatam”. Egyhdzmegyei Levéltar (Didzesanarchiv), Raab.

A gy6ri kaptalan hiteleshelyi levéltara (Staatliches Archiv des Kapitels von Raab als Urkundstelle).

Ct. VI. No. 246. Zitiert: Jenei-Koppany 1964, 16.

sk
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menfassende Bezeichnung sakraler Kleindenkmiler. Der Grund dafiir ist vielleicht darin zu
suchen, dass die Bildsdulen im allgemeinen von einem kleinen Kreuz abgeschlossen wurden
(Perger 1993, 358-359). Ferenc Jenei und Tibor Koppany, die das Qellenmaterial als erste
publizierten, interpretierten den Ausdruck keep als religidses Bild (Gemailde)/religidse Statue
(Jenei—Koppany 1964, 16). Der Ausdruck ,,Bild” bedeutete in der spatmittelalterlichen-
neuzeitlichen Gemeinsprache nicht nur eine figurale, bebilderte Darstellung, also Gemailde
oder Statue. Es wurde in einem viel weiteren Sinne gebraucht. Es konnte jedwedes religidse
Kleindenkmal bezeichnen, das eine figurale Darstellung besal. Laut der Forschungen von
Gyula Perger nennt die Volkssprache die in den Dérfen der Kleinen Tiefebene noch immer
stehenden Bildsdulen aus dem XVII. Jahrhundert auch heute ,,Bild” (Perger 1993, 370-376).
Die von Jozsef Liszka auf den verschiedenen, von Ungarn bewohnten Gebieten im Karpaten-
Becken gesammelten ethnographischen Beispiele belegen auch das breite Bedeutungsfeld des
Wortes ,,Bild”, das Kreuz, Bild, sogar Kapelle bedeuten kann (Liszka 2000, 21-22). Der Aus-
druck in der Urkunde kann also auch als Bildséule gedeutet werden.

Die genaue Lokalisierung des Monuments wird aber dadurch erschwert, dafl unsere
topographischen Kenntnisse tiber das mittelalterliche Raab und dessen Umgebung mangel-
haft sind. Die ehemaligen Siedlungsteile wurden infolge der Kriege wéihrend der Tiirkenzeit,
der groB} angelegten Befestigungstitigkeiten und der Ausdehnund der Stadt im 17.-20. Jahr-
hundert fast spurlos vernichtet oder verdndert. Der mit dem Namen Kdptalangyor bezeichne-
te Stadteil schloB den Siedlunsgteil um den Képtalan-Hiigel, die eigentliche heutige
Innenstadt, ein. Seine Grenzen waren die Stadtmauer aus dem 16. Jahrhundert, so ist es nicht
unmoglich, dafl das Siegelbild genannte Andenken mit dem Objekt auf der sog. Angielini-
Zeichnung gleichzusetzen ist*.

Zwar verfligen wir iiber keine schriftlichen Quellen tliber den gegeniiber der Neubastei
befindlichen Bildstock, trotzdem kénnen wir mit Hilfe von Angielinis Zeichnung den Stan-
dort etwas genauer erfassen und bestimmen. Auf der Vedute ist ndmlich eine abgegrenzte,
ovale Flache auf der Seite der Stadt aus zu sehen. Innerhalb der Einfriedung zeichnete der ita-
lienische Ingenieur langliche Rechtecke. Obwohl von keiner Aufschrift bestétigt, konnen wir
doch vielleicht annehmen, dal} es sich hierbei um den mittelalterlichen Friedhof von Raab
handelt. Nach der Heimatkundeliteratur lag dieser alte Friedhof an der nach Buda fithrenden
Straf3e, nicht weit von den Stadtmauern entfernt (Borbiro—Valld 1956, 87). Beim Ausbau der
dufleren Schutzanlage nach Montecuccoli Mitte des 17. Jahrhunderts wurde er zusammen mit
der LandstraBBe nach auBen hin verschoben. Auf den Landkarten des 18. Jahrhunderts ist er
schon an diesem neuen Ort, gegeniiber der Neubastei, unmittelbar neben dem Glacis zu
sehen. Der alte, mittelalterliche Friedhof befand sich demnach davon etwas weiter innen, in

* Jenei und Koppany lokalisierten das Objekt in der Nédhe von Szombatpiac (Jenei—Koppany 1964,
16). Szombatpiac erscheint aber in der genannten Urkunde nicht. Es ist moglich, da3 die
Lokalisierung in einer anderen Urkunde erwdhnt wurde, die aber in den Aufzeichnungen nicht
erschienen ist. Obwohl so die Angabe zweifelhaft ist, lohnt es sich doch, die sich daraus ergeben-
den Folgerungen zu iiberlegen. Die Lage von Szombatpiac, also der Szombatpiac-Stral3e in der mit-
telalterlichen Raab ist mehr oder weniger zu rekonstruieren. Sie begann an dem westlichen Raab-
Briickenkopf, beschrieb einen grofien, siidwestlichen Bogen unter Kéaptalanvaros und setzte sich in
der nach Stuhlweissenburg fithrenden StraBe fort. Sie wurde von zwei Strallen gekreuzt. Namentlich
von der von Osten nach Westen fiihrenden Domonkos-Strafle und der von Norden nach Siiden
fithrenden Varos-Strafle, die dann nach Veszprém fiihrte. Die ortsgeschichtlichen Forschungen pla-
zieren all das vor das Fehérvarer-Tor der Festung aus dem XVI. Jahrhundert (Borbiro—Valld 1956,
73-75). So belegt auch diese Angabe die von uns angegebene Identifizierung des Stempel-Bildes.
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Richtung der Stadtmauern. Dies entspricht vermutlich dem auf der Abbildung Angielinis dar-
gestellten Objekt.

Die Lokalisierung dieses siidostlichen Bildstocks neben den Friedhof ist schon deshalb
eine beachtenswerte Angabe, weil sich beziiglich der Exemplare aus Sopron in der Fachlite-
ratur ein Streit dariiber entfacht hat, ob diese in Verbindung zu Friedhofen gestanden haben
konnten. Jozsef Csemegi, der sich zuerst mit dieser Frage beschéftigte, schlof3 dies ndmlich
aus (Csemegi 1941, 188), wihrend Gyula Perger das hiesige Vorhandensein dieser Praktik
mit einem Exempel bestétigte (Perger 1993, 364). Ob aber das Exemplar in Raab zum in den
osterreichischen Provinzen hdufig vorkommenden, auf Friedhofen aufgestellten Typ der
Totenleuchte gehort, konnen wir anhand der wenigen uns zur Verfiigung stehenden Angaben
natiirlich nicht behaupten, doch ist eine solche Vermutung vielleicht nicht unbegriindet.

Die Angaben iiber sakrale Kleindenkmaéler im spétmittelalterlich-frithneuzeitlichen Raab
lassen sich noch um eine ergénzen. Ein Eintrag von 1524 im ersten Band der Abrechnun-
gsbiicher des Raaber Kapitels berichtet vom Panzsakép (= Panzsabild), das gegeniiber einer
Stelle, an der gefischt wurde, in nordlicher Richtung stand*. Aus dem wortkargen Bericht
geht lediglich so viel hervor, dal genanntes Monument am Ufer des Baches Panzsa oder
zumindest in dessen Nihe gestanden haben muf3. Der Bach flof3 in etwa siidlich der Stadt von
Osten nach Westen, von Szabadhegy her und miindete schlieBlich in die Raab. Die Panzsa-
Stralle, wie aus ithrem Namen zu schliefen ist, miiite am Ufer, welches auf der Seite nach
Raab hin liegt, geendet haben. Diese Strafle begann am alten Friedhof und war eine Straf3e,
vielleicht sogar die HauptstraBBe von Szentbenedekfalva, dem Dorf, das sich an der Veszpré-
mer Landstralle entlang erstreckt**. Das Pdnzsakép (= Panzsabild) konnte also am siidlichen
Ende des gegen die zweite Halfte des 16. Jahrhunderts zerstorten Stadtteils gestanden haben.
Aufgrund des Mangels weiterer Angaben ist jedoch nicht zu entscheiden, um welche Art
Objekt es sich handelt: um eine gemalte oder geschnitzte Statue — wie von dem angabenver-
mittelnden Autorenkollektiv Jenei-Koppany angenommen (Jenei—Koppany 1964, 16) —, um
ein Steinkreuz oder einen Bildstock.

Uber die Aufstellung oben genannter Denkmiiler ist nichts Niheres bekannt. Auch kennen
wir den genauen Zeitpunkt ihrer Zerstorung nicht. Wahrscheinlich sind sie den Kampfhan-
dlungen im Tiirkenkrieg zum Opfer gefallen.

In der Zusammenfassung 1a6t sich feststellen, daf sich den Schrift- und Bildquellen des
16. Jahrhunderts nach in Raab und den unmittelbar sich anschlieBenden Ortschaften wenig-
stens vier sakrale Kleindenkmiler befunden haben. Drei davon waren gewif3 Bildstocke, von
denen einer neben dem Friedhof aufgestellt war. Es ist wichtig anzumerken, dal3 sie, obwohl
sie auf Angielinis Zeichnung an aus der Stadt fiihrenden Straen zu sehen sind, urspriinglich
in bewohnten und in der Mitte des Jahrhunderts schon zerstorten Ortschaften aufgestellt wur-
den. Uber die Umstéinde und hauptsichlich den Zeitpunkt ihrer Aufstellung wissen wir nichts,

*  Item anno Domini millesimo quingentesimo vigesimo quarto quedam domus desolata et penitus
diruta Budae penes Weresthoron existens habita ad capitulum Jauriensis pertinentem ex consensu
dicti capituli per magistrum Nicolaum de Kakath archidiaconum rabensem ecclisiae jauriensis ven-
dita extitit pro fl LX. Cuius ... domus praetium expositum est et expensum ad locum seu piscinam
in opposito Pansakep versus orientem fundatum et praecparatam.” Egyhazmegyei Levéltar
(Didzesanarchiv), Raab. A Gyori Kéaptalan Maganlevéltara (Privatarchiv des Kapitels von Raab),
Feudaliskori gazdasagi iratsorozat (Wirtschaftsschriften aus dem feudalen Zeitalter),
Szamadaskonyvek (Rechnungbiicher) 1. 772. p. Zitiert: Jenei-Koppany 1964, 16.

** Uber Szentbenedekfalva und die Panzsa Strafe: Bedy 1938, 122-123; Borbir6—Vallé 1956, 77;
Jenei—Koppany 1964, 10.
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doch signalisiert ihre Existenz ganz eindeutig die Verbreitung dieser Art sakraler Denkmaler
auch tiber die unmittelbare Westgrenze hinaus.
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Ansicht von Raab im Jahre 1566. Unbekannte Zeichner nach Nicolo Angielini

Ein Bildstock am Friedhof (Detail von der Abb. 1)
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3. Ansicht von Raab im Jahre 1597. Kupferstich von Georg Hoefnagel

Kozépkori képoszlopok Gyorott

Osszefoglalas

Kozépkori képoszlopokat eddig csupan Nyugat-Magyarorszag egy sziik savjabol, Sopron varosabol és
tagabb kornyékérdl ismertiink. Am ennél valosziniileg elterjedtebbek voltak: képi és levéltari forrasok
arra engednek kovetkeztetni, hogy Gydr varos hataraban is allottak egykor.

Nicolo Angielini italiai varépitész 1566-ban megorokitette Gyor varat és I1. Miksa csaszar hadi ta-
borat, amelyet azutan 1597-ben Georg Hoefnagel adott kdzre némileg atdolgozva egy szépen kivitele-
zett rézmetszet formajaban Georg Braun és Franz Hogenberg Civitates Orbis Terrarum cimi topogra-
fiai sorozatanak V. kotetében. E metszeten a Sziget varosrész téglaégetdjénél lathatd egy képoszlop.
Angielini eredeti rajza nem maradt rank, &m pontos masolatai stockholmi és stuttgarti varalbumokban
maig megdrzodtek.

A masolatok egyrészt hitelesitik a Hoefnagel-féle metszet abrazolasat, masrészt két Gjabb képosz-
loprol is tudésitanak, amelyek a var Fehérvari-kapujaval illetve az Uj-bastyaval szemben éllottak.

A harom képoszlop koziil a Fehérvari-kapu kozelében 1évot feltételesen kapcsolatba hozhatjuk a
gyori kaptalan egyik 1519-es oklevelének adataval, amely nagyjabdl a jelzett helyen egy Pecsétkép ne-
vl monumentumrol emlékezik meg.

Az Uj-bastyaval szemben allo képoszlop az Angielini-féle abrézolas szerint az Gn. régi temet6hoz
kapcsolodott s ekként talan az osztrak tertileteken ismert halotti lampasok (Todtenleuchte) tipusaba tar-
tozott.

A szakralis kisemlékek szamat a fentieken kiviil még eggyel szaporithatjuk: egy 1524-es adat szol
a Panzsaképrol, amely a mai varos teriiletén egykoron allt Szentbenedekfalvahoz tartozhatott.

A gy6ri monumentumokat alkalmasint a térok habortik viharai soporték el: ma mar nyomuk sincs.
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Bozie muky zo stredoveku v Rabe
Zhrnutie

Stredoveké Bozie muky sme doteraz poznali len z izkeho okraja zapadného Mad'arska, z mesta Sopron
a jeho $irSiecho okolia. Boli vSak pravdepodobne rozsirenejSie — obrazové a pisomné pramene naznacu-
ju, ze v minulosti stali aj v chotari mesta Rab (mad’. Gyo6r).

V roku 1566 zhotovil kresbu rabskeho hradu a vojenského tabora cisara Maximiliana II. taliansky
stavitel' hradov Nicolo Angielini, ktorii potom v ¢iasto¢ne prepracovanej podobe publikoval v roku
1597 Georg Hoefnagel formou pekne vypracovanej rytiny v V. zvézku topografickej encyklopédie
Georga Brauna a Franza Hogenberga Civitates Orbis Terrarum. Na tejto rytine je zobrazeny obrazovy
stip pri tehelni v mestskej Gasti Sziget (Ostrov). Povodna Angieliniho kresba sa nezachovala, ale jej
presné kopie sa nachadzaju v stokholmskom a Stuttgartskom hradnom albume.

Kopie jednak potvrdzujd vyobrazenie na Hoefnagelovej rytine, jednak zobrazuju d’alsie dve Bozie
muky, ktoré stali oproti Fehérvarskej brane hradu, resp. oproti Novej baste.

Spomedzi troch Bozich mik mozno t0, ktora sa nachadza pri Fehérvarskej brane, s istymi vyhrada-
mi dat’ do stvislosti s udajom listiny Rébskej kapituly z roku 1519, v ktorej sa spomina monument
s nazvom Pecatny obraz, nachadzajuci sa priblizne na oznaéenom mieste.

Bozie muky stojacie oproti Novej baste patrili podl'a Angieliniho kresby k tzv. starému cintorinu,
patrili teda azda k typu znamemu na raktiskych uzemiach, k umrtnym lampasom (7otenleuchte).

Pocet znamych drobnych sakralnych pamiatok okrem uz spominanych mozeme obohatit’ este o jednu:
udaj z roku 1524 hovori o obraze, ktory stal na izemi dnesného mesta, vtedy zrejme patriacom k dedi-
ne Szentbenedekfalva.

Rabske monumenty zmietli burky tureckych vojen, dodnes po nich nezostala uz ani stopa.

(Preklad Andrea Dubekovda)
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Acta Ethnologica Danubiana 5—6 (2003-2004), Komarom—Komdrno

Fényképek a dél-szlovakiai temetok siremlékein
¢és az ut menti halaljeleken

L. JunAsz ILoNA

., ...Kordbban ovilis fémkeretbdl nézett Arpi az élékre. Ugy maradt
meg bennem, bar olyannak mar nem ismertem, harminc év koriili,
oreglegénynek. A képen mar nem az egykori haldszkiraly, nem a fa-
lu legjobb vaddsza, valahogy elnytittnek latszik, szomorunak, a sze-
meében faradt riadalom iil. A sirké a kép nélkiil mintha nem is lenne
ugyanaz a marvanyko! Disztelennek érzem s tiresnek, sziirkeségbe
dermedve 6rzi Arpi hidnyat. S a hidnya sokatmondé. Arpi sirjat a
multban a fényképe miatt néztem meg mindig, amikor itt jartam, nem
valamilyen elvont kegyelet nevében, hanem a valosagos és szinte élo
talalkozas hangulataban, az emlékezés megfoghatosaga okan...”
(Duba Gyula: Halodo parasztvilag)

Tanulmanyomban Dél-Szlovakia magyarok altal lakott kiilonboz6 vidékein folytatott kutata-
saim eddigi eredményeit sszegzem®. Egy keskenyebb-szélesebb savban a jelenlegi szlovak-
magyar llamhatér mentén Pozsonytol Agesernydig (a szlovak-ukran hatérig) hiizodo teriilet-
r6l van sz6. Megjegyzem azonban, hogy sem a multban, s napjainkban még kevésbé beszél-
hetiink egy etnikai szempontbol homogén teriiletrél. A magyarok mellett éltek/élnek itt szlo-
vakok, németek, ruszinok, romak, csehek, horvatok és zsidok is. A nemzetiségi aranyok el-
sOsorban az els6 vilaghdborut kovetd iddszaktol, a kiilonbozo impériumvaltasok, a természe-
tes és mesterséges asszimilaciot eldsegitd (meggyorsitd) politikai torekvések (be- és kitelepi-
tések, lakossagcesere, deportalas) hatasara valtozott meg jelentds mértékben, altalaban termé-
szetesen a szlovak nemzet javara, s a nemzeti kisebbségek hatranyara. Csupan az elég nagy
szamu, kiilonboz6 torzsekhez tartozo roma kozosségek szamaranya novekedett jelentdsebb
mértékben. Vallasi szempontbdl ugyancsak tarka képet mutat a tertilet. Katolikusok, evangé-
likusok, reformatusok, zsidok mellett aranylag jelentds az ateistak, valamint a kisebb egyha-
zakhoz (pl. Jehova tanui) tartozok szama is. A fényképhasznalatot tehat részben a nemzetisé-
gi és a vallasi hovatartozas alapjan is vizsgaltam.

A temetd egy kozosségi intézmény, amely az elhunytak végso nyughelyéil szolgal. A si-
rok f6lé emeltetett siremlékek az ott nyugvok emlékének megdrokitését szolgaljak az utdkor,
a még ¢lok szamara. Néhany kivételtdl eltekintve (a késobbiek folyaman erre még kiilon is

* A tanulmany a bambergi Otto-Friedrich Egyetem Néprajzi Tanszéke altal 2003. aprilis 14-16-an a
bajororszagi Kloster Banz-ban elhangzott eldéadas bovitett magyar nyelvli valtozata. Németiil a
bambergi egyetem konferencia-kétetében olvashaté majd.
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kitérek) a siremlékeket altalaban a hozzatartozok allitjak, tehat 6k dontik el, milyen formaju
legyen, milyen anyagbol késziiljon, s ezen milyen szimbolumok, feliratok szerepeljenek stb.
Az Gjkori eurdpai temetd — Georges Duby francia torténész megfogalmazasa szerint — a rep-
rezentacid helyszine, minden siremlék a jelenhez, az ¢16khoz szdl, az ¢ szamukra akar bizo-
nyos informaciokat kdzvetiteni. Tehat mindenekel6tt emlékeztetni akar az elhunytra, a lehe-
t6 leghosszabb ideig megorizni emlékét, de egyben azt is prezentalja, hogy a hozzatartozok
milyen mértékben akarjak megosztani gyaszukat, veszteségiiket a kiilvilaggal, s ettdl fliggo-
en 6k szabjak meg e reprezentacio formait, fokozatait. Természetesen ennek anyagi, izlésbe-
li és sok egyéb tényezdi és vetiiletei is vannak. A variaciok szama végtelen: valaki megelég-
szik a legegyszeriibb sirjellel, mig masok nagyobb és dragabb siremléket allitanak. Vannak,
akik csak egy nevet vésetnek ra, masok az elhaldlozas datumat, vagy sirverset, kiilonb6z6
szimbolumokat, kiegészitd diszitéseket (pl. galambot) is, és vannak olyanok is, akik az el-
hunyt képmasat is ratetetik. Dél-Szlovakia temetdiben a 20. szazadban nagy mértékben meg-
nétt az allando, azaz a kobol, betonbodl vagy marvanybol késziilt siremlékek szama, s ezzel
parhuzamosan az ezeken szerepld fényképek szamanak ndvekedését is megfigyelhetjiik. El-
s6sorban a 20. szazad fordulojatol terjedtek el nagyobb mértékben, s ez a tendencia maig tart.

Kutatastorténeti attekintés

A magyar néprajzi kutatasban tudomasom szerint a fényképek tarsadalmi hasznalataval beha-
tobban Kunt Erné foglalkozott elséként (Kunt 1995). Teljes komplexitasaban vizsgalta ezt a
kulturalis jelenséget, végig kdvetve utjat a 19. szazadi megjelenésétdl napjainkig. Mintegy t-
toréként magyar vonatkozasban els6ként hivta fel a figyelmet a fényképek potolhatatlan kul-
turakozvetitd szerepére, mint a kulturakutatas egyik fontos teriiletére. A Magyar néprajz VIII.
kdtetében 0 irta a temetkezési szokasokrol szol6 fejezetet, azonban a sirjelek és szimbolumok
targyalasanal nem tért ki a fényképhasznalatra. Posztumusz megjelent Fotoantropologia c.
kdtetében viszont — ha csak érint6legesen is — , foglalkozik a paraszti sirjeleken el6fordulo
fényképekkel. A jelenséget a paraszti fényképhasznalat jellegzetes teriiletének tekintette
(Kunt 1995, 85).

A Magyar néprajzi lexikonban nem szerepel a temetdi fényképhasznalattal kapcsolatos
cimszd, s ugyanez vonatkozik Szlovdkia néprajzi lexikondara is.

Tarcai Béla egy tanulmanyaban a fénykép temetébeli hasznalataval foglalkozott, altalano-
san attekintette a temetdk sirjeleinek valtozasait is. Konkrét példakat azonban nem hoz fel és
megallapitasait sem koti egy meghatarozott teriilethez vagy telepiiléshez. Azzal az allitasaval,
miszerint ,,a sirokon kizarolag fej-, vagy mellképeket helyeznek el, egész alakosakat soha”
(Tarcai 1997, 353), nem érthetiink egyet, mivel a Karpat-medence magyarlakta vidékein sza-
mos temetdben talalkozhatunk egész alakos, nét, férfit, vagy kisgyerekeket abrazold fényké-
pekkel.

Téth Vilmos tanulmanya mar atfogobban, komplexebben vizsgalja a témat és tobb konk-
rét példa segitségével vilagit ra a temet6i fényképhasznalattal kapcsolatos kiilonféle jelensé-
gekre, s a képmaskészités legijabb modjardl, az Gin. maratasos (gravirozas) eljarasrol is em-
litést tesz (Toth 1999).

Silling Istvan Kupuszina vallasi néphagyomanyait feldolgoz6 munkajaban kitér a temet-
kezési szokasokra, ennek kapcsan pedig étintdlegesen a fényképes sirjelekre is. A telepiilés
temetdjében mar a 20. szazad elejérdl szarmazo fényképes sirokat is talalunk. Koztiik — igaz,
inkabb ritkasagnak szamit — egész alakos abrazolasok is eldfordulnak. Fakereszten egyetlen
esetben sikertilt fényképet dokumentalnia. Silling felhivja a figyelmet a siremlékeken szerep-
16, kiilonféle szentképek hasznalatara is (Silling 2002, 164). Ennek parhuzamaival kutatasa-
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im soran Dél-Szlovakia magyarok és szlovakok lakta falvaiban jomagam is talalkoztam, s a
késébbiekben még részletesen kitérek ra.

A Kasselben kozelmultban megjelent temetkezési és temetOkultira nagy lexikonaban
(Grosses Lexikon der Bestattung- und Friedhofskultur) a porcelanfotd cimszo alatt olvasha-
tunk a temetdi fényképhasznalatrol, azonban csupan a cimszoban jelzett tipusrol, a lexikon
nem tesz emlitést az utdbbi bo egy évtizedben elterjedt gravirozasrdl, vagy Gin. maratasos el-
jarasrol, amelynek szlovakiai elterjedésével tanulmanyomban ugyancsak részletesen foglal-
kozom majd (Sorries 2002, 249-250)."

A kozuti tragikus kimenetelii balesetek emlékére allitott tin. it menti halaljelekkel kapcso-
latos kutatasaim soran is felfigyeltem a fényképek aranylag gyakori el6fordulasara a kiilon-
féle formaju objektumokon (L. Juhasz 1998; L. Juhasz 2001), s egy gdmori banyasztelepiilés
— Rudna — temetkezési szokasait feldolgozé kotetemben részletesebben foglalkozom a teme-
tobeli fényképhasznalattal, valamint annak valtozasaival a 20. szazad folyaman (L. Juhasz
2002a. V6. L. Juhasz 2003b).

Azt a tényt, hogy bar a siremlékeken a 20. szazad elején is szerepeltek fényképek, s a ku-
tatok mégsem figyeltek fel rajuk és a temetkezéssel foglalkozé munkakbdl is kimaradt ez a
téma, valosziniileg azzal magyarazhatd, hogy a néprajzkutatas az in. targyi néprajz egyes je-
lenségeit elsdsorban esztétikai szempontbdl kozelitette meg. Mivel a temetdi fényképhaszna-
domanyok, a romantikus szemléletmodot és az esztétikai szempontii megkdzelitést csak na-
gyon lassan elhagyo néprajzkutatas figyelmen kiviil hagyta ezt a jelenséget. Masrészt az in-
kabb a régiséget, archaikumot keresé néprajz érdeklddési korébe sem illeszkedett ez a jelen-
ség.

El6zmények

Pedig fényképes sirok eldzményei idében nagyon tavolra, tobb évezredre visszavezethetdek.
Az elhunyt személyét felidézo, alakjat megorokité siremlékekkel mar az etruszkoknal is ta-
lalkozunk, akik a holtakat abrazolo terrakotta szobrokat, képmasokat helyeztek a sirokra. Az
egyiptomi halottkultuszhoz hozzatartozott az ember alaka szarkofagok, a halotti maszkok ké-
szitése. Ez utdbbi a bebalzsamozott testen éppen az arcot helyettesitette. A gorogok eleinte
szintén egész alakos szobrokat készittettek, majd késébb az ezt a gyakorlatot egy Kr. e. 6. sza-
zadi betilté rendelet kovetkeztében dombormiivek keriiltek a sirokra. Ezt a gyakorlatot a r6-
maiak is atvették, hazai viszonylatban szamos ilyen siremléket 6riz tobbek kozott a Dél-szlo-
vakiai Komaromban talalhatdo romai kétar is. Eurdpa-szerte szamos epitafium talalhato a
templomokban, a templomok kiils6 falan, csaladi sirboltokban, s még tovabb folytathatnank
a sort. Az elhunyt alakjanak megorokitését minden korban sziikségesnek tartottak, de ez csak
a tehet6sebb tarsadalmi réteg engedhette meg maganak, az alacsonyabb tarsadalmi csoportba

*  Ezt azzal magyarazhatjuk, hogy Németorszagban ezzel az eljarassal nem késziiltek arcképek, Auszt-
ridban is csupan elvétve talalkozhatunk ezzel az abrazolasi moddal. Valdszintisithetd, hogy ,,szoci-
alista talalmanyrol“ lehet szo, mivel a volt Szovjetunié egykori tagkoztarsasagabol Ukrajnabdl és
Litvaniabol is vannak adataim ezen eljaras temetdi hasznalatardl, de a volt Jugoszlaviaban is koz-
kedvelt ez az abrazolasi mod a siremlékeken. Szlovakiaban, valamint Ausztriaban is talalkoztam
olyan halaljelekkel, amelyek szerb vagy horvat, balesetben elhunyt személynek allitanak emléket.
Ezeken az emlékeken (legtobb esetben tablakon) lathato az elhunyt gravirozéssal késziilt képmasa
is.
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tartozoak szamara ez elérhetetlen volt. fgy ez utobbihoz tartozoéak mas modszerrel, mas for-
maban igyekeztek megorokiteni az elhunyt alakjat. Egyes vidékeken a faragott fejfak készi-
tésénél olyan format valasztottak, amely az elhunytrol pontosabb informaciokat kdzvetitett:
mas formaju fejfa jelezte a férfi, a né és a gyermek nyughelyét. A sirszobraszattal dsszeha-
sonlitva természetesen ez sokkal kezdetlegesebb formanak tekinthetjiik, azonban ennél a tar-
sadalmi rétegnél is megvolt az igény az elhunyt plasztikus abrazolasara.

Mindez Osszefligghet azzal a képzettel, hogy a hozzatartozok szamara a sirjel az emléke-
zésen tl egyben az elhunyt személyét helyettesiti, testesiti meg. Liszka Jozsef kutatasai so-
ran Dél-Szlovakia temetdiben is talalkozott azzal a szokassal, hogy a hozzatartozé megcso-
kolja a halott személyt helyettesitd, jelképezo sirjelet (Liszka 1988, 125). Ennck a jelenség-
nek kozelmultban a televizid képernydjén keresztiil is tanti lehettiink a 2003. marcius 12-én
meggyilkolt szerb miniszterelndk, Zoran Djindi¢ temetésén. A behantolds utan sirra helyezett
keresztet nem csupan a hozzatartozok, hanem vezetd politikusok, a temetés tobb résztvevdje
is megcesokolta, tehat kdzvetve a keresztet tekintették az elhunyt személye megtestesitéjének.

A fényképek megjelenése a 19. szazadban, majd altalanos elterjedése és elsdsorban anya-
gi szempontbdl valo konnyebb elérhetésége az atlagember szamara forradalminak szamitott
az elhunytak alakjanak a siron vald megelevenitésének vonatkozasaban. Ezt tAmasztja ala a
tény, hogy a 19. szazad vége felé mar megjelentek Eurdpaban a siremlékeken, majd a 20. sza-
zad elejétdl fokozatosan teret hoditottak nem csupan a varosi, hanem falusi temetdkben is. Az
altalam vizsgalt teriileten a fényképes sirok a huszadik szazad elején terjedtek el délnyugat-
eurodpai, elsdsorban olasz és francia hatasra. Eurépa mas teriileteihez hasonldan el6szor a na-
gyobb varosokban, majd aranylag rovid idon beliil a mezévarosokban ¢s falvakban is feltiin-
nek (Toth 1999, 96-97).

A temetdi fényképhasznalat valtozasa a fényképészet fejlodésének tiikrében

A fénykép az utodkor szdmara tobblet informacioval szolgal az elhunytrdl, igy nem csupan a
hozzatartozok, hanem az idegenek is pontosabb informaciot kaphatnak arrél, ki nyugszik az
adott sirban, s az utokor szamara ezaltal az elhunyt képmasa is megdérzédik, mindaddig, amig
a fénykép ki nem fakul, vagy tonkre nem megy.

A 20. szazad els6 felében az altalam kutatott teriileten a fényképes siremlékek zomét el-
s6sorban a fiatalon, f6leg tragikus koriilmények kozott elhunyt személyek siremlékei alkot-
jak. Ide sorolhatjuk az elsé és masodik vilaghabortiban elhunyt fiatal katonak siremlékeit is.
Olyan személyekrdl van szo tehat, akiknek haldla a legnagyobb mértékben razta meg a csa-
ladot, illetve az adott telepiilés lakossagat. A katonakat abrazolo fényképek egész alakosak,
vagy pedig arcképek, azonban ezek a felvételek gyakran nem egyenruhaban, hanem civilben
abrazoljak az elhunytat. A 20. szazad elsé felében inkabb egész alakos fényképeket készittet-
tek az emberek, gyakori a kozos miitermi csaladi fénykép. A siremlékeken szerepld arcképek
zome is az egész alakos fotok részlete. Altalaban a férfiakrol késziiltek fényképek, hiszen 6k
voltak azok, akik hosszabb ideig keriiltek tavol csaladjuktol, mint katondk, vagy pedig mun-
ka utan voltak kénytelenek idegenbe (pl. Amerikaba) tavozni. Az otthoniak szamara kiildott
fényképek aztan mint sirfotok is felhasznalhatdak voltak. Szamos temetdben megfigyeltem,
hogy a haboruban elesett vagy eltlint katonak csupan jelképes siremlékén szinte minden eset-
ben ott szerepel azok fényképe is. Ezek a felvételek csak ritka esetben abrazoljak katonai ru-
haban az elhunytat, altalaban civilben, miiteremben késziilt portrékrol, arcképekrél van sz6.
Nem hagyhatjuk figyelmen kiviil azt a tényt sem, hogy a 20. szazad elsé felében menyasz-
szonyok, a fiatal lanyok, is készitettek magukrol felvételeket, a fiatal csaladanyak pedig gyer-
mekeikkel kozos mitermi fényképet, amelyeket a katonaskodo, vagy pedig a hosszabb ideig
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a tavolban pénzt keresd kedvesnek, vélegénynek vagy férjnek kiildtek el. Ennek a gyakorlat-
nak kdszonhetden, ha netan valamelyik fiatal lany, a feleség, vagy pedig valamelyik gyermek
hunyt el, ezeket a felvételeket (vagy ezek felnagyitott, esetleg részben retusalt részét) hasz-
naltak fel, ha torténetesen igy is meg akartak orokiteni a siremléken az elhunyt emlékét.

A fényképészet fejlodésével a fényképezkedési szokasok is megvaltoztak, egyre elérhe-
tobbé valt az atlagemberek szamara is, gyakoribba valt a portrékészités. Ebben jelentds sze-
repiik volt a vandorfényképészeknek is. Azt a tényt sem hagyhatjuk figyelmen kiviil, hogy a
kiilonféle igazolvanyokhoz is sziikség volt fényképre. Ha tragikus halaleset kdvetkezett be,
mar volt mibol valogatni, azt a fényképet valaszthattak ki, amely szamukra a legkedvesebb
volt, s szerintiik a legjobban tiikrozte vissza az elhunyt személyiségét. A fényképek altalanos
elterjedése a haztartasokban maga utan vonta azt is, hogy a fiatalok képmasai mellett egyre
tobb idésebb ember és kisgyerek portréja is megjelenik a siremlékeken. Mara a fiatalabb és
iddsebb korosztalyt abrazolo fényképes sirok kozotti aranybeli kiilonbségek kiegyenlitddtek.
Ebben a vonatkozasban azonban meg kell emliteniink azt a gyakorlatot is, miszerint a falusi
iskolék tanitvanyait az iskolai év végén a varosbol kiilon erre a célra hivott, vagy sajat maga
ajanlkozott fényképész orokitette meg. Hogy jobb iizletet lithessen nyélbe, portrékat is készi-
tett a helybeliekrdl. Ezt a szolgdltatast elsésorban az iddsebbek vették igénybe, mivel id6t és
faradsagot is megtakarithattak ezaltal, hogy nem kellett emiatt a varosba utazniuk. Ez a gya-
korlat falusi viszonylatban még az 1950-es években, sét néhany helyen a hatvanas évek leg-
elején is ismert volt.

Csaladi vagy egyéni fényképeket altalaban valamilyen fontos esemény, elsdsorban az em-
berélet kiilonb6zd forduldinak, megorokitése céljabol készittettek, készitenek az emberek. A
mai gyakorlattal ellentétben a 20. szazad elsd felében a falvakban nem volt szokasban a cse-
csemo fényképezése, a varosban is inkdbb az anyaval késziilt mlitermi fényképek voltak hasz-
nalatosak. Falusi asszonyok csupan akkor készittetek ilyet, ha a kisgyerek a férj tavollétében
jott a vilagra, s az még hosszabb ideig nem is johetett haza. A nagyobb gyerekek életében el-
sOsorban a bérmalas vagy a konfirmacio szamitott az elsd legfontosabb eseménynek, amely-
nek megorokitését a sziilok fontosnak tartottak. Ebbol adéddan gyakori a gyerekek siremlé-
kein az ilyen jellegli egész alakos abrazolas, vagy pedig az ebbdl késziilt, kivagott, esetleg fel-
nagyitott arckép. A fényképezés elterjedésével a kisebb gyerekekrdl is egyre gyakrabban ké-
szittettek felvételeket, ezeknél elsdsorban az egész alakosak dominalnak. Leginkabb valami-
lyen iinnepi alkalombol késziilt fényképekrdl van szo (pl. elsdaldozas, sziiletésnap, kara-
csony, néhany esetben valamilyen miisorban valo fellépés kapcsan stb.).

A csecsemdk siremlékein lathato fényképek eltérnek a tobbi korosztalyétol. Az 6 sirem-
lékiikre sok esetben a roluk ravatalon készitett fényképek keriilnek fel. Ennek egyszerii a ma-
gyarazata: a csecsemOkrdl ebben az életkorban a 20. szazad elsé két harmadaban életiikben
csak nagyon ritkan késziiltek fotok, mivel a fényképez6gép még nem volt altalanos tartozéka
egy haztartasnak. Mivel tehat mas fénykép nem volt a haznal, a ravatalon 6rokitették meg el-
hunyt gyermekiiket, hogy azutan is lathassak 6t, ha eltemették, maradjon valamilyen emlék
az arcvonasairdl is.

Nagyon kevés példa van arra, hogy mar nagyobb gyermek siremlékére is ravatalon késziilt
fénykép keriiljon. Az ilyen ritka kivételek egyike példaul az a krasznahorkavaraljai temetd-
ben talalhaté siremlék, amelyen egy 1960-ban elhunyt 6téves cigany kisfiut lathatunk viszont
egy ravatalon késziilt fényképen. A fényképezogép altalanos elterjedésével a siremlékeken
fokozatosan elmaradtak az ilyen abrazolasok. Kutatasaim soran nagyobb gyerekek vagy fel-
néttek ravatalon késziilt fényképével — egyetlen kivételtdl eltekintve — az altalam vizsgalt te-
riilleten nem talalkoztam. Ezt a kivételes esetet egy gomori telepiilés, Siivete temetdjében si-
keriilt dokumentalnom, ahol egy 1927-ben elhunyt 18 éves hajadon siremlékének also részé-
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re kertilt rd az 6t mar a ravatalon abrazolo6 fénykeép, holott ennek a siremléknek a felsd részé-
ben a portréja is megtalalhato. Ugyanebben a sirban nyugszik még a szoban forgd hajadon két
kistestvére is, mégpedig az 1906-ban elhunyt 3 éves Janos, valamint az 1918-ban elhunyt két
¢és fél éves Mariska is. Hogy a legnagyobb gyermek halalat kdvetden emelt siremlékre nem
kertilt fel a korabban elhunyt két kisgyerek fényképe, azt bizonyitja, hogy a sziilok nem ké-
szittettek fényképet a korabban elhunyt két kisgyerekr6l, tehat a fényképezkedés ezen a vidé-
ken még nem volt annyira elterjedt, mint néhany évvel késoébb. Ezzel magyarazhato, hogy a
18 éves koraban elhunyt lanyuk és a két kistestvér emlékére allitott kozos, granitbol késziilt
obeliszkre mar feltetették a nagylanyrol késziilt fényképeket. Mivel ez volt a harmadik és
egyben utolsé gyermekiik, akit elveszitettek, érthetd, hogy fényképes siremlék emelésével
még hangsulyozottabban akartak megdrizni emlékét, s egyben ily modon is kivantak kozve-
titeni fajdalmukat a kiilvilag felé. Az utdokor nem csupan a még él6, hanem a mar halott lany-
ra is emlékezhet, a temetébe latogatok lathatjak 6t abban az alakban is, ahogyan a f6ldbe ke-
rilt. Ilyen jellegli abrazolasra mindezidaig a szakirodalomban sem példat, sem utalast nem ta-
laltam. A siremlék egyben azt is bizonyitja szamunkra, hogy ezen a vidéken mar ¢élt az a szo-
kas, hogy felvételeket készittettek a temetésrdl s igy a ravatalon 1évd elhunytrol is (Ilyenkor
a ravatalnal all6 hozzatartozokat is megorokitették. VO. L. Juhdsz 2002a, 106—-107).

A hézasuland6 korban 1¢év¢ fiatalok siremlékein altalaban az arcképek a leggyakoribbak,
de elvétve (elsdsorban lanyok esetében) itt is talalkozhatunk egész alakos abrazolassal.
Ugyanez vonatkozik a fiatalasszonyok fényképeire is. A fiatal férjek siremlékein az egész
alakos abrazolas aranylag ritka (kevés kivételt képeznek a katonaruhdban abrazolt, a habora-
ban elesett, vagy eltint férjek siremlékei), inkabb az arcképek domindlnak, melyeket sok
esetben az eredeti felvételbdl vagtak ki, de nem ritkdk az elhunytat majdnem deréktdl abra-
zolo kivagasok sem.

Gyakoriak a hdzastarsak kozos fényképei is a siremlékeken, ezek nagy része azonban fo-
tomontazs, csak ritka esetben van szo6 eredetileg is kozos felvételrdl. Az ilyen kdzos felvéte-
lek altalaban id6sebb hdzasparok siremlékein lathatok. A kozos fényképekkel a hazastarsak
még hangsulyosabban kivanjak demonstralni az 6sszetartozast, annak ellenére, hogy a sir, a
halal elvalasztotta dket egymastol. Megjegyzem, hogy a fiatal hazasparok esetében ezzel a
gyakorlattal csak elvétve talalkoztam. Aranylag alacsony az olyan siremlékek szama is, ami-
kor egy kozos ovalis porcelanfoglalatba kiilon-kiilon kertil be a hazastarsak fényképe, tehat
ebben az esetben nem készitenek fotomontazst, de fontos szamukra, hogy ne kiilon-kiilon
egy-egy masik porcelanfoglalatban kapjanak helyet a siremléken. A Komaromhoz kozeli Ke-
szegfalva temetdjében is példaul kozos porcelan-foglalatba keriilt be egy fiatal ongyilkos je-
gyespar kiilon-kiilon arcképe is, de ugyanilyen esettel talalkozhatunk kdzépkort (pl. Kéhid-
gyarmaton) vagy mar idosebb hazasparok esetében is. A hazasparokrol kiilon-kilon késziilt
porcelanfoglalatban elhelyezett arcképek azonban sokkal gyakoribbak, mint a két el6z6 meg-
oldas.

Elsésorban a 20. szazad masodik felében terjedt el az a szokas, hogy az elhunyt hazastars
fényképén kiviil rateszik a siremlékre a még é16 feleség, illetve férj képmaésat is. Igy a fény-
kép sokszor (ugyanugy, mint a kdzos fényképek esetében is) nem a valdsagot kozvetiti, ha-
nem egy joval fiatalabb életkorban 6rokiti meg az elhunytat. Végso soron tehat elferditi a va-
losagot. Egyesek inkabb azt a megoldast alkalmazzak, hogy a még é16 hazastars szamara csu-
pan a fénykép helyét jelolik ki, igy csak halaluk utan keriil a sirra az 6 képmasuk is.

Bar az el6bbieknél ritkabban, de eldfordulnak harom, vagy tobb fényképet tartalmazo sir-
emlékek is. A tobb fényképes siremlékek esetében olyan példakkal is talalkoztam, amikor szi-
nes és fekete-fehér felvételek egyarant megtalalhatéak. Eddigi kutatasi eredményeim alapjan
az ilyen jellegli siremlékeket a 20. szazad els6 felében allitottak.
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A porcelan foglalat formaja altalaban kétféle: ovalis vagy pedig téglalap alaku. Ez utob-
bival eddigi kutatasaim soran elsdsorban all6 formaban talalkoztam. Az ovalis porcelanfog-
lalata fényképek csupan abban az esetben fekvok, ha kisgyermeket abrazol ravatalon, de leg-
tobb esetben hazasparok k6zos fotdirdl, vagy pedig fotomontazsrol, illetve két-harom elhunyt
kozos fényképérdl van szo, s ugyanez vonatkozik a téglalap alakuakra is. A siremlékeken sze-
replé fényképek zome fekete-fehér, a szines felvételek szama aranylag alacsony.

Az arcképek 0j abrazolasi modja — a gravirozas (az (in. maratasos) eljaras

A 20. szazad utols6 harmadaban a képmasok egy 10j abrazolasi modja jelent meg Dél-Szlova-
kia temetdiben. Ennek lényege, hogy a fénykép alapjan un. maratasos eljarassal viszik ra a
siremlékre az elhunyt képmasat. Lényegében gravirozasrdl van szd, de a szakemberek nem
alkalmaznak egységes megnevezést erre az eljarasra vonatkozoan (Hasznalatos példaul a szi-
tanyomas meghatarozas is. V6. Klamar 2003, 197; Klamar 2004, 100). Ezzel a technikaval
azonban csupan sotétebb, tehat sotétsziirke, vagy pedig fekete szinii anyagon oldhaté meg az
abrazolas. Ezt a gyakorlatot minden korosztalynal alkalmazzak, a kisgyerekektdl az idésekig,
de eddig kizarolag csak arcképekkel taldlkoztam, egész alakos abrazolassal nem. A hdzaspa-
rokrdl ezzel a technikaval zomében kozos képek késziilnek, amelyet valamilyen virdgaggal
vagy mas motivummal diszitenek (pl. virdgcsokor, palmaag), s néha az elhunytak vallasi ho-
vatartozasat, vagy foglalkozasat jelz6 szimbolumok (pl. banydaszjel, vonat stb.) is rakertilnek.
Hogy mennyire kozkedvelt ez az Gj megoldas, bizonyitja az a tény, hogy a mar siremlékeken
1év6 porcelan foglalatti fénykép mellé ezzel a technikaval is raviszik utdélag masodszor is
ugyanazt a képmast. Arra is van példa, hogy ha a siremléken eredetileg nem szerepelt fény-
kép, utodlagosan ezzel a technikéval rakeriil. Abban az esetben, ha a siremlék nem sotét szinti
anyagbol késziilt, hogy ez megoldhato6 legyen, akkor egy kiilon sotét lapra készittetik el, s ezt
erdsitik ra a siremlékre. Nagyon sok fiatalon elhunyt személy fehér szinli siremlékén lathato
az igy utolagosan fekete vagy sotétsziirke lapra ramaratott képmas. Egyre tobb példa van ar-
ra is, hogy éppen a képmaskésztés ezen modja miatt a gyermekek vagy kihazasitatlan fiata-
lok siremléke eleve fekete vagy sotétsziirke anyagbol késziil. Tehat ez a modszer részben
megvaltoztatta a fiatalon elhunytak szdmara készitett siremlékek szinét is, amely eddig zomé-
ben fehér volt. Hogy a szoban forgo eljaras aranylag ilyen rovid idon beliil nagy teret hodi-
tott, egyszerli a magyarazata: a fényképekkel ellentétben ezek nem fakulnak ki, nem repedez-
nek meg és nem esnek le a siremlékrdl. Az sem utols6 szempont, hogy ezt a vandalok sem
tudjak megrongalni. Az Gj eljaras révén a készittetok tehat biztositottnak latjak az elhunyt em-
Iékének (vagy sajat emlékiik) megmaradasat mindaddig, amig a siremlék all. Az adatkoz16k
nagy része azonban azon a véleményen van, hogy ezek az abrazolasok nem élethiiek.

Amint fentebb mar emlitettem, a mar a siremléken 1év6 fénykép mellé az 1ij eljarassal is
felkeriil az elhunyt képmasa, amely a mar siron 1évOonek a masolata. Tehat két abrazolas is 6r-
zi az elhunyt emlékét. Bar ritkan, de ilyen gyakorlattal korabban is taldlkozhatunk, amikor is
egy elhunytrdl két porcelan foglalatban elhelyezett képmas is szerepel (az egyik altalaban
arckép, a masik egész alakos abrazolas). Ezt a jelenséget csupan a gyerekek és fiatalon el-
hunytak esetében figyeltem meg. Aranylag ritkabb gyakorlat, hogy egy siremlékre a hazas-
tarsak képmasan kiviil még mas elhunyt csaladtagoké és rakertil. Leggyakoribb a harom fény-
képet tartalmazo siremlékek, négy vagy tobb fénykép mar aranylag ritkabb.

A fényképeket altalaban szimmetrikusan helyezik el, rendesen a siremlék f6lsé részében.
Az aszimmetrikus elhelyezés ritkabb, erre foleg akkor van példa, ha utolag kertl ra valame-
lyik hirtelen elhunyt csaladtag, vagy pedig ha agglegényrdl, illetve hajadonrdl van szo. Sza-
mos olyan példaval is talalkozhatunk, amikor a fiatalon, vagy pedig a feleségtdl joval korab-
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ban elhunyt férj képmasa rakeriil a siremlékre, a feleségé azonban mar nem. Ekkor mar a hoz-
zatartozoktol fligg, mennyire tartjak fontosnak az elhunyt fényképes abrazolasat, de az is oka
lehet, hogy 6k maguk nem értenek egyet ezzel a szokassal. Eddigi kutatasaim alapjan arra a
megallapitasra jutottam, hogy altalaban abban az esetben késziilnek fényképes siremlékek az
elhunyt hazastars részére, ha a férj halalozik el elészor. Ugy tiinik tehat, hogy az 6zvegyasz-
szonyok fontosabbnak tartjak, hogy fénykép is érizze az elhunyt férj emlékét, mint forditva.
Valészintileg ez 0sszefiiggésben all azzal a gyakorlattal, hogy a sirgondozas és az ezzel kap-
csolatos teenddk inkabb a ndk feladatkorébe tartoztak.

Fényképek fejfakon és fakereszteken

Kutatasaim soran ez ideig nem talalkoztam olyan esettel, hogy a protestans fabol faragott fej-
fara fényképet tettek volna. Az 1989-es rendszervaltast kvetden a kutatott teriilet varosaiban
¢és falvaiban a reformatusok, evangélikusok, sé6t a katolikusok, valamint az ateistak (!) koré-
ben egyarant egyre nagyobb teret hodit az un. kopjafak sirjelként valo allitasa, ott is, ahol en-
nek egyébként nem volt hagyomanya, vagy pedig el6zdleg egészen mas formaju faragott fej-
fakat allitottak. Ezeken fényképek egyelére nem taldlhatok. Arra viszont mar volt példa, hogy
a kozelmultban (2001-ben) egy katolikus elhunyt halalanak els6 évforduldja alkalmabdl em-
Iékére allitott kopjafan az avatas napjan elhelyezték az elhunyt képmasat is. A kopjafat a
gomori Baracan Agocs Béla pedagogus sirja mellett allitottak fel”. Az elhunyt fényképe a
kopjafan azonban csupan révid ideig volt fent. A bodrogkdzi Perbenyiken olyan betonbol ké-
sziilt sirjelet allitottak, amelynek formaja a telepiilésen hagyomanyos fejfaéval azonos. Egy
ilyen betonbol késziilt ,,fejfan” porcelan foglalatt fénykép is talalhatd. Elképzelhetd, hogy
mas vidékeken is helyeztek korabban fényképet a kevésbé tehetés hozzatartozok az elhunyt
fejfajara, de a fa természetébdl adddoan (idével elkorhad) ezekbdl nagyon kevés maradt fenn.
Magyarorszagon a hajdiiboszorményi régi, ma védett temetdrészben is talaltam harom fény-
képes fejtat. Erre a vidékre korabban az in. csdnak alaku fejfak allitasa volt a jellemzd. Két
egymas mellett allo fejfa egy hazaspar sirjat jeloli, az egyiken egy mar nagyon rossz allapot-
ban 1évo, tiveglappal fedett eskiivoi fénykép talalhato, alatta pedig a kovetkezd felirat: ,Itt
nyug/szik ifj. Toth /Matyasné/ Tolnay Ré/za. Elt 22 év/ett Meghalt /1933 April/ 22 én. Béke
/nyugvd/poraira.” A fényképes fejfat tehat valoszintileg a férj allittatta fiatalon elhunyt fele-
sége emlékére. A masik két csonakos fejfan mar csak a fénykép szamara készitett bemélye-
dések lathatok, a két fénykép és az azokat védo tiveglap mar teljesen tonkrement. A fentiek
¢és a magyarorszagi példa azt a feltételezést tamasztja ala, hogy a protestans fejfakon is ugyan-
ugy voltak fényképek, mint a kdbdl vagy betonbodl késziilt siremlékeken. A széban forgo haj-

*  Agocs Béla a matyusfoldi Nadszeg nevil telepiilésen dolgozott mint pedagogus, s a harmadik
Meciar-kormany idejében (1995-1998) emelte fel a szavat a kétnyelvii (szlovak-magyar) iskolai bi-
zonyitvanyok betiltasa tigyében. Emiatt munkanélkiilivé valt, s a Meciar-kormany bukasat koveto-
en sem kapott elégtételt az 6t ért sérelmek miatt. 2001-ben ongyilkos lett, tettének oka maig sem
tisztazott. Hossztl éveken keresztiil tobb énekkart is vezetett a kornyez6 falvakban. Az énekkar tag-
jai kezdeményezték a kopjafa felallitasat is az elhunyt karnagyuk sziildhelyén, annak ellenére, hogy
katolikus vallast volt. A szlovakiai magyarok korében reneszanszat é16 kopjafamitosz hatasara na-
gyon sok — altalaban a szlovakiai magyar kozéletben aktivan tevékenykedd személyek szamara az
egész szlovakiai magyar nyelvteriileten — Pozsonytol Ageserny6ig — kopjafat allitottak sirjelként.
Hogy az eredetileg protestans sirjel a katolikus magyarok korében is elterjedt, azt bizonyitja, hogy
a vallasi hovatartozassal szemben a nemzeti hovatartozas kifejezése fontosabb lett szamukra (vo. L.
Juhasz 2002b; L. Juhasz 2003b.
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dubdszorményi védett temetdrészben — ahol elméletileg hivatalosan csak a ,,hagyomanyos”,
fabol késziilt csonak alaku fejfak allitasat engedélyezik, szamos, a magyar nyelvteriileten ma-
napsag egyre szaporodo kopjafat is allitottak. Ezeken és a csonak alaku fejfak egy részén is ta-
lalhatunk fényképeket, s6t némelyiket marvanytablara tették, s Ggy erdsitették fel a fejfakra.

Fabol késziilt katolikus sirjeleken mar gyakrabban talalkozunk fényképekkel, azonban
szinte kizarolag atmenetileg teszik ki a temetés alkalmaval allitott ideiglenes fakeresztre. Ed-
dig csupan egy olyan esettel taldlkoztam, amikor az allando sirjelként allitott faragott fake-
resztre kozvetleniil helyezték ra az elhunyt porcelan foglalatos fényképét, mégpedig a gdmori
Rozsnyon. Arra is van példa, hogy a faragott keresztre kisebb feliratos marvanytablat erdsi-
tettek ¢s azon van a porcelanfotd. Megallapithatjuk tehat, hogy a szegényebb tarsadalmi ré-
tegnél is igény volt az elhunyt fényképes abrazolasara a siremlékeken, s a fejfakon is megje-
lentek még a 20. szazad elején.

Szentképek a siremlékeken

Néhany katolikus teleptilésen (térségiinkben elsésorban a Zoborvidéken) figyelheté meg az a
szokas, hogy a siremlékre az elhunytak képmasan kiviil (ugyanolyan porcelanfoglaltban, mint
a fénykeépek) szentkép is keriil. Hazastarsak k6zos siremlékének altalaban arra a részére, ahol
a feleség nyugszik Maria-abrazolas, ahol pedig a férj, oda Jézus-abrazolas. Arra is van példa,
hogy az elhunytak képmasa nem is szerepel a siron, csupan szentképek kertilnek ra. Fiatalon
elhunyt hajadonok és fiatal asszonyok, valamint fiatalemberek és férjek siremlékén is megfi-
gyelhetjiik ezt a jelenséget. Amint erre mar bevezetdémben is utaltam, Silling Istvan is talal-
kozott ezzel a gyakorlattal a vajdasdgi Kupuszinan (Silling 2002, 164).

A fa- és fémkereszteken sok esetben nem az elhunyt képmasa, hanem Mariat vagy Jézust
abrazolo szentkép lathato, amelyet, hogy megvédjenek az iddjaras viszontagsagaitol, foliaba
csomagolva erdsitenek fel a sirjelre. Ezt atmeneti megoldasnak tekinthetjiik, mivel egyrészt
az ilyen kereszteket idovel kébdl, marvanybol vagy mas anyagbol késziilt siremlékekre cse-
rélik, masrészt ha a fa- vagy fémkereszt lesz a végleges sirjel, s ha a kép esetleg tonkremegy,
mar nem cserélik ki egy ijabbal.

A fényképek, mint a korabeli kultira lenyomatai

A fényképek azon tul, hogy az elhunyt emlékét hivatottak megdrizni, mas fontos funkciot is
betdltenek. Segitségiikkel képet kaphatunk a korabeli viseletrdl, egyes foglalkozasok sajatos-
sagairdl, de sokszor kdzvetithetnek informaciot az adott tarsadalmi, politikai berendezkedés-
r6l is. A viseletkutatas szempontjabdl elsdsorban az egész alakos fényképek a legértékeseb-
bek, de a mell- és arcképek is kozvetithetnek kiilonféle fontos informaciokat. Az 1948—1989-
ig terjedé kommunista idészak lenyomatat is megtalalhatjuk szamos sirfényképen, fiatalokén
¢és idosekén egyarant. Ilyen az alapiskolasokat tomoritd Uttorészervezet egyenruhajaban (fe-
hér ing, voros nyakkendd) kisiskolasokrol késziilt fénykép, a Népi Milicia egyenruhdjaban
fegyverrel a kezében abrazolt férfi, vagy a kitiintetésekkel teletlizdelt ruhdji partizanok.

Fiatalon elhunyt feleség vagy férj sirkovére néha az eskiivé alkalmabol készitett portré,
vagy pedig a kozos fényképrol az elhunytat abrazold rész keriilhet. Az elhunyt foglalkozasa-
ra utalhat annak ruhdja is. Példa erre a rudnai temetében talalhato egész alakos fénykép egyik
részlete, amely egy banyasz-egyenruhat viseld férfit abrazol, vagy pedig a komaromi kozte-
metében lathato, ritkasagnak szamitd egész alakos mitermi fénykép, amely egy szekeresgaz-
da-csalad harom férfi tagjat abrazolja viseletben, keziikben a bandérium zaszlajaval egy csa-
ladi siremléken.
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A katonasirokon szerepld egyenruhas katonak ugyancsak kozvetitenek szamunkra infor-
macidt, de a kisgyerekekrdl késziilt kiilonféle felvételek is (pl. képet kaphatunk a karacsony-
fa alatt il6 kisgyereket koriilvevo szobabelsorol, és még tovabb folytathatnank a sort). A te-
metdi siremlékek fényképei tehat fontos kulturakdzvetitok és a fényképhasznalat torténetének
kutatasahoz is szamos adalékkal szolgalhatnak.

Fényképek az eldre elkészitett siremlékeken — az onreprezentacié ujabb és egyértel-
miibb megnyilvanulasai

frasom elején mar utaltam arra a szokasra, hogy néhanyan még életiikben eldre elkészittetik
sajat sirhelytiket és siremlékiiket. Ennek a tendencianak a novekedése kiilondsen az utobbi
masfél évtizedben a legszembeo6tlébb. Ez a mod idésebb hazasparok korében valt gyakorlat-
ta a 20. szazad utolsé harmadaban. Itt meg kell jegyeznem, hogy ezeknek a siremlékeknek a
zOomét az un. kriptak, azaz kétszemélyes, betonnal kibélelt nyughelyek alkotjak. Ezeket a sir-
helyeket betonlappal, esetleg mi-, vagy igazi marvanylappal, granittal fedik le. Az el6re el-
készitett, felirattal ellatott, s csupan az elhalalozas datumat nélkiil6z6 siremlékre gyakran mar
a fényképek is rakeriilnek. Ezeket a siremlékeket azonban nem minden esetben helyezik el a
végso helyén a temetdben, hanem otthon tartjak a halaleset bekovetkeztéig. Néhany esetben
mar a temetdben is taldlkozhatunk a még ¢él6k fényképes siremlékével. Kirivo példaja ennek
a gyakorlatnak egy még hatvan évet sem bet6lté hazasparnak a siremléke amelyet egy gomori
faluban dokumentéltam. A hazaspar mar tobb mint 15 évvel ezeldtt elkészittette sirhelyét és
siremlékét, annak ellenére, hogy két gyerekiik és tobb unokajuk is van, s a kapcsolatuk — leg-
alabbis a kiils6 szemléld szamara — nagyon harmonikus veliik, tehat lett volna, akik gondos-
kodhattak volna errél halaluk utan. Ok azonban nem biztak mésra, inkébb sajat maguk kivan-
tak megszabni, hogy milyen formaban maradjon fenn emlékiik az utokor szamara.

Ez utdbbi gyakorlatot, vagy példaul a rozsnyo6i temet6ben talalhatd kozépkoru partizan nd
fényképes sirjat egyértelmiien az onreprezentacio legjellegzetesebb példainak tekinthetjiik.
Az emlitett partizan n6 sziilei halala utan elkészittette azok siremlékét, valamint mellettiik sa-
jatjat is, s arra elore felvésette a feliratot egy, a partizan multjara utalo versrészlettel, valamint
sajat fényképével. Tehat sajat maga emlékének megérzését ugyanolyan fontosnak tartotta,
mint sajat sziileiét, s partizan multjat is kiilon ki kivanta hangsulyozni. A siremléken szerep-
16 fényképen lathatéak e multat bizonyito, a mellére tiizdelt kiilonféle kitiintetések is.

E két fenti példa jol szemlélteti, hogy a temetkezési szokasok, a siremlékek allitasa és a
fényképhasznalat is egyre oncélubba valik, s azt a megallapitast erdsitik, hogy a siremlék ké-
szités ma sokkal inkabb az onprezentacio szerepét tolti be, mint a kegyeletét. Az elére elké-
szitett siremlékek nem az elhunyt emlékére késziilnek, nem az utdkor donti el, hogy milyen
emléket allit az elhunytnak, hanem maga a ,,leendd halott” 6ncéluan maga szabja meg a for-
mat. A két fentebb vazolt esetben, s altalaban az elére elkészitett fényképes sirok esetében
részben a valdsag meghamisitasardl is beszélhetiink, hiszen a siremléken szerepld fényképes
informacid az utokor szdmara nem a halaleset bekovetkezése idépontjanak valosagat kdzve-
titik, hanem egy joval korabbi allapotot. A két bemutatott példa, valamint a hasonlo siremlé-
kek esetében akar az emlékezés kikényszeritésérdl is beszélhetiink.

Fényképhasznalat az tit menti halaljeleken
A fényképhasznalat kapcsan ki kell térniink a temetén kiviili kiilonféle halaljelekre is, ame-
lyeket a hozzatartozok allitanak az elhunytnak, megjeldlve a tragikus halallal végz6do kozuti

balesetek szinhelyét (v6. Kovacs szerk. 1990; Kostlin 1992). Ezeket a helyeket tulajdonkép-

116



pen jelképes siroknak tekinthetjiik. Dél-Szlovakiaban nyugat-eurdpai hatasra a 20. szazad
masodik felében kezdett elterjedni ez a jelenség, az allando haléljelek szama az utdbbi szitk
htsz esztenddben, elsésorban az 1989-es rendszervaltast kovetden rohamosan megnétt (vo.
L. Juhasz 1998). Ez részben a gépkocsik szamanak fokozatos emelkedésébdl kovetkezik: sza-
mos olyan nyugati gépkocsi keriilt ekkor forgalomba, amelyeknél a gyorsulasi sebessége jo-
val meghaladta az addig hasznalatosakét, s maximalis sebességiik joval magasabb az addig
megszokott atlagnal, igy a gyorshajtas kdvetkeztében sokkal tobben lelték halalukat a kdzuta-
kon, mint az 1989-et megel6z6 idészakban. A baleseteket kivaltd hagyomanyos okok mellett
(figyelmetlenség, gyorshajtas, ittas vezetés) az 1989-es rendszervaltas kovetden ujabbak is
megjelentek, ilyen pl. drog terjedése, de a mobiltelefon hasznalata is okozott mar kozvetve
halalos koziti balesetet. Mivel a halaljelek allitasanak szokasa tajainkon csak az elmult 2-3
évtizedben terjedt el, ebbdl adddik, hogy a maradando, k6bol vagy marvanybdl késziilt jelké-
pes siremlékek allitasanak szokasa is Gjabb keletii. Ebbdl kovetkezik, hogy a fényképek is ké-
s6bb jelennek meg ezeken. A halaljeleken mar nem talalhatunk egész alakos fényképeket,
csupan arcképeket. A fényképhasznalat temetébeli valtozasai részben visszatiikr6zédnek te-
hat a halaljeleken is, de bizonyos eltéréseket is megfigyelhetiink. A fa-, illetve fémkeresztek-
re gyakran csupan folidba burkolt fényképeket erdsitenek fel, amelyek nem tul hosszl életii-
ek, ardnylag hamar kifakulnak. Néhany esetbe ezeket kicserélik egy masik fényképre, de leg-
tobbszor csupan eltavolitjak a foliat és Gj képmas nem kertil a helyére.

Ha néhany éves késéssel is, de az 0j keletli, maratasos eljarassal készitett képmads is meg-
jelent a halaljeleken. Eddig csupan elvétve talalkozhatunk ilyennel, de a temetdkhdz hason-
loan itt is fokozatosan novekszik a szamuk. Az egykori Hont varmegyében talalhato Palast
telepiilés eldtti utkeresztezddésben egy motorkerékparos baleset kovetkeztében elhunyt fia-
talember halalanak helyét eredetileg csupan egy fémkorpusszal diszitett fakereszt jelolte,
amelynek helyére révid idén beliil egy kobdl késziilt allandoé halaljelet allitottak, erre a bal-
esetben elhunyt fiatalember majdnem a haldljel magassagaval megegyez6 méretli fényképe is
rakeriilt. Kis id6é mulva a fényképet eltavolitottak, viszont a betonbol késziilt halaljel felso ré-
sz€ébe a fiatalember szitanyomasos eljarassal fekete marvanylapra ravitt képmasat helyezték
el. E palasti halaljel kapcsan azonban egy szokatlan jelenséget figyeltem meg, amelyre eddi-
gi kutatasaim soran a temetdkben sem volt példa. A maratasos eljarassal késziilt képmast ro-
vid id6n beliil ismét kicserélték a hozzatartozok, mégpedig egy hagyomanyos, porcelanfog-
lalatban elhelyezett fényképpel, amelyet a halaljel f6lso részének kozepén helyeztek el. Ez a
jelenség figyelemre mélto, mivel a baleset id6pontjatol ez mar a halaljel negyedik valtozata,
s a képmas pedig haromszor valtozott. A csere oka eddig ismeretlen szdmomra, azonban va-
l6szinisithetd, hogy a maratasos eljarassal készitett képmast nem tartottak elég élethiinek, s
ezeért tértek inkabb vissza a hagyomanyos porcelanfoglalatos fényképhez.

A temetdbeli siremlékekhez hasonléan az allando halaljelek koziil a fabol illetve fémbdl
késziilt kereszteken is eléfordulnak szentképek, ebben az esetben azonban a Maria-abrazolas
egyforma aranyban szerepel a mind a férfiak mind a ndk halaljelén. Ha viszont a szentkép
idével kifakul, illetve tonkremegy, mar nem cserélik ki Gjra, mint ahogyan azt a balesetet
szenvedd személy fényképe kapcsan teszik.

A maradand¢ halaljelek allitasaval a hozzatartozok — ugyantigy, mint a temetdi sirjel ese-
tében is — arra torekednek, hogy szeretteik emléke lehetdleg hosszl ideig megmaradjon, s ne
csupan a temet6ben, hanem ott is, ahol 6rokre elveszitették dket. Azon tul, hogy a fényképes
halaljelek (s nem csupan azok) egy konkrét személyre emlékeztetnek, (masodlagosan) me-
mentoként is szolgalnak, figyelmeztetnek, hogy azon a helyen valaki tragikus balesetet szen-
vedett, igy arra készteti az arra jarokat, hogy dvatosabban kozlekedjenek.
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A fénykép, mint a helyi események és a torténelem tanija — néhany konkrét példa

Mit drizhetnek meg még a siremlékeken szerepld fényképek, portrék az utdokor szamara, mi-
lyen informaciokat kdzvetithetnek a mar fentebb jelzettek mellett (viselet, foglalkozas, poli-
tikai berendezkedés stb.). A kérdésre azt valaszolhatjuk, hogy bar legtobbszor kdzvetve, de
szamos esemény emlékét is megdrizhetik. Egy-egy fénykép kapcsan gyakran feltarulhat el6t-
tiink egy egész telepiilés kozosségi élete, szokasai, néha egy orszag torténelmi eseményei, po-
litikai berendezkedésének emlékei is. Hogy mit értek ez alatt, megprobalom néhany konkrét
példaval szemléltetni:

A Komaromtdl 10 kilométerre fekvo telepiilés, a csallokozi Keszegfalva régi temetdjében
talalhatd egy harom részbdl allo marvany siremlék. A keskeny hasab alaku sirk6 kozépsé ré-
szén két mosolygds, egykoru fiatal lany kozos fényképe lathatd. Az arra jarét megallasra
készteti e szokatlan fénykép, s mindjart olvasni kezdi a feliratot. A kép jobb oldalan 1év6 fel-
irat szlovak, a baloldali magyar nyelvii. Az elhalalozas datuma megegyezik, a vezeték és ke-
resztnevek kiilonboznek. Tragikus eseményre enged kovetkeztetni a siremlék, azonban a fel-
irat nem utal a halalesetek koriilményeire. Hogy pontosabb informaciokhoz juthassunk, a he-
lyieket kell megkérdezniink. S ekkor deriil ki szamunkra, hogy ha bar kézvetve, de milyen
sok informaciot kozvetit felénk a falu életébdl ez az egyetlen fénykép. Sokkal tobb minden-
re deriil fény, mint a két lany halalanak tragikus kortilményei. A magyar felirat egy katolikus
magyar, a szlovak nyelvii pedig egy evangélikus szlovak lany emlékét 6rzi. Ez utobbi sziilei
az 1947-es ugynevezett szlovak-magyar lakossagcsere soran keriiltek ebbe a faluba a Ma-
gyarorszagrol. Tehat az egyik lany egy ilyen attelepiilt szlovak csalad gyermeke volt, a ma-
sik pedig egy helyi magyar csaladé. Baratndk voltak, mégpedig ,.életre-halalra”, ahogyan az
adatkdzl6 fogalmazott. E két lany tragikus balesete egy olyan eseménnyel is dsszefligg, amely
a falu szamara nagy megprobaltatast, katasztrofat jelentett. 1965-ben hatalmas arviz puszti-
tott a Csallokoz falvaiban, az ar a szoban forgo telepiilést, Keszegfalvat is elérte. A hazak zo-
me —mivel valyogbol épiiltek — 6sszedolt, igy szinte az egész falut ujja kellett épiteni. A mun-
ka meggyorsitasa és segitség céljabol allami tAmogatassal Csehszlovakia kiilonbozo teriilete-
ir6l szakmunkasok érkeztek a telepiilésre (ma utcanevek 6rzik azon telepiilések nevét, ahon-
nan a munkasok érkeztek. Pl. Galantai, Pardubicei stb. utca). A két fiatal lany 6sszebaratko-
zott néhany munkiéssal, s este a fouton sétaltak, amely akkor még nem volt kivilagitva. Ep-
pen egy kanyarban haladtak, amikor az épitkezésnél alkalmazott daru kifordult a mellékutrol.
Mivel a sof6r a sdtétben nem vette észre az arra sétalokat, a hatalmas monstrum oldalrol el-
talalta oket. Az erds tités kovetkeztében mind a négyen azonnal szornyethaltak a helyszinen.
Tehat a meghatarozas, hogy életre-hallra baratnék voltak, teljes egészében fedi a valosagot.
Ezért hataroztak ugy a két lany sziilei, hogy halalukban is egy helyre keriiljenck. Egymas
mellé temették 6ket, annak ellenére, hogy kiilonbdzé vallasuak és nemzetiségliek voltak. A
temetési szertartast a katolikus és evangélikus liturgia szerint is lefolytattak, s mi tobb: az
evangélikus pap szlovakul, a katolikus pedig magyarul beszélt. Folytathatnank a torténetet,
hiszen a temetés részleteit is megtudhattuk az adatk6zl6tol. A temetében jard érdeklédését
valosziniileg nem keltette volna fel maga a siremlék, hiszen annak felirata nagyon nehezen
olvashatd, de mivel a fénykép még mindig nagyon jo allapotban van, odavonzza az arra jard
szemét. Segit abban, hogy a két lany tragikus torténete, az 1965-0s nagy arviz, a magyarok
szamara tragikus, a szlovakok szdmara azonban elényo6s (?) Gn. lakossagcsere ne meriiljon fe-
ledésbe. Ezen tul a fotok kozvetitésével képet kaphatunk a kozség interetnikus és vallasi vi-
szonyairdl is. A fénykép egyben segit abban is, hogy a helyiek emlékezetében is hosszabb
ideig megmaradjon a két lany (és a fentebb vazolt, kapcsolddd események) emléke, hiszen az
utokor mindig nagyobb érdeklddéssel fordul majd e fényképes sir felé.
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Egy masik, szokatlan példa az egykori Gomor megye, Rudna temetdjébdl szarmazik. Két
sirrol illetve siremlékrél van szo, mindkét siremléken szerepel egy id6sebb férfi ugyanazon
fényképe, valamint mindkettén olvashato a neve, valamint a sziiletés és az elhalalozas id6-
pontja is. Rajta kiviil mindkét sirban egy-egy ndé nyugszik, mindkettd a férfi felesége volt.
Egy idegen, s a késébbi utokor szamara érthetetlen, hogy miképpen nyugodhat egy ¢és ugyan-
azon személy két kiilonbozo sirban. A magyarazat a kdvetkez6: Az egyik sirban az emlitett
férfi elso, fiatalon elhunyt felesége nyugszik, a masikban pedig annak huga, a férfi masodik
felesége. Tehat a szororatus szokasaval allunk szemben ebben az esetben. A siremléket a fér-
fi masodik feleségével idésebb koraban, még akkor készittették el, amikor még mindketten
éltek, s fényképiik is akkor kertlt fel. Tehat elvileg valakinek tudnia kellene a kozeli hozza-
tartozok koziil, miért dontott a hazaspar e furcsa megoldas mellett. A valaszt azonban 6k sem
ismerik, mivel hiaba kérdezték sziileiket, nem voltak hajlandok megmagyarazni senkinek
dontésiik okat. Annyit mindenesetre megtudhatunk, hogy ezen a teleptilésen a 20. szazad el-
s felében még volt példa a szororatusra, s arra is fény deriil, hogy az 1980-as évek elején mar
gyakorlat volt, hogy idésebb hazasparok elére elkészitették siremlékiiket s a fényképiiket is
ratetették.

Egy kovetkezd példa szintén egy gdmdri telepiilésrdl szarmazik: Egy siremlék folsé ré-
szében kozépen egy fiatalember képmasa lathatd. A felirat szerint az adott sirban egy 1948-
ban ,,h6si halalt halt” fiatalember nyugszik sziileivel egyiitt (a sziil6k fényképe nem szerepel
a siremléken). Az arra jar6 azonnal felfigyel az ellentmondésra, hiszen a masodik vilaghabo-
rinak 1945-ben vége volt, s felteszi maganak a kérdést, vajon miért szerepel mégis az elha-
lalozéas datumaként 1948-as év? Hogy erre a kérdésére valaszt kaphasson, a helyiekhez kell
fordulnia, akiktdl megtudhatja, hogy a nevezett nem is ebben a sirban nyugszik, s nem is ha-
bortiban ,,halt hési halalt”, azonban valéoban 1948-ban hunyt el, s ebbdl kovetkezéen egészen
mas korlilmények kozott. A helyiek szerint az elhunyt fiatalember a masodik vilaghdboru ide-
jén atallt a szovjetek oldalara és a Szovjetunidban maradt a haborti befejezése utan is, mert
»szimpatizalt azzal a rendszerrel”, s adatk6zl6k gy hallottak, hogy a kommunista partba is
belépett, talan meg is ndsiilt, de mégis , kinyirtak valamiért az oroszok”. Az elhunyt hozza-
tartozoi masképpen magyarazzak az esetet, 6k azt allitjak, hogy valoban a haboruban esett el,
csak 1948-ban talaltdk meg a sirjat. Tehat ebben az esetben a fénykép és a felirat nem a va-
losagot kozvetiti a temetdben jaro felé, hanem egy krealt torténetet. Tobb mint valdszind,
hogy az elsd valtozat all kozelebb az igazsaghoz, s a hozzatartozok éppen ezért magyarazzak
masképpen az eseményeket. A habortban elesett hos alakjat inkabb elfogadja a kozvélemény,
mint az oroszokhoz atallt, s a Szovjetunidban maradt, s azt az ottani rendszert tamogato ka-
tona torténetét. Az orosz katonak erészakossagat, a n6k megerdszakolasat ¢és a rablasokat a
masodik vilaghaboru idején szamos torténet 6rzi. A helyiek az orszagra a Szovjetunio altal
raerdszakolt kommunista rendszer, az orosz befolyas (majd az 1968-as katonai megszallas)
miatt nem szeretté¢k az oroszokat. Ebbdl kovetkezik, hogy az elhunytra rossz fényt vet az a
tény, hogy az 6 partjukra allt. Mivel a hozzatartozok az elhalalozas datumanak feltiintetésé-
vel ellent mondanak a ,,hdsi halalt halt” feliratnak, ,,nyomozasra” késztetik az arra jarot, igy
elébb-utobb mégis kideriil az igazsag. Ha viszont a siremléken nem szerepelne az elhunyt
fényképe, nem biztos, hogy barki is felfigyelne az ellentmondasra. Tehat ebben az esetben a
fénykép inkabb az elhunyt negativ, mint pozitiv megitéléséhez jarul hozza egyben a valosag
elferditésével is dolgunk van, hiszen a hozzatartozok (a valdosag megkeriilésével) az elhunyt-
nak a helyi tarsadalom elvarasainak megfelelé képét akartak kozvetiteni a kiilvilag felé.

A kovetkezd példa segitségével azt kivanom szemléltetni, hogyan deriilhet fény egy, a
foglalkozasra is utalo férfiportré segitségével a temetkezési szokasok mar hosszabb ideje nem
gyakorolt mozzanatara. Egy kozépkort férfit egyenruhaban abrazold, egyedi fénykép talalha-
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to a gdbmori Rudna temetdjének egyik siremléken, amelyen foglalkozasra valo utalast nem ta-
lalunk, de az elhunyt fényképen lathato egyenruha, pontosabban a sapkan szepld szimbdlum
(banyaszjel) alapjan kideriil szamunkra, hogy az elhunyt személy banyasz lehetett. Mivel csu-
pan egyetlen ilyen fénykép talalhato a temetdben, mindjart felkelti az arra jard figyelmét, s a
helyiektdl megtudhatja azt is, miben tért el egy banyasz temetése az atlagemberétél. Ebben
az egyenruha is szerepet jatszik, ugyanis aki ilyen egyenruhaval rendelkezett, helyi szokas
szerint halala utan abban is temették el 6t. Most nem részletezem a banyaszok temetkezési
szokasainak eltérd jegyeit, azonban fontosnak tartom megjegyezni, hogy a széban forgod ba-
nyasz-egyenruha tinnepi ruhanak szamitott, s minden helyi banyasz megkapta az 1945 el6tti
idészakban a banyavallalattol. A kommunista hatalomvaltas utan ez a gyakorlat megsziint,
ezutan az ingyenes {innepi egyenruha helyett ingyenes munkaruhat kaptak a banyéaszok. Ert-
heté mddon nagy becsben tartottak az linnepi egyenruhdt, s természetes volt, hogy a sirba is
magukkal vitték” (részletesebben lasd: L. Juhdsz 2002a). A helyi vasércbanya az 1980-as
években bezart, az épiileteket lebontottak, s a banyatelep egykori helyére ma mar semmi sem
emlékeztet. Befedték a bokrok, s az azéta nagyra nott fak. A fénykép azonban segit abban,
hogy felidézhessiik a telepiilés multjanak ezt a fontos szeletét, s egyben hozzajarul ahhoz is,
hogy a banyasztarsadalom jellegzetes szokasai se meriiljenck feledésbe. A szomszédos jara-
si székhelyen, Rozsnyon a kezdetekt6l szintén a banyaszat jelentette a lakossag részére a f6
megélhetési forrast, azonban az 1989-es rendszervaltas ota fokozatosan megsziint ez az ipar-
ag. Rozsnyo koztemetdjében szintén talalhatunk olyan fényképes siremlékeket, amelyek az
elhunytakat banyaszegyenruhdban abrazoljak. Ez az egykor altalanos foglalkozas emléke te-
hat a fényképek segitségével a temetdi siremlékeken is megdrzodott. Az egyik siremléken
olyan banyaszegyenruhas személy fényképét is megtalalhatjuk, akinek az egyenruhdjat a hu-
szadik szazad masodik felében készittetett a rozsnyo6i banyalizem az 6zdi banyaiizem {innepi
banyaszegyenruhdja alapjan®. Ezt az egyenruhat azonban csak a vezet6 funkciot betolto sze-
mélyek részére, valamint a banyailizem fuvoszenekara tagjai szamara varrattak, s nem vala-
mennyi banyasznak, mint 1945 eldtt. Bar a banyailizem megsziint, a kivaltsagosak részére ké-
szitetett egyenruha a temetdi fényképen fennmaradt, jelezve, hogy az elhunyt vagy valami-
lyen funkcidt tolthetett be a banyalizemben, vagy pedig a fuvoszenekar tagja volt.

M¢g hosszasan folytathatnam a sort hasonld példakkal, hiszen a mar emlitett partizan-
holgy képmasa kapcsan az 1944-es Szlovak Nemzeti Felkelésre, de egyben a masodik vilag-
haborura is emlékezhetiink, de az azt kovetdé kommunista rendszerre is, ahol a volt partizanok
¢és azok leszarmazottai is szamtalan kivaltsagot élvezhettek. Vagy emlithetjiik a rozsnyoi koz-
temetd egyik siremlékén lathatd, az egyenruhajaban lefényképezett, fegyverét biiszkén a ke-
z¢ben tarté néhai milicistat. Fényképe, azon til, hogy megorokiti egy munkasoér emlékét, egy-
ben olyan, 1948-ban zajlott eseménynek is emléket allit, amelynek kdvetkeztében megvalto-
zott az orszag tarsadalmi rendje és kezdetét vette a kommunista idészak. E munkasdrdok vol-
tak hivatottak egészen 1989-ig ,,védelmezni a szocialista vagyont”. Olyan fegyveres erérol,
félkatonai szervezetrdl volt sz6, amelynek tagjai nem kis kivaltsagokat élvezhettek. A fény-
kép kivalasztasakor a csaladtagok szamara fontos volt a Népi Milicia-beli tagsag hangsulyo-
zasa. Nem csupan az egyszerl csaladtag, a hétkoznapi ember emlékét akartak megdrizni, ha-
nem a milicistaét, a kommunista rendszer védelmezdjét is, tehat kiilvilag felé azt kivantak
hangstlyozni, amiben az elhunyt eltért az atlagemberekt6l. A mar fentebb emlitett komaromi
szekeresgazda-siremléken talalhatd csoportos kép segitségével szamos, Komarom torténeté-
vel, tarsadalmaval, kereskedelmével, szokasokkal kapcsolatos tényre deriilhet fény.

* A rozsnyo6i banyatlizem ezzel a magyarorszagi lizemmel tartott fenn barati kapcsolatot.
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Osszegzés

Bevezetdmben emlitettem, hogy a komparasztika modszerét alkalmazva bemutatom a kuta-
tott teriileten €16 tobbi nemzetiség fényképhasznalatat is. Eddigi kutatasaim alapjan eddig
szinte semmilyen kiilonbséget nem tudtam megallapitani. A romék esetében csupan a fény-
képek szamaranya alacsonyabb, azonban ez a gazdasagi helyzetiikkel magyarazhatd. Ha vi-
szont a romak olyan anyagi helyzetben vannak, hogy allando siremléket allitanak, akkor csak
nagyon ritkdn marad el a fénykép, s a nemrégiben megjelent 11j technikai megoldast is eldsze-
retettel alkalmazzak minden korosztaly siremlékén. A temetdi fényképhasznalat tehat etnikai
szempontbol egységesnek mondhatdé Dél-Szlovakia telepiilésein. Felekezeti szempontbol
ugyancsak nem sikeriilt kiilonbségeket megallapitani, itt is csupan a fényképek szamaranya
tér el, mégpedig — eddigi kutatasaim alapjan Ggy tinik — a katolikusok javara. Ez a kiilonb-
ség azonban inkabb a 20. szazad elsd felére vonatkozik, késébb ez is fokozatosan kiegyenli-
tédott. A zsido vallas alapelveibdl adodik, hogy egyetlen olyan, egyértelmiien zsido siremlék
sem talalhato, amelyen fényképes abrazolas szerepelne. A kisebb egyhazak, mint pl. a Jeho-
va tanui vonatkozasaban bar eléggé ellentmondodak az adatk6zldk informacioi, eddig arra a
megallapitasra jutottam, hogy az ehhez a felekezet tartozo csaladok hozzatartozoik siremlé-
kére nem helyezik annak fényképét. Ezen, s a tobbi kisebb egyhaz vonatkozasaban még ala-
posabb, konkrétabb kutatasokra van sziikség, hogy megallapitasaink megbizhatoak legyenek.
Mivel csupan 1989 ota vallhatjak meg nyiltan hitiiket, kornyezetiikben nem mindenki szama-
ra vilagos felekezeti hovatartozasuk, s eddigi ismereteim szerint a siremlékeken sem hasznal-
nak sajatos szimbolumokat. Az ateistak korében ugyanolyan kozkedvelt a fényképes sirem-
Iékek allitdsa, mint a torténelmi egyhdzakhoz tartozo személyek estében. A fényképhasznalat
terén nem fedeztem fel kiilonbségeket az egyes sirjel tipusokat illetden sem. A draga marvany
siremlékeken ugyanugy szerepelnek fényképek, mint pl. a faragott kereszten (pl. Rozsnyo
koztemetdjében).

Kiilondsebb teriileti sajatossagok sem mutathatoak ki Dél-Szlovakia egyes régioit illets-
en, csupan a siremlékeken szerepld szentképek esetében figyeltem meg, hogy vallasosabb vi-
dékre jellemzd, els6sorban a Zoborvidékre, amely magyar nyelvszigetnek szamit. Etnikai sa-
jatossagrol azonban mégsem beszélhetiink, mert ez a jelenség a kornyezé szlovak telepiilése-
ken ugyanugy jelen van. A Zoborvidék, valamint Nyitra tdgabb kdrnyékén megfigyeltem,
hogy a gravirozassal késziilt képmasok a siremlékeken szinte alig, vagy pedig egyaltalan nem
fordulnak eld. Ez féleg azon falvak esetében figyelemre méltd, ahol a porcelanfot6 aranylag
gyakori volt. Kiilondsen szembetiind ez pl. Menyhe, vagy Alsocsitar esetében.

Hogy jobban megértsiik, milyen megfontolasok &sztonzik a siremlékek allittatoit a kiilon-
féle formak és modszerek megvalasztasanal, egy alapos mentalitdsvizsgalatra lenne sziikség,
ez azonban egyeldre nem képezte kutatisom targyat. Eddig csupan feltételezéseink vannak,
ezek alapjan elhamarkodott 1épés lenne altalanos kovetkeztetéseket levonni. Tobbek kozt fon-
tos lenne azt is alaposan megvizsgalni, hogy egyes tarsadalmi rétegeknél milyen mértékben
terjedt el a temet6beli fényképhasznalat.

Eddigi vizsgalataim soran azt tapasztaltam, hogy az adatkozldk elég nagy tobbsége (akik
nem teszik ra elhunyt hozzatartozdjuk képmasat a siremlékre) elitélden nyilatkozik a fénykeé-
pes sirok allitasanak szokasarol abban az esetben, ha idésebbek gyakoroljak. A kézépkorosz-
talyt illetden mar megoszlik a véleménytik, s azzal pedig (ritka kivétellel) egyetértenek, ha fi-
atalok siremlékére keriil fénykép. Tobb adatk6z16 ugy vélekedett, hogy ,, hdat én nem akarnam
sajat magamat nézni a siron, mint egyesek. Sok asszony rdaadasul sokkal tovabb él, mint az
ura, oszt a fiatalkori képe van a siron”.
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A kozosség tehat a fiatalon elhunytak esetében készitett fényképes siremlékek allitasat
csekély kivétellel helyeslik, de az idésebbeknél mar nem minden esetben. Még azzal a gya-
korlattal szemben is toleransabbak, ha csupan az elhunyt hazastars portréja kertil ki, s a még
¢l6é nem. Azok az idésebb emberek, akik fényképes siremléket készittetnek elhunyt hazas-
tarsuknak, természetesen mas véleményen vannak. Ok ugy tartjak ,, hadd ldssdk, hogy ki is
fekszik a sirban, hadd emlékezzenek majd rank az unokak, legalabb tudni fogjak, hogy is néz-
tiink ki!” Figyelemre mélto, hogy ezek az emberek nagy része viszont elitéli azt a gyakorla-
tot, ha még €16 hazaspar elére elkésziti sajat fényképes siremlékét. Az uj keletti portrékészi-
tésrol az adatkozlok zomének az a véleménye, hogy sokszor torzit, de ennek ellenére nem
tartjak rossz modszernek, mert gy vélik, ,, 6rokre megmarad”. A fényképes sirok megitélé-
se tekintetében tehat bizonyos ellentmondast fedezhetiink fel. Adatk6zl6im beismerik, hogy
annak ellenére, hogy 6k nem készittetnének fényképes siremlékeket, a temetén jarva (akar
otthon, akar idegenben) mégis inkabb az ilyen siroknal idéznek tovabb, szivesen megnézik az
elhunyt portréjat, s ilyenkor a feliratot is elolvassak, hogy t6bb informaciohoz juthassanak. A
siremlék készittetdi elérik céljukat, gyakran késztetik a temetdlatogatokat megallasra szeret-
tik (vagy sajat) siremlékiiknél. Megallapithatjuk tehat, hogy a fényképek figyelemfelkelto
funkciodja kétségbevonhatatlan.

Osszegzésként elmondhatjuk, hogy az elhunytra valo emlékezésben a fényképeknek nagy
szerepiik van minden dél-szlovakiai etnikum temetkezési szokasaiban, s kiilonosebb teriileti
sajatossagok sem mutathatok ki. A falvak és varosok temetdinek fényképhasznalataban sem
figyeltem meg kiilonbségeket, mindkét helyen ugyanaz a tendencia tapasztalhato a fénykép-
hasznalat esetében. A fentebb felsorakoztatott példak azt is bizonyitjak, hogy segitségiikkel —
ha csupan kdzvetve is — nem csupan az elhunytra, hanem sok mas &sszefiiggésre, torténésre
is emlékeztethetnek benniinket. A fényképek arra motivalnak benniinket, hogy t6bb informa-
ciot szerezziink az elhunytrdl, s ha szerencsénk van, akkor ezeket az informaciokat az adat-
kozlok segitségével meg is kaphatjuk. A kérdéseket a fényképek sziilik, ezek keltik fel érdek-
16désiinket, tehat ha nem lennének, a temetkezésrol és a kultura kiilonb6z6 teriileteirdl is va-
l6szintileg sokkal kevesebb informaciohoz juthatnank. A jovdben is hasznukat vehetjiik a ku-
tatasban is, hiszen a fényképes sirok szama a temetében nem csdkken, csupan kivitelezés
technikdja valtozott meg. E valtozas lehetdvé teszi, hogy a képmasok mindaddig megmarad-
janak, mig maga a siremlék Iétezik. Informacios értékiik mar valamivel kisebb, mint a hagyo-
manyos fényképeké, azonban nem tudhatjuk eldre, a jovoben milyen iranyban fejlodik tovabb
a képmaskészités technikaja, s az elhunytak milyen jellegli abrazolasat részesitik majd elény-
ben. A fentebb targyalt Gt menti halaljelek esetében mar szoéltam arrdl, hogy egy esetben a
maratasos technikaval késziilt képmast lecser¢lték porcelanfoglalatos hagyomanyos fénykép-
re. Hogy ez egyedi eset marad, vagy tdbben is visszatérnek ehhez az abrazolasi médhoz, nem
tudni. Lehetséges, hogy néhany év vagy évtized multan erre a kérdésre is valaszt kaphatunk.
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Katona porcelanfoglalatos fényképe (Koma-
rom, reformatus temetd, 2003)

Siremlék egy kisfiu egész alakos fényképével (Meny-
he, 2002)

Egy 3 honapos csecsemd siremléke a rola ra-
vatalon késziilt fényképpel (Somorja, 2003)

Egy 6 éves kisfiut ravatalon abrazolo fény-
Egy kozépkort asszony egész alakos fény- kép és 2 éves kistestvére egész alakos fény-
képe (Menyhe. 2002) képe (Krasznahorkavaralja, 2000)
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Id6sebb hazasparrol késziilt fotomontazs
(Marcelhaza, 2002)

Egy 18 éves hajadon siremléke, feliil az arcképe, alul
ugyand ravatalon (Stivete, 2002)

18 éves hajadont ravatalon abrazolo fénykép (Siivete,
2002) L.J.IL felv.

Nem hézas fiatal ongyilkos par fényképe
kozos porcelanfoglalatban (Keszegfalva,
2002)

Fiatal hazasparrol késziilt fotomontazs (Mar-
celhaza 2002)
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A még ¢él6 feleség fényképe az elhunyt férj sir- A még €18 feleség szamara kihagyott hely fény-
emlékén (Rudna, 2001) kép részére a férj siremlékén (Rudna 2000)

Hazaspér grav1rozassal késziilt képmasa az el- Férj és fele§ég gravirozassal késziilt képmasa az
hunyt férj siremlékén (Rudna2000) elhunyt férj siremlékén (Udvard, 2003)

Hazaspar siremléke — az elhunyt feleség képma-
sa halala utdn mar nem kerilt fel a siremlékre
(Lelesz, 2004)

125



Kihazasitatlan fiatalember gravirozassal késziilt Kétéves kisfit gravirozassal késziilt fekete sir-
képmasa (Alistal, 2004) emléken (Somorja 2004)

Kihazasitatlan fiatalember fehér szint siremléke Fakereszt porcelanfotoval (Rozsnyo, kdztemetd
porcelanfotoval (Somorja, 2004) 2000)
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Siremlék a kihazasitatlan fiatalemberrél mindkét
technikaval késziilt abrazolas. A baloldalon a sir-

ban nyugvoé édesapa fényképe. (Rudna 2000)

A Salamon csalad siremléke (Komarom — refor-
matus temetd, 2003)

i
T Lk . T B - J

Hazaspar siremléke szentképekkel (Ghymes 2001)

A Salamon csalad siremléke a 3 szekeresgazda
Az elhunyt férj milicista egyenruhaban és fegy- porcelanfotojaval (Komarom, reformatus temeto,
verrel (Rozsnyo, koztemetd 2000) 2003)
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Kozati balesetben elhunyt fiatalember emlékére
allitott halaljel fényképpel — 1. valtozat (Palast
1998)

ke - ; ' —n
Az elhunyt fiatalember porcelanfotoja a baleset
szinhelyén allitott halaljelen — 3. valtozat (Palast
2003)

Maratasos (gravirozassal késziilt) eljarassal ké-
sziilt képmas a balesetben elhunyt fiatalember em-
Iékére allitott halaljelen — 2. valtozat (Palast 2001)

Még ¢é16 hazaspar elore elkészitett fényképes sir- :
emléke, mellette kétéves kislanyuk siremléke aro-  Fiatalon elhunyt férj siremléke az eskiivéi képrol
la karacsonykor késziilt fényképpel (Rudna 2000) kivagott részlettel (Rudna 2000)
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Két baratné fényképe kozos siremlékiikon (Ke-
szegfalva 2002)

Csiszolt betonbol késziilt fejfa formaju siremlék
az elhunyt egész alakos fényképével (Kistar-
kany, 2004)

| 1931-ben ¢és a masodik,
1982-ben elhunyt felesége
siremlékén (Rudna 2000)
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Egy banyasz egész alakos abrazolasrol kivagott
fényképe (Rudna 2000)

. =

Unnepi banyaszegyenruhat viselé banyészfi-
vérek kozos miitermi fényképe (archiv felvé-
tel)

¥ s, PO o gl e
Marvanytabla kolumbariumon az elhunyt hazas- Urnas sirhely az elhunyt férj és a még €16 feleség
par fénykeépeivel (Rozsnyo 2003) kozos fényképével (Rozsnyo 2003)

(A4 szerzd felvételei)
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Photos auf Grabmaélern und Totengedenken am

Straflenrande in der Siidslowakei
Zusammenfassung

Im Aufsatz werden die Ergebnisse der Feldforschungen vorgestellt, welche die Autorin in den von
Ungarn bewohnten Gebieten der Siidslowakei durchgefiihrt hat. Es geht um ein Forschungsfeld, das
sich von Pressburg bis zur slowakisch-ukrainischen Staatsgrenze, entlang der slowakisch-ungarischen
Grenze in einem mal breiten, dann wieder schméleren, etwa 500 km langen Streifen, dahinzieht. Es ist
jedoch zu betonen, dass es sich weder in der Vergangenheit, noch in der Gegenwart um ein ethnisch
homogenes Gebiet handelte bzw. handelt. Neben den Ungarn lebten/leben auf diesem Gebiet ndmlich
Slowaken, Deutsche, Ruthenen/Ukrainer, Kroaten, Tschechen, Ziegeuner (Roma) und Juden. Neben den
Katholiken, Reformierten (Kalvinisten), Evangelischen und Israeliten ist die Zahl der Atheisten bedeu-
tend. Die Verwendung von Photos auf Grabmélern mufite also auch nach Nationalitdt und Konfession
untersucht werden.

Die Grabmiler sprechen die Gegenwart, die Lebendigen an, fiir diese teilen sie bestimmte Informa-
tionen mit. Ein Grabmal erinnert vor allem an den Vorstorbenen, zugleich bringt es aber auch den Grad
der Trauer der Angehorigen zum Ausdruck. Im Hinblick auf diese Gesichtspunkte werden die Formen
und Stufen der Représentation gewahlt. Es gibt Grabméler, auf denen nur der Name, andere, auf denen
auch die Geburts- und Todesdaten, ein Grabgedicht, verschiedene Symbole oder auch das Abbild des
Verstorbenen eingeschnitzt, eingemeiflelt oder aufgeklebt sind.

Die mit Photo(s) versehenen Grabméler sind auf dem ungarischen Sprachgebiet (also auch in der
heutigen Siidslowakei) auf siid(west)européische, vorwiegend italienische Einfliisse zuriickzufiihren.
Am Anfang des 20. Jahrhunderts tauchten sie zuerst auf den Friedhofen der GroBstadte, dann stufenwe-
ise in kleineren Stddten und auch in den Dérfern auf.

Im Aufsatz werden die verschiedenen Variationen, die Formen der Photobenutzung (von der Zeit
ihres Erscheinens bis heute) verfolgt und dargestellt. Es wird auch auf die Geschlechts- und Generati-
onsunterschiede hingewiesen. Desgleichen werden die symbolischen Gréber, unter denen hauptséchlich
die Totengedenken am Straf3enrande verstanden werden, vorgestellt und analysiert.

Die Photos konnen aufler der Funktion des Erinnerns an Verstorbene weitere Informationen vermit-
teln (Tracht, Beruf), und zwar meistens nur unmittelbar. Mit Hilfe der Photos kénnen verschiedene Ere-
ignisse oder Briuche der betreffenden Gemeinde, sowie das Andenken an die politische Einrichtung, als
auch die historischen Geschehnisse des Landes enthiillt werden. Diese Tatsache wird mit Hilfe von
mehreren Beispielen im Aufsatz demonstriert.

Der vorliegende Text ist eine vermehrte und iiberarbeitete Version des Vortrags, der an der Tagung
des Lehrstuhls fiir Volkskunde der Otto-Friedrich-Universitdt-Bamberg (,,Andacht und Erinnerung”) in
Kloster Banz vorgetragen wurde. Die deutsche Version des Vortrags erscheint im Tagungsband.

(Ubersetzt von Jozsef Liszka)
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Fotografie na nahrobnikoch a pricestnych umrtnych

oznaceniach na juZznom Slovensku
Zhrnutie

Stidia sumarizuje vysledky vyskumov autorky z oblasti juzného Slovenska obyvanych Mad’armi. Treba
zdoraznit, ze skimana oblast’ nebola etnicky homogénna ani v minulosti a nie je jednotna ani dnes.
Popri Mad’aroch zili/ziji na tomto tizemi Slovaci, Nemci, Ukrajinci/Rusini, Chorvati, Cesi, Romovia a
Zidia. Okrem rimsko- a gréckokatolikov obyvaji toto teritorium kalvini, evanjelici a velky pocet ateis-
tov. Pri skiimani fotografii na nahrobnikoch bolo potrebné brat’ do uvahy aj tieto skuto¢nosti.

Nahrobniky majt pripominat’ zosnulého buducim pokoleniam, poskytuji o iom rézne informacie
tym, ktori ich prezili, pricom vyjadruju aj intenzitu smutku pozostalych. Z tohto hl'adiska mozno zazna-
menat’ rozne formy a stupne reprezentacie, ktoré st uréené majetkovymi pomermi a vkusom pribuz-
nych: existuji uplne jednoduché nahrobné oznacenia i také, ktoré su zhotovené z drahych materialov
s naro¢nym prevedenim, na ndhrobniku sa niekedy objavuje len meno zosnulého, resp. datum jeho naro-
denia a Gmrtia, inokedy tieto udaje dopiiia aj kratsi &i dlhsi ndhrobny vers, rozne symboly, pripadne
fotografia zosnulého.

Rozsirenie nahrobnikov s fotografiami na juznom Slovensku mozno odvodit’ z juhozapadoeurop-
skeho, predovsetkym talianskeho vplyvu. Jeho pociatky mézeme klast’ na zaciatok 20. storocia: najprv
sa objavili v cintorinoch vo vel'kych mestach, postupne aj v malych mestach a na dedinéch.

Stadia zaznamenava rozne formy a varianty pouZivania fotografii na skimanom tizemi od objavenia
sa zvyku az po sicasnost’, pricom poukazuje aj na pohlavné a genera¢né rozdiely. Zaobera sa tiez pouzi-
vanim fotografii na imrtnych oznaceniach na okraji cesty v dosledku tragickej autonehody.

Fotografie okrem vyjadrenia piety poskytuju pozornému divakovi aj d’alSie, niekedy sprostredkova-
né informacie (dopady réznych spolocensko-politickych udalosti na nahrobnikoch, zve¢nenie miestne-
ho kroja, zvykoslovia atd’.). Autorka ich demonstruje na konkrétnych prikladoch.

Text je podstatne rozsirenou a prepracovanou verziou prednasky, ktord odznela na konferencii
,Pieta a spomienka“ v bavorskom meste Kloster Banz, usporiadanej Univerzitou Otta Friedricha
v Bambergu 14.-16. aprila 2003. Referat v nemeckom jazyku bude uverejneny v zborniku prednasok
z konferencie.

(Preklad Ida Gadlova)
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Acta Ethnologica Danubiana 5—6 (2003-2004), Komarom—Komdrno

Kalvarien-Inventare”

SZILAGYI ISTVAN

Ich habe schon mehrmals iiber die Lage der Kalvarien-Forschung geschrieben und gespro-
chen. Fast in jedem Fall habe ich die Wichtigkeit eines Kalvarien-Inventars betont™. Es ver-
steht sich eigentlich von selbst. Wenn wir die Denkmaéler nicht kennen, kdnnen wir auf die
oben genannten Fragen nicht antworten, und unsere Feststellungen bleiben im Allgemeinen

Die erste publizierte Bestandsliste der ungarischen Kalvarienberge verdanken wir einem
osterreichischen Forscher. Michael Lehmann, der in Wien tétig war, hat einen grundlegenden
Artikel unter dem Titel ,,Die Kalvarienanlagen im Donauraum” geschrieben (Lehmann 1970).
Aus der Natur der Dinge ergibt sich, dass auch dieser Artikel aus zwei Teilen besteht. Die
erste Halfte beschiftigt sich mit der Erscheinung, den Anfangszeiten und der Verbreitung und
damit mit einigen Grundfragen. Der zweite Teil der Arbeit ist ein Inventar. Darin werden
anndhrend die Kalvarienanlagen der auf dem Gebiete der ehemaligen K. und K.-Monarchie
liegenden heutigen Staaten aufgezilt, indem der Verfasser die einzelnen Lénder noch in wei-
tere Regionen zerlegt.

Das Resultat der statistischen Zusammenstellung:

Jugolawien 112
Republik Osterreich 109

Stdtirol 11
Ruménien 15

Tschechoslowakei 57
Ungarn 108
esamtzahl der Kalvarienanlagen im Donauraum 412

Die heutige Erforschung der ungarischen Kalvarienanlagen stiitzt sich neben der Beniitzung
der Angaben der Archivquellen und der Fachliteratur auf die Untersuchungen an Ort und
Stelle. In meinem Verzeichnis sind z. B. beinahe 350 Beispiele aus dem heutigen Ungarn auf-
geflihrt, ein Drittel davon habe ich bereits an Ort und Stelle untersucht. Es ist mir gelungen,

*  Der vorliegende Text wurde am 11. Mai 2002 auf der 15. Internationalen Tagung fiir Kleindenkmal-

forschung in Komorn vorgetragen.

** Die Lage der Kalvarienbergforschung in Ungarn. Diavortrag in Linz (Osterreich), Ungarische
Woche, 9. November 1985. Ungarische Kalvarienberge. Diavortrag in Varallo (Italien), 18. April
1996. ,,Utmenti” keresztek, kalvariak (vallasi kisemlékek). Diavortrag in Tusnad (Ruménien), 21.
Mairz 1997. A kalvaria kutatas helyzete Magyarorszagon. Vortrag in Papa (Ungarn), 22. Juni 1999.
AuBerdem vgl.: Szilagyi 1987; Szilagyi 1992; Szilagyi 1997.
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die Liste von Michael Lehmann in Bezug auf andere Laender bedeutend zu erweitern, in
erster Linie auf dem Gebiete des historischen Ungarns. So verfiige ich iiber Angaben von
etwa einem halben tausend Kalvarienbergen und zwar ohne die aus Ungarn.

Aus diesem Verzeichnis habe ich die Kalvarienberge des heutigen Burgenlandes ver-
offentlicht (Szilagyi 1992). Ich konnte jedoch nich das komplette Verzeichnis herausgeben.
Der kirchliche Verlag, dem der Auftrag gegeben wurde, hat die wissenschaftliche Wichtigkeit
des vollstdndigen Inventares nicht eingesehen. In einer anderen Publikation habe ich die
Kalvarienberg erfasst, welche in der Landesvermessung von Kaiser Joseph II. (1780—1790)
erscheinen. Auf dem Gebiet des geschichtlichen Ungarn habe ich 90 Kalvarienberge auf3er-
halb Siebenbiirgens und Kroatiens gefunden (Szilagyi 1997). Ich kann ganz sicher feststellen,
wieviele Kalvarienberge im 18. Jahrhundert (innerhalb der heutigen Landesgrenzen) zu fin-
den waren:

Kroatien 1
Jugolawien 8
Osterreich 4
Slowakei 23
Ukraine 1
Ungarn 53

Forschungen zu unserem Thema gibt es in vielen Léndern. Nach Avgustin Stegensek
(Stegensek 1912) hat Sergej Vriser ein Inventar iiber die slowenischen Anlagen verdffentlicht
(Vriser 1991). In der Slowakei beschiftigt sich ein junger Forscher, Martin Ci¢o und einige
Kolleginnen von ihm mit dem Erfassen der dortigen Kalvarienberge. Diejenigen der
Steiermark sind von Walter Brunner und seinem Helfer inventarisiert worden
(Brunner—Renhart 1990).

Die Zusammenfiihrung der europiischen Kalvarienberg-Inventare erfolgt durch den itali-
enischen Forscher, Professor Amilcare Barbero. Nach drei internationalen Konferenzen
(Kalwaria Zebrzydowska — Polen, 1995, Varallo — Italien, 1996, Valladolid — Spanien, 2001)
war es moglich, den Atlas zu Ende des Jahres 2001 herauszubringen. Dieser Atlas stellt die
Kalvarienberge von 20 Landern dar, dazu hat man die Hilfe von 200 Mitarbeitern oder
Instituten in Anspruch genommen.

Das Erlauterung des Buches” ist hier nicht moglich, aber die Statistiken, die nach der
Karte, die parallel zum Buch herausgegeben wurden, konnten wichtig sein. Nach diesen
kdnnen wir die Kalvarien- und Heiligen Berge in verschiedenen Lénder quantifizieren:

Belgien 163
Deutschland 152
Frankreich 42
Bretagne 99

141

Griechenland 1
Holland 84
Italien 56

* Atlante dei Sacri Monti, Calvari e Complessi devozionali europei / Atlas of Holy Mountains,
Calvaries and devotional Complexes in Europe. Instituto Geografico deAgostini, Novara, 2001.
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Jugoslawien 83 A

Kroatien 33 ) :
Luxemburg 20 _/tante dei Sacri Monti,
Osterreich 301 5'-:'!""3'.' [ l'.'lil:amp::lla;s:
Polen 76 E'-I'IJI.IE_Ir.m U
Portugal 12

Ruménien 42

Slowakei 97

Slowenien 37

Spanien 16

Schweiz 11

Tschechei 107

Ukraine 4

Ungarn 376

Die Statistiken sind in mancherlei Hinsicht
nicht vollstdndig und auch nicht nach ein-
heitlichen Gesichtspunkten verfasst worden.
Was sind die Grunde dafiir?

Es ist nicht gelungen, die Grundbegriffe
klar zu machen.

In verschiedenen Landern sind die Untersuchungen ganz unterschiedlich.

Es gibt Lénder, in denen nur die noch gegenwirtig erhaltenen Denkmaler beachtet wur-
den, und andere, wie zum Beispiel Ungarn, wo alle Kalvarienberge erfasst wurden, unab-
héngig davon, ob sie heute noch existiern.

Die im Buch und auf der Karte findbaren 1812 Denkméler sind — meiner Meinung nach
— trotz aller obgenannten Méngel die erste und vollsdtndigeste Zusammenstellung der
Kalvarienberganlagen in Europa. Ich glaube, dieser Band mit seiner Karte wird wohl ein
Standardwerk fiir diese spezifische Forschung werden.

Nach dem Erscheinen dieses Buches wird wohl die Forschung aufblithen, und spater wird
vielleicht ein vollig komplettes und einheitliches Inventar erarbeitet werden kdnnen. Das heif3t,
die Untersuchung ist noch nicht beendet worden, sondern eine neue Periode steht vor uns.

Literatur

BRUNNER, WALTER — RENHART, ERICH
1990 Steirische Kalvarienberge. Graz-Budapest.

LEHMANN, MICHAEL
1970 Die Kalvarienanlagen im Donauraum. In Festschrift Franz Loidl, Bd. 1. Wien,113-159. p.

STEGENSEK, AVGUSTIN

1912 Zgodovina poboznosti sv. Krizevega pota. In Voditelj v bogoslovnih vedah XV., 40—63,
95-129, 223-280, 317-343. p.

139



SZILAGYI ISTVAN

1987 Der Stand der Kalvarienforschung in Ungarn. In Festschrift fiir Dieter Korell. Hg. von
Hermann Maurer, Bd. 1., Mannus Jahresband LIII., Bonn, 39-45. p.

1992 Kalvariak a Pannon térségben. In Savaria 21/1. Szombathely, 177-211. p.

1997 A torténeti Magyarorszag kalvariai az 1766—1785-0s katonai felmérésen. Miivészettorténeti

Ertesité XLVI. Nr. 1-2., 86-93. p.

'VRISER, SERGE]J
1991 Die Kalvarienberge in der slowenischen Steiermark. Sonderdruck aus Zeitschrifi des
Historischen Vereines fiir Steiermark, Graz, 243-256. p.

Kalvaria-inventariumok
Osszefoglalas

A szerz6 roviden ismerteti (kdzép-eurdpai kontextusba helyezve) a magyar kalvariakutatas és -doku-
mentalas eddigi eredményeit, majd azt az olasz kezdeményezésre beindult kutatasi projektumot mutat-
ja be, amely Eurdpa kalvariait veszi szamba és 2001-ben konyv, illetve azt kiegészitd térkép formaja-
ban is testet 6ltott (Atlante dei Sacri Monti, Calvari e Complessi devozionali europei / Atlas of Holy
Mountains, Calvaries and devotional Complexes in Europe. Instituto Geografico deAgostini, Novara,
2001).

Inventare kalvarii
Zhrnutie

Autor struéne oboznamuje (v eurépskom kontexte) s doteraj$imi vysledkami vyskumu a dokumentécie
kalvarii, d’alej predstavuje vyskumny projekt, zahajeny na taliansky podnet, ktory podava zoznam kal-
varii v Eurépe a v roku 2001 bol publikovany vo forme knihy, respektive atlasu, ktory ju dopiia (4tlante
dei Sacri Monti, Calvari e Complessi devozionali europei / Atlas of Holy Mountains, Calvaries and
devotional Complexes in Europe. Instituto Geografico de Agostini, Novara, 2001).

(Preklad Ida Gadlova)
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Acta Ethnologica Danubiana 5—6 (2003-2004), Komarom—Komdrno

ABLONCzY BALAZS — ifj. BERTENYI IVAN — HATOS PAL — Kiss REkA szerk.: Hagyomany,
kozosség, miivelodés. Tanulmanyok a hatvanéves Kosa LaszIo sziiletésnapjara. Budapest:
Books in Print Kiadé 2002, 579 p.

—1j-

Kosa Laszlo akadémikust, a budapesti ELTE Muvelddéstorténeti Tanszékének professzorat
hatvanadik sziiletésnapjai alkalmabol 2002-ben tobb szakma is koszontotte. A néprajzkuta-
tok, folkloristak altal irott tisztelgd tanulmanyok egyrészt a Néprajzi Latohatar kiilon, tema-
tikus szamaként (2002/1-4), valamint a Forum Tarsadalomtudomanyi Szemlében, 6nallo ta-
nulmanyblokként (2002/2) jelentek meg. A most szoban forgd kotetet az innepelt torténész,
mivelddéstorténész tanitvanyai allitottak 0ssze ¢s Kosa torténeti érdeklodéséhez kapcesolo-
dik. A tobb mint négy tucat dolgozatot 6t egységbe soroltak az dsszeallitok (Kanonok és ki-
hivasok; Régi magyarokrol; Egyhaz, felekezet, identitas; Miivelddés: palyak és intézmények;
Kozép-Eurdpa: nemzetek, nemzetiségek), s ezek az egységek visszatiikrozik az tinnepelt f6bb
érdeklddési teriileteit is. A kotet végén Ablonczy Balazs és Ablonczy Balint altal készitett be-
sz€lgetés, élett-kép olvashatd, majd Kosa Laszlo publikacioinak jegyzéke zarja a gyijte-
ményt.

ALAPI GYULA: Komarom varmegye kulturtorténetébdl. Valogatta és sajtd ald rendezte
Hidvégi Violetta. Tatabanya 2000. 252 p. /Castrum Konyvek 7./
L. Juhasz Ilona

Alapi(y) Gyuldnak, a komaromi muzeum egykori igazgatdjanak kiilonb6zo helyeken megje-
lent cikkeit, tanulmanyait talaljuk a Virdg Jend sorozatszerkeszto nevével fémjelzett Castrum
Konyvek legijabb kotetében. Az irasokat Hidvégi Violetta valogatta, szerkesztette, és hat na-
gyobb egységbe, témakorbe csoportositva adja kozre.

Az els6, El6dok a tajon c. fejezeten régészeti témaju cikkeket olvashatunk a kamocsai c6-
16pépitményekrdl, a romai kori Brigetiorol, valamint a Vag-Duna alsé csallokozi jobb part-
jan feltart lovasnomad sirokrol, s egy hosszabb Iélegzetii irasban pedig a kozépkori csalloko-
zi halaszatrol. A Hadviselés és hazaszeretet c. részben nyolc iras szerepel a jelzett témakor-
bél, mint pl. a Vérdij a Rakocziak fejére, Katonasag és polgarsag, Az 1684-i budai taborozas
torténetéhez, Utols6 nemesi felkelés és Jozsef nador levele Komarom varmegyéhez stb. A
harmadik témakor a Biin és biinhddés cimet viseli, itt olyan irasok szerepelnek, mint a Biiba-
josok ¢és boszorkanyok Komarom varmegyében a XVIII. szazadban, Hazassagtoro biintetése
1736-ban, Kettds hazassag biintetése 1743-ban, valamint Patkds Kérmendinérdl szolo torté-
net. A magyar nyelv dicsérete c. részbe elsdsorban a nyelvapolas, az irodalom témakdrével
foglalkozo irasokat valogattak, mint pl. a Magyar nyelv a varmegyében, Szenci Molnar Al-
bert komaromi prédikatorsaga, A sziil6fold Jokai regényében stb. A legutols6, Komarom var-
megye jelesei c. fejezetben a Komarombdl szarmazo, vagy a varoshoz valamilyen médon ko-
t6d6 neves személyiségeket veszi sorra.

Az Osszeallitasban szerepld irasok eredeti megjelenési helyének konyvészeti adatait a
Fliggelékben talaljuk.
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APFEL, VILIAM: Cas pekelnych ohiiov. Procesy s bosorkami na Slovensku (1506—1766).
Budmerice: Vydavatel'stvo Rak 2001, 160 p. ill.
-LJI-

A szerz6 a mai Szlovéakia teriiletén lezajlott boszorkanyiildozés torténetét foglalja dssze ko-
tetében, elsésorban levéltari kutatasokra alapozva, s mivel foglalkozasat tekintve jogasz, el-
sGsorban a jog szempontjabol kozeliti meg a kérdést. Jegyzokonyvek alapjan rekonstruélja az
egyes boszorkanypereket és azok ismertebb aldozatainak névsorat. Magyar szempontbol nem
érdektelen, hogy kiilon kitér Bathory Erzsébet perére is. Az utolsé fejezetben a boszorkany-
hit 20. szazadi Gjjac¢ledésével, tovabbélésével foglalkozik. Ennek illusztralasaként a kozel-
multbol tobb példat is felsorakoztat: 1953-ban példaul az egyik romai templomban egy 18
éves falusi lanyt vetettek ala az 6rdoglizés procedurajanak, 1976-ban a bajororszagi Wiirz-
burgban egy epilepszids egyetemista lannyal, aki aztan bele is halt a proceduraba, a sziilei be-
leegyezésével (1) ugyanez tortént. A kotetet gazdag képanyag egésziti ki és Richard Marsina
utoszava zarja.

ARVAT JUDIT — GYARMATI JANOS szerk.: Kozelitések az idéhoz. Tanulmdnyok. Budapest:
Néprajzi Mtuzeum 2002, 212 p., ill. /Tabula Kényvek 3./
-LJI-

A budapesti Néprajzi Muzeumban 2000. december 31-én éjfélkor nyitottdk meg azt a nagy-
szabasu kiallitast, amelyet a szazad- és ezredforduld alkalmabdl rendeztek, s 2001-ben az
egész év folyaman a nagykozonség rendelkezésére allt. Az Idoképek — Millenniumi kiallitas
cimet viseld tarlathoz egy vaskos katalogus is késziilt (lasd: Acta Ethnologica Danubiana 4,
161), valamint kiilonféle rendezvények is kisérték, mint pl. egy tudomanyos-népszeriisito elé-
adassorozat is. E mostani, Kozelitések az idohoz ciml kotetben a kiallitast kisérd eldadasok-
bol talalhatunk egy valogatast. Az itt olvashaté tanulmanyok témaja az emberi torténelem
egyes kultirainak az idéhoz valo viszonya.

A kovetkez6 tanulmanyokrol van szo: Luft Ulrich: Az idé Egyiptomban, Kalla Gabor: 1d6-
szamitas és torténeti emlékezet Mezopotamiaban, Frohlich Ida: 1d6 és torténelem az okori Iz-
raelben, Norman Hammond: Iddszamitas és iras az dsi majaknal, Ferenczy Maria: Idoszami-
tas és tinnepkéz a hagyomanyos kinai vilagban, Kelényi Béla: 4 teremtés ideje a tibeti aszt-
rolégidban — a Kozmikus Teknds mitosza, Wilhelm Gabor: Azsiai idéképek — birodalmak pe-
remén, Voigt Vilmos: Az idé szerepe a magyar folklorban, Pocs Eva: Unnep, ritus és idészem-
lélet a parasztsag hagyomanyos kulturdjaban, Barna Gabor: 1dé és emlékezet, Keszeg Vil-
mos: A genealogiai emlékezet szervezése.

BAEUMERTH, ANGELIKA UND KARL: Die Engel der Sixtina. Eine deutsche Karriere.
Regensburg: Schnell et Steiner 1999, 158 p. ill.
L. Juhasz Ilona

A kotet szerz6i a hesseni Szabadtéri Muzeum gylijteményének leltarozasa kozben figyeltek
fel arra, hogy a targyakon milyen gyakoriak a kiilonféle angyal-abrazolasok. Ekkor sziiletett
az Otlet, hogy ,,Angyalok” cimmel egy kiallitast rendezzenek. A tarlat 6sszeallitasa kdozben
dertilt ki, hogy egy bizonyos tipusti angyal-abrazolas (konyoklo angyal egy szarnnyal) a leg-
gyakoribb. Amikor a Bad Homburg-i ,,Angyal Gyogyszertaron” is felfedezték a konyokld
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egyszarnyu angyalkat, komolyabb kutatasba kezdtek ennek eredetét illetéen. Rovidesen kide-
rilt szamukra, hogy az eredeti angyalka a Drezdai Képtarban talalhato Raffaello-festményen
szerepel, tehat vilagossa valt, hogy ez az angyal-abrazolas elterjedése e festmény kdzkedvelt-
ségének koszonhetd. Raffaello Sixtusi Madonna c. festményérdl van sz6, amely szamos ma-
solat formajaban terjedt el a német nyelvteriileten. A festmény aljan konyoklo angyalkardl is
késziiltek masolatok, s alakja a targyak széles skaldjan megjelent. A kotet szerz6i 200 éves
multra vezetik vissza a konyoklo angyalka elterjedését. Az altaluk 1982-ben 6sszeallitott ki-
allitason ezek a kiilonféle abrazolasok szerepeltek. Meglepetésnek szamitott, hogy milyen
gazdag anyagot sikeriilt bemutatniuk, holott ekkor az eléforduld kiilonféle abrazolasok sza-
ma csupan 100 volt. A kiallitas vandoroltatasa soran magangyijtok is jelentkeztek, akadt
olyan is, aki a kiallitas szervezdéinek ajandékozta az angyal-abrazolasokat tartalmazé gytijte-
ményét, de sok targyat kaptak Németorszag mas teriileteirdl is. Ennek kdszonhetden az abra-
zolasok, targyak szama ma mar kozel jar az ezerhez.

A szerzéparos eddigi kutatasi eredményeit ¢és ezt a gazdag anyagot teszi kozzé a kotetben,
kilon-kiilon fejezetben targyalva az egyes targytipusokat, a legkiilonfélébb, legszélsésége-
sebb abrazolasi modokat. A skala nagyon széles: a miivészi abrazolasoktol a giccsel bezaro-
lag minden forméaban megjelenik. Tobbek kozott egy 1988-ban késziilt fényképen a drezdai
borton egyik lakojanak hatan egy tetovalds formdjaban lathatd Raffaello hires festménye. Az
angyalka alakja ugyanugy felbukkan a falvédékon, hazi aldasokon, plakatokon, ruhadarab-
okon, 4gynemiin, mint a temetdi siremlékeken. Az utobbi évtizedekben egyre extrémebb ala-
kot dltenek az angyalok: viszontlathatjuk husvéti nytl, béka, torpe stb. alakjaban is. A gaz-
dag képanyagot is tartalmazd jol attekinthetd kotetet bizonyara szamos tanulsaggal szolgal a
miuvészettorténészek, néprajzkutatok és mas szakemberek szamara is.

BALASSA IVAN: A szomszédos orszdgok magyarjainak néprajza. Szerk. Balassa Eva. Bu-
dapest: Planétas 2003, 523 p., ill. /Jelenlévo Mult/
Liszka Jozsef

Balassa Ivan a sz6 szoros értelmében halalaig dolgozott az 1989-es kiadasu konyvének (4 ha-
tarainkon tuli magyarok néprajza) atdolgozott kiadasan. Munkajat sajnos sem befejezni ne
tudta (igy lednya, Balassa Eva szerkesztette, rendezte sajté ala), és értelemszeriien az j ki-
adast sem érhette meg. Az uj kiadds mind az id6kdzben bekovetkezett impériumvaltasokat
(az egykori jugoszlaviai magyarok példaul mara harom orszag teriiletén talalhattak magukat,
a csehszlovakiai magyarokbol szlovakiai magyarok lettek stb.), mind a mai Magyarorszag ha-
tarain tuli néprajzi kutatasok legujabb eredményeit is figyelembe vette. Jelentésen boviilt, il-
letve valtozott az el6z6 kiadashoz viszonyitva a kotet képanyaga is. Belso tagolasa (kisebb,
inkabb stilaris modositasokat leszamitva) 1ényegében érintetlen maradt. Orszagonként tekin-
ti at a szerzd a népi kultira legjellegzetesebb (vagy annak vélt) jelenségeit, pontosabban azo-
kat a realiakat, amelyekrdl a néprajzi kutatasok eredményei szolnak. gy voltaképpen szinte
minden tajegység, népcsoport esetében mas-mas jelenség keriil bemutatasra, ami az egymas-
sal valo Osszehasonlitasra csak kevéssé alkalmas, viszont egybeolvasva az egész (,,hatarontu-
1i*) magyar népi kultararol mégiscsak ad egy szintetizalo képet. Bar olykor haza-hazatekint a
szerz6 a hatar magyarorszagi oldalara is, az attekintés 1ényegében elszigetelten prezentalja az
egyes szomszédos orszagok teriiletén é16 magyarok hagyomanyos népi-paraszti kulturajat.
Tudom, hogy a szerzo tervezett egy 0sszegz6 attekintést is a kdtet végére, amelyben a bemu-
tatott jelenségeket helyezte volna el a magyar népi kultira rendszerében. Nos, ezt a tervét
meghiusitotta varatlan haldla, s igy az utokorra marad, hogy a munkat egy esetleges ujabb ki-
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adas kapcsan elvégezze. Ha erre sor keriilne, akkor egy attekintésben tanulsagos lenne a
szomszédos népek népi kultaraival is 6sszevetni az itt bemutatott jelenségeket.

BALASSA IVAN — LAszLO EMOKE szerk.: LaszIlo Gyula (1910—1998) emlékkonyv. Budapest:
Puiski Kiado 2001, 384 p., ill.
Liszka Jozsef

A Mora Ferenc utani régészeti néprajz magyar (vagy néprajzi régészet?) igazan komoly, tu-
dos megalapitoja ¢és hosszu évtizedeken at zaszldvivdje, régészgeneraciok tanitomestere,
Laszl6 Gyula 2000-ben lett volna kilencven esztendds. Ez a kerek (?) évfordulo szolgaltatott
iriigyet baratoknak, palyatarsaknak, tanitvanyoknak, hogy emlékezzenek a mesterre. A mun-
ka alapotletét Balassa Ivan a régi barat az 1960-as évek elejétol dédelgette: egy életrajzi atte-
kintést kivant irni Laszl6 Gyularél, akivel még 1940-ben Kolozsvarott ismerkedett meg. Ezért
rendszeres levélbeli ,,beszélgetésekben allapodtak meg, amelyben Laszlo Gyula életérdl, az
6t foglalkoztatd szakmai és szellemi kérdésekekrol vallott a jobaratnak. Ezek a levelek lettek
aztan e kotet, LdszIo Gyula életutja cimi testes fejezetének alapjai. Ezt kdveti annak a kijevi
naplonak a toredéke, amelyet maga Laszl6 Gyula vezetett, amikor 1941-ben, Fettich Nandor
tarsasdgaban (kalandos és 1989 eldtt nem publikus ,,jelmezben* és kortiilmények kozott) mod-
ja nyilott Kijevben az ottani mizeumok (tdbbek kozott, de inkdbb mellesleg) magyar vonat-
kozasu régészeti anyagat is tanulmanyozni. A kovetkezo fejezetben Fodor Istvan Laszlo Gyu-
1at, a régészt mutatja be terjedelmes értekezésében. Azt hiszem, kevese(bbe)n tudjak, hogy
Laszl6 Gyula lelkes, érzd és tehetséges képzomiivész is volt. A rajzkészsége az 1950-es évek-
ben megélhetési lehetdséget nyujtott néki és csaladjanak, késobb kikapcsolodast, feliidiilést
munkdjabol. Magam is jartam miitermében, s ma is eléttem van az az atszellemiiltség, ami at-
hatotta, ha rajzrol, festészetrél beszélt, ha rajzait, festményeit mutogatta. A miivészt prezen-
talo részfejezetben maga Laszld Gyula vall ars poeticajardl, illetve kortarsak (Borsos Miklos-
tol Nagy Laszlon keresztiil Juhasz Ferenccel bezarolag) vallanak Laszlo Gyula mtivészetérol.
Végezetiil baratok, tanitvanyok, kortarsak (Veres Péterrel kezdve Nemeskiirty Istvanon at
Benkd Samuval bezarolag) szolnak a mesterrdl, baratrol. A kotetet Laszlo Gyula irodalmi
munkassagat szambavevo bibliografia zarja Laszlo Emoke és B. Horvath Jolan dsszeallitasa-
ban. A szines képmellékletben Laszlo Gyula festményeinek Mdser Zoltan altal készitett rep-
rodukciéit csodalhatja meg az olvasd. Az egész kotetet Balassa Ivan ,,hozta 9ssze™ és szer-
kesztette a Mester leanya, Laszlo Eméke segedelmével.

Végezetiil egy félig-meddig személyes jellegli megjegyzés. A hetvenes évek masodik fe-
1ében e sorok irojanak is megadatott Laszlo Gyula egyetemi eldéadasait hallgatni, 6rain (s még
inkabb vizsgain) rengeteget tanulni: szakmat és emberséget egyarant. Emberi-tudosi hitvalla-
sat ma is (sOt: ma talan még inkabb!) egyetemen kellene oktatni. Amikor 1975-ben Fodor Ist-
vannak ajandékozta fiatalkori jegyzeteit (emlékszem, ezt annak idején eldadasain is emleget-
te), a kisérélevélben példaul az alabbiakat irta: , Mivel pedig a tiszta szandék a fontos — az
adatok annyira lazan kapcsolodnak, hogy egymdssal ellentétes vélemények is formalodhatnak
beldliik — nem hogy ellenségemnek tekinteném, aki velem ellenkezét mond, hanem munkatar-
samnak, hiszen egyiitt kell megvitassuk, hogy melyik megoldas a valoszeriibb (mert csak er-
rél van szo, bizonyossdgrol — sajnos — nem). *“ Majd néhany sorral odébb: ,, ... az lenne a ban-
to, hogy ,az oregre valo tekintettel * elnézok lennének iranyomban. Ez nem kor és keresztlevél
kérdése, hanem a tudomdnyos etikaé, s aki ilyen dolgok miatt megbantodik, az gyenge
ember... " Jo lenne, ha Laszl6 Gyula mai, feltétlen hivei is olvasnak (és megértenék!) e soro-
kat...
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BALOGH BALAZS: Gazddk és zsellérek. Gazdalkodasi stratégiak Tapon. Budapest: Akadé-
miai Kiad6 2002, 301 p., ill. /Néprajzi Tanulmanyok/
—1j-

A Kisalfold a magyar néprajzi szakirodalomban a (féleg nyugat fel6l érkez6) kulturalis aram-
latokra, gazdasagi Gjitasokra nyitott térségként ismert. A szerzé egy (ebbdl a szempontbol
nem tipikus) kisalfoldi telepiilés, a Sokoroalja peremén talalhatd Tap paraszti gazdalkodasa-
nak valtozasait vizsgalta és mutatja be 1920 és alapvetéen 1959 kozott, némi kitekintéssel a
rendszervaltozast kovetd, kilencvenes évek iddszakara is. Kiilonféle irasos forrasokra, mély-
interjukra, a résztvevd megfigyelés eredményeire tamaszkodva néhany konkrét (kisparaszti,
kozépparaszti és modos paraszti) gazdasag komplex esetleirasa képezi a munka vazat. Mind-
ezt a vizsgalt telepiilés foldrajzi fekvésének, torténeti fejlodésének, demografiai viszonyai-
nak, a birtokstrukturak valtozasainak a bemutatdsa nyitja. A szerz6 az egyéni gazdasagok mi-
kodéséhez sziikséges foldbirtok szerkezeti modosulasait, a gazdasagi eszkozkészlet, az iga-
erd, valamint a munkaer6 alakulasat is vizsgalja, és a piaci, értékesitési lehetségeket, egyé-
ni stratégiakat, az értékrend helyi megnyilvanulasait is elemzi. Megallapitja, hogy a falu gaz-
dalkodasa a térség atlagahoz viszonyitva lemaradott, ebbdl is adodoan aranylag sok archaiku-
mot 6rzott meg, ami a helyi birtokstruktaraval és tarsadalomképpel magyarazhaté (a telepii-
1és gazdalkodasa a vizsgalt idészakban donté mddon kis- és kdzépparaszti gazdasagokban re-
alizalddott, elenyészo volt a piacra termelés stb.). Mondanivaldjat (tobbek kozott archiv) fo-
téanyag, dokumentum-reprodukcidk, valamint tagositasi térképek segitségével teszi hitele-
sebbé.

BAN ANDRAS szerk.: Koriilirt képek. Féenyképezés és kulturakutatds. Fejos Zoltan eldsza-
vaval. Miskolc—Budapest: Miskolci Galéria — Magyar Miivelddési Intézet 1999, 110 p.,
ill.

-LJI-

Kunt Erné (1948-1994) 1992-ben alapitotta meg a Miskolci Egyetem keretében a Kulturalis
¢és Vizualis Antropologiai Tanszéket, amely a komplex kultaravizsgalaton beliil egyik legfon-
tosabb feladatanak tekinti a vizualis antropologiai kutatdsok megvalositasat. A fent nevezett
emlékének ajanlottak az egyetem oktatoi és hallgatoi a kdtetben szerepld irasaikat amelyek
segitségével betekintést kaphatunk emlitett tanszék mithelymunkajaba.

BARANYAY JOZSEF nagyobb munkai. Sajtd ala rendezte és szerkesztette Koncsol Laszlo.
Macza Mihaly el6szavaval. Pozsony: Kalligram 2002, 599. p. ill. /Csallokdzi
Kiskdnyvtar/

-LJI-

Az 1876-ban az Ersektijvarhoz kozeli Kamocsan sziiletett és 1952-ben elhunyt Baranyay Jo-
zsef mind a nyolc eddig megjelent irasat gylijtotte egy vaskos kotetbe Koncsol Laszlo. A ki-
advanyhoz Mécza Mihaly komaromi torténész, Baranyay munkassaganak alapos ismerdje irt
el6szot, amelyben részletesen ismerteti e jeles személyiség életpalyajat, munkassagat.
Koncsol Laszl6 a nyolc Baranyay-irast a kovetkez6 sorrendben kozli: 1. A régi Csallokoz
(Csallokoz torténetéhez), 11. A csallokozi aranymosas, I11. Régi utazasok Komarom varme-
gyében (A legrégibb idoktdl a mult szazad kozepéig), IV. Fejedelemjaras Komarom varme-
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gyében, V. A komaromi magyar szinészet torténete 1811-1941, VI. Komarom a magyar nép-
dalban, VII. A vesztohelytdl az internalo taborig (Egy magyar ujsagiro élete a cseh megszal-
las alatt), VIII. A komaromi nyomdaszat és a komaromi sajt6 torténete (A komaromi sajtd
torténeti repertoriuma).

BELLON TIBOR: A Tisza néprajza. Artéri gazdalkodds a tiszai Alfoldon. Budapest: Timp
Kft. 2003, 231 p., ilL
1j-

Eurdpai viszonylatban is figyelemre mélto ¢s sajatos térség a Tisza artere, a természet nyu;j-
totta és az ember altal évszazadokon keresztiil kihasznalt, kialakitott megélhetési lehetésége-
ivel. Bellon Tibor kdnyvében ezt az ¢letteret mutatja be a folyoszabalyozasok el6tti és utani
id6ében, levéltari forrasokra (jegyzokonyvekre, jegyzékekre, oklevelekre, régi térképekre stb.)
és recens adatokra egyarant tamaszkodva. Tobbek kozott egy terjedelmes televizios sorozat
szaktanacsadojaként is modjaban allott végigutaznia a Tiszat a forrasvidéktol a torkolatig, mi-
kozben a tiszai Alfoldet folyamatosan kutatta, ezen kutatasi eredményeit folyamatosan kozre
is adta, vizsgalddasokat folytatott a szlovakiai Ung-vidéken és Felsd-Bodrogkozben is, és
ezeket az adatait is beledolgozta kdnyvébe. Terjedelmes fejezetet szentel a haldszatnak, vala-
mint az ,,apr6é haszonvételeknek” (a vesszd- és nadkitermelésnek, az artéri gylijtogetésnek és
hasonldaknak), tovabba a méhészkedésnek, az artéri erdék hasznositasi lehetdségeinek és
moddozatainak, valamint az artéri gyiimolesdsok hasznositasanak. A Tisza szerepérdl az aru-
szallitas folyamatéaban is kiilon fejezetet szentel, tovabba szol az artéri allattartds jelentdségé-
r6l, s befejezésiil roviden, mintegy az eldzdekben felvazoltak torténeti hatterét is megrajzol-
va, az alfoldi mezdvarosok torténeti fejlddésének gazdasagi hatterét mutatja be. Munkaja a
torténeti néprajz klasszikus modszerével irodott, s mikdzben szigoruan gazdasagnéprajzot
miuvelt, egy sor folkloradatot is beledolgozott miivébe. A konyvet szamos, a szerzd gytjte-
ményébol szarmazo térkép-reprodukceio, fekete-fehér €s szines fotd teszi nemcsak szebbé, ha-
nem érthet6bbé is.

., Négy évtizedes kutato-, gyiijtomunka osszefoglalasara vallalkozom, tudva, hogy messze
nem lezart/lezarhato még a feladat” — kezdte Bellon Tibor (1941-2002) Tisza-konyve el6-
szavat, nyilvan nem is sejtve, hogy az élet mégiscsak lezarta szimara ezt a feladatot. Es ha-
lat adhatunk a Teremtének, hogy a tragikus hirtelenséggel tavozott szerzé annak ellenére,
hogy kutatasait nem tartotta lezarhatonak, mégis ugy dontott, eddigi eredményeit kotetbe fog-
lalva kozreadja. A szoveggondozas mar fiara, ifj. Bellon Tiborra és az egykori kollégara, ba-
ratra, Szilagyi Miklosra harult. Mindamellett ,,a sajto ala rendez6 utdszavara” talan nem is lett
volna sziikség...

Bayerische Blitter fiir Volkskunde. Neue Folge 3—4 (2001-2002)
Liszka Jozsef

A Wolfgang Briickner altal alapitott és a wiirzburgi egyetem néprajzi tanszékén készitett fo-
lyoirat 0j folyamat utdoda, Christoph Daxelmiiller jegyzi. A szerkesztési munkalatokba Guido
Fackel mellett ujabban Burkhart Lauterbach és Michael Posser is bekapcsolodik. Az évi két
flizetben megjelend folyoirat rendszeresen tematikus Osszeallitasokat hoz. Ily modon a
2001/1-es szam a fiatalok kultarajanak/kultirainak van szentelve, mig a kovetkez6 a haza
(Heimat, ami viszont nem teljesen azonos a magyar haza fogalmaval) problematikajat jarja
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koriil. A 2002/1-es szam a népi épitészet kutatasanak uj kihivasait veszi szamba, mig a ma-
szamara szokatlan problematikat, a ,,tudasmenedzsment” kérdéseit veti fol. Tébbek kozott a
kiilonféle néprajzi tematikaju internetes oldalakrol is kapunk beléle egy jol hasznosithato 6sz-
szeallitast. Ugyanebben a szamban (tehat a 2002/2-ben!) olvashatjuk Roland Pongratz tudo-
sitasat a Passaui Egyetem Walter Hartinger professzor nyugdijba vonulasaval indokolt beza-
rasi kisérletérdl, az ebbdl kipattant ellenallasi hullamroél (kiil- és belfoldrdl postazott levelek
szazai az egyetem rektoranak és a bajor tudomanyos miniszternek cimezve, alairasgytjtés,
sajtokampany, demonstracié 2003. januar 25-én — ismétlem, minderr6l a 2002-es szamban,
bizonyitva, hogy ha egy folyoirat megjelenése késik is, az események fésodrarol mégsem sza-
bad lemaradnia), aztan a Happy End-r6l — amir6l ma mar tudjuk, hogy nem az, ami...

Minden egyes fiizet tartalmaz ezen kiviil kronika-szeri, a legfontosabb bajororszagi nép-
rajzi rendezvényeket bemutatd rovatot, tovabba recenziokat, a beérkezett uj kiadvanyok lis-
tajat és a bajor egyetemek néprajzi tanszékeinek idoszerli el6adaskinalatat, valamint szakdol-
gozatainak és doktori disszertacionak idGszer(i jegyzékét.

Bicz6 GABOR szerk.: Antropoldgiai iranyzatok a masodik vilaghaboru utan. Debrecen:
Csokonai Kiad6 — Miskolci Egyetem Kulturalis és Vizualis Antropoldgiai Tanszék. 2003,
283 p. /Antropos/

L. Juhasz Ilona

Antropos néven egy Uj sorozatot inditott utjara a Miskolci Egyetem Kulturalis és Vizualis
Antropoldgiai Tanszéke a debreceni Csokonai Kiadoval kdzosen. E vallalkozas célja, hogy
hozzaférhetové tegye a didkok, kutatok és az érdeklddd szakmai kdzvélemény szamara a kul-
turalis antropologia klasszikusainak irasait, mivel ezek eddig magyar nyelven megjelent szak-
irodalma nagyon hidnyos. A tervezett sorozat e mostani elsé kotete R. Jon McGee és Richard
L. Warms. Anthropological Theory cimmel megjelent szoveggytijteményére épiil, s annak
struktarajat is koveti. Azaltal, hogy a labjegyzetekben a tanulmanyok megértését segitd és a
szerz0 elképzeléseit értelmezé kommentarokat talalhat az olvaso, azok szamara is érthet6vé
valnak a szovegek, akik egyaltalan nem jartasak a kulturalis antropoldgidban, de azoknak se
lesz karara elolvasni ezeket, akik mar valamilyen szinten ismerik az eddig magyar nyelven
megjelent irodalmat.

A sorozat elso kotetéhez irt eldszavaban a sorozatszerkeszté Biczd Gabor kifejti, hogy e
mostani elsé kdtet szovegvalogatasanal, 6sszeallitasanal tulajdonképpen egyfajta szamvetés-
re torekedett, az antropologia alapvetd kérdéseit veti fel: ,, milyen modszerek, elméleti eszko-
zok, gyakorlati technikak dllnak rendelkezésre, hogy egy mdsik kulturat, tarsadalmat, a ben-
ne él4 egyént és az 6t meghatdrozo kozosséget megértsiik? Es valdjaban mi motivélja ezt az
erdeklddest, a kivancsisagot, az erdfeszitést, hogy a masikat a megértésen keresztiil magunk-
hoz kézel emeljiik? Mit is értiink, mikor valamit megértiink? Paul Ricouert parafrazalva az
antik gorég tapasztalat kiterjesztésével talan egyet megfogalmazhatunk a lehetséges valaszok
koziil: az ut 6nmagunk megértéséhez mindig a masik megeértésének keriiléutjan vezet.”

Ezen kérdések megvalaszolasanak céljaval késziilt e kotet, lehetdséget teremtve a maso-
dik vilaghabort utani antropologiai iranyzatok megismerésére. A kotetben nyolc antropold-
giai iranyzat torekvéseit tanulmanyozhatjuk, valamint ezek jelesebb képviseldivel ismerked-
hetiink meg, s olvashatunk izelit6t irasaikbol.

Mivel ismertetésiink célja nem a kotet részletes, elemzé bemutatasa, hanem a figyelem-
felkeltés, az egyes fejezeteket csupan a tartalomjegyzék alapjan vazoljuk. A zarojelben az
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iranyzat egy-egy képvisel6jétdl kozolt iras, vagy azok részletei szerepelnek, ahogyan a szer-

kesztd is jelezte, gazdag jegyzetapparatussal:

1. Kulturalis 6koldgia és neoevolucionista elmélet (George Peter Mudrock: Csaladi stabili-
tas a nem eurdpai kulturakban);

2. Okoldgiai materializmus (Marvin Harris: Az indiai szent tehén kulturalis 6kologiaja, Roy
A. Rappaport: A kornyezeti viszonyok ritudlis szabalyozasa egy Uj-guineai nép korében);

3. Etnotudomany és kognitiv antropologia (Harold C. Conklin: Hanundo nyelvben haszna-
latos szin kategoriak, Stephen A. Tyler: Bevezetés a kognitiv antropologiaba);

4. Strukturalizmus (Claude Lévi-Strauss: 1. Négy winnebago mitosz strukturalis vazlata; 2.
Strukturalis elemzés a nyelvészetben és az antropoldgiaban; Edmund Leach: A Genezis,
mint mitosz);

5. Szociobioldgia (Edward O. Wilson: A gén moralitasa; Judith Friedlander: Szociobiologi-
ai vita az Egyesiilt Allamokban);

6. Antropologia és Gender: Feminista kritika (Sally Slocum: A gy{ijtogetd asszony: férfi
egyoldaltsag az antropologiaban; Sherry B. Ortner: NG és férfi, avagy természet és kul-
tara?; Melissa Llewelyn Davies: Nok, harcosok ¢s patriarkak);

7. Szimbolikus és interpretiv antropologia (Mary Douglas: Kiilsé hatarok);

8. Posztmodern antropologia (Renato Rosaldo: A bénat és a fejvadaszok Orjongésének kap-
csolata).

P. BODNAR ENIKO — PuskO GABOR: Hiedelemmondak a Valy-volgyben 1. A gyerekek is-
meretanyaga. Tornalja: Kulturalis Antropologiai Mithely 2002, 83 p.
Bagin Arpad

A tornaljai székhellyel miikod6 Kulturalis Antropologiai Mithely kiadvanya Gomor egyik pa-
tinds volgyének, a Valy-volgy falvainak gyermekek altal ismert hiedelemmondait kozli (a
gyerekek a Sajogomori Magyar Tannyelvii Alapiskola 11-16 éves tanuloi). A flizet szerkeze-
te jol attekinthetd: az eligazitd eldszo utan kdvetkezd blokkban a gyiijtott hiedelemmondak
sziizséje (a szoveggyljtemény hivatkozasi szamaval) talalhato, majd a fiizet masodik felében,
a szoveggyljteményben maguk a mondék is olvashatoak.

A szerzOparos a hiedelemalakokat a Magyar hiedelemmonda katalogus (9sszeallitotta Bi-
hari Anna, Budapest 1980) és Korner Tamas: Mutatvany a késziilé magyar hiedelemmonda-
katalogusbol (Ethnographia LXXXI. 1970; 55-87) cimii katalogusok csoportbeosztasat, sza-
mozasat kovetvén rendszerezi. ,,Vitas helyzetekben” a Magyar hiedelemmonda katalogust te-
kintették a kutatok a megoldas kulcsanak, de nem minden esetben lehetett atiiltetni a kutatott
tajegységre, ebbdl adodoan némi valtoztatasokat kellett végrehajtaniuk. A kiadvany tanulsa-
ga, hogy akkor, amikor mar t6bb mint egy évszazada a tizenkettedik (vagy huszonnegyedik)
orardl beszéliink a népi kultira egyes jelenségeinek gytijthetoségét illetéen, ,,még ma is”,
gyerekektol is feljegyezhetdek akar ,,archaikusnak™ is mindsithet6 jelenségek. Liszka Jozsef-
nek, a kiadvany hatlapjan kozreadott ajanlasa szerint, ,,amennyiben elfogadjuk, hogy a népi
kultira nem asatag jelenségek tarhaza, hanem egy allanddan valtozo, alakuld jelenségkomp-
lexum, amely nagyszerlien tud hasonulni a megvaltozott tarsadalmi és gazdasagi koriilmé-
nyekhez is, akkor nem kell félteniink néprajzkutatdinkat a munkanélkiiliségtdl. Bizonyitja ezt
a jelen flizet is. Kozkeletl szoval élve ’babonakat’ kozol, melyek ellen a felvilagosodas €l-
harcosai éppugy kiizdottek, mint a protestans prédikatorok vagy katolikus papok, illetve kom-
munista népmiiveldk. S ime a 20. szazad alkonyan gyerekek elmondasa alapjan nagy mennyi-
ségli hiedelemmondat sikertilt a szerzOparnak lejegyeznie, ami nem azt bizonyitja elsésorban
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(azt is!), hogy ezek a hiedelmek milyen szivosan élnek kultirankban, hanem azt, hogy folya-
matosan Ujak is keletkeznek. Gylijteménytik, a beigért tovabbi kotetekkel és zardelemzéssel
egyliitt mind egy sziikebb térség (népi) kultarajanak életének, mind altalaban a (népi) kultira
miikddési mechanizmusanak ismeretéhez fontos adalékokat szolgaltat™.

BOGLAR LAJOS: A kultura arcai. Mozaikok a kulturdlis antropologia kérébdl. Budapest:
Napvilag Kiado 2001, 107 p.
L. Juhasz Ilona

A kotet bevezetdjét egy visszatekintéssel kezdi a szerzd: 1948 6szén Vajda Lasz16 (aki ma az
etnologia nyugalmazott professzoraként Miinchenben ¢€l) hivott dssze tobb lelkes etnologus-
hallgatot. Azt javasolta, osszak fel egymas kozott a kultura egy-egy teriiletét, szervezzék meg
az un. ,,budapesti iskolat” hogy a nyugatiakkal szemben versenyben maradhassanak. Tiszta-
ban voltak azzal, hogy a nyugati kollégakkal szemben a kommunista Magyarorszag etnolo-
gusai nem juthattak hozza a szakirodalomhoz, és utazasra sem volt lehetdségiik. Az eredeti-
leg 10-12 {6s csoportbol késébb csak harman maradtak: Bodrogi Tibor, Vajda Laszlo6 és szer-
z6 Boglar Lajos. Bodrogi Tibor Oceania-szakérté lett és a tarsadalomszervezet kutatasaval,
Vajda Laszlo (aki késébb Németorszagba emigralt és az etnologia professzoraként vonult
nyugdijba) pedig Afrikaval és valldsetnologiaval foglalkozott. Bogldr jomaga amerikanista
lett, kutatdsait Dél Amerikaban végezte, ahol a torzsi vallasok és a miivészet kutatasaval fog-
lalkozott. Harmuk elhatarozasat, Boglar az akkori politikai helyzettel indokolta, hiszen ab-
ban az iddszakban elképzelhetetlen lett volna a tarsadalmi viszonyok kutatasa, politikai ko-
vetkezmények nélkil ilyen felmérést egy magyar faluban nem végezhettek. Ezért keresték a
témakat a torzsi tarsadalmaknal, mivel még a hetvenes években sem engedélyezték szamuk-
ra, hogy errdl a témardl egy parttitkarral interjut készitsenek. E rovid visszaemlékezés utan a
szerz6 néhany oldalon megismerteti az olvasdval az etnologia és a kulturalis antropologia 1¢-
nyegét a kutatds modszertanat.

A kétetben szerepld kilenc tanulmany az 1959—-1985 kozotti idészakban végzett terep-
munka kapcsan sziiletett. Az irasok egyszerre példazzak a kultura egységét és valtozatossa-
gat. A sort az Egy kultura esti és nappali arca. A guarani eset c. tanulmany nyitja, amelyben
a guarani népcsoport ,,kettds életét” mutatja be. Az un. nappali modern életet a helyi hagyo-
manyokat kovetd esti élet kovette, melynek koszonhetéen e népcsoportnak sikeriilt konzer-
valnia a mitologia és vallas hagyomanyos aspektusait.

Ugyanezen kérdéssel foglalkozik a Pszichoterapia és ,,samanizmus”. c. Két esettanulma-
nyaban. A torzsi ritusokkal kapcsolatos amazoniai kutatésai eredményét Az Oserd6k miive-
szete, avagy a miivészetek Oserdeje c. tanulmanyaban 6sszegzi. A valtozas esztétikajahoz c.
irasaban a Bodrogi Tiborral kdzdsen végzett a kiilonbozo etnikumok miivészetére iranyuld
vizsgalati eredményét foglalja 6ssze. Harom alapvetd kérdésre keresték a valaszt: 1. Mit tart
szépnek, tetszének egy adott etnikum (k6zosség, nép stb.). Létezik-e szépségideal? 2. Milyen
elképzelései vannak a sajat miivészetérol (és sajat kultarajarol) az adott etnikum tagjainak? 3.
Hogyan vélekedik a vizsgalt embercsoport masok szépségidealjardl (mivészetérol, kultaraja-
rol), és milyen kritériumok alapjan osztalyoz?

Mitosz és valosag c. irdsaban az eurdpaiak altal megteremtett, a ,,nemes vademberrdl”
sz0106 és a dél-amerikai torzsek altal megalkotott sajat mitoszt mutatja be és elemzi, az ezt ko-
vetd irasaban pedig a mitologia strukturalista megkozelitésével foglalkozik. (Vallas és mito-
logia strukturalista vizsgalatarol, kiilonéds tekintettel Claude Lévi-Strauss francia etnologus
munkassagdra.) A tovabbiakban a guarani indianoknal végzett, a kulturavaltasra ¢s a kultu-
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ralis tulélés kérdésire vonatkozd megfigyeléseit 6sszegzi (Szimbolizacio és akkulturdacio),
majd az akcidantropologia negativ és pozitiv oldalair6l szamol be tobb példa alapjan. A ko-
tetet a vizualis antropologia fejlodését ¢és a kutatasokban jatszott potolhatatlan szerepét tagla-
16 iras zarja.

BORBELY Eva: Cenziirdzott bolondiinnep. Farsangolds Bdzelben. Kolozsvar: Kriza Janos
Néprajzi Tarsasag 2001, 104 p., ill. /Kriza Konyvek 6./
Liszka Jozsef

A szerz6 egy modern svajci nagyvaros, Bazel farsangi szokéasait mutatja be. Az emberek ez-
reit megmozgato, egyediili protestans farsang legalabb hét évszazados multra tekint vissza, de
tobbé-kevésbé mai formajat csak a 19. szazad utolsé harmadaban nyerte el. A résztvevé meg-
figyelés munkamodszerével a fiatal kutatd az 1996-os farsang eseményeit mutatja be a ma-
guk részletességében €s dsszetettségében, majd elemzi is azokat (megjegyzendd, hogy egy fi-
atal szlovak kutaté, Miriam Svedlarova, szintén foglalkozott a kozelmultban a kérdéssel. O
maga 2001-ben vett részt a bazeli farsangon; tapasztalatait, kutatasi eredményeit egyetemi
szakdolgozataban foglalta 6ssze. Ennek kivonatos valtozata nyomtatasban is megjelent: Bas-
ler Fasnacht oéami cudzinca / A bazeli farsang egy idegen szemével. Slovensky narodopis
2003/1, 73-85. Izgalmas lesz egyszer 0sszevetni, miként tekintenek maguk a svajci kutatok
¢és miként az ,,idegenek” erre az eseményre).

Visszatérve Borbély Eva munkajara, 6 eldszor magarél az iinneprél, a farsang-karneval
kettésségérdl mondja el azt, amit a szakkutatas jelenlegi allasa alapjan elmondhato. A karne-
val kifejezés eredetileg a farsang utolsé napjara, htishagydkeddre vonatkozott és sz6 szerinti
forditasban annyit tesz, hogy a ,.hus elhagyasanak™ napja. Ez a kozépkorban carnelevale alak-
ban hasznalatos kifejezés terjedt el a latin népek szohasznalataban késobb az egész farsangi,
tehat a vizkereszttol (januar 6.) hamvazoszerdaig terjedd idészak megjeldlésére (ennek tiikor-
forditasa mellesleg a cseh masopust is). A magyar koznyelvben csupan a 19. szazadban ter-
jedt el a karneval kifejezés, s altalaban a farsangvégi bohokas, alarcos balokat, alakoskodo
felvonulasokat jeloli. Olyannyira nem lehetett korabban ismeretes, hogy Csokonai Vitéz Mi-
haly Dorottydjaban jegyzetben kénytelen megmagyardzni a szé jelentését: ,, Karneval olasz
sz0, s tészi azokat a nagy farsangi maskaras balokat, amelyeket az olaszorszagi nagy varo-
sokban, kivalt Velencében szoktak tartani” — irja a koltd 1798-ban. Ezzel szemben a magyar
Jfarsang (és a szlovak fasiangy is!) a német Fasnacht-bol szarmazik, amely eredetileg szintén
a farsangi idGszak utolso estéjét-éjszakajat jeldlte és csak késobb terjedt ki az egész szoban
forgd iddszakra. Els6 megjelenése a bajor-osztrak irasos emlékekben 1283-ra tehetd, s a né-
met nyelvemlékekben 1441-ben fordul el6 el6szor a Karpat-medencében. Magyar elnevezés-
ként a 15. szazad végén mar szintén foltinik.

Borbély Eva a tovabbiakban elsdsorban Hans Diirst, Alfred Berchtold, Eugene Meier,
Theo Ganther és Peter Weidkuhn eredményeire tAmaszkodva ismerteti a bazeli farsang kiala-
kuléasanak és fejlodésének a torténetét, tovabba a kiillonbdzd farsangi tarsasagok (klikkek), va-
lamint a Farsangi Bizottsag szerepét az események lefolyasaban. Kiilon fejezetet szentel a
maszkok és jelmezek torténeti kialkulasa és készitési modja bemutatasanak is. A bazeli far-
sang két fontos 0sszetevdje a zene (dobosok és pikolosok) és a lampionok. Ezeket is részle-
tesen bemutatja. A kotetet rendkiviil informativ képanyag, valamint angol nyelvii 6sszefogla-
las egésziti ki és angol, roman, magyar tartalomjegyzék zarja.
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Borik, JAN: Slovdci v argentinskom Chacu. Historicky a etnokultiirny vyvin pestovatelov
baviny. Los Eslovacos en el Chaco Argentino. Dessarrollo historico y étnico-cultural de
los cultivadores de aldogon. Bratislava: Lac 2002, 300 p., ill.

L. Juhasz Ilona

Fél évet toltott Jan Botik Argentindban, ahol az észak-argentinai Chaco tartomanyban folyta-
tott kutatast az ottani szlovakok korében. A koriilbeliil harmincezer lelket szamlald argenti-
nai szlovak népesség nem szamit a legnagyobb lélekszamt amerikai szlovak kolonianak,
azonban a néprajzi kutatds szamara az egyik legizgalmasabb teriilet. Bar az évek soran tobb
szlovak néprajzkutato is megfordult Argentinaban, s az itt folytatott kutatasok eredményeként
szamos publikacio is sziiletett, korantsem valt ismerté e szlovak kolonia kultirajanak minden
szegmense, a kutatok szamara még hosszu idére maradt elvégzendé feladat. Hiszen egyetlen
kultarat sem lehet teljes egészében megismerni, mert az gyorsan valtozik, s ezaltal mindig
ujabb és ijabb témak ¢és szempontok meriilnek fel. Jan Botikot rokoni kapcsolatok is fizik az
argentinai szlovakokhoz, az ottani rokonoknak nagy szerepe volt abban, hogy a szerz¢ ilyen
hosszu idét tolthetett ebben az orszagban.

A szlovakok harom hullamban érkeztek Argentinaba. Az els¢ ilyen szakasznak a 19. sza-
zad végétdl az elso vilaghaboru kitoréséig tartd iddszakot tekinthetjiik. Ekkor elsé sorban ma-
ganszemélyek érkeztek, mindenekel6tt ndtlen férfiak, de 6k aranylag gyorsan és nagy mér-
tékben beolvadtak, asszimilalodtak az argentin kdzosségbe, igy szamuk statisztikailag csak
hozzavet6legesen hatarozhatdo meg. A masodik kivandorlasi hullam mar tomeges volt, ez a
szakasz a két habort kozti idoszakra (1921-1938) esik. A becslések szerint ekkor koriilbeliil
28 ezer szlovak keresett és talalt uj hazat Argentinaban. A kivandorlasi hullam harmadik,
egyben befejezd szakasza a masodik vilaghabort utani évekre, s az 1947-t6l 1951-ig tartd
id6északra esik. Ekkor mar nem csupan munkat keresé nincstelenek jottek Argentinaba, ha-
nem nagyszamu politikai menekiilt is, akik koziil sokan az 1939-1945-ig 1étez6 Szlovak Koz-
tarsasagban toltottek be vezetd poziciokat, a kulturalis, politikai és a gazdasagi élet szamos
egykori prominens képviseldje is koztiik volt. A Csehszlovakia Szovjetunio altali megszalla-
sat kovetden 1968-ban csupan két szlovak politikai menekiilt, két diak érkezett ide.

Tanulsagos a Jan Botik altal dsszeallitott lista, amelyen Saenz Pena telepiilésen és annak
kornyékén €16 bevandorolt szlovak csaladok vezetéknevét sorolja fel, kiilon-kiilon feltiinteti,
hogy melyik orszag melyik telepiilésérol érkeztek.

Az argentinai, tovabba valamennyi dél-amerikai szlovak emigrans szellemi kdzpontjanak
Buenos Airest tartjak, annak ellenére, hogy a fovarosban €16 szlovaksag nem egy egységes
tombben lakik, hanem a kiilonb6z6 varosrészekben alkotnak kisebb-nagyobb koloniakat. Itt
hoztak 1étre 1926-ban a Szlovak Kulturalis Egyesiilet (eredetileg Szlovak Munkasegylet né-
ven miikodott), amely a mai napig rendszeresen jelentet meg kiilonféle ujsagokat és kalenda-
riumokat.

A Jan Botik altal kutatott Chaco tartomanyban él6 szlovakok elsésorban gyapottermesz-
téssel, s annak feldolgozasaval foglalkoznak, a mai virdgz6 gazdasagokat az egykori kivan-
dorlok az 6serddk helyén hoztak 1étre. Az itt €16 szlovak koloniat azonban nem csupan a mai
Szlovakia teriiletérdl kivandorolt csaladok alkotjak, hanem érkeztek ide Magyarorszagrol,
Romaniabol, az egykori Jugoszlavia teriiletérdl, valamint Bulgariabol is. Jan Botik alapos
vizsgalodast végzett e kiilonbdzo orszagokbdl és kiilonbozo idében érkezett szlovakok koré-
ben, kiilonds tekintettel a kolcsonhatasokra, az egyes kulturelemek atadasara, atvételére.
Tobb csaladi fényképalbumot is rendelkezésére bocsatottak, amelyek nagy segitségére voltak
kutatasaban, s altaluk egy sor fontos informacidhoz jutott. Szamos fényképet k6zol ezekbol
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kdtetében is, amelyek szama azonban csupan toredékét képezik annak a gazdag anyagnak,
amelyet szerencséje volt tanulmanyozni.

A szerz6 a Chaco tartomanyban €16 szlovakok kulturajanak bemutatasanal a kdvetkezd
négy fo targy koré csoportositotta mondanivalojat: 1. Gazdasagi élet, 2. Egyesiileti és tarsa-
dalmi élet (Stefanik Iskolai Egyesiilet, Evangélikus Szlovék Egyhazi Enekkar, A szlovakok
részvétele a csehek egyesiileti életében, Csehszlovak iskola, A Csehszlovak Slavia Segélyzo
Egyesiilet, Sokol Testnevelési Egyesiilet, Morava Sportklub, a Csehszlovak Egyesiilet, A pi-
henés, szdorakozas, sport és iidiilés pillanatai), 3. Csalad, csaladi szertartasok és tinnepek (szii-
letés, keresztelés, gyermekkor, ifjusag, beavatasi szertartasok, eskiive, temetés 4. Levelezés,
visszatérések és talalkozasok (Argentinabdl a sziilohazaba, A sziil6foldrél Argentinaba).

A konyv végén a szerzo érintélegesen foglalkozik az dslakos argentinai indianokkal, va-
lamint kozli a Bermejo és Pilcomayo folyok sziiletésérol, az argentinok nemzeti viragardl a
,,Ceibo”-rol, valamint a ,,Yerba Maté¢” nevii gyiimolcsfardl szold helyi mondakat.

A kotet értékét nagyban emeli a 357 kitind minéségii, zomében szines fénykép, valamint
a kiilonb6z6 dokumentumok reprodukcidja. A dokumentumok mindegyike jol olvashato, igy
ezek, s a tobbi fényképanyag segitségével még alaposabb, kozelibb képet kaphatunk az ar-
gentinai szlovakok tinnepeirél és mindennapjairdl. A kotet kiilonlegessége, hogy kétnyelvii:
a szoveg szlovak és spanyol valtozata parhuzamos oldalakon olvashat6. Bizonyara érdeklo-
déssel forgatjak majd maguk az argentinok is, valamint a szlovakot nem, de a spanyolt beszé-
16 mas orszagok kutatok is.

BRUCKNER, WOLFGANG: Volkskunde als historische Kulturwissenschaft 1-XII/1.
Wiirzburg, 2000-2002. /Verdffentlichungen zur Volkskunde und Kulturgeschichte
77-88./

Barth Daniel

A harmadik évezred elsé évei Wolfgang Briickner szamara elhoztdk a szamvetés idejét. A
wiirzburgi egyetem emeritus professzora, a XX. szazadi német néprajztudomany kétségtele-
niil egyik legkiemelked6bb személyisége tizenkét kotetben, hozzavetdlegesen hatezer olda-
lon gytijtdtte Ossze az utdbbi bé négy évtizedben megjelent tanulmanyait. A mar terjedelmé-
nél fogva is elsd latasra lenyligozo és tekintélyt parancsold gytlijtemény egy nagyobb konyv-
sorozat részeként latott napvilagot. A wiirzburgi egyetem néprajzi tanszékének munkatarsai
altal szerkesztett konyvsorozat 77—-88. kotetét kizarolag a korabbi tanszékvezetd irasai toltik
ki. Olyan egyediilallo, reprezentativ vallalkozas e tucatnyi kotetet kitevo ,,életmii” kiadasa,
amely — foként egy még €16 és lendiiletesen alkoto kutato esetében — példaértékii lehet masok
szamara is.

El6érebocsatandd, hogy e recenzid elsdsorban csupan a hiradast szolgalja. Wolfgang
Briickner hatalmas ¢és hihetetlentiil szerteagazo ,,életmiivét” egyébként is elhamarkodott és
meggondolatlan dolog lenne méltatni vagy értékelni. Ha akadnak is olyanok, akik egy efféle
mérlegelésre kelléen kompetensnek és felkésziiltnek érzik magukat, jelen sorok szerzdje bi-
zonyosan nem tartozik kdzéjiik. Mindossze kozelitésekre és feliileti tapogatdzasokra vallal-
kozunk tehat, amelyek a paratlanul gazdag ,.életm{” tartalmi-tematikai vazanak érintdleges
bemutatasara iranyulnak.

Tudatosan tessziik idézdéjelbe az ,,életml” kifejezést, hiszen tobb szempontbol hibas a
megnevezés, annak ellenére, hogy a most megjelent 12 kotetet mar most életmii-sorozatként
emlegetik ¢s igy fogjak emlegetni azt minden bizonnyal a jov6ben is. Az egyik fontos koriil-
mény, ami ellene sz6l a kifejezés hasznalatanak, hogy a kotetek nem foglaljak magukba
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Briickner valamennyi (eddig publikalt) irasat, hiszen a megjelent kdnyveinek szovegét nem
tartalmazzak. A csupan ,kisebb irasokbdl” alld gyiijtemény mas szempontbol sem teljes: a
szerz6 ugyanis jelenleg is folyamatosan alkot. Mi sem bizonyitja ezt jobban, minthogy az el6-
re megtervezett konyvsorozat 2000-ben tortént elinditasa 6ta mar egy ujabb kdtetnyi tanul-
manya, cikke latott napvilagot, amelyek Gjrakozlése egy potkotet beiktatasat tette sziikséges-
sé (XII/1.).

A konyvsorozatot atfogo cim (Volkskunde als historische Kulturwissenschaft) mar énma-
gaban rejti Briickner tudomanyos vilagképének egyik legfébb rendezdelvét: szamara a nép-
rajz olyan torténeti jellegli tudomanyag, amely mindenekel6tt a kultiira vizsgélatara hivatott.
A torténeti nézOpont valoban végigkiséri az dsszegyljtott tanulmanyok hossza sorat, ezzel
egylitt azonban a briickner-i szemléletmod mégsem valt sohasem kategorikusan ,,torténeti-
néprajziva”. Noha a német (és egyben az eurdpai) néprajztudomany berkein beliil, a XX. sza-
zad masodik felében lezajlott vitak, iranyzatok, megujitasi torekvések haldjaba nemegyszer
Briickner is belekeriilt, munkassaga mégis ativelte a kiilonboz6 iskolak torzsalkodasait, az
iranyzatokhoz tartozas sokszor sziik levegdji allapotat. A wiirzburgi egyetem néprajzi kated-
rajanak sancai mogott, kivalo kollégak és tehetséges tanitvanyok korében olyan fellegvarat
épitett, amely maig miikddo és az elsdk kozott szamon tartott folydiratok, megkeriilhetetlen
fontossagl koteteknek helyet ado konyvsorozatok és a (keletre is kiterjedd) szakmai kapcso-
latok apolasat bizonyité konferencidk hosszu soraval irta be magat az eurdpai tudomanytor-
ténetbe.

A most tucatnyi kotetben kozreadott tobb szaz tanulmany rendszerezése 6nmagaban sem
volt egyszerli feladat. A szerkesztés soran nyilvan folvetddott a kérdés: talan a megjelenés
szerinti idérendben, vagy valamiféle szorosan értelmezett tematikai rendben, netalantan mi-
fajonként (mondjuk: elméleti tanulmanyok, esettanulmanyok, szakmai programadé cikkek,
kisebb kozlemények, lexikoncimszavak stb.) lenne célszerii k6zolni a hatalmas szoveganya-
got. A végeredmény mindezeknél az otleteknél ésszeriibben és a briickner-i logikahoz hiveb-
ben alakult: egyfajta elméleti jellegli tematikus rendezés sziiletett. Ennek 1ényege, hogy az
egyes kotetek cimében ¢és fejezetbeosztasaban kiilonféle teoretizald fogalmak képeznek sa-
rokkoveket, amelyek azonttl, hogy a tematikus rendszerezés fogodzoiva valtak, egyben a
szerz6 tudomanyos munkassagat is egy magasabb, elméleti szintre helyezik. A kdotetek sor-
rendben a kdvetkezd cimeket viselik: 1. Kultura és nép; 11. A néprajz tudomany- és intézmény-
tortenete; 111. Néprajzkutatok a XX. szazadban; IV. Korszellem és kortarssag; V. Képek és
nyilvanossag,; V1. Miivészet és fogyasztas, VII. Anyagi dolgok és realiak; VIII. Emberek és
divatok; 1X. Kulturtechnikak, X. Vallasossag és felekezet; X1. Torténetek és torténelem’. A

* A konnyebb konyvészeti kereshetdség végett alljanak itt az egyes kotetek cimei a megjelenés nyel-

vén is:
L. Kultur und Volk (Begriffe, Probleme, Ideengeschichte)
1L Wissenschafts- und Institutionengeschichte der Volkskunde

II.  Volkskundler im 20. Jahrhundert

IV.  Zeitgeist und Zeitzeugenschaft 1968—1998

V. Bilder und Offentlichkeit (Asthetische Theorienbildung, museale Praxis, Quellenkritik)
VI.  Kunst und Konsum (Massenbilderforschung)

VII. Materialien und Realien (Stoffwertigkeiten, Symbolwelten, Zeichensysteme)

VIII. Menschen und Moden (Bekleidungsstudien zu Kommunikationsweisen)

IX.  Kulturtechniken (Nonverbale Kommunikation, Rechtssymbolik, Religio carnalis)

X.  Frommigkeit und Konfession (Verstehensprobleme, Denkformen, Lebenspraxis)

XI.  Geschichte und Geschichten (Weltvermittlung durch narratives Verstindigen)

XII/1. Volkskunde als historische Kulturwissenschaft (Nachtrige)
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XII. kotet els6 része a mar emlitett potlasokat tartalmazza, mig a 2004 végére igért utolso, im-
mar valoban befejez6 kotet az eldrejelzések szerint a szerzo teljes bibliografiaja mellett hasz-
nos mutatokat foglal majd magaba. Utobbiakra nagy sziikség lesz, hiszen az altalaban egy-
egy sziikebb témakor irant érdeklédo olvasd segédlet nélkiil konnyen eltévedhet a nehezen at-
tekinthetd szovegtengerben. A sajatos tematikai elrendezés kovetkezményeként ugyanis ha
valaki, tegyiik fel, bizonyos néprajzi tudomanytorténeti kérdés irant érdeklodik, akkor nem
elég egy kotetet kézbe vennie, hanem legalabb 6tot (I.-1V., XII/1.) at kell tekintenie. Ugyan-
ez mondhatd el a népi vallasossag szerteagazo témakorérdl, amelynek a legkiilonbdzobb tor-
téneti aspektusai keriilnek elé Briickner munkassagaban (VIL., IX., X. kotet). A kép-kutatas
megkdzelitési lehetdségei nemkiilonben szép szammal szerepelnek a kotetekben (V., VL.,
VIL, IX.). Mindezek mellett nagyjabol egy-egy kotetben kaptak helyet a szorosabb értelem-
ben vett szokaskutatassal (V.), a viselettel és divattal (VIIL.), illetve az epikus folklérmiifajok
torténeti-egyhazi parhuzamaival (XI.) foglalkozo6 tanulmanyok.

A tanulmanyok jelent6s hanyadat kitevd, ,,tudomanytorténet” targyszoval cimkézhetd ira-
sok sokoldaltan jarjak koriil a néprajz alapfogalmait, az eszmetorténet, a néprajzi kutatas- és
intézménytorténet kiilonbozo aspektusait, a felsdoktatas témakorét, jo néhany kiemelkedo ku-
tatdegyéniség életmiivét, a néprajz ¢és a politika, illetve a néprajz és kiilonféle ideologiak
(koztiik a nemzeti szocializmus és a kommunizmus) kapcsolatanak kérdéseit stb. A ,,népi val-
lasossag” kategdriaba szorithaté tanulmanyok tematikailag szintén meglehetdsen széles ska-
lan mozognak (képkultusz, magia, bucsujaras, zardndoklat, felekezetek, reformacio, ellenre-
forméacio, exemplum, egyhazi elbesz¢ld irodalom stb.). A , képek” kapcsan — azok esztétikai
és muzeologiai megkdzelitése mellett — a miivészet és fogyasztas kategoridin beliil az tiveg-
képek, a fotografia és a ,,tomegképek”™ torténeti illetve elméleti kérdéseirdl (pl. képi kod) egy-
arant sz6 esik.

A monumentalis tanulmanygytijteményt praktikus célbol allitottak 6ssze. Gyakorlati
szempontok tiikrozédnek a kivitelezésben is. Az elszortan, kiilonféle ,,ismert” és ,,ismeretlen”
folyodiratokban, gylijteményes kotetekben, Festschrifiekben, konferencia-kiadvanyokban, le-
xikonokban, kézikdonyvekben napvilagot latott irasok végre konnyen elérhetévé valtak az ér-
dekl6dok szamara. Hogy kik ezek? A viszonylag oleso és igénytelen papirkdtés jelzi, hogy a
sorozat elsésorban a tudomanyos paperback kiadasok primer célkozonsége, a didkok, egye-
temi hallgatok és doktoranduszok szamara késziilt. Masrészt viszont a koltségkiméld kivite-
lezés lehetové teszi, hogy minél tobb (és nemcsak német, hanem akar kelet-kozép-europai)
néprajzi mihely, intézet kézikdnyvei kozé beilleszkedjenek a napsarga Briickner-kotetek. Ta-
lan nem illik egy recenzidoban a bemutatott konyvek arardl szolni, am jelen esetben a kiad-
vany lényegéhez tartozik, hogy viszonylag olcsé. (Jelenleg, 2004 6szén a kotetek egyenként
13 eurdba keriilnek.) A praktikus kivitelezéshez tartozik, hogy a kotetek nem a legkivalobb
nyomdai mindségben tartalmazzak az eredeti tanulmanyokhoz kapcsolodo illusztraciokat, ké-
peket és abrakat. Szerencsés dontés, hogy az irasok eredeti megjelenési helyének pontos bib-
liografiai adatain kiviil az eredeti kozlés oldalszamait is jelzik a szovegekben. Ez sokféle fi-
lologiai munkafolyamatot megkonnyithet (pl. az eredeti kozlésbdl vett idézetek oldalszamai-
nak ellendrzése stb.) és az Gjrakozlés ebben az esetben valdban f6loslegessé teheti az eredeti
szovegek felkutatasat.

Wolfgang Briickner irasainak dsszegylijtése és (nem valogatott) kiadasa mindenféle prak-
tikus szemponton til 6nmagaban egy oriasi eredményt demonstral: megkeriilhetetlen kézi-
konyyv sziiletett, amelynek folyamatosan egymasra reflektalo tanulmanyai egyben egy kivalod
kutatdé tudomanyos palyajanak, vagy ha jobban tetszik, szellemi kalandozasainak aramlatait
is hamisitatlanul, beliilrdl lattatjak.
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BurTiTTA IGNAZIO, E. — PERRICONE, ROSARIO: La forza dei simboli. Studi sulla religiositr
popolare. Palermo: Folkstudio 2000, 331 p., ill.
Lorinczi Marinella

A kotet a Palermoban 1999. oktober 16—17-én megrendezett hasonld cimii (A szimbélumok
hatalma) konferencian elhangzott eldadasok szovegeit tartalmazza. Ignazio E. Buttitta beve-
zetését (Hagyomanyok, iinnepek, identitas) Giulio Angioni tanulmanya koveti (Nyari iinne-
pek és turistik nyara Szardinia szigetén), amelyben a szerz6 — a mara turistaattrakciova val-
tozott — majus elsejei Szent Efizio linnepérdl Cagliariban, a jaliusi Szent Konstantin lovas-
iinnepérdl Sediloban stb. értekezik. Bemutatja az ezekhez fiiz6d6 vallasos kormeneteket és la-
ikus aspektusokat (tanc, élelem-arusitas, emléktargyak, vasar stb.), tovabba az 0j, kitalalt iin-
nepeket a lakossag, de féleg a turistak odavonzasa céljabdl. Sergio Bonanziga tanulmanyaban
az atmeneti ritusok hangjaival (zajok, zene, harangok hangja stb.) foglalkozik, mig Sebastia-
no Burgaretta a hisvéti iinnepek és kormenetek alkalmabol megrendezett spanyol ,,pasos” és
a sziciliai misztériumok kapcsolatairdl szol Trapani varosaban. Antonino Buttitta az emberi
elme és a kultura kozott feltételezett analogia alapjan a logikus formak és a ritusok szerkeze-
tét vizsgalja. Antonino Cusumano az Agrigento-i (Szicilia) Szent Calogero (V. szazadbeli re-
mete) kultuszanak 6gorog gyokereit tarja fel. Gabriella D’ Agostino (Erosz es iinnep) a terra-
sini (Palermo) ndtlen ifjak (Festa degli schetti) és mas, a Nagyhéten zajlo sziciliai tinnepek
erotikus vonatkozasait elemzi. Maurizio Del Ninno a gubbioi ,,gyertydk” formajarol érteke-
zik. A ,,gyertyaknak” nevezett targyak voltaképpen, harom kb. 4 méteres, beliil iireges fa-osz-
lopot jelentenek, amiket majus 1-e és 15-ike kozott visznek koriil Gubbio varosaban, a védo-
szent, Ubaldus tinnepe alkalmabol. Salvatore D’Onofrio: 4 szentek eledele c. tanulmanyaban
Szent Jozsef dél-olaszorszagi linnepét és az linnepi ebéd eldkésziileteit, valamint szerkezetét
mutatja be. Francesco Faeta: Per signa ad signata (lat. ,,a jelképzetthez a jeleken keresztiil”)
cimil dolgozataban az Isten képmadasardl (szobrok, képek a szobrokrol), annak szerepérdl az
egyes iinnepek keretében, a kapcsolddo ritusokrdl stb. szdl dél-olaszorszagi (Kaltbria) példak
alapjan. Giuseppe Giacobello attekintésében (Népi imadsdagok és néprajzkutatas Sziciliaban:
1857-1953) Lionardo Vigo, Salvatore Salomone Marino, Giuseppe Pitr¢, Maria Tedeschi,
Giuseppe Cocchiara, Paolo Toschi, Giuseppe Bonomo ¢és masok munkassagat mutatja be. Fa-
tima Giallombardo a vallasos tinnepeket, mint a teremtés szinjatékait értelmezi tanulmanya-
ban (Ritmusok #almaza). Lello Mazzacane dolgozataban (A Liliomok iinnepe Noliban) azo-
kat a Liliomoknak nevezett 25 méteres, stukkokkal diszitett, hordozhat6 fatornyokat, mutat-
ja be, amelyeket junius 22-en kdrmenetben a varos sziik utcain, zene kiséretében kdrbevisz-
nek és ,tancoltatjak™ dket. A tovabbiakban Stefano Montes: Kélt6i funkcio, vallasos diskur-
zus, szimbolumok hatékonysdga cimii el6adasa olvashato, majd Berardino Palumbo: A hitbuz-
galom tiize és a politikai nyugtalansag cimu értekezése, amelyben a szertartasok, a hatalom
¢s politika kapcsolodasairdl szol egy kozép-sziciliai kozségben (Catalfaro a XVIII-XIX sza-
zadban). Valerio Petrarca az ¢16k és holtak tarsadalmardl beszél egy elefantcsontparti tinnep
keretében, Federica Tamarozzi pedig a piemonti (Bagnasco) pisztrangok iinnepét mutatja be.

CzOVEK JuDiT szerk.: Imadsagos asszony. Tanulmanyok Erdélyi Zsuzsanna tiszteletére.
Budapest: Gondolat Kiadéi Kor — Eurdpai Folklor Intézet 2003, 336 p. /Ordkség/
-LJI-

Pocs Eva és Kosa Laszlo kezdeményezésére a Magyar Néprajzi Tarsasag Folklor szakoszta-
lya tinnepi konferenciat rendezett 2001. januar 15-én a 80 éves Erdélyi Zsuzsanna tiszteleté-

157



re. Az ott elhangzott eldadasokat szerkesztette egy kotetbe Czovek Judit, kiegészitve Erdélyi
Zsuzsanna tisztel6inek tovabbi, az innepi rendezvényen el nem hangzott tanulmanyaival. A
kotet elején az emlitett konferencia sziiletésnapi kdszontdjének szerkesztett valtozatat olvas-
hatjuk Kosa Laszl6 akadémikus tollabol, majd Pocs Eva méltatja a nem mindennapi szorga-
lommal megaldott Erdélyi Zsuzsanna munkassagat. Voigt Vilmos Egyre magasabb hegyekre
hagva. Erdélyi Zsuzsanna archaikus népi imadsdgai cimii irasdban a pozsonyi Kalligram Ki-
ado altal 2000-ben megjelentetett Hegyet hagek, I6tit lépék. Archaikus népi imadsagok c. ko-
tetének bovitett valtozatat [vo. Acta Ethnologica Danubiana 2-3, 248-249. A szerk megj.],
valamint a szintén a nevezett kiado altal megjelentetett, Aki ezt az imadsdgot... EIS passiék
c. kotetét ismerteti. Leonardo Alario olasz és magyar nyelvii visszaemlékezését Talalkozasom
Erdélyi Zsuzsannaval cimmel olvashatjuk. A kotetben a kovetkezd szerzok irasait talalhatjuk
még: Fried Istvan (Univerzalitas és egyediség), Gorombei Andras (Népkoltészet és uj egye-
temesség Csoori Sandor esszéiben), Andrasfalvy Bertalan (4 szabadsag, egyenldség és test-
vériség eszméjének megjelenése a néphagyomdanyban), Voigt Vilmos (Ellenhangok a hang-
szimbolika végtelen hangoztatisa ellen), Szacsvay Eva (Fortuna Asszony), Ujvary Zoltan
(Mondak, mesék gyijtije: Majlath Janos), Jung Karoly (Tovabbi adatok a vildg teremtésé-
rol), Kilian Istvan (Liturgia és szinjdték a marosvasarhelyi jezsuita iskolakban 1703—1763),
Kiillés Imola (4 szent és profan a XVIII. szdazadi cigany temetési prédikacioban), Bitskey Ist-
véan (Egy archaikus népi ima szovegvaltozata Egerbdl), Pocs Eva (Az isteni megszdllottsig
motivumai az archaikus népi imadsagokban és rdaolvasasokban), Szabd Ferenc S.J. (4 szen-
vedésmisztika és az archaikus imadsagok), Szorényi Laszlo (Adalék Erdélyi Zsuzsanna ar-
chaikus népi imadsdagainak elotorténetéhez), Keszeg Vilmos (Torténetek a liidércrol), Mohay
Tamas (Cstksomlyoi koldulo ferencesek Moldvaban 1858—59-ben), Szigeti Jend (Protestans
népi elmélkedések Sarrétudvaribol), Padl Zsuzsanna (A vallasossag jellege és egyes jelensé-
gei Velence tartomanyban. Kozésségi és egyéni megnyilvanuldsok), Kupd Jend (Vallasi élet
Pécskdn), Orosz Gyorgy (Enekes vdandor koldusok a régi Oroszorszdgban), Paksa Katalin
(Népi eloénekesek — egyhazi népénekek), Kisban Eszter (Borsé az angyaloknak. Karacsonyi
asztal az ipari forradalom eréterében), Gorog-Karady Veronika (Miért rossz sors a cigany-
sors? Eredet, sors, identitas), Gazda Klara (4 hinta a magyar néphagyomanyban. Funkciok,
Jjelentések, szimbolumok), Szabd Piroska (4 Hedvig-legenda egy lengyel valtozata), Szilagyi
Mikloés (Hiedelem, ritus, elbeszélés /A ,,valtott gyermek” Kisujszallason), Veres Péter (4 leg-
kisebb gyermek ,,mitosza” a szajhagyomanyban és a pszichologiai valosag), Klaniczay Ga-
bor (Szent irasok).

CSISZAR ARPAD: Néprajzi emlékek Beregbdl és Szatmdrbol. Az irasokat valogatta a Bere-
gi Muzeum Adattarabol: Felhdsné Csiszar Sarolta. Debrecen: Ethnica Kiadas 2002, 210
p., ilL.

—LJI-

A Beregi Miizeum megalapitoja, Csiszar Arpad 2002. marcius 8-an lett volna 90 éves. A fog-
lalkozasat tekintve reformatus pap az altala Iétrehozott miizeumban egy adattarat is alapitott,
amelynek torzsanyagat az 6 néprajzi gytjtéseinek kéziratai képezik. E még publikalatlan kéz-
iratok egy része alkotja a meg nem ért 90. sziiletésnapja alkalmabol dsszeallitott kotet anya-
gat. A kisparasztsag, a falusi értelmiség és polgarsag vilagat egyarant jol ismerte. A kdtetben
szerepld irasok egyik része Bereghez (Az aldomasivasok Takoson, a Beregi kecsketartas, Vé-
kagyartas Tarpan), s masik Szatmarhoz kapcsolodik (Haszia, A kender a szamoshati nép éle-
tében, Falusi virtuskodas, Fogadalomtétel a templomban). A szatmari ¢és beregi falvak kiilsé
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képe, Az ¢l6 falu, Szagok iirligyén, A falusi ciganyok, A flizfa, Libak az utcan, Falusi viznye-
rés, asott kutak, Dohany és dohanyzas c. irasaiban szatmari és beregi tapasztalatokat rendsze-
rez. A kotetet 70 fénykép és 6 rajz egésziti ki.

DEAKY ZITA szerk.: Unnepi kétet Faragé Jozsef 80. sziiletésnapjara. Budapest: Gyorffy
Istvan Néprajzi Egyesiilet 2002, 381 p. /Néprajzi Latohatar Kiskdnyvtara 8./
-LJI-

A Gyorfty Istvan Néprajzi Egyesiilet konyvsorozatanak legujabb kotetével az elsésorban bal-
ladakutatoként ismert erdélyi folkloristat, Farago Jozsef 80 éves egyetemi tanart koszonti. A
szerkesztd, Deaky Zita eldszavaban roviden méltatja az tinnepelt munkassagat, majd Fabian
Imre tollabdl ,,Fogom a kezét”. Uzenet Faragd Jozsefnek cimmel egy rovid levél olvashato. A
kotetben a kdvetkezd tanulméanyok szerepelnek: Katona Imre — Voigt Vilmos: Folklor forrdas-
ismeret; Verebélyi Kincs6: Folklorizmusok; Albert Ernd: A csiki népballadak gyiijtése; Kriza
1ldikoé: A balladai tragédia sziiletése és tarsadalmi hattere; Liugaité Modesta: Fejezetek a lit-
van balladakrol és a magyar balladakkal valo egyezéseikrol; Csorsz Rumen Istvan: Vagy egy-
képpen, vagy maskepp, Killos Imola: Két XVIII. szazadi erdélyi diak énekeskonyv; Ujvary
Zoltan: XIX. szdazadi folklor adalékok,; Paczolay Gyula: Baranyay Decsi Janos néhany koz-
monddsa erdélyi gyiijteményekben, Jung Karoly: Két Matyas-monda regresszioja idegen nyel-
vi kozegben; Zsigmond Gy6z6: A szivarvany a romdaniai magyar néphagyomanyban; Silling
Istvan: 4 bajelharitas egy eszkozének nyelvi sajatossagai a vajdasagi archaikus népi imadsa-
gokban; Gazda Klara: A hintazas: Utazads a boldogsag szekerén, Geszti Zsofia: A tiszabokényi
egyhazbetlehemek; Raduly Janos: Egy folklortanulmany sziiletése és palyafutasa. Farago Jaz-
sef levélvaltasai Raduly Janossal; Viga Gyula: Néhany adat a folklorista Sztripszky Hiador-
rol; Deak Ferenc: Temetok és sirjelek Csernatonban; Bura Laszl6: Az avasfelsofalusi gubasok.

DEGH LINDA: Nagyszékelytdl Delhi-ig. Egy magyarorszagi német életutja (1943—1974).,
Debrecen 2001, 84 p. /Ethnica/
—LJI-

A ma az Amerikai Egyesiilt Allamokban é16 Dégh Linda 1974-ben vette magnetofonszalag-
ra a Tolna megyében Nagyszékelyben sziiletett Sziklai Janos élettorténetét. Az interjlialany
dohanytermesztéssel foglalkozott és a kanadai Norfolk megye akkor 3800 lelket szamlalo Uj
Delhi nevi telepiilésén élt. Az interjut (tobb mas interjuval egyiitt) a szerzé 1974-ben készi-
tette, amikor a Canadian Centre for Folk Culture Studie megbizasabol egy nyarat a dél-onta-
rio-i dohanyvidéken toltott, s a Delhi-ben, Tillsonburgban, Courtlandon és kornyékén é16 ma-
gyar szarmazasu lakosokrol készitett etnografiai leirast élettorténetiik elmondatésa és helyszi-
ni megfigyelés alapjan.

A szdban forgd kotet bevezetdjében szerzé megismerteti az olvasot a kutatott teriilet jel-
legzetességeivel és rovid attekintést ad az ott ¢é16 farmerek mindennapjairdl, kozosségi €leté-
rol, valamint kifejti, hogy kotetében miért éppen Sziklay Janos életttjat teszi kozzé: ,, 4 Tol-
na megyei nagyszékelyben sziiletett Sziklay Janos életének torténete a masodik vilaghaboru
torténetének egy epizodjat vilagitia meg. A szemtanu szubjektiv elbeszélése értékes adat a po-
litikai események kiértékeléséhez, mert megbizhatobb, hitelesebb valosagot tar fel, mint a tor-
ténészek altal vizsgalt hivatalos dokumentumok.”
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Az interju szovegét idérendi sorrendben 10 fejezetre tagolja (Menekiilés az SS el6l a ma-
gyar hadseregbe; A magyar katonasag kotelékében; A fronton; Hadifogsagban; Ujra otthon;
Kitelepités; Menekiilés keletrdl nyugatra; Kivandorlas Kanadaba; A kanadai farmer élete és
gondolatvilaga; Generacios valtozasok). A kotet végén Dégh Linda irasainak bibliografiai
jegyzéke talalhato.

DoBROVITS MIHALY Osszedll.: Megtalalt 6rokség. 1. Nemzetkozi Vambéry Konferencia.
Vambéry Tanulmanyok. Dunaszerdahely: Lilium Aurum 2003, 244 p.
L. Juhasz Ilona

A hagyomanyteremtés céljabdl rendezte meg a dunaszerdahelyi Lilium Aurum Konyvkiado
az ugyancsak ebben a varosban tevékenykedd Vambéry Polgari Tarsulassal kozosen 2002.
oktober 5-6-an az I. Nemzetkozi Vambéry Konferenciat. A konferencianak helyet adé Dunas-
zerdahelyhez a PozsonyszentgyOrgyon sziiletett tudds annyiban kotédik, hogy gyermekkora
nagy részét ebben a varosban toltotte, mivel apja haldla utan édesanyja masodik férjével itt
telepedett le. Abban, hogy az utobbi években Vambéry Armin alakja elkeriilt a feledés ho-
malyabol, nagy szerepe van a Lilium Aurum Konyvkiadonak, amely évek 6ta azon faradozik,
hogy ismét rairanyitsa a szakma és egyben az egész tarsadalom figyelmét e tudos személyi-
ség életmtvére és nem mindennapi életitjara, szorgalmara. A kiadé Vambéry néven irodal-
mi kdvéhazat nyitott, ahol kéthetente kdnyvbemutatok, irodalmi és tarsadalmi rendezvények
zajlanak. Vambéry Konyvek cimmel 2000-ben sorozatot inditott melynek elsé kotete Vambé-
ry Dervisruhdban Kozép-Azsian at c. miive volt, amit Vamos Magda Resid Efendi c. Vambé-
ry Armin életét bemutaté munkaja, majd a nagy utazo Kiizdelmeim c. énéletrajzi regénye és
Kis Jozsef Vambéry nyomaban. Egy filmrendezo naplojabol c. kotete kovetett a sorban.

Vambéry tjrafelfedezéséhez nem kis mértékben jarult hozza a fent emlitett Megtalalt
orokség cimet viseld konferencia is. Az itt elhangzott eléadasokbdl Dobrovits Mihaly
Vambéry-kutatod (maga is tartott eldadast a tanacskozason) allitotta 6ssze a most szdban for-
g0 kotetet. A konferencia anyaga elé irt bevezet6jében Dobrovits Mihaly Vambéry tudosi pa-
lyajarol elmélkedik, ramutatva, hogy az 295 tételbdl allo életmi tobb rétegli, tobb szempont-
bol értékelendd. Nagyon fontos, hogy az egyes rétegeket kiilonvalasztva vizsgalja a tudo-
many, hiszen nem csupan a magyarok eredetének megszallott kutatdjat és a nemzetkdzi poli-
tikai szakir6t kell latnunk benne, hanem kiilon kell értékelni az utleir6 Vambéryt, akinek ut-
leirdsai és Kozép-Azsiarol szolo irasai etnologiai forrasmunkava valtak, de egyszersmind fi-
gyelembe kell venniink politologusi, stratégiai elemz6 munkait, s nem kevésbé oda kell fi-
gyelniink a f6ldrajztudos és foldrajzi szakiro Vambéryre is. Dobrovits felhivja a figyelmet a
tudods egyetlen, német nyelven megjelent, a XIX. szazadi iszlam vilagrdl irott elemzésére,
amelynek alapjan — véleménye szerint — Vambéryt 1ényegében az iszlam elsd, tudomanyos
igényl kutatojaként kell szamon tartanunk.

A dunaszerdahelyi Zsigmond Tibor irasa az 1831. marcius 19-t6l 1913. szeptember 15-ig
terjedd, azaz a Vambéry egész életét feldleld iddszak tikkrében mutatja be Dunaszerdahely
torténetét. Lényegében eléggé szaraz adatfelsorolasardl van szo, véleményem szerint elég lett
volna valamivel elmélyiiltebben inkabb azzal az iddszakkal foglalkozni, amikor Vambéry
gyermekkorat toltotte ebben a varosban. Sokkal izgalmasabb lett volna megkeresni és ele-
mezni azokat a helyi vagy regionalis sajtoban talalhato irasokat, amelyek Vambéry életmiivét
vagy életutjat méltattak. Néhany ilyen iras szo szerinti kozlése bizonyara nagyobb érdeklo-
désre szamithatott volna, s tobb 0j adalékkal szolgalt volna Vambéry életéhez, mint az
(egyébként egy masik kdtetben a Lilium Aurum jovoltabol amigy is megjelent) 6néletirasa-
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bol szarmazo szamtalan idézet, s az ugyancsak jocskan hosszura nyult Dunaszerdahelyrél
sz0106 kiilonféle irodalmi forrasokbol dsszevalogatott idézetek. Ez utobbiak sajnos nem jutta-
tatjak 01j informacidhoz olvasoét sem Vambéry és Dunaszerdahely kapcsolatat, sem pedig a va-
ros és kornyék Vambéryrdl alkotott véleményét illetéen.

Erdélyi Istvan tanulmanya azoknak a magyarorszagi utazoknak-kutatoknak a palyajat,
munkassagat mutatja be, akik Vambéryn kiviil megfordultak a 19. szazadi Oroszorszag terii-
letén. K6rosi Csoma Sandor nyitja a sort, akit Vambéry kdvet, s utana alig néhany évtizeddel
egy eléggé elfelejtett, tobb keleti nyelvet is beszéld utazo, Ujfalvy Karoly tevékenységével
foglalkozik a szerz6. Onody Bertalan nyirbatori foldbirtokos 1875 nyaran mér kifejezetten
Vambéry indittatasara kel Gtra. Megalapozott leirasokat adott kozre az Aral-tengerrdl és az
Amu-darjar6l. Hosszabb sziinet utan Zichy Jend tobb expediciot is inditott, azonban a gyér
nyelvtudas miatt nem tudtak elérni a vart eredményt. Meg kell jegyezni, hogy a torténelem
megismételte onmagat, a Magyar Tudomanyos Akadémia tudomanyos korei eleinte ugyan-
ugy nem lelkesedtek Zichy kezdeményezéséért sem, mint annak idején Vambéry utazasaiért
és tevékenységéért. Zichy Jené mindharom expedicidjarol hatalmas fényképanyagot Griznek
a Néprajzi Mlzeumban, sajnos ennek tudomanyos feldolgozasa mind a mai napig nem tor-
tént meg. A masodik ¢és harmadik expedicionak tagja volt Jankd Janos néprajzkutatd és ant-
ropologus, neki sikeriilt eredményeit kétnyelvii kiadasban kézzétenni. A harom expedicio al-
kalmaval begytijtott hatalmas mennyiségli anyag egy része elkallédott, a meglévo leirdsok a
mai napig nincsenek rendszerezve, a tetemes mennyiséget kitevo fotok pedig nincsenek meg-
hatarozva. frasa végén Erdélyi Istvan szomortan allapitja meg, hogy a kutatoutak alkalmaval
felhalmozott gylijteménynek és tudasanyagnak csak egy toredékét ismerhetik a kutatok. A 20.
szazad folyaman hasonld expediciok, vagy ha ugy tetszik nagyobb szabasti komplex kutato-
utak nem valdsultak meg, s a szadzad végére megszakadtak a tudomanyos kapcsolatok a volt
Szovjetuni6 allamaival. Véleménye szerint a magyar &storténetet kutatasahoz jabb, komp-
lex moédon tervezett, kellden finanszirozott kutatdexpediciokra lenne sziikség, amelyekben
helyet kapnéanak a kiilonb6z6 tudomanyagak (nyelvészet, f6ldrajz, torténelem, antropologia)
képviseldi is.

Keller Laszl6 a nemzetkdzi turkologia torténetét vazolja fel a 19. szazad masodik felében,
Ilja Zajcev pedig egy aranylag kevéssé ismert kivalo vallastdrténész és publicista, iro és mi-
fordit6 Murad Ramzi munkéssagaval és életpalyajaval ismertet meg benniinket. A szerzd
2000 6szén Budapesten, a Magyar Tudomanyos Akadémia konyvtaraban akadt ra a fent em-
litett Murad Ramzi kétkotetes munkajanak (,,4 Kazany, Bulgar és a Tatar kiralyok eseménye-
ire vonatkozo hiradasok dsszegytijtése és termdre forditisa”) egyik példanyara. Ez az 1908-
ban megjelent munka kevésbé ismert a torténészek elott, hiszen a korabeli cenziira betiltotta,
igy csak nagyon kevés példany maradt fenn beldle. Az Akadémia kdnyvtaraban talalhato ko-
tet Vambéry Armin magankonyvtarabol szarmazik. A konyvben talélhato ajanlas magyar for-
ditasa a kovetkez6képpen hangzik: Hires taniténak és ragyogo irénak, Vambéry Armin virnak
a szerzotol, Muhammed Muradtol [Murad Ramzitdl] ajandékba... Cim — Szent Mekka. Sejk
Muhammed Murad al-Kazani. 1lja Zajcev megallapitja, hogy bar Ramzi érdeklédott Vambé-
ry munkassaga irant és nagyon tisztelte 6t, de az eddigi kutatasok azt bizonyitjak, hogy a két
tudos személyesen sohasem talalkozott.

Seres Istvan Vambéry Armin K6zép-azsiai utazasait rekonstrudlja a Budenz Jozsethez, a
Németorszagban, Hessen tartomanyban sziiletett német anyanyelvii, kés6bb Magyarorszagon
letelepiild, s ma a magyar nyelvtudomany megalapitdjaként szamon tartott tudoshoz irt leve-
lek tiikkrében. Budenz 1861-ben talalkozott el6szor Vambéryvel, s nagyon jo barati kapcsolat
alakult koztiink. Vambéry els6, baratjahoz Isztambulbdl kiildott levele is ebbdl az évbdl szar-
mazik. Szinte hetente valtottak levelet, igy Budenz részletes tajékoztatast kapott Vambéry te-
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vékenységérdl, s egyben 6 lett a legfébb tamasza is Magyarorszagon. Nem csupan utazasi él1-
ményeit, hanem legbensébb érzéseit, gondolatvilagat és a masok eldtt nem éppen publikus
céljait is megosztotta vele. Kés6bb azonban a magyarsag eredetére és mas szakmai kérdések-
re vonatkozo eltérd nézeteik miatt szakmai csatak alakultak ki koztiik. A baratsaguk valdszi-
ntleg emiatt szlint meg, s Vambéry visszaemlékezéseiben az 6t hosszt évek soran leghtisé-
gesebben segitd, partfogd egykori barat nevét hiaba keressiik, egyszer sem emlékezik meg ro-
la, s partfogodi névsoraban sem emliti egyszer sem.

Vambéry és az irani politika kapcsolatat taglalja Csirkés Ferenc tanulmanya. Koézismert,
hogy Vambéry szolgalatait a brit kiiliigy hosszu évekig igénybe vette, hiszen sokszor megfor-
dult II. Abdiillah irani szultan udvaraban, fontos informaciokkal latta el Angliat.

A kotet egyik legterjedelmesebb tanulmanyaban Lagler Péter (4 cél a kiizdés maga?) a
magyarorszagi polgarosodas folyamatat irja le Vambéry Armin és tanitvanya Goldziher Ig-
nac életpalyajan keresztil.

Kende Tamés Oroszorszdg keleten. Szempontok az oroszorszdgi birodalom Kozép-Azsia-
politikajahoz Vambéry koraban c. tanulmanyaban eddigi kutatasi eredményei alapjan megal-
lapitja, mennyire megalapozatlanok és tulzottak voltak Vambéry koraban (és ma is) az Orosz
Birodalomra és annak kiilpolitikdjara vonatkozo alaptételeink.

Simon Szabolcs Regionalizmus és iskola c. eldadasaban felvazolja, milyen helyet foglal
el Vambéry regionalis szinten az iskolai oktatasban, hogyan apoljak szellemi 6rokségét a ré-
gidban. Dunaszerdahelyen egy alapiskola és egy gimnazium vette fel Vambéry nevét, s a ré-
gi6 tobb alap- és kdzépfoku iskolajaban tananyagként szerepel az egyes orakon. Simon Sza-
bolcs felveti, hogy e neves személyiség életét és sokrétli munkassagat tobb oldalrdl is be le-
het mutatni a kiilonféle tantargyak (pl. a magyar nyelv és irodalom, a foldrajz, a torténelem,
regionadlis ismeretek, idegen nyelvek) keretében. Erre vonatkozé moddszertani javaslatait a
szerz0 bovebben is kifejti. Kiemeli a Vambéry Polgari Tarsulas altal meghirdetett Vambéry
Arminrol elnevezett, mar harmadik alkalommal meghirdetett, s mar a régié hatéran is tallépé
emlékverseny szerepét is. Eldadasat a kovetkezd gondolattal zarja: ,, Szeretnénk remélni, hogy
didkok és pedagégusok mindenkor erét meritenek Vambéry Armin csillapithatatlan tudds-
szomjabol, az vj iranti fogékonysdagabol, egyszoval tudos erényeibdl és emberi nagysdagabal,
mindenekeldtt azonban batorsagabdl és kitartasabol. (...) élete, céljai, erdfeszitései, aldoza-
tos munkdja (...) példaképpen dllithato a tanulasban komoly célokat maguk elé tiiz6 gyerekek
szamara. A vilag piacara magyar tudast vivé Vambéryé olyan 6rokség, melyet érdemes ma-
gunkkal vinni az Eurdpa felé vezeto uton.”

A kotet utols6 tanulmanya Udvarvolgyi Zsolt tollabol szarmazik, aki Tiirkmenisztan tor-
ténelmének fontos korszakait vazolja, egyrészt a Vambéry tevékenységéhez kothetd idésza-
kot, de mondanivalgjat els6sorban a kdzelmultra vonatkozo torténelmi eseményekre, €s a mai
allapotok bemutatasara 6sszpontositja. Tiirkmenisztan 1991-ben fliggetlenedett a Szovjetuni-
otdl és a politikai és tarsadalmi fejlédés sajatos ttjat jarja. A ,,kommunista kalifaként” is em-
legetett Szaparmurat Nijazov, vagy Tirkmenbasi antidemokratikus, despotikus modszereivel
irdnyitott orszag politikdja nagyban eltér a tobbi, szomszédsagaban fekvd 4 (Kazahsztan,
Kirgizisztan, Uzbegisztan, Tadzsikisztan) egykori volt szovjet tagkdztarsasagtol.

Befejezésiil a dunaszerdahelyi konyvtar alkalmazottja, Bereck Zsuzsa a Vambéry bibliog-
rafiarol, pontosabban bibliografiakrol szol. Megallapitja, hogy egy 0sszegzd, Vambéry vala-
mennyi irasat, valamint a réla sz6l6 publikaciokat tartalmazo bibliografia megjelenése még
varat magara. A Korosi Csoma Sandor Tarsasag, valamint a dunaszerdahelyi Csallokozi
Konyvtar altal dsszeallitott Vambéry-bibliografia digitalizalt valtozata és ,,6tvozete” megta-
lalhato a Vambéry tarsasag web-oldalain. Véleménye szerint ki kellene hasznalni a vilaghald
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adta lehetéségeket, s meg lehetne hirdetni egy teljes korli Vambéry-bibliografia dsszeallita-
sanak programjat.

Reméljiik, hogy az I. Nemzetkdzi Vambéry Konferencianak lesz folytatasa, s az ott elhang-
zott eléadasokat tartalmazo kotetet is kézbe vehetjiik majd.

Ethnica 5. évf. (2003) 1-4. sz., Debrecen
L. Juhasz Ilona

A Debreceni Egyetem Néprajzi Intézetének folydirata elsé szamaban Szathmary Istvan Mit
mondanak a harangok, tovabba Lévai Béla Lélekvaltas és metainformacio c. irasat olvashat-
juk, majd B6édi Erzsébet Kardcsony bdjtjie a gordg katolikusok taplalkozasi kulturdjaban (ha-
rom falu példajan) c. tanulmanyaban a lengyelorszagi Komanczaban, az ukrajnai Ugocsa me-
gy¢ben talalhato Salankon és a Magyarorszagon, a nyirségi Nyirderzs telepiilésekben végzett
kutatasainak eredményét 6sszegzi. L. Juhasz llona A sirjeltél a nemzeti szimbolumig (Az em-
lékoszlopok — kopjafiak, mint a nemzeti identitdas kifejezdi) c. irasaba a szlovakiai magyarok
kopjafakultuszat mutatja be az els6 ilyen jellegli emlékoszlop 1977-es megjelenésétdl napja-
inkig. Papp Richard Kézds kisebbség és/vagy kozos felekezet c. dolgozataban a vajdasagi ka-
tolikus magyarok és horvatok kapcsolatrendszerét targyalja, Varré Tibor a kontinuitast és
diszkontinuitadst mutatja be az ir gondolkodasmodban, az ir emberek tiindérhithez val6 viszo-
nyulasanak példajan. Szabd Csaba — Nagy Katalin — Takacs Andras szerzotrio a dobnak a
transzallapot 1étrejottében betdltott szerepérol ir, Szilagyi Miklos egy vandorlegény-dal ceg-
1édi valtoztat, Ujvary Zoltan egy hamis goémori népballadardl mutat be, Fiizesi Magda bereg-
szaszi adalékokat kozol a vasarok vilagahoz. Az Emlékezés c. rovatban Hollo Barna a csan-
gokutatas egyik uttéréje Mikecs Laszlo emlékére Nagyvardon és Bihardioszegen rendezett
megemlékezésrol és emléktabla-avatasrol szamol be. A Jubileum c. rovatban Vargyas Gabor
és Voigt Vilmos méltatja ifj. Kodolanyi Janos munkdassagat, s itt olvashatjuk Voigt Vilmos
sziiletésnapi koszontéjét amelyet Faragd Jozsef 80. sziiletésnapja alkalmabol Budapesten, az
ELTE Folklor Tanszékén mondott el. Az Im memoriam rovatban Csilléry Klarara
(1923-2002) emlékezik H. Csukas Gyorgyi. A Hirek c. rovatban Bartha Elek a debreceni
egyetemen folyo néprajzi képzés 53 évérdl szamol be.

A masodik szamban Vitéz Ferenc Uzonyi Imre népi festd tanyavilag-abrazolasait mutatja
be, Voigt Vilmos a mai folklor torténeti korszakairol, Kovacs El6d 4 népballadik és a koz-
nyelv jelzoi a 20. szazadi magyarorszagi valtozasok tiikrében (agy, anya, élet, ember; erdd) c.
tanulmanyaban azt bizonyitja, hogy a jelzék valtozasai lapjan is kovetkeztetni lehet a tarsa-
dalmi valtozasokra. Varré Tibor a rendelkezésre allo forrasok tiikkrében az irek kozkedvelt vé-
dészentjének, Szent Patriknak a kultuszat és abrazolasat, valamint életutjat vazolja fel. Bodi
Erzsébet a XVI. szazadi taplalkozaskultura torténetéhez szolgal adatokkal, Bankiné Molnar
Erzsébet a Jaszkun Keriiletben talalhaté malmok jovedelmét mutatja be. Forgacs Tamas ar-
ra keresi a valaszt, valdban olyan kiilonlegesnek tekinthetd-e a magyaraz igénk? Lévai Béla
Megjegyzés a magyaraz igéhez c. irasaban Forgacs Tamas fejtegetéseire reagal. Szilagyi
Miklés anekdotizalé élményelbeszéléseket kozol Kisujszallasrol, Erdekes esetek, érdekes em-
berek cimmel.

A Miscellanea rovatban K. Kovacs Adrienne egy Drégelyplankon gy(ijtott mondat ko-
706l Szondi sirjardl, Szabd Tiinde a halal eléjeleit mutatja be Zabolan. Lukacs Laszlo K. Csil-
léry Klara emlékének ajanlott irasaban a Dunapentelén végzett néprajzi gylijtésrol szamol be.
Csetényi Mihalyné Eletmorzsék — ételmorzsak cimmel kozol adalékokat az Alfold kozépso,
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Kérosok menti vidékének népi taplalkozasahoz, valamint Kunszenmarton és kornyékének
farsangi szokasaibol ad izelit6t. Pocsainé Eperjesi Eszter a Mandzstriaban szolgalatot telje-
sit6 reformatus misszionarius, Babos Sandor (1903-1996) hagyatékabol rendezett kiallitasrol
ir, amelynek a Sarospataki Reformatus Kollégium Muazeuma adott otthont. A Szemlében sza-
mos kdnyvismertetést olvashatunk.

A harmadik szam két els¢ irasa II. Rakdczi Ferenccel foglalkozik (Ujvary Zoltan: Rdko-
czi Ferenc emlékezete, Nora Ferenc: II. Rakoczi Ferenc emlékének — Pro patria...). Szabd
Matyas svédorszagi magyar migracios kutato irasa azt a kérdést jarja kortil, miben kiilonbo-
zik Nyugat-Eurdpa szorvanyban €16 magyarsaga a magyarsag mas kategoriajatol. A kérdést
két perspektiva dsszehangolasaval kozeliti meg, mégpedig a svéd migracios kutatd és a szor-
vanyban él6 emigrans szempontjabol. Ujvary Zoltan a 140 éve megjelent Vadrozsdk c. kotet
kapcsan Kriza Janosra emlékezik. Kovacs E16d 4 josag, mint emberi tulajdonsdg ot kelet-eu-
ropai nép népkoltészetében (Magyar népballadak, orosz hosénekek, karacsaj-balkar, azerbaj-
dzsan és torok népkéltészeti alkotasok) c. tanulmanyat kdvetden Lovas Kiss Antal a kolozs-
vari hostatiak gazdalkodasi gyakorlatanak valtozasait kiséri végig a XIX. szazad végétdl nap-
jainkig. A Szemle c. rovatban harom konyvismertetést talalunk.

A negyedik szamot Szab6 Csaba tanulmanya (4 samani transzallapotok létrejéttét befo-
lydsolo tényezdk) nyitja, majd Széke Anna a szubkulturak hattereit vazolja fel a vajdasagi
Kishegyes telepiilésen. B6di Erzsébet taplalkozaskultarank torténetéhez vonultat fel XVI.
szazadi adatokat, Pasztor Agota a XIX. szazad kozepétSl a masodik vilaghdbortig Dévava-
nyan miikodo egyesiileteket mutatja be. A gyimesi csangdk ongyilkossaghoz kapcsolddo hi-
edelmeinek vazlatat nyujtja Bodan Zsolt irasa, az ipolysagi Csaky Karoly Bdlogato figurdju
perselyek templomainkban c. rdvidebb irasaban a palasti falumizeum gytlijteményében talal-
haté ,,bologatd négerkét” mutatja be, felvazolva egyben a kozség vallasi életében betdltott
szerepét és torténetét. Grin Igor Lakatos Janos sarkadi népi mesemonddval ismertet meg ben-
niinket, Dorgayné Nagy Angelika az elséaldozasi szokasok valtozasait mutatja be napjainkig
az ungvari jarasban, Gaboda Eva pedig Beregdéda tancéletét kiséri végig az 1900-as évektol
napjainkig. Varré Tibor egy Szent Patrik életér6l szold VII. szazadbodl szarmazo forrast mu-
tat be, Lukacs Miklos a Mez6foldon gytijtott Orpheus, Romulus és Remus mondékrol ir, majd
Dallos Csaba Privat kép-szoveg-elemzés cimi irasat olvashatjuk a csaladi fényképgytijtemeé-
nyek kutatasarol. A Viga Gyula — Viszoczky Ilona szerzéparos a regionalis turisztikai szim-
boélumot, a gdrdgorszagi szamarat, mutatja be, Szilagyi Miklos pedig egy csaladi tragédia
szovegemlékeit elemzi. A Jubileum c. rovatban Bartha Elek a 66 éves Hoppal Mihalyt, Fii-
zes Endre pedig a szintén hatvanadik életévét betolté Balassa M. Ivant kdszonti. Az Emléke-
z¢s ¢. rovatban Kriza I1dikéd Szentgal folklorja 60 év utan cimmel Vajkai Aurélra emlékezik
sziiletésének 100. évforduldjan. A lap végén a 2003-as évfolyam négy szamanak egyesitett
tartalomjegyzékét talaljuk, a hatsé boriton pedig Petkes Jozsef rovid irasat és négy rajzat a
kalotaszegi Zsombok kiskapujairdl.

Ethnographia 112 (2001) 1-2. szam
-LJI-

Kicsit hosszlra nyult sziinet utan, majdnem kétéves késéssel megjelent a Magyar Néprajzi
Tarsasag folyoirata, az Ethnographia 2001/1-2 &sszevont szama. Reméljiik hogy az 0] szer-
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kesztonek Bartha Eleknek rovid idon beliil sikeriil behoznia a kétéves késést. Jelen kotet tar-
talmarol roviden:

A Tanulmanyok c. rovatban négy iras szerepel, mégpedig Sipos Janos népzenei targyu
(Egy most felfedezett belsd-mongoliai kvintalo stilus és magyar vonatkozasai), Grafik Imre
(Magyar nyereg — huszarnyereg — tiszafiiredi nyereg — keleti kulturalis 6rdkség), Tanczos Vil-
mos: (Moldvai csdngok — moldvai katolikusok. Lélekszamuk alakulasa a multban és a jelen-
ben), valamint Gecse Annabella: Cigdnyok, parasztok Baracan c. irasa. Ez utobbi tanulmany
a térhasznalat valtozasain keresztiil mutatja be a telepiilés elcigdnyosodasanak folyamatat, va-
lamint a ,,parasztok” és ciganyok kozti viszony alakulasat. A szlovakiai magyar néprajzkuta-
tas legjabb eredményei irant érdekl6d6 szamara bizonyara érdekes olvasmany lesz ez a friss
szemlélet az 0j megkdzelitési mod (amely sajnos csak néhany szlovakiai magyar néprajzku-
tato sajatja).

A Kozlemények c. rovatban Maté Mihaly a poszotyirdl, azaz a zsebr6l, pontosabban zseb-
tolvajok ruha ala rejtett specialis rejtekhelyérdl a ,,hatalmas zsebrdl”, a ,,ruhaban kialakitott
rejtekhelyrdl” a ,,ruha ald kotott parnahuzatrol” ir. A méretét illeten mindig valtozo, altala-
ban a tulajdonos, a hasznal6 testalkatadhoz, magassagahoz illetve viseletéhez igazitott. A szer-
70 szamos, a poszotyi alkalmazasara vonatkozd, 1996-bol vald hiradasokat kozol kiilonféle
magyarorszagi lapokbol, szamba veszi a témarol eddig megjelent irodalmat, és sajat gytijteé-
sébdl tobb torténetet is kozol, amelyeket sajat maga a poszotyit a gyakorlatban hasznald zseb-
tolvajok korében folytatott kutatasai soran jegyzett le. Megallapitja, hogy a jelenség még ala-
posabb vizsgalatot igényel, hogy atfogd képet nyerhessiink magyarorszagi elterjedésérél. Ed-
digi kutatasai soran Tolnaban, Baranydban, Somogyban és Zalaban, valamint Budapesten ta-
lalkozott a jelenséggel, s eddig a poszotyi formajanak két valtozatat dokumentalta: a fiiggd-
leges és az ivelt V nyilasut.

A Miihely c. rovatban Paladi-Kovacs Attila a Néprajzi feladatok, vallalkozasok és az Aka-
démia (1929-1967) ciml irdsaban azt a tevékenységet Osszegzi, amit Magyar Tudomanyos
Akadémian 1929-ben megalakult néprajzi (néptudomanyi) bizottsag 1967-ig végzett, amikor-
tol is az intézmény a Magyar Tudomanyos Akadémia Néprajzi Kutatocsoport 1j elnevezéssel
folytatta tovabb munkajat. Ugyanebben a rovatban olvashatjuk Paksa Katalin: Miért és ho-
gyvan adjunk kozre népzenét? Olsvai Imre munkassdaga és A magyar Népzene Tara sorozat c.
irasat

A Tudomanytirténet c. rovatban a kozelmultban elhunyt Balassa Ivan emlékezik vissza
talalkozasaira Rajeczky Benjaminnal, Aparicio Alexandra pedig ismeretlen dokumentumokat
kozol Magyar Laszlo Afrika-utazorol.

Az Im memoriam rovatban az egykori tanitvany, Kriza I1diké a komaromi sziiletésti Liikd
Gabortol (1909-2001), Demény Istvan Pal (1948-2000) erdélyi folkloristatol Pozsony Ferenc
bucsuzik, Viga Gyula pedig Fiigedi Marta (1949-2000) életpalyajat méltatja, kozzétéve a fi-
atalon elhunyt néprajzkutato és muzeoldgus tudomanyos publikacioinak valogatott bibliogra-
fiajat. Végezetiil az Ismertetések rovatban huszonkét konyvismertetést talalunk.

Ethnographica et Folkloristica Carpathica 12-13. Miiveltség és Hagyomdany XXX-XXXI.
An International Festschrift to commemorate the 60th birthday Mihaly Hoppal. Edited by
Elek Bartha — Veikko Anttonen. Debrecen — Turku 2002, 485 p., ill.

-LJI-

Egy koz0s kiadasu nemzetkozi, angol és német nyelvii kotettel koszontotte a Debreceni Egye-
tem Néprajzi Tanszéke, valamint a finnorszagi Turku-i Egyetem Kulturatudomanyok Tanszé-
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ke a samanizmus nemzetkozi hirli kutatdjat, az 1942-ben Kassan sziiletett Hoppal Mihalyt 60.
sziiletésnapja alkalmabol. Egy szlovakiai magyar témaju tanulmany is olvashato a kdtetben
Liszka Jozsef tollabol a szlovakiai magyarok nemzeti szimbdlumair6l.

Ethnologia Europae Centralis. Casopis pro ndarodopis stiedni Evropy. 6, Brno 2003, 132 p.
—1j-

A Vaclav Frolec altal alapitott folydirat hatodik fiizetét (amelynek voltaképpen egésze Vac-
lav Frolec munkassaga el6tt tiszteleg) néhany visszaemlékezés nyitja a tiz esztendeje elhunyt
alapito szerkesztore (Jifi Langer, Miroslav Valka, Jan Krist). A Tanulmdnyok rovatot Bohu-
slav Benes dolgozata nyitja a dél-morvaorszagi cseh és német legényegyletekrél. Miroslav
Sopoliga a szlovakiai fatemplomokat mutatja be, mig a szlovén Zmago Smitek a Vitanje ko-
zeli Paka ,,szent fenydjéhez* kapcsolodo hiedelmek, altala archaikusnak, kereszténység eldt-
tinek tartott gyokereit, a bicsajaras mai (meguajuld) gyakorlatat dolgozza fel. Peter Slavkov-
sky az alfoldi szlovakok agrikultarajat, mint az eurdpai foldmiiveskultira szerves részét tar-
gyalja tanulményaban. Végezetiil Stefan Mruskovi¢ a szlovak-morva hatarvidék lakaskulta-
rdjanak interetnikus vonzatait elemzi. A Kitekintés rovatban Bohuslav Benes a Karpatok 20.
szazadi betydrhagyomanyanak vizsgélati eredményeit foglalja 6ssze, Jifi Woitsch pedig a
Demos folyoirat négy évtizedes multjat tekinti at. A fiizetet a jubilansok (Michal Markus,
Miroslava Ludvikova, Josef Vareka, Jan Michélek, Stefan Mruskovid stb.) koszontése, né-
hany nekrolog, emlékezés, valamint recenzidok, konferencia-beszamold zarja. A kiadvany
szovegei — Zmago Smitek dolgozatat leszamitva, amely angolul jelent meg — cseh, illetve
szlovak nyelven, német vagy angol 6sszefoglalasokkal olvashatoak.

Etnologicke rozpravy. 10. évt. (2003), 1, 2. szam
—1j-

A Szlovak Tudomanyos Akadémia Etnologiai Intézete, a Szlovak Nemzeti Mizeum Népraj-
zi Muzeuma, valamint a Szlovakiai Néprajzi Tarsasag [2002-t6] a korabban Szlovak Népraj-
zi Téarsasag neveét Szlovakiai Néprajzi Tarsasagra /Narodopisna spolocnost’ Slovenska/ valtoz-
tatta] félévenként megjelend folyodiratat Zuzana Benuskova és Ingrid Kostovska, a masodik
szamtol hozzajuk tarsulva Katarina Popelkova szerkeszti. A folydirat egy-egy fiizete altala-
ban tematikus Osszeallitasokat (is) kozol. Az elsé szam a Szlovak Nemzeti Muzeum turdc-
szentmartoni Néprajzi Muzeuma tevékenységével foglalkozik. El6szor az allando kiallitasai-
nak torténetéhez, az 0j kiallitds koncepcionalis kérdéseihez kozol adalékokat, majd a muze-
um keretei kozt folyd munkat (tudomanyos kutatas, dokumentacio stb.), ezen belill a szlova-
kiai cseh kisebbség, valamint roma kultura kutatasara és dokumentalasara iranyulo tevékeny-
séget mutatja be. A vita rovatban Stanislav Duzek és Bernard Garaj konyvét a szlovak nép-
tancrol és népzenérdl a 20. szazad végén vitatja meg néhany hozzaszold és a szerzok
(Slovenské ludové tance a hudba na sklonku 20. storocia. Bratislava 2001).

A masodik szam inkabb rejtett dsszeallitasokat tartalmaz. A tanulmanyok rovatban a ro-
ma kultra kérdéseivel foglalkozik két tanulmany. Az egyik, Agdcs Attila tollabol a szlova-
Bajasov na Slovensku). Figyelemre mélto még Zuzana Galiova irdsa az Interneten terjedd
modern torténetekrdl, mondaszerli képzodményekrol (Siicasné povesti a famy — moznosti vys-
kumu v ramci internetovej komunikdcie).
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Mindkét fiizetet az aktualis hirek, események szemléje zarja, benne az immar harom esz-
tendeje a PHARE-program keretében, Nagysalloban zajlo, az etnikus kapcsolatokat vizsgalo
kutatasi program bemutatasaval (Zuzana Bosel'ova).

FARAGO JOZSEF: Uzoni betlehemes 1942-ben és 1943-ban. A Kriza Janos Néprajzi Tarsa-
sag Ertesitéje 9/1-2. Kolozsvar 2001, 58 p., ill.
-LJI-

Farago Jozsef Uzoni betlehemes c. kézirata doktori disszertacioként késziilt, amelyet 1945.
majus 29-én adott at a kolozsvari Ferenc Jozsef Tudomanyegyetem rektori hivatalanak.
Gunda Béla tervbe vette a kézirat kiadasat, mégpedig az altala szerkesztett 1943-ban indult
Erdélyi Néprajzi Tanulmdnyok cimi kiadvanysorozatban. Gunda Bélanak 1948-ban vissza
kellett térnie Magyarorszagra, mivel a roman taniigyminisztérium felmondta a magyar allam-
polgarsagu tanarokkal kotott szerz6dését. Amint az kozismert, a debreceni egyetemen kapott
professzori kinevezést, ahol halalaig (1994-ig) oktatott. Romanidban megsziintették az egye-
temeken a magyar néprajz szakot, igy az Erdélyi Tanulmanyok Kiadasa is megszakadt, tehat
Farag6 Jozsef Uzoni betlehemese mar nem jelenhetett meg a sorozatban. Faragd Jozsef a szo-
ban forgé doktori disszertacio kéziratanak egyetlen példanyaval sem rendelkezett. igy csupan
akkor kertilhetett ismét szoba kiadasa, amikor tobb mint harminc év elteltével Kovacs Jozsef
torténésznek koszonhetéen egy példany eldkertiilt, azonban a kézirathoz tartozé dallammel-
Iéklet nélkiil. A kalandos sorst kézirat (bar melléklet nélkiil) végiil a Kriza Janos Néprajzi
Tarsasag Ertesit6je 2001/1-2. szamaként latott napvilagot.

FEJOS ZOLTAN szerk.: Néprajzi jelenkutatas és a muzeumi gytjtemények valtozasa. Bu-
dapest: Néprajzi Muzeum 2003, 140 p., ill. /MaDok-fiizetek 1./
Liszka Jozsef

Régota foglalkoztat a gondolat, hogy meg kellene mar vizsgalni (viszonylag egyszert feladat-
o6l van sz6: ,,minddssze” Gjra végig kellene olvasni a magyar néprajznak legalabb a klassziku-
sait, mondjuk Szeder Fabiantél Herman Otton és Gyorffy Istvanon at Kodaly Zoltannal és
Ortutay Gyulaval bezarolag), szoval meg kellene vizsgalni, hogy a magyar néprajz érdeklddé-
se a ,,jelenkutatastol” (dokumentalastol) mikor kanyarodott vissza az ,,0siség”, az archaizmu-
sok kutatasara. Nyilvanval6 ugyanis, hogy Szeder Fabian, Almasi Balogh Samuel vagy Csap-
lovics Janos, de bizonyos esetekben még Gyorfty Istvan is, az akkori jelent dokumentalta.
Nem kellett id6s emberek visszaemlékezése alapjan rekonstrualni (pontosabban: megkisérelni
rekonstrualni) mondjuk a gdmori lakodalmat, hanem elég volt elmenni egy lakodalomban és a
résztvevo megfigyelés (!) metddusaval egyszerlien lejegyezni a latottakat. Gyorffynek sem
kellett okvetlen poros-pdkhalds padlasokon kajtatva ,,régi” targyakat elokotornia: elég volt ki-
mennie egy vasarba, s megvehette azokat. A kérdés persze bonyolultabb, hiszen egyrészt jol
tudjuk, hogy éppen Gyorffy munkaiban mily erdteljesen tamaszkodott a levéltari anyagra,
masrészt az emlitett kutatok vélhetden ugy gondoltak, hogy az akkor megfigyelhetd jelensé-
gek, akkor megvasarolhatd targyak még egy régebbi korszak maradvanyai (s talan azok is vol-
tak). Késobb, nagyjabol a 20. szazad elsd, de még inkabb masodik harmadatol ezt a régiséget
a jelenkori mindennapi életben mar nem vagy csak rendkiviil szorvanyosan, reliktumszertien
lehetett megtalalni. A kutatok érdeklddése ezért a mult felé fordult: az idés emberek visszaem-
Iékezései, a hasznalatbol kiszorult, padlasokon, pajtak mélyén porosodd munkaeszkozok, la-

167



dak aljan dohosodo¢ (vagy ahogy egyik kollégandnk elGszeretettel — és nem feltétleniil ezekkel
a szavakkal — meséli: kiskacsak alatt, iiriilékben rothado) régi textiliak segedelmével kisérel-
ték meg az egykori parasztéletet rekonstrualni. A jelenre mar nem (legalabbis nem modszere-
sen) figyeltek oda, igy az a faramuci helyzet allt eld, hogy ma a harmanicas évek viszonyait
éppugy rekonstrualnunk kell (pedig akkor mar fejlett néprajzi kutatas 1étezett), mint ahogy azt
harmincas évekbeli kollégaink tették a 19. szazad masodik felére vonatkozolag.

Hogy ez a 1épéshatrany ne stjtsa folyamatosan tudomanyszakunkat, a jelen mindennapi
kulturajara is oda kell(ene) figyelniink, a szemiink el6tt lezajld eseményeket most kell rogzi-
teni, s nem arra varni, hogy majd fél évszazad multan utédaink kiséreljék meg toredékekbol
rekonstrualni. Nincs tiz esztendeje, hogy magyar néprajzos-csoport tagjaként modomban al-
lott a muraszombati mizeum allando (néprajzi) kiallitasat megtekinteni. Emlékszem néhany
kolléga 6szinte megddbbenésére (s6t: felhaborodasara!) a kiallitott, hatvanas évek vilagat idé-
76 kecskelabu asztal, televizidkésziilék és korabeli hiitészekrény lattan... Ahhoz képest, ma-
ra nagyot fordult a helyzet (bar, nem vagyok naiv, s tudom, hogy még mindig sokan vannak,
akik az emlitett targyakat kitessé¢kelnék még a mizeumok raktaraibol is).

A jelen dokumentalasa elvi-mddszertani és gyakorlati kérdéseinek a megtargyalasara
2002. szeptember 30. és oktober 2-a kzott néprajz szakos muzeoldgusok orszagos konferen-
ciat rendeztek Kaposvarott. Itt a gylijtés és dokumentalas kiilonféle szempontjait, tapasztala-
tait targyaltdk meg. Ezen el6adasok tanulmanyok formajaban atalakitott szovegei szolgaltat-
tak a budapesti Néprajzi Muzeum uj kiadvanysorozata, a MaDok-fiizetek elsé szamanak az
alapanyagat. A kiadvanyt Fejos Zoltan, a kérdéskor kutatastorténeti aspektusait is felvillan-
to, elvi jellegli bevezetd tanulmanya nyitja. Ezt kdvetden a népmiivészet, népi iparmiivészet
definicidos kérdéseit is folvetd tanulmanyok sorakoznak (Verebélyi Kincsd, Romsics Imre,
Csupor Istvan), majd tobbé-kevésbé konkrét kutatasi beszamolok, tereptapasztalatok kdvet-
keznek. Kitekintésként Szabd Matyas a jelenkutatas svéd modelljét, Szarvas Zsuzsa pedig a
néprajzi targygyujtés finnorszagi ,,stratégidit” mutatja be. Fliggelékként Fejos Zoltan a Nép-
rajzi Mizeum dokumentécios programjat ismerteti. A MaDok mozaikszo6, a ma dokumenta-
pontosit. Kézponti nyilvantartasi rendszert is 1étrehozott a mizeum, amihez az Interneten ke-
resztiil is lehet csatlakozni (www.neprajz.hu/madok/index.html).

FISCHER, HELMUT: Erzdhlen — Schreiben — Deuten. Beitrdige zur Erzdihlforschung.
Miinster — New York — Miinchen — Berlin: Waxmann 2001, 317 p., ill. /Bonner kleine
Reihe zur Alltagskultur 6./

Liszka Jozsef

Az Esseni Egyetem nyugalmazott germanista professzora, Helmut Fischer gylijteményes
munkajaban a mesélés, a mesék és a mesélok szertedgazo problematikajat jarja korbe, konk-
rét példait alapvetden a Rajna-vidékr6l hozva. Az egyes részfejezetek, 6nalldo tanulmanyok
formajaban elszortan mar megjelentek ugyan, &m most egybegyurva akar egységes monogra-
fia latszatat kelthetik. A szerz6 hat nagyobb egységbe, mondhatni fejezetre tagolta a kotetbe
felvett tanulmanyait. E19szor a mesélés (a népmese, monda, vicc stb.) taji vonatkozasait bon-
colgatja (kiilonds tekintettel a Rajna- és a Ruhr-vidékre), ezen beliil a Heinrich Heine altal
kozismertté valt Lorelei-monda keletkezéstorténetét is rekonstrualja, illetve a korabbi kisér-
leteket ismerteti. A kdvetkezd blokkban — konkrét Rajna-melléki kéziratos mese- és monda-
anyagokat bemutatva — a mesehagyomanyozddas irasos formajanak problematikajat veti fol.
Néhany mondaalak, -szerepld (Szent Anno, Szent Hubertusz stb.) bemutatasa utan a vilagkép
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¢és a mesélés kapcsolataival, tovabba a mese és valosag Osszefiiggéseinek kérdéseivel foglal-
kozik. Végezetiill pedig az abrazolas, a kép és szoveg viszonyanak (ahogy 6 fogalmaz: a
,harrativak vizualddasi”) lehetdségeit veszi sorra.

Helmut Fischer munkaja szépen példazza, miként lehet egy viszonylag kis foldrajzi teriilet
konkrét anyagara tdmaszkodva a tudomanyszak egészét (is) érintd kovetkeztetéseket levonni.
A jegyzetek és a vonatkoz6 irodalom a kotet egyes fejezetei utan talalhatd, ami kissé megne-
heziti a konyv hasznalhatésagat. A kotetet az eredeti megjelenések bibliografiaja zarja.

Forum Tarsadalomtudomanyi Szemle 5. évf. (2003)
lj-

A lap annyiban valtozott, hogy az eddigi harommal szemben, immar évi négy szamban jele-
nik meg. A korabbi alcimet (,,Szlovakiai magyar tudomanyos miihelyek folyoirata”) a ,,Ne-
gyedévenként megjelend tudomanyos folyoirat” megjeldlés valtotta fel. A most szemlézett
négy szamban — a kdnyvismertetéseket leszamitva — szorosan vett néprajzi tematikaju tanul-
many, kdzlemény nem talalhatd. (Nem is annyira) érintélegesen viszont az etnologusok ér-
deklédésére is szamot tarthat a 2. szamban a 75 éves Vadkerty Katalin koszontésére dsszedl-
litott blokk (azon beliil is elsdsorban Popély Arpad és Simon Attila egy-egy irasa a két vilag-
haboru kozti cseh kolonizacid kérdéseirdl). Ugyancsak izgalmas, tovabbgondolandoé kérdése-
ket vet fel Lelkes Gabor irdsa (3. szam) az Elmaradottsag és versenyképességi elemek a dél-
szlovadkiai térben cimen. Etnologiai szempontbol sem érdektelen a lap szerkesztéje, Fazekas
Jozsef egy-egy palyakép-beszélgetése Vadkerty Katalinnal és Zeman Laszloval (3., 4. szam).

FROLCOVA, VERA: Velikonoce v ceské lidové kulture. Praha: Vysehrad 2001, 277 p., ill.
Liszka Jozsef

A Vaclav Frolec emlékének szentelt kdtet a kardcsony melletti masik legnagyobb keresztény
iinnepkdrnek, a hisvétnak néprajzi vonatkozasait dolgozza ol a cseh népi kultiraban. A ki-
advany, ha a sz6 szoros értelmében ikerkonyvnek nem is mondhato, de mindenképpen test-
vérparja (mondjuk: kishuga) annak a kiadvanynak, amelyet annak idején Vaclav Frolec alli-
tott &ssze és a karacsony a cseh kulturaban témakdorét dolgozta fol (Vanoce v ceské kulture.
Praha: Vysehrad 1989). Az elébbi (hiszen interdiszciplinaris!) tobbszerzds, az utobbi pedig
egy szakember, Véra Frolcova munkaja.

A szerz0 rendkiviil gazdag forrasanyaggal dolgozva elészor a husvéti tinnepkor vallasi,
mivel6déstorténeti hatterét vazolja, majd a vizsgalt id6szak egyes jeles napjait, iddszakait
(viragvasarnaptol husvéthétfoig) mutatja be. Munkajaban a hivatalos vallasi (keresztény) as-
pektusokat ugyanugy figyelembe veszi, mint a népi, félnépi jelenségeket, a népi vallasossag
egyes megnyilvanulasait. Anyagat legalabb kozép-eurdpai kontextusban igyekszik elhelyez-
ni, ezért boven hivatkozik német, lengyel, orosz, szlovak és magyar szerzékre is. Utobbiak
koziil hadd emlitsem meg Ujvary Zoltan és Lukacs Laszlo egy-egy, szlovakul is olvashatd
munkajat, amelyek az 1991-ben Komaromban rendezet, Interetnikus kapcsolatok a Karpat-
medence északi részén ¢. nemzetkozi tanacskozason hangzottak el, majd az Acta Museologi-
ca 1-2. szamaban 1994-ben nyomtatasban is megjelentek.

A konyvészetileg is tetszetds publikaciot néhany tucat fekete-fehér és szines illusztracid
teszi hitelesebbé, ¢s egy viszonylag részletes targymutatod hasznalhatobba.
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Fuchs, LOTHAR A.: Feldkreuze und Bildstécke. Flurdenkmale in Franken. Gemiinden am
Main: Verlags-Service Hans Herr 2001, 175 p., ill.
—1j-

A szerz6 egy egykori Maina menti jaras (Landkreis Gemiinden am Main) harminckettd tele-
resztek, képoszlopok, mezei oltarok, kis kapolnak leirasai, a hozzajuk kapcsolodo kultusz be-
mutatasa mellett nemcsak informacidogazdag, hanem szép képekkel is illusztralja munkajat. A
foglalkozasat tekintve kereskedd szerz6 a kisemlékek kutatasanak és apolasanak elhivatottsa-
gat édesapjatdl 6rokolte, s bar hangsulyozza, munkajaval nem tor tudomanyos babérokra, az-
zal, hogy egy adott teriilet kisemlékeit megbizhatéan dokumentalta, maris nagy szolgalatot
tett a tudomanynak.

GAGYOR JOZSEF: Jadtékos dllatkert. Allatok a népi mondokdkban és gyermekjatékokban.
Dunaszerdahely: Lilium Aurum 2002, 202 p., kottakkal.
-LJI-

A szerz6 a Matyusfoldon gytijtott anyagabol valogatta 6ssze az dllatokkal kapcsolatos kiol-
vasokat, csufolokat, hintaztatokat, lovagoltatokat, kdszontdket, talalos kérdéseket, nyelvtoro-
ket és egyéb mondodkékat, gyermekjatékokat. A 85 allatnév alfabetikus sorrendben koveti
egymast, néhanyuknal csupan egy-egy (pl. a vakondnal egy talalos kérdés, vagy a vaddiszno-
nal egy tréfas emlékvers) példa talalhato, viszont pl. a tytk, a csibe, a katicabogar, vagy pe-
dig a szamar esetében Ot-hat is. Az egyes monddkaknal és gyermekjatékoknal a hozza kap-
csolddo kottaanyagot is megtalalhatjuk.

GAGYOR JOZSEF: Csufondaros konyv. Matyusfoldi népi csufolok. Dunaszerdahely: Lilium
Aurum 2003, 164 p., kottakkal.
L. Juhasz Ilona

A magyar nyelvteriilet gyermekfolklorjanak egyik legszakavatottabb és legszorgalmasabb
kutatdjaként szamon tartott Gagyor Jozsef legutobb a Matyusfold kozségeibodl szarmazo né-
pi cstfolokat gyiijtotte egy kotetbe, ismét sok tjdonsaggal szolgalva mind a szakembereknek,
mind a nagykdzonségnek.

A szerz6 anyagat tartalma alapjan 38 kategoriaba tagolja. A névcsufolokkal nyitja a sort,
ezeket kiilon-kiilon csoportokba sorolva (Személynevek, Tetszés szerinti nevek, Csaladne-
vek, Csalad és személyneveket egyiittesen cstifolok). A nemek és korcsoportok szerint a le-
any-, fiu-, menyecske- és dregasszony-csufolok kategoriakat hataroz meg. Az iskolas gyere-
keket csufolokon (pl. Kis szamar, nagy szamar, mégis iskolaba jar) mellett az egyes iskolai
osztalyokat bosszantd rigmusok is kiilon csoportba keriilnek. Ez utdbbiakat egyrészt annak
alapjan sorolja be, hogy az dbécé mely betiijével jelolik (pl. A-sok bolhdsok, Bé-sek utcai csi-
bészek, C-sek vécések, D-sek aranykések stb.), masrészt aszerint, mely évfolyamrodl van szo
(pl. Elsé osztaly i-i-i, / Masodik osztaly bicikli, / harmadik osztaly krumpliszar, / Negyedik
osztaly pipaszar, / Otédik osztaly kiskirdly, / Hatodik osztaly nagy kirdly, / Hetedik osztaly kis
szamar, / Nyolcadik osztaly nagy szamar, / Kilencedik osztaly vén szamdr). A kotetben sze-
repl6 tanarcstfolo egyik valtozatat a Gaudeamus igitur kezdetli didkdal kissé megvaltoztatott
dallamara éneklik, mint ahogyan az egyértelmiien a ,,J6jj el hozzam Télapo...” kezdetii kara-
csonyi gyermekdal alapjan sziiletett a kovetkez6 rigmus is:
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Jojj el hozzank dinamit,
Robbantsuk fel a sulit,
Minden gyermek varva-var,
Mikor ropiil a tanar.

Van itt minden rossz dolog,
Matika és az orosz,

A tanar csak magyaraz,
Egye meg a hideg frasz.

Gagyor a kdvetkezd cstfolo-csoportokra osztotta az anyagot: Az érkezéskor és tavozaskor
mondott csufolok (pl. Isten veletek,/ Nem beszélek veletek, /Fazékban a fejetek!), a honapcsi-
folok, aprilis elsejei csufolok, kiilalakcstfolok (bajuszosra, kopaszra, kdvérre, ha valakin
pongyola van), tulajdonsagokat csufolok (hamisra, hazudozoéra, hiszékenyre, kevélyre, kivan-
csira, kotekeddre, nevetdre, a valakit fokozott figyelemmel nézdre, nyelvét 6ltogetd gyerek-
re, ostobasagokat beszélo gyerekek letorkoldsara, pletykasra, rdgalmazora, rendetlenkedére,
sz6fogadatlanra, utanozora, verekeddre, zsugorira, ha ketten egyiitt susognak), jarkalo, futka-
roz6 gyereket csufolok (pl. Futnak a szamarak, / Haromlabu bogarak; vagy: Nyul fut a vo-
nason, / Apad iil a tojason), sird gyereket cstfolok (pl. Bégdtaliga, / Nem lesz bele katona),
ciganycsufolok, pulykacstufolok, szerelmi csufolok (lanyokra, fitkra), parokat csufolok, lako-
dalmi csufolok, foglalkozas-csufolok (bakterra, fagylaltosra, hentesre, kéményseprore, ko-
mivesre, lakatosra, pékre, suszterra, szolgalora, a falu eldljaroira), cstifolodas beugratassal
(pl. Motorka, / Oreganyad boszorka, vagy: Villamos, / apad fiile csillagos) stb. stb. Termé-
szetesen a kozismertebb kategoridk, mint a falucsufolok, falusorolok és nyelvjarascstfolok
sem hianyoznak a kotetbdl.

Gagyor Jozsef besorolta kétetébe a Csendesindlé rigmusokat (pl. Agyiiszolds, bikafingds,
/ Aki ezentul egyet szol, / Mind megissza, / Csitt, csitt, csitt!) s az Un. Hallgatta, nem hallgat-
ta kategoriaba tartozd mondokakat is (pl. Volt egyszer egy kiraly, / Volt neki egy székje, /
Izgette, mozgatta, / Szamar aki hallgatta).

Figyelemre mélto csoportot alkotnak a futballistakat csufolok. Ezek kozott az egyes kor-
nyékbeli falvak csapataira aktualizalt, eredetileg a kiilonféle budapesti klubcsapatokra kitalalt
mondokakat is talalunk (pl. Tallosra: Dunaba uszik egy ponty, / Tallos ég, mint a rongy. / Van
neki egy kapusa, / Rohég, mint a fakutya. / Jobbra rugjak labdat, / balra veti el magat. / Cso-
rég a halo, bent a gol, / Gyiige kapus gyakorol). A gyijteményben természetesen helyet kap-
tak a magyarorszagi nagyobb futballcsapatokra (Ddzsa, Ferencvaros, Honvéd, Vasas) vonat-
kozoak is. Néhany példa erre:

Két forint a meleg langos,
Kikapott a Ferencvaros.

Héarom kibli moslék,
Vesztett ma a Honvéd!

Kocsikerék fék nélkiil,
Fut a Vasas ész nélkiil.

A kotet végén a tajnyelvi szavak jegyzékét és magyar-szlovak helységnévmutatot talalunk.
Az egyes énekelt csufolokat kottaval egyiitt kozli a szerzd.

Végezetiil hangsulyozni szeretném (bar ez, remélhetdleg, a fentiek alapjan is vilagossa
valhatott), hogy Gagyor Jozsef legijabb munkaja sok mas erényével (pl. hogy nem csupan az
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archaikumokat jegyezte fel, hanem a kozelmultban sziiletett folkloranyagot is) egyiitt bizo-
nyitékokkal szolgal a kulturalis elemek, folkloralkotasok orszaghatarokon ativel6 vandorla-
sara, varialodasara. A legegyértelmibb bizonyitékai ennek a magyarorszagi futballcsapatok
csufoldi. Ezek arra is ravilagitanak, hogy a matyusfoldi magyarok nem a hazai (cseh, vagy
szlovakiai) csapatoknak szurkoltak, hanem a magyarorszagiaknak. Gagyor kotete egyben ala-
tamasztja azt is, hogy az oly gyakran hangoztatott bizonyos tizenkettedik orat is folosleges
emlegetni, hiszen a folklor (miifajabol adoddan) allanddan valtozik és varialodik, megijul és
sziiletik, a ,,nép ajkan” manapsag ugyanugy sziiletnek folkloralkotasok, mint pl. a 19. szazad
masodik felében, amikor kutatdi berkekben kialakult a harang félreverésének szokasa. Ha a
néprajz, mint tudomanyag 1étrejotte Ota a kutatok elsdsorban (vagy kizarolag) nem csak az an.
archaikumokat, s nem csupan a bizonyos esztétikai szempontoknak is megfelel6 tudasanya-
got jegyezték volna fel, hanem a ,,modernebb” folklorjelenségeket is, ma sokkal gazdagabb
¢és sokrétiibb (és féleg megbizhatobb) anyag birtokaban lehetnénk. Milyen szerencse, hogy
Gagyor Jozsef nem ismételte meg elédei hibajat, hanem komplex médon mindent lejegyzett:
Hrégit” és ., modernet” egyarant. Valdsziniisitheté ugyanis, hogy hiisz-harminc esztendd eltel-
tével ezeknek a csufoloknak mar csak a téredékére bukkanhattunk volna.

Bar a szerz6 gyermekeknek ajanlja kotetét, meggy6z0désem, hogy a folklorkutatok leg-
alabb olyan, vagy talan még nagyobb lelkesedéssel forgatjadk majd, mint a cimzettek.

GERNDT, HELGE: Kulturwissenschaft im Zeitalter der Globalisierung. Volkskundliche
Markungen. Miinster — New York — Miinchen — Berlin: Waxmann 2002, 302 p.
/Miinchner Beitrage zur Volkskunde 31./

Liszka Jozsef

Helge Gerndt, a miincheni egyetem nyugalmazott néprajzprofesszora a néprajztudomany ut-
keresését, terminologiai-modszertani bizonytalansagait tobb munkajaban is értelmezi. Egyik
ilyen, tudomasom szerint két kiadast megért konyve, a kultira mint kutatasi terep cimet vise-
1i (Els6 kiadas: Kultur als Forschungsfeld. Uber volkstiimliches Denken und Arbeit. Miinchen
1981). Az elsésorban a néprajz irant érdeklddo egyetemi hallgatok szamara irott kézikonyve
szintén tobb kiadast ért meg (Els6 kiadas: Studienskript Volkskunde. Eine Handreichung fiir
Studierende. Miinchen 1990). Jelen munka a néprajzi szemléletmod modern 9sszefoglalasa,
a lehetséges feladatok felvazolasa, amelybe a fentebb emlitett kézikonyvek tobb részfejeze-
tét, pontosabban azok (tovabbgondolt) tematikajat is atemelte a szerz6. Mindamellett (illet-
ve éppen ezért), Osszefliggéseiben, szerkezetében egy teljesen 0j konyvrél van szo, amit mar
maga a cimvalasztas is kifejez. Ez tudniillik hiven tiikr6zi vissza azt a lazas ttkeresést, ami a
német néprajzot voltaképpen a masodik vilaghabort utantol, de még inkabb a hatvanas évek
masodik felét kovetden jellemez. A miincheni tanszék, ahol a jelen kdtet szerzdje is tevékeny-
kedett/tevékenykedik a legutobbi évekig a Német és Osszehasonlitdo Néprajz Intézete (Institut
fiir deutsche und vergleichende Volkskunde) megnevezést hordozta, holott mar régen nem an-
nak a (miincheni iskola néven is ismert) térténeti-néprajzi iskolanak hagyomanyait képvisel-
te, amelyet annak idején még Karl-Sigismund Krammer alakitott itt ki. Néhany esztendeje a
tanszék hivatalos neve a Néprajzi/Europai Etnologiai Intézet (Institut fiir
Volkskunde/Européische Ethnologie). Helge Gerndt munkéja nyilvanvaldéan kapcsolodik eh-
hez az arculat-, de még inkabb megnevezésvaltashoz. Ily mdédon mindjart a konyv elején a
rajztudomany (Volkskunde) ,.felségteriiletét”, hataskorét jeloli ki. A rendszerezés és distancia
problémakore nem teljesen Uj ugyan, s még ha elméletileg tisztaban vagyunk is vele, a gya-
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korlatban rendre megfeledkeziink rola. Arrél van szo, hogy bizonyos jelenségeket csak meg-
felel6 distanciaval, tavolsagtartassal szemlélve tudunk altalanositani, rendszerezni. Gerndt
munkdja erre is felhivja a figyelmet.

A kovetkezokben a kdotet 1ényegében két nagyobb egységre tagolodik. Eldszor néhany
olyan, szamunkra elsé pillantasra meglepének tiind problematikat vet fel a szerzd, amelyek
szerinte a modern (német) néprajzi kutatas fontos feladatai lehetnek (napjaink mondaképzé-
désének problematikaja; az Alpok, mint kulturjelenség; a természet, mint mitosz; a nagyva-
ros, mint kutatasi terep; Csernobil kulturalis hatasai; az erészak a kultiiraban). Ezekrdl amo-
lyan esettanulmanyokat k6zol (némelyikiik alaptételeit ismerhettiik mar a fentebb emlegetett
konyvei valamelyikébdl, illetve tudomanyos konferenciakon elhangzott eléadasok formaja-
ban is megfogalmazta 6ket). A nagyvaros, mint kutatasi terep elemzése kapcsan Gerndt pél-
daul a néprajztudomany altalaban is fontos mdodszertani kérdéseit veti fel. Arrél van sz6 tud-
niillik, hogy a néprajz az altala vizsgalt kultira képét két fontos megismerési folyamat ered-
ményeként rajzolja meg. Egyrészt (és alapveten) az objektiv, kézzel foghato konkrét jelen-
ségek (gazdalkodas, épitészet, szokasok, népkoltészet stb.) leirasaval, masrészt az adott kul-
turarodl a fejekben létezd elképzelések szambavételével. Minden néprajzi leiras a megtapasz-
talt és az elképzelt vilag kozti iven helyezkedik el.

A német néprajzban az utobbi évtizedekben szinte megszokottnak mondhatd, hogy egy-
egy professzor megfogalmazza a maga, tobbé-kevésbé 6nalld és eredeti néprajz- és kultura-
elméletét. Ezt teszi Helge Gerndt is a kotet masodik részében, ahol a néprajz néhany elméle-
ti-moddszertani kérdésével foglalkozik (paradigmavaltas a néprajzban, a kultara fogalmanak a
problematikaja, a tudomany szerepe a globalizacios folyamatokban, az iskola szerepe a nép-
rajzi eredmények tovabbadasaban stb.). Egy recenzid kereteit szétfeszitené, ha barmelyik fe-
jezettel is részletesebben foglalkoznék, néhany jellegzetes gerndti sor idézését mégis sziiksé-
gesnek latom: ,,A kutaté kutya kotelessége, hogy konkrét, napi munkaja kozepette idonként
megalljon egy pillanatra, és feltegyen maganak néhany kérdést: Mit is csindlok én éppen? Mi-
ért is teszem ezt? Es miért éppen gy csinalom, ahogy csinalom...?” (160. 0.). Amennyiben
komolyan akarjuk venni 6nmagunkat, szakmankat, bizony-bizony fel kell tenni olykor ezeket
(és nemcsak ezeket!) a kérdéseket... A magabiztos, kérdéstelen (szak)embernél nem ismerek
veszélyesebbet.

Az igazan jo konyvek nem egyszer s mindenkorra érvényes valaszokat adnak, hanem kér-
déseket fogalmaznak meg, illetve hozzasegitik, ravezetik az olvasot azok megfogalmazasara.
Helge Gernd konyve ilyen mi, mikozben egy életut 6sszegzése, ha ugy tetszik egy tudoma-
nyos palya esszencidja, s egyuttal kitind, jol hasznalhat6 tankdnyv is. Utobbi szerepét a ko-
tet végén Osszesitett irodalomjegyzék, tovabba személy- és targymutato is segiti.

Ginzburg, Carlo: Ejszakai torténet. A boszorkanyszombat megfejtése. Budapest: Eurdpa
Konyvkiado 2003, 451 p., ill.
-LJI-

Carlo Ginzburg a bolognai egyetem torténész-professzora, az elmult évtizedek olasz (és nem
csak olasz) torténetirasanak meghatarozo alakja. Az Gn. Annales iskola iranyzatanak egyik
képviseldje, azaz a torténettudomanyt megujitod ) kisérletezés hive, az un. mikrotorténelem
kutatoja, vagy mas kifejezéssel élve, torténeti antropologia képviseldje. A magyar olvasoko-
zonséghez ez ideig csupan egyetlen, az 1991-ben a budapesti Gondolat kiadonal megjelent A
sajt és a kukacok. Egy XVI. szazadi molnar vilagképe c. kotete jutott el, amelyet rovid id6
alatt elkapkodtak. (Kar, hogy egyetlen kutatonak sem jut eszébe ujrakiadasal).
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E mostani Ejszakai torténet c. kitete vilagszerte szakmai bestsellerré valt, s Olaszorszag-
ban a rangos Viareggio-dijjal jutalmaztak.

A szerz6 harom fejezetre tagolja mondanivaldjat. Az elsdben (ez két alfejezetet tartalmaz:
1. Leprasok, zsidok, muzulmanok, 1. Zsidok, eretnekek, boszorkanyok) 0j torténelmi magya-
razatot keres arra a kérdése, hogy vajon miképpen keriilt a kés6é kézépkorban a boszorkany
alakja a mindenféle balszerencse-magyarazat kozéppontjaba, s miért lett a legkozkedveltebb
blinbak, s hogyan alakult ki a néphitben az 6rdoggel szovetkezé boszorkany képzete. Kutata-
sai alapjan (amelyben nagy segitségére volt szamos nemrég eldkeriilt dokumentum) arra a
megallapitasra jut, hogy a boszorkanyszombat képzete csupan a XV. szazad els felében je-
lent meg az Alpok vidékén abban a formaban, ahogyan azt ma a szakirodalombo6l ismerjiik.

A négy alfejezetbdl (1. Az istenné nyomaban, 2. Ellentmondasok, 3. Eksztazisban vivott
csatak, 4. Allatbérbe bajva) 4116 masodik részben osszehasonlitd elemzést végez az antik mi-
tologia termékenységvarazslassal foglalkozo néi istenalakjai és az eurdpai néphitben a kdzép-
kortol napjainkig felbukkano varazsfigurakkal és hiedelemalakokkal, kiilonds tekintettel a
taltos alakjaval kapcsolatban. Arra a kovetkeztetésre jut, hogy a boszorkanyszombat az eur-
azsiai néphitben gyokerezik.

A kotet harmadik részében (Eurazsiai talalgatasok, Borok és csontok) Ginzburg kiterjesz-
ti vizsgdlodasait az 6sszehasonlitdo mitologiakutatas széles koreire, mint pl. a halottak vilaga-
ba tett utazas torténete, a santasag antik mitologiaban megfigyelhetd jelentései, s elemzi tob-
bek kozott a Hamupipdke-torténet szamtalan valtozatat is.

A kotetet végén a szerzd tobb oldalas 6sszegzd zarszava, valamint hely- és névmutat6 ta-
lalhato.

HALA JOZSEF: A magyar néprajz ,,vandorapostola” varosunkban. Herrmann Antal vaci
évei és kapcsolatai. Véac: Vaci Muzeum Egyesiilet 2002, 208 p. /Vaci Fiizetek 5./
L. Juhasz Ilona

M¢ltan nevezte az 1851-ben Brassoban sziiletett Herrmann Antalt, a magyar néprajztudo-
many egyik megalapitojat ,,vandorapostol”-nak Gragger Robert, hiszen a néprajz érdekében
egész ¢életében allandodan utazott, szervezett, kutatott, oktatott, mizeumokat szervezett, vagy
ahogyan 6 sajat magardl irta: ,,...agitaltam, adminisztraltam, serkentettem €s szerkesztettem”.
Solymossy Sandor a néprajztudomany ,,fanatikus hivének” és , terjesztdjének” nevezte. E je-
les, nem mindennapi tehetséggel és kitartassal megaldott néprajztudos tobb szallal is kotodott
Vac varosahoz, rendszeres kapcsolatot tartott fenn kiilonb6z6 intézményeivel, egyesiileteivel
¢és lapjaival. Ezt a szertedgazo kapcsolatot dolgozta fel egy kotetben Hala Jozsef, a Magyar
Allami Foldtani Intézet fémunkatérsa, aki maga is néprajzkutatd, s mar régota foglalkozik
Herrmann ¢letmiivével. A t6le megszokott alapossaggal, részletességgel kitér Herrmann kap-
csolatainak minden vetiiletére, igy fontos adalékkal jarul hozza a magyar néprajz tudomany-
torténetéhez és az 1926-ban elhunyt kiilonleges egyéniség életrajzahoz.

A kotethez Voigt Vilmos irta a bevezetot, amelyben Herrmann Antal érdemei mellett ki-
emeli a szerz6 Hala Jozsef szorgalmat s kotet miivelddéstorténeti forrasértékét is.

Az els6 részben Herrmann Antal életérdl és munkair6l kapunk alapos attekintést, az ezt
kovetd Herrmann Antal és Viac c. fejezetben pedig atfogod képet vazol elénk arrdl a gazdag és
eredményes kapcsolatrol, amely Vachoz flizte a tuddst. Egy nagyon izgalmas kép tarul elénk,
s Hala Jozsef itt kevésbé ismert Herrmannrdl késziilt rajzokat is k6zol. A nevezett tudds Va-
cot Katona Lajos révén ismerte meg, akivel egyiitt munkalkodtak a Magyar Néprajzi Tarasag
megalapitasan, s akivel egy ideig egyiitt szerkesztették a Herrmann altal elinditott Ethnolo-
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gische Mitteilungen aus Ungarn c. els§ magyarorszagi néprajzi folyoiratot. A varost nagyon
kedvelte, szerette volna, ha jelentds kulturalis kozpontta fejlédott volna, s Berlin Potsdamja-
hoz vagy Parizs Versailles-ahoz hasonléan Budapest eldvarosava valik.

A tudoés szerteagazo érdeklddését bizonyitja, hogy nem csupan a magyarok korében gyiij-
tott, hanem ¢lénken érdekl6dott mas Magyarorszag teriiletén €16 mas népek (zsidok, roma-
nok, szaszok, drmények, ciganyok) kultiraja irant is. Szerkesztdje és eléadoja volt az Oszt-
rak Magyar Monarchia irasban és képekben c. munka néprajzi anyaganak. Szoros kapcsola-
tot apolt a Vaci Muzeum Egyesiilet egyik megalapitojaval, Tragor Ignaccal, s a kiilonféle la-
pokban lelkes népszerisitdje volt az egyesiilet munkajanak.

A kotet legterjedelmesebb részében tobb mint dtven Herrmann-irast olvashatunk, ame-
lyek egy-egy téma koré csoportosulnak: Mizeumiigy, Zenei élet, A siketnémak és tanaraik,
Vaci konyvek, Vidéki sajto c. tematikus csoportok mellet a Kiilonfélék c. részben szerepel-
nek az el6bbi kategoriakba be nem sorolhato irasok. A siketnémak és tanaraik gyijtécim alatt
talalhatd a Chdzdar Andrds hagyomanyanak kultusza. Dr Herrmann Antal dldomasa az 1919.
nov. 29-i Chazar-emlékiinnepen cimt iras, amelyben a Vaci Siketnéma Intézet megalapitoja-
nak allit emléket. (Adalékképen megemlitem, hogy a ma Szlovakidhoz tartozd goémori
Jolészen, a jarasi székhelytdl, Rozsnyotdl alig harom kilométerre fekvo kis telepiilésen szii-
letett Chazar Andrasrol kevesen tudjak, hogy a kérnyéken 6 honositotta meg a burgonyat,
vagy ahogyan az ottani tajnyelv nevezi, a ,,grulyat”. Hazan a Vaci Siketnéma Intézet kiildott-
sége altal elhelyezett emléktabla 6rzi emlékét, s mar az 1989-es rendszervaltast megel6z6
években, a helyiek kozremitkodésével Chazar Andras-Napokat szervezett itt a szlovakiai ma-
gyarok kulturalis szervezete, a Csemadok.)

A Vaciak Herrmann Antalrdl c. fejezetrészben harom méltatast olvashatunk, amelyek a
neves tudos haldla kapcsan irodtak.

A kotetet zard gazdag irodalomjegyzék €s névmutatd bizonyara nagy segitségére lesz
azoknak, akik még mélyebben be szeretnék asni magukat a Herrmannrdl sz616 irodalomba, s
még tobb apro, a tudos életmiivére €s életrajzara vonatkozo részletre kivancsiak.

HALA JOzSEF: Hogyan gyiijtottek elodeink? Néhany fejezet a magyar néprajztudomany
torténetebol. Marosvasarhely: Mentor Kiad6 2003, 321 p. /A Kriza Janos Néprajzi Tarsa-
sag Konyvtara/

—1j-

Hala Jozsef gyilijteményes munkajaban néhany, Erdélybdl szarmazo, illetve ott tevékenyke-
do, viszonylag korai néprajzgyijtd, -kutatd (Orban Balazs, Gyarmati Zsigané, Herrmann An-
tal, Janké Janos, Pavai-Vajna Ferenc és Bard Nopcsa Ferenc) életutjahoz kozol adalékokat. A
budapesti kutaté konyvtarak régfellapozott (ha egyaltalan valaha...), régfeledett ijsagjai, fo-
lyéiratai, levéltarak soha-elé-nem-vett dokumentumai segitségével rajzol hitelesebb, megbiz-
hatobb képet az egyes kutatok életutjardl, illetve azoknak egyes szakaszairdl. Paladi-Kovacs
Attila, a kotethez irott méltatod elészavaban megjegyzi, hogy a szerzd ,,filologusi buzgalma-
nak igazi jutalma az lenne, ha ezutan a lexikonok, kézikonyvek mindegyike helyesen adna
meg Orban Balazs sziiletési évét...” Ezzel az 6hajjal csak egyetérteni lehet, ami azonban nem
feledteti az emberben ott motoszkalo kis 6rdog szkepticizmusra sarkallasat. Hala Jozsef most
kozzétett tanulmanyai mar korabban elszortan megjelentek folyoiratokban, tanulmanykote-
tekben, s6t 6nallo publikacioként is (1asd a fenti recenziot Herrmann Antal vaci éveirdl!), igy
az emlitett, Orban Balazs sziiletési datumat 1830-rdl a helyes 1829-re mddosito cikk is még
1991-ben. Nos, az azdta, 2002-ben megjelent Magyar nagylexikon megfeleld kotete tovabb-
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ra is a helytelen, 1830-as évszamot tiinteti fel a ,,legnagyobb székely” sziiletési éveként. Is-
ten malmai... Ude fliggeléke a kotetetnek a kotet cimadé fejezete, amelyben a szerzé anek-
dotakat és torténeteket k6z6l a magyar néprajz klasszikusairol. Felhivassal fejezi be ezt a a
fejezetet, amihez csak csatlakozni lehet. Valoban 6ssze kellene gytijteni azokat a, szakmai ko-
rokben kozszajon forgd torténeteket, amelyek egy tudomanyag vidam onreflexiojanak is te-
kinthetéek. Amennyiben a magyar folklorisztika foglalkozik kiralyok, politikusok, az egysze-
rt kisember anekdotaival, miért ne figyelhetne oda a néprajz miiveldirdl sz616 vidam torténe-
tekre. Talan errél az anyagrdl is kideriil, hogy nem is a magyar néprajz tudomanytorténetét
arnyalhatja, hanem hogy ez is folklor &m a javabol. ..

Haromszék néprajzi és honismereti bibliografiaja (1844—2002). Anyagat gyljtotte és
rendszerezte Jakab Albert Zsolt. Szerkesztetett €s az elszot irta Pozsony Ferenc. A Kri-
za Janos Néprajzi Tarsasag Ertesitéje 12, 1-2. sz. Kolozsvér 2003, 188. p.

L. Juhasz Ilona

A kolozsvari székhelyii Kriza Janos Néprajzi Tarsasag Ertesit6jének legutobbi osszevont 1-2.
szamaban Jakab Albert Zsolt rendszerezte egy néprajzi tajegység, Haromszék eddig megje-
lent néprajzi és honismereti irodalmat az 18442002 kozaotti idoszakra vonatkozdan. Pozsony
Ferenc szerkesztd eldszavabol megtudhatjuk, hogy a budapesti Arany Janos Kozalapitvany
anyagi timogatasaval a Kriza Janos Néprajzi Tarsasag munkatarsai végezték az onallo kony-
vekben, tanulmanykdtetekben, évkonyvekben, periodikdkban szétszortan megjelent irasok
Osszegyujtését. Az elészo roviden vazolja Haromszék népi kulturdjat és tajékoztat benniinket
e tajegység néprajzi kutatdsanak torténetérdl, eredményeirdl is. Pozsony Ferenc bevezetdjé-
ben emlitést tesz arrol, hogy egyetlen szék teriiletén sem folyt olyan szertedgazo és intenziv
kutatomunka, mint Haromszékben. Ezt az allitast jol bizonyitja a bibliografidban szerepld
1878 tétel. Olyan személyiségek irtak errdl a vidékrdl, mint pl. Orban Balazs, Kriza Janos,
Benedek Elek. De megfordult itt Malonyay Dezs6 és munkatarsai is. Bartok Béla és Kodaly
Zoltan ugyanakkor elkeriilte ezt a vidéket, mivel azt Erdély legpolgarosultabb vidékének tar-
tottak, amely eltavolodott az archaikus népzenétdl. Az ezen a vidéken kutatd szakemberek so-
rat folytathatnank az 0j nemzedék szamtalan képviseldjének, mint példaul Gazda Klara,
Olosz Katalin, Pozsony Ferenc és tovabbiak eldszamlalasaval. A vidék kutatdsaban mindig
meghatarozo szerepet jatszottak, s jatszanak mind a mai napig a sepsiszentgyorgyi Székely
Nemzeti Mzeum munkatarsai. A mas varosokban miikddo egyetemek €s kutatohelyek mun-
katarsai specifikus programokat inditottak e vidék népi kulturajanak feltarasara (pl. a Babes-
Bolyai Tudomanyegyetem Magyar Néprajz ¢s Antropologiai Tanszékének tanarai és diakjai
az 1989-es rendszervaltast kovetd elmult tobb mint 12 éven keresztiil szerteagazo kutatast vé-
geztek, nagy hangsulyt fektetve a valtozasvizsgalatokra, valamint az etnikumok egytittélésé-
nek kutatasara stb. A kolozsvari székhellyel miikodé Kriza Janos Néprajzi Tarsasag szamos,
e vidék néprajzi kutatasanak eredményeként sziiletett kotet megjelentetését tette lehetove, s
még tovabb folytathatnank a sort az ,,aprobb” kutatohelyek tevékenységének méltatasaval.
Az el6szot a feldolgozott folydiratok jegyzéke koveti. A bibliografiai adatokat a kdvetkez6 £6
témakorokbe rendszerezték: Altalinos miivek, Telepiilés tdj, Epitkezés, Lakaskultira, Gazddalko-
das, Ipar, technoldgia, kereskedelem, Taplalkozas, Oltozkodés, Népmiivészet, Népkoltészet, Népi
irasbeliség, Népszokasok, Néphit, népi tudas, Tarsadalom, Nyelv, Torténelem és a Régészet. A ko-
tetet a szerz6i névmutato zarja. Nem valt volna a kotet karara, ha egy helynévnévmutato is segi-
tené hasznalatat. Igaz ez valamivel tobb munkaval jart volna, de a kiadvany hasznaloi bizonyara
halasak lettek volna érte, s jol hasznosithatnak féleg helytorténeti, helyismereti kutatasaik soran.
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HEDER AGNES: Sirfeliratok a révkomdromi reformdtus temetében (a kezdetektdl 2000-ig).
Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre — Filozoficka fakulta 2002, 111 p.
~LJI-

A nyitrai Konstantin Filozofus Egyetem Hungarisztikai Tanszékének munkatarsa egy, a ko-
zelmultban az egyetemen elindult program keretében a komaromi reformatus temetd sirfel-
iratait elemezte nyelvészeti szempontbol. Az itt talalhatd 1423 siremlékbol 70 szlovak, 2 cseh
¢és 1 pedig német nyelvii. A siremlékek teljes feliratat, illetve leirasat nem talaljuk meg a ko-
tetben, hanem szétbontva, az egyes fejezeteknél olvashatjuk a feliratok egy-egy részét (kez-
do kifejezések, roviditések, befejezd formulak, a koztes szovegben talalhatoé személynevek, a
datumiras, rokoni kapcsolatok feltiintetése a sirkoveken, jelzok, az elhunyt foglalkozasanak
feltiintetése a sirkdvon, az elhunytat bemutato, méltatd szovegek, a halal kortilményeire uta-
16 szoveg, a siremlék allitdjara utald szoveg, az epitafium, helyesirasi és nyelvhelyességi hi-
bak a sirszovegekben, valamint érdekességek a sirszovegekben). Kar, hogy a siremlékek tel-
jes feliratat és leirasat nem kozolte a szerz6. Nagyban emelte volna a kétet tudomanyos és
dokumentacos értékét, ha az aranylag kevés érdemi informacioval szolgald, a temetdkrol és
a szimbolumokroél szo6l6 altalanos rész helyett inkabb a konkrét és komplex leirasokat olvas-
hatnank. A munkat szlovak nyelvli 6sszefoglalés zarja.

HLODAK, PAVOL — ZILAK, JAN: Murdnska keramika. Manufaktira na vyrobu keramiky.
Velky Krtis: Genus 2000, 142 p., ill.
-LJI-

A szerz6k az 1823-ban alapitott Muranyi Kdedénygyar torténetét mutatjak be, roviden atte-
kintve a keramia- és kdedénygyartas historiajat is a mai Szlovakia teriiletén. A kdtetben 82 il-
lusztracio szerepel, ezek zomét a kéedényekrol késziilt szines felvételek teszik ki. Az dssze-
foglalast szlovak, angol, német, valamint magyar nyelven is olvashatjuk.

HORVATHOVA, MARGARETA: Nemci na Slovensku. Etnokulturné tradicie z aspektu osidle-
nia, remesiel a odievania. Komarno — Dunajska Streda: Forum institat pre vyskum men-
§in — Vydavatel'stvo Lilium Aurum, 123 p., ill. Német és magyar Osszefoglalas
/Interethnica 4./

Andreas Schriefer

Margaréta Horvathova munkajaval egy sajatos kulturalis jelenség kutatasahoz szeretne hoz-
zajarulni. E jelenség alatt a kulturalis értékek oly egyediilallo formajat, értékkomplexumat ér-
ti, amely — ahogy azt az eldszoban irja — Szlovakia kis teriiletén a németek, a szlovakok és
mas itteni etnikai csoportok kulturajanak 6tvozodése nyoman alakult ki. Az egyes itt €16 nem-
zeteknek ezekhez az Osszetett szerkezetekhez vald hozadékanak a feltarasa és magyarazata
mindig is interdiszciplinaris kutatasi feladat volt. Ilyen szempontbol targyalja a szerzé is a
ségek és az 0ltozkodés viszonylataban. Maga a munka négy 6 fejezetre tagolodik, mikdzben
az utolsod — a német kisebbség kutatasardl szolo attekintés az 19181945 kozotti idoszakban
— a legkisebb, csupan négy oldal terjedelmil.

A tartalomjegyzékben az elsé fejezet belsé tagolasa sajnos nem attekinthetd. A vastagon
szedett els6 cim semmiképpen nem ad egy atfogd fejezetcimet, hanem ugyanolyan 6nallé al-
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fejezetet jeldl, mint amilyen a tSbbi soron kovetkezd. A masodik alfejezetnek (Pozsony és
kérnyékenek a német etnikum altali kolonizacioja), és a harmadik alfejezetnek (4 német etni-
kum Pozsony kérnyékén) a cime latszolag tartalmi azonossagot mutat. Ezutan még tovabbi al-
fejezetek kovetkeznek (mindig egyforman elrendezve) a szlovakiai németek telepiiléseirdl a
térség fontos helyeirdl. Ezek persze inkabb formalis gyengéi a munkanak és nem szabadna,
hogy erételjesebben befolyasoljak az olvasot. Térjiink tehat a konyv 1ényegi részére!

A szlovakiai német telepiilésekrél sz616 bevezetésben (1. fejezet) Margaréta Horvathova
az egyes népmozgasok, telepiilési/telepitési hullamok hatterét targyalja. Eszerint az els6 in-
tenziv kapcsolatra a mai Szlovakia teriilete és a ,,német kulturalis kdrnyezet” kdzott mar az
idészamitasunk szerinti elsé évszazadban sor keriilt volna, amikor a german torzsek letele-
pedtek ezen a teriileten. A mai Szlovékia teriiletén kialakult német befolyas kezdeteinek kér-
dései nagy multl vita kereszttiizében allnak ma is. Mindamellett kétséges, hogy a german tor-
zsek letelepedését tekintve beszélhetiink-e mar a német kultiiraval — még ha csak tagabb ér-
telemben is — valo kapcsolatrol.

Ezt kovetden a legfontosabb nyugat-, kozép- és kelet-szlovakiai telepiilésrégiokrol szolo
adatokat sorakoztatja fel a szerz6, mindenekel6tt arr6l a négy id6szakrol, amelyekbe a letele-
pedés lefolydsat beosztotta: az elsd periddus a legnagyobb szamu telepessel a 12. szazadtol
egészen a 15. szdzadig tartott, majd ezt kdvette a masodik a 16. és 17. szazad folyaman, az
ellenreformacioval is dsszefiiggésben. A harmadik korszak a 18. szdzadra esik és végezetiil
az egész 19. szazadot is kiilon idszakként kezeli a szerzd. Egyik korszakba sem sorolhatd be
az iivegkészitok érdekes csoportja, akik az adott térségben fellelhetd nyersanyagkészletek ki-
meriilésével mindig tovabbvandoroltak. A szerzd végezetiil a német telepesek szamaval és
annak alakulasaval foglalkozik egészen az 1945-6s, Szlovakiabol tortént eltizetésiikig.

A rovid altalanos telepiiléstorténeti attekintés utdn a szerzé behatdan foglalkozik a legje-
lentdsebb német telepiilésekkel: konkrétan Pozsonnyal ¢és kornyékével (Récse,
Pozsonyligetfalu, Dévény, Karolyfalu, Lamacs, Pozsonyszentgyorgy, Limpak, Bazin, Mo-
dor), a Csallokozzel (Vereknye, Férév), valamint a habanok és a favagok (huncokarok) egyes
csoportjaival, mely utdbbiakat a 18. szazadban a Palffy-csalad hivta ezekre a tertiiletekre. Vé-
giil Nyugat-Szlovakiaban még Németdioszeg és Csermend telepiiléseknek szentel kiilon sa-
jat alfejezetet. Kozép-Szlovakiaban tomor német telepiilésteriiletnek tekinti az Ggynevezett
Hauerland-ot, kiilondsen Kérmocbanya és Németprona varosokat kornyékiikkel. Végiil a Ke-
let-Szlovéakiaban 1év6 Szepesség német telepiiléseivel foglalkozik.

Mikozben a szerzo az egyes teriiletekhez €s letelepedési korszakokhoz részletes, lexikalis
adatokat szolgaltat, az egész fejezet — a magas informaciotartalom ellenére — sajnos kissé egy-
hangtinak, egyoldalunak tinik. A habanok — az ujrakeresztel6k egy csoportja — bemutatasa
soran tovabbi informaciok lennének sziikségesek a szellemi €s ideoldgiai hatteriikrél, vala-
mint a kdrnyezetiikben €16 tobbi etnikai csoporthoz fiiz6d6 kapcsolatukrol.

A masodik — tartalmilag kozponti — fejezetben a szerz6 a német “kolonizacionak™ a szlo-
vakiai kézmtipari termelésre kifejtett hatasat taglalja. Emellett az europai kézmiivesség alap-
vetd fejlédésével és szerkezetével is foglalkozik a kdzépkortdl kezddédden. A szlovakiai kéz-
miivesség szamara nagy jelentségilik volt a 12. szazadtol a 14. szazadig torténd varosalapi-
tasoknak, amelyek elsésorban a német telepesek hatasara torténtek, de — ahogy ezt Horvatho-
va kiemeli — a hazai bels6 fejlédés is szerepet jatszott ebben. A nyugat-eurdpai varosokban a
14. és 16. szazad kozotti idoszakra esett az elsd céhek alapitasa, amelyek a feudalizmus-kori

termelés meghatarozé ismertetdjegyei voltak. Horvathova ezutan Kassa és Bartfa példajan
roviden bemutatja a szlovak textil- és ruhazati ipar torténetének legjelentdsebb kozpontjait.
Két tovabbi fejezetet a céhek belsd szervezési kérdéseinek és a veliikk kapcsolatos nemzeti
kérdéseknek szentel. A német tipust céhszervezetet, mint az Eurdpaban (s ezen beliil termé-
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szetesen a mai Szlovakia teriiletén is) legelterjedtebbet mutatja be. Helyi kiilonlegességnek
szamitott viszont, hogy hianyzott a céheknek barminemi politikai-kozéleti elkotelezettsége,
tevékenysége az adott varos életében. Az elsd céhek alapitasa térséglinkben viszonylag ké-
s6n, csak a 15. szazad masodik felére kdvetkezett be. Mar korabban is léteztek viszont olyan
kézmiives egyletek (Bruderschaftok), amelyek a kiilonféle szentek tiszteletéhez kapcsolod-
tak. A céhek szervezeti kereteinek a bemutatasat nemzeti/nemzetiségi szerkezet targyalasa-
nak érdekes kérdése koveti. A kozépkortol egészen a 16. szazad masodik feléig a varosi és
ezaltal a kézmiipari szféra f6leg német jellegii volt. A németek alkottak a varosokban a ve-
zetd réteget, német kézmiivesek monopolhelyzetet toltottek be, és ezaltal gondoskodtak to-
vabbi németorszagi kézmiivesek és szakemberek bevandorlasardl is. Hogy miként biztositot-
tak a céhek német jellegét, arrdl egy idézet tanuskodik a kormocbanyai suszterek 1508-ban
kelt alapszabalyaibol.

Csak a falusi lakossag szamara késziilt ruhazat tomeges sziikségletének fedezése és az ez-
zel jar6 fejlédés nyitotta meg 16. szazad kozepétdl a tobbi nemzetiségek — a szlovakok, ma-
gyarok és masok — szamara a felsdbb varosi rétegekbe és a kézmiiparba az utat. Itt elsésor-
ban a ruhdzati ipar olyan agairdl van szo6, amelyeket a németek nem lattak el, mint példaul
a szoknyéknak, gomboknak és cipknek stb. a tomeges eldallitdsa. Ezutan a kézmuvesipari
textil- és ruhagyartas tovabbi fejlédését irja le a szerzé a mai Szlovékia teriiletén a 17. és 18.
szazadban — elsésorban a falusi, vidéki kdrnyezetben valo felviragzasat. A szerzd 6sszehason-
litasképpen roviden kitér a megfeleld eurdpai kdzpontok textil- és ruhdzati iparanak bemuta-
tasara is. Ezt egésziti ki a konyv arra vonatkozo érvrendszere, hogy a Németorszagbol, Szi-
1éziabol vagy mas ausztriai teriiletekrol érkezd szakemberek, 0j technologidk miként befolya-
soltak a mai Szlovakia teriiletén a fejlodést, egészen napjainkig. Ebben az értelemben attekin-
tést kapunk Szlovékia textilmanufaktirairol, amelyek a 17. szazad végétdl indultak fejlédés-
nek. Kivaltképpen a besztercebanyai, a sasvari, selmecbanyai, vagtapolcai, cseklészi, holicsi
¢és pozsonyi manufaktirakat targyalja a konyv. Torés a manufaktirak fejlédésében csak Ma-
ria Terézia uralkodasanak utolsé évtizedében mutatkozott, amikor az osztrak és cseh piac ja-
vara a magyar iizemek diszkriminacidja lépett életbe.

A kézmiives ipar fejlédésének attekintése utan kovetkezik a textil és ruhazat foldrajzilag
tagolt bemutatasa a legfontosabb nyugat-, kdzép- és kelet-szlovakiai német szallastertiletek-
6l (konkrétan Pozsony és kornyékérdl, Hauerland-bol és a Szepességbdl). Ebben az esetben
is a legfontosabb német hatasokra, a kézmiives ipar sokszor kizarélagos német jellegére ira-
nyitja a figyelmet a szerz6. Amellett ezeknek a hatasoknak a kornyezetben ¢él6 mas etniku-
mok altal valo befogadasat is abrazolja, majd szlovak céheknek a 18. szazad folyaman torté-
né — igaz, ritka — megalapitasarol is szol. A szerzének ezaltal sikertil tehat egy atfogo és nem
egyoldalt (német) képet alkotnia a fejlodésrol. Végezetiil még két specialis rovid attekintés
kovetkezik a vaszongyartas, valamint a kelmefestés és szepességi kékfestés ipararol. A va-
szongyartast elsdsorban II. Jozsef kezdeményezte, aki Csehorszag, Morvaorszag és féleg Szi-
1ézia elényét német szakembereknek a mai Szlovakia teriiletére valdo meghivasaval akarta ki-
egyenliteni. Voltak németek, akik a kékfestés tudomanyat Hollandiabol hoztak magukkal és
apoltak Szlovakiaban. A 18. szadzadtol egyre tobb helyi szlovak is elsajatitotta ezt a technikat,
igy fokozatosan a kékfestés szlovakiai ,,elnépiesedésérél” is beszélhetiink.

A kovetkezo fejezetet Margaréta Horvathova a szlovakiai németek ruhazatanak, viseleté-
nek szentelte. ElGszor a szlovakiai németek ruhazkodasi kultarajara vonatkozé forrasoknak
¢és ikonografiai anyaganak érdekfeszit6 attekintését adja — a képzomiivészettol a koratijkori
viselet-albumokon keresztiil a falusi-kisvarosi kronikakig, az Gtleirasoktol kezdve egészen a
torténeti, foldrajzi és etnografiai leirasokig terjedéen. Mindehhez a szlovakiai németek vise-
leti csoportjainak a bemutatasa kovetkezik — anyagat foldrajzilag ismét Pozsonyra és kornyé-
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kére, a Hauerland-ra és a Szepességre tagolva. Az egyes ruhazati elemek pontos leirasa mel-
lett a szerz6 azok eredetére, fejlodésére és a hagyomanyban betoltott szerepére is kitér.

A német kisebbség 1918-1945 ko6zotti kutatasardl szolo rovid attekintés utan a konyv a szlo-
vakiai németek szomoru sorsara valo hivatkozassal végzdédik, amelyet a Benes-dekrétumok
¢s a beldliik kovetkezd kitelepitésiik fémjelez.

Osszességében Margaréta Horvathova a szlovéakiai németekrdl sz616 munkéjaval elérte az
onmaga szamara kijeldlt céljat, hogy tudniillik az eredetileg erésen német jellegii, kés6bb az
itt egylitt é16 nemzetiségek altal kialakitott kozos kulturalis 6rokség egy aprd, de fontos ele-
mét abrazolja és értelmezze Szlovakia teriiletén. Maga a konyv a szlovak torténettudomany
otvenes évektol kezdédé hagyomanyanak szerves részét képezi, a németeknek a kozos torté-
nelemben ¢és kulturaban vald részesedését figyelemre mélto targyilagossaggal mutatja be. A
jovében kivanatos lenne a német telepesek szocialis kornyezetének, illetve a németeknek a
szlovakokkal és a magyarokkal valo, altalaban harmonikus, de olykor fesziilt egyiittélés és
egylittmikodés jellegének és modjanak tiizetesebb bemutatasa. A munkat 6nmagaban is ta-
nulsagos ¢s a hasznalok szamara elényos méretli képanyag egésziti ki és magyar, valamint né-
met nyelvl osszefoglalas zarja.

(Végh Annamaria forditasa)

JACOBEIT, WOLFGANG: Von West nach Ost — und zuriick. Autobiographisches eines Gren-
zgdngers zwischen Tradition und Novation. Munster: Verlag Westfalisches Dampfboot
2000, 298 p., ill.

Liszka Jozsef

Az onéletrajzzal, mint miifajjal tulajdonképpen nincsen semmi bajom. Ellenkezdleg. Szere-
tem olvasni az olyan emberek visszaemlékezéseit, akik a miivészetekben, tudomanyokban
valami jelent6set alkottak. Persze: dnigazolds, ahogy ezt gyakran mondjak maganak a miifaj-
nak az ellenz6i. Szubjektiv moédon (masképp hogy szdlhatna €16 ember dnmagardl?) vallanak
ezek a szerzok életiikrdl, munkajukrol, kapcsolataikrol, s ha az ember ennek tudataban olvas-
sa ket (tudatositva, hogy azért nem az adott autobiografia, hanem maga a M{i mindsiti az al-
kotot, maga a Mii és az életut szamit), akkor rengeteg olyan informaciohoz juthat az olvaso,
amelyek maganak a Miinek a jobb megértését is segithetik. Néprajzkutatok viszonylag ritkan
ragadnak tollat, hogy életiik folyasat papirra vessék. Magyar részrél Domotor Tekla ezt meg-
tette, Ortutay Gyula megtehette volna, s mivel egyéb irasaiban annyi az onéletrajzi jellegli
utalas, hogy ha nem is tette meg, szinte utdlag is megtehetd volna; s tigy tudom, halala el6tt
Balassa Ivan is dolgozott rajta.

Mint mondtam, szeretem a miifajt, s amikor megtudtam, hogy Wolfgang Jacobeit, aki az
akkori Kelet-Berlinben, végsd soron valami hasonlo koriilmények kozott dolgozott, mint mi
annak idején Csehszlovakiaban vagy Magyarorszagon, amint médom adodott ra megrendel-
tem, s elolvastam a kdnyvét. Az olvasasban egyre inkabb el6bbre haladva, egyre ambivalen-
sebb érzések keritettek azonban hatalmukban, egyre gyakrabban kellett ,,felkapnom a feje-
met”. De ne vagjunk a dolgok elébe: nézziik eldszor Jacobeit életének azokat a tényszer(, ob-
jektiv allomasait, amelyek a konyvbdl is kihamozhatoak. Gottingenben tanult néprajzot, Will-
Erich Peuckertnél doktoralt, majd — miutan az NSZK-ban nem talalt munkat — Wolfgang Ste-
initz meghivasara attelepiilt Kelet-Berlinbe, ahol az Akadémia kutatdintézetében kapott (ve-
zetd) allast, majd onnan a berlini Néprajzi Muzeum igazgatoi székébe keriilt. Kozben harom
évtizeden keresztiil, egyetemi magantanarként, majd nyugalmazott professzorként oktatott is
a Humboldt Egyetemen, nagyszabasu (a torténeti néprajz modszereivel végrehajtott) kutatasi
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projektumokat valdsitott meg, és az eurdpai juhtartas torténeti-néprajzi kutatasaban is mara-
dandoét hozott 1étre.

A konyvnek legalabb két olvasata van: a tudomanyos, amelybdl Jacobeit népi kulttra-, il-
letve néprajz-felfogasa bontakozik ki. Ezzel alapvetden nincsen is baj, hiszen a szerz6, sza-
kitva a romantikus népszemlélettel, egy valoban modern iranyzatot képviselt. Jacobeiték az
NDK-ban egy ,,masik” (értsd: a nemzetiszocialista id6kben korrumpalodott néprajztol eltérd)
néprajzot kiséreltek meg kialakitani. Hasonlo célkitlizéseik az akkori NSZK-beli kollégainak
is voltak (elsésorban a tiibingeni iskolara, Hermann Bausinger és tanitvanyai munkassagara
kell itt gondolni). Tanulsagos a konyvben a talalkozasi pontokat és az eltéréseket is nyomon
kovetni.

A konyv masik, politikai (ha ugy tetszik: tudomanypolitikai), illetve emberi olvasata
azonban mar sokkal problematikusabb. Jacobeit érvelése sok esetben azért nem hiteles, nem
hihetd, mivel a politikai rendszer, amelyben ¢élt ¢és dolgozott eleve kotelezévé tett bizonyos
dolgokat. Ha Tiibingenben a oktatok a hallgatokkal egyiitt elemezték a Kommunista kialt-
vanyt, akkor az elhihetd, hogy 6k ott komolyan gondoltak, hogy ez a mii elemzésre érdemes.
Egy kommunista berendezkedésii orszagban, ahol még a vizcsapbdl is a marxizmus-leniniz-
mus klasszikusai folytak, ez efféle elemzés komolysdga legalabbis megkérddjelezhetd.
Ugyanugy, mint a vivmanyként eléadott részképzésiik, amikor Paul Nedoval és néhany to-
vabbi tarsaval 55 (masutt 50) vidéki muzeoldgust, akiknek a néprajzrol igencsak tradiciona-
lis elképzelései voltak, az 1j, a ,,masik” néprajz szemléletmodjara ,,nevelték at”. S 6k — leg-
alabbis Jacobeit emlékei szerint — drommel és onként vetették ala magukat ennek az atneve-
lésnek. Akkor, amikor rossz esetben hetente kellett felnétt, egyetemet végzett, sok esetben
doktori mindsitésti vidéki muzeoldgusoknak otddrangti partfunkcionariusok ,,eldadésait”
hallgatniuk, ez a Jacobeit-féle atképzés is gyanut keltd. Még akkor is, ha 6 torténetesen valo-
ban dszintén ¢és jol akarta. Abban az idében mar az emberek zsigereiben volt, hogy minden
kotelezd atképzéstdl viszolyogjanak €s egy nagy levegdvétellel egyszertien letudjak...

Hasonl6 eseteket szinte a végtelenségig eldszamlalhatnék a konyvbdl, s mikézben azon
tinddom, hogy melyik példa a legszemléletesebb, az is eszembe jut, hogy a szerzd vajon va-
loban ennyire naivan végezte a dolgat abban a rendszerben, vagy (hogy eufemizmussal éljek)
csak az elmult id9 festi szépre azokat az éveket?

Csalodas szamomra a konyv, hiszen mikdzben sajat érdemeit sosem mulasztja el hangsu-
lyozni (pedig ez nem feltétleniil az autobiografiak feladata!), a kortarsakrol legfeljebb elna-
gyoltan szdl. Pedig a 6néletirasok fontos tartozékai azok a szubjektiv vallomasok, amelyeket
az ir6 kortarsairdl (baratairol, ellenségeirél) vet papirra. Még Hoffmann Tamasrol sem tud
meg szinte semmit a tajékozatlan olvaso, holott egyik legjobb baratjanak mondja 6t Jacobeit.
Szivesen olvastam volna tobbet Wolfgang Steinitzrél, Will-Erich Peuckertrél, Ingeborg
Weber-Kellermannrol és a német habort utani néprajz azon szerepléirdl, akikkel Jacobeit
kapcsolatba keriilt. Elsé felesége is csak rendkiviil halvanyan, elnagyoltan jelenik meg a
konyv lapjain. A kortarsak bemutatasaban az egyetlen iide kivétel masodik felesége, Sigrid.
Rola ugy beszél, olyan szeretettel, hogy az olvasod is megszereti Jacobeit egykori tanitvanyat,
késobbi feleségét, munkatarsat.

Az aztan mar tobb mint furcsa, hogy jo harom évtizedes NDK-beli miikddése soran, em-
lékiratai alapjan hdsiink egyetlen szovjet néprajzkutatoval sem talalkozott. Kar, hiszen volt
iddszak, amikor a szovjet folklorisztika igencsak jo volt (igaz, magarol a folklorisztikardl is
enyhén szodlva furcsa, elmarasztald a szerz6 véleménye, s mintha keverné a folklorizmussal),
¢és egy Csisztovval vagy Bromlejjel vald személyes talalkozas tényét (ha volt ilyen) nem ok-
vetlen kell késébb letagadni. Annal élénkebbek voltak a kapcsolatai (legalabbis — kissé sze-
lektivnek tiné — emlékezete alapjan) a tiibingeni, freiburgi, miincheni, bécsi stb. egyetemen
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dolgoz6 nyugati kollégakkal. Megszamlalhatatlan szolgalati Utjainak egyike sem vezetett
Lengyelorszagnal, Csehszlovakianal vagy Magyarorszagnal keletebbre. Annal inkabb Parizs-
ba, Osloba, Tuniszba, illetve a kelet-berlini francia kovetség fogadasaira. O — mint irja — ak-
kor nem tudatositotta, hogy ezek a lehetdségek ,,elonyok™, ,,privilégiumok™ lettek volna (143.
0.). Ugy tiinik, mintha vidéki, kisebb beosztasu keletnémet kollégaival joval lazédbb kapcso-
latai lettek volna, mintha azok mindennapjait nem ismerte volna kdzelebbrdl, mikdzben évti-
zedeken keresztiil tanitott is a Humboldt Egyetemen.

Az is tobb mint ellentmondasos, hogy mikozben bizonyos nyugatnémet kollégait biralja,
akik tobb esetben mindent megtettek azért, hogy egy-egy keletnémet kutaté ne juthasson el
nyugati konferenciakra, arrdl is beszél, hogy az NDK-ban végs6 soron adva volt a lehetéség
a nemzetkozi (s ez alatt a nyugatit is érti) tudomanyos életbe vald bekapcsolodashoz (105. o.).
Egyedi, konkrét esetekben mindkét allitas igaz lehet. Biztosan el6fordult, hogy valaki tjaba
akadalyokat gorditettek a nyugati oldalon (bar én azért megnézném a konkrét tigyet, hogy va-
jon kinek és ki és miért?), mint ahogy az is igaz lehet, hogy neki, Wolfgang Jacobeitnek, akit
az a Wolfgang Steinitz hivott az intézetébe, aki egy ideig a kommunista part kdzponti bizott-
saganak is tagja volt, szoval, hogy Jacobeitnek modjaban allott kiilfoldre utaznia. Még gy is,
hogy 6 személyesen nem volt a Német Egyesiilt Munkaspart tagja. Nagyon jol tudjuk, hogy
az elvtarsaknak sziikségiik volt kirakatra, s éppen ezért kdzponti (!) szinten minden esetben
igyekeztek képviseltetni az orszagukat. De vajon eljuthatott-e egy vidéki mizeumban dolgo-
z6 etnografus egy nemzetkdzi tanacskozasra, akar csak Magyarorszagra is? Jol tudjuk, hogy
sok esetben még ez sem volt problémamentes. Berlini, lipcsei egyetemistak eljuthattak-e rész-
képzésre mondjuk Bécsbe, Miinchenbe vagy Tiibingenbe? Emlékszem ra, egy NDK-beli is-
kolatarsunkat az 1970-es évek masodik felében a budapesti ELTE-rdl egy artatlan és artalmat-
lan didkcsiny miatt ,,rendelték haza” Magyarorszagrol. Kérdezem én: Jacobeit konyvének ér-
tékelései, ha torténetesen ellenkez6 eldjeliick lennének (tehat a volt NDK-t biralnak), megje-
lenhettek volna-e az akkori Kelet-Németorszagban?

Az dnigazolast még megbocsathato blinnek tartom. Egy politikai rendszer utolagos, fog-
gal-korommel valo igazolasat viszont semmiképpen. Tul sok ember életét tette tonkre az a
rendszer, amelyben Jacobeit viszonylag jol ¢lt. Ezt utdlag igazolni mar tobb mint biin. Ez hi-
ba.

Jahresbibliographie zur Sepulklarkultur 1998. Neuerwerbungen der Bibliothek. Kassel:
Arbeitsgemeinschaft Friedhof und Denkmal e. V. 1999, 222 p.
-LJI-

Kasselben 1979-ben hoztdk létre a ,,Temetkezési (Temet6i) Kultira Kozponti Intézetét”
(Zentralinstitut fiir Sepulkralkultur), amely a hallallal, temetkezéssel, temetdkulturaval stb.
kapcsolatos kérdésekkel foglalkozik. A gazdag targygytijtemény, s az 1992-ben megnyitott
muzeum mellett az intézet egy, a maga nemében egyediilalléan gazdag szakkdnyvtarral is
rendelkezik. 1994-ben egy bibliografia-sorozat kiadasat inditottak el (Jahresbibliographie
zur Sepulklarkultur), amelynek évenként megjelend kdteteiben a kdnyvtarba ujonnan érkezett
anyagot dolgozzak fel. Megjegyzem, hogy az 6nallo publikaciok mellett helyet kapnak itt a
kiilonféle folyoiratokban megjelent, a témahoz kapcsolodo irasok is. Az 1999-es év anyagat
tartalmazé kotet, az el6z6 gyakorlattol eltéréen harom (A,B,C) részre tagolddik: az elsdben a
folyoiratokban megjelent irasok (Aufsdtze aus Zeitschriften), a masodikban a monografidk és
6nallo publikaciok (Monographien, Einzelschriften), a harmadikban pedig a Gelbert Gytjte-
mény (Sammlung Gelbert) szerepel. Utobbi az intézet gyljteményébe 1998-ban keriilt, a ha-
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laltanc-problematikaval foglalkozo kiilonnyomat-gyijteményt jelenti. A targyszavak szama
255, ezek alfabetikus sorrendben kdvetik egymast, s ezek ala vannak betagolva az egyes bib-
liografiai egységek, kereszthivatkozasok nélkiil. A szerkesztok a temet6kultirat a lehetd leg-
szélesebb értelemben értelemzik, amit mi sem bizonyit jobban, mint az, hogy a targymutatok
a hulladéktol (4bfall) a reklamig (Werbung) igen sok mindent feldlelnek. Sajnos személyi és
foldrajzi mutatd nincs, ami bizony eléggé megneheziti a bibliografia hasznalatat. Az el6szo-
ban leirtak alapjan azonban a szerkesztok e probléma megoldasat igérik a kozeljovoben.
Megallapithatjuk, hogy a vilag sok tajarol érkezik anyag az intézet konyvtaraba, s azzal, hogy
naprakészen évente kozlik a gyarapodast, hatalmas szolgalatot tesznek a téma kutatdinak.

JANKO JANOS: Kalauz a Magyar Nemzeti Muzeum Néprajzi Osztdalyanak kiallitasdahoz
1898. Szerk. Szemke6 Endre és Grafik Imre. Budapest: Néprajzi Mtzeum 2002, 252 p.,
ill. /Series Historica Ethnographiae 12/

-LJI-

A Magyar Néprajzi Muzeum elsé ugynevezett allando kidllitdsa 1898. junius 16-an nyilt meg.
Ezen esemény 130. évforduldja alkalmabdl teszik kozz¢ a szerkesztdk a kiallitashoz késziilt
vezetd Janko Janos altal megfogalmazott szovegvaltozatat. Sajnos, az Ethnoldgiai Adattarban
talalhatd szovegvaltozat csupan torzoban maradt fenn. Grafik Imre dsszefoglalja az els6 al-
land6 néprajzi kiallitas 1étrejottének elézményeit, torténetét, s olvashatjuk a kdtetben a kial-
litds megnyitasarol szolo korabeli sajtohiradasokat is. A kiadvanyt angol és német nyelvii
Osszefoglalas zarja.

KEMENYFI ROBERT: A gomori etnikai térmozaik. A torténeti Gomér és Kis-Hont varmegye
etnikai térszerkezetének valtozasa — kiilonos tekintettel a szlovak-magyar etnikai hatar fu-
tasara. Komarom — Dunaszerdahely: Forum Kisebbségkutatdé Intézet — Lilium Aurum
Koényvkiadé 2002, 238 p. /Interethnica 3/

Gecse Annabella

A Foérum Kisebbségkutato Intézet Etnologiai Kozpontjanak egyik fontos konyvsorozata az
Intheretnica cimet viseli. Bodnar Monika (Etnikai és felekezeti viszonyok a Felsé-Bodva vél-
gyveben a 20. szazadban) és Miroslav Sopoliga (Ukrajinci na Slovensku) munkai utan, a soro-
zat harmadik darabjaként jelent meg Keményfi Robertnek az egykori Gomor-Kishont megye
etnikai viszonyait bemutato kotete.

A konyv szerzdjének célja az etnikai hatar és az etnikai kevertség fogalmanak tisztazasa,
az atfogobb, mérhetd eredmények arnyalasa telepiilési szinten. Ehhez alkalmas, célnak meg-
felel6 terepnek mutatkozott a torténeti Gomor-Kishont varmegye, de elsdsorban az a savja,
melyet az 1920-as ¢és az 1938-as magyar allamhatar vonalaival lehet behatarolni. Tobb nép-
rajzi iras (konyv, tanulmany egyarant) foglalkozott mar azzal, hogy az egykori megye folyo-
volgyekkel tagolt teriilete mind taji, mind kulturalis értelemben ,,szines™: legalabb 6t jol el-
kiiloniilé része van. Arra, hogy két egymas kozelében €16 etnikumot nem feltétleniil valaszt
el egymastol éles vonal, sokkal inkabb jellemz6 a kettd kozotti atmenetre sav, zona forma, ép-
pen ez a teriilet szolgaltatta a néprajztudomany szamara a legmeggy6z6bb adatok egyikét. Az
etnikai sokszinliség mélyebb vizsgalata mégis 1998-ig varatott magara, amikor Keményfi Ro-
bert munkajanak els6 valtozata Debrecenben, a Gomor Néprajza c. sorozat 50. koteteként, ,,A
torténeti Gomor és Kishont varmegye etnikai rajza. A vegyes etnicitas és az etnikai hatar kér-
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dése” cimmel jelent meg. A szerzd — érdeklddésébol, szakmai multjabol adodoan — kdnyveé-
ben a mikrovizsgalatokhoz két szaktudomany modszertanat hivta segitségiil: az etnikai fold-
rajz és a néprajz megkozelitésmodjat 6tvozte a problémamegoldas érdekében. Keményfi Ro-
bert az etnografia szot ezattal nem a néprajztudomany szinonimajaként hasznalja. Egy meto-
dust nevez igy, amely szamara ,,a terepen végzett, sajatos tapasztalati (leiras, interjuk, megfi-
gyelések) adatnyerési modszer...”

Egy-egy korszak forrasai sok finomitast, iitkztetést, nemegyszer kritikat is kivantak, hi-
szen a 18. szazad Osszeirasai nem mindig szolgaltak, nem is szolgalhattak mérhetd, pontos
adatokkal. (A vizsgalat id6ben mintegy 250 évet 6lel fel, visszatekintve arra az idészakra is,
amikor még az egyesitett Gomor-Kishont varmegye valdjaban nem is 1étezett.)

A kutatas alapfogalmait tisztazo, modszereket bemutato elsd fejezetbdl a telepiilés szinti
vizsgalatok helyszine is kideriil: a Murany-volgyében Gice, Gomornanas és Mikolcsany, a
Taroc keleti 4ga mentén Deresk, nyugati aga mentén Alsofalu, Felfalu, Szkaros és Visnyo.

A problémafelvetd 1. fejezetet a 18.szdzadi etnikai viszonyokat taglald kdveti. A szerzd
harom idépontra visszavetitett térképen abrazolja (ekkor még csak) GOmor megye nemzeti-
ségi viszonyait, a fellelhetd forrasok alapjan. Kiegészitésképpen még két térkép szerepel a fe-
jezetben, mas-mas idépontban jelenitve meg a nyelvhatar futasat. A 18. szdzadi forrasok ér-
telmezhetdségének problémajat jol jelzi, hogy a harom idépont harom térképét csak kiilonbo-
70 statisztikai fogalmak térbeli leképezésével lehetett megszerkeszteni, s az adatokat még igy
is tobb lehetséges forras, a roluk irott kritika figyelembe vételével, fenntartasokkal sikertilt ér-
telmezhetd jelekké valtoztatni. Mas forras hijan az 1715-20-as allapotot rogzitd térkép a ne-
vek alapjan tekint magyarnak, szlovaknak vagy vegyesnek egy-egy telepiilést, és alapvetden
Acsady Ignac mindsitéseit, névértelmezéseit veszi figyelembe. A térképrél, de az arra vonat-
kozo szovegbdl még inkabb kideriil azonban, hogy mas szerzdk (Valyi Andras, Kniezsa Ist-
van, Kovacs Alajos) ugyanazokat a neveket feldolgozé munkait figyelembe véve egy-egy te-
lepiilés nemzetiségi képe akar teljesen mas is lehet. Az 1773-as térkép kiinduldpontja a be-
sz€It nyelv. Ez a kategoéria eldszor a Lexicon locorum (regni Hungariae populosorum anno
1773 officiose confectum. Budapest 1920.) c. teljességre torekvo telepiilés-dsszeirasban sze-
repel, &m a szerzo a hitelesebb térkép érdekében ezt is dsszevetette egy hasonld kora forras-
sal, mégpedig az urbéri tabellak nyelvével. A szazad harmadik kimetszett idépontja 179699,
amelynek nemzetiségi térképe Valyi Andras ebben az idében késziilt orszagleiré munkéjan
alapszik, kiegészitve Ila Balint fol6ttébb ovatos névelemzéseivel. Tekintettel arra, hogy a két
nagy ¢és viszonylag jol dokumentalt nemzetiség 18. szazadi jelenlétének nyomai is gyakran
elmosodtak a forrasokban, konnyen belathato, hogy a koran az asszimilacio utjara lépett né-
metek, lengyelek, rutének etnikai térszerkezetét erre a szdzadra visszavetiteni szinte lehetet-
len.

A 3. fejezetben taglalt idészakra (1800-1914) vonatkozé forrasok azzal okoznak némi
problémat a szerzének, hogy kategoridik pontosabbak, etnikai mindsitésiik (itéletalkotasuk)
koriiltekintobb. Elsdsorban Fényes Elek 1836-40-es orszagleirasa, Keleti Karoly 1880-as,
anyanyelvre kérdez6 statisztikaja szolgalnak adatbazisul. A szazadfordulé igazi fordulopon-
tot jelent az etnikai térképezés torténetében, ugyanis az 1893-as elsd ciganydsszeiras — ha
nem is adott pontos képet, de — fényt deritett a korabban nem érzékelhetd etnikum olykor nem
elhanyagolhato aranyara. Emellett 1ényeges tényez6 az is, hogy a megye 1910-re 6sszességé-
ben magyar tobbségiivé valt, bar az etnikai térszerkezetben Iényeges valtozas nem tortént.

A 4. fejezet targyalja a megye torténetének ,,legmozgalmasabb” korszakat, az 1920-1947
kozotti éveket. Olyan sok koriilmény valtozott meg ebben az idészakban, hogy azok koziil
egynek is érezhetden etnikai térszerkezet-modositd hatasa lenne. A fejezet modszere teljesen
eltér az el6z6ekétdl, ugyanis a korszak Osszeirasai adatgazdagabbak, arnyaltabbak minden
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korabbinal. Nehézséget inkabb annak kideritése okoz, hogy egy-egy modosulasnak a tobb le-
hetséges tényezo koziil — a megye megsziinése, a teriilet hatranyos, periférialis helyzetbe
stillyedése, a mesterséges kolonizacio, a betelepiilés — melyik lehet leginkabb a kivalto oka.
Az emlitett tényezdk kozvetlen kovetkezményeit esetleg jelzik a népszamlalasok, benniik a
fogyatkozé magyarsag, am a kozvetett, hosszabb tavi asszimilacios hatast nem lehet ,,sza-
raz”, mérheté modszerekkel nyomon kdvetni. Annyit bizonyosan sikeriil az 6sszeirasok at-
tekintésébdl megallapitani, hogy a hatarmodositd javaslatok koziil megvalositott legkedve-
z6tlenebb 280 gdmdori telepiilésbol 259-et Csehszlovakiahoz csatolt. Ez a nyelvhatart ugyan
nem mozditotta el 18. szazadi helyérdl, de az azt 6vezd kevert savot athelyezte az északi ol-
dalrdl a déli, magyar oldalra, tulajdonképpen belsé indittatast felbomlasi folyamatot idézett
el6, amit a szerz6 centrifugalis, kifelé hatd er6ként értelmez és ,,sajtlyuk-modellel” abrazol.
Ezzel parhuzamosan homogenizaldodott is a teriilet: az északi rész falvainak korabban is 50%
alatti magyarsaga tovabb csdkkent. Osszességében nem sokat valtozott az egykori megye,
»csupan” 56%-os szlovak abszolut tobbség valtotta fel az 1910-es 54,7%-o0s magyar abszolut
tobbséget.

Az 1938-as bécsi dontés a megye 41%-at visszacsatolta Magyarorszaghoz. Teleki Pal és
Allamtudoményi Intézete munkajanak koszonhetéen ez az allamhatar teljesen pontosan ko-
vette az etnikait. A visszacsatolds utani azonnali, 1938-as felvidéki, anyanyelv alapu 6ssze-
iras szinte teljesen homogén magyar jelleget eredményezett. Tobb fejtorést okozott a szerzo-
nek a soron kovetkezd, 1941-es népszdmlalas, ugyanis az kiilonvalasztotta a nemzetiség és az
anyanyelv fogalmat, s a két kategdria szamszerti adatai nem minden esetben fedték egymast.
Nagy haszna is van ugyanakkor ennek az adatfelvételi modnak, ugyanis felszinre hozta a sta-
tisztikailag korabban rejt6zkddo ciganysagot, akik — a zsidokkal egytitt — a népszamlalas so-
ran a magyarsagrol valtak le. A Magyarorszaghoz visszatért megyerészben igy is 90%-os ma-
gyar tobbséget regisztraltak.

Az 1945 utani Gjabb hatdrmodositas és az allami tAmogatassal zajld jogfosztas (kénysze-
ri kivandorlas, deportalas Csehorszagba, lakossagcsere Magyarorszaggal, a reszlovakizacio)
fokozottan érvényesitette az uj allamkeret magyarok aranyat visszaszoritd hatdsat, s mind-
ezek etnikai modositd szerepiiket évtizedek mulva is éreztették.

Az 5. fejezet Osszeirasokkal, statisztikakkal szintén jol ellatott idészakot, az 1945 és 1991
kozott eltelt éveket dolgozza fel. Szinte minden telepiilés olyan valtozasokon ment keresztiil
a korszakban, hogy az kiilon-kiilén vizsgalatot igényelne. Osszegezve az események hatasat
azt lehet megallapitani, hogy 1970-re az 1941-ben 90%-o0s (homogén) magyar sav az allam-
hatar kozvetlen szomszédsagaba, a varosi vonzaskdrzetekbdl kieso teriiletre szorult vissza, de
1991-re ez a homogén sav is fellazult: minddssze a népesség 51%-a magyar.

A 6. fejezet az eddigi nagy elemzések tomor Osszegzése, tulajdonképpen a nyelvhatar
mozgasara vetitve a korabban részletesebben taglalt eseményeket.

A 7. fejezetben kertiil igazan sor a bevezetésben emlitett néprajzi modszerek alkalmazasa-
ra Valamennyi telepiilés esetében a jelenig vezet el a népesedéstorténet, s a mai telepiilési et-
nikai térképet — amely esetben az lehetséges — a szerzd a telepiiléseken ¢16k elmondésa (az-
az etnikai mindsitése) alapjan szerkeszti meg (Kuntapolcardl, Gicérdl, Szkarosrol és
Felfalurdl). A terepmunka nem minden esetben tette ugyan lehetévé a mai etnikai kép térké-
pi abrazolasat, de a tavoli és kdzelebbi mult minden, az eddigiekben hasznalt forrasa konkrét
informaciokkal szolgal a telepiilések etnikai jellegérdl, természetesen esetenként magaban
hordozva a mindsités szempontjainak instabilitasabdl ad6do kockazatot is. A korai, névelem-
zéseken alapuld minésitések csakugy, mint a késébbi, pontos fogalmakkal dolgozo statiszti-
kak gyakran soroljak a falvakat a vegyes kategoriaba. A valasztott telepiilések koziil Felfalu,
Gice, Nasztraj, Mikolcsany mar a 18. szazadban is ilyen bizonytalan. A 19. szdzad kozepé-
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nek forrasai Visnyot is kevert nyelviinek itélik. 1880-ra ezek a telepiilések a tobbihez hason-
l6va, magyar tobbségilivé valtak, kivéve Kuntapolcat, amely a szlovak vasmunkasok betele-
piilése miatt 1910-re vegyes nyelviivé valik. A két vilaghabort kdzotti idében Gjjaéled az et-
nikai kevertség (a majdnem homogén magyar Deresk kivételével), s6t Alsofalu, Felfalu,
Szkaros és Visnyd esetében ez a vegyesség 1938-ban sem tlinik el. A késobbi statisztikak
pontos kategoriai mogott rejld valtozasokat — mint az etnikai homogenizacio — a legtobb eset-
ben konkrét eseményekhez (hatarmodositasok, lakossagesere, reszlovakizacid, kollektiviza-
1as, kisajatitas) kothetjiik, s a csehszlovak, majd szlovak népszamlalas(ok) felhasznalasaval a
szerz6 ezen események hatasat szinte napjainkig koveti — ha nem térképekkel, akkor tablaza-
tok, tereptapasztalatok szoveges elemzése utjan.

A telepiilés-szintli mikrovizsgalatok harom fontos tanulsaggal szolgalnak. Az anyanyelvi
szemponta statisztikak megjelenéséig a vizsgalt telepiilések esetében nem lehet pontosan
meghatérozni azok etnikai jellegét. ,,Am a pontos, mérheté szamok megjelenésével az etni-
kai tudomanyok elvesztették az etnikai kevertség romantikus varazsat.” Ezen, altalanos érvé-
nytinek is tekinthetd tanulsagok mellett a telepiilések mélyebb vizsgalata fényt deritett a ci-
ganysag etnikai szerkezetmodositd szerepére is. Kiilondsen érdekes a ciganysag jelenléte
ilyen etnikailag egyébként is vegyes teriileten, ugyanis mind vallasi, mind etnikai szempont-
b6l igazodast mutatnak a veliik egy telepiilésen é16 masik nemzetiséghez. igy a magyar —
szlovak nyelvhatar a cigany etnikumon beliil is nyelvhatarként jelentkezik — anyanyelvi
szempontbol, am nemzetiségi szempontbol statisztikai ,,viselkedésiik” altalaban teljesen mas.
Itt mutatkozik meg az is, hogy Keményfi Robertnek az etikus és hasznalhatd kozotti kényes
egyensulyt megtalalé modszere terepen nem hasznalhatd. A mddszer l1ényege a tarsadalmi
mindsités megforditasa: cigany az, akit egy magat cigdnynak vallé ember (szemben a korab-
ban alkalmazott ,,nem cigany kornyezettel”) ciganynak mindsit. A gyakorlati alkalmazast az
hitsitotta meg, hogy nem deriilt ki, ki az a néhany személy, aki a népszamlalas soran magat
hivatalosan ciganynak vallotta, igy nem lehetett alkalmas minésitd személyt talalni. Am az
mégis vilagossa valt, hogy ha sikeriil a hivatalos mellé ,,bels¢” statisztikai képet rajzolni egy-
egy telepiilésrdl, az (a cigdnysag miatt) nem bi-, hanem tripolaris, nemegyszer cigany abszo-
lut tobbségli etnikai szerkezetet jelez. A fejezet végén egy minden kategoriat figyelembe ve-
v attekintést talalunk arrdl, hogyan jelentkeznek mindezek a tényezok a telepiilések fizikai
terében: a szerz6 minden telepiilést besorol a szegregalt (felbomlott vagy ma is 1étezd) és a
vegyes tipusok valamelyikébe.

A konyv 8. fejezete ,,meglepetés”: témajat egy, a szerz6 kutatasi tervében nem szerepld
jelenség adja, mégpedig Jolsva tobbszori, ,,meredek” etnikai arculatvaltasa. A miért kérdésre
nem kapunk valaszt, csak a lehetséges okok felsorolasat talaljuk a fejezetben. Az etnikai ka-
méleon (Keményfi Robert kifejezése) statisztikai megnyilatkozasainak értelmezhetéségére
esetleg egy komplex kutatas adhatna némi esélyt, de meglehet, hogy bizonyossagot az sem.
A 9. fejezet summazza a telepiilések etnikai arculatat befolyasolo koriilményeket és megraj-
zolja a nagy ivli folyamatokat, természetesen figyelembe véve a ciganysag statisztikakban
rejt6zkddd, de nem elhanyagolhatd szerepét.

A 10., zar6 fejezet megallapitja, hogy az egykori Gomor-Kishont varmegye teriiletén fu-
to etnikai hatar mara feldarabolodott, a kontaktzona fogalmanak megfelelden foldrajzilag
nem lehet éles valasztovonalat hiizni magyar és szlovak népességli vidékek kozott, s6t egy-
egy telepiilést is nehéz egyértelmiien ide vagy oda sorolni, mert ,,...a hivatalos, dnbevallason
alapuld etnikai felvétel és a tényleges nemzetiségi kép kozott a ciganysag aranyainak eltéré-
se fesziil”. Az egykori megye teriiletén 2001-re csokkent a magyarsag szama, és ez 0sszessé-
gében egész Szlovakia tekintetében is igaz, am az okok keresése pontos, komplex telepiilési
vizsgalatokat igényel.
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A kotet végén talalunk egy teljes (megyei) magyar-szlovak helységnévszotarat, illetve
egy szlovak és egy német 0sszegzést. Mindezt — a fejezeteken beliil — 26 térkép és szinte meg-
szamlalhatatlan tablazat, abra, grafikon egésziti ki.

A szamtalan adatot, forrast hasznal6 kotetnek — sok mas mellett — két igazan nagy tanul-
saga van. Az egyik a multra, a 19. szazad végéig tartd korszakra vonatkozik, errdl az idészak-
rol ugyanis kidertilt, hogy teljesen pontos etnikai képet — a forrasok jellege miatt — lehetetlen
megrajzolni. Pedig jelen munkanal jobban torekedni erre aligha lehetséges. A masik fontos
tanulsag a jelenre vonatkozik. Erdekes modon errdl az idszakrdl is ugyanazt mondhatjuk:
egy-egy telepiilés etnikai képét, ennél fogva egy nagyobb f6ldrajzi egységét is lehetetlen pon-
tosan megrajzolni. Ennek oka viszont mar nem a forrasok hianyossaga, hanem annal sulyo-
sabb: magukat az értelmezhetd forrasokat is nehéz ugyanis 1étrehozni. JOI érzékelteti ezt a
megoldhatatlannak tiné problémat a gomori ciganysag statisztikai rejtézkodése vagy meg-
mutatkozasa, hiszen — amint az ebbdl a munkabol is kivilaglik — egy-egy telepiilés lakoi sok-
kal biztosabban soroljak be onmagukat ¢és a veliik egy faluban él6ket valamelyik kategdriaba
addig, mig a gy(ijto, dsszeird nem szembesiti 6ket a kérdéssel: milyen alapon? Mar-mar fé-
lelmetes visszagondolni a konyv elsé fejezeteinek forraskritikajara, miszerint a 18. szazadi
orszagleirok, statisztikusok besorolasa nem megbizhatd, mert vagy nem tudjuk, milyen ala-
pon allitottak egy-egy telepiilésrdl, hogy magyar, szlovak, német, ruszin, vagy ha munkajuk
tisztazza is a mindsités alapjat, mi magunk nem tartjuk azt elégségesnek, alaposnak, kellden
helytallonak. Ha valaki kezébe veszi Keményfi Robert konyvét, konnyen meggy6zddhet ro-
la: ezt a fajta koriiltekintd elemzést, szakirodalmi és statisztikai bazist tilszarnyalni nem le-
het. Mégsem lehet nem meghallani a kisordog kajan suttogdsat: ha a tudomany fejlédése 200
¢év elteltével a kezdetihez hasonld bizonytalansaghoz vezet, nem lett volna jobb megallni va-
lahol, utkdzben... Mi, gdmoriek &szintén valaszolunk nemet a kisordog kérdésére, mert an-
nak ellenére, hogy a szerzé tudomanyos problémajahoz ,,csupan” alkalmas terepet keresett és
talalt, mi jartunk jol, hiszen ilyen formaban, ilyen szemszdgb6l egykori megyénkkel még sen-
ki nem foglalkozott.

KEMENYFI ROBERT: 4 kisebbségi tér valtozatai. Budapest: MTA Tarsadalomkutato Koz-
pont 2003, 166 p.
Pusko Gabor

A kisebbségi tér valtozatai cim alatt foglalta 6ssze ¢és adta kdzre az etnicitasra, etnikai térhasz-
nalatra, etnikai és kulturalis hatarokra vonatkoz6 dolgozatait Keményfi Robert. A szerzé ha-
rom fejezetben foglalja ssze mondandodjat. A Tér és ideologia cimii fejezetben az ,,etnicitas”
fogalmat és helyét mutatja be a térszerkezeti kutatasokban, valamint — sajat szavaival élve —
»arra szeretne ravilagitani, hogy egy alapjaban kvantitativ tudomany hol alkalmazhatja, mi-
lyen jelentéstartammal az etnicitas kifejezést, és hogy a terminusnak mely értelmezése nyujt-
hat egyaltalan lehetdséget a térbeli vizsgalatokra”. Ezt kovetden a nyelvsziget fogalmanak
ideologiai hatterérdl, valamint az etnikai tér és a nemzetallamisag eszméjérdl olvashatunk,
melynek soran a szerzg jovoltabol széles attekintést kapunk a nevezett fogalmak és azok tar-
talmanak a nemzetko6zi tudomanyossagban elfoglalt helyérdl, szerepérdl vagy épp elavultsa-
garol.

A kovetkez6 fejezetben — cime Taldlkozads a térben — elészor a Fekete-Koros volgyében
fekvo Varasfenes példajan keresztiil abrazolja az etnikai {itk6z6zona jellemzoit. Keményfi
Robert szamba veszi az 6sszes, hozzaférhetd és mérheté mutatdt, melyek osszegzésével meg-
lehetdsen pontosan és plasztikusan abrazolhato a telepiilés etnikai szerkezete, s mint a a dol-
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gozat Osszegzeésében ramutat, az altala (is) feltart jelenségek (pl. a kiilonbdz6 adatsorok elté-
rése a sajat etnikum szamanak megitélése kapcsan) figyelembevétele megfeleld eredményt
hoz6, az etnikai statisztikai és térszerkezeti mélyrétegek feltarasara iranyuld mikroszintii
vizsgalatok lehetségét biztositja. Ezt a dolgozatot a kulturalis hatarok értelmezésének kérdé-
sével foglalkozo iras, majd egy, az europai gorog katolikussag térfolyamatainak elemzési le-
hetdségeit az etnikai dinamika alapjan vizsgalo dolgozat koveti.

A tanulmanykotet harmadik fejezetének cime A tér megjelenitése. Ebben a részben olyan
dolgoztok olvashatok, melyek — mint a cim is mutatja — a tér megjelenitésének problematika-
javal, az etnikai hatarok abrazolasaval, az etnikai besorolas ¢és a kiilonféle statisztikak kozott
fesziilo ellentétekkel valamint a gomori ciganyok jelenlétének vizsgalataval foglalkoznak.
Ezekben a dolgozatokban Keményfi Robert ujratargyal tobb olyan elméleti kérdést is (pl. ki
a cigany?), melyekkel 6 maga is tobbszor és tobb helyen foglalkozik.

A Kisebbségi tér valtozatai ciml konyv egyik komoly pozitivuma — azon tal, hogy az
egyes dolgozatok kiilon-kiilon is megalljak helyiiket, mint ahogy a legtobb mar korabban
publikalasra keriilt kiilonb6z6 tanulmanykotetekben —, hogy 6sszefoglalja a témaval kapcso-
latos kifejezéseket, illetve ramutat azokra a kutatasi prioritasokra, melyekkel e témaban érde-
mes foglalkozni.

B. KoVAcs ISTVAN: Goméorolégia. Irdsok a torténelmi Gomor és Kishont varmegye miilt-
jarol és jelenérol. Pozsony/Bratislava: Madach—Posonium 2003, 194 p., ill.
Pusko Gabor

Vannak foldrajzi teriiletek, melyek torténeti, néprajzi vizsgalatahoz vagy megismeréséhez ma
mar nem lehet tigy hozzakezdeni, hogy a kutaté (érdeklddd laikus, szemindriumi dolgozatat
készité egyetemi hallgato, nyugdijas tanito stb.) ne nézne at bizonyos alapmunkakat. A torté-
neti Gomor ebbdl a szempontbol szerencsés helyzetben van. Gondoljunk csak Ila Balint mun-
kajara, Forgon Mihaly gdmori nemeseket bemutatd konyvére vagy Ujvary Zoltan és a Deb-
receni Egyetem Néprajzi Tanszéke altal irt, illetve megjelentetett konyvekre, dolgozatokra!
Az utdbbi években azonban napvilagot lattak olyan kikeriilhetetlen 6sszefoglalé munkak is,
melyeket a térségben €16 vagy innen szarmazo6 kutatok helyeztek a tudomany asztalara. Ezek
kozott is meghatarozo helyet foglal el B. Kovacs Istvan Gomorologia c. konyve.

A gomdérologia nem mas, mint ,,hungarologia kicsinyben”, ami, marmint a hungarologia
— Kosa Laszl6 megfogalmazasaban —, a ,,tudomanykozi kapcsolatok egyik fontos, dsszetett
megjelenési formaja”. A magyarsagtudomany kézikdnyve cimii munkaja eldszavaban Kosa
igy folytatja: ,,Konyviink nem tdrekszik a nemzeti jelleg, az etnikus jellemzok feltétlen ki-
emelésére, noha bizonyara sokan vannak, akik hungarologian elsésorban ezt értik. Célja in-
kabb az, hogy az Eurdpa foldrajzi kdzepén lakd magyarsag sokoldalt torténeti és kulturalis
beagyazottsagat, 6nalld kultarat teremtd képességét legalabb nagy vonalakban bemutassa,
amely, bar a tudomanyos alapkutatasok még szamos vonatkozasban hianyosak, sokkal reali-
sabb jegyzetértékeléshez vezet, mint az etnikus jegyek, a nemzeti jellemzok elmosodo hata-
i korének folsorakoztatasa.”

Nem tudom, mennyire befolyasolta az idézett munka B. Kovacs Istvant Gémérologia c.
konyvének Osszeallitasa soran (Osszeallitasrol kell beszélniink, mert — mint a szerzé a konyv
végén fel is tiinteti — az sszegylijtott és egy kotetben kozreadott dolgozatok legtobbje korab-
ban mar megjelent nyomtatasban), mindenesetre a kotet tartalma egybevag a fenti idézetben
megfogalmazott iranymutatassal. Egyfajta gomori mivelédéstorténeti dsszefoglald, amely
azt mutatja be, hogyan ¢és mit6l, milyen kulturalis eseményeknek kdszonhetéen lett Gomor
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népe olyanna, amilyen ma. A mar idézett Kosa Laszlo egy masik munkajaban olvashato gon-
dolat atalakitasaval — egy szinttel lejjebb torténd helyezésével — igy foglalhatnank dssze a
Gémdrologia tizenetét: a kdnyv szamba veszi a legfontosabb alkotasokat és miiveltségi folya-
matokat, azt a kulturdlis teljesitményt, amit Gomorbe érkezése eldtt, majd ezerszaz éves
gomori torténete soran a magyarsag (esetenként szlavokkal, németekkel kozdsen) 1étrehozott,
¢és ami a Karpat-medencébe gyokereztette ¢s egyedi vonasokkal ruhazta fol a gdmdori mive-
16dést.

B. Kovacs Istvan négy nagy témakdrben foglalja 6ssze kutatasainak mindazon eredmé-
nyeit, melyekrdl gy véli, Gomorrel kapcsolatban érdeklddésre tarthatnak szamot, s illik is-
merni. A Gomor-kutatas eddigi eredményeirdl tuddsitod fejezetben felhivja a figyelmet arra,
hogy sajnalatos modon mindezidaig nélkiilozniink kell egy 6sszefoglald, részletes regionalis
bibliografiat, ezért mintegy az altala felemlegetett hidanyt megsziintetendd, 6 maga foglalja
Ossze a térség kutatdinak legfontosabb munkait. Egyben szamot ad a térségben mukodott,
vagy napjainkban mikodo tudomanyos vagy tudomanynépszerisité intézmények kiadvanya-
irél is. A mai ember szdmara ugyancsak nem minden tanulsag nélkiil vald a térség miivel6-
déstorténeti osszefoglaldja.

A fenti dolgozatok mintegy bevezetdként szolgalnak a folytatdshoz. A Gomor varmegye
kialakulasanak torténetét bemutatd irdst két régészeti dsatasrdl (amelyeknek vezetdje épp
szerzOnk volt, torténetesen régész mindségében) szold beszamolo, illetve azok eredményeit
felhasznalo torténeti kitekintés keretezi (konkrétan a sajogomori Varhegy és a rimaszombati
Fotér régészeti feltarasardl van szo).

A Gomori tajak, népek, hagyomanyok c. fejezet tiz dolgozatot foglal magaba. Ezek nagy
része Gomor — elsdsorban a Valy-volgy lakosainak, a gomori fazekasok, illetve a teriilet
nagyszamu kisnemesének — tarsadalomnéprajzaval €s a térség, illetve lakdinak taji-kulturalis
tagolodasaval foglalkozik. B. Kovacs Istvan ugy véli, a jelenlegi taji-kulturalis tagolodasrol
kialakitott képet tovabb lehet és kell is finomitani, amit elsésorban az anyakonyvek kutatasa-
val, az egyes falvakra vagy falucsoportokra jellemz6 endogamia kiilonb6z6 formainak vizs-
galataval kellene kezdeni. Ehhez a témahoz jol kapcsolodik a goméri etnokulturalis hatarok-
rol szo6ld tanulmany. A fejezetet két folklor iras zarja, a szerzé mindkettében a kdzépkorig
nyul vissza. Az egyik dolgozatban a Tompa Mihaly altal is megénekelt Basa kutja mondaban
fellelhet6 kdzépkori mondamotivumokra hivja fel a figyelmet, a masikban a kozépkori kro-
nikak és a gdmori népmesék kapcesolatdhoz szolgal adalékokkal.

A utolso, Intézmények, emberek c. fejezetben a Gomor-Kishonti Mizeumegyesiilet ¢és a
Tompa Mihaly Reformatus Gimnazium torténetével ismerkedhetiink meg a kezdetektdl nap-
jainkig. A Valy-volgy két neves sziilottjérél, Bodon Antalrél és Bodon Abrahamrol szintén
ebben a fejezetben olvashatunk.

A kotetet gazdag fénykép- és rajzmelléklet, valamint irodalomjegyzék teszi szemlélete-
sebbé.

Kuckuck. Notizen zur Alltagskultur. 17., 18. évf. (2002, 2003), Graz
1j-

A graci egyetem Néprajzi (2001-t61: Néprajzi és Kultarantropoldgiai) Tanszéke kiadasaban,
félévenként megjelend lap a 2000/1-es szamban még a ,,jegyzetek a mindennapok kultaraja-
hoz és a néprajztudomanyhoz” alcimet viselte. Az alcimbdl a néprajz elhagyasa vélhetéen a
kozelgd intézmény-atnevezés eldszelének tekinthetd, bar az utobbi esetében végiil mégiscsak
meghagytak a néprajzot. Szoval bonyolult ez a mi szakmank!
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Az egyes szamok rendesen tematikus felépitésiiek. Mi a ,,normalis“? Ennek néhany kul-
turantropologiai szempontjat villantja f61 a 2002. évi 1. szam (Normal). A szabadsag tobb
szemponti megkdzelitését nyujtja a 2002/2. szam (Freiheit), mig a kapcsolatok dsszefoglald
cimet hordozza a 2003. évi 1. szam Osszeallitasa. Benne a csaladi kapcsolatok, parkapcsola-
tok, iskolai kapcsolatok, barati kapcsolatok egy-egy szempontja, dsszefliggésrendszere veto-
dik fel (Beziehungen). Az egykori ,keleti blokk” orszdgai a témaja a 2003/2. szamnak
(Ostwiirts), a keletnémet mentalitas tovabbélésének kérdéseitdl (Sonke Loden), a realszocia-
lista mindennapok etnografiajan keresztiil (Petr Lozoviuk), a bulgar valdsag elemzéseivel be-
zarolag (Angelika Paier, Ulf Brunnbauer, Karin Taylor).

LAUTERBACH, BURKHART — KOCK, CHRISTOPH (Hg.): Volkskundliche Fallstudien. Profile
empirischer Kulturforschung heute. Minster — New York — Miinchen — Berlin: Waxmann
1998, 221 p. /Miinchner Beitrage zur Volkskunde 22/

—1j-

A kotet a miincheni egyetemen 1997 februdrjaban megrendezett, ,,A egyetemi-néprajz profil-
jai ma” ciml konferencia aktualizalt és tanulmany forméjaban elkésziilt eldadésait tartalmaz-
za. A tizenegy szoveg egy olyan széles ivet zar be, amilyen széles és sokrétli maga a minden-
napi élet is, s egyben reprezentalni is kivanja azokat a kihivasokat, problematikakat, amelyek-
kel a mai eurdpai etnoldgia szembetaldlja magat. Taldlunk benne a 18—19. szazadi életmod
valtozasait bemutatd dolgozatokat (Beate Spiegel, Daniel Drascek, Gunther Hirschfelder,
Andreas Hartmann), a 20. szézadi tradicionalis és modern életstratégiak iitkdzését szemlélte-
to cikkeket (Michael Simon, Burkhart Lauterbach, Sabine Doering-Manteuffel, Christoph
Kock), valamint a kiilonféle teriileti, regionalis, etnikai, kulturalis identitatosok konfrontaci-
ojat példazo elemzéseket (Rainer Wehse, Andreas Kuntz, Irene G6tz).

S. LACKOVITS EMOKE — VIGA GYULA szerk.: Kéve. Unnepi kétet a 60 esztendds Selmeczi
Kovacs Attila tiszteletére. Debrecen—Veszprém 2003, 394 p.
—1j-

A kotet a hatvan esztendds (!) Selmeczi Kovacs Attilat kdszontd, palyatarsak, kollégak, baratok
altal irott, az iinnepelt munkassagahoz szorosabban, lazabban kapcsolddo dolgozatokat gyiijti egy
»kéveébe”. Elsésorban az tinnepeltnek a nemzeti jelképekhez, azon beliil is a magyar cimer nép-
miivészetbeli megjelenési formaihoz kotddé munkassagara reflektal Voigt Vilmos, Flivessy Ani-
ko, Safrany Zsuzsa és Kemecsi Lajos egy-egy irasaban. Selmeczi Kovacs Attila a gabonadrlés, a
malomipar, az olajos magvak sajtolasa technikatorténeti, gazdasagnéprajzi szempontli, monogra-
fikus igényt feldolgozasaban ttdrot hozott Iétre. Munkassaga ezen vonulatdhoz kapcsolodik Ba-
lazs Gyorgy, Vajkai Zsofia, Kovecses-Varga Etelka, Ozsvath Gabor Daniel és Lazar Katalin egy-
egy dolgozata. Az olajos ndvények szerepével a bojti taplalkozasban kérdéskorét Bartha Elek és
Magyari Marta vizsgalja. Altalaban véve a gazdalkodas témakoréhez kapesolodnak Novék Lasz-
16 Ferenc, Madar Ilona, Gecse Annabella és Petercsak Tivadar irasai. Selmeczi Kovacs Attila
egész munkassaga a muzeologiahoz, tavolabbrol a néprajzi tudomanytorténethez (is) kapcsolod-
dik (elinditoja és hosszu ideig szerkesztdje volt a budapesti Néprajzi Muzeum tudomanytorténe-
ti kiadvanysorozatanak), ezért a kotet tanulmanyainak egy kovetkezd blokkja ezekhez a kérdé-
sekhez kotédik (Szulovszky Janos, Hala Jozsef, Ujvary Zoltan, Danké Imre).
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LuUkAcs LASzLO: A4 juhait keresé pasztor. Pesovar Ferenc emlékezete. Székesfehérvar:
Alba Regia Tancegyiittes 2003, 28 p., ill.
~1j-

A neves magyar néptancfolklorista, Pesovar Ernd (1930-1983) halalanak huszadik évfordu-
l6jan az egykori munkatars, barat, Lukacs Laszl6 foglalja 6ssze a székesfehérvari Szent Ist-
van Kiraly Mazeum néprajzos munkatarsa kutatasi eredményeit. Pesovar 1957-t61 1983-ban
bekdvetkezett halalaig volt munkatarsa a székesfehérvari mizeumnak, ahol a néprajzi targy-
gyljtésbe ugyanugy bekapcsolddott, mint a kiallitas- és tajhaz-rendezésbe, tovabba népzene-
¢és néptancgyljtésbe, valamint publikacios tevékenységbe. A mizeum két vaskos kotetét je-
lentette meg (Béres vagyok, béres. Fejér megyei népzene, 1982; A juhait keresd pasztor. Fej-
ér megyei néptancok, 1983), amelyeket Lukacs Laszld, szamos személyes vonatkozas felvil-
lantasaval, részletesen be is mutat. Az ismertetett kiadvany szamos, tudomanytorténeti érté-
ki fényképfelvétel egésziti ki.

MAGYAR ZOLTAN: A mindentudo fii. Zoborvidéki monddk és hiedelmek. Dunaszerdahely:
Lilium Aurum 2002, 231 p.
Liszka Jozsef

Az északi magyar nyelvteriilet legarchaikusabb népi kulturaju teriileteként szdmon tartott
Zoborvidék szdveges prozai folklorjardl, a vidék néprajza irant tobb mint masfél évszazada
megnyilvanulé intenziv kutatdi érdeklddés ellenére viszonylag keveset tudunk. Pontosabban:
eddig keveset tudtunk. Magyar Zoltan konyve tehat ebbdl a szempontbdl kétségteleniil fehér
folto(ka)t tiintet el. Csak dicsérendd, s amolyan (még ha nem is szeretem ezt a szot) missziod-
ként foghat6 ol a szerzd tevékenysége, hiszen a kdzelmultban adta kozre a Torna megyei
népmondak (Budapest: Osiris Kiado, 2001) cimii vaskos gytijteményét, s tudom, hogy dolgo-
zik — egyebek mellett — tovabbi, a szlovakiai magyar tajakat érinté kiadvanyokon is. Mint tob-
bi publikacidja, a most targyalando is nagyobbrészt sajat terepmunkéjanak az eredménye. A
vonatkozo szakirodalom és helyi gytijtok hathatos bevonasaval 665 szoveget ad kozre gyiij-
teményében, a modern magyar mondakutatas szovegkozlésének megfelelé tagolasban, gon-
dozasban. A kiadvanyt, a szerz6t6l megszokott igényességgel megirt kiados bevezetd tanul-
many nyitja és jegyzetapparatus zarja. Az elobbiben eldszor a vizsgalt teriilet telepiilés- és né-
pesedéstorténetét vazolja tanulsagos modon, bar — megitélésem szerint — olykor kissé félol-
dalasan. Amig rendszeresen szol arrol példaul, hogy melyik, egykor magyar tobbségli falu
mikor és milyen mértékben szlovakosodott el, az ellenkezd eldjeli folyamatokrol (pedig vol-
tak ilyenek!) rendre megfeledkezik. Vicsapapatival és Nyitraegerszeggel kapcsolatban meg-
emliti, hogy ,,napjainkra e két telepiilésen a legelérehaladottabb a nyelvvesztés folyamata...”
(6. 0.). Ez igaz, hiszen a legutdobbi, 2001-es népszamlalas adatai Vicsapapatiban 1959 szlo-
vak és mindossze 145 magyar lakost tiintetnek fel. Korabbi adataink (Valyi Andras: 1799, Fé-
nyes Elek: 1851) viszont szlovak (,,t6t”) falunak mondjak a telepiilést, amely a 19. szazad vé-
gére elmagyarosodott (K&érosi Jozsef 1896-ban mar magyar faluként emliti). Kodaly Zoltan
irja 1913-ban, hogy Vicsapapati ,,1226 magyar, 113 tot lakossal, tot nevek régebbi beolvadast
is sejtetnek” (vo. Ujvary Zoltan: Népszokasok interetnikus kapcsolatai a Karpatok és az Al-
fold talalkozasanak dvezetében. Acta Museologica 1-2. Komarom 1994).

»Surany kornyékére is ekkor érkeztek szervezett keretekben szlovak telepesek” — irja a
szerz6 egy helyiitt (6. 0.). Nos, ez immar telepiiléstorténeti kozhelynek szamit szinte, hogy
Nagysuranyba és kornyékére a 18. szazadban morva telepesek érkeztek, akik a 20. szazadra
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elszlovakosodtak (Kalman Béla: A Nyitra-Zsitva vidék foldje és népe. In Vas Karoly szerk.
A magyar lélek szolgalataban. A Széchenyi Magyar Kultur Egyesiilet Ersekujvari Csoportja-
nak Evkonyve 1942-43. Budapest 1943, 36-46). A térség szlovak dialektusa még ma is ren-
geteg csehes elemet tartalmaz. A kérdés, hogy a magyar nyelvteriiletre, a 19. szazad végén
erds magyarositasi torekvéseknek is kitett, nyelvszigeti helyzetbe keriilt morvak miért szlo-
vakosodtak el, s miért nem valtak magyarra, szamomra ma még megvalaszolhatatlan.

Ezek a telepiilés- és népesedéstorténeti adatok tobbek kozott azért is fontosak, mivel a
kozhiedelemmel ellentétben a nyelvhez kotott folklormifajok legalabb annyira nemzetkozi-
ek, mint a népi kultira egyéb jelenségei és elterjedésiik rendre atlépi az éppen iddszerii nyel-
vi hatarokat. Ahhoz tehat, hogy értékelni tudjunk egy magyarul lejegyzett szoveget, tudnunk
kellene, hogy a kornyezet szlovak telepiilésein ismerik-e ezt, s ha igen, akkor hogyan? Sok-
szor nem is atvételrdl van sz6, hanem — ahogy arra Ujvary Zoltan tobb alkalommal is folhiv-
ta a figyelmet — egy nyelvet valtott kozosség bizonyos folklorelemeket tovabbéltetett, csak
immar masik nyelven. Sét, arra is van szamtalan példa, hogy bizonyos kotott szovegl folk-
l6rjelenségek még a régi nyelven élnek egy-egy, a nyelvvaltas folyamatan tuljutott k6zosség
¢életében (erre Kodaly is utal, fentebb idézett tanulmanyaban).

Kéne mar végre olyan mondakutatast végezni (példaul éppen a Zoborvidéken), amely a
magyar ¢s szlovak nyelvii adatkdzl6k anyagat egyarant rogzitené. Szinte biztos vagyok ben-
ne, hogy lényegében ugyanazt az anyagot kapnank a két nemzetiség képvisel6itdl. A félreér-
tések elkertilése végett, ezt a ,,hazi feladatot” nem Magyar Zoltannak kivanom foladni, hanem
hazai magyar kutatéinkat, gytijtéinket 0sztondzni arra, €éljiink mar azzal a kincset éré adott-
sdggal, hogy legalabb két nyelvet, kultarat ismeriink. Nézziink mar at legalabb olykor-olykor
a portankat szegélyezd keritésen a szomszéd kertjébe is. Ott is nyilnak dm viragok, s lehet,
hogy kideriil, a mi¢inkhez nagyon is hasonléak!

A konyv kapcsan a mondagytjtés mai hatuliitéirdl, problémairol is elgondolkodhat az ol-
vas6. Egyrészt az nyilvanvalo, hogy a szdjhagyomany mondaanyagat folyamatosan befolya-
solta az irott kultira. Attol még azonban, hogy néhany Matyas-mondanak torténetesen Gale-
otto Marzio, illetve ponyvanyomtatvany, esetleg iskolai tankonyv a forrasa, még a szajhagyo-
many részének, folklornak tekinthet6. Mi van azonban akkor, ha egy parasztember kozvetlen
olvasmanyélményeit meséli el a gylijtonek? Hiszen ebben az esetben legfeljebb az adott
sel, és semmiképpen nem a szdjhagyomanyozodas torvényszeriiségeit. Vajon hany ,,szirén”
kell atmennie egy, eredendden (?) irott szovegnek, milyen hosszl idonek (szamit-e ebben az
esetben az id6?) kell eltelnie a ,,fogantatastol” a magnora mesélésig, hogy mar teljes joggal a
szajhagyomany részének legyen tekinthet6? Magyaran: hany elbeszélés, tovabbmesélés kell
ahhoz, hogy mar folkloralkotasként legyen kezelhet6? Hiszen ha elfogadjuk azt az alaptételt,
hogy a folklor egyik alapismérve a szajhagyomanyozas, akkor ez egy sarkalatos kérdés. A
torténeti monda ugye valésagmagot is tartalmazo, mesés, csodas elemekkel szinezett torténet.
Nos, ha ebbdl kihagyjuk a szdjhagyomanyozodast kritériumat, akkor a Tenkes kapitanya tele-
nének sorolhatdak. Marpedig ezek nem mondak, tobbek kozott azért nem, mivel nem szajha-
gyomany utjan terjedtek, 6roklédtek ,,apardl fitra“. De az sem lenne monda, ha valaki, miu-
tan megnézte a televizidban a Tenkes kapitanya egy epizodjat, a torténetet masnap jol-rosszul
magnora mondand a folklorgytijtonek. Ha viszont ez a bizonyos epizdd beszédtémava valna,
egymasnak mesélnék az emberek, s ezutan, tobbé-kevésbé letisztult formaban, bizonyos id6
(csakugyan: vajon milyen szerepet jatszik a hagyomanyozddasban az id6?) elteltével egy
folklorista felgy(ijtené, akar torténeti népmondanak is tekinthetd volna. Olyannak, amelynek
torténetesen ismerjiik a pontos forrasat.
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A masik problémaja a mondakutatasnak, hogy hova tovabb, egyre tobb toredéket kozliink.
Raadasul ezek a ,toredékek” vélhetden nem is tdredékek, egészen biztosan nem mondatdre-
dékek, legfeljebb tudastoredékek, egyszert kijelentések, a szd szoros értelmében vett adat-
kozlesek, amelyek jo esetben az adott egyén (hely)torténeti ismereteit reprezentaljak. ,,Annak
az emlékére van az a kereszt, hogy a torok csak eddig gyiitt el” — efféle kdzlemények talan
(?) szolgalnak némi (?) tampontul a parasztsag torténelemszemléletéhez, torténeti tudasahoz,
de ilyen alapon, hasonlo mddszerrel meg lehetne vizsgalni a fogorvosok torténeti ismereteit,
torténelemszemléletét is. Csakhogy minek? Az is igaz persze, hogy a szerz0, az altala kozolt
szovegeket a bevezetd tanulmanyban mar nem is nevezi mondaknak, hanem — divatos és uni-
verzalis szoval élve — narrativaknak. Hogy pontosan mit ért narrativa alatt, azt nem definial-
ja, tehat maradjunk annyiban, hogy ,.elmondott, elbeszélt szovegeket” ad kozre. Es ez ,,mii-
fajilag” teljes mértékben fedi is a kdzolt szovegeket. Ily modon viszont a felgyljthetd és ko-
z0lhet6 szovegek szama végtelen lehet. Hiszen ilyen tipust narrativakat, barki, barhol renge-
teget tud mondani. Sokkal tobb 20. szazadi narrativa lett volna a gyiijteménybe felvehetd. ..

Nagyon helyesen (és kell6 6vatossaggal) fogalmaz a szerzd, amikor a Hajnalkert, Hajnal-
gyep, Hajnalkaut tipusa helynevek allitolagos ,,poganykori” eredetére utald narrativakkal fog-
lalkozik: ,,arra, hogy mindez egy korabbi hitvilag megvaltozott értelmii tovabbélése lenne, ma
mar ugyancsak nem adhatd egyértelmii és foként autentikus valasz”. Kevésbé leszek ovatos,
amikor annak a sejtésemnek adok hangot, hogy ezek a kifejezések (legalabb is a Hajnalkert
¢és Hajnalgyep) inkabb valoszintileg valamind tlizrendészeti szabalyzassal hozhatéak kapcso-
latba. Koztudomasu, hogy a 20. szazad elso évtizedeiig tomegesen meglévd szalma, nad vagy
fazsindelyes tetok rendkiviil tizveszélyesek voltak. Ezért kiilonféle kozponti, majd megyei,
illetve helyi szintre lebontott torvények, rendeletek szabalyoztak a nyilt tiiz hasznalatat a te-
lepiilésen beliil. Konkrét nyomara még nem sikeriilt bukkanom, de nem lehet kizarni, hogy a
paldcos jellegli vidékeken a lakodalmat zar6 hajnaltiiz-ugrast is kitiltottak a telepiilésekrol,
valahova, mondjuk egy Hajnalgyepre (s innen lehet a hatarnév neve). Csak példaként egy tliz-
rendészeti szabalyzat, amely azért hasonlo tevékenységek tilalmaval foglalkozik. Az 1888.
évi augusztus 12-én 53888/11 szam alatt kiadott tizrendészeti kormanyrendelet alapjan a me-
gyek és telepiilések a helyi viszonyokra applikalt tiizrendészeti szabalyokat voltak kotelesek
hozni. Ennek alapjan alkotta meg Nyitra varosa is tlizrendészeti szabalyait. Ennek tobb para-
grafusa is foglalkozik a telepiilés belteriiletével. Csak két példa: ,,8. § Udvarokon katlanok-
ban tiizelni csak hatosagi engedéllyel szabad, nyilt tizhelyek egyaltalan nem hasznalhatok™;
,»18. § Faklyaknak az utcakon, utakon vagy tereken vald hasznalasa hatosagi engedély nélkiil
tilos.” At kellene nézni ezeket a regionalis és lokalis tiizrendészeti szabalyokat, s lehet, hogy
a hajnaltiiz tiltasara is rabukkannank valahol...

Magyar Zoltan konyve — amellett, hogy adatokat rogzit, s ezaltal a magyar (és nemzetko-
zi!) mondakutatas megkeriilhetetlen forrasaként szolgalhat — a magyar folklorisztikanak ab-
bol a szempontbdl is jelentés hozadéka, hogy tovabbi kérdéseket vet fel, illetve fogalmaztat
meg az olvasoval.

MIKULIK JOZSEF: A banya- és vasipar torténete Dobsindn (1880). Rudabanya: Erc- és As-
vanybanyaszati Mtizeum 2003, 80 p., 2. reprint kiadas.
-LJI-

Az eredetileg az Athenacum R. Tarsulat Kényvnyomdajaban Budapesten 1880-ban megjelent
kotet 2. reprint kiadasa a rudabanyai Erc- és Asvanybanyaszati Miizeum konyvtaraban ta-
lalhato Mikulik Jozsef altal dedikalt 2308 leltari szamt példanyabodl késziilt. A szerzé egy-
részt a dobsinai banyaszat (a banyaszott ércekre lebontott) technikatorténetét adja, masrészt a
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helyi banyajog és banyaszati intézmények torténetével foglalkozik. A kiadvanyt a mizeum
igazgatdja, Hodobas Sandor szerkesztette és a — Mikulik Jozsef életrajzat és az altala irt, il-
letve a rola megjelent irodalom jegyzékét tartalmazo — fiiggeléket is 6 készitette.

MOLNAR MIHALY: Sirfeliratok a magyarorszagi Gomérben. Debrecen: Debreceni Egye-
tem — Néprajzi Tanszék 2000, 130 p., ill. /Gomor Néprajza LIV./
-LJI-

A torténelmi Gomor varmegye jelenleg Magyarorszaghoz tartozo 21 telepiilésének (Aggte-
lek, Alsoszuha, Banréve, Gomorsz616s, Hangony, Hét, Imola, Kand, Kelemér, Putnok, Ra-
galy, Sajopiispoki, Serényfalva, Susa, Szentsimon, Szuhaf6, Trizs, Uraj, Zabar, Zadorfalva,
Zubogy) temetdjét jarta végig Molnar Mihaly, hogy feljegyezze az ezekben talalhato vala-
mennyi sirfeliratot. Ha valamelyik kdzségben a zsido temetd valamelyik siremlékén is talalt
magyar nyelvii feliratokat, azokat is lejegyezte, de csupan Putnok esetében tiintette fel kiilon
csoportban. Ez utdbbit azzal indokolja, hogy ezen a telepiilésen nagyobb zsidotemet6 talalha-
td. A sirjelekrdl lejegyzett feliratokat 3 csoportba sorolta a kovetkezd kritériumok szerint: 1.
Sirversek (ezek legtobbszor rimelnek, ha csak két sorosak is), 2. Sirfeliratok (ezek egy-két
mondatos prézai szovegek), 3. Vallasos targyu feliratok, idézetek. A szerz6 bevezetdjében ta-
jékoztat, hogy a feliratokat a mai frasmodnak megfelelden kozli, ezt a dontését azzal indokol-
ja, hogy ,,a sirjel-készitot gyakran korlatozta a sirjel formdja, ezért tordelte a sorokat. A ré-
gebbi irasmod pedig eltér a maitol, esetleg helyteleniil irtak fel.” Véleményem szerint ez
eléggé helytelen dontés volt, hiszen egy szoveghti, akar helyesirasi hibakat is tartalmazé le-
jegyzés egy kutatd szamara sokkal tobb informacidval szolgal. Azt is sajnalhatjuk, hogy nem

.....

MOSSMER, ANTON: Der Hochzeitsbaum. Bilder und Spriiche aus Niederbayern. Straubing:
Verlag Attenkofer 2000, 120 p., ill.
L. Juhasz Ilona

A szerz6 a Fels6-Bajoroszagban a masodik vilaghaboruat kovetd idoszakban, elsdsorban az
utobbi 2-3 évtizedben ujjaéledd és reneszanszat él6 szokast, az Un. ,lakodalmi fa”
(Hochzeitsbaum) allitasat mutatja be példakkal gazdagon illusztralt kotetében. Mi is valgja-
ban a lakodalmi fa? Egy magas fenydbdl késziilt (leggyakrabban kék-fehér szinre festett) osz-
lop, amelyet a lakodalom éjszakajan allitanak fel az ifju par leendd lakhelye elott, panellakas-
ok, vagy emeletes tarsashazak esetében az erkélyre erdsitik és kiilonféleképpen diszitik fel.
Altalaban gyerekruhdkat, pliissallatokat akasztanak ra, de tobbre is felkeriil egy mar kiszupe-
ralt babakocsi, vagy egy golya, csérében csecsemdvel. A legtobb fara tablat is erdsitenek kii-
lonféle tréfas feliratokkal, vagy versikékkel, amelyek az allitok azon ohajat fejezik ki, hogy a
lakodalmat kdvetden egy éven beliil kisgyerek megsziiletését varjak el az ifju partdl. Ameny-
nyiben egy év mulva nem jon vilagra az utod, a férj kénytelen lesz alaposan megvendégelni
az allitokat (amit egyénként akkor is megtesz, ha megsziiletik a gyerek). Tehat a fa élettarta-
ma egy ¢€v, s akar sziiletik utdd, akar nem, mindenképpen eltavolitjak. Az ifjii hazasok altala-
ban egy-egy darabjat megdrzik, elsdsorban a feliratot tartalmazo részt. A szokas terjeddben
van, gyakran talalkozhatunk egészen modern lakodalmi faval is, s a rajuk aggatott targyak,
tablak is kiilonfélék. Akad olyan, amelyre az ifju par portréjat tiizik ki, vagy pedig felkeriil-
nek a foglalkozasukra, esetleg hobbijukra utal6 rajzok, targyak is. Allitottak mar olyan lako-
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dalmi fat is, amelyre egy kiszuperalt szamitogép képernydje és billentylizete is felkertilt, de
arra is van példa, hogy maga a lakodalmi fa tulajdonképpen két oszlop és az azt sszekotd rad
volt, amelyre egy vasagyat erdsitettek fel. A variaciok lehetdsége végtelen.

Anton Mossmer szamtalan fotoval és leirassal szemlélteti a lakodalmi fak kiilonféle val-
tozatait, alapos leirassal és az azokon szerepld szovegekkel egyetemben. Roviden vazolja a
lakodalmi fa szokasanak eredetét, formajanak alakulasat. A kezdetben leginkabb a manapsag
Bajororszagban és Ausztriaban allitott majusfahoz hasonlitott, de sokkal magasabb volt, mint
a mai, modern valtozat.

A lakodalmi fa allitasat tobbszor és kiilonbozo vidékeken és idoben tiltottak a hatésagok,
a szerzo tobb példat is hoz erre vonatkozoan. Meglepd, hogy napjainkban sem keriili el a ha-
tosagok, a politikusok figyelmét a lakodalmi fa. 1992-ben figyelt fel Mossmer egy Freisin-
gben megjelent lap hirdetésére, amelyben Fels6-Bajororszag vezetd képviseldje olyan jegyes-
part keresett, amelynek egy altala megjel6lt idOpontra volt kitlizve az eskiivéje. A
»Regierungspresident” ugyanis egy 0j szokast akart meghonositani, mégpedig a lakodalmi
fak allitasa helyett az €10 fa liltetését javasolta. Mivel akadtak jelentkezok, a fa iiltetése meg-
tortént, mégpedig 1992. majus 12-én egy Steinhdring nevii bajor telepiilésen. Ez a kezdemé-
nyezés az évek folyaman sem maradt el, a Fels6-Pfalz-i korzetben ma mar a beiiltetett fa mel-
1¢ egy tablat is tesznek, amelyen az ifju par neve is szerepel. A helyiek nem titkolt szandéka,
hogy ez a szokas a turistalatvanyossagok része legyen. Hogy meddig ¢l majd, nem tudni, de
ez az adat elgondolkodtathatja azokat, akik a szokéasok kialakuldsat kizardlag az ,.egyszerti
népnek” tulajdonitjak. Egyben arra is figyelmeztet, hogy mennyire fontos szerepe van a tu-
domanyos kutatasban a jelen rogzitésének, s bizony nem art a sajtotermékek lapozgatasa sem.
Esszeriibb lenne, ha bizonyos kutatok az Gsi, a régi hagyomanyok, a gyokerek keresése mel-
lett (helyett) a jelenre, az 01 keletli szokasokra is odafigyelnének, s nem kizarélag esztétikai
vagy nemzeti alapon kozelitenének egyes jelenségekhez.

MUNNICH ADOLF: A4 felsomagyarorszagi banyapolgarsag torténete (1895). Rudabanya:
Erc- és Asvanybanyaszati Mtzeum 2003, 127 p. Reprint kiadas. (Erc- és Asvanybdnyd-
szati Muzeumi Fiizetek 30.)

-LJI-

»A felsémagyarorszagi banyapolgarsag tilnok-iilésének 1894. évi oktober ho 11-én 52 sz. a.
hozott hatarozata alapjan kiadatott™ kotetet a felsomagyarorszagi banyapolgarsag alelndke al-
litotta Gssze a banyapolgarsagi irattarban talalhato jegyzokonyvekbdl és iratokbol. A ma mar
nehezen hozzaférhetd eredeti kotet reprint kiadasaban a téma irant érdeklddé kutatd sok ér-
dekes adatot talalhat.

NAGY IVAN: 4 csallokozi dudashagyomany. Pozsony: Kalligram 2002, 213 p., kottakkal
/Csallokozi Kiskonyvtar/
-LJI-

A szerz6 a Csallokoz, mint tajegység bemutatasat kovetden altalanos kutatastorténeti attekin-
tést ad a hangszeres népzene gyijtésérol és felvazolja a duda és dudazene rovid torténetét.
Részletesen bemutatja a dudat mint hangszert, annak készitési modjaval egyiitt, valamint a kii-
16nféle jatékmodokat, a repertoart és a kiilonféle zenélési alkalmakat. Betekintést ad a dudas
pasztorok hiedelemvilagaba is. A kotet zomét a Csallokdzben megfordult népzenegyiijtok (pl.
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Ag Tibor, Bartok Béla, Vargyas Lajos) dltal lejegyzett, valamint a szerz6 altal gyijttt dudané-
tak és tancok kottazott anyaga teszi ki. A kiadvanyt szlovak nyelvii dsszegzés zarja.

Néprajzi Ertesité. Annales Musei Ethnographiae. 84 (2002), 85 (2003)
—1j-

A budapesti Néprajzi Muzeum évkdonyvének két utolso, mindketté 2003-ban megjelent kote-
te voltaképpen tematikus Osszeallitas. A 84. szamban A néprajzi kiallitas problematikajat jar-
jak koriil a szerzok, alapvetden a néprajz szakos magyar muzeoldogusok 2001. évi orszagos ta-
lalkozdjan elhangzott eldadasok anyagara tamaszkodva. Ezeket a szovegeket Fejos Zoltan be-
vezetd gondolatai nyitjak (A kiallitds mint armeneti ritus), &m mindezek el6tt, hogy az olva-
sO a ,,nemzetkozi” szakirodalomba is betekintést kapjon, elészor Gottfried Korff, tiibingeni
néprajzprofesszornak, a SIEF 2001-es budapesti kongresszusan elhangzott eldadasanak ma-
gyar forditasat olvashatja el (4 néprajzi mizeum: a meghdékkentés iskoldja?). Jacques Marci-
er és Zempléni Andras a parizsi, 2005-ben megnyilé Mivészetek és Civilizaciok Mizeuma
elokészité munkalatai soran felgyiilemlett tapasztalatait osztja meg az érdekléddvel (A4 jelen-
tés kiallitasa), mig Elizabeth Edwards oxfordi antropoldgus és fototorténész a néprajzi muze-
umok ¢és a fényképhasznalat sokoldaltl kapcsolatrendszerét tekinti at (A4 fényképészet ujraér-
telmezése a néprajzi mizeumban). A magyar szerzok a néprajzi muzeoldgia tradicionalis ele-
meit, modern torekvéseit, a zart és szabadtéri néprajzi mizeumok egymas irdnyaba valo nyi-
tasi lehetdségeit, a vidéki mizeumok helyzetét és a felvetett problematika-komplexum még
szamtalan aspektusat jartak korbe.

A Néprajzi Ertesité 85. kotete a 2002. junius 25-én elhunyt K. Csilléry Klara munkassa-
ga, szemléletmodja nyomdokaiban jarva a magyar népmiivészet, a paraszti butorok egy-egy
kérdését jarja koriil. Az elsé négy tanulmany a Magyar Néprajzi Tarsasag Anyagi Kultura
Szakosztalya és a Néprajzi Muzeum altal, K. Csilléry Klara emlékére rendezett tilésszakon
hangzott el el6szor, am szellemiségében a tobbi is a nagy eléd munkassagahoz kapcsolodik.
Koziiliik itt Nagy Varga Vera dolgozatat kell kiemelni (Komaromi asztalosok a 17-19. sza-
zadban. Tenyek és feladatok a komaromi asztalossag kutatasaban).

NoVAK LAszLO FERENC: Féldmiivel6 gazdalkodas az Alféldon. Nagykoros 2002, 152 p.,
ill. /Arany Janos Muzeum Kismonografiai 14./
“1j-

A szerz6, a nagykordsi Arany Janos Muzeum igazgatoja, aki — s ezt a bibliografusoknak mon-
dom — azonos azzal a Novak Laszloval, aki évtizedeken keresztiil fontos konyveket, tanulma-
nyokat adott kdzre a népi épitkezés, gazdalkodas, temetdkultura stb. témakdreibdl, jelen mun-
kajaban az Alfold hagyomanyos foldmiivelését mutatja be, nem kis mértékben a nagykordsi
levéltar forrasanyagara tamaszkodva. A munka egy része a szerzO altal 2000 majusaban
Nagykoroson megrendezett, Gazdalkodds az Alfoldéon c. konferencian eldadasként is elhang-
zott. A konyv tagolasa is hagyomanyosnak mondhato. A taji kdrnyezet bemutatdsa utan a ha-
tarhasznalat kérdéseivel, valamint a termesztett novényekkel foglalkozik, majd a foldmuve-
1és eszkozeit és munkafolyamatait targyalja. Kiilon alfejezetet szentel a gabona- és kapasno-
vények termesztésének a szantastdl a tarolasig, valamint a szdélészet és boraszat, tovabba a
kertészkedés kérdéseinek is. A munkat informaciogazdag képanyag, valamint angol nyelvii
Osszefoglalas egésziti ki.
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NoVAK LASzLO FERENC: A zsidosag Nagykoroson (XVII-XX. szdzad). Nagykérds 2002,
399 p., ill. /Arany Janos Mtizeum Kismonografiai 13./
-LJI-

A szerz6 a nagykorosi zsidosag torténetét dolgozta fel egy vaskos kotetben, amelyet a Holo-
caust nagykdrdsi aldozatai emlékének ajanl. A nyolc fejezetre és tobb alfejezetre tagolddo ki-
advany szamos dokumentumot, beszédes képanyagot tartalmaz, s az Adattar 6t mellékletében
az egykor Nagyko6rosben miikodo kiilonféle zsido egyletek alapszabalyai, valamint a nagyko-
rosi izraelita hitkdzség egyetemes szabalyzata olvashatd. Az Gsszegzés szovegét €s a tarta-
lomjegyzéket angol nyelven is megtalalhatjuk.

Novak Laszlo Ferenc: Hodmezovasarhely telepiilésnéprajza, hagyomanyos gazdalkoda-
sa. Nagykoros 2003, 164 p., ill. /Arany Janos Muzeum Kismonografiai 15./
—1j-

A kotet egy jellegzetes alfoldi nagytelepiilés, Hodmezdvasarhely telepiilésnéprajzi sajatossa-
gait, hagyomanyos gazdalkodasi rendszerét vazolja. A taji kdrnyezet bemutatasa utan, az em-
beri tevékenységet meghatarozo téj, illetve a tajat meghatarozo emberi tevékenységek dssze-
fliggéseit, a birtokviszonyokat, a gazdasag és telepiilésrendszer kapcsolddasait vizsgalja a
szerz0. Ezt koveti a hatarhasznalat jellemzése, majd a gazdalkodas két fontos teriiletének, az
allattartasnak és mez6gazdasagnak (utobbit tovabbi két részre, a foldmiivelésre és a sz6lészet-
re, gyliimdlcsészetre bontva) a bemutatasa kovetkezik. Novak Lasz16t6l mar megszokhattuk,
hogy munkait mindig gazdag levéltari adatokkal tamasztotta ala. fgy van ez ebben a kényv-
ben is. A csatolt térképek, rajzok, archiv fotok pedig még inkabb elmélyitik a szerz6 altal ver-
balisan megfogalmazottakat. A kotetet angol nyelvii dsszefoglalas is kiegésziti.

Ostbairische Grenzmarken. Passauer Jahrbuch fiir Geschichte, Kunst und Volkskunde
XLV. Passau: Institut fiir Ostbairische Heimatforschung der Universitdt Passau 2003, 419
p., ilL.

~LJI-

A Passaui Egyetem Kelet-Bajororszagi Honismereti Kutatasanak Intézete kiadasaban mar
negyvenotddik évfolyamaba Iépett évkonyv torténeti, miivészeti és néprajzi témaju irasokat
kozo1 elsésorban Kelet-Bajoroszag teriiletéhez kapcsolodva, azonban a tanulmanyok kozott
altalaban a kornyez6 orszagok kulturajaval foglalkozé irasok is olvashatéak. Ezek kozé tar-
tozik Liszka Jozsef tanulmanya, amelyben a szerz6 Nepomuki Szent Janos ikonografiajahoz
kozol uj adalékokat a szlovakiai Kisalfold teriiletérdl. Egy masik, részben magyar vonatko-
zast tanulmanya a kotetnek Christian Fuhrmeister tollabol szarmazik. A szerzd egy, 1933-ban
felszentelt nemzetiszocialista emlékmt, a Schlageter-emlékmi sorsat kiséri nyomon. A ke-
reszt alaktl emlékmi helyén ma, miutan a masodik vilaghdbora utan leromboltak, egy 1956-
ban allitott kereszt all, amit a helyi népnyelv a magyar forradalom emlékére ma is magyar-
keresztnek hiv.
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Osterreichisches Zeitschrift fiir Volkskunde 105 (2002), 1., 2., 3—4. szam
—1j-

A Bécsi Néprajzi Egyesiilet altal kiadott, 1895 6ta megjelend lap rendesen tanulmanyokat,
kozleményeket, néprajzi hireket (féleg konferencia-beszamolokat) és konyvismertetéseket
kozol. Ezt az elvet koveti a 105. évfolyam is, noha a 3—4. 6sszevont szam tobbé-kevésbé te-
matikus, hiszen a 90 esztendds Leopold Kretzenbachert kdszontd tanulmanyokat hoz. Az
egész évfolyam gazdag valasztékabol minddssze két irast emelek ki.

Az elsé szamban olvashaté Gero Fischer tanulmanya a cseh- és morvaorszagi, tovabba
részben a szlovakiai tramping-mozgalomrél (Die Tramperbewegung in Bohmen, Mdhren und
der Slowakei: 17-35. p.). A targyalt mozgalom egy, Europa mas orszagaiban ismeretlen, jel-
legzetes, a mai napig alig kutatott cseh jelenség (tramping, trampovani), aminek lényege,
hogy fiatalok bizonyos iddszakot (lehetdleg érintetlen) természeti kornyezetben toltenek el.
A turisztikai utak és egyéb infrastruktirak mellézésével, primitiv koriilmények kozott, a sza-
bad ég alatt eltoltott idoszakrol, s az ehhez kapcsolddo életformardl, -érzésrél és -szemléletrol
van sz6. A mozgalom Csehorszagban indult az 1920-as években, nagyvarosok korzetében és
1928-ban mar Szlovakiaban is felbukkan (az akkori csehszlovakiai német kisebbség korében
viszont nem lehet kimutatni. Kutatdsok hidnyaban csak sejtem, hogy a magyarok korében
sem jelent meg). Kialakuldsara némileg a cserkészmozgalom is hatassal volt, de egészen mas
iranyban fejlédott: jellemzdje a fenndllo tarsadalmi renddel szembeni ellenszegiilés, egyfajta
ellenkultura kialakitasa (szabados szerelmi élet, alkoholfogyasztas, feltlind, st kihivo viselet
stb. jellemzi). A tanulmany attekinti a kezdeteket, a f6ldrajzi elterjedést (cseh emigransok ré-
vén a masodik vilaghdboru utdn megjelent a tengerenttlon is), szokészletet, 61tdzéket, mive-
szetet és egyéb kifejezési formakat (zenei vilagukat: trampska pisert), sportot stb.

A masodik szamban olvashatd Petr Lozoviuk irasa egy, eleddig még a szakemberek altal
is kevéssé ismert 20. szazadi kozép-eurdpai népmozgasrol, a dél-tiroli németek betelepitési
kisérletér6l Dél-Csehorszagba (Die Fersentaler in Siidb6hmen. Zum Hintergrund einer ges-
cheiterten Umsiedlung: 149-170. p.). 1942—43-ban 556 dél-tiroli németet (a trentinoi Fersen-
talbol — Valle del Fersina) az ottani német elem megerdsitése céljabol Dél-Csehorszagba (f6-
leg Budweis/Ceské Budgjovice kornyékére) telepitettek az onnan kiilonféle mondvacsinalt
irtigyekkel eltavolitott cseh parasztok gazdasagaiba. Ideologiai alapul az szolgalt, hogy ezek
a németek a nyelvsziget-szituacioban mar edzettek, s ily modon hatékonyan tudjak majd se-
giteni a szudétanémetek nyelvi-kulturalis fennmaradasat. A habora utani csehszlovak hatosa-
gok viszont a megszalldo németekkel egyenrangt, okkupacios csoportnak tekintették ezeket az
onhibajukon kiviil Csehorszagba keriilt dél-tiroli németeket, s arra kényszeritették dket, hogy
javaikat hatrahagyva elhagyjak Csehorszagot.

Pocs Eva: Magyar néphit Kozép- és Kelet-Eurépa hatdran. Vilogatott tanulmdanyok 1.
Budapest: L’Harmattan 2002, 297 p., ill. /Széhagyomany/
Liszka Jozsef

Pocs Eva, szamos korabbi, klasszikus-szamba mend alapmii (Zagyvarékas néphite. Bp. 1964;
A kardcsonyi vacsora és a kardacsonyi asztal hiedelemkore. Bp. 1965 stb.) szerzdje az utobbi
esztend6kben — talan amolyan munkahelyi artalomként — megtaltosodni latszik. Egymast érik
az altala szervezett jobbnal-jobb konferenciak, az ott elhangzottakat rendre megjelenteti, tu-
domanyos projektumokat iranyit (meghatarozo szerepet jatszik tobbek kdzott a magyarorsza-
gi boszorkanysag forrasainak feltarasa és publikalasa soran), tanulmanykoteteket szerkeszt
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szinte futdszalagon, és mindamellett, mintegy mellékesen, sajat munkakkal is jelentkezik.
Kiilonbozo folydiratok, tanulmanykotetek lapjain 1983 és 2001 kodzott elszortan megjelent,
néphit-targyu dolgozataibol ad kozre egy futbalcsapatnyira valdt legutobbi gytijteményes
munkajaban. Pocs Eva ujrakiadott dolgozatait most harom tematikus egységbe sorolta (Hie-
delemrendszer, hiedelemlények; Latok, varazslok, taltosok; A vallas és magia hataran). Ez-
uttal is bebizonyosodott az a — tulajdonképpen régi felismerés —, hogy az egy kotetbe (raada-
sul tematikailag) rendezett tanulmanyoknak mas az egytittes hatasa, mas a rezonanciaja, mint
volt az egyes, korabban, egymastol elszigetelten megjelent dolgozatoknak. A viszonylag gaz-
dag torténeti forras- és nemzetkdzi Gsszehasonlitdé anyaggal dolgozd szerzo irasaibol a ma-
gyar néphitrél egy (nem kis részben!) Gjszer(i kép kezd kibontakozni és koérvonalazodni (en-
nek egy részletesebben kifejtett szegmensét Pocs Eva kordbban kiilon kotetben jelentette
meg: EIk és holtak, latok és boszorkdnyok. Bp. 1997). E kép alapjan pedig ma ugy latszik,
hogy a magyar néphit joval tobb szallal kotodik a kereszténység eldtti europai, ,,pogany” val-
lasi képzetekhez, illetve szorosabb szalak fiizik a kereszténységhez (és az egyéb tételes val-
lasokhoz), mintsem azt korabban tudni véltiik.

Az imént a torténetiséget hangstilyoztam Pocs Eva munkamodszerét jellemezve, holott a
jelenség, amit vizsgal, minden — megannyira mély — torténetisége mellett is, ma is €l0, jelen-
1év6. Hogy mennyire igy van ez, azt mi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy az egyik ma-
gyar kereskedelmi radi6 rendszeresen jelentkezd éjszakai miisora teljes komolysaggal ad ko-
tés-oldas- és rontas-ligyekben tanacsot a betelefonald hallgatoknak. A szlovakiai magyar na-
pilapban nem is olyan régen olvashattunk egy riportot, amely egy érsekujvari javasasszonnyal
késziilt (Szaz I1diké: Allitja, hogy az art6 rontastol is megszabadit. Uj Sz6 2004.9.8., 27). Egy
szlovak képes hetilapban ugyancsak nemrégiben jelent meg egy beszélgetés egy szlovak jos-
nével (Himi¢, Dan: Carodejnica [Varazsloné]. Zivot 2004/40, 36-38). Walter Hartinger em-
legeti egyik legutobbi munkajaban, hogy Németoszagban éves atlagban szaz boszorkanyper
zajlik hivatalos birdsag eltt. Ezek nagy része ugyan ragalmazasi per, de mégiscsak jelez va-
lamit a boszorkanyhit mai meglétérél. Annal is inkdbb, mivel — szintén Hartinger nyoman —
tudjuk, hogy egy 1986-os németorszagi kozvéleménykutatasi felmérés szerint az akkori
NSZK lakossaganak 93 %-a (!) hitt bizonyos természetfeletti Iényekben, illetve természetfe-
letti er6vel megaldott emberekben (Hartinger, Walter: Hinter Spinnrad oder auf dem Besen?
Frauen im deutschen Marchen und Hexenglauben. Opladen 2001, 33-34).

POLNER ZOLTAN: Isten zsamolyandl. Neépi valldsos koltészet. Szeged: Baba és Tarsai Ki-
ad6 2000, 484 p.
—1j-

A szerz6, aki nem folklorista ugyan, de harom évtizeden keresztiil pedagdgusként, majd ;-
sagiroként nagy lelkesedéssel gytjtotte Szeged kdrnyekén a vallasos témaji népi szovegeket,
ebben a gylijteményében csaknem félezer raolvasast, archaikus népi imadsagot, Krisztus-le-
gendat, eredetmagyarazd mondat, jeles napi koszont6t ad kozre. E szovegekhez eligazitas-
képpen miifaji meghatarozasokat, jellemzéseket is ad, kozli informatorai személyes adatait,
az adatfelvételek idejét és a gytijtés helyét.
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POLNER ZOLTAN: Kilenc fanak termd aga. Népi szovegek Tapérol. Szeged: JGYF Kiado
2002, 167 p.
1j-

Vegyes néprajzi szovegeket tartalmaz a kotet: ami Osszetartja 6ket, az a gytijtés helye (Tapé)
¢és a gyljto személye. Hiedelmek, hiedelem-monda toéredékek, legendék, balladak, igaz torté-
netek, archaikus népi imadsagok, népi gydgymodok, raolvasasok, eredetmondak elmondésai
vilagosan tagoltan sorjaznak benne. Autentikus lejegyzésben, jo félszaz adatk6z16 elmonda-
saban.

Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde 99 (2003), 1, 2. szam
—lj-

Az 1896-ban alapitott Svajci Néprajzi Tarsasdg (Schweizerische Gesellschaft fiir
Volkskunde) félévenként megjelend folydiratanak 99. évfolyama egy sor ,,modern” néprajzi
témat hoz. Ezek ko6z¢ tartozik a kozkedvelt svajci reklam- és gyerekkonyv-figura, a Globi pa-
lyafutdsanak elemz6 bemutatasa (Waltraut Bellwald: Globi — der Schweizer
., Nationalvogel ”), valamint a svajci Lottd szerepének elemzése a mindennapi kultardban
(Katrin Kalt: Das Spiel mit Geld, Gliick und Konjunktiv). A kutatas idészerii allasat vazolja
¢és kutatasmodszertani problémakat vet fel Ingrid Tomkowiak nem kevésbé ,,modern” szem-
1¢letti dolgozataban a bestseller-kutatas jelenlegi sulypontjairol és perspektivairol. Ugyancsak
modszertanilag és tudomanyelméletileg figyelemre mélto Peter F.N. Horz 4 terepmunka, mint
terdpia cimi irasa.

A folyéirat, mint rendesen, gazdag konyvismertetés-rovattal jelentkezik (szamunkra nem
elhanyagolhato, hogy viszonylag bdséges magyar, ill. kelet-kdzép-eurdpai vonatkozasu re-
cenzioval). A folyoirat nyelve elméletileg német, francia €s olasz, am a sokéves gyakorlatnak
megfelelden, alapvetden most is (néhany francia és olasz nyelvii recenzidt leszamitva) min-
den németiil olvashat6 benne.

SILLING ISTVAN: Vajdasdgi népi imdadsdagok és nyelvezetiik. Ujvidék: Forum Konyvkiado
2003, 409 p.
Liszka Jozsef

Jo harom évtizede annak, hogy a magyar kulturalis (irodalmi és tudomanyos) életben nagyot
robbant a magyar archaikus népi imadsagok Erdélyi Zsuzsanna altali felfedezése és kozrea-
dasa. Az egész magyar nyelvteriiletrél szarmazo gytjtés eldszor egy vidéki kiadd gondozasa-
ban, Kaposvarott jelent meg 1974-ben, inkabb csak a bennfentesekhez eljutva. Akik persze
ekkor mar tudtak rola, hiszen a régi-iij mtifaj bemutatasara, névadasara, kiilon folklérmiifaj-
jé torténd elfogadtatasara még 1970-ben sor keriilt egy budapesti szakmai bemutatd kereté-
ben, illetve ezt kovetden az Uj Irds is kozolt néhany részletet beldle; irok-koltdk, Juhdsz Fe-
renctél Goncz Arpadig tinnepelték a felfedezét-kozreadot, Erdélyi Zsuzsannat (aki mellesleg
a népdalgyiijté Erdélyi Janos unokaja, s Komaromban sziiletett, majd a viharosi kurian toltot-
te gyermekéveit). A budapesti Magveté Konyvkiadd gondozasaban napvilagot latott maso-
dik, tetemesen bdvitett kiadas 1976-ban azonban mar igazi konyvsiker lett, s tilzas nélkiil
mondhatjuk, hogy értelmiségi korokben hosszl ideig beszédtéma is. S most, nemrégiben, a

200



Kalligram kiadasaban megjelent egy harmadik, még jobban kibdvitett kiadasa (vo. Voigt Vil-
mos: Acta Ethnologica Danubiana 2-3. , 248-249. p.).

Az archaikus népi imadsagok gytijtése ezt kovetden szinte koziiggyé valt, maga Erdélyi
Zsuzsanna is kiterjedt gytijtohalozattal rendelkezett/rendelkezik. Mindamellett sorra jelennek
meg az egyes tajegységek anyagat bemutato kotetek Moldvatol (Tanczos Vilmos: Gyongyok-
kel gyckereztél. Gyimesi és moldvai archaikus imadsdagok. Csikszereda 1996), Szeged kor-
nyékén at (Polner Zoltan: Isten zsamyolyandal. Népi vallasos koltészet. Szeged 2000) a volt ju-
goszlaviai Vajdasagig bezarolag. Jelen konyv szerzdje, Silling Istvan (tobbek kozott) e mii-
fajnak is szorgos kutatoja, elemzdje. Szamos kotetben, tanulmanyban adta kdzre mar eddigi
eredményeit (a teljeség igénye nélkiil: Boldogasszony ablakaban. Népi imdadsdagok és rdolva-
sasok Kupuszinarol: 1992; Kinjak esék esete. Vajdasagi archaikus népi imadsagok: 1995; Ka-
kasok szolalnak, Maridt kialtanak. Adalék a vajdasagi magyar archaikus népi imadsdagok va-
rialodasi vizsgalatahoz: 1997), s a most bemutatandé munka bizonyos szempontbol ezek 6sz-
szegzésének is mindsiil.

A Vajdasagi népi imadsagok és nyelvezetiik c. kotet harmincenyolc bacskai és bansagi te-

leptilésrdl szarmazo haromszazharminc, a szerz6 alal gy(ijtott szoveget ad kozre (fliggelék-
ben), illetve egy terjedelmes bevezetd tanulmanyban azt vizsgalja, hogy az imadsadgokban
,felsejld archaikus vilagképet milyen nyelvi anyag drizte meg a XXI. szazad kdzepéig”. Ro-
vid bevezetd utan a szerz6 a téma kutatastorténetét tekinti a4t, majd a miifaji meghatarozassal,
terminologiai, megnevezésbeli kérdésekkel foglalkozik, azokat tisztdzza. A kovetkezo fejezet
az archaikus népi imadsagok miifaji sajatossagait veszi szamba, majd sajat gytjtési teriiletét
hatarolja korbe. Ezt koveti a kotet cimében is jelzett [ényegi elemzés: el6szor a bajelharitas
eszkozeinek, a szenvedéstorténet motivumkorének nyelvi sajatossagait targyalja, azokat a f6-
neveket tehat (angyal, kereszt, koporso stb.), amelyeket a gonosz tavoltartasa céljabol hasz-
naltak, illetve a szenvedésre vonatkoz6 igéket, egyéb nyelvi jellegzetességeket veszi szamba.
A szerz6 mar régebbi tanulmanyaiban is foglalkozott a miifaj szomszédnépi, elsésorban dél-
szlav kapcsolatainak a feltarasaval, igy sajat szép hagyomanyat folytatva most is kitér az inte-
retnikus kapcsolatok (els6sorban szerb, horvat, német) vonatkozasaira is. A kozreadott szo-
vegeket dialektologiai szempontbdl is elemzi a tovabbiakban és az imadsagok szokészletét is
bemutatja. Osszefoglalasként megéllapitja, hogy a kozépkori eredetii, néhany vondsukban,
szemléletiikben kereszténység eldtti elemeket is tartalmazo imadsagok ,,tartalmi jegyei joval
archaikusabbak nyelvezetiiknél*.
Silling Istvan konyve amellett, hogy az archaikus népi imadsagok (vagy ahogyan talan 6 ne-
vezné ezt a mifajt szivesebben: archaikus/apokrif népi imadsagok) olyan szemponti elemzé-
sét nyUjtja az egész magyar nyelvteriilet vonatkozasaban, amely mindezideig hianyzott, a te-
kintélyes szoveggyljteményével a vajdasagi magyarok imatudasanak kilencvenes évekbeli
keresztmetszetét is adja.

Végezetill szomoruan kell megallapitani, hogy bar Erdélyi Zsuzsanna koteteiben boven
talalunk a mai Szlovakia teriiletérdl szarmazo szovegeket is, a harmadik kiadast raadasul it-
teni kiado jelentette meg, mégsem akadt a mai napig tajainkon a témanak egy Silling Istvan-
hoz mérhet6 kutatdja. Sovany vigasz, hogy Silling végsé soron foldink, hiszen dsei, valami-
kor a 18. szazad kozepe tajan a Nyitra megyei Nagyhindrél és kornyékérdl keriiltek masfél-
szaz magyar és szlovak telepessel egylitt a mai Kupuszinara. A Kakasok szélalnak... dedika-
cidjanak (,, Liszka Joska baratomnak olyan szandékkal ajanlom, hogy kiildjon néhany paloc
imadsagot a délre vandorolt rokonnak... ) a mai napig magam sem tettem eleget. Nemcsak
a magam lelkiismerete megnyugtatasa miatt irom ezért, hogy ideje lenne mar bizony ezt a
miifajt tajainkon is felfedezni. Erdemben is...
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Slovensky narodopis 51 (2003)
1j-

A Szlovak Tudomanyos Akadémia Etnologiai Intézetének folydirata, az elsé fél évszazadot
lezarva ugyan, de a 2001-ben alakult 0j szerkesztdbizottsag elveivel és célkitiizéseivel dssze-
hangban harom csomopontra, kutatasi prioritasra 6sszpontosit a jelen évfolyam négy szama-
ban is. Az egyik a jelenben zajlo, tarsadalmi és kulturalis atalakulasi folyamatok kutatasanak
az eredményei (Olga Danglova, Katarina Popelkova, Tatjana Podolinska, Juraj Podoba egy-
egy irasa), a masik a hagyomanyos kultura vizsgalatanak eredményeire (tobbek kozott Peter
Salner, Vladimir Taliga, Ivana Sustekovéa dolgozatai), mig a harmadik a sajat diszciplina, a
néprajz és folklorisztikai tudomanytorténetére, mai tudomanyos projektumok bemutatasara
helyezi a hangstlyt (foleg Viera Gasparikova, Viera Urbancova, Dagmar Klimova irasai).
Kiilon figyelmet érdemel a Slovensky narodopis 6tven esztendejének kiilonféle szempontd,
jorészt kulfoldi szakemberek altali szemlézése, értékelése (Zigmund Ktodnicki, Voigt Vil-
mos, Marta Sramkova). A lap egyes szamaiban ezenkiviil vitairatokat, kutatasi beszamolokat
(Liszka Jozsef tollabol példaul a Forum Kisebbségkutatd Intézet komaromi Etnologiai Koz-
pontja keretében létrehozott Szakralis Kisemlék Archivumrol), nekroldégokat, konferencia-
beszamolokat, konyvismertetéseket is talalunk.

Sorries, Reiner (bearbeitet von): Grofles Lexikon der Bestattungs- und Friedhofskultur.
Wérterbuch zur Sepulkralkultur. Volkskundlich-kulturgeschichtliher Teil: Von Abdankung
bis Zweitbestattung. Herausgegeben vom Zentralinstitut fiir Sepulkralkultur Kassel.
Braunschweig: Thalacker Medien 2002, 414 p. ill.

L. Juhasz Ilona

A Hessen tartomany északi varosaban, Kasselben alakitottak meg 1951-ben a ,,Temetd ¢és
Miiemlék Munkacsoportot” (Arbeitsgemeinschaft Friedhof und Denkmal), amely az 1921-
ben Drezdaban létrehozott majd késobb megsziint in. Temetdk és Emlékmiivek Birodalmi
Bizottsaganak (Reichsausschuss fiir Friedhof und Denkmal) utédjaként felvallalta a hagyo-
manyos temetdkultira apolasat. Egyik {6 célkitlizése volt, hogy folyamatosan felhivja a koz-
vélemény figyelmét bizonyos esztétikai szempontok betartasara, a kulturalt temetéapolasra,
beleértve a temetéseket és a siremlékeket is. Munkajaban nagy hangsulyt fektetett a torténel-
mi temet6k Ovasara is.

A Munkacsoport tevékenysége id6kdzben kiszélesedett: 1979-ben 1étrehoztak a Temetke-
z¢ési (Temet6i) Kultara Kozponti Intézetét (Zentralinstitut fiir Sepulkralkultur), amely elneve-
z¢sét a latin ,,sepulcrum” (= sir, sirhely) szobol eredezteti. Mindakdzben a ,,Sepulkralkultur”
kifejezés alatt nem csupan a sir, sirhely, temetkezési helyet értik, hanem minden olyan kultu-
ralis jelenséget, amelyek valamilyen modon &sszefiiggnek a halallal, temetkezéssel, temetd-
kulturaval stb., az intézet tehat komplex mddon ezen jelenségek vizsgalataval, dokumentala-
saval foglalkozik. Id6kdzben egy rendkiviil gazdag szakkonyvtarat is kialakitott és keretében
létrejott a Temetkezési Kultira Mizeuma (Museum fiir Sepulkralkultur), amely 1992-ben
nyitotta meg kiallitasat a nagykozonség szamara.

A Temet6 és Emlékmii Munkacsoport néven tevékenykedd szervezet harmadik legfonto-
sabb részlege az un. Tanacsadoi Részleg. Ennek elsédleges feladata a temetkezéssel kapcso-
latos kérdésekben nyujtott tanacsadas, legyen az jogi, vagy a siremlékkel, esetleg 0j temetok
kialakitasaval kapcsolatos. Kiilonféle szeminariumokat is szervez egy-egy adott témaval kap-
csolatban.
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A Temetkezési (temetdi) Kultura Kozponti Intézete tudomanyos szempontbol (kulttrtor-
ténet, szociologia, néprajz stb.) foglalkozik a témaval. Kdnyvsorozatot is inditott (Kasseler
Studien zur Sepulkralkultur), amelynek eddig tiz kotete jelent meg. Egy nagyszabasu lexikon-
sorozat kiadasat is elhataroztak, ennek egy-egy kotete a tarsadalomtudomanyok kiilonb6zo
againak szemszogébdl mutatja be a temetkezési ¢s temetdkultirat. A Temetkezési- és teme-
tékultura nagylexikona elsé megjelent kdtete Néprajz és kulturtorténet alcimet viseli. A le-
xikon Osszeallitoja Reiner Sorries, a Mlzeum és az Intézet igazgatdja, akinek eldszavabol
megtudhatjuk, hogy e kiadvany 6sszeallitasanak ¢s megjelentetésének gondolata mar nagyon
régen felvet6dott, hiszen azt még elddje, Hans-Kurt Boehlke igazgato kezdeményezte. A mu-
zeum létrehozasaval kapcsolatos tengernyi teendd miatt (anyaggytjtés, rendszerezés, kialli-
tas Osszeallitasa) hosszu ideig nem tudtak id6t szentelni a terv megvalositasara. Amikor vég-
re sor keriilt az anyaggytijtésre, nagyban megkonnyitette a dolgot, hogy a mizeum kozben
olyan egyediilallo konyvtarat épitett ki, amely a német nyelvteriilet leggazdagabb (s persze
folyamatosan gyarapodo) ilyen jellegii konyvallomanyaval rendelkezik. A lexikon &sszealli-
tasanal nagy segitségiikre volt, hogy 1994 6ta ez az intézmény rendszeresen megjelenteti a te-
metkezéshez kapcsolodo szakirodalom éves bibliografiajat is.

Az els6 kotet tehat néprajzi és kultirtorténeti szempontbol segit eligazodni a temetkezési
¢és temetOkultara utvesztdjében. A németektél megszokott alaposan atgondolt szerkesztésnek
koszonhetden kitér a téma minden vetiiletére, példaul olyan (viszonylag) 0j jelenségekre is,
mint a siremlékeken talalhato porcelanfoglalatu fényképek. A lexikon Osszeallitasanal szinte
kizarolag a német nyelvteriiletre dsszpontositottak.

Mint altalaban a lexikonoknal lenni szokott, az egyes cimszavaknal itt is megtalalhatok az
irodalmi hivatkozasok, s a lexikon legvégén a leggyakrabban hivatkozott kdtetek minden fon-
tos bibliografiai adatat tartalmazo lista. Valoésagos kincsesbanya ez a lexikon a témat kutatd
szamara! A kitind mindségti, 6sszesen 147 fénykép csak emeli a kdtet értékét. Milyen jo len-
ne, ha akadna egy megszallott kutatd, aki a németek mintajara dsszegytjtené a magyar nyelv-
tertilet halalra és temetkezésre vonatkozé szakirodalmat!

A tervek szerint a lexikon 5 kotetes lesz, mar folyik a masodik, a temetkezést és temetd-
kultarat a régészet és milivészettdrténet szemszogébdl bemutatd kotet szamara dsszegylijtott
anyag rendszerezése.

P. SzaLAYy EMOKE: Urihimzések Hajdii-Biharban. Debrecen: KLTE Néprajzi Tanszék
2000, 148 p. ill. /Studia Fokloristica et Ethnograpica 42./
L. Juhasz Ilona

P. Szalay Eméke a debreceni Déri Muzeum munkatarsaként mar évek ota foglalkozik az uri
himzés kutatasaval. Az emlitett miizeum gytijteményében tobb mint 20 darab, XVII-XVIII.
szazadbol szarmazo ilyen textilia talalhato. A szerzd e gytlijtemény feldolgozasa mellett az
utobbi évtizedben bejarta Hajdu-Bihar megye reformatus gyiilekezeteit, ahol feltérképezte az
ott talalhato urihimzéses anyagot. Jelen kotetben egyrészt sajat eredményeit teszi kdzzé, mas-
részt Osszefoglalja a magyar néprajz urihimzések kutatasaban elért eredményeit.

Az urihimzések felé a 20. szazad harmincas éveiben fordult komolyabb figyelem, ekkor
kezdte munkassagat az urihimzések kutatasanak uttéréjeként szamon tartott, Palotay Gertrad,
aki felhivta a figyelmet a reformatus gyiilekezetekben 6rzott himzett textilidk jelentdségére.
Szalay Emoke megallapitja, hogy az altala kutatott teriilet (Hajdu-Bihar megye) érint6, az Gri-
himzésekkel foglalkoz6 szakirodalom nagyon szegényes. Annak ellenére igaz ez, hogy Palo-
tay Gertrud urasztali kend6krol szo6l6 tanulmanyaban foglalkozott a debreceni gyiilekezet régi
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teritdinek elemzésével is €s Zoltai Lajos is felfigyelt a reformatus gyiilekezetekben fennmaradt
eredeti teritékre. A késdbbickben a kutatok (Sz. Kiirti Katalin, Bobrovszky Ida, Szatmari Bé-
la, Takacs Béla) viszont csupan érint6legesen foglalkoznak e teriilet Uri himzéseivel. P. Sza-
lay Emoke e most megjelent 6sszefoglalasat tehat mindenképpen hianypdtlonak tekinthetjiik.

A keleti és nyugati formakincs egybeolvasztasabol sziiletett, sajatosan magyar stilusa Uri-
himzés kialakulasat a kutatok az a XVI. szdzad kozepére teszik. Szalay Eméke idézi V. Em-
ber Maria megfogalmazasat: ,, Erds nemzeti, miivészi kultira és egyéni diszitokészség kellett
azonban ahhoz, hogy ezeket az egymastol felfogasban igen kiilonbozd stiluselemeket egysé-
ges egésszé és sajatosan magyar stilussa otvozhesse. Ezt a nyugati és keleti stiluselemeket
szerencsésen egyesito, magyar izlésnek megfeleléen atalakitott és ezzel onalloan egyéni ma-
gyar stilust jelentd urihimzés abban a korszakban sziiletett meg és teljesedett ki, amikor a ma-
gyarsag legsillyosabb harcait vivta a torok ellen.”

A levéltari forrasok alapjan rekonstrualhatd, hogy az urihimzés milyen fontos szerepet
toltott be a mindennapokban: a haztartasokban, viseletben egyarant. A fouri és kéznemesi
asszonyok ezzel a himzéssel diszitették ruhaikat, de a haztartasokban hasznalatos vaszonnem-
tieket is szinte kivétel nélkiil diszitették. Ezek a textilidk azonban csak nagyon toredékesen
maradtak fenn, igy az urihimzést napjainkban elsésorban a reformatus templomok urasztali
kenddin tanulméanyozhatjuk. A reformatus hivek a XVII. és XVIII. szédzad folyaman ajandé-
koztak meg egyhazukat az trasztali kendékkel. Mivel az év folyaman csupan az urvacsoraosz-
tas alkalmaval hasznaltak, nem koptak el, s ardanylag j6 allapotban maradtak fenn az egyhaz-
kozosségek szertartasi targyai kozott. Ez az egyik magyarazata annak, hogy egész Eurdépaban
a magyar nyelvteriileten maradtak fenn a legnagyobb szamban XVII. szdzadi himzések.

A debreceni urihimzések kutatdsdhoz P. Szalay Emdkének nagy segitségére volt Zoltai
Lajos levéltari tevékenysége. A nevezett munkassaganak kdszonhetden szinte dsszefiiggd ké-
pet lehet alkotni az urihimzésekre vonatkozoan, hiszen a végrendeletekben €s hagyatéki lel-
tarakban szdmos ilyen textilia pontos leirasa szerepel. Zoltai kutatasi eredményeit Szalay
Emodke néhany uj adattal egésziti ki.

Kutatésai soran jo hasznositotta az egyhazi dsszeirasokban szerepld urasztali kendok le-
irasat is, a legkorabbi ilyen, a kutatds szamara sok informaciéval szolgalo forras a Tiszantuli
Kertiletben 1763-ben végzett dsszeiras. Bar a XX. szdzad folyaman tobbszor is felmérték a
reformatus egyhazak klenodiumait, ezekben azonban mar joval kevesebb, az tirihimzéses tex-
tilidkra vonatkozo6 informacio szerepel, tehat a kutatds szempontjabol hasznavehetetlenek. A
szerz6 a régebbi Osszeirasokat is alapul véve a egyhazkozségek alfabetikus sorrendjében mu-
tatja be az ezek tulajdonaban 1évd urihimzéses anyagot. Az Osszeirasok segitségével megal-
lapitja, hogy az arany himzésiiek szama a legmagasabb, a selyem ¢és vegyes himzésii uraszta-
li kenddk szama nagyjabol megegyezik. A teritok anyaganak és feliratainak bemutatasa mel-
lett a patronak és ajandékozok személyére is kitér. Hajd-Bihar megyében Arva Bethlen Ka-
ta és Wesselényi Kata volt az a két fouri személyiség, akik tobb egyhazmegyét ajandékoztak
meg himzett kenddikkel. A varrok koziil kiemeli a Debrecenben a XVIII. szazad folyaman te-
vékenykedd Aranyvard Fekete Jozsefet.

Az Gri himzésekre vonatkozo levéltari forrasok bemutatasa utan Hajdu-Bihar megyében
fennmaradt Gri himzéseket veszi szamba a szerzd. Jelentds anyagot 6riz a Tiszantali Refor-
matus Egyhazkeriilet Kollégiumi Iskolatorténeti ¢s Egyhazmiivészeti Muzeuma, a debreceni
Déri Miizeumban pedig — amint azt a bevezetdémben mar emlitettem — tobb mint 20 ilyen tex-
tilia talalhato. A gyljteményekben szereplé anyag motivumelemzését az tirasztali patyolat-
kenddkkel kezdi, majd a lakasdiszité textiliakkal folytatja. Kozli a kutatott teriileten talalha-
to urihimzéses anyag targyjegyzékét, majd egy kiilon fejezetet szentel a tiszacsegei egyhaz
urasztali patyolatkenddjének bemutatasara.
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A kotet értekét és jelentdségét nagyban emeli, hogy a Fiiggelékben P. Szalay Emdke kozzé-
teszi a fennmaradt eredeti textilidk rovid leirasat és 85 rajzot kozol a targyak motivumairdl.

P. SzaLAY EMOKE: Magyar népi keramia a Déri Mizeumban 1. Debrecen: Déri Muzeum
2002, 207 p., ill. /Ethnica/
L. Juhasz Ilona

A nagy multa debreceni Déri Muzeum Magyarorszag egyik legjelentdsebb és legsokrétiibb mii-
kincs-allomanyat 6rzi. Gytjteményének jelentds részét azok a fazekastermékek alkotjak, ame-
lyek a torténeti Magyarorszag kiilonb6z6 vidékeirdl szarmaznak. A budapesti Néprajzi Muze-
um utéan itt talalhatd a masodik legtobb darabot szamlalo keramiagy(ijtemény, amely nagyrészt
Déri Gyorgy ezredes ajandékozasanak kdszonhetd. Az 6 tobb mint 2000 darabbdl allé gytijte-
ményének ugyanis aranylag jelent6s hanyadat tették ki az ilyen jellegli népmiivészeti targyak.
A Déri Mizeum munkatarsai mar korabban elhataroztak ¢ gazdag ¢és sokrétli gylijteményallo-
many teljes kozreadasat. E kezdeményezés persze nem elézmények nélkiil valo, hiszen Béres
Andras mar kdzolte a muzeumban talalhato fekete keramia, elsdsorban a nadudvari fazekassag
emlékeit, s kozben elkésziilt a debreceni keramia feldolgozasa, valamint egy-egy fazekas-
kozpont anyaganak részleges kozlésére is sor keriilt mar. P. Szalay Emoke, a muzeum etnogra-
fusa elhatarozta, hogy a széles szakmai nagykozonség részére is hozzaférheté modon kozzéte-
szi a Déri Muzeum teljes keramiagytjteményét. Az elhatarozasnak mar az els6 konkrét eredmé-
nye is megsziiletett, a kdzelmultban ugyanis megjelent az a kotet, amelyben a mai Magyaror-
szag orszaghatarai beliil, tovabba a szlovakiai Gomorben taldlhatd keramiakdzpontok anyagat
mutatja be a targyakrol késziilt dsszesen 464 fekete-fehér és 16 szines fénykép segitségével. So-
roljuk fel, mely kdzpontbol szarmazo targyegyiittesekr6l is van szo valdjaban: észak-dunantili
edények, dunantali céhedények, valamint a tatai, sarkozi, gomori gyongydsi-pasztoi, sarospata-
ki, mezdcsati, tiszafliredi, mezotari és hodmezdvasarhelyi keramia. Mivel P. Szalay Emdke koz-
li a szoban forgo targyak fotoit is, a ,,szaraz” leirason til az érdeklodok és a kutatok alaposan
szemiigyre is vehetik azokat. Azt hiszem sziikségtelen hangsulyozni, milyen nagy segitségére
lesz ez a gazdag fényképanyaggal ellatott kiadvany a keramidval foglalkozé kutatoknak.

Amint arr6l mar e fentiekben szot ejtettem, a szerz6 a mai Magyarorszag hatarain beliili
fazekastelepek mellett egyetlen, a hataron tilra es6é fazekas-vidék, Gomor keramiaanyagat is
sorra veszi (0sszesen 36 fekete-fehér és 1 szines felvétellel illusztralva), hiszen a Déri Muze-
um gytjteményének jelentds hanyadat alkotjak az innen szdrmazd edények. A gomori faze-
kasok évszazadok soran rendszeresen szallitottak termékeiket az Alfoldre. A legnagyobb ke-
reslet a tlizalld anyagbol késziilt f6z6edények irant volt (amelyeket az Alf61don rimaszomba-
ti edénynek, tot fazéknak, vagy pedig tot edénynek neveztek), emiatt a rimaszombati fazeka-
sok szamara a debreceni varosi magisztratus kiilon engedélyezte, hogy a vasarozasi alkalma-
kon tal mas idépontokban is arusithassak termékeiket. Ezzel magyarazhato, hogy a Gomorbol
szarmazod gyljtemény legnagyobb szamu targyegyiittesét a fazekak alkotjak (ezekrdl 7 felvé-
telt k6zol a szerzd). A kotetben a Déri Muzeum Gomorbdl szarmazo keramia-gytijteményé-
bl még 10 korso, 2 Jutkakorso, 2-2 fiiles edény, kancso, csupor, 1-1 vizeskanta, bokaly, szil-
ke, labas, 4 tanyér, valamint 1 kiilonleges hérészes korso és 1 rimaszombati kulacs fekete-fe-
hérben késziilt fényképét, a szines felvételek kozott pedig 1 korsdét talalhatjuk.

P. Szalay Emoke az ismertetésen és elemzésen til olyan 0j problémakra iranyitjak ra a fi-
gyelmet, amelyek a népi keramiaval foglalkozo6 szakembereket tovabbgondolasra serkenthetik.
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SzABO A. TOHOTOM: Kozosség és intézmény. Stratégidk a lonai hagyomdnyos gazdalko-
dasban. Kriza Janos Néprajzi Tarsasag, Kolozsvar 2002,158 p. / Kriza kényvek 11./
Pusko Gabor

Az erdélyi magyar néprajzi tudomanyossag fejlddésérol Liszka Jozsef vetett néhany gondo-
latot papirra egy tanulmanykotet megjelenése apropojan. Az iras, mely az Acta Ethnologica
Danubiana 4. szamaban olvashat6 — ugyebar (csak dsszehasonlitasképpen), ez a kiadvanyso-
rozat az egyetlen (!) szlovéakiai magyar megszolalasi lehetdség, s nem azért nincs tobb, mert
hianyzik az akarat; nem szamitva most a Gomdrorszag és a Forum Tarsadalomtudomanyi
Szemle megfeleld rovatait —, amelyben ramutat az Erdélyben tapasztalhaté minéségi valtozas
okaira. Liszka Jozsef ezt a kolozsvari egyetemen folyd néprajzi oktatassal, annak magas szin-
vonalaval magyarazza.

Es mindehhez ott van a folytatas, az Erdélyben jol kiépitett és igencsak jol miikodé intéz-
ményi hattér. A csikszeredai Regionalis és Antropologiai Kutatasok Kozpontja tobb fiatal ku-
tatot el tud latni feladatokkal, a Kriza Janos Néprajzi Tarsasag pedig ismereteim szerint mint-
egy husz szakképzett szakembert — elsdsorban friss diplomasokat — foglalkoztat, ami megfe-
lel6 anyagi és erkolesi tamogatas hianyaban elképzelhetetlen lenne (Szlovakiai magyar vi-
szonylatban ezzel kapcsolatosan lasd a Forum Térsadalomtudomanyi Szemle 2003. évi sza-
maiban kibontakozott vitat a fiiggetlen, kritikai értelmiség és a szlovakiai magyar, valamint
magyarorszagi politikai elit kapcsolatarol!). S ez alatdmasztja mindazt, amit rovid beszélge-
tésiink alkalmaval, amelyre a komaromi Etnologiai Kézpont 2002-ben megtartott konferen-
cidjan keritettlink sort, Pozsony Ferenc, a kolozsvari Babes—Bolyai Tudomany-egyetem pro-
fesszora mondott el, t.i. a tehetséges fiatalokat megprobaljak olyan helyeken elhelyezni, ahol
tanult szakmajuk miiveléséhez lehetdleg minden feltétel biztositott.

Az ember ilyenkor akaratlanul is 0sszehasonlitja a honi viszonyokat (no, nem a nyugat-
eurdpai vagy tengerentuli idealis vagy idealizalt viszonyokkal) a nagyon sokszor ,,lesajnalt”,
»leszerencsétlenezett” romaniai allapotokkal... S eszébe jut, hogy nalunk lassan t6bb szlova-
kiai magyar kultura mizeuma lesz (ami 6nmagaban még nem lenne baj, ha ...), mint bakter-
haz. Hogyha nincs meg a megfeleld politikai hattér és tamogatas akar helyi szinten is, az el-
ismert magyarorszagi egyetemen masoddiplomajat megszerz6 fiatal szakember idehaza nem
tud elhelyezkedni, s kénytelen Magyarorszagon munkat keresni. Es ott is vagy sikeriil tanult
szakmajaban érvényesiilnie vagy beall biztositasi iigyndknek. Hogy a jo nevii, nemzetkozi
mércével mérve is kivalo eredményeket elérd kutatora nincs sziikség a szlovakiai magyarsag
»fellegvaranak” muzeumaban, hogy a neves kutatd, miutan jol meghurcoltak, elobb munka-
nélkiili, majd merd jokedvében iskolat alapit. Hogy régiofejlesztéssel és kulturalis rendezvé-
nyek szervezésével kénytelen foglalkozni, vagy a tudomanyos kutatasra benyujtott palyaza-
tat halaszléf6z6 versenyek ¢és emlékjelhagyasok cimszo alatt elGterjesztett ,,prodzsektekkel”
mérik 0ssze, majd vetik el. Nos, ezért természetes tdjainkon, hogy a mikedveld (megfeleld
szakképesitéssel nem rendelkezd) onkéntes gyijtét nevezik ,,néprajzkutatonak”, vélik tgy az
emberek, hogy a néprajz munka utdn végzendd szabadidés tevékenység, s gimnazistaink,
egyetemistaink ezért hallgatnak nagyokat és néznek kerekre nyilt vagy épp alomba szenderii-
16 szemekkel akkor, ha egy-egy szakmai eléadas alkalmaval meghalljak a ,,redemptio” vagy
az ,.etnikus jegyek” kifejezéseket.

Visszatérve Liszka Jozsef eredeti gondolatara, kiemelném egyik megallapitasat, amely
szerint a fiatal erdélyi kutatokra ,,jellemz6 a friss latdsmdd, a nem szokvanyos problémafel-
vetés”. Ezt tamasztja ala Szabo A. Tohotom 2002-ben megjelent Kozdsség és intézmény. Stra-
tégiak a lonai hagyomanyos gazdalkodasban c. kdnyve is. A friss latasmodot igazolja, hogy
a szerz0 nem idegenkedik az interdiszciplinaris megkozelitéstol, a legtermészetesebben hasz-
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nalja a szociologiabol, kulturalis antropologiabol atvett fogalmakat és azokat az ideakat, ame-
lyeket ezek kifejeznek.

Szab6 Arpad Téhotom konyvében egy gazdasagi tevékenység — vagy még pontosabban:
a juhtartas és a juhok bemérésének — iiriigyén nagyon finom rajzat adja egy kalotaszegi (vagy
nem is kalotaszegi?) falu tarsadalmanak. Ebben a konyvben ugyanis tobbrél van szo egyetlen
falunal (foldrajzi kiterjedtség) és tobbrol puszta juhtartasnal (tarsadalmon beliili kiterjedtség).
Nem csupan azért, mert kiilon fejezet foglalkozik Erdély népi gazdalkodasaval, Kalotaszeg
(tarsadalom)néprajzaval és mert egy harmadik fejezetben mezdségi példakkal is megismer-
kedhetiink, hanem azért is, mert képet kapunk a vizsgalt k6zosség olyan, alig érzékelhetd rez-
diiléseirdl, amelyeket kiviilalloként nem biztos, hogy észrevennénk, a kozosség tagjaiként pe-
dig valdsziniileg nem tartanank emlitésre méltonak. Az élménykozeli és az élménytavoli
megkozelitési modok kozotti egyensuly fontossagara Geertzre utalva Szabd A. Tohotom is
felhivja a figyelmet az alkalmazott kutatasi modszer — még inkabb: az alkalmazott kutatési
modszerek 6tvozetét — bemutatd fejezetben (lasd az altalam néhany sorral koraban leirt uta-
last a friss latasmodra). A juhtartas tirtigyén kutatas-modszertani és elméleti kérdések fesze-
getésére is alkalmat kerit, mar maga az El6sz6 ¢és a Bevezetés elsé része (Tasmanok a foci-
meccsen) is elérevetiti, hogy az Olvasd nem egyszerli etnografiai leirast, hanem igenis, stirti
leirast vett a kezébe. Fokozatosan megismerkediink azzal a teriilettel, ahol a k6zdsség min-
dennapjai vagy tinnepnapjai zajlanak (jatéktér) és azzal a nagyon komoly jatékkal (mély ja-
ték), amelyet a résztvevok tiznek. A Népi gazdalkodas Erdélyben c. fejezet sem teljesen az,
mint aminek latszik. Ebben is elsdsorban elméleti — komoly, nemcsak az etnografusok sza-
mara fontos — kérdéseket feszeget a szerzé (Parasztokbol parasztmunkasok, Az Gjraparaszto-
sodas). A Néprajz Kalotaszegen — Kalotaszeg a néprajzban c. fejezetben azokra a kérdések-
re, problémakra, tévhitekre hivja fel a figyelmet, amelyekkel a magyar nyelvtertilet északi te-
riileteinek — elsdsorban a Palocfoldnek — vizsgalata soran is rendszeresen szembe talalkozik
a kutato: mettdl meddig terjed az adott teriilet, kik a kalotaszegiek (paldcok stb.) miért 6k stb.,
stb... Itt kidertil, hogy a vizsgalt falu — Lona — Kalotaszeghez torténd sorolasa sem olyan egy-
szerli és problémamentes. A Magyarlona helyzete c. fejezet mindazt a hattérinformaciot (sta-
tisztikai adatok, torténeti kitekintés, foldrajzi elhelyezkedés stb.) tartalmazza, ami elengedhe-
tetlen egy-egy vizsgalt telepiilés térbeli és idobeli elhelyezéséhez, bizonyos cselekménysorok
megértéséhez. A lonai juhtartds, A faluk6zosség €s intézményei és A haromnapos iinnep — a
juhmérés c. fejezetek foglalkoznak a tulajdonképpeni cselekménysorozat vizsgalataval. A le-
geltetési tarsulas miikddésének mindennapjait, illetve annak a mindennapokra és tinnepnap-
okra gyakorolt hatasait ismerhetjiilk meg a felsorolt fejezetekb6l. Nem a mult (félmult) torté-
néseit, hanem napjaink cselekményeit. Ilyen értelemben egy jelenkutatas tanulsagait 9sszeg-
zi szamunkra, kiviilallok szamara Szabo A. Thotom. Es hogy miért tartotta fontosnak két
példa bemutatasat a Mezdségrol is? Erre a kérdésre valaszként alljon itt a szerz6 magyaraza-
ta: ,, A negyedik fejezetben arrdl beszéltem, Kalotaszeg mint a Magyarlonat is magaba fogla-
16 tajegység munkahipotézis. Azért valasztottam ezt a regionalis keretet Lona gazdalkodasa-
nak, a juhtartasnak a vizsgalatahoz, mert a gazdalkodas egésze — és ezen beliil a juhtartas — a
Kalotaszeghez sorolt falvak gazdalkodasaval sok hasonldsdgot mutat. Ugyanott azt is meg-
jegyzem, hogy egy mas iranyt kutatas esetleg foloslegessé tenné a teriiletiség problémajanak
felvetését, vagy mas egységbe foglalna Lonat. A két mezdségi példa igy keriil ebbe a munka-
ba. Nem azt akarom mondani, hogy Kalotaszeg nem létezik, vagy hogy Lona mezdségi falu.
De a gazdasagi helyzet, a gazdalkodas egészEébdl kiragadott, hasonld rendszerii juhtartas —
helyi pasztorkodas, a tejhaszon tejként valo elosztasa, kdvetkezésképp kozos fejés és mérés
alkalmazasa — kutatasa esetén Kalotaszeg hatarai nem ,,stirlisodnek”, a két tajegység igencsak
egybetartozonak mutatkozik. A masik oka a példak leirasanak az, hogy mindkét faluban él-
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nek a valamikori lonaihoz hasonld szokascselekvések, ugyanakkor a kutatasokbol kidertil,
hogy ezeknek a megsziinése is megfigyelhetd. A kutatasi eredmények mindkét esetben recen-
seknek tekinthetdek, a gyiijtések 2001 — 2002 telén folytak.

Az Osszegzésben az intézmény — a tarsulas — valtozéasairol, az azt kivélto okokrél olvas-
hatunk. A kotetet a témahoz kapcsolddo iratok masolatai és gazdag fényképmelléklet, vala-
mint roman ¢és angol nyelvil dsszefoglald zarja.

SZEMAN ATTILA: Szintes szallitas a magyarorszagi ércbanydszatban a kezdetektdl a 19.
szdzad derekdig. Rudabanya: Erc- és Asvanybanyészati Mtizeum 2003, 88 p., ill. / Erc- és
Asvéanybényaszati Fiizetek 27./

-LJI-

A gazdag képanyagot tartalmazo kotet a kovetkezo fejezetekre tagolodik: 1. Szintes szallitas
a csille megjelenése el6tt, késdbb mellette kiegészitd tevékenységként; 2. A csille megjelené-
se; 3. A magyar csille kialakulasa; 4. Magyar csillék és atmeneti tipusu kisméretii facsillék a
szénbanyaszatban; 5. A csillék hasznalata. A kiadvany fontos hattéranyagul szolgéalhat a né-
pi teherhordas és szallitas vizsgalatdhoz.

SzILAGYT ENIKO HAINALKA: Az Erdélyi Muzeum folyoirat néprajzi irdsainak annotalt bib-
liogrdfiaja (a kezdetektol 1917-ig). Kolozsvar 2002, 90 p. /A Kriza Janos Néprajzi Tarsa-
sag Ertesitéje XII. évfolyam 1-2. szam/

-LJI-

Az Erdélyi Muzeumegyesiilet Kozlonyének, az Erdélyi Muzeum cimi folydirat két periodu-
sanak (mégpedig az 1814—-1818-ig és az 1874—-1916/17-ig terjedd idészakban megjelent sza-
mainak) néprajzi témaju irdsainak bibliografiajat allitotta dssze Szilagyi Enikd Hajnalka, aki
e munkat egyetemi szakdolgozatként készitette el. A megjelent néprajzi irasok bibliografiai
adatait el6szor idérendi sorrendben kozli, majd a publikaciok annotalt bibliografiajat teszi
kozzé, a harmadik részben pedig a szerzok szerint csoportositja az egyes cikkeket. A kotet-
ben roviden Osszefoglalja az Erdélyi Muizeumegyesiilet torténetét és jellemzi az Erdélyi Mu-
zeum megjelenésének egyes periodusait is.

SZILARDFY ZOLTAN: lkonografia — kultusztorténet. Képes tanulmanyok. Budapest: Balassi
Kiadé 2003, 441 p., 510 ill.
Liszka Jozsef

A jeles kultusztorténész és ikonografus valogatott tanulmanyait tartalmazza a kotet. A csala-
di gyokerekkel az egykori Fels6-Magyarorszaghoz és Morvaorszaghoz is k6tddé mivészet-
torténész kutatd tobb mint harom évtizeden keresztiil, kiilonféle szaklapokban, évkonyvek-
ben, tanulmanykotetekben megjelentetett dolgozataibdl valogatta 6ssze mostani gyljtemé-
nyét. Alapvetden az eredeti formajukban kozli az egykori irasokat (legfeljebb az ujabb iroda-
lommal egésziti ki 6ket némileg), egyesitett konyvészet sem kapcsoldodik a kotethez, hanem
az egyes dolgozatok utan talalja az érdeklédod a jegyzeteket, irodalmi hivatkozasokat. A ko-
tethez fliggelékként a szerzo fontosabb irasainak jegyzéke jarul. Kar, hogy a tanulmanyokban
nem talalhatd kozvetlen hivatkozas a rendkiviil gazdag szines ¢s fekete-fehér képanyagra, s a
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képek adatai sem kozvetleniil alattuk, hanem kiilon magyar (¢és kiilon német) nyelvii jegyzék-
ben talalhatoak. Ezek a tények kissé koriilményessé teszik ugyan a kdnyv hasznalatat, de ér-
tékébdl persze semmit nem vonnak le.

Most csak egyetlen tanulmanyt emelek ki a gondolatébresztd kotetbdl. A Magyar vonat-
kozasok Nepomuki Szent Janos kultuszaban és ikonografidjaban cimii dolgozat amolyan ada-
lékként irodott az 1971 utan, féleg a német nyelvteriileten rendezett Nepomuki Szent Janos
kiallitasokra reflektalva. Ezek tudniillik altalaban nem vették figyelembe a szent kultuszanak
¢és ikonografiajanak a torténeti Magyarorszag teriiletén fellelheté emlékeit. E kapcsolédasok
jobb ismeretéhez kozol Szilardfy egy sor, a mai Szlovakia teriiletét is érintd kiegészitd adalé-
kot. Az iras eredetileg 1994-ben jelent meg, s bar a szerzé e kotet szamara dolgozatait rész-
ben az Gjabb irodalommal is kiegészitette, hadd jegyezzem itt meg, hogy 2001 szeptemberé-
ben az ausztriai Hollabrunnban egy Nepomuki Szent Janos-kiallitas nyilott, amelynek vi-
szonylag bdséges magyar vonatkozasai is vannak (Faszbinder-Briickler, Brigitte — Briickler,
Theodor: Johannes von Nepomuk. Seine Zeit — Sein Leben — Sein Kult. Hollabrunn 2001).

Nyilvanvalo, hogy az elszértan megjelent, s eddig csak nehézkesen hozzaférhetd dolgo-
zatok aktivabb szerepet tudnak majd kifejteni a kultusztdrténeti €s a keresztény ikonografiai
kutatasokban. Eppen ezért nem lesz modja a kényvespolcon porosodnia, még sokszor le kell
majd venniink egy-egy probléma megoldasi kisérlete soran...

TOROK TAMAS: Zoboralja foldrajzi nevei a torténeti térképek tiikrében. Budapest: Akadé-
miai Kiadé 2002, 110 p., térképekkel /Philosophiae Doctores/
~LJI-

A szerz6 19. és 20. szazadi kataszteri térképek alapjan a Zoboralja foldrajzi neveit vizsgalta
névtani szempontbol. Kb. 150-200 évre visszamendleg nyomon kovethetjiik a Nyitra kdrnyé-
ki 14 telepiilés Alsobodok, Alsocsitar, Béd, Geszte, Gimes, Kolon, Lédec, Menyhe,
Nyitraegerszeg, Nyitragerencsér, Pograny, Szalakusz, Vicsapapati, Zsére foldrajzi neveiben
végbement valtozasokat.

Varju Katalin: ,, Pénteken délig nyitva van az ég!”. Trodalmi feldolgozas és bevezeto ta-
nulmany: Hizsnyai Zoltan. Somorja—Dunaszerdahely: Férum Kisebbségkutatd Intézet —
Lilium Aurum Konyvkiad6 2003, 126 p., ill. /Interethnica 6./

L. Juhasz Ilona

Varju Katalin tobb mint 10 évig oktatott a komaromi Munka-utcai Alapiskolahoz tartozo spe-
cialis, ciganyok szamara létrehozott osztalyban. Jelen kotetben az itt szerzett pedagogiai (és
masféle) tapasztalatait, valamint a ciganyok kozt szerzett nem mindennapi élményeit osztja
meg az olvasoval.

A Komaromban €16 ciganyok a rumungrékhoz, valamint az olahciganyok (kolompar —
vlashiko rom) csoportjaba tartoznak.

Varju Katalin torténeteit Hizsnyai Zoltan irodalmar dolgozta at irodalmi szovegekké, aki
egy hosszabb bevezetd tanulmanyt is irt a kotet elé 4 kisebbség kisebbsége cimmel.

Arra, hogy miért kapta a kotet a ,, Péntek délig nyitva van az ég” cimet, az ugyanezen cim
alatt szerepld egyik torténetben kaphatunk valaszt: ,, .../lyenkor kell imadkozni a kérések tel-
Jesitéséért, hogy ilyenkor a legjobb...”. A ciganyok pénteken délig otthon maradnak, ilyen-
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kor bojtolniiik is kell, ennilik nem szabad, ,, zsirosat meg végképp nem, csupan inni lehet, de
csak tiszta vizet.”

A kotetben szerepld harmincegy, romakrol sz6l6 nagyon olvasmanyos mai torténet kozott
sokfélét talalhatunk: szomorut és vidamat egyarant. Végigolvasva ezeket, roma kérdésben va-
lamivel okosabbak lesziink, jobban megismerjiik ¢ népcsoport gondolkodasmodjat, mentali-
tasanak ereddit. Bennem személy szerint eddigi nézetemet ersitette meg a tarsadalom sza-
mara oly problematikus cigany-kérdés megoldasat illetéen: akarmilyen nehéz, de a gyerekek
oktatasara kell helyezni a hangsulyt. Persze ez nem konnyi feladat, hiszen ehhez képzett és
elsdsorban tiirelmes pedagdgusok sziikségeltetnek, akik bizonyos mértékig ismerik a romak
kulturajat, hagyomanyait. E megismeréshez véleményem szerint nagyban hozzajarulhat ez a
kotet.

Varju Katalin torténetei mai torténetek, a ma szamara szolgalnak Gtmutatassal. Jo lenne,
ha haszonnal forgatnak pedagdgusaink, de a téma irant érdekl6do tarsadalomkutatok is sza-
mos 0j ismerettel gazdagodhatnak altala. A kiadvanyt a a Nagyszebeni (Sabinov) Jarasba ta-
lalhato Jernyei (Jarovnice) Alapiskola didkjainak szines képei illusztraljak, e képek a vizua-
lis antropologusok szamara is rengeteg informacioval szolgalhatnak.

ViGa GYuLA — HOLLO SzILVIA ANDREA — CS, SCHWALM EDIT szerk.: Vandorutak — Muze-
umi orokség. Tanulmanyok Bodo Sandor tiszteletére, 60. sziiletésnapja alkalmabol. Buda-
pest: Archeolingua 2003, 609 p., ill.

-LJI-

A Budapesti Torténeti Mizeum igazgatojat, a magyarorszagi muzeoldgia jeles alakjat kdszon-
t0 sziiletésnapi vaskos €s szép kivitelezésti kotetben szerepld irasok négy tdma kdré csoporto-
sulnak: néprajz, régészet és miiemlékvédelem, valamint miivelodéstorténeti tanulmanyok és
kozgytijtemények. Szép szammal szerepelnek a kotetben a szlovakiai magyar tajakat érintd
irasok is, mégpedig Paladi Kovacs Attila: Régi szekerek Eszak-Gomorben 1513 tajékan, Viga
Gyula: 4 paraszti igaerd és munkakultira néhany osszefiiggése a Bodrogkozben, Havassy Pé-
ter: Fuvarosok és szekeresek a hajdani Gomor varmegyében, Doka Klara: Az esztergomi érsek-
ség nagysallloi uradalma a 18—19. szazad fordulojan, Liszka Jozsef: A szlovakiai magyar nép-
rajzi tudomanyosssag publikacios lehetéségei a rendszervaltas utan cimi irasa.

ZSIGMOND GYOzO szerk.: Neépi mesterség, népmiivészet. Mestesug si arta populara.
Bukarest-Bucuresti: A Magyar Koztarsasag Kulturalis Kozpontja — Centrul Cultural al
Republicii Ungare 2002, 167 p.

Bagin Arpad

A Mihai Pop emlékének szentelt kitet egy nemrégiben (vajon mikor?) megrendezett magyar-
roman nemzetko6zi konferencia eldadasait tartalmazza. A konyvben szerepld tanulmanyok (a
konferencia szellemiségének megfelelden) két nyelven, magyarul és romanul keriilnek bemu-
tatasra (angol 0sszefoglaloval).

Andrasfalvy Bertalan eléadasaban (4 népek képe egymasrol) arrodl beszElt, hogy az egy-
mas mellett é16 népek alapvetden a békés egymas mellett élésben érdekeltek. Ezeket a ,,hosz-
szl talalkozasokat” (amelyek soran a pozitiv sztereotipidk is kialakulnak) idérél-idére un.
,rovid talalkozasok” szakitjak meg. Ezeket az ellenségeskedés, habortskodas jellemzi, s a ne-
gativ sztereotipiak, el6itéletek taptalajai. A negativ elditéleteket azonban altalaban valami-
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lyen kiils6 hatalom, uralkodo réteg révén kertilnek a koztudatba. Ezt egy személyes példaval
is ala tudom tamasztani: a szlovakiai Sumiacon (Fels6-Garam mente) a helyi néptanccsoport
egyik felnétt tagja 2001-es ott-jartamkor arrdl beszélt lelkesen, hogy az egyik magyarorszagi
néptancosok talalkozdjan milyen jol érezték magukat. Nem azt tapasztaltak, amit a szlovak
televizids csatornak osszeallitasai (foleg 1998 elétt), negativ propagandaként a magyarokkal
kapcsolatban terjesztettek. A személyes tapasztalat és a feliilrél sulykolt elditéletek titkozésé-
r6l van tehat itt is szo6. Andrasfalvy eldadasa hatralevd részében aztdn egy roman népmese
elemzése kapcsan a pozitiv sztereotipiara hoz fol példakat. Nicolae Constantinescu (Mester-
ségek és kézmiivesek a folklorban) a folklorszoveg kétszeres kontextustol vald fliggését elem-
zi beszamolojaban, amelyben konkrét példakat hoz fel. Az egyik kontextus (fliggetleniil a
folklorszoveg mufajatdl) a ,kulturalis vagy genetikai kontextus”, a masik pedig a ,,helyzeti
vagy kommunikacios kérnyezet”, amelyet a szoveg eléaddja teremt meg. A szdvegfolklorral
— a kulturalis kontextus értelmezdjével — kapcsolatban értékes forrasokra hivja fel a figyel-
miinket (torténelmi, tarsadalmi, eszmei), ellentétben az irott dokumentumok nem megfeleld
pontossagara, arnyaltsagara. Mihai Laurentiu Ganj (Népmuvészet és etnikai sajatossdg) a
népmiivészeti alkotasok kapcsan két szempontrol ir: az egyetemes és a személyesito (egy
hely, régio, id6, etnikum sajatja) jegyekrdl. E szerint a roman szényegek olyan diszitd eleme-
ket hordoznak, amelyek szerte a vilagon megtalalhatdak, de olyanokat is, amelyek csak (!) a
roman etnikum sajatjai. A szerzd a romanoknal a népviseletet tartja a legegyénibb kdzosségi
megnyilvanuldsnak. A délkelet-eurdpai népek viseletére egy dsszehasonlitd szintézis fontos-
sdgat hangstlyozza. Verebélyi Kincso a stilus kérdéseivel foglalkozik a népmuivészet-kutatas-
ban, amelyet kétféle modon kozelitenek meg a kutatok. Az egyik megkdzelitési modja a nép-
mivészet Iényegének a meghatarozasa — az altalanositas alapja konkrét muifaj: népi butor,
,»népi kerdmia” stb., de a kutaté anyag ¢€s technika, illetve hasznalat szerinti osztalyozast is
alkalmaz(hat) —, a masik csoportba az egy-egy targycsoportok (lokalis, nemzeti vagy europai
keretben) tartoznak. A tanulmany szerzdje a népmiivészet atfogd miifaju struktirajanak ki-
dolgozasara, problematikajara mutat ra. Voigt Vilmos (Ezer éves-e a magyar folklor?) a tor-
téneti mondak torténetiségérdl, annak masfél évszazados vitatémajarol értekezik. A problé-
ma kapesan konkrét példaként a szerzé az Als6-Garam menti Bény ,,torténeti mondait™ hoz-
za f0l, ramutatva, hogy ezeket mily nagy mértékben befolyasoltak papok, pedagogusok, ama-
tor régészek, s hogy mennyire nincs koziik a valoban tradicionalis szobeliséghez. Rodica
Zane (Mesterség, nyelvezet, szotar) dsszefiiggéseket keres egy, a katrany szot is tartalmazo
roman szoéfordulat (a se face catran = nagyon erésen megharagudni; are catran la inima =
katrany van a szivén, katranyos szivii) és a roman népi mesterségek kozott. Magat a katrany
szt kdzvéleménykutatas, etnografiai adatok, illetve a lexikografia adataival magyarazza, mu-
tatja be. Sabina Ispas (4 ,, Plugusor” szévege mint agrdrtechnologiai leiras és ritudlis szere-
pe) kozponti témaja a ndvényszimbolikanak a roman kultiraban elfoglalt szerepe, illetve a
ndvény (buza!) szenvedése, amely egytttal az emberi vétkek felvallalasa és megvaltasa. Adri-
an Samarescu A4 fazekaskorong és az idd kerekében cimii tanulmanyaban — javarészt roman
forrasokra hivatkozvan — a fazekassaggal (annak termékeivel) kapcsolatban (t6bb szempont-
ra tdmaszkodva: néphit, régészeti asatasok stb.) gazdag ismeretanyagot tesz k6zzé. Pozsony
Ferenc (Gazdasagi élet a moldvai magyaroknal) bevezetdjében a moldvai csangok gazdasagi
¢életének a tobbséggel vald — a Moldvaban ¢él6 romanok — szoros gazdalkodasi 6sszefonoda-
sat érinti. A gazdasagi élet lefolyasat torténeti, néprajzi adatokon keresztiil kiséri figyelem-
mel napjainkig. Problémaként jelzi a nagyobb foldteriiletek hianyat, a meglévék gyenge mi-
nbségét, ami értelemszeriien kihat az egész gazdasagi életre. A legnagyobb nehézséget talan
az jelentheti, hogy ,,...a globalizacid, modernizacio és a piac szerepének ndvekedésére a fa-
lukozosségek egyaltalan nincsenek felkésziilve”. Tofalvi Zoltan a Korondi fazekasok a mosi-
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i vasaron cimll dolgozata a korondi fazekassag torténetérdl, illetve a cserépedények romanok
lakta telepiiléseken valo forgalmazasardl tajékoztat. A korondiak szekeres hoditasait a mold-
vai piacokra Tdédor Janos 1910 koriili “atmerészkedésétél” kezdddden keltezhetjiik. Zsig-
mond Gy0z06 A4 taplogomba-feldolgozas mestersége és miivészete jatékok és szokdsok szolga-
lataban cim tanulmanyabdl kitlinik, hogy a népi iparmiivészet ezen aga a soévidéki Korond
érdeme. A taplozas fobb mozzanatai a kovetkezok: 1. Gyijtés (a taplo levagasa, leszedése a
fakrol, stb.); I1. Feldolgozas (1. fiillesztés, 2. faragas, 3. nyujtas, 4. vagas, szeletelés, 5. vasa-
las, préselés, nyomtatas, 6. ragasztas, diszités, 7. szaritas, 8. csomagolas, raktarozas); I1I. Aru-
sitas. A taplobol késziilhet jatékszer (egér, labda), illetve viragszirmos melldisz (mdrciuska).
A marciuska szot a romaniai magyarsag honositotta meg, amelynek alapjat a roman martisor
— marcius honap, illetve a piros-fehér sodort zsindr népies neve — adta. A leggyakrabban nyir-
fataplobol késziilt marciuskat, amelyet Korondon marcisornak neveznek, romanok, illetve
bolgarok ajandékoznak marcius elsején (a tavasz egyik tinnepén). A megajandékozott a mar-
ciuskat mellére tizve viseli egy-két napig.

A kiadvany fontos elvi és gyakorlati megvaldsulasa egy parbeszédnek, ami a
magyar(orszagi), romaniai magyar és roman néprajzkutatok kozott kezd6dott. Igazan nem
iinneprontasként jegyzem meg, de feltind, hogy mikozben a magyar szakemberek roman (és
mads, nem-magyar) szerzokre is hivatkoznak szdvegeikben, addig a roman néprajzkutatok
szinte kizdrélag roman irodalmat idéznek. A parbeszéd 1ényege pedig akar a vita, s nem a ba-
ratsdgos egymas mellett elbeszélés.

ZUDEL, ONDREJ: Banicka ndtura. Zbierka poviedok a pribehov z banickeho prostredia.
Kosice: Agenttira, 2001, 149 p.
L. Juhasz Ilona

Az szerzé 1989-es szlovakiai rendszervaltas utan fokozatosan megsziind Rozsnyo6i Banya-
iizem alkalmazottjaként — ahol banyatechnikusként dolgozott tobb évtizedig — mindennapi
kapcsolatban volt a banyaszokkal. Mivel egyben tollforgaté ember, ugy dontétt, hogy egy ko-
tetben kozzéteszi azokat a torténeteket, amelyeket munkdja soran banyaszoktol, s banyatizem
alkalmazottjaitol hallott, vagy pedig maga is részese volt valamelyiknek. Tagja a 2001-ben
Rozsnyon megalakult Testvériség nevii gomori banyaszegyletnek, amely a banyaszhagyoma-
nyok apolasat tiizte ki célul. Mivel egyben miikedvel6 koltd is, az egylet megalakulasa alkal-
mabdl A banyasz hitvallasa (Vyznanie banika) cimmel egy alkalmi verset is irt, amelyet a ko-
tet elején olvashatunk. A gylijtemény nem tudomanyos munkaként irodott, azonban a 20. sza-
zad banyaszfolklorjabol nagyon gazdag izelitét kaphatunk altala. A szoveges folklor irant ér-
dekl6do kutatok szamara igazi csemegének szamithat, mar csak azért is, mivel nemzetiségi-
leg vegyes teriiletrdl 1évén sz6 a szlovakok ¢s magyarok, valamint a ciganyok egyarant sze-
reploéi a torténeteknek, ebbdl kovetkezik, hogy képet kaphatunk Rozsnyo és kornyéke interet-
nikus viszonyair6l, a politikai dontések altal kivaltott valtozasokrol €s a kultura egyéb vetii-
leteirdl is. A torténetek zomét a vidam hangulatiak alkotjak, de ugyanugy sz6 van benne tra-
gédiakrol is. Az a tény azonban mindenképpen furcsa, hogy a banyaszfolklor egyik jellegze-
tes alakjarol, a banyamanorol, akit a kornyék lakoi permonyiknak vagy perponyiknak nevez-
nek, egyetlen torténet sem szdl. A 20. szazad masodik felében a Magyar Tudomanyos Aka-
démia kutatdi még szamos ilyen torténtet jegyeztek fel a Rozsnyd mellet fekvo kis banyasz-
telepiilés, Rudna banyaszaitol. A kozelmultban ezen a telepiilésen és a kornyéken magam is
feljegyeztem ilyen torténeteket. A konyvben ugyan egy esetben sz van a banyaszellemrol,
azonban a permonyik sz6 egyetlen alkalommal sem fordul eld. Mindenesetre elgondolkodta-
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to, hogy a Granum nevil rozsnyoi siitdipari vallalat egyik termékén viszont szerepel a banya-
mano alakja, s a termék is a Permonyik elnevezést kapta. Mivel azonban — ahogy azt mar a
fentiekben is emlitettem — nem tudomanyos igénnyel késziilt munkardl van szo6, nem kérhet-
juk szamon a szerz6t6l, hogy nem érdeklédott a permonyik alakja irant munkatarsai korében.
A gylijtemény dokumentumértéke vitathatatlan, s az epikus hagyomanyokkal foglalkozo
szakemberek szamara is tanulsaggal szolgalhat.

213






KRONIKA






Acta Ethnologica Danubiana 5—6 (2003-2004), Komarom—Komdrno

Ut menti szakralis emlékek és kalvariak kutatisa Kelet-Ko6zép-Europaban
(Szombathely, 2003. szeptember 18.)

A népi vallasossag e sajatos emlékei irant érdekléddk igazi kozép-europai korképet tekinthet-
tek at azon a nemzetkozi konferencidn, melyet a szombathelyi Savaria Muzeumban rendez-
tek meg 2003. szeptember 18-an. A konferencia szervezését az MTA Veszprémi Tertileti Bi-
zottsaganak Néprajzi Munkabizottsaga és a Vas Megyei Muzeumok Igazgatdsaga vallalta
magara. A tanacskozas célkitizésének megfelelden attekintette a hazai és a kdrnyez6 orsza-
gok kutatasi eredményeit, helyet adva a kiilonb6z6 iranyzatok és megkdzelitési modszerek
bemutatasara is.

A szakralis kisemlékek korébe tartozo kalvariak, Gt menti keresztek, kapolnak, harangla-
bak, képoszlopok, szobrok, fakon elhelyezett képek, ut menti hatarjelek kutatasara néhany év-
tizede figyelt fel a magyar tudomanyos érdeklodés. Mig Eurdpa szamos részén a népi valla-
sossag emlékeinek kutatdsa, dokumentaldsa, bemutatisa nagy multra tekint vissza és ma is in-
tézményes keretek kozott mikodik, addig Kelet-Kozép-Europa orszagaiban és igy hazankban
is egymastol fiiggetleniil, kiilonb6z6 intézményi hatérrel, vagy a nélkiil, egymas munkajarol
keveset tudva végzik a téma kutatoi ugyanezt. E miivek vizsgalatat kétségtelentiil neheziti az
is, hogy valamiképpen a tudomanyok koztes teriiletén helyezkedik el, igy mar a kutatas adat-
gyljto, feltard szakaszaban, majd késébb az anyag egészére vonatkozd, altalanos jellegli
megallapitasokhoz feltétleniil sziikség van az érintett szakteriiletek, igy a néprajzkutatok, ma-
vészettorténészek, levéltarosok, miemlékvédelmi szakemberek és épitészek egylittmiikodé-
sére.

A kisemlékkutatok 0sszefogasara eurdpai €s hazai teriileten is torténtek eréfeszitések. Né-
met nyelvteriiletrél indult 1967-ben az a kezdeményezés, mely szerint nemzetk6zi konferen-
ciat szerveznek (1977-t61 kétévenként), ahova meghivjak az Eurdpaban e teriileten tevékeny-
kedoket, illetve az ezzel a témaval foglalkozo szakembereket. (A konferencidk helyszine
1998-ig felvaltva Németorszagban és Ausztriaban volt, ekkor keriilt megrendezésre elsdként
volt szocialista orszag varosaban a csehorszagi Teplaban, majd 2002-ben a szlovakiai Koma-
romban.) Magyarorszagon a népi épitészet és vallasossag témakorén beliil kapott forumot e
teriilet. A Szentendrei Szabadtéri Néprajzi Muzeum altal inditott népi épitészeti konferenci-
aknak mindig volt szakralis kisemlékeket bemutatd szekcidja, ahogy a ,,Népi vallasossag a
Karpat-medencében” ciml konferenciasorozat is foglalkozott a szakralis épitmények és he-
lyek témakdrével. 2002-ben fogalmazodott meg az az igény, hogy a hazai szakralis kisemlé-
kek kutatoi szamara évi rendszerességgel 6nallo bemutatkozasi lehetdséget hozzunk létre,
amely lehetévé tenné a szorosabb szakmai egyiittmiikodést. Az MTA Veszprémi Teriileti Bi-
zottsaganak Néprajzi Munkabizottsdga ¢s a Vas Megyei Muzeumok Igazgatdsaga vallalko-
zott a szervezési feladatok ellatasara, forumot és publikacios lehetdséget teremtve a téma ku-
tatoinak. Az idei tanacskozas az elsd, nyitorendezvénye volt e leendd konferenciasorozatnak.

A tanacskozast Horvath Sandor a Savaria Muzeum igazgatdja nyitotta meg, majd két
blokkban délel6tt Horvath Sandor, délutan Kemecsi Lajos (a VEAB Néprajzi Munkabizott-
saganak vezetdje) elnoklésével hangoztak el az eldadasok.

Els6ként Lackovits Emdke néprajzkutatd (Laczké Dezsé Muzeum, Veszprém) tekintette at
a szabadban all6 szakralis emlékek magyarorszagi kutatasat. Nagy ivii eléadasaban elsoként a
kutatasok teriileti megoszlasat vizsgalta, megyénként szamba véve a megjelent publikaciokat.
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Magyarorszagon a néprajzkutatok vezetésével és kozremiikodéseével zajlott a legtobb felmérés
és feldolgozas. Orvendetes modon a leglijabb kutatési programokba bekapcsolodnak a miivé-
szettorténész és levéltaros szakemberek is. Sajnos a Kozlekedési Minisztérium megbizasabol
késziilt, mliszaki szempontokat figyelembe vevé elektronikus informaciotar, amely ,,Emlékek
az orszagos kozutak mellett” cimen jelent meg, a kutatas szamara alig hasznalhato. A hazai
vizsgalatok tartalmi jellemzdit értékelve, felhivta a figyelmet arra, hogy a témak, megkdzeli-
tési modszerek sokszinlisége ellenére a hazai terminologia egységesnek mondhato.

Lantosné Imre Maria néprajzkutato (Pécs) nagy ralatassal és rendszerezé készséggel mu-
tatta be az eurdpai német nyelvteriilet kutatasi eredményeit. A legjelentésebb hagyomanyok-
kal rendelkez6 német kutatas mind a megkdzelités modjat, a feldolgozas modszertani sokré-
tiségét, mind az emlékanyag dokumentalasanak mennyiségét tekintve is élen jar Eurépaban.
A 19. szazad kozepén induld és tobb szalon futo kutatas (a kozépkori kékeresztkutatas arche-
oldgiai szempontd, a halotti kultusz vizsgalatanak szociologiai megkdzelitése mellett jelentOs
eredményeket hozott az egész német nyelvteriiletet vizsgald német néprajzi atlasz kartografi-
ai megkozelitési mddja is) mara mennyiségi eredményeit tekintve is kiemelkedd értéki. A
szamszer( gazdagsag mellett azonban az is neheziti az attekintést, hogy a német nyelvteriile-
ten egymastol fliggetleniil dolgoznak a ,,hivatasos kutatok” €s az ,,0nkéntes gytijték” mozga-
lomma szélesedd, egyesiiletekbe csoportosuld munkatarsai.

Otvos Nagy Ferenc egyetemi hallgato (Debreceni Egyetem) a szatmari németek szakralis em-
I¢keit feltard, 28 teleptilésre kiterjedd kutatasi program részeredményeit ismertette. A romaniai

Bajko Arpad egyetemi hallgato (Babes Bolyai Egyetem, Kolozsvar), az erdélyi kutatés
eredményeit ismertette eléadasaban. Szamos kivald tanulmany jelent meg egy-egy falu és
kornyéke emlékanyaganak feltérképezésérdl, de kisérletek torténtek egyes jol koriilhatarolha-
td nagyobb csoportot alkotd emlék-egytittesek monografikus feldolgozasara is. (Pozsony Fe-
renc, Farkas M. Izabella, Keszy Vilmos munkai.) E témaban rendszeresen jelennek meg ta-
nulmanyok és munkabeszamolok a Kriza Janos Néprajzi Tarsasag és a Csiki Muzeum Ev-
koényvében valamint a Hargita Népe cimi folydiratban.

Bddi Erzsébet egyetemi oktatd (Debreceni Egyetem) a szakralis emlékeknek a lengyel
nép ¢életében betdltott fontos szerepérdl szolt, szamos példaval és idézettel szemléltetve saja-
tos szerepiiket és jelentéstartalmukat. Lengyelorszagban a keresztek, szobrok, kapolnak tor-
vényi védettség alatt allnak. A kisemlékek feltérképezését, nyilvantartasat (napra kész pon-
tossaggal) és fenntartasat a Miemléki Hivatal végzi.

Szilagyi Istvan nyugalmazott f6épitész (Szombathely), nemzetkozi hirii kalvariakutato 30
éves kutatd munkdja alatt hatalmas kozép-eurdpai archivumot hozott 1étre, amely lefedi az
Osztrak-Magyar Monarchia teriiletét. Eldadasaban ismertette azt az olasz, kozelebbrdl pie-
monti kezdeményezésii mozgalmat, melyet 1996-ban Varalloban tartott konferencian hirdet-
adatbazist hozzanak létre. Adatszolgaltatasi kdvetelményeik magasak, ami abbol adodik,
hogy naluk viszonylag kevés nagy egyiittes késziilt, mig masutt sok kicsi és miivészileg azok-
hoz nem foghato épiilt. Ha az eredmény kétséges is, valoszint, a toredékek majd jelentés ha-
szonnal lesznek felhasznalhatok. 2001-ben jelent meg az els6 jelentds (Europai Unids pén-
zekbdl finanszirozott) 6sszefoglalasuk, amely szamba vette ¢s térképre vetitette a kdzép-ke-
let eurdpai emlékanyag egy részét is.

Mukicsné Kozar Maria néprajzkutatd (Szombathely) a szakralis kisemlékek szlovéniai ti-
pologiat tarta a hallgatosag elé. Eldadasaban részletesen ismertette a miivészettorténész Mari-
jan Zadnikar: Slovenska znamenja cimi kotetének anyagat, amely a szlovén emlékek jelen-
leg legteljesebb dsszefoglalasa.
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Liszka Jozsef néprajzkutatd (Komarom), a szlovakiai szakralis kisemlékek kutatasanak
eredményeirdl szamolt be. A téma szlovak kutatdinak (Klaudia Buganova, Olga Danglova,
Veronika Géciova-Komorovska, Milan Chlebana) attekintése utan, bemutatta a Szakralis Kis-
emlék Archivumot, amely ez 1d6 szerint egyediilallo a térségben. Az intézményt 1997-ben
hoztak 1étre Komaromban a Forum Kisebbségkutato Intézet Etnologiai Kdzpontjanak része-
ként azzal a céllal, hogy dokumentalja, feltérképezze a Dél-Szlovakia teriiletén talalhato kis-
emlékeket. Az archivum ma mar t6bb mint 2000 objektum dokumentacids anyagat tartalmaz-
za (fényképek, térkép, levéltari anyag, ujsageikkek stb.) a teljesség igényével a maga torténe-
tiségében és valtozasaiban.

Zaro eldadasaban Horvath Sandor néprajzkutatd, muzeumigazgatd (Szombathely) a hor-
vatorszagi kutatasok bemutatasara vallalkozott. Szines, izgalmas eldadasabol képet alkothat-
tunk az orszag tajanként eltérd, valtozatos emlékanyagarol s arrél a sokoldalu 1atdasmodrol és
arnyalt terminologiarol, amely a horvatorszagi kutatasokat jellemzi. Befejezésiil dobbenetes
adatokat k6zolt a haboruban elpusztult vagy megrongalodott emlékanyagrol, megerdsitve a
résztvevoket a dokumentalas és megdrzés fontossagarol.

Az eléadasokat mindig ¢élénk vita kovette, ahol sok értékes hozzaszolas, kérdés hangzott
el. A képi anyaggal kisért érdekes beszamolok a szervezék reményei szerint nyomtatasban is
megjelennek. A konferencia sziinetében a komaromi Szakralis Kisemlék Archivum anyaga-
bol valogatott fényképkiallitas megnyitdjara keriilt sor, amely Dél-Szlovakia magyarok altal
lakott vidékeinek kisemlékeibe nyujt betekintést csaknem félszaz felvétel segitségével Po-
zsonytdl Agesernydig.

Markusné Vords Hajnalka

A 2004 6szén megcesonkitott somorjai
Maria megkorondazasa-szobor (Szentha-
romsag-szobor) Nepomuki Szent Janos
¢és Szent Florian mellékalakja a Szakra-
lis Kisemlék Archivum gyiijteményébdl
(L. Juhasz Ilona felv.)
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Konyvbemutatok a somorja Forum Klubban

Liszka Jozsef: Zwischen den Karpaten und der Ungarischen Tiefebene. Volkskunde
der Ungarn in der Slowakei c. kotetét Walter Hartinger, a Passaui Egyetem néprajz-
professzora mutatta be 2003. szeptember 22-én:

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

A konyveknek tobbnyire hosszu a historiajuk. A személyeknek is, akik a konyveket irjak,
vagy kiadjék, hasonlé a torténetiik. Mivel Ondk a szerzét, Liszka Jozsefet valésziniileg
ugyanolyan jol ismerik, mint én — vagy jobban —, elsdsorban sajat élményeimrol, torténetem-
18l szeretnék mesélni. Itt vagyok Ondknél Somorjan, Szlovakia szélén, félig Magyarorsza-
gon, ¢és kifejezetten jol érzem magam. Erre 50 évvel ezel6tt, amikor 13 éves koromban sziin-
idémet a kozép felsd-pfalzi sziildfalumban toltdttem, koriilbeliil 70 km-nyire a csehszlovak
hatartol, gondolni sem mertem. Ez a hatar szamomra ¢és a falumbeliek szamara csaknem sz6
szerint a megtestesiilt ,,vasfliggdény” volt: athatolhatatlan és veszélyes. Egy osztalykirandula-
son ennél a hatarnal kiiléndsen bator tettnek éreztem, amikor egyik 1abamat a sorompo alatt
atnyujtottam, és illegalisan cseh foldre Iéptem.

Az a tény, hogy a vilag Europaban két részre szakadt, egy keletire és egy nyugatira, és
hogy a keleti szamunkra szinte megkdzelithetetlen volt, egész ifjisagomon keresztiil és még
utana is egy ideig megmaradt ténynek. A magyar felkelok segélykialtasa 1956-ban évekig ki-
sértett, megiitkdzést és félelmet valtott ki: ,,Europa szabad népei! Mentségek meg lelkiinket
— save our souls!” Az, hogy az emberek keletrdl és nyugatrol valodi, személyes kapcsolatba
is keriilhetnek egymassal, eldszor 1968-ban valt vilagossa szamomra; sajat szememmel fi-

Walter Hartinger professzor és Liszka Jozsef a konyvbemutaton (L. Juhasz Ilona felv.)
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gyelhettem meg Miinchenben két pragai autobusz kirandulocsoportjat, amint egy parkoloban
békésen fogyasztottak az uzsonnajukat. Feleségemnek ¢s nekem foldbe gyokerezett a labunk
¢és ugy néztiik ezeket az embereket, mintha mas vilagbdl jottek volna. Mint tudjuk, azota sok-
minden megvaltozott. Még ha a rendszervaltas Csehszlovakidban és Magyarorszagon sokaig
varatott is magara, a hatar minden évvel kevésbé tint veszélyesnek és egyre jobban atjarha-
tova valt.

Abban az idében, amikor 1980-ban az 0j Passaui Egyetem Néprajz Tanszékére hivtak,
a kelet-nyugati fesziiltségek mar enyhiiltek, és a megvaltozott koriilmények kedveztek az
ujabb kapcsolatok kialakitasanak is. Ezt maganak a varosnak a kedvezo fekvése is eldsegitet-
te: itt talalhatd példaul boldog Gizella sirja, amelyen mar akkoriban magyar nemzeti szind
szalagokkal 6rokzold koszorukat, kis zaszlokat lathattunk. Egy utcaval arrébb volt, és még
mindig van egy magyar hentes, aki szalamit és kolbaszt arult, és még mindig arul. A hajdani
Csehorszaggal kapcsolatban nalunk Iépten-nyomon az ,,Arany Osvény“-re emlékeztetnek,
melynek 1étezését Passauban mindentitt szdmon tartjak. Engem ez arra 6sztonzott, hogy kap-
csolatokat keressek ezekkel a foldrajzilag és torténetileg is oly kozeli orszagokkal. Ennek
a kapcsolatteremtd kisérletnek az egyik legfontosabb eredménye a nemzetkdzi Osszetételin
Keramiakutato Munkacsoport Iétrehozasa volt, amelynek székhelye egy Passau melletti régi
fazekastelepiilésen, Obernzellben talalhato.

Tobbek kozott ennek kdszonhetden is keriiltem személyes kapcsolatba Frantisek Kalesny-
vel, Georg Duma-val, Kresz Mariaval, Hofer Tamassal és még masokkal, akiket el6adasokra
hivhattam Passauba, vagy tanulmanyt kiildtek a ,,Passaui torténelmi, miivészeti és néprajzi
évkonyv* alcimi kiadvanysorozatunkba (Ostbairische Grenzmarken). Ez batoritott fel tovab-
bi sajat kutatasokra, kerékpartirak szervezésére, kezdetben a csalddommal, majd didkjaim-
mal is. Ily médon két tapasztalatot szerezhettiink: az els6 — szamunkra rendkiviil 6rvendetes:
az ember Csehszlovakiaban és Magyarorszagon majdnem mindeniitt meg tudta értetni magat;
az idegenben valo tehetetlenségtdl valo félelem, hogy a cseh, szlovak, magyar vagy az orosz
nyelvet nem birjuk, alaptalan volt. Mindeniitt voltak id6sebb emberek, akikkel lehetett néme-
tiill beszélni. Mindenesetre a szakmabeliek, kollégak nagy része beszelt németiil.

A masodik tapasztalat, amelyet akkor szereztlink, az volt, hogy a legtobb beszélgetdpart-
neriink, foleg a fiatalok, kimondottan féltek a Nyugattol. Ezzel nem szamoltunk. A ,,nyugat-
sokk*“-rdl, mellyel tobb baratjuk ausztriai és németorszagi latogatasbol visszatért, gy beszél-
tek, mint egy betegségrol. Annak ellenére, hogy megvolt a lehetdségiik egy nyugati uthoz,
nem tartottak képesnek magukat erre a 1épésre, inkdbb vartak egy vagy két évet.

Hala Istennek voltak mar akkor is emberek Csehszlovakiaban vagy Magyarorszagon,
akiknek nem féltek a Nyugattal valo érintkezéstdl, a személyes kapcsolatoktol. A Lukacs-csa-
lad Székesfehérvarrol vagy a Liszka-csalad Komarombol és persze még sokan masok... Meg-
ragadtak a kilfoldi tanulmanyutak lehetéségeit, amelyeket az Alexander von Humboldt Ala-
pitvany, a Német Akadémiai Csereszolgalat (DAAD), vagy mas alapitvanyok ajanlottak fel.
Ezaltal mar a ,,barsonyos forradalom* el6tt kialakultak tudomanyos kapcsolatok, amelyek az
1989 utani években még jobban kibontakozhattak. Azoéta elmélyiilt a passaui néprajzi tanszék
¢és Csehorszag, Magyarorszag, valamint az ujonnan alakult Szlovakia kutatoi és intézetei ko-
zotti egytittmiikodés. Lubomir Tyllner a Cseh Tudomanyos Akadémidtol két szemeszteren
keresztiil a Passaui Egyetemen tanitott, Tomas Spurny megbizasunkbol a régi észak-csehor-
szagi (német) népzene kutatasaval foglalkozott, és eredményeit a passaui néprajzi tanszék ki-
advanysorozataban kozz¢ is tette. Legutobb Liszka Jozsef csaladjaval egyiitt t6ltott tobb ho-
napot Passauban, hogy befejezze azt a konyvét, amelyet ma mutatunk be elészor a nyilvanos-
sag elott. Fiuk, a kis Jozsi papirbol, papirmasébdl, rétegelt falemezbdl késziilt ,,mtialkotasai-
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val” ugyantigy jelen van a tanszéken, mint ahogy Liszkané Juhasz Ilona siiteményeivel és
somloi galuskajaval emlékezetiinkben maradt.

A Liszka csaladdal valo kapcsolat és Liszka Jozsef munkaival valo ismerkedés soran az
utobbi években én magam is rengeteget tanultam. Megfigyelhettem, milyen jatszi konnyed-
séggel hidaljak at a gyermekek — mint példaul Jézsi — a nyelvi hatarokat. Egy k6zds nyelven
vald megértés bizonyara az emberek békés egyiittélésének a feltétele. Annak hatasos modjat
bizonyitottak be olyan gyermekek, mint Jozsi, hogy egy idegen nyelvet gyermekkorban kii-
lonosebb koltségek nélkiil, egyszerti emberi érintkezés, kozos jatékok, és egylittélés soran el
lehet sajatitani. Azt, hogy ezt céltudatosan el6 lehet segiteni, bizonyitja Liszka Jozsef publi-
regyermek-rendszerrdl szol. Generacidkon keresztiil a kiilonb6z6 etnikai csoportokhoz tarto-
z6 csaladok, gyerekeiknek bizonyos id6szakra torténd kdlcsonods ,kicserélésével” érték el,
hogy a gyerekek megtanultdk nemcsak a masik nép nyelvét, de megismerték annak kultara-
jat, szokasait is. A kapcsolatteremtd képességnek ez a példaja a masokkal, az idegenekkel
vald érintkezés modellértékii megvaldsulasa lehet.

A kiadvany Osszességében egy olyan elmult multikulturalis vilagot mutat be, amelyben a
nyelvi-nemzeti hovatartozas nem az elsédleges és legfontosabb rendezéelv volt. Ugy gondo-
lom, hogy az olyan tipust kiadvanyok mint ez, fontosak egy olyan korban, amikor a vilag
tobb részére az elidegenedéstol, kirekesztésrol valo félelem nyomja ra a bélyegét.

Gratulalok a szerzének ezen fontos mii elkészitéséhez, és kivanok neki érdeklddo, fogé-
kony és — mértékkel — kritikus olvasokat.

(Végh Annamaria forditasa)

L. Juhasz llona: Rudna. 1. Temetkezési szokasok és a temetokultura valtozasai a 20.
szdzadban c. kotetét Verebélyi Kincsd, a budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegye-
tem Folklore Tanszékének munkatarsa mutatta be 2003. oktober 31-én:

Tisztelt jelenlévok, Holgyeim és Uraim!

A Forum Téarsadalomtudomanyi Intézet komaromi Etnologiai Kézpontja kiadvanysorozata-
nak, a Lokalis és regionalis monografidk masodik kotetében L. Juhasz Ilona Rudna 1. Temet-
kezési szokasok és a temetdkultira valtozasai a 20. szazadban cimmel csaknem harom és fél-
szaz oldalas monografiat tett kozzé. A kotethez Ujvary Zoltan, a debreceni Kossuth Lajos Tu-
domanyegyetem Néprajzi Intézetének nyugalmazott professzora irt bevezetot.

Ami a témat illeti, azt mondhatjuk, hogy amidta a magyar folklorisztikai kutatas elindult
— kortilbelill tehat a XIX. szazad eleje-kozepe 6ta —, a haldllal kapcsolatos szokasok az érdek-
16dés homlokterében allnak. A megkdzelitések szempontjai persze valtoztak: hol a feldolgo-
zott témak lokalis meghatarozottsaga keriilt elotérbe, vagy egy részkérdés elmélyiilt kifejtése
volt a fontos. Mindezekre bdven van példa a szakirodalomban. Ipolyi Arnold és utdna Rohe-
im Géza is a 1élekhit 0sszefiiggésében foglalkozott a temetkezési szokasokkal. Késobb K. Ko-
vacs Laszlo: A kolozsvari hostatiak temetkezése cimii (1944) munkajaban a téma irant érdek-
16d6k szamara olyan klasszikus példat teremtett, melynek a hatasa maig érezhetd. A hetvenes
években Kunt Ernd, fiatalon elhalt kollégank életmiivének tengelyében alltak a halallal kap-
csolatos kutatasok. Nem gy6zziik sorolni az irodalmat — itt csak utalunk néhany fontosabb és
érdekesebb mozzanattal foglalkoz6 munkara. Felfoldi Laszlo irt a nyolcvanas években a ha-
lotti tancokrol, a népzene kutatoi pedig tobbszor is foglalkoztak a siratokkal. Halotti bucsuz-
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tatok szovegei vaskos kotetekben lattak napvilagot — példaul Kriza I1diko és Bartha Elek je-
lentettek meg ilyen szoveggytjteményeket. Jung Karoly ujvidéki neves folklorista a fiatalon
elhunytak lakodalom formajaban torténd temetésérdl irt egy szép tanulmanyt. Balassa Ivan, a
mar emlitett Kunt Ern6 és még sokan masok a sirjelekrol, temetdkrdl kozoltek koteteket. Mar
e feliiletes és korantsem kimerito felsorolasbol is érzékelhetd, hogy a temetkezést igazan sok-
szor ¢s sok oldalrdl vizsgaltak a magyar kutatok.

Kinek volna mindezek utan batorsaga ilyen témaval foglalkozni? L. Juhasz Ilona merészen
vallalta azt a feladatot, hogy sziil6faluja, Rudna temetkezési szokasai és temetékultara-val-
tozasai targykorében végzett gyljtéseit 0sszegezze.

Tobb is a kotet, mint amit igér — hiszen a halallal kapcsolatos néphit, a halottal kapcsola-
tos temetési szokasok és a temetd atfogd bemutatasa egylitt adja a kotet teljes anyagat. A vizs-
galat igen dicsérendé modon nem valasztja szét a halalra vonatkozo6 elgondolasokat, a szer-
tartasokat és sziikséges hétkoznapi tennivalokat azoktol a targyaktol és a kornyezettdl, amely
kerete a halottal valo banasmodnak Rudnan. A téma kijel6lése, a kutatas atfogd szempont-
rendszere mar eleve bizonyitja, hogy a népi kulttra jelenségeit csak komplex modon lehet
megkozeliteni. Ennek a szemléletnek pedig mar a kérdések megfogalmazasanal, az anyag
gylijtésénél érvényre kell jutnia. Ervényre is jut — hiszen azok az adatok, amelyeket a kutat6
szliléfalujaban kitartéan Osszeszedett, csak ilyen modon rendezddhettek ugy egésszé, aho-
gyan e konyvben olvashatjuk.

Rendkiviil szerencsés a gylijtés helyszinének a megvalasztasa, mivel vegyes etnikumu és
vallast a kozség. Szlovakok, ciganyok, magyarok, katolikusok, reformatusok, evangélikusok
lakjak. Kozismert, hogy a masokkal, a masikkal vald dsszehasonlitasban tudjuk igazan jol
megallapitani a kiillonbozdségeket, s erre Rudnan bdségesen van mod. A kutatd szempontja-
bol is kedvezd az, hogy a faluban otthonos, hiszen sokaig €lt itt, am mar tdvolabbra koltdzott,
s ezért tavlatokat is nyert a vizsgalt jelenség sajatos vonasainak az észrevételéhez. A publika-
ci6 természetesen a helyszinen gytjtott szobeli kdzlésekre tdAmaszkodik. Emellett azonban
dokumentumok széles kore is forrasként szolgal: a sirfeliratok, Gjsaghirek és kdzlemények,
fényképek, emlékezések, misorfiizetek, térképek — mind-mind hasznos és jelentéssel bird
adatok a mondanival6 szempontjabol.

L. Juhasz Ilona magatol értetddd természetességgel valtozasvizsgalatként fogja fel a felada-
tat. Ha kiilonb6z6 korosztalyokat kérdeziink a halalrol és a temetésrél, mintegy adodik az,
hogy tegnap masként vélekedtek és cselekedtek az emberek, mint ma. Am mégsem olyan
egyszerti mindez, hiszen a néprajzi kutatas célkitlizése nagyon hosszu idon keresztiil az el-
mult dolgok emlékezet alapjan valo rekonstrukcidja volt. Ahhoz, hogy a mai szokasokban
észrevegyiik a jellemz0 jegyeket, azokat, amelyek valtozatlanul megmaradtak a multbol és
azokat, amelyek a szemiink eldtt torténnek meg, igazan jo szem és kifinomult érzékenység
kell. Ezekkel az erényekkel a kotet szerzdje rendelkezik, meggy6zodhetiink rola, ha beleol-
vasunk a konyvbe.

Mar a felvetett szempontok is sejteni engedik, hogy tematikailag valtozatos kdnyvet ka-
punk. Mar-mar riasztd is lehetne az anyaga sokfélesége és bosége. Nem tudom, hany valto-
zat késziilt el el6zbleg, a kdtet azonban arrdl gy6z meg, hogy a kutatd nagyon vilagos modon
gondolkodik, és kitiinden banik az anyagaval. Erzédik az énfegyelem, hogy tud lemondani,
nem uralkodnak el rajta az adatok, hanem kezében tartja a megszerzett informacidkat. Aki
gyljtott mar valaha életében, az tudja, hogy milyen szévegeket mondanak az adatkdzl6k a ku-
tato kérdéseire. Toredékes mondatok, kanyargo torténetek, ismétlések, hallgatasok, sziinetek,
utalasok: ebbdl kell kiemelnie a 1ényeges és jellemz6 részeket. S6t még ezeket is ugy kell pre-
zentalni, hogy az ezer meg ezer részadat egéssz¢ alljon dssze. Abban, ahogyan a vizsgalt kér-
dések az adatok csoportositasaban megjelennek, érzédik mindaz, amit a témarol tud a szerz6
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¢és ami a kiemelések, hangstlyok elhelyezésének a hatterében van. Ez az olvashatd szoveg
mogotti tudas hitelesiti az egész konyv mondanivalojat.

A problémakezelés jozansaga mar a bevezetésben megragadja az olvasét. A falu torténe-
térél, a kutatas torténetérél, modjardl csak annyit k6zol az ird, amennyi a téma felvetése
szempontjabol feltétleniil sziikséges. Ez utan kovetkezik a konkrét targy kifejtése és doku-
mentalasa, a kovetkezd tematikus csoportokra osztva: a haldllal kapcsolatos hiedelmek és
szokasok, temetkezési egyletek, a temetd, a temetdn kiviili halaljelek.

A konyvben helyet kapnak az olyan szokasos fejezetek is, mint az 6sszegezés, az adatkdz-
16k névsora, irodalom, magyar-szlovak helynévjegyzék. A Fliggelék gyaszjelentéseket, meg-
emlékezéseket, jsaghireket tartalmaz, valamint — és ez rendkiviil fontos rész — a rudnai te-
metd minden sirjanak a leirasat és a sirfeliratok szovegeit. (Megitélésiink szerint ezt a részt
kiilon lehetett volna hangsulyozni a tartalomjegyzékben és a szerkesztésben is, mivel fontos
¢és nagyon sok munkat reprezentalo eleme a konyvnek.) Végiil szlovak és német nyelvii 6sz-
szefoglalds tdjékoztat roviden a konyv tartalmarol.

A fejezetekben a szdmozott résztémak variansaikban jelennek meg. A szerzd — itt is na-
gyon meggondoltan — tartézkodik a fellengzés kommentéaroktdl, ugyanakkor a kozolt adattal
kapcsolatban minden olyan informaciot megad, ami a vazolt képnek valoban tarsadalmi di-
menzidkat adhat, ami a hiedelmek és szokasok gyakorlasanak elterjedtségére, intenzitasara
utalhat. Az ilyen megjegyzések példaul mint: ,,...mindegyik adatkézIiom ismeri a halal eldje-
leit, korra, valldsi hovatartozasra és nemzetiségre valo tekintet nélkiil...”, vagy ,,...egyetlen
iddsebb adatkézIom szerint...”, ,,...reformdtus magyar adatkozIom...”, ,,...ezt csak az idésebb
korosztaly ismeri, a fiatalabb nem...” kitinéek, mivel, korra, nemre, tarsadalmi helyzetre vo-
natkozoéan ugy kozolnek nemcsak ismereteket, hanem mar kovetkeztetéseket is, hogy minden
tudalékos szarazsagtol megkimélik az olvasot. Nagyon érzékletesek is, hiszen patikamérlegen
nem lehet egy-egy hiedelem meglétének intenzitasat mérlegelni, de igyes modon mégis mod
nyilik ilyen jellegli vonatkozasok érintésére is.

Nagyon logikus a szokasok és hiedelmek sorrendjének a bemutatdsa, mivel a kotetet ol-
vasva egy eseménytorténet szalan haladunk elére, mikdzben egy-egy fazisnal — mintegy a
valtozatok altal kijelolt horizonton — bontakozik ki el6ttiink a lehetséges elgondolasok kore.
igy, hogy az események sorrendje meghatérozo, gy tiinik, nem is marad ki egyetlen elem
sem. Példaként arra utalunk, hogy mondjuk a halottkém miikddése akar el is maradhatna egy
a sz6 szoros vagy merev értelemben vett népszokas leirasabol, tekintettel arra, hogy a halott-
kém vizsgalata, legalabbis a korabbi iddszakokban, hivatalos kdvetelmény volt. Az adott té-
mara vonatkozé adatok viszont jol mutatjak, hogy a ,,népéletben” hivatalos — nem hivatalos,
privat — kozosségi, egyhazi — egyhazon kiviili tényezdék folytonosan egyiitt vannak jelen, foly-
tonosan valtozo kapcsolathaloba illeszkedve. A népi kulturanak az a fajta értelmezése, amely-
lyel itt nem okoskodas, hanem a konkrét kutatas keretében talalkozunk, 1ényegében a lehetd
legkorszeriibb felfogas: népi kultara az, amit a nép a gyakorlataban megél. S azutan, amikor
L. Juhasz Ilona a tetszhalottrol szolo évszazados, eurdpai elterjedtségii hiedelmet a friss és
konkrét valtozatban idézi: a néphagyomany évszazados eurdpai dimenzidi tinnek eld.

Csak dicsérni lehet azt az érzékenységet, mellyel a szerzo a legaprobb, jelentéses részle-
tekre is odafigyel, egyaltalan észreveszi azt, amit észre kell venni, de amely észrevételezés-
hez azzal a bizonyos hatodik érzékkel kell rendelkezni, amelyet problémaérzékenységnek is
nevezhetnénk. Csak egy példat idézek mutatoként: a gyiijté észrevesz, majd le is ir egy olyan
aprosagot, mely szerint a halott mosdatasahoz hasznalt rongyot elégették — s ennyi mar elég
is ahhoz, hogy az olvaso is tudja, a halallal kapcsolatos dolgok az €16k szamara veszélyesek,
ezért kell azokat megsemmisiteni...
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Ha a szerz0 problémaérzékenységét bizonyitja a részletek iranti figyelem, legalabb ennyi-
re pozitiv vonasa, hogy a lehetséges valtozatok mellett az egyedit, a rendkiviilit, a nem meg-
szokottat, tehat az invaridnsokat is odaallitja a példatarba, a megfelelé helyre. A rendkiviili
halalokok leirasara gondolunk: banyaszhalal, baleset, ongyilkossag, gyilkossag — ezek mind
helyet kapnak munkajaban.

Szinte minden fejezet és alfejezet esetében megallapithatjuk, hogy L. Juhasz Ilona a meg-
szokott megkozelitésekhez képest jelentdsen kiboviti konyve tematikajat, mintegy hasznositja
az utobbi évtizedek szakirodalmanak eredményeit. Foglalkozik a halottlatokkal, a rendkiviili
személyiségek, politikusok temetésével, az Gjratemetés, a jelképes temetések eseteivel. Még az
olyan modern szokasokra is kiterjed figyelme, mint amilyen az elhaldlozas, illetve a temetés
idejének Gjsagban valo hirtiladasa. (Talan megjegyeznem sem kell, hogy itt nemcsak temati-
kus kitekintésr6l, hanem egy 1j forrastipusnak a kutatasba valo beemelésérdl is sz6 van.)

A konyv nagy egysége a rudnai temetd leirasa. Teljes és alapos. Jo, hogy nemcsak a sir-
jelek, hanem a temetdkultura teljes egésze benne foglaltatik az attekintésben, a viragkereske-
dotol a sirdiszitésig, sirapolasig stb.

L. Juhasz Ilona kdnyvének minden egyes lapja kdvetkezetes, értelmes munka eredménye.
Az elvégzett gylijtés, a sokrétii dokumentalas, s6t még ennck a kozlése is megvalosult. A koz-
readott irasban benne rejlenek egy valodi 6sszegezésben megfogalmazhatonak a lehetdségei,
azon az elméleti szinten, amely a lokalis jelenségekbdl levonhato, altalanosithato szintet je-
lenti. Ez még a szerz6 feladata, hiszen 6 ismeri igazan anyagat, 6 tudja ezt megvalositani.
Tudjuk, hogy tovabbi temetdk komplex kutatasaval folytatja munkajat, tehat akar ezek dssze-
sitett elemzésével is elképzelhetd az emlitett altalanosito, elméleti 6sszegzés. Ehhez kivanunk
neki er6t, kitartast, az eddig megtett Iépéshez pedig gratulalunk.

Verebélyi Kincsd, L. Juhasz Ilona és Sandor Eleonora a kényvbemutaton (Liszka Jozsef felv.)
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A 1I. Vajdasagi Magyar Tudomanyos Didkkori Konferencia
(Ujvidék 2003. november 14-16.)

Ujvidéken, az Ujvidéki Egyetem MezOgazdasagi Karanak amfiteatrumaban, illetve a TTK
Biologiai Intézetének termeiben keriilt megrendezésre a II. Vajdasagi Magyar Tudomanyos
Diakkori Konferencia (VMTDK) a Vajdasagi Magyar Felsoktatasi Kollégium (VMFK)
szervezésében, valamint a Vajdasagi Magyar Didkszdvetség tarsszervezésében.

A rendezvény napjara programfiizetet adtak ki a TDK-dolgozatok magyar, illetve angol
Osszefoglaloival (a vajdasagi magyar diakok esetében szerb dsszefoglaloval is). A konferen-
cia jellegét tekintve a sokszinliség uralkodott, tehat valamennyi szakagazatbdl akadt képvise-
16, el6ado fiatal.

November 15-én a déleldtti 6rakban keriilt sor az linnepi megnyitora, az ujvidéki Diak-
szinpad lirai 6sszeallitasara is, ,,Ujvidék az olyan varos” cimmel. A plenéris tudoményos
iilésszak utan, amely hat eldadast jelentett, keriilt sor a szekcidiilésekre. Az eléadasok ekkor
parhuzamosan négy teremben és négy szekcio keretén beliil folytak: ¢16 természettudomany-
ok, élettelen természettudomanyok ¢és miiszaki tudomanyok, tarsadalomtudomanyok és mii-
vészetek. A konferencia elsésorban ,,a vajdasagi tudomanyos utanpotlas iigyét” hivatott apol-
ni, de ezen a masodik megmozdulason mar részt vehettek ,.kiilfoldi” kutatok is, Magyaror-
szagrol, Romaniabol, illetve Szlovakiabol. A 76 elhangzott TDK-dolgozat koziil a szlovaki-
ai magyarok harom eldadast tartottak. Benko Péter (Pozsony) az élettelen természettudo-
manyok ¢és miszaki tudomanyok szekcioban tartott eldadast, Lantody Andrea (Nyitra) és
Bagin Arpad (Nyitra-Koméarom) a tarsadalomtudoméanyok és miivészetek szekcioban. Lanto-
dy Andrea ,,Torzsnévi eredetii helynevek Szlovakiaban”, Bagin Arpad pedig a ,,Halloween
Ogyallan? Egy régi-tj szokas térhoditasanak tanulsagai” cimii eléadasat hallgathattak az ér-
deklodok. Miutan az egyes szekciokon belill bemutatasra keriiltek a dolgozatok, még az esti
oraban kiértékelést tartottak. Minden egyes eldadonak oklevelet, illetve kdnyvjutalmat nyuj-
tottak at a konferencian ,,valo sikeres részvételért”. Ehhez kaptak még egy oklevelet is, ame-
lyet az egyes témavezetok, felkészitd tanarok részére allitottak ki. A tovabbiakban sor kertilt
egy onkormanyzati fogadasra, TDK-balra a pétervaradi var szalonjaiban, majd masnap szin-
te valamennyi résztvevo megtekintette a Fruska gora-i Novo Hopovo kolostort.

A VMFK a komaromi Selye Janos Kollégiumhoz hasonlo célkitlizésekkel 6nallo, non
profit civil szervezetként miikodik. Amennyiben az olvasét bovebben érdekli a fent nevezett
intézmény, valamint a VMTDK rendezvény, figyelmébe ajanlanam a kovetkezd internetes
honlapot: www.felkol.org.yu.

Bagin Arpad

A Forum Kisebbségkutato Intézet Etnologiai Kozpontjanak bemutatkozasa
(Veszprém, 2004. februar 20.)

A Magyar Tudomanyos Akadémia Veszprémi Teriileti Bizottsaganak (VEAB) Torténettudo-
manyi Szakbizottsaga 2003 tavaszan konferenciasorozatot inditott azzal a céllal, hogy a ha-
taron tal miikodd magyar tudomanyos miithelyek és intézmények a hazai tudomanyos kozvé-
lemény elé tarhassak szakmai munkajukat, publikacios tevékenységiiket. A szervezok remé-
nyei szerint ezek a rendszeresen ismétlddd alkalmak lehetdséget teremtenének a bemutatko-
zason tul a kutatok személyes kapcsolatainak épitésére, a lehetséges egytittmiikodések feltér-
képezésére és kialakitasara.
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2003. marcius 13-an elséként a Székely Nemzeti Mzeum, 2003. szeptember 26-an a ko-
maromi Magyar Kultira és Duna Mente Muzeuma, 2004. februar 20-an a sorozat harmadik
alkalmaként a Forum Kisebbségkutatd Intézet komaromi Etnoldgiai Kdzpontja mutatkozott
be Veszprémben a VEAB székhazaban.

A konferencia els6 részében a Forum Kisebbségkutato Intézet és az Etnologiai Kozpont
kutatasi tevékenységének és programjainak attekinté bemutatasara keriilt sor.

Toth Karoly a Forum Kisebbségkutato Intézet igazgatdja roviden felvazolta az 1996-ban
¢letre hivott intézet céljat, tevékenységi korét. Létrehozasakor — a szlovakiai kisebbségi kul-
tura minimalis allami tAmogatasa miatt — olyan stabil, fliggetlen, integralo intézmény kialaki-
tasa volt a cél, amely képes biztositani Szlovakiaban a nemzeti és egyéb kisebbségek szak-
szerli kutatasat, kultarajuk, irott és iratlan emlékeinek dokumentalasat. Az intézet annak elle-
nére, hogy fennallasa 6ta egyetlen fillér allami tamogatast sem kapott (felajanlasokbol, egyé-
ni ¢és intézményi tamogatasokbol, palyazatokbol él) jelenleg 23 allandd és 120 kiilsé munka-
tarssal dolgozik. Négy kutatorészleget tart fenn (a jelenkutatasi részleget Galantan, a Biblio-
theca Hungarica konyvtarat és adattarat, valamint a Nemzetkozi Nemzetiségi Szakkonyvtarat
Somorjan, az Etnologiai Kézpontot Komaromban), ahol 32 kutatasi programot valdsitanak
meg. Az intézet kiadvanysorozataiban tudomdnyos publikacidkat jelentet meg, magyar, szlo-
vak és angol nyelven jelen van az Interneten (www.foruminst.sk). A kutatasi feladatokon tal
részt vallal az oktatasban, kisérleti tankonyvekkel, polgari klubhalézat kialakitasaval, a civil
szféra megerositésével is foglalkozik.

Liszka Jozsef, az Etnologiai Kdzpont igazgatdja és munkatarsa L. Juhdasz Ilona egymast
valtva beszéltek munkajukrol, példasan dsszefogott szakszertiséggel mutattak be intézmé-
nytik kutatasi programjait.

Az 1997-ben megalakult Etnologiai Kozpont vallalta feladatanak a szlovakiai magyar né-
pesség kulturdjanak tudomanyos igényti néprajzi kutatasan til a legfrissebb elméleti és mod-
szertani eredmények (kulturantropoldgia, Oral History, interkulturalis kommunikacié) meg-
honositasat, az eredmények dokumentalasat és kozzétételét. Kutatasi programjaik kozott az
interetnikus kapcsolatok, valtozasvizsgalatok valamint a szakralis néprajz vizsgalata kapott
kiemelt szerepet.

Szolgalatuk egyik fontos teriilete, hogy a szlovakiai magyar néprajzi kutatasok eredmé-
nyeirdl bibliografidkat készitenek. A sorozatot Liszka Jozsef: A szlovakiai magyar nemzeti-
ség etnogrdfiai és folklorisztikai bibliografiaja (A 19. szazad elejétol 1986 végéig) cimii, még
1988-ban megjelent kdtete nyitotta, amelyet egy évtized multaval L. Juhdsz Ilona konyvésze-
ti munkai kovettek. 4 szlovakiai magyar néprajzi bibliografiak sorozataban immar 6t kotet-
ben 1987-1998-ig kovethetjiik nyomon a felvidéki magyar néprajzi kutatasok eredményeit.

A komaromi Etnologiai Kézpont a szabadban all6 ut menti keresztek, képoszlopok, szen-
tek szobrai, kapolnak, sirjelek dokumentalasara K6zép-Europaban egyediilallo adatbazist ho-
zott 1étre. A Szakralis Kisemlékek Archivuma a teljesség igényével kivanja dokumentalni és
feldolgozni Dél-Szlovakia szabadtéri szakralis kisemlékeit, a maga torténetiségében és valto-
zasaiban. Az egyes emlékekrdl felvett (tobb mint 2000) adatlap tartalmazza a felmért objek-
tum pontos helyét, funkcidjat, anyagat, méreteit, feliratait, a hozza kapcsolodo helyi torténe-
teket, mondakat, eredetmagyarazatokat. A helyszinen késziilt fényképeken és rajzokon kiviil
Osszegytjtik a kisemlékekre vonatkozo levéltari dokumentumokat és a sajtd hiranyagat is.
Hasonl6 alapossaggal végzik a szlovakiai magyar temetok feltérképezését, valamint az elmult
évtizedben kialakult, a nemzeti szimbolizmus targykorébe tartozo jelképek és helyek rogzité-
sét, melyek a most 1étrehozott Nemzeti Jelképek és Jeles Helyek Adattaraba keriilnek majd
elhelyezésre. A kisemlékkutatas eredményeibdl a konferencia résztvevoi kiallitas formajaban
is izelitét kaphattak. Allittatott keresztinyi buzgésagbul. Szakrdlis kisemlékek Dél-Szlovakid-
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ban cimen miivészi értékil fotok keriiltek bemutatasra a Veszprém Megyei Levéltar foldszin-
ti folyosdjan (Veszprém, Var u. 12.) és a VEAB székhazaban (Var u. 37.).

A konferencia masodik (délutani) részében az Etnoldgiai Kézpont kutatasi programjai ko-
zil a szlovakiai magyarok popularis kulturaja 1990-2005 kozétt cimt projektum eredménye-
inek bemutatasara kertilt sor.

Az intézet munkatarsai folyamatosan €s érzékenyen dokumentaljak azokat a hatasokat,
valtozasokat, amelyek Szlovakia magyarok lakta teriiletein az elmult 15 évben bekdvetkez-
tek. Tanulsagos eredményeket hozott annak vizsgalata, hogy az 1989-es valtozasok hogyan
hatottak az amugy is alakulo népi kultarara. Kutatasaikban tag teret adnak diakok, palyakez-
do fiatalok, illetve tapasztalt, régota dolgozo hataron tali és beliili magyar szakembereknek.

Czovek Judit az MTA Néprajzi Kutatdintézetének munkatarsa a koloni lagzi Putz Eva al-
tal 1940-1943 kozott lejegyzett formajanak valtozasvizsgalatat végzi. Tény, hogy A kolonyi
lagziban megorokitett cselekménysor napjainkban mar csak toredékekben 1étezik, de tanulsa-
gos azt is rogziteni, hogy az 6tvenes-hatvanas években végbemend modernizacid, a falu tar-
sadalmi és vagyoni szerkezetének atalakulasa, belsd hierarchidjanak gyors atrétegzédése, a
migracid, a nemegyszer formalis és kicsinyes kulturalis igények és elvarasok jelenléte, a mo-
dern technika eszkdzeinek térhoditasa hogyan érintette a falu értékrendjét, hagyomanyos kul-
turdjat, s ezen belill is a lagzi formakincsét. A lakodalom képi és irott forméaban torténd rog-

zitésére ez évben keriil majd sor. )
Gecse Annabella felvidéki szarmazasu, ma Szolnokon ¢é16 fiatal néprajzkutatd A paraszt-

gazdasagok valtozasai Gomérben (Dulhazi példa) cimen egy csaladi gazdasag elemzésére
vallalkozott. El6adasaban szemléletesen bemutatta a dulhazi Simon csalad gazdasagat: meny-
nyi foldteriileten, milyen allat- és gépallomannyal gazdalkodnak, kik adjak a gazdasag mun-
kaerejét, milyen a napi és éves munka-illetve idébeosztasuk, hogyan iranyitjak, vezetik a gaz-
dasagot, milyen feljegyzéseket, konyvelést vezetnek a bevételekrodl és kiadasokrol. Majd ar-
ra a kérdésre kereste a valaszt, hogy vajon a merevség vagy a rugalmassag ¢lesztette Ujra a
gazdasagot 1990 utan. A vizsgalat részeredményei mindkét jelenségre szolgaltattak példakat,
am az is vildgosan kirajzolddott, hogy a vizsgalt Simon csalad nem foglalkozasnak, nem jo-
vedelemszerzésnek, hanem életformanak tekinti a csaladi gazdasagot.

Bagin Arpad, nyitrai egyetemi hallgato Hallowen. Egy régi-iij szokds megjelenése a szlo-
vakiai magyarok korében cimii kutatdsanak eredményeirdl szamolt be. A Hallowen, amely-
nek mai formaja tobb kultara: a kelta Samhain fesztival, a romai Pomona-nap és a keresztény
mindenszentek hagyomanyainak keveredésével alakult ki, Magyarorszagra az amerikai to-
megkultira kozvetitésével keriilt at. Bagin Arpad egy szlovékiai telepiilésen, Ogyallan kisér-
te figyelemmel az 01j szokas egyes elemeinek megjelenését, sajatos jelentésvaltozatait. Amel-
lett, hogy divatba jottek a kiilonféle Hallowen-balok és -bulik a szlovakiai magyarok korében
is az Uj szokashoz kotédden a siit6tok és a szamtalan szinben pompazo, ehetd vagy csak disz-
ként szolgalo tok-rokonai kaptak nagy szerepet. Kedvelt id6toltés lett a toklampasok készité-
se, s azok formaja, elhelyezése mar sajatos helyi hagyomanyt teremtett.

A konferenciat L. Juhasz Ilona eléadasa zarta a kopjafa, mint nemzeti szimbolum a szlo-
vakiai magyarok korében cimmel. A székelyfoldi reformatus temetdk diszesre faragott fejfai
el6szor 1976-ban, a mohacsi csata 450. évforduloja alkalmabol az egykori csatatéren kialaki-
tott jelképes sirokon jelentek meg nemzeti szimbolumként, majd a nagy nemzeti események
(1848, 1956) emlékére allitottak (az egész magyar nyelvteriileten) kdzterekre ilyen kopjafa-
emlékoszlopokat. Ezek a kopjafdk mar egyértelmtien a nemzeti identités kifejezéiként kertil-
tek felallitasra.

Az elsé dél-szlovéakiai kopjafa-szerti emlékoszlopot a Komarom melletti Orstjfalu Nyari
Miivelddési Taboranak résztvevéi allitottak 1977-ben. Ezt kdvetden a hasonlod kulturalis ren-
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dezvények emlékére, jelentés nemzeti tinnepek alkalmabdl emeltek Dél-Szlovakia-szerte fal-
vak és kisvarosok kozterein, ijabban politikai szerepet is vallalo koztiszteletben allo szemé-
lyek sirjain ilyen nemzeti szimbdlumokat. Az eldadas vetitett képekkel illusztralva vette
szamba a szlovakiai magyar nyelvteriileten felallitott, nemzeti identitast kifejez6 kopjafakat.

A konferencia sziinetében kézbe vehettiik azokat a kdteteket, melyekben eredményeiket
publikaljak. Tobbek kozott az Acta Ethnologica Danubiana cimmel megjelend tudomanyos
évkonyvet, a Notitia Historico-Ethnologica, Interethnika és a Lokdlis és regionalis monogra-
fiak cimii kdnyvsorozat koteteit valamint Liszka Jozsef 2002-ben megjelent, 4 szlovakiai ma-
gyvarok néprajza cimi 6sszegz6 munkajat.

A valtozatos, tomoren megfogalmazott eldadasok érzékletesen mutattak be a komaromi
Etnologiai Kézpont sokoldali munkajat, azt a tenni akarast, szervezokészséget, magas szintl
szakmai tudast, amelybdl valamennyien er6t merithetiink.

Markusné Vords Hajnalka

Makranci Gt menti kereszt a Szakralis Kisemlék Archivum gytjteményébdl (L. Juhasz Ilona felv.)

Iy

A Kisemlékkutatok 16. Nemzetkozi Konferenciaja
Lichtenfels-Klosterlangheim, 2004. jinius 10-13.

A hatarbeli kisemlékek kutatasanak rendkiviil gazdag hagyomanyai vannak a német nyelvte-
riileten, ahol szamtalan, az adott térség ezen objektumainak a dokumentalasat végzo egyesii-
let miikodik. Az 1970-es évektdl, elsésorban a német Karl-Friedrich Azzola és az osztrak
Nelli Kainzbauer aktivitasanak kdszonhetden a témaval foglalkozo szakemberek, lelkes ama-
torok kétévente (felvaltva: hol német, hol osztrak teriileten) egy harom-négynapos konferen-
cia keretében cserélik ki tapasztalataikat. E tanacskozasokon a nyolcvanas évek végétdl, de
még inkabb a kilencvenes évek elejétdl rendszeresen részt vesznek kelet-europai (cseh-, len-
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gyel- és magyarorszagi, valamint romaniai ¢s szlovakiai) érdekloddk is. 1998-ban a német
nyelvteriileten részben kiviil (bar szudétanémet vidéken) a csehorszagi Teplaban rendezték
meg az Osszejovetelt, majd 2002-ben a Forum Kisebbségkutatd Intézet Etnologiai Kozpontja
rendezésében a szlovakiai Komaromban. Bérbel Kerkhof-Hader professzorasszony, a bam-
bergi Otto-Friedrich-Egyetem Néprajzi Tanszékének vezetdje itt jelentette be, hogy 2004-ben
intézménye vallalja a hazigazda szerepét. A rendezvényre 2004. junius 10-13-a kozott, a
Bamberghez kozeli, Lichtenfels-klosterlangheimi konferenciakdzpontban keriilt sor. A kon-
ferenciasorozat eddigi hagyomanyaival részben szakitva, a kutatdsi eredmények bemutatasa
mellett egy tematikus blokkja is lett a mostani tanacskozasnak (néhany referatum a restaura-
las, rekonstrualas szakmai-modszertani problémait targyalta). Az eldadasok zome azonban itt
is afféle szamvetés, prezentacid volt. A tobb mint hetven érdeklodd képet kaphatott tobbek
kozott a Baden-Wiirttenberg Tartomanyban zajlé kisemlék-dokumentacios projektumrol
(Martina Blaschka, Stuttgart), valamint a romaniai falvak szakralis kisemlékeinek tipusairol
(Hedwig-Maria Formagiu, Bukarest). A Forum Intézetet a tanacskozason L. Juhasz Ilona és
Liszka Jozsef, a komaromi Etnologiai Kézpont munkatarsai képviselték, akik eléadasukban
a komaromi fiokintézet Szakralis Kisemlék Archivumanak most késziild web-lapjat mutattak
be. Az oriasi érdeklddéssel kisért bemutatd utani eszmecserébdl kideriilt, hogy a vallalkozas
ez 1d6 szerint egyediilallo az eurdpai etnologiaban és tobb szervezet részérdl is készség mu-
tatkozott az Etnologiai Kdzpont programjaba torténd bekapcsolodasra. A megszokottol kissé
mas megkozelitésben foglalkozott a ,,hidi szentek” (Briickenheilige) kérdésével Klaus Guth
(Bamberg), illetve hallhattunk egy rovid tajékoztatast egy Sarvarhoz kozeli Lourdes-kapolna
alapitasi kortilményeirdl (Szilagyi Istvan/Szombathely). Rendkiviil izgalmas volt Roland
Graf (Kronach) el6adasa, aki a bucsujarohelyek és a szakralis kisemlékek kapcsolatrendsze-
rét elemezte, valamint Thomas Schwierz (Eidenburg/Ausztria) beszamoloja detektivmunka-
nak is beill6 nyomozasi eredményeirdl (néhany, szakralis kisemléken olvashato, korabban ér-
telmezhetetlen rovidités-sor megfejtésére tett javaslatot). Heinz Schmid (Horb/Baden-
Wiirttenberg) egy ritka ipari kisemlék, a vizimalmok tizemeltetésénél, illetve az artéri gazdal-
kodas soran hasznalt jelzékd (Eichstein) segitségével egy rég-elfeledett gazdalkodasi rend-
szer, csatornahalozat meglétét mutatta ki a Fekete-erdében.

A hagyomanyoknak megfelel6en a tanacskozashoz egy félnapos tanulmanyi kirandulas,
késziilt kiallitas megnyitoja is kapcsolodott.

Korabban nem volt gyakorlat a konferencian elhangzott eldadasok megjelentetése. A koma-
romi rendezvény anyaga viszont részben mar megjelent az Etnologiai Kézpont évkonyvének
negyedik kotetében €s tovabbi referatumok kdzreadasa van elkésziiletben az 5-6-os kotetben,
illetve minden beérkezett eléadas olvashatdé mar az Interneten (www.foruminst.sk). A bamber-
gi rendezok is csatlakozni latszanak ehhez az ,,4jitdshoz” és a Lichtenfels-Klosterlangheimban
elhangzott el6adasokat nyomtatott formaban is szandékoznak megjelentetni.

Liszka Jozsef

Etnikai kontaktzonak a Karpat-medencében a 20. szazad masodik felében
Aszdd, 2004. augusztus 26-28.

A fenti cimili konferenciara, amelyet a Pest Megyei Muzeumok Igazgatosaga, a Pet6fi Muze-
um ¢s a Magyar Tudomanyos Akadémia Etnikai-nemzeti Kisebbségkutato Intézete valdsitott
meg, a szervezOk a magyarorszagi szakemberek mellett meghivtak a szomszédos allamokban
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€16, a témaval foglalkozé magyar kutatokat is. A tanacskozast. A haromnapos dsszejovetel el-
s0 napjan, Paladi-Kovacs Attila elndklete mellett, a magyarorszagi kutatok — Kocsis Gyula,
Asztalos Istvan, Keményfi Robert, Bali Janos és Toth Sandor — kutatdsainak eredményeivel
ismerkedhettek meg a résztvevok. A csiitortoki szekcidiilést kovetden a Pet6fi Mizeumban
egy ruszin népmiivészeti kiallitdas megnyitdjan, majd a varoshazan fogadason vettek részt
a meghivottak. Pénteken déleldtt az erdélyi/romaniai, majd a délvidéki/szerbiai és monteneg-
roi kutatasok eredményeivel ismerkedhetett a hallgatosag. Az el6zo6 szekcidiilésen Keményfi
Rébert, mig a méasodikon Szilagyi Miklds elnokdlt. Délutan keriiltek bemutatasra a Szerém-
ségben (Voigt Vilmos elnoklete mellett), illetve a Dravaszog/Horvatorszag és Muravi-
dék/Szlovénia (elnokolt Grafik Imre) magyarok altal is lakott teriiletein végzet kutatasok 6sz-
szegzései. Kiilon érdemes megemliteni a szerbiai Maradékon folytatott kutatasokat, melyek
— a kiviilallénak ugy tiinik — egy gondosan felépitett kutatasi terv mentén zajlanak, s az azota
egyetemi kotelezd olvasmannya el6lépett varsanyi kutatast juttatja az eszébe.

Szlovén—magyar viszonylatban keriiltek elemzésre a két orszag unios csatlakozasanak el-
s0 pillanatai Lendvai Kepe Zoltan altal, mely témat érdemes lenne idében és térbe egyarant
kiterjeszteni (tehat magyar—szlovak és magyar—osztrak viszonyban is), s akar kozods szem-
pontok alapjan hosszl tdvon vizsgalni, hogy ez az esemény milyen valtozasokat fog eléidéz-
ni a hatar menti lakossag korében. A péntek estét kiados és jo hangulatt vacsora illetve be-
szélgetés zarta, ahol a helybéli zeneiskola tanarai szorakoztattak a vendégeket.

Az Orségi, szlovakiai és karpataljai eldadok szombaton keriiltek sorra. Mivel Liszka Jozsef
nem tudott részt venni a tanacskozason, a hazigazda Klamar Zoltan elnokolt az iilésszakon.
Szlovakiabodl egyébként harman vettek részt a konferencian: Gyurgyik Laszlo a Teleki Laszlo
Intézet, valamint P. Bodnar Eniké és Pusko Gabor, a tornaljai Kulturalis Antropoldgiai Miihely
képviseletében. Koziiliik ez utdbbi A szimbolikus térfoglalas, mint az etnikai 6nmeghatarozas
eszkoze a gomori Tornaljan cimmel tartott eldadast, mig Gyurgyik Laszl6 annak a szakmai ke-
rekasztal-beszélgetésnek volt a résztvevoje, mely soran kiilonféle tudomanyos diszciplinak
szemszogeébdl kozelitettek az etnikai kontaktzonak, az etnikai hatarok és az interetnikus kap-
csolatok kérdéséhez. A beszélgetés résztvevoi Farkas Gyorgy (ELTE) geografus, Bartha Csil-
la (MTA KI) nyelvész, Gyurgyik Laszlo (Teleki Laszlo Intézet) szociologus-demografus, Ilyés
Zoltan (MTA KI) etnografus, Papp Richard (MTA KI) antropologus és A. Gergely Andras
(MTA Politikai Tudomanyok Intézete) voltak. A vitat Szarka Laszl6 vezette.

A konferencian elhangzott eldadasok a kozeljovoben egy tanulmanykdtetben latnak nap-
vilagot, s a konferencia végén folytatott beszélgetés szerkesztett valtozata is megjelenésre ke-
ril a kotetben. Végezetiil mindenképp koszonet illeti Klamar Zoltant és csapatat a szakmai és
szervezési szempontbdl is szinvonalas konferencia megszervezéséért.

Pusko Gabor

9. Osztrak-Magyar Szemio-filozofiai Konferencia
Dunabogdany, 2004. oktober 30-31.

A mai médiaszemiotika cimen keriilt megrendezésre a tanacskozas, melynek keretében az
ultarmodernnek tiind témavalasztas ellenére a legkiilonfélébb (hagyomanyos és /mondjuk/
kevésbé hagyomanyos) témak és megkozelitési modok keriiltek teritékre. Nyilvan a fészer-
vezd, Nyiri Kristof személyének, kapcsolatrendszerének kdszonhetden a konferencian domi-
nalt ugyan a filozofiai megkozelités, &m ez baratsagos interdiszciplinaris csomagolasban tor-
tént.
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A rendezvényen L. Juhasz Ilona, a Forum Kisebbségkutatod Intézet komaromi Etnologiai
Kozpontja képviseletében 4 kopjafik/emlékoszlopok, mint a szimbolikus térmeghatdrozas
eszkozei a szlovakiai magyarok korében (Speerholzer/Gedenksdulen als Medien zur symbo-
lischen Raumbegrenzung bei Ungarn in der Slowakei), Zilka Tibor a nyitrai Konstantin Fi-
lozofus Egyetem oktatdja pedig A groteszk a csehszlovak filmekben cimen tartott el6adast.
A tanacskozason elhangzott, csaknem két tucatnyi eldadast a tervek szerint az Osztrak Sze-
miotikai Tarsasag a kozeljovében nyomtatasban is megjelenteti.

L.J.

Magyar tudomanyos konyvkiadas Szlovakiaban 1918-t6l napjainkig
Tornalja, 2004. november 6.

A Forum Kisebbségkutaté Intézet a Szlovakiai Magyar {rok Téarsasdgaval és a tornaljai Kul-
turalis Antropologiai Miihellyel kardltve a Magyar Tudomany Unnepe alkalmabél 2004. no-
vember 6-an a tornaljai Varosi Konyvtar helyiségeiben konyvkiallitast, majd ezt kdvetden a
varoshaza disztermében a témahoz kapcsolodo tudomanyos tanacskozast rendezett. Hodossy
Gyula, a Szlovakiai Magyar [rok Tarsasagénak az elndke megnyitojaban kiemelte, hogy egy
nemzet, egy nemzeti kisebbség életében mily fontos, meghatarozé szerepet jatszik a tudo-
nyos irodalma, s hogy a szlovakiai magyarsag felnétt korba I1épett, ékesen bizonyitja tudoma-
nyos irodalmanak az a téredéke is, amely Tornaljan kiallitasra kertilt (a bemutatott konyvek
egyébként a somorjai Bibliotheca Hungarica gytijteményébdl voltak, de a Lilium Aurum Ki-
ado jovoltabdl a szlovakiai magyar kiadok leglijabb tudomanyos konyvtermését az érdekld-
dok meg is vasarolhattak).

A konyvkiallitas résztvevdi (Gecse Annabella felv.)

232



A Tudomany és konyvkiadas a szlovakiai magyarok korében a rendszervaltastol napjain-
kig cimi tanacskozast Dubovszky Laszlo, Tornalja polgarmestere, a rendezvény fovédnoke
nyitotta meg, majd Toth Karoly, a Forum Kisebbségkutato Intézet igazgatodja vezette. Pusko
Gabor a tornaljai Kulturalis Antropologiai Miihely 6t évének eredményeirdl, nehézségeirdl
besz¢lt, majd Szarka Laszlo, a Magyar Tudomanyos Akadémia Etnikai-Nemzeti Kisebbség-
kutato Intézetének az igazgatdja, A magyar kisebbségkutatas intézményesiilésének és integ-
vakiai magyar tudomanyos intézményrendszer kialakulasat mutatta be és elemezte a miiko-
dés, a mikodtetés feltételeit. Végh Laszlo, a Forum Kisebbségkutatod Intézet konyvtaranak, a
Bibliotheca Hungaricanak az igazgatdja a somorjai konyv- €s levéltar gylijteményeit mutatta
be és a konyvtar nyujtotta lehetéségekrol beszélt. Liszka Jozsef beszamoloja elején, 6todik
sziiletésnapja alkalmabol méltatta a tornaljai Kulturalis Antropologiai Miihely altal elért ered-
ményeket, majd a szlovakiai magyar tudomanyossag fogalmi meghatarozasara tett kisérletet,
illetve réviden vazolta a magyar tudomanyos konyvkiadasban, Szlovakiaban a rendszervaltas
ota bekovetkezett valtozasokat, eredményeket. Hianyolt egy, terjesztéssel egybekdtott kdz-
ponti nyilvantartast, amely lehetévé tenné, hogy a Csallokozt6l a Bodrogkdzig megjelend tu-
domanyos jellegli publikaciokrol minden érintett tudomast szerezhessen.

A rendezvényt a helyi érdeklédok mellett a Magyar Tudomanyos Akadémia Magyar Tu-
domanyossag Kiilfoldon elndki bizottsaganak a delegacioja, a térség intézményei, muzeumai,
valamint a helyi sajto képviseldi is kitiintették érdeklédésiikkel.

()

Magyarok a nagyvilagban. Magyarnak lenni hataron innen és tul
(Gy6r, 2004. november 17.)

A fenti cimen a Nyugat-magyarorszagi Egyetem Apaczai Csere Janos Tanitoképzo Fdiskolai
Kar Pedagogiai Tanszéke, a VEAB Magyarsagkutatasi Munkabizottsaga és a Magyar Peda-
gogiai Tarsasag Gy6r-Moson-Sopron Megyei tagozata 2004. november 17-én tudomanyos ta-

Tolgyesi Jozsef, Végh Laszlo, Liszka Jozsef, Erdélyi Margit (eldadas kozben) és Kovatsné Németh Maria.
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nacskozast rendezett Gyorben. A rendezvényt Cseh Sandor, az Apaczai Csere Janos Tanito-
képzo Foiskolai Kar féigazgatoja nyitotta meg, majd Liszka Jozsef, a Forum Kisebbségkuta-
to Intézet komaromi Etnologiai Kozpontjanak az igazgatdja a szlovakiai magyar tudoma-
nyossag elvi és modszertani kérdéseirdl, valamint a szlovakiai magyar tudomanyos konyvki-
adas 1989 utani eredményeirél beszélt. Végh Laszld, a Foérum Kisebbségkutatd Intézet
konyv- és levéltaranak az igazgatoja a somorjai Bibliotheca Hungarica a szlovakiai magyar
tudomanyossag szolgalataban cimen tartott eléadast. Erdélyi Margit, a komaromi Selye
Egyetem Pedagogiai és Pszichologiai Karanak a dékanja, Tervek és kihivasok cimii eléadasa-
ban,a nemrégiben alakult egyetem célkitlizéseirdl beszélt. Végezetiil Tolgyesi Jozsef, a Neve-
léstorténet cimii folyoirat foszerkesztéje mutatta be az Apaczai Csere Janos Magyar
Encyklopaedia-janak Kovatsné Németh Maria altal 6sszeallitott és szerkesztett uj kiadasat.

@)
Dedky Zita szerk.: Felso-magyarorszagi orvosi helyiratok”

Megvallom, el6szor kissé megijedtem a barati felkéréstél, hogy mutassam be a Deaky Zita al-
tal Osszeallitott, sajto ald rendezett Felsd-magyaroszagi orvosi helyiratok ciml konyvet™.
Nagyjabol ismerve az dsszeallitd eddigi ténykedését, tudom, hogy népi, népies medicinaval,
annak torténeti aspektusaival, mindezen beliil (talan) kiemelten a babak szerepével foglalko-
zik. S mivel holgyrdl van sz6, hadd ne utaljak ra, hogy miota... Jomagamat meg soha nem
izgattak kiilondsebben az efféle kérdések, igy hat mit is tudnék én ehhez a témahoz hozzaten-
ni?! S bar a kéziratot (feliiletesen!) mar korabban is ismertem, dszintén szélva igen nagy le-
vegot kellett vennem, hogy a kdtet mddszeres olvasasaba kezdjek.

Dedky Zita alapos ¢és ért6 eligazitd tanulmanya nyitja az dsszeallitast, s mar ennek elsd né-
hany oldala utan a sz6 szoros értelmében belefeledkeztem az olvasasba. Egyszercsak azt vet-
tem ¢észre, hogy mind inkabb belelovalom magamat, s6t — szokasomhoz hiven — a kdnyvbdl
nyert, szamomra U] informaciokhoz azonnal igyekeztem, a csaladi konyvtarunkban fellelhe-
t6 egyéb, foleg szlovak forrasokban is utananézni, hozzaolvasni. A szerz6-6sszeallitot azon-
ban nem sikeriilt ,,megfogni”: szlovak nyelvii szakirodalmat, kézikdnyveket ugyan (érthetd
modon) nem hasznalt, am az altalam fel-fellapozottakban sem talaltam olyan adatokra, ame-
lyeket Dedky Zita ne ismert volna — sajat forrasaibol. Mindamellett megkonnyebbiilten ta-
pasztalhattam, hogy a konyv korantsem medicina. Pontosabban nem csak medicina: tobb is,
kevesebb is annal. A kozreadott ,,orvosi helyiratok™ vagy topografidk egy-egy varos (Besz-
tercebanya, Kassa, Pozsony és Selmecbanya), kisebb-nagyobb régié (Csallokoz), megye (Ar-
va, Nyitra, Saros és Trencsén megye) korabeli természetfoldrajzi viszonyait, kozallapotait, az
ott ¢l6k testi alkatat, 61tozkodését, lakasviszonyait, munkakoriilményeit, kereskedését, szoka-
sait, hiedelmeit, temetdviszonyait (!), mellesleg olykor a népi gyogyaszat egyes jelenségeit,
praktikait stb. mutatjak be (rendkiviil halas szerep lenne most a k6z6lt szovegekbdl kihalasz-
hat6 apro miivelddéstorténeti, néprajzi gyongyszemekkel szorakoztatni a Tisztelt Hallgatosa-
got, am erre id6hidny miatt nincs mod. Igy csak azt tudom ajanlani mindannyiuknak, tessék
beleolvasni a kdnyvbe. Utana mar ugysem tudjak letenni...). Ahogy — megitélésem szerint —
Berzeviczy Gergely vagy Tessedik Samuel munkai sem tekinthetéek a magyar néprajz eléfu-

* Elhangzott a Gyorfty Istvan Néprajzi Egyesiilet tanacskozasan Debrecenben, 2004. november 19-
én.

** Dedky Zita szerk.: Felsé-magyarorszagi orvosi helyiratok. Torténeti-néprajzi forrasok a 18—19.
szazadbol. Budapest: Gyorffy Istvan Néprajzi Egyesiilet 2004, 390 p. /A Néprajzi Latohatar Kis-
konyvtara 9/.
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tarainak, hanem a néprajzi kutatas rendkiviil fontos, viszonylag korai forrasainak, ugy ezek a
kotetben kozolt (és a szamos, itt és most — remélhetdleg csak egyelére — nem kdzolt) orvosi
topografiak is az adott térség néprajzi, helytorténeti kutatdsanak ezentiil megkeriilhetetlen
forrasai. Azért mondom, hogy ezentul, mivel az egyes kiadvanyok, bar korukban nyomtatas-
ban jelentek meg, mara gyakorlatilag beszerezhetetlenek lettek. S bar Deaky Zita konyve vél-
hetden nem tl magas példanyszamban latott napvilagot, a kotet mindenképpen eljuthat a leg-
fontosabb konyvtarakba, kutatok polcaira (és tudataba!), s mostantdl senki nem hivatkozhat
arra, hogy a benne foglaltak hozzaférhetetlenek lennének.

Dedky Zita dsszeallitasaban dsszesen kilenc leiras latott napvilagot, a legkorabbi 1764-bdl
az utolso pedig 1882-bdl, koziilikk eredetileg egy latinul, kettd németiil (a ktetben természe-
tesen mindharom magyarul olvashatd), a tobbi pedig magyarul jelent meg, s ami targyuk
megkozelitési modszerén talmenden dsszekapcesolja dket az az, hogy mindegyik a mai Szlo-
vékia teriiletéhez kothetd”. A ,,mai Szlovakia teriilete” terminus hasznalata mar csak a ,,Fel-
s6-Magyarorszag” kifejezés képlékeny volta miatt is indokolt lehet: tudjuk, hogy ez a térség-
megjeldlés torténetileg mennyire valtozo és ,,vandorld”. Ami alatt ma egyértelmiien egykori
Fels6-Magyarorszagot értiink (példaul a kozép-szlovakiai banyavarosok) az egy idoben Al-
s6-Magyarorszagnak szamitott (Iasd ehhez Johann Georg Hoffinger: Selmecbanya alsoma-
gyarorszagi szabad kiralyi banyavaros orvosi topografiaja c. leirasat a szobanforgo kétetben:
68. p.). Deaky Zita bevezetd tanulmanyaban megjegyzi, hogy a legkorabbi és legtdbb orvosi
topografia a korabeli Magyarorszagnak éppen ebbdl a részébdl, tehat a mai Szlovakia tertile-
tér6l maradt rank, amit a viszonylag korai és magasfoku polgarosodassal, illetve az itt ¢l6 né-
metek fontos kultirakdzvetité szerepével magyaraz. Mindebbdl (is) adodoan a kotet anyaga
interetnikus kavalkad, hiszen a magyar mellett béségesen talalunk benne szlovak, ruszin, len-
gyel (goral), cigany, zsido és német adatokat. S mar csak ezért is iidvozlendd, hogy a Népraj-
zi Latohatar Kiskonyvtara korabbi egynyelvii gyakorlataval szakitva a kotethez aranylag ter-
jedelmes szlovak ¢és német nyelvii 6sszefoglalot is csatolt a kiado. A kotet hasznalatat orvosi
kifejezések és a telepiilésnevek mutatdja, valamint tajékoztatd jellegii térképek konnyitik
meg.

Végezetiil hadd aruljak el egy mithelytitkot: hosszl ideig ugy tint, hogy a most megjelent
¢és bemutatott kotetet a Gyorffy Istvan Néprajzi Egyesiilet és a Forum Kisebbségkutato Inté-
zet komaromi Etnologiai Kozpontja kdzdsen jelenteti meg. Nos ez a szép, akar jelképesnek
is folfoghato terv anyagi okokbol nem valésulhatott meg. Mindamellett rendkiviil fontosnak
tartanam, hogy a konyvbdl cserepéldanyként jusson a kdzponti szlovak (és persze szlovakiai
magyar!) konyvtarakba, illetve azon teriiletek fontosabb szakkdnyvtaraiba is, amelyekrdl a
kotetben konkrétan szo van.

Dedky Zitanak meg tiszta szivbol gratulalok a szép és hasznos munkaeredményéhez és ki-
vanom, sikeriiljon egyszer megvaldsitania azokat a terveit is, amelyeket a bevezetdben, in-
kabb a sorok kodzé rejtve séhajtott el olykor-olykor...

Liszka Jozsef

* A kotetben kozolt orvosi topografidk: Torkos Justus Janos: Bericht von der kdniglichen des Konig-
reichs Hungarn Frey-Stadt PreSburg lage...; Hoffinger, Johann Georg: Medicinische Topographie
der konigl. Freien Bergstadt Schemnitz in Niederhungarn; Cselkd Ignac: Rudimentum physiograp-
hiae comitatus Trenchiniensis; Zipser Keresztély Andras: Beszterce és vidéke; Bartsch Eduard: Sa-
ros megye helyirata; Weitzenbreyer Frigyes: Kassa. Orvosi és néprajzi tekintetben; Weszelovszky
Karoly: Arva megye orvosi helyirata; Gerley Janos: A gyiigeség (Cretenismus) Csallokozben; Nagy
[Chrendczy] Jozsef: Nyitra megye lakossaganak egészségi allapotara karosan hato viszonyokrol.
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IN MEMORIAM






MICHAL MARKUS
(Nyiregyhaza, 1912. aug. 16.
— Kassa 2004. okt. 5.)

A régi idok egy ijabb tantja, a magyar-szlovak k6zos mult
(és jelen) egyik megszemélyesitdje, a két nép egymasra-
utaltsaganak tudatos felvallalgja hagyott itt benniinket
2004 6szén. Nyiregyhazan sziiletett, magyarorszagi tirpak
csaladban. Egyetemi tanulmanyait Szegeden, Bécsben és
Budapesten végezte. Utobbi helyen 1936-ban szerzett dip-
lomat. Ezt kdvetden a budapesti egyetem néprajzi tanszé-
kén tanarsegéd, ahol 1943-ban doktoralt. Disszertacioja (A4
bokortanydk népe. Budapest 1943) ma mar a magyar nép-
rajz egyik klasszikus miivének szamit. Kézben kiilonboz6 minéségekben a budapesti Népraj-
zi Muzeum munkatarsa volt egészen 1946-ig. Ekkor csaladostol Kassara keriilt, ahol elszor
a Kelet-szlovakiai Muzeum Ore, 1951-t6l 1957-ig igazgatdja volt, majd a Szlovak Tudoma-
nyos Akadémia kassai kirendeltsége (1957-1975), illetve a kassai Tarsadalomtudomanyi In-
tézet munkatarsa (1975-1986). Kozben a Szlovak Néprajzi Tarsasagnak is volt elndke
(1958-1964), illetve a Szlovak Muzeumi Szovetségben t6ltott be kiilonbozo tisztségeket.

Erdeklédési kore elsésorban a magyar-szlovak interetnikus kapcsolatok, a népi taplalko-
zas, gylijtogetd gazdalkodas, tovabba a munkaeszk6zok fejléddéstorténete koré dsszpontosult.
Hét szlovakiai 6sszegz6 monografia tarsszerzdje; szervezoként, kutatoként, szerzéként és for-
ditoként is részt vett az 1950-es években zajlott magyar-szlovak Rudna- és Ko6ros-kutatasban.

Tudomanyos eredményeit tobb rangos hazai és magyarorszagi elismerés is jelzi. A tarsa-
dalomtudomanyokban kifejtett tevékenységéért megkapta a Szlovak Kulturalis Minisztérium
Andrej Kmet dijat, illetve a Szlovak Tudomanyos Akadémia Cudovit Stir aranyérmét. A Ma-
gyar Néprajzi Tarsasag kiilfoldi tiszteleti tagja és legutobb, 2004. majus 17-én a budapesti EL-
TE Néprajzi Intézete hetvenedik jubileuma alkalmabol az egyetem Emléklapjat vehette at.

Valamikor a nyolcvanas évek kozepe tajan egy kassai beszélgetésiink soran identitasat
Gigy hatérozta meg, hogy O ,,magyar miiveltségii szlovdknak™ tartja magat. Nagyon rokon-
szenvesnek tartottam akkor ezt a definiciot és — tartom ma is. Az élet ugyanis nem fekete-fe-
hér, még a nemzeti identitdsok terén sem. Sokan nem értették, nem értik ezt, és Michal
Markusra, Markus Mihalyra ferde szemmel néztek hataron innenrdl és tulrdl is. Bar élete
utolso6 éveiben mar nem vett részt a tudomanyos kozéletben, mégis jo volt tudni, jo volt érez-
ni, hogy ¢l Kassan egy ember, akinek mélyebb ismeretei vannak akar a nemzeti érzésrdl is,
mint a kerités két oldalan olykor egymasnakfesziild, trikolorokat lengeté nemzetmentéknek.
Hianyozni fog...

Liszka Jozsef
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